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Ji      LETT  0  XI. 


A  MoGLiE  Saggia  h  ii  titolo  che  con 
tutta  ragione  ha  pofto  in  fronte  f  infi« 
gne  noftro  Autore  a  quefta  Commedia  , 
con  tutto  che  fotto  altri  titoli  abbia  per«» 
meffo  per  T  avanti  che  fia  raprefentata  • 
11  titolo  \  convenientiffimo :  Per  quanto  la  ContelL 
fa  Rofaura  comparifca  amorofiffima  per  fuo  Marito  ; 
dice  il  celebre  noftro  Autore  ^  non  ifti  in  quefto  A« 
^nore  tutto  il  merito  della  fua  virtit*  Efsa  ^  del  pa-* 
ri  faggia  9  e  prudente ;  fe  compatifle  a  certo  fegno 
.il  Conibrte^  si  ancora  ufar  mezzi  opportuni  perde- 
viatio  da  un'  amicizia  pericoloia,e  deila  di  lui  ftef* 
fa  crudelti  si  vaierfi  per  renderlo  fvergognato,  e 

rntito  •  L'  amor  folo  dalla  faviezza  difgiunto  non 
capace  di  tanto.  L*  Amore  trionfa  neli*  altra  fua 
Commedia  che  ha  per  titolo  La  Buona  Moglie  ; 
queila  elTendo  Donna  di  bafib  rango  non  fa  far  al-* 
tro  che  amare ,  piangere ,  e  querelarfi  •  Ma  nella 
ContefTa  Rofaura  trionfando  la  faviezza  giuftamen- 
te  la  Commedia  s'lntitola  La  Moglie  Sttcgia  •  £' 
inutile  1'  afficurarvi  che  la  noftra  Imprefiione  ^  fe- 
dele  mentre  dovete  eflere  perfuafi ,  che  ci  preg^ia^ 
Op  di  feguire  1  £dizione  oi  FireuM;  Vivete  £elici« 
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II  Conte  Ottavio. 
La  CoritefTa  Rosaura  fua  Mogli«. 
La  Marchuefa  Beatrice,  fervita  dal  Conte  Otta- 
viq. 

FLORmDO    )(  Amici  de  i  fuddetti. 
Pantalone  pb^  iBisoGNosi  Padre  della  ContefTa 

'Rofai\ra. 
Brighella  Servitorc  del  Conte  Ottavio. 
Arlecchino  Servitore  della  Marchefa  Beatrice. 
Corallina  Cameriera  della  Comefla  Rofaura. 
Faloppa  SerWtore  di  Lelio. 
PiSTONB  Servitore  di  Florindo. 
Un'  altro  Servitore  della  Marchefa  ^  che  parla. 
Un'  altro  Servitore  del  Conte  Ottavio^  che  non 

paria  • 


La  Scena  fi  finge  ia  Montopoli. 


ATTO 


ATTO     PRIMO.' 

SCENA      PRIMA. 

AntJcamera  nel  Palazzo  dclh  Mzrchcfst  Beatrice,  con  una 

Tavola  in  mezzo  .con  bocce  di  vifto , 

e  biccbleri  • 

Brighella ,  Jrleeehino  ,  taleppa  ,  Tiflone  ,  intornu 
la  fuddptta   Tavfiiaj  €be,bevon9m 

j^rlm     Q  Alutc  Padroni  #  fo«^# 

"Brig.  O  Viva ,  compare  Arlccchin^.       hve. 

Fifi.  E  viva.  l^eve* 

faU  Che    pofliate    vivcre   tarti  anni ,  quanti  bicchJcri  di 

vino  bo  bevuto  in  tempo  di  vita  mia  •         htve  • 
Jirh   Grazie,  Patroni  #  £  viva  ,  e  che  la  vaga .         heve. 
Brii^  Paefan,  qucflo  V  fe  nn  hon  vin.  f^d  ArU 

jiri.  £h,  mi   non  fon  gonzo,  1'  i  del  mejo  che  fippia  in 

cantina.  O^^   V .1  ^le  Quel,  che  i    beve  de  U  in  ta- 
vola dclia  Patrona.. 
^Brig.  Bravo )  cos)  v^  ben.  Gofie  i  Patroni,  godemo  anco- 

ra  nD«  Alia  voftra  /alute  .  beve. 

Val.il  mio  Padrone  fi  beverebbe  il  mare^  fe  fofle  vino* 
F/fi.  E  il  mio  per  mangUre  non  ia  cede  a  iin ;^para(ito  • 
Br/g.  V  mio  tl   magna  PQCO,  ei    beve  fn^nio  $  ma  1'  h 

rabbiofo  co  fa  una  kftia  # 
jtfi.  Per  queft  ghe  piafe  la  me  Padroivi  3  perch^  anca  le, 

r  h  ftizzofa  come  una  vefpa  • 
FaL  SI,  vai  ditc  bene*   II  Signor  Conte  Ottavio  Padro- 
^      ne  voftro  coija  Signora  Marcbefa  Beatrice  Patron^r  vo- 

Ara  ,  fanno  ail'  amore  come  i  gatti «    a  Brig,  ed  AtU 
Arl.  Anca  el  Conte  Ottavi  colla  me.  Padrooa  fa  cusl,  el 

grida  fempre« 
^ig.  V  S  per  j^Uk)  una  bcllavergogna,  che  fto  Sior  Conte 
.me  PadroAvegna  quik  a  cicisbear  colla  Siora  Marchefa  , 
^         eeHazza  defper«r  quetla  povera , Signora  Contefla  Ro- 

fiara  (b  mujer ,  che  V  i  bona  come  un  ^gnello  • 
Fifl.  Sapcte  la  cofa  com*  if  I!  voftro  Padrone  %  pentitodi 

avere  fpofata /a  figlia  d'  un  Mercante .  L' ha  fatto  per 

amo- 
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anore,  e  adeflb,  che  n'  %  fazios  conofce  che  ha  fit^  ^ 

to  wale.  ^  •  * 

Brig*  £1   doveva  peofarghe  avanei  •  Finalmentc  Sior  Pan- 

talon  r  i  un  Mercant^  ricco  ,   e  civil  • 
JrL  £I  to  Patron^  V  ha  fatto  mal  a  no  (pofar  la  me  Pa- 

drona  •  a  Brig* 

Brig*  Perchi  f 
Arl.  Perch^  i  i  rabbiofi    tutti  do ,  e   s'  avarla  vjAo  una 

Duova.razza  de  rofpi • 
Brig*  B  la  mia  Padrona  T  i  tanto   bona  9  e  pazienre  • 
Fift*  II  Olio  Padrone  ,  il  Signor  Florindo ,  loconofci  ?  m  Brig^ 
Brig*  Oh  y  fc  lo  conoflb  • 
Bifi^  Oh,  quelle  ^  una  bubna  limofina :  <i  caccia  per  tutto, 

viiol  /aper  tutto  ,  e    poi  .'nelle  bptt^ghe  conta    tutto  , 

e  fa  conomcdia  di  tutti* 
Fii/.  £d  il  mio  Padrone  nangiat  e   bei^e  da  qaefto  »  e  da 

quello  ,  e  fa  r  aduiatore  • 
fifi.  Tale  qual  come  il  mio,  £1  T  aniico  a    tutti ,   e  poi 

gli  sbefFa  • 
IdL  II  mio  &  una  razza  bella  »  e  bona « 
Fift*l\  mio  &  una  razza  briccona  • 
Brig.  £l  mio  r  h  un  Diavol,  nol  fe  poi  fopportar* 
Arl.  £  la  me  Padrona  /  Maledetta  I  V  h  intatanalTada  • 
Brig.  OrsQ  bevemo  •  Alia  eftirpazion  de  i  padrodi  cattivi  • 
Arl.  Alia  confervazion  de  i  falarj* 
^ifi.  Alia  falute  della  Tibertit  •  tutti  hiVcBo  . 

S    C    £    N    A         II. 
I^//9,  Flerinth  dtt  um^  Camera  ^  «  detti. 

iJLFpteV.   I ■-'.■--»'• 

Fal .  e  Pifi.  vaB»o  ad  acfendert  U  lanterite  • 
If  lor.  Andiamo* 
j#r/.~  Comandela  Torzo  ? 

Lei.   Non  importa .    .  ■  * 

Jrl.  Servitor  umiliflimo  (  manco  fatiga»  e  pid  faniti*) 
Lei.  Che  vi  part  di  quefta  cena  >         (  parte  eon  Brig. 
Flor^  Per  eflere  Aata  improvvifa  y  non  vl  i  male  • 
Lei.  Tutta  roba  cattiva  •  . 

Ilor.  La   Marchefa  fpende ,  mk  h  maj  fervita  • 
LeU  NoQ  vi  era  falvaggiume. 
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tt^.  E  ^uella  zuppa  }  pareva  neli'  acqua  • 
telm  Non  mi  i^  difpiaeiuto  quel  pafticcio* 
jF/or.  SI,  iBC  nc  fono  accono  ;  V  avcte  maugHto  inczz#« 
X,tf/#  E  vol  il  rcflo  • . 
^/#r*  Hoi  ci  fiamo  portati  bene;  mentre    gli   aoMQii  rab* 

'     bioii  taroccavano* 
leh  Che  pazzo  h  quel  Contc  Ottavio ! 
r/^rm  B  la  Marchefa  iion  h  piQ   favia  di  lui« 
LeU  Fanno  Impazzare  quella  povera  Conteffa  Rofaurt  •  . 
Wi^r*  Suo  danno ,  non  doveva  fpofarc  un  Cavaliere  • 
Lei.  To  gioco,  ch*  ella  fe  ne  fia  Javorandoy  meotri  il  aia« 

rieo  S  divertc.  , 

rhr.  Andiamola  a  ritroTare« 
Xr/*  SI  andiamo*  So,  chc  ilConte  Ottavio  ha  "del  prezio« 

to  vin  di  Canaric  • 
jpi0r*  Con  quefti  pazzi  iilpifi  bet  divertimento  del  Mondo  « 
i^L  E  chi  vol  godere  »  bifogna  fecondarii  • 
Harm  Oh  feropre*  Ecco  i  nbftri  Servitori  col  lume«  An^^ 
diamo* 

8    C    B    N    A        III. 
tslopps ,  e  Vifiem  ceih  Is/^tirmt  ^  #  deitl  i 
Ihr.  r\  Alia  Conteffa  Rofaura  •  m  fifi. 

IseU    LJ  S)  dalla  Contefla  •  m  ¥mU 

tier*  Giit  il  Conte  Ottavio  non  partiril  di  qui  cos)  preflo* 
I^eU  Avete  veduto  con  che  cera  brufca  ci  guardava  ?  Volea 

reflar  folo* 
Fhr.  £  noi  andiamo  a  tener  compagnia  a  faa  mogiie  • 
LeL  Oh  s*  ella  non  fofle  cosl  fcrupolofa  t 
.  IP  lor.  Eh!  Chi  si  t 
Lei.  Bravo  9  fempre  fperare  • 
Fior.  Sperare  ,  ma  non  ifpendere* 
L$l.  Oh  caro  !  Andiamo*  iuftt  pdrteme. 

S    C    £    N    A        IV. 
jirieeebiHe  ,  #  BrigbMa. 
JfU  ^  Aro  Camerada  ,  zl  chi    h  andai   via  $  deme  una 

V^  man  a  defparecehiar  • 
Xfij*  S),  volentiera*  Afpettatflo  vin  non  voi  ^che  el  va- 

da  de  mal«  hive. 

Jrl.  Prefto»  prefto  9  vien  zente  ;  portemo  fia  tutto* 
teriat^  via  /«  iaveia  . 

A  4  SCE. 
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^  S    C    £    N    A         V# 

Ottavio  f   4  ditti  • 

Bf/^.   D  Signer  • 

Ott.  Acqendi* 

Brig.  La  fcrvo*                                f^rti^ 

Otu  Sia  maledetto  i!  punio^  ^h'  io  veani  in  auefla   cafa  • 
S    C    E    N    A         VI. 
Statrice  daiia  tamerS  s,€  dettip 
Se/ft*     A    JRIcccbino  #  , 

Jt^J^    i\  Signora  # 
Beat.  II  lume «  Voglio  andare  a  letto  # 
jirU  Gnora  si  #  .     ^^'/^  • 

ott.  Si  va  a  letto  prefta  i]fiiefta  (era » 
eieat.Cht  cofa  volete,  ch'  io  facci^i  fotaf  coqie, una. left laf 
©«/•  Io  vi  lafcio  Tola  per  pan  vcdcrvj  andare  fwlle  furjc. 
Bf«^«  Mon  andrei  fulk  fj^tic,  ie.vpi  qoq  vi  altcralle  per 

.    menfe« 
O//.  Ma  ccrtc  co(c  non  te  poflb  (biFrirc . 
Jj^^^r.  Ni  io  ccrtc  altrc. 

O/f.  Che  ^r^.  a^biamo  ?  guards  i'  cr^logh  • )    qoartr*  ore  • 
Btfiff.  U  mio  da  camera  ;ioQ  fa  9  che  tre  ore  e  mezza  •  ' 
Oft.  Saril  cos)  f  i\  mio  va  preflo  • 

S    C    E    N    A  VII. 

Brighelia  ta9t  Untetnone  ^  Arlectbino ^€on   iume^  e  dettip. 
Brig.  Q  On  qui  ,  Signer  . 

dtt^    O  Varene^  ^  focora.  pceAo  #  ^    «  Brigm 

Brig.  Che  fmorza? 
Ott.  si  • 

Brig.  Recipe ,  un*  altra»  bozza  ^de  vin  #       fmcrZM^e  parti . 
Arl.  Comaiidela  f  tt  Beatrm        . 

Beat.  1^6  9  ad  i  vatiene,  ti  chiaaier<^«  . 

jirU  Pazienza  •  A  revedefffe  all'  aiba*  partem       * 

Ott.  Sapete  pure  qpama  flioia  ho  per  voi  ^ 
Beat*  S^  avciie delta ilima  perme  Qonmi farefle arrab^iam  • 
Ottm  Ma  fe  non  volcte  a/coltarnii  • 
Beat,  fie  ditp  cofer,  jchc  non  n .  poffono  tpUcrare  • 
Ott.  Dunque  io  Tone  pn  pazzo  4  aiterato* 

Beat.^'EcfiO  I);  (^ita  fi  altera  •  Coa   voi  non  fi  pud.par« 
Jare*  Siete  una  bcAia* 

'      /^  *     ■      Ott. 
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O^N  S),  fono  una  beftia.  Brighella*  Mama. 

Erigm  Signer  • 
O^/*  Acccndi  (ubitOtf. 
'Br/^«  Fumo  in' cam  in  tf  parti  • 

Bm/#  Cofe  9  cojTcy  che  k  avefli  due  tcftjc  9  me  ne  taglierei 
una*  '  .  ' 

Ott.  Dico  cofe  ,  che  nod  *  fi  poflbnd  foffrire  # 
'Beatm  £h  andate'al  Diavol6«Arlecchino*  €h$am»m 

Ottm  Brighella  •  disms  • 

s  c-  £  M  A     vm- 

BrjgbelU  €§t  iumt^  Jlfietchin^  ftmttA^.f  dtt^im 
Beau  T)  Refto  ,  il  lume  •        ad  JtU 
Ott.     X'  A^ndiamo«        u 'Arig^  tammina»d4  f9f  audarfine* 
jtri.   (  Mar  in  borafca  •  )  parte . 

^eat.  Bella  creanza   /  ad  Ott* 

Ot4m  Chi  non  fa  9  che  co/a  &  dica ,  non  £ft  nemmeDo »  che 

cofa  fi  faccia  • 
"Beat.  Che  Signor  delicato  /  bifbgna  pefaf  le  parole* 
Ott»  £  con  lei  bifogna  oaifurar  i  termini  • 
Beat.  Bel  Cavaliere !  fi  pi(:ca  con  una  Daiaa  * 
Ott.  Ma  fempre  9  fempre««« 
Beat.  Eh  via,  che  fiete  v6lubile# 
Ott.  O  voi  J  o  io  # 

^rl.  Son  qui '«  9^  tume  4 

Beat,  lo  non  fa  quelle  Ccene »  che  fate  voi.« 
Or^*  Signora  mia ,  perdonacemi  i  voi  non  vi  cohofeete  « 
Beat.  Oh ,  oh ,  fe  vi  vedefte  voi  nella  fpe^chio  • 
Ott.  Ah  maladetta  la  rnia  coUera  / 
Beat.  Anch'  io  fono  un  poco  calda  di   temperamento ,  ma 

t voi'  mi  fttper^te  aflai  * 
Ott.  Sapete  perch£;  fono  rabbiofo?  impazient^/  Ve  lodird^ 

10  •  •  •  Va  via  «  a  Bright* 

Briji»riGhe  froorzaf 
Ott.  Si .  Vi  via. 

Brsg.  Manco  mal ,  Jinird  la  bozza  •  parte  0 

Beat.  Via  9  pariate •  Vi  via.  4td  Jrt* 

Jirl.  No  la  vol  ^«  •# 
Beat,  vi  via  afinaccio  # 
Jlrl.  Oh  che  maniera  foave/  •  parU. 

mtt.  Saj^ete  perch^  fon  rabbitfo?  perchfe  yi  imo# 

itftt. 
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Seiif^Voftro  danno  j  no»  dovevatc  fpofare  coki  • 
O/f.  1/  ho  fpofata  ,  €  oon  yi  k  piii  rimedio  • 
Smn  Skpeee   pure  quel»  chc  vi  no  dctto   prima  che  la^ 
^       ijpofaftc* 
OiU  £ro  cieco  • 
Br/i/«  Ch}  vi  avcva  acciecato  f 
Ott.  Non  fo«  Un  fitnatico  ainore* 
M€»t.  Voftro  daDno  9  tomo  a  dinri ,   godetevela. 
Ott.  Ah  Marchefa ,  pieti  • 

MiAti  Che  p]etlk>  Che  cofa  voiete  da  ale^  Mhitsfsi 

Ott.  Via,  via,  non  mi  mangiate* 
Mest.  Son  una  Donna  onorata  • 
Ott.  Non  mi  mangiate,  vi  dico*  altirat$. 

Beat.  Icco  11 ,  fubiio  alza  la  voce* 
Ott.  E  vbi  niente* 

Beat,  lo  fono  in  cafa  mia,,  poflfo  dir  quel  che  ?ogIio« 
Ott.  Ed  io*.«cd  io«*«  roe  a'  anderd* 
Beat.  Andate« 
Ott.  Sia  maledctto! 
Beat.  Maledeteo  voi  • 

O^f.  Brighclla.         Khiamanol 
Beat.  Arkcchino .    )  ^^'^*»«^* 

S    C    £    N    A        I X. 
BrigteUa^  JirleeeUttp  ^  e  dei$i  . 
Bftgm    T    A  cdmandi* 
JlrU      x^  Son  qui  • 
O/^  Andiamo  via*  tt  Bright 

Beat.  A  letto  •  ai  JrU 

Brig.  Voiela ,  che  impizza  ^  * 

Ott.  Kb.  Andiamo.  Schiavo  fuo«         farte  iott  Brigi 
Beat.  A  retta  di  collo* 
Jfl.  Volcia  el  lume  } 

Beat.  VogJio  il  OiavoIOj  che  ti  pofti*  fatte.^ 

Art.  Ob  maledetta  / 

S    C    E    N    A        X* 

Camera  dtlla  Contefla  Rofaura  con  Inmi  # 

La  Cottteffa  Rcfattra  con  un  Khre  i/t  motto  sf9» 

Cofailina. 

lb/«     AH/   pazienza*  Jfede  ^  e  iegge . 

Cor.  Jrx  Signora  Padrona  >  avete  fentite  le  ore  r 
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RoA  Sl^  Ic  ho  fentite 

Cor*  Quattr'  ore  e  al  Padrone  non  &  vede* 

Ro/.  Non  h  tardi ,  vcrri  • 

Cor.  SI ,  $1,  verr^^  Volcte  andare  a  cena  i 

Rtf/.  No  ,  afpettiamolp  • 

On.  Eh  5  il  Signor  Conte  aver^  cenato  •  *      / 

*«/•  Dofc/ 

Cor^  Oh  bclla  !  Dalla  Sigpora  Marchcfa  • 

Ro/.  Credi  tu,  chc  ii  vada  frcqucntcmcnft  dalla  Marchcfa 

Beatrice  / 
Cor.  lo  credo  che  ci  fia  a  turte  le  ore* 
Ro/.  Come  lo  puoi  tu  credere.' 

Cer'^  Domandateio  a  Brighelia  mio  marifo»  e  lo  fapret«f 
Kof.  Ah  pazienza/  Ji  mette  a  Ugg^re. 

Cor.  Bh  Signora  Padrona  »  fiete  troppo  biiona* 
Ro/.  Ma  che  vorrefti  tu,.  ch'  io  facem/ 
Cor.  Dite  V  animo  voAro  •     . 
'Rof.  U  Conte  va  in  colicra^  per  niente,  lo  fai  ptxns* 
Cor.  B  per  quefto  avete  paura  ? 
RoA  Quagdo  vi  in  beftia,  roi  fa  tremare  • 
Cor*  Oh  s'  cgli  aveffe  a  fare  con^me ,  non  mi  lafcicrci  net- 

ter  i   piedi  ful  collo.  S'  cgli  alzaflfe  la  voce  tre  tuoni » 

ed  io'  fei.  S'  egli  alzafTe  Ic  mani,  ed  io   piii   9,h^  dt 
'         lul  4  Brighelia  mioi  marito  fa  a   mio    modo  ,  e  di  me 

ha  qualche  foggezione  »  per  altro  ftarebbe  frefco  •    Oh 

5'  egli  avcfle  un  amicizvi  filTa,  come  il  Signor  Padro* 

ne ,  la  vorremmo  vcder  bella  • 
RoA  ^^^^  9  bada  a  te ,  e  lafciami  leggere  • 
.Cor*  leggete^non  parlo  piu  •Compatitemi , Signora  iPadro« 

na  9  parlo  per  amore »  e  nonfo  queU  ch'  io  mi  dica  • 
RoA  Se  mi  vuoi  bene,  non  mi  parlare  di  certe  cofe* 
Cor.  B*  flato  picchiato. 
RpA  Va  a  vedere  chi  fe  • 
Cor.  (Subito.)  Cosl  le  vorrebbero  !e  mogli  gli  uominivt- 

gabondi .  Effi  a  fpaflfo,  c  la  moglie  a  rafa  •       parfm 
Kof.  Ma !  In  due  anni ,  ch'  io  fono  moglie  del  Conte  ,  noa 

ho  nizi  avuto  lin  giomo  di  bene.  Mio  Padre  ha  volfi* 

to  fagrificarrhi  •  Pazienza.  CoralUna  titornM^ 

Cor.  Signora ,  iJ  Signor  Iclio,  edil  Signor  Blorindovorreb- 

pero  xivcrirvi* 

Jl«A 
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Hof.  Qyefla  non  %  ora  di  Tifite  •  Dl  loro  9  che  non  vi  h 

mio  marito* 
Ccu  lo  fanno ,  che  Don  vi  2  •  Dicoho ,  che  hanno  qualche 

cofa  da  dirvi* 
ILof.  Oim^  /  non  vorrei ,  che  foflfe  accaduea  qualche  difgra« 

zia   a  mio  ni}rito!  Fa,  che  p^lHno* 
Cor.  (Tant'   li  piu  che  il  marito  I9  maleratta  »  P>^  S)i 

vol  bene  • )  parte  • 

£•/•  Una  vifita  a  queft'  ora,  non  dovrebbe  eflere  fenzamo- 

tivo*  Mi  trenoa  \\  cuore# 

9    C    E    N    A        X  r. 
telio ,  Flofinic  ,  t  Rofaura . 
,LeU    Q  Ervo  dcUa  Signora  Conteffa  .        /-/ju--/ 
Fhr.  O  Riverifco  la  Signora  Conteffa  •      ^•**2»'  • 
Rof.  Serva.di  lor  Signori.  (Sono  aliegri  ^  Qon  vi   faramio 

difgrazie  •)     .  '       da  fe  m 
Ld.  Povera  Dannina  /  Sempre  foIa« 
Flor.  Ecco  la  fua  converfa^ione  ,  i  libri  • 
Itof*  Cenamente,  mi  diverto  moltiffitno  con  i  libri* 
leU  Eh  lafciate  di  converfare  coi  roorti  • 
Fiorm  Co'  vivi ,  Signora  Conteffa ,  xo*  vivi  • 
.  Hof.  QucSa   per  dir    vero  h  piQ  ora  da  Icggerc ,  che  da 

hr  ia  converfazione  • 
LeU  Amico,  la  Signora  Conteffa,  ci  d^  il  congedo^ 
Fhrm  Noi  non  fiamo  venuti  per  jdiflurbarvi  • 
Re/*  M'  immagino,  xhe  qualche  cofa  di  firaordioario  vi 

averi^  qui  condatti» 
LeL  Per  dir  Verb,  fiaAo  qui  venuti  per  un  motivb  ftra- 

'    vagante* 
Jl«/«  to  volevo  dire  •  Vi  i  qualche  novitk  > 
leL  ..Eh  npvitil  •  •  •  •  Amicq ,  ditelo  voi ,  io  non  ho  coraggio  • 
Flofm  Cotnpatitcnii,''parIate   voi  •  Io  qon  voglio  effere  il 

prinio* 
Kd/i  (  Olmi  !  Mi  mettpno  in  apprendone  • ) 
,  "Lei.  Sappiate , Signora  mia  •  •  •  •  da  galantuomo  non  Io  dice  • 
■'  Fhr.  Nemmen  io  certamcntc  # 

fiof.  Via,  Signori  parlate  •  E'accaduta  qualche  difgi^ziaf 
LfL  Oh  Signora  n6  •  Siarno  yenuti  a  here  una  bottiglia.di 

Canarie  ,  fapendo ,  cbe  ne  avete  del  perfetto* 
F/or*  la  non  avevo  coraggio  di  dirlo  • 
/  .  tel. 
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I^U  Eccbf  per  czvSt  vottra  fon  divenuto  roflb* 

Ko/«  Ml  avete  fatto  eremare*  Ma  non  andare  a  cena? 

LeU  Eh  abbiafno  cenato  • 

tlor.  Se  fapeite  dove  ^ 

Lei.  Sc  fapelie  con  chi  ? 

Jiefm  Via,ora,che  mi  avete  pofta  ii>  curiofif^,  parlate* 

Tiorm  Abbiamo  c$nato  con  la  Marchefa  Beatrice* 

Lei.  Se  fapefte  chi  vi  era  a  ceYiaf 

Hof.  G'ik  merimmagina:  ibie  marito* 

LeU    Bafta,non  To  nieqte^  Non  voglio  metter  male* 

Jhrm  Povera  Daitiina  /  E  voi  qui  a  leggere  un  Iibro  ■• 

Rof.  Quefio  libro  val  pid  dclla  voftra  cena  • 

LeU  Se  provatte  ;inchc  voi  ja  ^o^ere  un  poco  di  mondo  fnoif 

direfte  cos)«< 
JF/or.  Che  caro  Conte  Oitavio  f  Dna  fpofa' di  guefta  forta, 

lafciarla  qui  con  un  libro  in  mano* 
Rof.  Signori  niiei,  i  guilli  fono  diverfi*  Vi  prego  lafciarii 

mi  nel  mio  fiftema  • 
LiU  Oh  si  •  Non  diftolghiamo  la  Conteffina'  dal  piacer  de^ 

fuoi  libri  •  £'  una  t>eiliinm^  icofa  veder  una  Dama  a^ 

leggere. 
F/or«  Si ,  in  veritJl  •  lo  godo  -quando  ne  vedo  qoalchedana  • 
Ke/*  Sono  forfe  poche  le  donne  ^  che  fanno? 
Fiorm  Sarannb  moltiffinie ,  ma  io  nop  le  cooofco* 
Rof.  Perch^  di  quelle  non  anderf^te  in  itraccia* 
Leim  BravifCma«  Ah,  Florindo^ti  ha  trattato  da  ignoran* 

te«  Gran  Contc/fina !  Siete  la  noftrft  deiizia^  fiete  la 

noftra  gioja  ,  la  noAra  confola^ione  p 
FUr.  Poh  /  Andarfi  a  perdere  coHa  Mafchefa  Beatrice ! 
htU  Ah  /  Che  dx^fWi  i  paragone  fra  quefta ,  e  queila  ? 
Rof.  Vi  fuppli(:o  in  ^razia;  in  ficcia  inia  mn  dite  mal  di 

ncfluno  » 
Lei.  lo  non  dico  male  d*alcun0f  Ma  non  potete  impedir« 

mi  di  dir  bene  drvoi  • 
F/or«  Se  fiete  adoral>ile  ,non  volete,  che  ]G  dica  bene  ? 
Ko/«  lo  non  merito  je  voftre  iodi«- 
LeU  E,  fc  mi  vien  male  a  penfare  quel  che  pafla  fra  una' 

ccrta  perfona^e  la  Marciicfa  Beatrice  noo  volete  com- 

patirmi  / 
Ref.  Ma  •  •  •  •  Che  cofa  pafla  f 

Let. 
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Xr/.  Eh!  niente*  Galanterkf 
Whf.  Parliatno  ^'  altfOf      , 
IRof.  Vol  mi  mettete  in  agifazjone* 
.JU/«  Nientc  ,  Madama ,  nicntc*  Lcggete  il  ?ofiro  Iibro»  e  Ia« 

fciate  fare  •    com  allegrsa. 
lt$J.  E'  Ycmprc   peggio  # 
LeU  Conte/Gna  t  licviamo  quefta  bottiglia  f 
jr/cf#  Bh!  Non  ci  vol  favorirc«««.  Non  fiamo  degni* 
Jti/f  ( Son  piena  di  fofpetii  •  )  Afpetut^  9  Sigpori  isiei  • 
CoiraJlifia  •        ckiama  • 

8CSNA        XII. 

€«f«QIgnoraf 

J{«/.0  Porta  una  boniglia  di  Canaries c  dc' bicchierinl • 

Cfr.  SI ,  Signora  •  ( Scrocceni ! )  ,   pt^rtem     . 

Hi/.  Favorite  •  Raccootateni  qualche  cofa  • 

Liu  U  Conte ,  non  ^  ancora  venuto  a  cafa  f 

Hpf.  N6  certamcnte  • 

itf/«^h  I  Sarit  ancora  I)  •        ii  Thrindo^ 

fhr^ Buon  prd  Ii  faccia. 

Xo/*  Ma  checrcdete  voi»  ch*egli  faccia^ 

leU  Niente;  leggeri  un  libro  €ome  fate  voi« 

ficr.  Oh ,  non  penfate  ,  chc  vi  iia  niente  di  loale  • 

JUf.  C05I  aedo «  Cbt  irale  vi  pu6  cflcre  fra  un  Cavaliere 

ammogliatO)  ed  una  Dama  onorata  ' 
X#/«  Voi ,  che  vi  dilettate  di  leggere  faprete  qualche  cofa  • 
fhr.  lo  certamente,  in  maffima ,  non  vi  faprei  rifpondere  • 
S    C    £    N    A         X  I  I  If 
CorMllims  €ol  vin^ ',  e  hiahini  9  #  ditti  • 
Cor.  T^  Ceo  /erviti  quefti  Cavaiieri «     €o9  mnia  • 
LeL  X>  Oh  brava  ragazza* 
f/tff.  Avete  il  TirabuSbn  f  m  Ir/rV* 

Lr/«  S);   lo  porto  fempre  addoflb* 
Cor.  Ogn'  uno  porta  i  ferri  del  fuo  meltiere, 
!#/•  Come  farebbe  a  dire? 
Ccp.  £h,  dico,  per  fervir  Danaa*       cof$ih^ia. 
Lih  Spiritofa  davvero* 
K«/«  Corallina ,  ritirati  ^  ' 

C«r#  Vado  ,  vado .  ( Dare  a  qucfla  gcntc  il  vin  di  Cana* 

lie*  i  come  dare  i  Confeui  ai  Porci*)       pane. 

UU 
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teU  Amico»  tenete*  Viva  la  noftra  Conteflina* 

Wlor.  Viva;   prego  il   Cielo,   che  la   r^nda  un    poco  piil 

contenta  •  ^  . 

Ko/.  Obbligatiffiiiia  alle  vo^re  grazie  • 
Le/.  Ehi  amico;  vi  ricordate  ^  cena  di  quelli  fcberzeeti. 
Flor.  S)  •  £  di  quelle  occhiatc  furtive  f  hevendo  • 

Let.  Cofe  da  crepar  da  ridere*  hevendo^ 

tiofm  Parlate  ora  di  mio  marifo  ^ 
tiU  £  poi  ttttto  in  un  tempo;  tanto  digrugno# 
J/#r*  Tuoni  ,  iampi ,  Caette  • 
'LeU  Avete  veduto  noorderfi  le  labbraf 
lUr.  S)  i  e  to  anche  (entito  befleminiare  M  denti  • 
]t«/.  (  Affolutamenic  parlano  di  inio  inarito*)         da  f$m 
IaU  Oh  che  vino,  ob  ebe  vino* 
F/or*  Non  ho  bevuto  il  ineglio* 

l.eU  Da  C3po«  $0f»a  m  empire  i  hUehitini. 

JL^f.  CariSignori«  vifupplico  »  per  caritil ,  fe  faperequalche 

cofa  di  pofitivo  ,avvifatemi ,  perchi  mi  pofla  regolare  • 

Mon  temete ,  ch'  io  parli  •  Son  donna  »  ma  (o  taccre  • 
L«/«  £h  oon  fono  poi  cofe  da  fame  Aato  •  .  hevcndom 
Ficr^  Un  poco  di  parzialiti  •  beweffdo  . 

Leh  Vi  i  dclla  intrinfichczza  ».ma  indiferente  •      heveuio  • 
Pier*  Amicizia*     ^  hroendem 

TjeU  Amor  Platonico*  levemd%. 

tiw  Oh 9  oh,  amor  Platonicot  tidef  e  heve. 

Ro/«  Ma  parlatemi  chiaro*. 
L#/«  Chiariffifflo« 

SCENA        XIV.  > 
CofMllimay  e  detU.     "^ 
Ccfm   Q  Ignorst  %  il  voftro  Signor  Padre  »  eke  gli  premo 

l3  dirvi  una  parola  • 
Rof,  Perchi  non  vienc  I 

Cor.  Lo  fapete;  quando  vi  2  gentvi  non  viene  voIentieri« 
I*^/*  Signora  ,  vi  leveremo  V  incomodo  • 
9ln.  Che  preziofo  Canarie  • 
RoA  E  voiete  lafciarmi  piicna  di  curioQtSl? 
t^U  Eh  ftate  qpieta*  Leggete  il  vpflro  librof  e  non  pen* 

fate  piQ  in   Ml  . 
tierm  Gi^  i  tutt*  uno  •  Felico   voi »  che  fiete  docile »  e 

virtuofa^  ^ 

LeU 
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IW.  Domani  far&  a  riverirvi.  Parleremo,  difcorreremo* 

Wior*  Sentirete,  fcntircte.  Feliciffima  none  • 

Xo/i  Scrva  loro  • 

LeJ.  Kipofi  t)cnc*  Ph  f:hf  C^narie/  Madana*  /  r»ri/M  » 

^     epartfp 
thfm  Madama*  partem 

Soj^  Fa'che  venga  mio  Padre* 
Cor.  ti  conofcetc  quei  SignorlBi  f 
R«^  Perchif  mi  diet  qucAo  ? 
Cor.  Vtrchi  (t  non  li  conofcete *,  Ti  dird  in  due  parole  chi 

fono.    Scrocconi,    ^duUtdrif   Ihaidicenii  ,  e  Cieisbei 

affamati  •  parte. 

Ko/«  DubitOtcfaecoftei  dicail  verd  •  Non  cr<do  capace  mio 

marito  d'  indegni  aiFetti ;  tifc  la  Marcbefa  Beatrice  pud 

eflere  capace  di  alimcntare  on  ^1  trifio  foco* 
3    C    E    N    A         ;c  V. 

fantalont  i   e  detta .  ' 

'Ref.     AX  H  Signer  Padre  ^  a  qocft'  ora  } 
fa»t.  Vy  Siben  ,  cara  fia  ,  roe  gtera  fla  dito  ,  the  gleri  To- 
la ,  e  fon*  vegnd  a  farve  un  pbco  de  compagnia  • 
SoA  firaviinnio,  vi  ringrazio  di  cuore. 
fatft.  Cofla  fava  qui. quei  do  Mariuffi  ? 
'Rof.  Sono  venurj   pijcni  ^i  allcgrU*  ed  banno  Toluto  be« 

vere  una  bottrgfi^* 
Pant.  Zk  i  xfe  delta  bona  le^a  #  Cara  fia,  no  i  praticbi* 
Mof.  lo  gli  tratto  in  una  oia^nieray  che  non  li  obbligheri 

a  frequentarroi  • 
Tats^t.  £  voAro  fii^rld  4ove  xelo  • 
Eofi,  Mat  {ofptrM. 

Ftint^  El  fari  al  logo  foiito  • 
Ro/.  S) ,  ha  cenato  colla  MarcheA  # 
Tant.  V  ha  cen^  >  come  lo  favcu  f 
Ro/«  Me  r  hanno  detto  quei  due  9ignori  •  Sono  fl^ti  a  cena 

ancbe  loro^ 
Vant.  1  ha  cen^  anca  lori  }  Lori  i  x%  vegnui  via  »    e  vo- 

flro  marlo  %l  rcftsl  \l  t  Ho  intefo  ^ 
Ro/.  E  per  qtieftO)  che.cofa  penfate  voi  ? 
Fant    Gnente  i  zoghcri  a  pichctto.  iromhamente  . 

*♦/•  C3^ro  Srgnor  Padre  ,  non  mi  affliggete ,  non  mi  accre« 

ftctc  i  fofpetti. 

Pant. 
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fMHU  Ah  pazi^nza  I 

Rofm  lo  bo  bifogne  di  cbi  mi  cpnfoli «  non  di  chi  pianga* 
fantm  Povcra  desfortunada  /  ^ 

JRo/*  Sapete ,  ch'  io  mi  fon  maritata  per  obbedirvi* 
P4«/.  Ab  pur  troppox^  vero«  Quelio  x^  <1  mio  rimorfo* 
Qucflo  xh  el  mio  doior  •  Veder  una  fia  fagniicada  per 
amor  mio.  M'arrecordoyfia  mia,s)  m'arrecordo»  cfac 
con  modeftia  ti  m'faa  fatto  cognofccr  Ja  poca  iochna- 
zion ,  cbe  ti  gh'  avevi  per  fio  partio  •  Me  fan  anca  mi 
Jafsi  acciecar  dali'ambizioa,  crcdendo*  che  >!  fartc^ 
Conteffa  baftafle  per  far  Ja  toa»e  Ja  mia  feliciti*  Me^ 
fon  Jufingi^ tche  col  tempo  te  podtfle  pafer  el  marlo » 
e  bo  credeAo ,  chedovefle  in  elo  dt^r^ir  quella  teherezza  » 
cfac  eJ  mofirava  aJiora  per  ti«  Oh  poveretto  mi/  bo 
pensi  mal  i  adeflb  me  ne  accorzo  ,  cb'  bo  pensi  mal* 
Doveva  preveder,  cbe  un  Signor  grando  innamori  dt 
una  putta  dc  grado.  inferior  ,  J'  ama  fin  tanto  »  cbc^  . 
nol  penfa  alia  sd  condizion  $  e  nol  gbe  penfa ,  fe  no 
quando  1'  i  fazio  dell'  amor,  e  co  1'  d  fazio^  el  co« 
gnofle  el  fpropofito,  c  el  fc  pente  d*  averlo  fatto,  t^ 
V  odia  cbi  gbe  V  ha  fatto  far .  Povcra  putta  1  povera 
RoiiSiura/  Ti  xe  facrificada  per  caufa  mia*  Mi  ho  fat- 
to el  mal,  e  ti  ti  foiFri  la  penitenza;  ma  fe  ti  vedcf- 
II  el  mio  cuor ,  ti  vedereffi ,  cbe  ei  mio  dolor  xh  tan* 
to  pid  grando  del  too,quanto  x^  piii  grando  d'ogn* 
altro  amor  quelio  del  Pare »  cbe  fupera  tutti  i  amorj 
del  Mondo  # 
JRc/#  Non  mi  fate  piangere  per  caritjl* 
p4Mi/«  Rofaura, vien  quii,  fia  mia  ,e  afcoltame ,e  rifbJvi •  Son 
ancora  to  Pare  •  EJ  vjncolo  del  matrimonio  no  defiruze^ 
quelio  dclla  Natura  •  To  mar)o  te  pol  comandar ,  ma  to 
pare  te  pol  confeggiar ;  e  fe  el  marlo  te  tratta  con  cru- 
itUk ,  no  ti  mancberi^  stl  r«  dover ,  buttandote  in  brazzo 
d'uo  pare,  cbe  te  ajutcr^  con  amor*  Vien  con  roi,  fia  roia, 
vien  a  fiar  con  mi,e  non  te  dubitar,  e  noaaver  paura  de^ 
gnente  •  Anderemo  a  Roma, dove  cbe  gh'bo  cafa,e  nego* 
zio  •  Se  Ik  elSior  Conte  ne  vorri^  tetar  de  Mazo ,  andere. 
mo  a  Venezia  •  Anca  Ik  gh'bo  cafa ,  parent! ,  e  capitali  • 
'  Fin  cbe  vivo  ti  B^rk  con  mi  •  Co  fard  morto  ti  faf i  paro- 
na  de  tutto»Ti  viver^civilmentCye  tifari  unaRcgina* 
i**  Moglie  Saggia  •   -  B  £</• 

\ 
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M$f.  Ah  Signor  ?adre ,  prima  di  configliarmiad  unafimile 
riTolttzionc ,    penfaeeci    megtio*  Avete   confeOafo   vol 
fteflb  aver  crrato  nel  darnii  •  lo  fpofe  ;  nclio  ttaccar^ 
mi  da  lui  ,  badate  di  non  far  peggio  • 

Pii«r«  No  9  fia  mia ,  no  ht%o  nal  a  far  fta  riroluzioo  » 
a  levarte  dalJe  man  <i*  una  beftia  indomita ,  cbe  trac« 
ta  con  ti,  come  (t  ti  fuffl  una  fo  neoiiga. 

Hof.  lo  fooo  ftata  fempre  raffegnata ,  e  obbedience  ^\  voftri 
voleri  •  Non  ho  mat  oppoflo  ragioni  ai  voftri  co- 
mandi  •  Ma  ora  ^  pcrmettettmi »  che  vi  dica  ,  ci6  che 
mi  detta  tl  mio  cuore ,  e  la  prefeatc  tnia  condixio- 
tie  •  lo  foo  moglie  del  Conte  Ottavie  9  cd  ho  acquu 
fiato  quel  grado  di  Nobihit,  che  ha  faputo  innamo* 
rare  voi  fteflb*  Qiiefta  no)>tlei  deve.cfere  un  bene  af« 
fai  grandc,  fe  voi  dttt  ftato  follecito  in  procurarme- 
I09  e  avete  arrifchtato  tutto,  per  quefta  foia  ragio- 
ne  •  lo  per  altro  confidero  un  bene  laaggiore  oell' 
acquiftata  nobilt^,  che  forfe  voi  non  confideratt  •  Se 
il  Cieldi  mi  conceder^  dei  figliuoli  faranno  nobili  ve« 
ramente,  ed  io  averd  la  confolazione  di  averii  dati 
alia  luce ,  0  voi  giubbiiercte  mirando  io  effi  il  mag* 
gior  frutto  ddle  voftre  premure  •  Oovrei  duoque  per. 
der  io  quefto  bene  ,  farlo  perdere  a  i  mici  figtiuoU  » 
per  il  folo  motivo  di  non  foffrire^  Ditemi ,  Signor 
Padre,  chi  2  al  Mondo  ,  che  qualche  male  non  foffra  f 
Figuratevi  i  difagi  della  .  poverti  i  I  dotori  dell'  in- 
fermitii  •  II  Cielo  ,  che  mi  libera  da  cat  travagii  mi 
vuol  rooreificare  col  poeo  amore  di  mio  marico.  Pa* 
zienzaf  farj^  fegno,  che  io  non  merito  di  eflere  ama* 
ta  •  Segno ,  che  il  Cielo  mi  vuol  opprefla  per  qoeibu 
Arada  forfe  perch^  non  m'  infuperbifca  foverchiamciw 
te  delta  mia  fortunaj  cd  io  mi  credo  in  debito  di 
ringrizinre  i  Numi  per  il  ben^  che  mi  fanno,  e  oon 
irritarli  t  ricufando  V  amaro  delle  mie  pcne,  con  cui 
temprar  vogltono  il  dolce  delle  mie  >  c  delle  voftre^ 
confolazioni  • 

P«0/.  Cara  fia,   ti  me  fa  pianzer^  e  no  to  fo  cofla  re* 
fpondcr  • 


SCE- 
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S    G    £    N    A        XVI. 
Ottavh  >  f  iitti  • 

IBtint*  3  Patron  mio* 

lUfm  Oh  Cenforte,  ben  vcnuto*  n    iUre.- 

Otu  Cemanda  qualche  cofa/  a  Psmul 

Fa»i.  Gnentc ,  Patron »  fava  compagnia  a  mia  fia ,  perchl 

no  la  fiaffe  fola. 
Ott.  Perchi  non  andare  a  letto  i  ^  l^of. 

Rofm  Afpettavo  voi. 
Ott.   Ve  r  ho  detto  cento  volte  •  lo  non  voglio  foggezio* 

ne.  Andate  a  letto  •  ^  a  Rof.  . 

Mofm  Ma  (c  ho  piacere  d*  afpettarvi  • 
Off.  Eh  feccature.  €om  difprtzzo. 

font.  Ma»  caro  Sior  Come,  la  vede,  povera  putta.  Iju 

ghc  vol  ben .  ] 

Ott.  Non  voglio  ragazzate  • 
faf9t>  ie  finezze  ,  che  fe  fa  marlo ,  e  muggier  non  le  xl 

ragazzade. 
Rof*  Via  ,  mio  maritofo  come  i  fatto*  Non  vuol  carei^ze  • 

£*  uomo  ferio«  Vuol  bene  a    fua  nooglie ,  ma  non  lo 

dice  •  Non  i  cosl ,  Signor  Coote  f 
Ott.  Signor^  mil,  favorifca  d' andare  a  Ictto« 
It©/.  Voi  non  vcnite  ? 
Ottm,  Vcrrd  quando  vorrS  • 
Pant.   (El  me  fa  una  rabbia,  che  lo  fcannerla*) 
Oti.  £hi  •  cbisma  . 

S    C    £    N    A         X  V  I  L 
firiiitlU  p  0  iitti  • 
Brig.  Q  Ignor  •^ 
Ott.  O  Da  fcrivere. 

Mrrg.  la  fervo.  (E  a  Ictto  mai.  )  t^^^i^ 

Ri>f.  Caro  Signor  Conte,  i  tardi ;  fcriverete  domani  • 
Ott.  Non  mi  roropete  la  tefta  • 
Fant.  ( Oh  che  beftia ! )      irigbella  fitcrmt  t9n  tapoli/to  d0 

ftrivtre .       , 
R9f.  Dunque  anderd  a  letto*  Marito,  v'  afpetto*  Nondor« 

mo ,  fe  non  venitc  •  vezzefa . 

Ott.  Brighella. 
irig.  Signor  • 

B  ft  Ott. 
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Oii.  Preparami  il  letto  nella  ftanza  terrena  •  irigb.  parte. 

i^o/*  Voletc  cbt  vada  neJl'  Appartamen^  terreno  •  Anderd  » 

Otu  Vol  andate  nella  voftra  camera  •  Voglio  doraiir  folo  • 

F^r.  ( Oh  fieSu  maledetto  /  > 

Re/.  Solo  ? 

Oti.  Signora  si  •  ftrivtnio  •    ^ 

fant.  ( Fovera  creaeural  toli»  anca^dormir  foIa«) 

Rof.  Ma  perch^  quefta  novitik  ? 

Off.  Andate .  ^•w*  f(^r»  . 

Rof.  Avctc  male  > 

On.  Ho  il  Diavolo »  che  vi  porti  •  Andate  via  • 

fm^t.  Ma  quefta ,  Sior  Conte  9  non  xi  la  inaniera  •••• 
alterato  • 

Oti.  Come  c*  entratc  voi  ? 

P^r/i/.  La  xi  mia  fidt  • 

Rof.  Zitto  •  Vado  a  Ictto  •  *  F/jitn 

O/f.  In  cafa  mia  coroando  io  • 

fMmu  E  mi  no  poflb  veder  a  ftrapazzar  el  mio  faogue  • 

Ott.  Oh  /  un  gran  f^ngue  / 

fant.  Onorato,  civil ,  e  fcnza  macchie  • 

Rof^  Zitto  per  amor  del    Cielo  •  Marito  ,  vado  nella  mi\ 
camera  •  Signor  Padre  andate  a  cafa  • 

Ott.  Maledetto  quango  vi  ho  conofciuto !        «  Tant. 

Fant.  Sia  pur  maledetto  co  fo  vcgniJ  in  fto  pacfe  • 

Ott.  Tant*  i  .  La  voftra  figliuola  io  non  la  poffo  piii  vedtrc . 

Pant.  E  mi  la  tor6  fu  ,  ^  la  mener6  via  • 

Om  Si,  prcndetela.  Andate  I  andate  con  vofiro  padre,  an- 
date •  hfpittge  icp^  tjfjrfi  akato  . 

Vant.  Vien,  vien,  Rz  mia^  andemo* 

R«/.  Eh  via  quietatevij  non  focciamo  fcenc  • 

Ott.  Andate,  andate*    .  i^me  foftam 

Rof.  Son  voftra  moglie  • 

Ott.  Pur  troppo,  per  mia  dirgrazia  • 

Rofm  Non  dicevate  cos)  una  volta* 

Ott.  Pazzo ,   pazzo ,  ch*  io  fono  ftato ! 

Rof.  Ma/  vi  ha  illuminato  la  Marchefina# 

Ott.  Giuro  al  Cielo  !  «'J&«  /*  mano. 

Pant.  Oli  ,  Patron  ,  fe  alza  le  man  f       fi  ftappwe  • 

Ott^  Andate  via  di  qui,  Vccchio  infenfato  • 

P4Ui/«  Andcmo  via  #  «  Ro/* 

Jti/. 
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R«/.  Ah  Signer  Cbote*,** 

O^^.  Aodate ,  andatc  • 

Rof.  No  finarito  inio««»# 

Off.  S) ,  andatc ,  non  mi  fcccate  •  Vodio ,  v*  aborrifco  »  n#ii 
vi  poffb  vcdere  •       fmrtg* 

It0f.  Pazicnza/        piange^ 

Tanu  Andemo » fia  mia  • 

X4/«  N$ » Signer  Padre ;  lafciatemi  andar  a  leico* 

Pmi/«  Ti  te  ne  pentiri* 

n%f.  IJCielonii  af&fterik# 

^mnu  No  ti  vedi  f  El  xi  un  bafiJifce  • 

R#/;  Si  ravvedrll  • 

^amt.  £(  te  bafloneri^* 

jCc/*  Non  lo  ha  ancora  fatto* 

^Mt.  £1  Id  \^x\ . 

£•/•  Se  lo  farii  •  •  •  •  bafta :  I  Cavaliere ,  non  lo  £ar)  » 

PMf.  Oh  gte  ne  xk dei  altri , che  petutfa  le  muggier* 

K#/.  Signer  Padre  9  lafciatemi  andarea  letro* 

FaBim  Vi  U ,,  fia  mia ,  el  Ciel  te  benediga  •  Penfegbe  ben »  no 
te  laffar  ftrapazzar  •  Torna  da  to  pare ,  torna  dal  to  care 
padre ,  che  te  vuol  tante  ben  •       pUngendo  psne  • 

X«/«  SI ,  vi  tornerd ,  quando  non  potrd  fare  a  mene ,  Ve'  rs« 
£ftere  fin  ch*  ie  pofle  ;  prima  di  abbandonare  un  mari^b 
to  convien  penfarvi  meitiiGmo  •  L'  oneftil,  il  decoro  fern* 
pre  difcapita  ,  ed  ^  aflat  meglie  foffrire  le  demeftichcj 
difpiacenzey  di  quelle  fia  e/perfi  alle  dicerle  ,alle  cri- 
tiche,alle  deriiioni  del  pazze Monde*       paru» 
SCENA        XVII  I« 
Jltra  Csmira  eem  fafia  in  pnftttu ,  iumt  Jul  ttfvMn^  • 
Srigh0ila  psffeggismd^  • 
Wrig.  \jr  E  parerU ,  che  fofle  era  d*  andar  a  letto  •  Tol)  a^ 
JVl  ft'  era  el  Padron  fcrive  $  e  mi  ftago  quk  a  goder 
el  frcico  •  He  un  fonno ,  che  cafco ,  ma  fe  m'  adormen- 
to  9  povere  mi «  Se  el  me  chiama ,  e  che  no  fia  pronto  a 
refpender,  elme  magna  vivo.  Oh  ecco  qui  mia  mu« 
jttl  Cofa  diavolo  fala  in  quella  Camera?  Ghe  zego» 
che  la  vien  a  gridar.  Sempre  la  brentola  de  qualco- 
fa*  Oh  la  ftaria  pur  ben  a  fervir  la  Siera  Beatrice  I 
JMa  mi  fen  troppo  ben  $  fen  troppo  minchjon  •  Bifogne- 
rla  qualche  voltas  che  imparafle  dal  Padron  a  tegnir 
B  5  bafla 
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baflfa  la  mufcr.  No  digo  ilrapazzarta  cone  el  fa  ia» 
\  ma  mortiiicarla  ;  e  mi  ghe  n'  averia  bea  rafon  •  La  Pa* 
drona  1*  ^  un  Agnellin  » e  Corallina  T  e  •  •  •  Eccoia  qoi^  9 
fe  la  me  fcntifle  povero  mi  /  Ma  00  V  anderjl  fcmpre 
cos) ;  un  dl  ,0  Tahro  me  roetterd  i  muftacci;  impare* 
id  dal  Padron  • 

S    C    E    N    A  X  I  X« 

CofMind  ,  #  iHti  • 

Cou    T^  Cosl  quefta  fera  non  fi  viene  a  letto  f 

Brig.  Xl  Signora  ni  •       €on  fujpeguo  • 

C^r.  Oh  Bella  rifpofta !  Signora  nd  / 

•i^'^iP*  Signora  nd«        pafteggiamdg. 

Cor.  (Coflui  ha  qualche  cofa  per  il  capo«>  II  Padrone  k  a 
leno? 

irig^  Signora  nft«        come  foptM* 

Cof    Si  potrebbe  dirlo  con  un  poco  piAdi  buona  grazia^^ 
BrigheUa, premdi  tahtuco ^  9  w^  rifpomde.    (Che   diavo* 
lo  ha  eofiui ,  quefta  fera  ?  Dubito  »cbe  fia  briaco  •  ) 
Avete  cenato? 

Mrig.  Signora  s)  •       camo  foptB  • 

Cofm  Dove  ? 

Brigm  Non  lo  sA , 

Car*  Non  lo  fo  ?  A  me  fi  dice ,  non  lo  fo  } 

Brig.  Oh  bella  I  Siora  si  •  A  vii  (e  dife  tUon  k>  fo  # 

Cor.  ( Oh  h  briaco  fenz*  altro ,  non  m^i  ha  mai  rifpofto  cosi  •  } 

Brig.  (  Vojo  un  poco  principiar  a  parlar  da  omo  •  > 

Cor,  Si  pud  fapere ,  perchi  non  me  lo  volete  dire  / 

Brigm  No  conto  i  fatti  del  me  Padron  • 

Cor.  Me  li  avete  derti  tante  aJtre  volte  • 

Brig,  Ho  fatto  mal ,  e  no  i  dird  piA  • 

Cor.  8I3 non  li  direte  piQ , perchi fiete  d' accordo,  perchi  fie* 
te  un  briccone ,  un  difcolo  9  come  iui ;  gii  farete  il  mez* 
zano  i  la  Marchefina  averii  qualche  Cameriera  •  Il  Pa* 
drone  colla  Padrona,  il  Servitore  coUa  Serva*  Ma  fe 
me  n'  accorgo ,  giuro  alCielo,  fc  roe  n' accorgo ,  po* 
vero  voi,  povero  voi* 

Brig.  (Adefs  el  faria  el  tempo  de  principiar*) 

Cor.  Non  lo  fo !  Noi  conto  i  fatti  del  Padron  /  Pezzo  d' 
afino , 

Br/gm  A  mi? 

Cor» 
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Brig.  Porteme  refpetto  ,  $1 ,  petegola. ,  impertinente  • 
Cor.  A  me  pcttcgola  i  Ah  infanoe  /   Ah  maladetto  i  A  mt 

petregola  f 
Brig.  Zitta ,  ehe  el  Padron  no  fenta  • 
&r.  Sei  briaco  ?  Sei  pazzo  >  Sef.  fuor  di  cervcllo  f  Mai  piA 

mi  hai  detto  tanto.  Ma  fe  avrai  piu  ardire  di  dirmi 

una  ihezza  parola «  te  ne  accorgerai. 
Brig.  Cofa  farala  Patrona,  cofa  farala? 
Corm  Come?  Minacce ?  A  one  f  Temerario!  a   mtf  fortim 
Brig*  Zitto,  che  el  Padron  no  /enta  # 
Cor.  a  verrai  in  camera,  ci  verrai  a  letto* 
Brig.  E  )co$i  >  Cofa  fari  ? 
Cor.  Tc  n*  accorgerai. 
^r/^.  (  Oh  diavolo  /  Cuftia  1*  I  ana  beftia ,  capace  detofl^ 

narme  a  fetto* ) 
Cor*  A  me  pettegola  f 
Brig.  Oh  via  mo ,  no  T  &  una  gran  cofa ! 
Cor.'  Befliaccia  !  A  me  impertinente  } 
Brig.  Le  fon  cofe ,  che  fe  dife  tra ,  mari  c  mujer  • 
Cor.  A  me  rimproveri ,  minacce ,  ftrapazzi  t 
Brfg.  Ma  zitto,  che  el  Padron  fente  • 
Cor.  Non   me  n'  importa«  Set  un  briccone  ,  m*haiftrapaz* 

zata,  e  mi  vogHo  sfogare*  Ma  niente ,  oicntc ,  a  leu 

tol 
'Brig*  A  letto? 
Cgr.  Si,  t*  afpctto# 
Bng*  £h  via* 
Cor.  Che  via/  Ferdermi  il  rirpeno } Strapazzarmi  ^  Dirroi 

pettegola  I  Infokntc  I 

S    C    E    N    A        XX^ 
'  U  Conte  Ottavio  di  ientro  HeHe  tmmtn  ,  o  ietti  • 
^^^     1^  Righella**  lo  thiama^^^  non  ftnu* 

Brig.  \y  Via  ,  tafi  • 

€aN  A  una  donna  della- mi^  forte  pettegola,  infolentc? 
Brig.  Mo  tafi  •  ^ 

Otu  BrigheUa*  ohinmt^  it  dentro* 

Cor.  Hon  te  li  perdono  piA. 
Brig.  (Sta  maladetto  quando  ho  parMl*)^ 
Cor»  Pettegola Mmpertinente ?  A  me?   Afino  I  Afinaccio! 

B  4  II 
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It  C^nte  Onavh  in  Vifte  iacamifB  Mpre  /'  uffh  M  fomm 
•      do  ^  ed  efci  • 
Efig.  V  h  qui  cL  Padron  ,  s  Carailmd  • 

Cor*  Dirmi  imperrinenfc  ?  Dirmi  pettegola  ^Strapazzarmi  f 

Che  noviti>  Che  remeriti?  A  ietco  i  A  ietto  briccone  I 

Infolenee  /  Temcrario  f  A  ietto  •  f^ri0  • 

Mrig.  Stago  frefco  • 

Oii«  Chiamo ,  chiamo  f  e  non  rifpondi  • 
Mriim  La  compatiffa»  Luftr^mo,  no  V  bo  fentido* 
Oiim  Ti  rooYpe/d  Ic  braccia  fai  ,  afino  /  Qiiando  chiamo  t 

vogho  eflere  fenrito*  Se  fiofi  rifponderai  quaildo  cbia* 

mo ,  ti  taglierd  le  orecchie  • 
Brig*  Luftriffimo  ghe  domando  perdon»  Quella  maledettif* 

fima  de  me  mujer  V  i  vegnuda  a  tormeotarQie  aoca  qui  • 
Ott.  Che  cofa  voleva^  Che  cofa  faceva/ 
Brig.  A!  fo  folito;  gridar^  e  ftrapaxaarflie  • 
Otn  £  non  la  baftoni  ^ 
Mrigm  La  vede  ben«««# 
Otu  Fezzo  d*  afino  •  Dagli  9  baftoaala* 
Brigm  Ma  baAonar  la  muyer  I 
Otu  Un  uomo  ordinario,  un  Servitore  lo  &•  Cosllopo* 

teffimo  fare  anche  noi» 
Bri^.  Se  aizo  le  man ,  ia  me  eoppa  • 
O//.   Tieni  quefto  Biglietto,  e  domattnia  per  tempo  por« 

talo  alia  Marchefa  Beatrice,  afpetta^  ch'  ella  fi  lc?i 

e  daglielo  in  proprie  mani  • 
Brig.  La  fari  fervida* 
Otu  Avverti ,  ch*  ella  fi  leva  prefto  • 
Brig,  Anderd  a  boR*  ora  #  Za  debotto  V  h  V  alba* 
On.  Va  a  ripofare  un  poco »  e  fra  due   ore  al  pifi  9  tro« 

vati  dalla  Marcbefa« 
Brig.  No  la  vol  ^  che  ia  fcrva  / 
On.  Nd ,  nop  voglio  akro  •  Vi  a  Ietto  • 
Brig.  Eh  non  importa,  dormird  qui  (a  una  carega  • 
On.  Ma  perchd  non  a  Ietto  ?  Per  dire »  cfa'  io  ti  £accio  £i» 

re  una  vita  da  beftia  } 
B^ig*  Ghe  dir6  Luftriffimo  ••••  bo  gridi  con8ienujer««4 
on.  Si  fai  bene  a  mortificaria  •  II  roaggior  difpetto ,  che 

fi  polTa  fare  alia  moglie ,  h  qncUo   di   non  andar  coa 

efla  a  dornire*  m  in  cmherm^  t  Mudem 

Brig. 


\ 


P    R    r  M   O.  %1 

Briz^  Mi  Too  V  omo  piii  iHtrigi  de  fto  ouiQcio^*  S«  vad0 
at  leeto  i'  i  mal ,  fe  no  vado  pol'  effcr  pezxo ;  oo  f^' 
quaia  far  • 

SCENA         XXI. 

Jttf^«    T?  Hi,  Brighella  •  /»<!•  VfTf  • 

^W^f.  XL  LuftrifSma  • 

i?#/.  Di  piano.  E*  a  Jetto  il  Padrone^ 

Mwtim   V  d  andA  in  caiaera  giuflo  ideflb* 

Mof*  Oh ,  che  noa  ini  veddEet . 

Mrig.  No  gh'  ft  pcricolo.  Pcrchfe.  cl  Ictto  T  i    dcwro  in 

qtieir  aJtra   fbnta.  V  afpetta  •«#  #  wdindsihufo  dH^ 

U  cbUv$ .  V  ba  ferri ,  no  fc  vedc  pid  d  iune  • 
JI#/#  Ha  detto  niente  di  me? 
Mrig*  Gnence  # 

Jto/.  ( Pazienza ! )  Dove  ii etc  ftati  jcri  fera  i 
^rrg.  Dalla  Signora  Marchefa  Beatrice* 
JUf*  Ha  ceoato  mio    maritof 
Mrti*  Signora  sV*  I  &a  cenil ,  i  h  ftadi  allegri »  Gh'  era  el 

Signor  Lclio ,  e  el  Signor  Florindo ;  ma  vedcia  /  T  ft 

andadi  via  preflo  loriy.e  V  ft  ifAi  el  Padroa  colla 

Signora  Marchefa;  capiflela/ 
Ro/«  Bene  •  Averanno  giocato  • 

'Brig.  Eh  Signora  •»«  •  altro  #  che   zognr!*«««  bafta«/*« 
Rof.  Via,   vol  alti^i    fempre  penfate  al  male.  Vergognaf    , 

Un  Cavaliere  con  una    Dama  ,  impegnato  nel  gioco » 

non  deve  piantaria  • 
Br/^«  Mi  no  fo ,  fe   r  zoga ,  o  cofa  che  i  fazza  ,  ma  fe  la 

voIelTe  faver  quel  chK  paffii  fra  dc  lori  9  mi  gh'  averla 

la  maniera*^. ,/" ,  .  '  /^     ., 

Ro/!.  Come?         ^  /' 

Mrsg.  £1  Padron,z^  M.'pocd  elVia  d)   fto   bigfietco  da 

portar  donfen^  a  boa' ora  aH^    Signora  Marchefa; 

ci  bolin  lf'<b  ab^fify  frefco  ,^  /a  U  volelft  t  la  fe   pode« 

rta  fodisfai;^*       ■••,•,, 

RiA  (Coftui  i4;tjpittV)       -^^^     -—^ 

Br/x«  So  che  fazzo  una  mala^  azion  verfo  al  me  Padront 
ma  gh'  ho  eanta  compaffion  del  fo  ftato  Lnftriffima 
Padrona  ^  che  me  £iria^  jmpiccar  per  vederla  qoieu , 
e  contenta  • 


x»  AT  TO     PR  I  MO. 

JR«/«  Ti  rtngmio  dtW  arnor  tuo,  ma  non  accdnfento ,  che* 
tu  rradifca  il  Padrone.  Fa  il  tuo  davere  •  Obbedifci 
chi  ti  dii  il  pane  *  Siccome  giudico  oncAa  V  amicizia 
di  mio  marito  colla  Marchefa^non  bo  curioiita  di  ve« 
dcre  il  Joro   €arteggio« 

^Ttg.  £  pur  Signora«««« 

Uof*  Vattene*  Penfa  meglio  a  te  flcflb,  e  impara  a  nan 
ibrmar  giudizj  del  tuo  Padrone* 

Br/;«  Bafia •  •  •  •  la  perdoni  •  •  •  •  (No.  ghe  digo  pifi  gneiw 
te«  Vado««««  Ma  dove?  In  lettof  per  Aa  nottemia 
nujer  no  ipc   cucca  • )  parte  « 

]tf/«  Sarebbe  Aata  imprudenza  aprir  quel  Biglietto*  Avrci 
accredirati  i  fefpetti  del  Servitore ;  gli  avrei  daro 
cattivo  efempio,  e  avrei  forfe  trovati  de'  nuovi  nio-» 
tivi  di  ratriftarmi  •  Baftami  eflere  aflicurata  ,  che  1'' 
aniicizia  continua  ,  e  fi  rende  fA  frequente»  e  im« 
pegnata  •  Studierd  quaJche  via  ragionevole ,  c  onefta 
per  rimediarvi  •  Fard  tutto  il  poiSbile  prima  di  dii» 
taccarroi  da  mio  marito.  Amo  la  fua  riputazione  e« 
gualmente  come  la  mta«  II  Cielo  mi  aflifierit.  II  Cie« 
lo  non  abbandona  dii  in  lui  finceramente  confida  • 


F/##  dell*  Jtto  JBfimp . 
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ATTO    SECONDO. 

SCENA     PRIMA* 
Camere  della  Marchefa  Beatrice « 
Afkecbimo  • 

SOo  coriofo  de  faver  cpfla  diavol  aveva  fta  ttptte  la  flie 
Padrona.  La  trava  fofpin,cfae  la  parcva  un  mantefe* 
Mi  no  cred  che  I'abbia  roai  dormidot  perch^  mefon 
fveii^  «re  volte ,  e  femper  1'  ho  fentSda  a  fmaniar  •  La 
«*  i  levada  dal  letto  verde  come'  tin  cogumero,  ma  da 
qnii  una  mezz'  oretta  la  vegniri  fora  del  Camerin^ 
bianca ,  e  rofla  come  una  rofa  • 

SCENA         II. 
BfigbilU^  €  deU$. 

^^^i*  T>  Aefan ,  ho  trovif  la  porta  averta  ^  e  mi  fon  ve« 
IT  ghudo  inanzi • 

Art.  Ti  ha  fat  to  ben  •  Siibito  >  che  Ton  levlt  averzo  la  Por- 
ta; perchi  tra  vi6te»e  ambafladeyfe  no  la  fofle  aver- 
ta s  ghe  voria  un  battaor  al  aorno  • 

"trig.  Anca  mi  gh*  ho  un*  ambaflada  da  £ir  aila  vofira  Pa* 
trona • 

Jhi.  A  buon'  ora ;  per  el  frefco  • 

Brig.  EI  me  Padron  m'  ha  A\  Aa  lettera  da  portarghe  • 

Ari.  Magoemio  niente  Ai  fto  negozio  ? 

Brig.  Gnente  affatto  •  Ti  fa ,  che  al  me  Patron  no  gho 
cafca  gnente.  • 

Arh  Prego  el  CielOf  che  ghe  cafca  qualcofla* 

Brigm  Cofla  mo  i 

AfU  La  tefla* 

Br/;.  Perchi  tanto  maf  > 

AfU  Percfai  el  fa  devientar  matta  la  me  Padrona  • 

Brig.  L'i  la  to  Padrona » che  fa  deventar  matco  el  me  Pa* 
dron  • 

Arl.  Via,  giufiemoia  i concludemo , che  i  ^  matti  tutti  do*. 

trig.  Bravo  ;  ti  m*  ha  d^  gufto  da  galant*  omo  •  Quando 
bevemio  un*  ah ro  boccaletto  de  quel  vin  de  jerfera  • 

Art.  A  cafa  ti  ghe  ne  beveri  quanto  9  che  ti  vol  • 

Brigm  Oibd;  no  ghe. n'  avemo  nu  de  qnel  vin* 

JbrU  E  5)  alia  me  Patrona  ghe  iVhaunandSt  el  to  Patron. 

Brig. 


/ 


%%  A    T    T    p 

%ttl.  Sif  f\  megglo  a  eb  9  e  a  cafa  fe  bevc  el  vin  mez. 

ze  gutftp  • 
jfr/«  No  fazzo  per  dir ,  perch^  mi  no  fon  de  que!   Servia 

tori,  che  paila  i  ma  el  gh'  ha  mandil  uo    fornirocQ. 

to  de  merii  fulJa  giufia » 
JBr/^«  £  la  mia  Pttrona,  poverazza,  Ti  tanto,che  la  ghc 

n'  ha  bifogno,  che  Tho  fentida  aii  a  pregarlo,  che^ 

el  ghe  li  comprai  e  in  vezze  de  darii  alia  mujer  »  el 

li  porta  qui^  •  •  •  •  Le  fon  de  quelle  coffe ,  che  ine  fa* 

ria  dir««««  Ma  dei  Patroni  no  voi   mormorar* 
4fl^  Ti  fa  ben ,  vi  •  Anca  mi  credo  ,  e  tafo.  V  altro  zor* 

no  fa  aie  Patrona  T  ha  perfo  vinti  zecchini,  e  el  to 

Patron  ghe  li  ha  impreHadi ;  ona  no  gh'  \,  dubUd ,  che 

nai  diga  gneate* 
Br/^*  CoiDe  mi ,  che  (b ,  che  el  Patron  ha  impegn^  le  zog<* 

gie  della  muggier ,  fenza ,  che  ela  lo  fappia »  e  nol  iLVm 

ria  a  niffun ,  (e  i  me  dafle  la  corda  • 
AfU  Oh  la  fecretezza  Ti  una  bella  cofa / 
Mfig^  £1  Roftro  mazor  capital  I*  \  fa  fedeltik .  ' 
Jifl.  £  cosi;  vot  darghe  la  lettera  alia  Patrona/ 
Bf/^  Ridj,  che  P  i  da  rider;  no  me  rccordava  piA  della 

lettera* 
AfU  Anca  mi ,  quando  fon  co  i  amici  9  me  fkordo  tutto  • 

Dame  la  lettera,  che  ghe  la  porterd* 
IBfig.  Nd;  bifogna,  che  ghe  la  daga  miiin  proprie  man* 
JifL  Ai  paura  ,cbr  mi^«««« 
fir/^«  No ,  caro  Paefan*  £l  me  Patron.  vix>I  cus)« 
Art.  Anderd  a  veder^  fe  fe  pol,  ma  ho  paura# 
Bfig.  Pcrchi  ?  , 

Ml.  Perchd  1'  ^  drio  adeflb  a  reenar  le  man  • 
Bri;;,  A  fcriver  furfif   A  metter  el  negro  ful  bianco! 
4fl*  Nd;  a  metter  el  bianco  ful  negio  •       /#  €tnn%^  tU  fi 
MhttM^  e  pMffem 

SCENA         III. 

Mrig.  Xyf  A !  L'  i  cos);  le  donne  le  ha  fla  beUa  felicitate 

JVL  che  fe  le  fon  brutte,  k  it  fk  belle.  No  fo  caf* 

fa  dir;  le  compatiffo;  anca  a  mi  me  piaferia  una  beUa 

donna ,  bclla  nateralmente ;  ma  fe  avefle  da  fcieglier 

tra  ima  brntea  iiattiral,e  una  bella  dcpenia;  toriaTenu 

pre 


^  SICOMDO,  If 

pre  una  beJlewa  trti&ualt  l>iil  tofto,  chc  una  bruttct* 
za,  che  ftomega* 
irl.  V  ^  quji  chc  la  vien  • 
If/f.  Gh*  ai  dhoi  chc  gh'  ho  la  Icttcra  f 
;  iw;sigu0.  E  fc  non  era  per  la   lettcra  ,  no  It  vcgniva. 
IriuV  h  la  calamita,che  «"•-,.  ^     .       ..    . 

yrAMaV  ^  una  gran  calanita  rabbioia;  i  gMdaiemprc  • 
irit.  Eh  qualchc  volta  po  i  fari  pafc . 

S    C    E    N    A        IV. 
Lm  Mircbefa  ,  Beatrhi  ^    e  ditti  • 
hit.   TTA^a  prepararc  la  Ciofccolata  •     «i  dflMhino. 
dtU     V    (  Anca  quciU  l*  ha  mandada  cl  to  Patfon.') 

fiano  a  BrighelUfi  pMTUm 
hit.  Sei  tu ,  chc  mi  dcvc  dare  una  lettcra  f 
InU  IHuftriffir&a  si  i  eccols  # 
Itit.  Chi   la  manda  ? 
Brif.  El  mc  Padron  • 
Bwr.  Ha  dormito  bcnc^     . 
hit.  Ho  paura  de  nd# 
hBt.  Pcrch^  ? 

.^f^.  r  ha  fmanii  tutta  nottc.  ^ 

Smu  Come  lo  Tai }  Tu  dotmi  lontano  dalla  lua  Camera  • 
hk.  Sta  notte  V  ha  dormido  da  baflo,  e  mi  me  fon  but* 
^        ti  sa  un  €anapfe  cusl  ?eftido  in  tana  Camera  vcfina  , 
chc  fcntiva  tutto  •  .  ^        -  •  *  . 

B(f«f.  Ha  dorraito  in  altro  letto  f  Pcrchi  quefta  noviti  f 
Irig.  Pcrch^  1*  ha  volfudo  dormir  folo. 
hat.  Ah  /  Non  ha   dormito   coll  fua  moglie  i  CMtatti  » 
contamii  dimi  pcrchfe.  ..... 

Ifig.  Mi  no  s6  gnente  ;  ma  credo ,  f  he  i  abbia  un  poco 

Be4n  ( Rofaura  fe  infoffribile  ,  lo  tormetita  fempre.  Non  lo 

lafcia  mai  ftarc  . )  d*  ft. 

Br/^.  Gh'  era  cl  Padre  della  Padrona  »  i  fe  taccadi  deparo« 

ic...  bafta  ,  el  Padron  V  ha  dormido  folo.   , 
Be«f.  (Ho  piacere;  fa  bene  a    mortificarla . )   Sat  percht 
^     abbiano  gridato  f  ,  \    ,     tr 

B''*.  Oh  mi  no'fo  gnente ••••  c  potncafelo  favcflc.*.* 
ttat.  A  mc  lo  potrcftt  dire* 
^fig*  Ah/  un  Servitor  no  par  boa  •  •  •• 


-^  A    T    T    O 


Biau  Gil  ft  non  mt  lo  4ici  cu  ,  me  to  dice  il  Conte  • 
Egti  mi  narra  ogni  cofa« 

trig*  Lu  r  ^  PatroQ    de  dirlof   ma  mi«*«« 

MeMi*  Se  mo  lo  dici ,  ti  ^ai  merito  ,  ed  lo  poilb  farti  del  bene  •s 

Bfigf  Ghe  dir6;  Luftriffima  ,  per  quel  poco>  che  ho  poffu- 
do  capir»  me  par,  che  tamo  el  Padre  »ciie la  fiola, 
J  fe  lameiitaffe«»«« 

if#f«  Di  cbc  ? 

jz/j^*  Delia  condotea  del   Padron,  dtile  amicizie»  delle^ 
converfazion  •  •  •  •  Che  foia  mi  f 

Meat.  Porfe,  pcrchd  egli  pratica  in  cafa  miaf 

jBr/;»  Mepar.«««  me  par«^«« 

Emu  Hai  fentito  nominarmi^ 

Brigm  Mc  par  de  si . 

ttAU  SI ,  sl  lo  sd ;  quella  tem.eraria  parla  male  di  me  • 
Giuro  ai  Cielo,  me  la  pagherik*  Vanne*  vanne  • 

Brig.  Per  amor  del  Cieio,  Luftriffima««»* 

B^au  Va'  via  ti  dico. 

Brtg^  ( Tol^  jhofquaquari  no  volendo  ;  fubito  ,  the  fe  met* 
te  la  livrea ,  fe  pia  fto  vizio  de  fquaquarar  • )  paru  « 

Beat^  Colei  non  fi  ricorda  pid  della  fua  nafcica  •  Pretcodc  » 
che  it  Conte  9  ftia.  ad  adorarJa.  Pettegola  I  Nor  h  po« 
CO,  ch'egH  l*abbia  fpofata*Sentiamo  che  cofa  fcrive  il 
caro  Signor  Conte;  fi  e  partitoda  me  con  una  bella 
grazia !  M'  immapino  9  che  mi  chicderi  fcuia  •  apre 
#  legge  • 

Sign^fA  M^rcbefa  gentillffima  • 
U g^miiliffima  h  £crittocon  altro  inchioftro  i  ve  Thaag^ 
giunto  dopo  •  Bono  farttt^iMm  vflra^  m.  ••  Cafa  •  Qye» 
fta  parola  cafiTata,  che  cofa  diavolo  dtceva^  Ma:lem»det..ta  . 
S)  ,  s)  aveva  fcritto  ,  dalla  vcfira  maiidetia  Cafa.  Era 
aocor  fufie  fnrie ;  poi  gli  fariipaiiata  .Jefijtra  fo»  Par^ 
tito  dalla  voflra  Cafa  arrahbiato  ccmt  urn  Cane  ,  Soo  dan« 
no;  grida  {etnprt  •  QjMnd9  femfo  all*  alts  fiima^  fbe  ho 
divi  ,  parmi  inrpoffibih  ^  cbe  v^ifiau  mick  ^«/i  crudele. 
Dice  xfudeli  di  fopra ,  n^a  fotto  che  cofa  diccva  ^  Bc*^- 
ftts*,a.*.Je.  Oh  maladctto/  Diccva  htfliale.  lo  bcftia« 
le }  Sti  tu  ,un  animalaccio*  Andiamo  avanti  •  Sfogo  /« 
$nia  paHtane  in  ^ueflo  foglio  ,  i*  bo  quafi  ifogata  alle  fpalie 
di  mia  moglii.  S)  i  V  ho  caro  •  Un  giorno  ,0  T  altro 

glic 
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S    E*  C    O    N    D    q^  it 

glie  Ic  d^  CiBffO*  Jb  fe  ml  pQteJ!  tfig^r  C9m  voi*  Coiu 
me?  Che  ti  venga  \i  rabbia*  CiHse  }  Si  fofit  un  uorm 
Of  V9rrei  sfidsrt  alia  Spsds  •  Pazso  !  £  pcrch^  fono 
Dooaa  ,  a  chnt  cofa  rat  sfidcrat  ^  Mi  av$u  tUtu  h  gran^ 
it  ingiurh  .  Oh  di  grazia  »  1*  avcrd  firoppiato  /  Din 
iptre  deiU  propepfimtf  pet  mt ,  ma  Jittt  una  •  •  «  una  •  •  « 
una  •  Diavolo  h  caffato  in  modo^chc  noo  capifco  •  Qiie* 
Ao  pare  \xn  h%  ^  quefto  un  n,  qucflo  alTolutamente  i 
I  ^•••indegDO:'  Finifce  con  uo  «,  la  pMuluma  %  un^ 
i«  Vorr^  dire  ^fi^f>ri« ,  a  nie  bugjardaf  Ma  V  ha  ca(^ 
fato,  e  dice  :  Sit$e  uma  Jpietata  «  Si  i  pentito,  vo'  per* 
donargli  la  fua  CQltera ,  :e  ipofirare  di  non  aver  intefe 
le  eaflature*  yert^  domani  a  ved^tvi  »  a  pr^garvi •  An* 
ebc  qui  un'  altra  eaffatura  4  tirifipio  innaozi  i  ed  era  mi 
Komfolo  aeih  fmverofl^  ntt  mamiarvi  %  beilia!  Nel  mzn^ 
darmi  ?  I  mitt  fintimemti ,  ah  nel  mandarvi  i  mitt  fenm 
tim9mii;dopo  ii  mtndarvi  ^evvj  un  punto  »che  non  v2 
doveva  eflere,  e  frattanu  frmo  j  poi  vi  ha  aggiuntoiro4» 
$»$io  il  fifptiio  I  y^fir^  firvidcta  obpligatg  .  Qiicfio  obbiU 
goto  non  diceya  cosl ;  diceva;  Jrrfbbiasa^E*  imp^z* 
to  di  veljpnp  •  llComuOti^to*  Serv^  Aia  divotiilima* 
Oh  che  bella  iettera  da  oiettere  in  una  Comoicdia  {  Oh 
ehe  bel  pazzo  i  Qh  che  belle  fcene.i 
S  C  £  N  A  V. 
Sermitiff^^  #  det$a  ^  pci  Leii^^e  Fl^rsmdi. 
Sirv.  Q  Ignora,  ilSignoxLelio^cd  il  Signor  Florindo  vor. 

O  rebbero  riverirla^ 
Mea.  PaiSno  •  ( Servifon  parte  f )  Vorrei  poter  rifpondere  a 

qucfta  Iettera* 
^/»  Servo  dcila  Signora  Marchefa. 
fhu  Ben  le?ata  la  Signof a  Marchefa  • 
i^«.  Scrva  di  lor  Signori*  Pr.cfto,  da  fcdcrc»  Sirv*  forti 

hfediemAwcte  bevuto  la ,  cioccolata  ^  . 
Z'^I*  No  J  Signora ,  fiamo  venuti  a  beverla  da  voi« 
ikf*  Sappiamo  9  che  ne  avete  deila  perfetta* 
<<«•  Subito  ;  tre  cioccoJate*  Ma  di  quella  del  Caflcttino* 

al  Sifvitare* 
^■^  t  b:iJa  bcoe ,  non  fallare  .       Mf  Servian  # 
fhu  E*  con  vainiglia  f  m  Beau 

'^4r«  Si    con  vainiglia «  mI  S^vHon  « 

rior. 
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Hop}  Avvtrti  9  di  quella  ccm  la  vainiglia^       MlSirviurem 

Serv.  Non  dabiti  ,€be  gli  fard  fpender  bene  si  fuo  denaro* 

J^M.  }eri  fera  fiett  parriti  preilo*  <triis* 

£tf/*  Avevamo  iin  ccrto  iinpegnettot 

Ilopm  6ia  Leiio  non  pud  taceie* 

Jf4(«  Ditemi ,  diteoii ,  dov^  fiete  Aati  I 

JL^It  Da  una ,  cbe  conpfceic  ancof  voi  # 

Bf««  E  chi  d  / 

r/«n  Una  /voftra  Amia* 

£#«•  Ma  dittmii  cbi  eJla  d» 

#/or.LaCoDreffina  Rofaurt* 

j?e««  Conte/Gna  dcilc  ^ucchet  S  cliif  9  c^^e  %  au  Miica^ 

j/of«  Mi  pare  di  si  • 

%eA.  Vada  alOiavolo«Non  mi  degnd  di  quelle  amicitit. 

£«/•  Bafta ;  fiamo  llati  un  poco  da  lei  #  ' 

Xtf^r*  A  che  fare  a  qDeir«ra> 

teh  A  bcrc  una  bottiglia  di  Canarie* 

Meak  Avece  fand  beney  perchfc  in  cafa  mia  avete  beinito  ma- 

LfL  Oh  £cufatefni !  Non  per  quefto*  (le» 

f/or«  Via^  >'  avett  fatta.  'a  Lfi. 

til.  Vi  dird;  eravamo  jnvitati^ 

LeU  Da  lci>  non  h  vero?       «  thfM$^ 

Sicr.  Si,  da  lei*  ' 

Bea^  Maledetta  /  Fa  It  baccbettona  9  e  poi  fa  gV  inviti  ^ 

quando  non  vi  fc  fuo  Marito*  Se  il  Come  to  fa«««« 
y/tff.  Di  grazia  non  glielo  ditCf 
Lei.  N6  per  amor  del  Cicio  • 
Bm«  N6,  n6,  non  parlo«  (Ma  lo  faprit.) 

Servitore  un  tre  CipeftUte  ,  /f  itfpenfa ,  #  f ivrf r  • 
Bf4r«  E  che  difcorfi  avete  faui  da  quella  fciiounita/ 
LiL  Oh  /  Belli  •        kevetnio^ 
F/^r.  Bellirtimi  f        hfieft^^  ^ 

Bed.  Ha  parlato  di  n^e? 

LeU  Non  mi  ricordo.  Ab^FIorindo,  vi  rkordate  voi  ^ 
fhr.  Ho  poca  memoria*        ridendp  • 
Be:  G'ik  quell'  imperiinente  V  ha  fempre  meco* 
LeU  Cbe  dite  Florindo  di  queAa  cioccolata  j 
fUr.  Preziofa* 
Bea.  Vorrci  iaperi  cbe  cofa  ha  detto* 

LeU 
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U.  CofCf  cht  npo  hanoo  veran  fondamento  • 

Skr.  Parla  da  paza&a  • 

lei.  Avecc  fentito  quando  io  le  ho  detto  :  Sigaora  »  parla- 

tebene?  a/Flonndom 

tUulo  fono  ftato  in  procinto  di  dirle  delle  belle  cofi:^ 
B/</.  Parlava  dunqoe  di  me  con  poco  nfpelto? 
Fkr»  Jo  non  dico,  ch^  parlaffe  di  vol  • 
JUL  Noi  non  roettiamo  del  male  • 
itf/«  OrsO  f    voi  aJtri  non  volete   parlare  per  prudenza  • 

ma  io  capifco  bafiantemente  ,  che  quella  temeraru  b^ 

fparlato  di  me  •  Serviton  efce  di  nuov  • 

Sirv»  Signora  >ft  qui  la  Signora  Contcflfa  Rofaura ,  che  vor« 

rebbe  tiverirla*  fremde  ie  ebiecbire  • 

hst*  Non  Ja  voglio  rtcevere  •  /'  mi%a  • 

IfA  ( Qpeft'  incontro  vuoP effere  un  imbroglio  per  noi  •}  m  Wfc* 
thu  I AI  ripiego  • )  Fate  dire , che  non  Uttt  in  cafa  •  m  M4M0 
liM$.U6    dille,  che  paffi«  Servifon  via  •  Vo*  vedere  che 

(ofa  prciende  da  ne ,  e  con  qual  ardire  mi  compa* 

rifce  dmanzi* 
U,  Amico,  Icviamo  V  incomodo  alia  Signora  Marchefa* 
fffiu  Si,  lafciamola  in  iiberti^» 
l^«r.  Ami  vi  prego  reiiare  • 
H  Signora  ,  permettetemi  ♦ 
Wf.  Torneremo. 
^(•t.  u  partite  ,  mi  difguftare*  DueCavalicri  ,cowe  voiCe- 

te,  Don  mi  daran  queflo  difpiacere.  Defidero  ,chefia- 

te  tcKimon)  di  quefla  viiita ,  e  del  mio  ricevimento  • 
y*  (Siamo  in  un  beil'  impegno*)  Sij^nora  per  obbedirvi , 

rciicrd  •  Ma  vi  prego  d'  una  grazia ,  non  fate  fcene  col- 

b  Signora  Rofaara.  Se  Ie  dite  aualche  cofa  in  noflra 

1>ref(pDza,  crede^i,  che  noi  vi  abbiarao   riportato,  e 

ci  porrete  in  qualche  brutto  impegno  • 
y»»  £h ,  la  Marchefina  h  una  Dama  prudente  • 
^'»  ^  poi  in  cafa  voftra  ,  che  cofa  Ie  volete  dire  ? 
'w.  Bifogna  riflettere,  che  anche  il  Conte  fe  ne  dorrcb- 

l^*  Finalmente  h  fua  Moglie  • 
^^«i.  Bafla;  fcntird  copie  parla  ^  c  ibi  regolerft  foi  fatto. 


^Mf,^Ue  SaggU.  C  SCE. 
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S    C     E     N    A        VI. 

La  Contend  Rofaura ,  e  detfi  • 
Rof.   Q  Erva  dclla  Signora  Marchcfa  • 
Biat  O  Riverifco  la  Signora  Contcfla.    fom  i  iiuti  flrttti 
Lei.  Signora  Contcffa . )     ,.  i^cbin^n.  s  RofaurM  . 
Fior.  Signora  Conteaa  • }  ;        ^ 

Rof.  Ssrva   loro  • 
Beat*  £hi  da  kdtrt.  Accoroodatevi  •  fiii9mc  »e  ilSirw^farm 

Vol^Ac  la  cioccolata  >  ^  Re/aura  • 

JRo/«  ObbigitffiiDa*  L'  ho  bevuta  • 

Bea.  Che  prodigio^qucfto,  chc  voi  vcnghiatc  a  favortrmif 
Aof.  Signora  Marchcfa  ^  fono'  venuta  ad  incoroodarvi  ,  per- 
ch.^ ho  bifogno  dt  voi  • 
BfMm  Che  cofa  poffo  fare  per  coonpiacervi  >    ( ro»  Jfmulazh»i  • ) 

(  Mi  afpetto  qualche  bella  fcena  • ) 
Jtof*  Semite ;  con  licenza  di  lor  Signori  •  ( afti  iut ,  poi  s*  accp* 

fta  ail'creccbh  di  Bea» }  ( Dcfidero  parlarvi  a  foJa  ,  a  Tola. ) 
Beam  Ma  perchi  /  Non  potete  parlare  alia  prcfenza  diquc* 

fti  due  Cavalieri  ?      ^  a  Ro/* 

jRt/«  ( L*  affiarc  b  delicato ,  bramo  effcr  fola  ;  altrimenti  non 

parlo*}  M  Beatrice  • 

LeU  AmiCO*  Wa  cen^  a  Fhr  •  di  partite  ,  i  F/on  aecenna  di  si  « 
Beat.  (  Bafta,  afpetteremo ,  che  fe  ne  vadano.)^  kof.  (  Son 

coriofa  di  fentire  che  cofa  sk  dirmi  • ) 
Lf/rsignora  Contefla,  ha  ripofato  bene  f 
Rof.  BenifGmo. 
Le/«  Che  buon  Canarie ! 
Rof.  E'  voftra  bonri  • 
tior.  II  vino  di  Canarie  della  CotitefRi  RoAiura  ,e  laciocco- 

lata  della  Marchcfa  Bcatr'cc  fcno  due   cofc  prcziofc  • 
Beat.  Ma  pare  ,  che  la  bottiglia  riefca  migliore  quando  & 

vuota  mormorando. 
Rof.  Cosi  fi  dice  anco  dclla  cioccolata* 
Lei.  Signora  M:»rchefa  ,vi  fupplico,  permettetemich*  io  me. 

nc  vada  *  Ho  un*  affar  di  premura  •        /'  aiza  . 
Tier.  Anch*  io  devo  andare  coll'  Amico  • 
Bm.  Non  sd  che  dire ,  fate  cid  chc  vi  aggrada.  (Ho  curio- 

fita  di  fentir  Rofaura  •  ) 
Lei.  Servo  di  lor  Signore  • 
Blor.  Mi  uoailio  a  lor  Signore  • 

Rof. 
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U(»  Serva  • 

Bta.  Serva  •  (a  Flo. 

Lei«(  Andiamo  9  andiaino,c  lafciamole  taroccar  fra  di  loro  • ) 
f/orWCosl  non.eoucreino  in  alcun'  impegno.)    partoho. 

S    C    £    N    A        VII, 
UMMtcbefm  "Beatrice  ^  t  la  C^nitjfa  Kofaura  ^poi  il  Serpiton  • 
^4.  (  Q  £  mi  pcrdcri  il  rifpetto,  fc  nc  pcntiri.J 
^«A  f  i3  M'  ^iuti  il  Ciclo,  mi  dia  valor  la   prudcnza  •> 
Bea.  Ebbene ,  che   volete  voi  dirmi? 
£«/•  Cara  Signora  Uzxc\itiz  ,  io  fono  la  piQ  a^^i^^a  donna 
di  quefto   mond^  •   Vcngo    da  voi  per  cooSgUoy  per 
ajuio  9  per  protezicne  • 
!/#•  In  quels  ch'  io  poflb ,  vi  fervird« 
^/«  Voi  ,  che  fiete  upa  D^ma  fa^gia»  e  viriuofay  conopa* 
tirete  li  mio  ilafo*  A  mio  Padre  ifieflb,  fatta  non  be 
la  confidenza  ,   che    Ton    pcr'farvi ,  e  nell'  aprirvi  il 
mio  cuore  comprenderetc  la  Aima  >  ch*  io  di  voi  fae» 
cio,  e  della  voflra  virtue 
^9»^  (  Coftei  mi  adula  • ) 

Stf/*  Sarcte  ben  perfuafa  ,  che  non  fi  dia  141  queflo  Monde  un 
bene  maggiore,  ohre  la  domefiica  pace,  coficch^,  (e 
dar  fi  poteiTe  vera  felicit^  fuila  terra , credo. ccrtamen- 
te  9  cbe  la  pace ,  la  tranquillity  ,  la  contentezza  dell*  a« 
nimo  farebbe  ilfommo  bene,  che  fi  fofpira«Io  quefta 
Miciti  r  ho  perduta*  Io  fono  in  una  perpetua  guerra  con 
iiiio  Marito.  Guerra  peraltro^schc  dalui  fipromove  al 
Biio  povero  cuore,  il  quale  altro  non  cerca ,  che  corn- 
piacerlo  •  Il  ConteOttavi«,  che  mi  amd  un  teppo  coU 
ia  maggior  teaerezza  ,  che  faticd  per  averniif  che  mi 
fu  per  un  anno  il  piQ  tenero  i  ii  pid  amabile  Spofo  i 
ora  noo  mi  guarda ,  non  parla  t  fugge  V  occafion  di 
vedermi  9  divide  il  letto ,  e  qii  tratta  come  $'  io  fofli 
la  Aia.piD  £era  nemica  •  piamgim 

Bea,  Compatirco  il  voftro  itato  •  Ma  per  qual  motivo  venite 

da  me  a  fare  una  fintile  lamentazione  ^ 
^A  Oh  Die!  Cotnpatitemi  •  Vcngo  da  voi ,  ed  eccone  la 
ragione.  So  che  mio  Mamito  frequenta  la  voAra  con- 
vcrfazione  •  Si ,  che  voi  ^vttt  Ja  boatil  di  folTrirlo  ,  e 
convien  dire,  che  fiete  buona  dawero,  fe tollerar fape* 
te  il  fuo  difficile  temperamento  •  Siccome  fa  egli  ftima  di 
C  a  voi , 
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voi ,  fo  che  vi  afcalteri^  con  rifpetto  •  Vi  fupplico  per-- 
tanto ,  quanto  fo ,  e  quanta  poflb  9  vi  fupplico  colle 
.  lagrime  agli  occbi,  fprensute  dal  piii  cafto,  dal  pilk 
fincero  amor  conjugate,  parlategii  voi  per  ne.Ditegliy 
che  un  Cavaijere  onorato  non  dee  naltrattare  la  Moglio 
onefta ;  che  il  fagro  vincolo  del  Matrimonio  dee  efclu* 
dere  ogn'  altro  tStttoi  che  la  caritit,!'  umilti^ ,  la  co* 
fcienza*  I«  I^^Sgi  del  Cielo.,  quelle  della  Natura  ,infe 
gnano  amar  chiama,  comandano  amarcbifideve  ,  mi* 
nacciano  i  traditori ,  gP  ingrati  •  Ditegli •  •  •  •  Oh  Oto  ! 
Voi  fapetc  dire  ,  e  immaginarc  ragioni ,  di  quelle  nic 
piQ  fbrcife  convincenti  •  Voi  direte  cento  migliorico* 
fe ,  che  a  me  dod  poflbno  tttctt  dall'  ignoranza  nia 
fuggeriee*  pU^i^. 

Mia.  f  Mi  confender  non  la  capifco  •  Ma  •  •  •  •  VoftroMari* 

to  fe  non  afcolta  voi»  non  afcolterit  ni  anche  me. 
Jtof.  Tal'  ora  fanno  colpo  i  configli  de*  buoni  amici  • 
Mts^  Credete  voi  ^  ch'  io  fia  buon'  arnica  di  voAro  Marito  / 
Ro/,  S)  •  Di  lui ,  di  uie  9  e  di  tutta  la  noftra  Cafa  • 
Ufa.  Come  credete,  ch'  egli  pratichi  in  cafa  mia  ^ 
Ko/.  Come  prjiticare  fi  pud ,  e  £  dcve   con  una  Dama   fa* 

via,  onorata,  c  difcreta  ^uale  voi  fiete* 
tea.  Arnica,  ho  piacer,  che  roi  conofctate  #  Non  fono  ca» 

pace  di  operare  diverfamente  • 
R«/.  £'  vana  quefta  voftra^ iuftificazione •  Sochi  fiete  ,e  per 
quefta  ragione  vengb  a  gettarmi  nelie  voftre  braccia  • 
Niuna  meglio  di  voi  intende  i  doveri  della  Dama  fa« 
via ,  della  fcromtna  oneftt*  A  voi  non  i  ignoto,  che  una 
Donna  ,che  turbi  la  pace  di  una  Famiglia  ,  i  la  pid  in. 
degnafemraina  della  terra.  Che  chi  tenta fcdurre  i  Ma« 
riti  altrui,  merita  uno  sfregio  ful  vifo«Checbi  colti. 
va  amori  illeciti , amicizie  fofpette,converfazioni  peri* 
colofe ,  h  un'  indegna ,  una  perfida  ,  una  fcellcrata ,  Ca- 
ra  Marchefa  Beatrice  a  voi  mi  raccomando  • 
Hea.  (  Fremo  di  fdegno,  e  non  mi  poflo  tfogare.) 
Sfrvk  Signora,  una  paroia*  a  Beat. 

Bea.  Con  voftra   permilSone*         0  R^f.  t  s*  alzanom 
Rof.  Aceomodatevi  •  (Parmi  d*  averle  detto  abbaRanza.  ) 
Serv.  I  £  qui  il  Signor  Conte  Ottavio  •  )      fiatfo  a  Beat. 
Bia.  {  Digli  ,che  fe  nc  vada ,  che  d  qui  fua  Moglie. ) 

Servm 
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ttm  %)  Signora •  ( Oh  i  bei  pafiicci  / )       farts. 
B;4*  Eccomi  da  voi.*       -s  Rof* 

R«/.  EbcBc,  Signora  Marchefay  ficte  voi  difpoila  a  favorirtni  i 
IfiiGli  parlerd* 
Sf/iCiie  cofa  gli  direte  f. 
Ba,  Gli  dird  tiitte  le  voftrc  ragioni  • 
Ii/.  Git  direte  qual  fia  1'  obUigo  d'  an  Marito  ? 
lit»  Si  glielo  dird« 

hf*  Q^al  Sa  r  impegotf  di  tin  Cavaliere  onorato  I 
Bfi.  SI ,  ancora  • 
X«/.  St  mai  fcoprifie  >  ch'  egli  avelTe  quakhe   nuovo  afFet* 

to,  qtialche  nuova  premura ,  ioggiungcteglt  4ueU  che 

v'  ho  detto  ♦ 
!##•  SI  non  dubitate  • 
!#/•  Ditcgli »  che  fe   qualche  beila    lo   fedaccfle ,  farebbe 

Diia  perfida  ,  una  icellcrata «  on'   indegna  •  Marchda  , 

compacitemi ,  e  vi  fon  ferva  • 
h§»  Add)o  Coateffina  >  addio  •        «»  po#«  ttnfufg . 
hf.  (Si  vede,  che  la  cofcienza  Ja  rimorde  •  II  roflbte  le 

vcrrebbe  ful  vifo*  fe  un'akro  roflfo  noa  T  impedilit  •) 
i0  f$  ^0  p4rt0  • 
S    C    £    N    A        VIIK 
La  MMfcbifa  Btstrue  f^ia  • 

CHc  difcorfo !  Che  naniera !  Che  onifto  df  rimproveri » 
e  di  buone  grazie  /  Coilei  mi  ha  confufa  ,iniha  av« 
viltta  •  Una  Donna  f  che  tratta  i  Mariti  altrui  h  un'  in« 
degna  ,  una  perfida^  una  Cccllerata  }  Ah  queAe  efpr^f* 
fioni  vengono  a  me  t  E  ora  me  ne  avvedo  ?  £  non  ho 
faputo  rifpondere  f  Ah  giuro  al  Cielo  ,  nonfonchi  To-* 
no  I  ft  non  mi  vcndico*  Vo'  farle  pagar  caro  quel  vcie* 
BO ^ch'ella  mi  ha  fatio  a  mio  difpeeto  ingojare  •     f ar/^ 
S    C    E    N    A        IX. 
Camera  in  Cafa  del  Conte  Ottavio  •. 
Ccrallma^  e  Fsf^f alone  . 
^'  W  ^*  S ignore ,  non  h  in  cafa  • 
?«•  J^\j  Dove  xcla  andada  f 
^*  Nor  Iq  Yb  in  yeriti  • 
^an.  Con  chi  xela  andada  ! 
C#f.  Con  il  fuo  Bracciere  ,  e  con  i  fuoi  Servitori  • 
?•»•  Xi  un  pezzo  ? 

C  $  C$f. 
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Cor»  Un'  ora  in  circa  • 

Fa».  Crcdcu ,  chc  la  pofla  ftar  un  pczzo  a  vegnir  t 

Cor.  No  lo  fo  in  vttitk  • 

Fat$.  Mo  dove  mai  poria  efler  andada  ? 

Cor.  Bifogna  dire ,  the  abbia  avuta  una    gran  preitiura  • 

Non  efce  mat. 
FMt$.  So  Mario  V  aio  vifta^  Salo.  che  la  xh  fora  de    cafa  > 
Cor.  Egli  ^   partito   due    ore    prima  .Nor  credo,  eke  to 

fappia. 
Fan.  Elo  and^  via  fenza  faludairla  ? 

Cor.  Oh  ,  (i  fa  •  . ,    & 

Fan.  £  ela  no  ia  xi  jindada  a  trovaHo* 
Cor.  Volcva  andare,  roa  cgii  ha  tcnuta  la    porta  ferrata  • 
Faf$.  Boazzo !  Cofla  difevela  aia  fia  I 
Cor.  Sofpirava  •  *  ..i 

Fait.  Poverazza/  fi  af^luga  gii    et^U  .^Difeme  ,   gbe  falo 

mai  nilTuna  finezza  ? 
Cor«  Non  la  guavda  mai. 

Fan.  Afeno  !  E  cla  ghe  vala  intorno  9  ghe  fala  carezzef 
Cor.  Lo  guarda  fott*  occhio  ,  c  piangB*.       - 
Fan.  Povcra  Crcatura!  com  quahbt  lagrtma.  Ghe  cricio  ? 
Cor.  Sempre  le  mangia  gli  occhi« 
Fan.  Ah  can !  £  ela  ? 
Cor.  Tacc  ,  e  fofptra« 
Pii«.  SicHu  benedetta  I        pidngenip. 
Cor.  £'  tanto  buona ! 
Fan.  Me  fchioppa  el  cuor« 

S    C    E    N    A        3C. 

ll  Contt  Ottath  ,  e  d&Ui  i  poi  Brighella  • 

On.  (  T  L  Vecchio  >  fempre  qui . )        ia  ft  . 

Cor.     X  II  Padrone,  a  FaH^  pot  fa  una  ttverenza  ^  e  parte . 

Fan.  La  compatifla  fe  vcgno  a  importunarla ;  fon  vegnQ  per 

dir  una  parola  a  mia  fia  •       eon  voce  ha  fa  • 
Ott.  La  voftra  cara  figliuola  non  c*  fc.        ironho . 
Fan.  La  faril  andada  poco  lontan  • 
Ott.  Eh  /  fo  10  dov*  i . 

Fan.  Ho  piafer ,  che  Ja  lo  fappia .  Tornela  prefto  f 
Ott.  Cosl  il  Diavoio  non  la  facefle  tornare  . 
Fan.  Ma ,   caro  Sior  Conte ,  coffa  gh*  ala  fttto  mia  fia  > 

Coffa  gh*  ala  fatto/  * 

Ottm 
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Ott*lon9n  la  poflb  iredere* 

rmn.  Mo  perchfe  ? 

Ott.  Perch^  non  )a  poflb  vedere  • 

Tmb*  Quefto  x^  un  odiarla  fenza  rafon  • 

Oi/«  V  ho   amata   feoza  ragionc ,  non  farebbe  firano ,  chc 

TcDza  ragione  V  odiaffi  • 
Pm.  Ma  ghe  vol  i  niotivi  per  carobiar  in  odio  V  amor  • 
Off*  I  miei  motivi  H  ho* 
?«••  La  li  diga« 

Ott.  Li  dird  quando  fari  coftretio  doverii  ,dire  • 
Fan.  Che  vol  dir  mo ,  quando  t 
On.  (Quando  vi  rimanderd  a  cafa  h  voftra  Figliuola  # 
P«ip«  La  me  la  vol  mandar  a  cafa  ^ 
Ott.  Si,  con  il  bracao  deila  Gtuftizia  • 
Fm.  Zicto  ;  la  vegna  ^vA .  ScnYa  tant  ftrepjti ,  fenza  ricor- 

rcr  alia  Giuftizia,la  me  daga  mia  fia,  emid'amor» 

e  d'  accordo  me  la  togo,  e  me  la  n^no  a  cafa* 
Otu  Voientieri  •  In  qucfta  maniera  faremo  amici    piucchi 

mai«  Come  volete  ,  che  noi  facciamo? 
fB».  Voria  reftituir  la  dota  .  o  voria  paflarghe  i  alimenti  •  ? 
Qttm  Qpanto  vorrefte ,  ch'  io  le  paflTaffi  ail'  anno } 
?#••  Air  anno«««  tre,  e  do  cinque ,  c  do  fette  •••$!€, 

o  fettecento  ducati  all'  anno« 
Oti.  Ebbene,  le  aflegnerd  ^ugemo  zecchini  all'  anno,  fiete 

contento  ? 
Vm».  Contentiflimo »  e  mi  penferd  a  mantegniria  decence* 

inente ,   in   maniera ,  che  no  la  fazza*  defonor  gnanca 

a  To  Mario  • 
0/#«   S) »   bravo  i  averft  piacere  ^  che  mia  Moglie  fia  ben 

trattrta  ^  che  ftia  benes  che  ftia  fana  ,  e  che  compa* 

rifca  decentemente  • 
?M.  GW  importa.fe  la  meno  a  Romaf 
Otu  Oh  non  m'  importa.  Conducetela  dove  volete*  Qjuan- 

do  %  con  fuo  Padre ,  fori  contento  • 
iM.  Qyando  voria  che  principieoio  ^ 
^^^*  ^881  fc  volete ,  Quando  ella  vien  a  eafa  >  vc  la  con-  / 

fcgno* 
Pi^iy«Vorla »  che  femo  do  righe  de  fcrittnretta  i 
Otfm  A  che  motive  > 
faif»  Per  r  obbligo  de  i  dufento  zechini  • 

C  4  On. 
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0$f»  Volentieri  fubito  •  Chi   i  di  lit  ^ 
Brig*  Signor  • 

Ott.  Porta  da  fcrivere* 

Brig9  Subito.  via  • 

Oi$0  Avvertite;  quando  iiete  a  J^omz%  fcriTetenii  •  Voglio 
aver  nuova  di  aiia  Moglie» 

Fmb*  No  voria  >  ghe  fcriveremo  •  ( Eh  t€  cognoflb  ! ) 

ErsghilU  porfs  ii  Tav^lw^  ds  fcriv^re  ,  t  fart*  « 

Ottm  Sedcte  aocora  voi  • 

9am.  Q&id ,  che  la  comanda  •  /#ifiN  # 

<>tu  Come  volete  >  ch'  io  dsca  ^ 

9m%  La  favri  far  meggio  di  mi. 

Qtu  Diremo  cosl*  {ferive.  )  Dtfid§ranio  H  iigmr  fautalane^ 
it'  Bij9g»9j[  mvtreimfuA  compagnts  U  Sigttpra  tLofmurafuM 
liglia  »  M^lit  di  me  Qtn$t  Oitav'f  di  Mcnt^poii  ,  h^  im 
€^ndefc9fo  aiU  di  iug  premmte^  aentdand^  ^  ebi  iM  C^ntejf^a 
mta  Moglti  Hid  f§n  ejh  Ini ,  fin% ,  €b*  eiviturd ,  t  per  non 
'  aggravate  ii  deit9  Sig»9r  Fantahme  di  tutte  d  fuomamfem 
niment§y  m*  Mlii9  f  fottoferitf  ,  pagarieogn*  Aaa^x^ec^ 
ebiai  dugenio  f  e  eih  fetu  obUigatione  d$*  miei  keni  f  frem 
feaiij  e  fututi .  Vi  par,  che  cos)  vada  bene  f 

tarn.  Vk  beniffiino ,  Ma  cbi  ne  darit  &i  dufemo  zecchini  » 
fe  fon  a  Roma  ? 

Otn  Afpettate  •  Cedemd$le  pereih  tanti  lupgbi  di  Monte ,  ata 
tengo  in  Koma  di  mia  ragioae^  E  per  Ik  rifcoffione  vi 
dar6  la  Cartella  • 

Tan.  fieniffiiDo  •         . 

Otp.  Siete    contentb  ? 

S    C    E    N    A        XT. 
La  Co9tefa  Re f aura  »  eke  efferva  ,  e  deitim 

fanm  Q  On  contentiffimo  • 

Ott.  i3   Saremo  buooi  amici  / 

Fan.  Seguro* 

Ott.  Vi  lagnarete  piii  di  me  f 

Fan.    No   ghe  (ztl  pericolo. 

'Rof.  (Mio  Padre  9  emio  Maritofono  pacificaei  •  Parlanoa* 
nichevolmente  fra  Ioro«  lodato  il  Cielo*)       da  /#  • 

Fan.  No  vedo  1'  ora »  che  venga  a  cafa  mia  fia  • 

Ott.  Quando  verr^  la  cbnfolerete* 

"Ref.  Eccomi  eccomi  •  Confokeemi  per  caritSl  • 

F(tn. 
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?«!!•  Fia  mia  vcfnl  qnl.  t*ait,a. 
Orr.fMi  fi  lever^  davanti  agli  occhi«) 
]U/«  Via  ,  che    avete  a  dirnii?  Marito   mio  ,  fiate  vot  ii 

buona  voglia  > 
Oti.  Si  ,  non  vcdctc  >      iM«/?f*4  iUariti  • 
ji^.  Sia  ridgraziaco  il  Cielo  • 

/49«  Rofaura  ,  vd  fe  reoiprc  ftada  una  6a  obbediente ,  ufii^ 
Muggier  raffagnada  •  Adeffb  bifogi^a  ,  chc  fta  ubbidienza» 
fia  rairegnazioQ  la  pratichi  eroicaniente  •  Quit  ghe  xi  v<^ 
ftro  Pare,  11  gbe  xi  voftro  Mario.  Tutti  do  d'  accordo 
i  ve  paria  ,  c  coir  autoritil  ,cbc  i  gh'  ha  fora  de  vd  i  t« 
comaDda  ,  che  vc  content^  per  quaiche  tempo  de  vegnrr 
a  Roftoa  con  mi  ,de  laflar  per  qaalche  tempo  el  CoDfor« 
te  m(Rcfaur0  pimnge. )  Dt  umfoft09rfe  inqueflo  alia  vo- 
'  lonti^  del  Cielo  9  c  far  conofcer  ai-MondO)  che  fe'  cindLi 
Donna  de  is^rbe,  cbe  fa  fuperar  le  paffion.  Coffa  me  du 
feu? 
Ott.  Hon  crediate  gil «  ch'  10  vi  abbandoni  •  Vi  ifiandd  eon 
voUro  Padre  a  divertirvi  in  Mna  Cittik  maenifica  •  Non 
vi  lafcerd  mancare  il  voftro  birogno ;' Vi  affegito' dugefi* 
>  to  zecchini  I'anno,  ed  eccovi  la  nia  obbligazioi¥e • 
dd  la  carta  a  Rofanra. 
Fam.  Via  9  cofa  fefpondeu  ? 

Raf.  Che  fono  Mogiie  del  Gonte  Ottavtb.t  che  fol  la  tflorto 

mi  potrlL  da  lui  feparare  ^  e  di'  k>  non  aceetto  parti*  iil* 

giufti ,  obbligazioni  fcandalofe  •  Braccfala  carta ,  c  fartu 

Off.  Maledetta  /  Te  nc  pentirai  I        parte.  ^ 

Fant.  Oh  poverccio  mi!   Oh  poVeretto  mif  Oh  po?ef€|* 

to  mi  /  parti. 

S   C    E    N    A  X  I  L  ^ 

ErizhMa  ,  p^l  CerHft^d'.  '   '^ 

J^Tti.  jLj[  I  refto  attooito  ,  refto  mara^ejif  Cdfs*%  lie  €*• 
iYL  fe  ?  Che  cafa  h  qoefta  ?  Dove  ba  d'  aodar  a  fenit 
fie  fmanie,  fli  gridori ,  fte.  male  grazie>  E  pet  cofa 
gridcli  fE  per  cofa  fe  dali  al  Aiavolo  ?  Per  ana  Don- 
na .Ob  D^ne^,  Donne  /  Bafla,  anca  mlper  una  Doff« 
na  gh' ho  la  mia  parte  de  cafa  dei^Diavolo*  Sfc  ia^ 
fdfle  una  Morofa  la  manderia  a  far  fqtiartar ,  ma  T  ^  Mii- 
jer ,  c  bifogna  foffriria ,  e  bifbgnl ,  the  nie  la  gedaV 
Vila  qui  ,  vWa  fiiik^  €h<>ia^ii)e~iriei!  t  fawrfr.  .  '  ^ 
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Cof •  Signor  Conforte ,  k  ton  ferva  • 

Brig*  Padrona  wia  riverita* 

Cor*  Poifo  aver  1'  onorc  di  djrie  una  paroIa« 

Mftg*  Son  quit ,  la  comandi  • 

C«r«  Vcdo  che  la  mi  sfugge  i  cbe  la  fi  nafconde^  e  da  jcri 

fera  in  qua,  non  ho  1'  onore  di  riverirla« 
Mfig0  Son  Aa  iirpedio  per  el   Patron  •#•• 
Cor.  Anco  la  notte  per  ii  Padrone! 
Br//«  Anca  la  notte* 

€qu  So   pcrd  ,  che  eJla  ha  dornito  fopra  una  fedit  • 
Mrig.  Eh!  Un  pochetto* 
Cor.  Non  ha  favoriro  di  venire  a  letto* 
trig.  Ho  fatto  per  non  incomodarla  • 
Cor«  L'  hai  faitopcrchi  tu  fei  una  beflia^ 
Mrig*  (Dal  Lei  icno  sbalzadi  al  Tu^  fenza  paflar  pu   il 

Foi.)  Ai  fe. 

Cot.  Che  cofa  avevi  paura »  che  non  ci  fei  venuto  > 
Brig.  (Se  fuffe  fta  minchioq  apdarghe  m)  da  Um 

''€ar.  Sai.  cid  che  ^eri|i,  e  per  queflo  hai  avuta  tiraore. 
Brfg.  (  Mi  no  gfrc  i-ifponda  cerfo  •)        dafe. 
C#r#  Afinaccio! 

Brig.  ( la  fe  coroodi . )    da  fo^  • 

Cor.  Dormir  fopra  una  fedia?  Lafciar  fola  h.  Moglie  T  Ma» 
r       lederto  f  ^ 

Brig^  (El  ghe  defpjarc  ufi  pochetto  quel  dormir  fola*) 

da  fe,4 
C^r.  'Beir  amorc  » bel Ja  cariti ! 

^^k*  (  Ob  aidcflb.,  cic  el  /p. ,  ho  imparl  a  cafligaria  • )  da/e. 
Cor.  Se  nje  la  fai  un'altra  volta^niefchino  te. 
^rig.  (  O^  fe  te  If  ^zo  / ;  d^rf^. 

Ccr.  Ma,  befiia  na!aJ:^deM^,  aJnpieiio  rifpondi. 
.-fc'^rParWa  wn  n>t  ? 

:C«>»  SI,  con  tc,  disgr^iziafo,^  Mi  hai  fatto  fare  una  not. 
^  .-  ic  da^beftiar*     . 

Jf z^.  Me  defpiafe.iq  teritl  •  , 

.p0r.  Staffer*  voglio^ica^ttaraii .  VogJicandarc  a  Ictto  a  du6 

ore  di  no.ttc«:  '    , 
Bf/^»  Comodeve.     :  .     !, 

Jficf.  ]E  ci.hai  df  venire  JDcor  tu  •  , 

Jfrig.  Qhmib^U  kmt  cl  Fadron. 

C#r« 
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C«r«  Tmgiti  ammalaio'*  a^n  fikdoUezz4\   ,' 

Jlrig.  Oh  /  Figurarfc  / 

Cor.  Eh   via  •         roiwr  /0^r#« 

Brig,  No   ccrto?  ' 

Cor.  Caro  Brigiieltk  •        afmor^fa  • 

Jr//.  Ma  andfc  in  letto  quando  vol),  cofa  v' imporia  de  mif 

Or,  Sola  non  poffo  addormeritarml , 

Brig.  Oh  be  Ha  7  Vc  dc/piafc  ftar  solajC  p6  mt  ttztti  com 

si  pulito  T  ''     ^  '         :     •  .  ,     \ 

Car.  Che  cofa  ti  ho  fattof  Chc'tbfil  ti  ho  dctto?  Tu  mi 
bai  ftrapazzito,  iu  mi  hai  prb^ocatoj  tu  (ti  ana  be* 
jiia  •  frafa  • 

Srr^«  OrsO)  dormo  Tulla  carrega* 
Cor.  Via,  via t  ho  burlato,  fei  il  mio  caro'^irlifo^ 
Mrrg»  (Oh  fla  med^fina  no  la  laiTo  piit*        nfj/r* 
S    C    E    N    A        X  I  I  r. 
Jrleecbino ,  r  dettjm^ 
JrU  /^H  de  cafa,  gh'  I  niflun  •  i/  iriprrii^ 
Cot.  yj  Chi  i  coftui  ? 
Sr/^«  Un  me  amigo««»«  ' 
Cor.  Voglio  fapcr  chi  i  •  ^ 
Br/jr*  Lafs^,  che  ander6  mi*  •••  n  CorMttinn^ 
Cor.  CoiDc  ?  Vogfip  faper  chi  fe  ,  c  voglio  fcntirc  aftcor  ia» 
Jlri^.  L'  fe  un  Setvitof  dcHai  Marcheu  Beatrice*  ^ 

C«r.  Che    cofa  vuolc?' 
Br/f.  AdefTo  anderd  a  ttnuv. 

Cor.  Signor  no  •  Fallo  vcnir  qui  •  VogTio,  fcntir  ancOf  io« 
Brig.  ( Oh  cht  pazicoza  f)  Vcgnl  avanti  Coihpare  ArlcfcchlnV 
Jri.  Bondl  Pacfah .        efce .  ^  * 

Brig.  Tc  faludo  •  Cofa  gh*  d  de  novo?  .      ^ 

Art.  Chi  fc  fta  htWii  mafchiotta'.        9rr/a  CcfailiHSm 

Brig.  No  ti  la  cognolB  ?  Me  Mujcr  •         '    ^ 

JrhTo  Muier?       ^"^ 

Br/i.  8),  me  Mufef  •' 

Jri.   Li  fo  Mujcr?     a  CorMlli^g^  *  *^ 

Cor.  Signor  Si ,  fua  Moglie  # 

-i^W.  Sia  maladetto  f 

Mr/g.Coh  gh'  if  ^ 

jfr/.  Me  defpiafe  • 

€#r.  Pexcbi  vi  difi^iace/  -^ 
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jtrU  Me  defpiafe  non  averlo  favudo  .priisa» 

Brig.  Mo  pcrchc? 

MU  Perchd  faria  vegnD  a  farghe  conycrfazion «.  a  fcrvirla. 
de  Cicisbco  5  gb'  averia  poni  a  donarghc  quaJchc^v 
bozza  de  vin  ,  qoalche  cocco  de  paflizzo  •  SareiEmo 
fhidi  ailegri  • 

C§r.  Jo  non  bo  bifcgno  tA  di  vol ,  xA  deJla  voiira  rcba  # 

^r/«  Grazie  infinite.  Padrona  de  tutto..       con  honim. 

Brlgm  Caro  Paefan  j  se  uh  0010  cnriofo. 
.MU  la  faria  beila;  fcmo  j>acfani  i  avcmp    la  patria   iiL^ 
^     ccn;>un9  podemo  aver  in  coroun  anca  la  Mujer« 

Ccf.  Orsi^,  cbe  cofa  fiete  venuto  a  fat  quVs  Padron  mio^ 

jirU  A    riverirla  devotanaonte  • 

C$u  E  non  attro  I  .      '     . 

JrU  E  anca  qua)  c&fa  altio.  Gh'  elo  el  ro  Padroni 

Mvtg.  El  gh'  ^ ,  na  r  ^  fuHe  furi< ;  no  fe  gbe  pol  parlar  • 

AtL  Averia  da  farghe  un*  imbaiTada* 

Brig.  Per  parte  de  chi  ? 

jlrU  Per  parte  della  me  Padrona* 

Cofm  (Oh  che  caro  nvezzano!)  daf^*  ^ 

Brig*  Dimel  a  mi  9  che  vederd,  fc  ghe  poflb   parlar* 

JifU  Senti  •  Con  grazia  Padrona  bella  •  a  CarsiiiM  tirundf 
Brighdla.in  iiffMrtt .  (la  ine  Padrona s  me  ioanda  a^ 
dir  al  to  Padron,  che  ila  mattjna.«*«*  Ma  no,  pri- 
ma che  ia  lo  reverilfe  •  )       //«i^o  a  BrigbetU. 

Brig,^  Za  el  fe  gh'  ivtende  • 

Cor.  Con  fua  licc^iza ,  voglip  fentire  ancor'  ip«  s*  acrtjia  J 

jlrL  Padrona  ,  la  it  comoda  .Me  manda  la  me  Padrona •••  » 

Or.  Ia  Signora  Marchefa  f 

Jrl.  La  Signora  Afarchefa ,  a  reverir  el  Sior  Conte  # 

Cor.  II  Signor  Conte ;  non   Ja  Signora  Contefla  / 

ulrU  I]  Signor  Conte ,  non  la  Signora  Conteffa  #  £  la  gha 
manda  a  dir*..«  verf^  BrigbtlU  . 

Or.  Parlate  Con  me. 

JrU  £  la  ghe  maoda  a  dir,  che  Aamattina  •• .. 

Cor.  Brighelia  ,  fenti  •      (  Va  a  dire  alia  Padrona  fegreta- 
mente  ,  cbe  venga  qu)  •  >  piang  a  BrigiiiU  • 

Brig.  Ma  fc  no  la  vol  •••.      ^      0  C^rmlitJia . 

<^er*  ( Va  U  9  fa  a  mio  modo.)       .,  nm/ofra  • 

Brig. 
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trig*  (  No  la  vol  fentir  •  •  •  • ) 
Ccr.  Va,  che  ti  cafchi  Ja  tcAa  • 
Brt|«  (Guarda  ben  »  che  dormird  fuHa  Carrega « ) 
Cor.  (Via  ,caro  inartto,  fammi  quefto  piacere,  va  a  chia- 

flir  la  Padrona*) 
If//.  Ti  one  lo  difi  colic  boncy  aoderd.  (Oh  che  bel   fe- 

grcto  /)  ]?*'•'♦• 

M.  La  favorifla ,  dove  ala  imparl  la  creanza  > 
CfTm  Compatitc.  Son  qui  da  voi«  Ho  mandato  mio  MarU. 

to  a  chiamar  il  Padrone  • 
Jrh  Brava,  cusl  fard  a  Id  V  ambaflada. 
C»r«'Ma  diteroi  •  Che  €o(a  vuolc  la  Signora  Marchefa   dal 

mio  Padrone? 
JrL  La    ghe  vol  parlafr 
Ctr.  Vicne  fpeflTo  il  Sisnor  Conte  a  ritrovarla  f 
Arl.  Oh  !  Spefo  • 

€w.  £  Brighella  viene  con  lui  ?  / 

JfU  Seguro  • 
Car.  In  cafa  voftra  ftarete  allegri  •  Vi  faranno  delle   belle 

Cameriere  • 
AtU  Ghe  n'  i  una ,  che  no  V  h  el  Diavolo  • 
Cor.  (  Ah  naaladetto !  Per  quefio  Brighella  vi  va  volentie. 

tim    )      dS  fern 

SCENA        XIV. 

Ls  Conte ffa  Roftiura  » ■€  iitti  »  ) 
Xt/,  /^  Hi  ^  coftui?        AC0rMili»M. 
Cor.  V/  Il  Servo  della  Signora  Marchefa  Beatrice  • 
Hefm  Che  hi   ID  queila  cafa^ 
JrU  La  perdona  •  •  •  •  ero  vegnudo  •  •  •  • 
Rtf/.  Che  fai  coila  mia  Cameriera  ?  Va  via  di  qui » non  vo« 

glio ,  che  i  Servitor]  trattino  coUe  mie  Donne  di  cafa  • 
JtU  Ma  mi  fon  vegnudo* ••• 
R0/.  Lo  fo ,  m'  ha  detco  Brighella,  che  fei  venuto  a   far 

il  graziofo  colta  di  lui  Mogiie* 
€«r«  Eh  no  Signora •••• 

X«A  Vaetene  di  queila  cafa ,  o  ti  fard  gettare  dalfa  fineftra  • 
jiri.  Eh  anderd  per  la  fcala*  Ma  rat ,  Signora  •••• 
E§f»  Va  via ,  e  fe  ci  torni  piii » ti  fard  rbmper  le  braccia  • 
Jr/.  ObbligatiiUmodcH'avvifo.  ( Qfii  no  i.roevede  pift.) 
farte  ♦ 


4«  A    T    T    O    T     . 

Cor*  Ma  cgli  Signora  inia«..« 

Jtof.  Colui  non  Jo  vogjio  in  cafa  i» ja  9  e  iioil  voglio  5  ch'  eglt 

fappia  il  perch^t  Vieni  i»eco#  pane 

C^r.  Ora  la  capi^co^N^  sa  pm  (ii  n^»  Oh  qucltafi  i  una^ 
Moglic  fav)a  «  C  prudente  /  farie  . 

5    C     E     N     A  XV. 

Camera  in  cafa  delia  Marchefa* 
La  Marciefa  Beatrhf  ,    pof  il  Servifore  • 
B#4I«  *p  Ifi  cbc  r'fletro  alle  parole  artific»ofe  di  Rofaura,  piA 
X    fento  al  vivo  le  punture  del  fuo  ragionamento  • 
Sono  ofTcfa  ,  e  non  fo  il  modo  di  vendicarmi  •  II  Conte^ 
potrebi>e  farlo  ;  ma  Qon  vprri^,  o  non  fapr^,  c  a  me^non 
conviene  foUccitarlo*  Orsu  per  prime  capo  di  mia  ru 
puta^ioiie,  trpnchifi  qucAa  perieolofa  ^mjcizia  •  Si  con^ 
gedi  il Contc  9  e  pid  non  verga  in  mia  cafa*  V  bo  man« 
dato  a  chiam^rc ,  e  non  viene*  Anch'  io  coa  un  Vjglieu 
to  gli  fpicgber6  il  h\o  fentimentp.  Ebi.        ibUmam 
Sirvm   Signora,  ^  qui  il  Signor  Conte  Ottavi9» 
Bm/.  Venga  ,  ven^a»<che  viene  a  reinpor)  Non  voglio  al. 
tro  fcrivcref    Sirv.  parte ^    Venga,  ma  pcrT  ultima 
volta  * 

SCENA        XV  !• 

0//»    C  Tgnora  mia»#«# 

'Beau  ^  Conte  9  in  cajfa  inia  con  ci  venite  pid  • 

Ott.  Come  /  . 

Beat.  Non  voglio  pid  rifnprovcri  dA  qupH'  ioipertinente  di 

voftr.a  mobile  • 
Ott.  Jndegna  I  N'  %  ella  forfe  }•... 
Beat.  Tant'  h ,  non  ci  venite  piii  • 
0^/«  Ma  ditemi««  •• 
'Beatm  M*  avete  intefo  • 

Ott.  Giuro  al  Cielo,  afcoltatemit    f^m  v^tt  alta* 
Beat.  Che  cpfa  vorrcfte  dire? 
Ott.  Voglio  fapcre,  che  cofa  ba  detfo  Roraara* 
Beat.  Ha   derto ,  ch'  io  fono  una  fcellerata ,  un'  indegna  ^ 

una  ribaJda,  che  feduce  gli  altrui  Mariti,cbe  turba  la 

pace  delle  famiglie. 
Ott.  £  voi  le  avete  lafciato  dir  tutte  quefte  cofe  f  Con  tut* 

ta 
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ta  la  vaflra  furia  ?  Pare  ,  che  vogliate  conquaSare  U 
Mondo  9  c  poi  vi  iafciate  ftrapazzare  cosl  / 
Bfi/. Ah!    non  Co  che  mi  dire.*..   Ha  legato  ii  difcorfo 
jo  una  noaniera  ,  cbe  folo  dopo ,  mi  fono  avveduta  de' 

Aioi   rimproveri  • 
0//.  Danque  non  vi  ha  maltrattara  cosl  chiaramente. 
Besti  La  farebbe  bella  /  Se  avefle  avuto  tanto  ardire »  ffle* 

fchina  lei  • 
On.  Dunquechjfa/  Pu6  eflere  ,  che  non  abbia  incefo  parlirr 

di  voi.  Rofaufa  non  i  di  tal  coftume. 
hit.  SI ,  sl ,  difendete  la  Moglte*  Tenete  da  lei;  tndate 

ai  Diavolo,  non  mi  venire  piik  dincorno  • 
Otu  Eh  via,  Signora  •  •  •  • 

tfif.  Sono  rifoluriffi.na  •  La  noftra  amicizia  &  finha* 
Orr.  Ma  io  ,  in  che  cofa  ho  mancato  f 
^*t.  Indegna  /  Son  io »  che  vi  fcduco  f  Chi  vi  chiama  f  Cbi 

n  prcga  >  Chi  yi  cerca  > 
0'^  £  per  caufa  di  quefta  pazza  mi  difcacciate  da  voi  t 
MtMt.  SI  Signore  ,  andate  a  cafa  >  e  ringraziatela  • 
OWt  SI ,  la  ringrazierd  •  mherato  • 

''«f«  La  ringrazierete  di  cuore  ? 
0'^  La  ringrazierd  ,  la  ringrazierd  ;       mher^u . 
Miuu  Come  ? 
^^  Lo  fentiri  queir  indegna » e  fe'  ne  ricorderi  per  tucte 

il  tempo  di  vita  fua« 
hst.  Eh  via  !  fcb^rnendoh  • 

0«.  Non  lo  crcdete? 
^»u  Eh  che  due  carezze  della  moglie  accomoderanno  ogni 

cofa. 
0^^*  Delle  Alt  carezze  fono  niefi,  ch'  io  non  ne  voglio •  Li 

battcrd. 
«'«^S),  acci5  dica,  che  T avete  l)attuta  per  caufa  roia* 
J"«la  cacccr)  v»a« 

ifii.  Peggio  •  Tutto  il  Mondo  contro  di  me* 
J«-  Ma  che  ho  da  fare  f   ^ 
^*«.  Tralafciar  di  vedermi  • 
Otu  Ed  avrete  voi  tanto  core  ? 
^^f*  AhConte  /  La  mia  riputazione  vuol  cesi  # 
^^^*  Ah  maledetta  Rofaura  / 
^^^«  Voftro  danooi  V  avete  voluta* 

Hit. 
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OIN  Far6  una  rifoiuzione  befiiale » 

B<a^  No,  no,  allontanatevi  da  qucfta  cara,e  tutto  ande« 
ri  bene  •  Privatcvi  delle  convcrfazioni »  c  torneretc^ 
ad  amarc  la  cara  fppfa* 

6t$^  Ah  vol  fccnpre  piu  en'  iaafpnte.Se  qui  fofle  colei,  i^^ 
cacccrei  qucfta  fpada  net  petto*«««  Bafia««««  IlCicIo 
oil  tenga  le  mani  •  Spnp  fuor  di  qx;  ficffo  p 

l^mU  ?zSerkp  pafleri.  fcbermnMof 

Otu  Voi  mi  mertetc  al  punto  • 

Br«f«  PafTer^  ,  paflbri  •  ^ime  fppt^  • 

Otu  Mi  port!  il  Diavolo,  s'  io  pon  fo  |e  voflrey  c  Icjt 
mie  veqdette;        t^r^e* 

%€n$*  V  ira  del  Conte  fcema  in  parte  la  mia  •  Apprende 
coQ  fcnfo  no)>iIe  V  ingiurie  recatenii  da  Aia  moglic  ^ 
Qyftlunque  nrentintcnto  egli  faccia,  pon  di^ll «  cbe  da 
mt  ilato  gli  fia  fuggprito ;  ma  non  potrd  mirar,  chi;^ 
^on  giubiloin9|rtific^ta,epum^  Ifimia  wmiUf  f^rtf^ 


fint  MT  %Atto  Secondo. 
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Caneya  in  ca&  4fl  CoQte  €on  lavolipo  t 

^    ,  11  Conte  Ottavh^^pot  Briglelhf 

Off*  npEmeraria!  Indegna/  Andar  dalla  M^ichefa  Bea« 
^  tncc  /  i>Makrat|arla  f  MettenBi  in  impegi^o  f 
Farmi  r<dicoIo  f  Me  la  paghcrai«  lo  per  tt  Xcacciato' 
dalla  Marche/a^^  ter  lo  pcivato  doli'  w\f^%  osia  con* 
verfazione?  Per  te  vilipefo,  per  te  difpjrezf^to?  Ah{ 
Ja  nia  difperazione  vtrtk  a  cader^  fopora  di  te  B)cde<« 
fima  •  Nod  vor  ilaccarti  da  me  ^  Nok  voi  allontanar* 
ti^  Lo  farai  ituo  malgrailo;  si  lo  £Mai «  fijri^eUa  • 

^r$g.  LiitFiffinio* 

Off,  Ha  definato  colei? 

Brig.  Chi  9  Luftriffimo  f 

O/r.  Rofaura  •  ,.  •  -   , 

Brig.  Ah  la  Padi^ooa?  L*  ba  magn^  do  (>occoQi  4c  foppa* 
V  ha  Fotco  an'  ala  de  Coiembin ,  £  appena  la  fe  n' 
ha  meflb  un  boccon  alia  bocca,  gh'  ^  v^gni)  da  plan* 
aer }  la  sd  alzada  dalla  tavoU  ,  e  V  i  andada  via  « 
/'  afftn^M  gU  jofehi^ 

e/#«  f  Pianga  pure  a  liia  voglia*)  Ora  4w*  kf 

Brig.  La  fari  in  te  la  fo  .^amfcira  • 

0$i.  Vi  fc  Ajo  Padfel   ^  ,       . 

Brig*  Luftriffiino  nd* 

Qtu  DiHimi.  Hon  %  folila  ^Kofaura  a  here  4^gini  ()opo  pra«. 
'         zo  una  limofiatar 

Rff^.  S),  Signor ,  ghe  1'  ha  ordenada  %\  M<idUQ« 

Otu  L'  hai  anoora  farta.per  oggi? 

Brig.  LqfiriiEnip  si  :  .1'  ho  facta ,  c  P  %  ^u4  in  Tincllo  in 
frefco  in  te  la  fo  camfina^*  ,, 

Ott»  £  perchd  non  gliela  porti  i  *  .    ^ 

^^Jvf^*  Me  pareva  ancora  prefto* 

Ori.  Dirifc  y  che  la  fervita-  non  ha  attenaione  par  lei »  ch' 
io  non  voglio ,  che  &i  fervita*  Di  tuito  mi  carica , 
di  tutta  peende  motivo  i*  irritameat(^  t .  Preito  ,   por* 

ra/e  la  hinonau« 

La  Meglie  Saggta.  D  Brig. 


On.  Non  1 
Perfidy 
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Brig.  La  fe:  t^ofnbtlto.  ( Che.4>reniiura  efiraordinaria «  Bifo* 
gna  9  c  he  el  voia  far  P9lc  •     -   farte ,  poi  ritorf^a  • 

;pi  .andartene?  Mi  vuoi  cor/Bcnur    in  eterno  ? 
'I  Tc  n'  awcdrai* 

*d  un  hiecbiere  •      , 

Brii*  Vado    fubito  a  porrafghe  la  liinooada^       ad  OttawU 
pafandf  j .  '  .  \     .  '   :  *;      -     ^ 

0//«  Afpett  a\i  y^mmi  a  prefldtrer  UM&ia  Tahaccbitra* 

Brig*  DtiVf  :  9' liUftrifRma  f 

Otu  Ntilz '- titmtrk  <it^€^ho  ^oriiiilo. 

Brigm  WzTf    .•»iH  la  limonadaf         v   ... 

Oftm  Mettj  -la  1^;  t  vaminia  prendtine  Ja^Tabacchkra*^ 

Brig.  Pr^i  io  fatzo  a  porraria  alb  Padrona»»«    .. 

'9*^d"  alifio*  Io.vogii9..€fl<ur  fervita«i  Metti  gid 
a  limopata  ,  e  vammi  a  prendcre  la  TabatcHiera  • 
fervo  iubito^(Oh  che  caAr  rabbioial  Oh  checafa 
Diavolo ;  j»^/^tf  f^.  f»t$U9pp0  foptrta  Jul'  iam 

'a  9  9  p^fif  i  f^*  rifprna. 

di  qud^  p  id  fi  ^  vedufi  m^co  cid  ,  dm  V  fSLri, 
tanare  da  me  per  fempre  •  ^ava  una  $4irt(ifcia  dk 
•  Ecco  Ja  vendetta  inia>  e  quella  dcUa  Matchefe/ 
il  coper$b$o  MU0^ar0fli^A  p  Scio^to  yi\i*  ip  fard  daU 
lato  iegame.  fpoferd  la  Jiifas^hera  «c  queftapolve- 
>  (ti'oglieri  beb  preAo;  e.l«  ^ucchero  con  .cui  e 
olata  narconderl«4*>ainafp  coi  dolcje  »Vieii  gf:nre; 
vd  dar  fofpetto  p  fi  ^tpfipk  M  fofttpUt^ » }€  Jsftin 
'ta  ia  carajfnm  p  « > 

ola  fervita^  ^     -   gli  di  ia  TaimehierMm  .'   * 

porta  fubito  la  Hmonata  alia  Coiiie0a«  (  Iitdegna  ! 
'ini  non  ei  avr6  piO  oegii  pccbi. )       pii$rfi'* 
S    C    £    N    A'        lU  T  •  i  . 

Brigifpiia  folo » 

SEmpil  re  in  coHera,  ibmpre  aiufoni  •  fempre  fe  grida« 
Oc/  1  la  caraffina  fcoyerta^./  .Nifliiri  la  pol  aver  tpccada 
che.  ei  Padrpn  •  BevD  nol  ghe  n'  ha  ecrio  •  La 
r  torbidetta*  Oh  cofa  che  ei  Diavolo  me  meitc 
t'f  Sta  premura  ,  the  gfac  porta  la  limontda  nol 
Si(^  avuda  /  leirfera  i  ha  gridik  ,  no  i  ha  doroiido 
No  vorrU.«.   baiU#  A  ni  no  me  toc« 

ca 


On.  Peza/ 

quell 
Brigm  La 
del  ) 
voii^ 
P$$.  guar 
ailon 
tafesi 

rod 

re  Iq 
mcfp 
non  ' 
f coper 
Brig.  Eccl 
0$$.  Via , 
Dom,'i 
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€i*««  Stor  s),  che  me  tocca*«#  Sior  si,  che  rhe 
tocca*  Mi  fazzo  la  |imoaada»  e  fe  nafce(re'qualchede« 
fordene  i  Son  ^nirigado  f  Ohe  ptnferd  fufo  •  Ma  io  fto 
doblo  in  <:orpo  pp  voi  incticir  j|  rifcdio  I4  vita  delia 
fiidrona^  c  ia  mia  riputazion* 

pt4i$4i  h  fofto€ppp4j  *  V^i  part  ire  • 
9    C    £    N    A        I  I  If 
Cor4U9ma9  p  dettp. 
C$r.   Q  Aiy   che  cofa   t'   bo  (ia  dire/  che   in  cafa  della 
O  Marchefa  Beatrice  noq  yp|;lip  ^che  tu  ci  vada  piQ  • 
irigm  Ben  ,  ben  ,  no  gb'  anderd  •  pm^  panire  • 

Or*  U  fr0$sieme.  Se  il  Padrone  ci  vji ,  o  ^nduca  un  altro 

Seryitort ,  o  ce  n'  gnde^^inp  di  quefta  pifa  ^ 
Brf;f«  Vi4^  ^)  v(  ^igOf  anffutt  ptrpartire. 

C$r»  lo    $fatthn$  •   Hq  faputp  (he  vi  h  una  bella  Camcrie* 

ra  •  ^riccon^  |  Per  quefto^  pi  yai  voJentieri  • 
Bry^.    Eh  gb   d  altro  in  tt^ff.  fomt  fopra^ 

Cw.  Dove  (Ton  qqeAa  fpria/ 
Br//.  Np  vedj^  ^  porio  la  (imonada  ^i\^  padrona  • 
Cor.  E*  preflo,  Non  ii  T  pra  folitat 
^fig.  Co/a  voleu  da  mi  ?        ^ 
Ct.  Starera  anderemo  m  buoa  ora  / 
9^'Z*  S)  t  9L  bpn.ora  «.•  ?     .        f  i^W  ^4r//>#  • 
C^.  Scnritf^t 

Bffx*  I.afleine  portar  fla  limonidat 
Ctr.  Dace  qui ,  la  porterd  to  f 
Brr^«  Siora  nd  ,  voi  portatla^mi* 
Or.  La  mia  Padrona  I  pel  fup  fa^ipetto ,  glie  U  voglio 

portar  iOf 
^''^X*  O  g#binetto,  p  altrp'vpip  andar  mif 
Cwf.  Afiojiccio ;    / 
Bff^.  Stafera  la  difcorreremo  9 
Or*  Seoipre  a  fuo  gipdp;*    . 

i^r/>.  ( AdeQadeflb  ghe  fazzp  bevcr  fta  limonada  # )  if  J  /(f  • 
Ctr.  Me  la  p?8bcr»i  t 

Brff.  La  carrega  f  ,  min^€ia»4pi4  •. 

Or.  Malcdetto  f 
Br/^.  Se  no    ti  gh'  hi  giudizip  vago  a  dormir  in  un  ca- 

merin  f^Ac  foffitfa  •  parte  • 

Or.  Ah  I  converri^  andar  colle  buone ;  qualcfie  volta  fono 

Da  un 


(  • 

J»  A    T    T  O        , 

•un  poeo  caldetta  ^  ma  vi   vuol  pazienra ,  fen  cos)  di  ^ 
natura  •  /»*»'^^  t 

S    C    E    N     A        IV. 
Camera  in  cafa  dclla  Marchefa. 
ha  Moffbefa  Btatrict ,  L*//«  ,  #  Fhrimdo  # 
If /•    T?  H  via ,  Signora  Marchcfa ,  calmatc  la  voftra  coUcra  • 
Ilor.  IJ  In  vcrita  fate  torto  a  voi  fiefla* 
Btat,  Non  vi  d  rimedio  ;  ho  rifoluto  cos)  • 
£#/•  Ma  che  cofa  mai  vi  ha  dctto  la    Conteflina   Rofaura  t 
teat.  Mille  impertincnzc,  ^na  peggiore  dell*  altra. 
tlor.  E  che  cotpa  ha  per  qucflo  il   povcro  Conte  Ottavio  > 
Lit.  II  povcro  galantuotno  fi  ^  sfogato  meco  ,ccredecemi  » 

fe  appafEonatiffimo  per  cagion  voftra  • 
thr.  Hi  ha  prcgato  colic  lagriroc  agli  occhi ,  che   vi  pcr« 

fuada  rimerterlo  nclla  voftra  grazia* 
"Beau  Non  veglio  effere  maltrattata   da  quella  impertlncn- 

tc  di  Rofaura.  ViHana!  malcreata  /  infolcntc* 
Le/.  Ma  fi  pud  fapcre ,  che  cofa  vi  ha.  detto  / 
i$au  Mi  4ia  detto  tanto  »  che  li^ifta  per  £armi   fare  una  fi- 

mile  rifoluzionc. 
F/pn  Ci    ha   raccontato    il  Conte  Ottavia ,  che  voi  avetc 
interpretate  Ic  parole  delta  Signora  Rofaura   dop«  cf- 
f(grc  eila  da  voi  partita;  onde  vi   potrefti  anche  cflc- 
re  ingannata. 
Btat.  VedetCyfe  il  Conte ^ ^ d- accordo ?  Ccrcagiuftificaria  • 
jr/or,  Nft ,   non   ^   vcro ,    cerca  pla4»ar  voi ,  c  medita  anzi 
delie   rifoluzioni ,  che  ic  haimp  effetto,  (ztk  libera  to 
da  tutte  le  feccature  • 
Meat.  Che  cofa  vpol  fare  I 

JUU  Vuol  mandar  la  moglic  a  ftar  eoH  fuo  Padre* 
Btatm  Veramente  una    gran  cofa  !  Tanto  ^  unto  non  "bfler- 

ver^  i  di  lui  paffi/ 
SUr.  Ma  9  anderaono  ^  Rona  »  fapete  • 
BtMU  A  Roma  * 

Lil.  S\ ;  il  Signor  Pantalone  anderSl  t  ftare  a  Roma* 
Beat.  £  anderi  feco  Rofaura? 
Lf/«  Cos)  diconp* 
Beau  Non  lo  credo  • 

Mhu  In  ogni  modo,  io  dico»  che   ci  va  del  Ybftro  decor# 
a  dimoftrare  un  fimile  rifchtimento  •  - 

Beat. 


T    1    R    Z    O.  5S 

Meat.  Dovrd  foffrire  di  cflere  ingiuriataf 
¥hr.  Lc  ingiurie  fono  ideali  • 
Beat*  Ho  fondamento  di  crederle  a  me  dirette* 
Lilm  Ditemi    un  poco:  Se  la  Contefsina  Rofaora  fi  fpiegaf* 
k  noo  aver  parlato  per'voi;  Te  (i  difdicefle  pubblica* 
^      mente  di  ^uanto  ha  detto,  o  con  oializia,»  o    con  in« 

noccnza  ,  fareAe  voi  foddisfatta  f 
BiMtm  Sarti  fodisfatta ,  ma  non  lo  Uti  • 
Leim  Lo  fari  fenz'  altro  • 
Hgr.'  Siamo  noi  mallevadori  9  che  lo  ful  • 
Beat^  Vi  potete  impegnare  f    . 

tior*  So  quel ,  ch*  io  dico  •  II  punto  i  9  che  conviene  far 

preflo ,  prima  che  fi  trafpiri  per  il   pacfc.  Sc  i\  Con- 

fc  Oitavio  non  vtene  qoefta  fera  da  voi ,  la  converfa- 

zione  principia  ad  inveftigare  il  perche  • 

Meat.  £  come  s*  ha  da  fare  /   Sc  Rofaura  non  fi  fpiega  ^ 

fuo  marito  non  lo  voglio  piA  in  cafa  mi'a  • 
Lei.  Facciamo'venir  qo)  la  Signora  Rofaura* 
Bfat.'  N6^«« 
tUr^    N6 ,  non  va  bene  •  La  cofa  farebbe  troppo  aifettata » 

e  ftior  di  natura  • 
Lei.  Dunqoe  come  penferefle  voi  f  a-  F/or« 

Ihr*  Favoriteroi,  Signora »  come    vi  fiete  feparata  colla^ 

Contcffa  > 
Beatm  lo  non  ho  fatta  alcuna  dimoftrazione  • 
ficr,  Beniffimo ;  ni  la  Contcfla  Rofaura  fa  finora  »  che  1^01 
abbia^e  riievate  con  fenfo  le  fue  parole*.  Ella   vi  pud 
credere  ancora  amica ,  e  indiffercnte*  Direi,  che   an* 
daffimo  tutti  uniti  a  ritrovarla  • 
Beat.  Oh  qaefto  poi.«  « 

f/«r«  Lafciatemi  finir  di  dire*  Potrenmo  andar  uniti  a  ri* 

crovaria*  Far  cadere  il  difcorfoa  propofitoi  farla  par- 

lare  »  c  fiirle  bt  taut  quelle  dichiarazioni  yche  voi  de- 

fiderate* 

UU  Bravi/Cmo  •  Non  fi  pub  penfar  meglio  •  La  cofa  i  ac« 

oomodata^ 
Fhf.  Poi  ful  fatto,fi  pafla  dalla  cafade|  Conte  alll  voflra  • 
Chi  vuol  venir  venga  9  cbi  non  vuole  venir  fe  ne  flin  • 
Facciagio  la  foltta  converfazkme ,  e  non  fe  ne  paria 
fnai  piQ  • 

D  5  •  B^«f. 
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'Beat.  Rofaura  mri  6  pieghtti,  . 

LeU  La  faremo  piegare  • 

Beat.  Come  potete  compromettervi  t 

LeU  Noi  abbiamo  il  fegreto# 

Blot.  Pidaeevi  di  ftoi  < 

LeU  Via  i  confolate  quel  povero  Conte  s  che  i\  la   tefia. 
per  fe  muraglie  * 

BeMtm  V<i^tx\tiO  \  deriiind9to^ 

FUr.  Not)  (iate  cosi  crudele  «  * 

Beat.  Mi  fate  ridere« 

LeU  AniflDo  y  animo  «  pfeAo  indiariio* 

lior.  Via  4  prima  5  che  fi  rafFreddi  • 

Lf/.  Andiamo  a   far  queAa  pace* 

Beat.  Orsii  fard  a  mode  voiiro#  Ma  fe  hrb  aflrofitata  » 
voi  due  me  ne  rendelvte  coDto«i  Dd  alcutti.ordioi ,  e 
fono  con  voi#  parte. 

S    C    £    M    A         Vg 
Leiio  i  €  FlcrinsU  . 

LeU  Q  1  quefte  getiti  fi  dividono,  abbiamo  perfa  la  p\it 
O  b^'lla  converfaxione  del  noftro  paefe  «  (  ni  • 

Fior.^  Se  qualcbcdunci  fentiife^direbbe,  che  f^tcciamo  i  mezza* 

LeU  Mefttere  alia  rooda«  Si  fa  di  tutto  per  gii  amici  • 

Fier.  Come  riufciremo  nel  noftro  impegno  / 

LeU  A  maraviglia*  Pigliereraole  parole  per  aria.  Le  fare, 
mo  giocare  a  noftro  mode ;  e  poi  quando  una  voItal« 
hanno  quefte  Donne  pariato  infieme  ,ancorchd  la  Coiu 
tefta  non  fi  difdica,  tiitto  fi  accomoderit; 

Bhr.  E  noi  rideremo. 

LeU  £  vin  di  Canarie« 

Flor.  £  Cioccoiata  #  ftieitd9  paft9»9% 

S    C    E    N    A        VI. 
Camera  in  cafa  del  Conte  con  tavolino ,  e  fedie  • 
U  Conte  Ottavie  pafieggiando ,  tot  Ceraliina . 

On.  Iljr  A !  finalmente ,  forz*  fe  ,  che  i*  umanitH  fi  rifen- 
IVl  tx.  RoAiura  fari  un  perpetuo  rimorfo  tl  euor 
mio  •  Ma  il  bene  9  ehe  oneftamente  10  fpero  dal  cuor 
di  Beatrice, £arifcordarmi ,  e  1*  amore  ,  e  Podio ,cbe 
per  Rofaura  ho  provato,  e  il  di  lei  nome  ,e  il  di  lei 
voltoy  e  le  fue  lagrime,  c  la  fteA  mia  audelti. 
fiede  fenfofo  • 

Cor. 
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CiN  Signore  • 
Otu  Che  cofa  vuoi  ^ 
'  C«r.  La  mi^  Padrona**** 
Otu  Che  fa  Rofaura  } 

C$r.  lAi  manda  la  Padrofia««#  flanginto^ 

On*  Perch^  piangi  ^  Che.hai^  aiteraiQ. 

Cor.  Nd  Signore,  non  prango*  /  afciuga  gii  octhi .  Manda 

la    mta  Padrona  a  pregarvi,  che  le  permetitiate  di  vc* 

nirvi  a  dire  una€ofa'« 
Otu  Ditele ,.  •  •  che  fono  occupato  • 
C§r»  £*  una  parola  fola  « 
Otu  Sai  HI ,  che  mi  vogiia  dhre  f 
Cor.  Signor  nd  ,  in  veriti* 
0//*  Ai  tardi  fard  da  l<fi«  ^ 
Cofm  Signore ,  non  andate  in  collerd*  Ha  detto^  chefe  non 

VI  paria  adeflb  ,  non  vi  paria  piik«    - 
Qtt.  (  Ah  Rofaura  ha  bevuto  il  veleno.  }    /'  sltm  furhfo. 
Coir.  Via,   fe   non  volete*,  non  verri  ;  cheferve^  che  v' 

infuriated 
Ott.  (  Povera  fventurata  /)  is  fe  agitato^ 

Cor»  Le  dico,  che  venga? 

Ott.  (  Ncgherd  d'  afcoitaria  !  }  oomo  fopra* 

Cor.    Si ,  o  nd/ 
Ott.  (  Ma  con  qual  cuore  potri^i  fbifrir  di  vederia  > ) 

oom0  fopra  • 
Cor.  (  Ob  io  le  dird  di  s);  buoni  nette  *y  da  fe^  e  farteo 
Otu  Fuggafi    un  tale    incontra.  CoralU*  •  ft  andata  fenza 

dirroi  nulla  }  Prefto,prefto  i  me  n'  anderd  foor  di  ca- 

fa  •  Oov'  i  la  fpada  }  toy*  i  il    capello }  Brighella  i 

Non  v' fr  nefliino •  ^  agitato. 

S    C    E    K    A       k  lid 

La  Coittojfa  Hofdurlt ,  e  detto ,  pot  CordlUna  * 

Rof.  Q  E  avete  bifogno  dichivi  ferva»  fon  qui  io,eniu- 

O  no  vj  ferviril  cM  tanto  amore,  quanto  la  voflra  Spofa* 

Oil.  ( Oh  iitcpntro  fatale !  )  da  fe  . 

Jiofm  Marito  mio  9  non  temete,  ch'  io  vogiia  dlftrarvi  da* 

voRri  affiiri*  Due  parole  vidico,fc  mi  afcohate •  Ca* 

TO  Conte,  non,  mi  dite  til  nd« 
Qtt.  (E*  molto  Hare.  Tal  non  farebbe,  'fe  tvefle  bevuto 

il  veicno#)  dafe. 

D  4  »•/• 


i6  A    T    T    Q 

Rof.  Voglio   cffcrvi   odiofa  ,  vbf5li6 ,  chc  Ic  parole  mie  yi 

difpiacciano,  iinalmente  (i  pud  hxQ  un  piccolo  facrifi- 

Zio  per  acquiftar  la  fua  pace  • 
OttB  Per  acquiftar  la  mia  pace  ^ 
Ro/.  Si;  per  qucfto  folo  motivo ,  vengp  io  a  ra|[ionarvi  • 

Ho  peofato  con  feriet^    alle  voftre  rifoluzioni  ,  e  /ou 

pronta  a  rendervi  foddisfatto. 
0//«  Volite  partire  con  voftro  Padre  ^ 
Rof»  Voglio  lafciarvi  in  libertA*  PerinettetemU  cb'  io  fie- 

da  per  un  motnento  •  Jiede  • 

Olf •  Avete  vox  qualche  male  ^  ' 
Jtof*  Nd ,  pep  grazia  del  Cieio  •  . 

Ott,  Dacchd  bevete  le  linionate»  parmiy die  fiiate  mtgUo 

della  falute  • 
tUfm  £'  vero»  mi  fan  del  bene* 
Ottm  Oggi  1'  avett  iKVuta  i 
Jtof*  Nd  ancora« 

Ott^  I  Refpiro  • )  tfa  fe  . 

Ro/»  Via  9  fedete »  ed  a<coltatemi  ,  che  refterete  contento  •. 
Ott,  Parlate*  Sono  ad  afcoltarvi*  fiede» 

Hof.  Per  principiare  il  difcorfo  con  ordine  ,   dovrei   ram« 

nientaivi »  cbe   vol  mi  amafte  in  tempo »  ch*  io  noiu 

fapevo,  che  fofle  amore«  •  ••  ^J 

On.  II  ragionamei^to   rinfcirebbe  affai  luogo  •  Kon  avrei 

tempo  per  afcoltarvi  •  «    . 

Jicf.  Cid  direi  folamente  per  faryi  comprcndere,  che  voL 

m'  infegnafie  ad  amare* 
Ottm  Per  dedurne  poi  che  ^ 
Ko/«  Che  ficcome  principiai  ad  amarvi  ^er    raffegnazione 

ai  voflri  volcri ,  poflfo  terroinar  di  v«dervi  per.  obbe« 

dienza  ai  vqAn  dpmandi* 
O/l*  Tutto  cid   vuol  concludere,  cbe  avete  rifoluto  di  Iaf« 

ciarmi,  e  di  andare  con  voftro  Padre,  non  k  verof 
Kofm  Non  £cte  ancora  arrivato  al  punto  •  Corallina  i 

CoraiiiBa  colla  fottctopfA  €olU  LimonMta  m 
Cor*  Comaoda  la  Limonata^ 

Ko/«  SI  t  lafcia  qui  9  e  vattene*  Otiaph  J!  turhs  2 

C0r0  (Che  brutto  cefTo  /  Mi  fa  paura  •  )  farftm^ 

Ott.  Che  i  qiie^  ^  .  aiutato  *  -^ 

R9f.  Quefla  fe  ia  folita  mia  Limonaia  • 
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Ottm  B  perclii^  h  venite  a  bevere  qu)  f  i^$irM  •  - 

Rt/  Compacitcmi  •  Non  haavuto  tempo* 

Ottm  (3'  al%s' aggiuto • 

iUf.  Fermauvi  •  to  tiimt  pit  U  6iuhhs  • 

0th  Lafciatemi  • 

Xaf.  No,  Conte  ,a(€oItitenii.  Mi&ro  vol » (c  doll  idrafcolute  • 

Ottm  Che  voiete  voi  dirmi  ^   . 

Rof*  Scdctc*  / 

Oft.  £ccoiiii#    .  Jiede* 

Rp/.  Contc  mid  9  qui  nedunocirciitei  (lam  (bli,  6  pcMiam 
parlare  con  Itbcrti^*  Voi  fiete  Tazio  di  tne;  voi  ama- 
te  la  Marchefa  Beatrice  ;iInoftrovjhc6l6V' imped ifee 
di  podedcria  ;  il  zelo  mio  vi  toritienta  n6l  ^otlverf^r* 
hs  ^ono  ftata  io  fteffaa  rimproveraria  >  e  pcfm^for* 
fe  da  fe  vi  fcaccia  la  voftra  bclla*  Tutti  motivi  deji 
▼oArp  sdegno»  tutte  coipe  di  qut&z  ihfelicc,  tUtte  Jtt- 
gioni  che  minacciano  la  mia  morte  •  Eccota  :  vciC6n« 
te  mio,  voi  me  T  avete  preparata  entro  di  ^u^A'am^ 
polla*  Non  voitatc  la  faccia  ,  non  isfuggite  mir^ritii  # 
Sd »  che  queft'  i  un  veleno-i  fo  che  vol  Id  avete  al  me 
defiinato;  non  ricufo  df  beverlo^^^ola  fir  Jo  vdgliO  io 
voftra  prefenza* 

Ott»  £h  cki  vi  narra.  tai  fole  f  N6n  crcdete •  •  * •  Ndn  i  •  ••  • 
vol  prender  la  taraffinA  • 

Re/.  Fermatevi,e  fafciatemi  dire.Se  fieeered,  £om($afite«r 

mi;  fe  innoccntCf  cpnfolatemi  •  6eh    tbrdiamoa  ^Uel 

iataie  principio,  che  vi  d4  p^na  dirammentare.  Sov* 

vef^gavi  ch«  voi  foft€  il  primo ,  cd  il  folo  arndr  nSiO* 

Deb  rammentate  a  voi  AtSo  pet  uii  momento  le  tene« 

lezze,  che  per  un*  annomi  pra^cafte*  Id  era  la  voftra 

delizia  ,  io  il  voftro  bene,  io  (a  voftra  confolazidne • 

.  .      Oil  Cielo  !  pyaodo  principiafte  ad  amarmi  meno  I  Qpafi* 

do  le  mie  luci,  il  mio  v6Ito,fe  mie  parole  princfpla. 

rono  a  difpiacervi  ^  Confeffatclo  da  Cavaliel'e  •  Allort 

folo,  chl^  i  vezzi  delfa  Marchefa  Beatrice  v*iftil(ardnd 

il  veleno  nel  cuore  •  Qiial  colpa  hd  lo  commeffa ,  cbo 

meritar  mi  facefle  io  sdegQO  vofird  f  Mi  fono  io  allon* 

tanata  mai  dall'  amarvi ,  dair  obbedirvi  ,da(compsLtir«« 

vif  Ah  dunque  un  nuovo  amore  mi  refe  odiofaa'vo- 

&ii  occhi«  £  voi  vi  luftngate  •  ch^fciolto  deir  ddiata 

cate. 
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catena »  chc  a  roc  vi  unifce,  farefte  colfa  tnia  rivalfc  fc. 
Jice^No,  V*  Inganatc  •  Fari  altri  Ic  mie  vendette  ,  e 
fofTriretc  forfe  vedcr  diroezzato  quel  cuore  ,  tht  ora 
vi  ftiiDoIa  ad  ^Hontanarvdalroio.  Cid  dicovi  To'  fan« 
.  .to  ,  per  r  amore  ,che  ancor.  vi  porto ,  non  per  mover. 
vi  a  cotDpaffionc  di  me  •  Odiatcmi  pure  »uccide tern i  , 
ve  lo  perdonoi  inentre  ptO  tofio  chc  viverc  da  voi 
lontana  9  a  voi  mi  elcggo  morir  vicina*  Saretefoddi- 
sfattp.  Sarjk  ^eatr'cc  contenta «  Rrcategli  la  novella 
.della  mia  mdrtci  Conte  mio,  Spofo  barbaro,  ecco, 
ch'  io  bevo.*««  w  atto  di  frendere  ia  caraffa  ^ 

OiU  Ah  no 9  fermatc  Rofaura  m'a«.«.  Vi domando  perdo- 
no  •  f  •  •  Oim^  •  •  •  •  conofco  il  fallo  •  • « •  comprendo  il 
torto..««  Spofa  «  compatite'ml  per  pietik. 

itof.  Oh  Cielo  !  E  fari  vcro  ,  chc  voi  di  cor  mi  parl/ate  f 

O/^  Ahl  chc  mi  fento  mille  furic  in  fcno,  chc  ini  sblrana* 
no  il  cuorc« 

!?•/.  Deh  c^Imatevitf 

br/»  Odiatcmi ,  chc  ben  Io  merieo* 

Jiofm  No  ca.ro*  Vi  amcr6  plucch^  mai« 

Ottm  SoDo  un  barbaro,  fono  un  traditorc* 

^Rofrn  No,  fietc  il  mio  card. Spofo # 

Ottm  Qpal  pena  mi  6  conviene  per  un  si  ncro  delitto? 

^o/m  Io  vi  dard  la  pcna,  chc  mcritatc* 

Ottm  S)  i  ftudiatc  la  piil  crudclc  • 

^o/«  Abbandonatc  la  converfazione  di  Beatrice.* 

Ott.  Vada  al  Diavolo  •  Si  Io  conofco  :  clla  i  cagion  di 
tutto*  V  abborrir6 ,  1'  odierd  in  etcrno. 

l^p/.  BaAami,  chc  non  r  amiatc. 

Ottm  Andiamo  via  di  Montbpoli  • 

Itof*  S);  ccco  la  maniera  di  non  vederia  mai  pid« 

Ott.  Perchi  non  s*  aprc  la  terra ,  pcrchi  non  mi  fulmina 
il  Cielo  t 

Sttfm  Non  date  in  quefti  trafporti* 

bttm  Arroflfifco  in  mirarvi  • 

liofm  Amatemi,  e  ci6  mi  bafta# 

Ottf^ph  Cielo!  Come  fcopriftc  voi  il  vclcno  ? 

Rofm  II  povero  Brighella »  s*  jnfofpett)  s  m^  avviso  •  Per* 
dona tegli  per ^ietl^  • 

Ottm  SI  cara,  conwto  il  core*  Datcmi  la  mano  • 

Rf. 
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Ro/.  f  ccola  • 

Oil.  (£'  Mbhraceia  JtrHt^  e^n  tutte  due  It  mani*)  Conpa* 

memi »  compatitcmi  «  cdmpariteini* 
Si/*  Amatemitf  pange. 

S    C    «    N    A         V  I  1  I. 
fantaUne  ;   ( v^Te^  /«  lAf/r/  ahbrattrati  i  )  &  ietti  . 
fuu  f^  La  /  Come/  Fj^i  iifia  /  Sior  Ottavio !   Rofaora  f 
Vy  Sior  Zcnerd/  Si(!u  benedetti!  Ob  cari!  Oimeif 

Mapro  daHx  conib^alton  ^    '  pUnge^ 

Kf/.  Confolatevii  Signof  Padftf  i  iiiiif  M^tiio  tOsA  aroa-* 
?«ifr«  Diftu  da  fenoo  f       * 
*«/".  E'  tatto  mio# 
Pj«/,  Oh  caro  f     ^i<rf4!  r'/  Ctf/yVr*    C6fn'  t\t  >  Ctmt   fala  ? 

Alo  lafsi  I'  amiga  f  if  R^fauta\ 

Xof.fSl  i  tutfo  it)ip«)  A^antjilong'n 

Otu  Ah  Signor  Pantaione  ^  (6ti6  Cotifurdtf  Troppe  tttt  H  uni- 

fcono  a  rendermi  ftordito  # 
h[.  Via  5  Don  parliatno  di  cofe  tetre^  Sigftof  Padre s  vole- 

te  9  che  atidiamo  a  ftom!a  ? 
Pm.  Coroe>  A  Roma  PSema  to  Mario? 
Xf/i  Oh  ha  da  venire  ariche  Iui«  E'verd  SIgnot  Cotire  ^ 
Ou«  S)  aodiamoci  quantd  prima  4 
}m.  Oh  magari !  Tutti  Infieme*  Pare  %  Pia  «  Moftgier,  Mi* 

rio  y  oh  che  compagnia  /  Oh  che  coaverfazion !  Tomo 

dies'anni  piO  tovene4  ;     ^ 

S    C    E    N    A  tX. 

CwralttnM  ,    e  deitt  * 
^f*  C  Ignori  ^  €  mil  la  Signora  Marchefa  Beatrice  com  U 

^  Signer  Lelio,  e  \\  Signor  FIorindo# 
©'^  Vadano  al  Diavolo  • 
PMt,  Bravo*  Che  i  vaga  al ' Diavolo « 
0<^  Ma  no ,  dl  loro ,  che  paffino* 
^««^  f  Tolfc ,  fcmo  da  capo  •  >  • 

o<^  Rofaura  ,  non  dubitate  •  ll  tempo  ^  Opportudo  per  tana 

fertc  rifoluzionc  • 
^•/•Mi  fido  dclla  voftra  virtfl* 
^^^  Che  pafHno  ? 
^'^S1,  t*  ho  detto. 
*»/•  Porra  la  timonata  nelli  mia  CanSera  f  e  avverti  noa 

Ac  la  tecchino« 

C^ff 
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Cor*  Oh  non  dubiri  /  Ncffuno  ha  mai  tgccfttt  la  robba  iua* 
riiira  il  tavtltno  inihtr^  • 

Otu  (Perchfc  non  farJa  gcttarc/        aRofaurap 

Stof.  (Lo  fard  fenza  dar  fofpetto*)        ^d  Otuvio  • 

Or»  (  V  ampolla  la  lafcio  H  per.  ora ;  la  prendero  poi «  Ho 
d'andar  a  rifpoDderc  a  quei  Signori  coll*  ampolla  io^ 
nano  / >        rf«  A  ,  r  parte. 

Oil*  Rofaura  ,  ritiratevi  con  voftro  Padre* 

Tami.  (No  lo  laflar  folo  coil  €ulia»>       fiano  a  Rofsmra  * 

Jtofm  Vi  ubbidifco*  Aodiamo* 

Jtani*  (la  lo  far^  zo  • )        f9mi  fofrs. 

Rof%  Seguitatemi  ,  fe  mi  amate.        m  Pdmnlome^ 

*V*nu  ( Ob  povera  gnocca  !  Ti  vedrii  • )     psru  ton  R^fdura  • 

Oiim  Gil  uomiiij  quaodo  fono  arrivati  al}'  eftremo.  dell'  ini- 
qu]tii,o  devono  perire,  o  devono  tornar  indietro«Io 
era  gi^  ful  punto  di  precipitare.  II  Cielo  mi  ha  illu« 
minato ,  Rofaura  mi  ha  foccbrfotla  fua  virti^  mi  ha 
aiCAito  • 

S    C    E    N    A        X« 
Ld  Mauhifg  BfMtrhe^  Ltlh  j  H$rindo  ^  (t  detHm 

teU     A  Mico/  Eccomi  quVda  voi«        slConte^ 

F/«r«  i\  Ed  eccomi  con  una  bella  compagnia  •  ,    . 

M^Bt.  (Appcna  mi  guarda*  Pretender! ,  ch*  io  fia  la  pri- 
ma a  parlare.l  da  f^, 

Ctt.  Amici ,  vi  fupplico,  favorite  paflare  dalla  Contefla^ 
Jo  devo  dire  quaJche  cofa  alia  Marcbefa  fola  • 

LeL  Volentieri,  fate  pure*  -parte. 

F/#r«  SI,  fenza  cirimome  •  paru. 

Beat,  kiptttzttmi*  9uol feguirgU • 

Ott.  Vi  fupplico,  afcoltatemi  Signora  Marchefa*  lovtho 
fervito  pel  corfo  di  due  anni^  voi  per  altrettamo  tem« 
po  mi  avete  favorito  •  I  nofiri  trattenimenti  fono  fta« 
ti  onefti ,  degni  di  voi »  e  degni*  di  me.  Circa  alfe 
intenzioni,  efaminate  le  voftre,  so  lo  farddelle  mie« 

Meat.  Che  ragionamento  mi  fate  voi  f 

Ott.  Signora  ,  il  luogo  ,  il  tempo  mi  obbliga  a  parlarvi 
fuccintamente  •  lo  vado  a  Roroa^  e  non  mi  vcdxctft. 
mai  piQ  • 

tkeat.  Perchft  una  tale  rifoluzione  i 

Ott.  Vet  difiaccarmi  da  vol.  ^" 

Beat. 
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tiMt.  Per  diftaccariri  da  me  ?  Chi  fono  iorf 
Ott.  Una  Donna,  chc  mi  avcva  rapito  il  coore* 
Beat.  Un  Diavolo,  chc  vi  porti  • 
On.  Won  vi  altcratc  • 
B««r*  Indegno !  Cavaliere  xnalnata* 

0//.  Nor  alzatc  la  voce,  ,^-,., 

Alt.  Si,  fictc  un  villanof 
Ott.  Ma  ,giuro  il  Ciclo...,*      .     '      ^^    . 
BeAt.  Ghc  giuro  al  Ciclo  /  Chc  dirctc  ?  Clje  farete  f 
Otu  Dird,««*«  fard.'.»«  Eh,...  la  nvcrifco..      p$r$e. 
S    C     E    N     A        XI.  • 

Meaifice  foU% 

COs)  mi  lafcia^  Cos)  mi  tratta  f  Indegno,  malcfeato ! 
Cosl  una  mia  pari  fchernifce }  Ecco  dovt  ciii  hanno 
condotto  quci  fav^j  giovani*  Ecco  a  qttal  impcgno  mi 
hanno  fagrificata.  Mifera  roe!  Ottavio  mi  fu^ci  ma 
quefto  i^  il  nf^eno ;  il  perfido  mi  deride,  m'  inrulu,c 
la  fua  Moglic  trionferi^ ;  rideri  di  me  quella  vilo » 
quella  plebea.Chi  sik ,  ch*  cUa  iton  fin. a  vcdcrmi  die« 
tro  a  qualche  porta }  Oh  Cielo  /  II  dobre  mi  oppri? 
ncy  il  furore  m' affile ,  moro  ,  non  pofo  piki. 

Cade  fopra  una  feiia  fvtnuta . 
.  S    C    £    N    A        XII. 

LM^  ,  Florwdo  ,  #  dct$a  • 
teU  T  E  cofc  vanno  male  .^    a  Fion 
tier.  1^  Torniamola  a  condurrc  a  c^fa.  m  Id. 
LeU  Signora  Marchera. 
F/»r.  Oh  diamine !  clla  ^  fvenntat 
LeU  li  Conte  le  ha  fatto  qualche  inpertiiicma  • 
BlQf.  Avete  nientc  4^  farla  riavenirc  i 
Ltl.  Niente  a  propofito  i  DOjp  ho  altro  in  tafca  >  che  il  Ti. 

f  abuflbn  * 
9tw.  Andiatno  ad  awifare  il  Conte  »  e  la  Contefla . 
Lei.  S),  andiamo.  Che  cofa  ^  queila?    vcd$  t*  MmjfoJU* 
F/or.  Pare  acqua  •     ' 
le/.  £' limonata .         '     '    $dorttndoU. 
f  lor.  Spruzza tela   in  faccia«  intanto  ander6  ad  tvvifaro 

qualcheduno  •  purte^. 

Lei.  Animo,  Sjgnora  Marchefa*  fprutautndoU  • 

ieatm  Oimfe) 

leL 
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Lei.  Che  cofa  i  ftato } 

Beat.  N*cBte  •  Toraiamo  a  cafa« 

LeU  Vblete  bere  una  {imonatay  che  v\  hr\  bene! 

Beat.  Si,  date  qui.  Muoio  4^iia  fete*   j^evtm 

Lei.  Ma ,  che  cofa  ^  ftato  ? 

JBi?if^.  Nieqte  vi  dicQ.  A  caf^  ragionefremo  • 
S    C    E    N    A      .    X  I  I  I. 
,    Vhrindp  ,  fl  Contf  Qtt0vh  ,  f  ietti  # 

Of*.  fj"Rii|V|fnut;|?  :  ^ 

Lei.  Jti  SU 

0^/«  Che  cftfa  le  avete  dato  f 

Lei.  Ha  bevuto  un  pocp  di  limonaUf 

Ott.  Che  iimpnafa^ 

Xf/«  V  ai^bramo  crovata  fui  ftvolino  • 

Ott.  Omi !  prefto  |in  Medico  ^   jr*  f /o9^ 

VUf.  Pi*chfe  ? 

Oi/«  |.a  >la reheat  ^  ayveleirata  • 

Beatf  |o  avvclcnataV    i*  n/z.^  f^rhfttm 

Ott.  S) ,  prcfto ,  Soccorretela  9    . 

Z#/*  Ma  cpmtf 

Ott.  In  quel!' ain poll?  vi  f^ra  il  releno* 

Btf«^  Ah  fcellerato,  a  lo^  il  vclepg./ 

Fhr^frcfio  i|n  Medico.       sf^rtf.  .      :»     . 

Ott.  Nod  era  prepara^o  peircvoit      4  944/^ 

If/.  M^  per  chi  dunquef-  \.  a4  Ott.  .        * 

Ott.  Ah  ;  gi^h^  U  Cielo.  iioii  vuoic  t  chi:  j'l  ifiio  delitto  fi 
eeli  f  si ,  |o  dird  .*  Era  preparatp  il  v^lenp  alia  mnpo^ 
vera  moglie.  Vpi ,  Signora,  Qe  fefle  Ja  ^gionc;,  e^ 
voi  medcfima  ii  Cielo  ip  ha  deftmato. 

Beat.  Mifera  m^  >  ^pn  ppm«  Vpt  |pi  aivete  coDdotta  alfa^ 
,     grifi*iQ¥v      #  Wf 

L«/«  Che  cofa  fapevo  di  quefl*  iiDbrogli  • 

Ott.  hh  Signs^a^fA^L^ch^hlf^ai  abbiaiii9  bttq  piangere  so 
innqcente* 

Beat.  Ah  si,  il  Cielo  mi  punifce  a  ragione* 
S  C  |i  N  A       ULTIMA. 
La  CantefA  Rofaur^  ,  (Urtn/i^  Baittqlcne  »  «  depti  • 

Off,  TT  rent  il  Medico  I     . 

Rof.   V.  IJ  Medico  fard  io  • 

Beat.  Sarcte  vendicata  •  Io  morird  •       m  Bof.' 

B$f. 
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JU/«  Nd,non  morirete ,  in  qucir  ampolU  non  vi  era  il  ve« 
Jcno*  Non  fono  ttata  si  poco  cauta  a  fcrbarlo.  V  ho 
geeeato  ^  ho  fatto  il  cambio  con  un*  altra  limonata  in- 
noccnte ,  cd  ho  moArzto  d*  avvclenarni ,  per  oilerva- 
re  fin  dove  giungcfle  la  crudelti^  del  mio  Spofo  •  Mi 
condannate  voi  per  un  fimile  inganno^  ad  Ottavio. 
Oti.  Nd,  cara;  vi  lodo,  vi  abbraccio  i  e  rendo  grazie  al 
Cielo  di  cuore*  * 

font.  Vedeoy  Siori  /  Qjiefte  x&  le  donne  de  garbo,  mug- 
gier favie>  femene  dc  condotta,  e  prudenza* 

iemtn  Ah  Gontefla  ,  a  voi  devo  la  vita  •  Compatitemi ,  fe  ptr 

inia  cagione  avete  fofferto  de' difpiaceri  •  L' aitiicizia^ 

',  ^ja  'coi  GoQte  vpftro  Marito  ^  flata  oneftiflima ;  tutta- 

^vj^ita^cqrnbrcndo  eflcrc  riufcita  a  voi  di  {JenaVa  me'di 

pencoTo ,  al  Mohdo  di  offervazione  •  Addio  ftt  ftmpre  • 

lefc-  Vi  ferviremo  a  cafa  #  ,  - 

'  MtMim  Nd»JU>n  vogliq  piu  la  voftra  compagnia*,Mon  avl^te^ 
fatto  f  che  ec<^itare  il  mio  fd.egnp  cohtro  la  C6dteffi)iii« 

Ji9fm  £  lo  fte^o  hanno  fatto  meco  contro  Mi  voi  r   a  Jh^u 

I^eU  Servitor  umiliQiaio  di  Jor  $ignore« 

F/or.  Servo  divot0  4, 

Ott.  Amici  falfi  ,  doppi  v  finiuUtori  • 

LeU  (Con  un  uomo  beftiale  non  ci  cifflchtianno-) 

FhTm  (Andiamo,  i  fuon  d|  fe#)   .  parunom 

tiof*  Deh  permettetebii  ,che  in  fegnp  di  vera»  e  rifpettofa^ 
^micizia  vi  i\x  un  abbraccio  •  «  B^at.  Che  vi  afCcuri 
con  queflo ,  edicrmi'.di.  tutiq  dioichcicaea ,  e  che  non  mi 
refta  un'  orobra  di  fdegno ,  un'  oipbra  di  fof petto  contro 
di  voi.  Signor  Padre*  and^anio  fubito  a  Ro^a,e  voi 
caro  Spolo»  continuatemi  V  amor  voflro,  e  abbiatc^ 
compa^one  di  me,  che  pianfi  tanto  •  che  tanto  per  voi 
fofferfi,e  penai#  Confolatemi  in  avvenire,  e  quantun-^ 
que  10  non  fia  n^  vezzofa.,n^  amabile,  amatemi  perchfe 
foo  voflu;e  afficuratevi  ^ che  qualunqiie  aroore  di  Don- 
na ,  non  arriver4  mai  a  quello  di  Moglie ,  poichft  ia^ 
tutti  gli  altri »  ficcon^e  vi  d  il  delitto ,  vi  pu6  elTereji 
facilmente  1*  inganno ;  ma  in  queAo  */i  h  V  oneft^ ,  1' 
innocenza  »  la  tranquillity ,  la  confolazione j  la  pace « 

,    BIHE  DELL  J  COMMEDIA. 


Vidif  D*  Pheidus  RMnhW  Clmm  !Regt*tsrh  Sm* 
&i  ¥au\4y  &  in  Eeelefta  Mctnpofttana  Bononta 
f^itcntiarius  pro  Emmentifftmo  ^  &  Rtvprendif- 
ftmp  Domino  D.  Vincentio  Card,  Mahxtii  .Mine* 
fifcm  J8<J»<W'<»>  ^  Principe  J.  R,  /» 

pic  7«  Tebrumi  i7S4t 

l^imfrim«tHr  ^ 

jiy.,  cafaf  Antomntis  Vftafii  f'mikmtis  SenSti  (tf- 


LA     FI  NTA 

AMMALATA 

C  O  M  M  £  D  I  A 
DEL  S    I    G    N    0    R 

AVVOCATO    COLDONI 

VENEZIANO 

A  norma  dell*  EtU^one  di  Vlren%e* 


IN  BOLOGNA   MDCCLIV. 


Per  Girolamo  Corciolani  ,cd  Eredi  Colli ,  a  S^Tominafo 
d'  Aquino  «   Cm  iictmza  di*  Super  tori. 
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LA  FiNTA  Ammalata  fe  il  titolo,  che  feguendo 
r  Edizione  di  Firenze  mettiamo  in  fronte  a^ 
^uella   Commedia.  Ha  tpccatg  quefto  Argomento 
ancbe  Molier  nella  fua  che   ha  ^er  titolo  /'  Amoi 
Me  deem  ;  con  quefto  divarip  per6,  che  la  fua  Lu^ 
cinda  ^  per  amore  v^raniente  ammalata ,  e  IF  tSio* 
vine  da  lei  amatd  per  averla  fi  finge  Medico ;  ma 
la  Rofaqra  del  noftro  celebre  Autore  fi  finge  per  i* 
more  inferma,  ed  ama  un  Medico  chie  lenza  faperla 
rha  icnamorata.  L'azione^^ismpliciffima  fenzaxia- 
treccio  mentre  da  principib  li  fcuopre  cbe  I'  Amma« 
lata  fari  guarita  col  Matrimonio*  Quello  cfae  ren«> 
der  pu6  grata^e  piacevolequefta Commedia  \  lacri- 
tica  che  cade  fopra  alcuni  Medici  impoftori  ^  e  igno- 
rantL,  e  lopra  uno  Speziale  balordo.  Lontaniffimo 
r  oneftifiimo  noflro  Autore  di  feguire  T  efempio  di 
Molier  che  fa  una  fanguinofa  Satira  contro  li  Me« 
dici  formando  di  tutti  unfafcio^fi  protefta  il  celebre 
Goldoni  di  conofcerne  molti  dorti ,  onefti ,  iinceri  ^ 
nemici ,  nemiciffimi  dell'  impoftura  ,  e  fpera  che 
quefti  non  fi  dorranno  di  lui  che  li  ha  con  decoro 
rapprefencati  nelCaratere  del  Dottore  Onefti  dotto, 
difintereflato,  e  fincero*  Pii^  che  volontieri  noi  re^ 
plichiamo  quefta  protefta  del  rinomato  noftro  Au-^ 
tore,  tanto  pii^^  che  viviamo  in  una  Citt^^in  cui  quanto 
abbondano  li  Medici ,  altretanto  fono  efti  tutti  del 
caratere  del  Dottore  Onefti «  Cosl  lo  Speziale  Aga* 
pito  amante  di  noviti ,  e  che  abbandona  per  quefto  all' 
infuficienzad'altri  pocopratici  lafaluted^gU  infermi 
nei  noftro  Paefe  non  avrjl  chi  1'  aflbmigii  •  Vivete 
felici.i.^.  A  a  PER- 


T  E  %S  O  A?»f  G  G  /. 

RosAURA  fintt  Ammalata. 

Pantalonb  Uomo  credulo  di  let  Padre. 

Beatrice  Arnica  di  Ro(^ura.« 

Lelio  Amante  di  Ro(aura« 

II  Dottore  Anseli^o  degli  Onesti.  ) 

U  Dottore  Onofrio  Buonatksta.)  Medici. 

II  Dottore  Meruno  Malfattu     ) 

Agahto  Speziale  Sordaftro. 

Tarqufnio  Cliirurgo. 

CoLQMBiNA  Serva  di  Rofaora* 

Fabrizio  Servitore  d^  Marchefe  Afdrubale. 


ATTO 


AT  T  O     P  R  I  M  O. 

S  C  E  N  A      PRIM  A* 

Bottega  di  Speziale* 
^   4pf9t9  f€itni%  9  9  itggendo  i  foglietti  •  Tiiurzio  deBir$  si 

M  Shataglin^d 

4^  f^  H ,  chi  TaveiTe  mai  detto^ ,  che  rimperator  del* 
I     1  la  China  aveffi:  a  fpofare,  la  Figlia  delRe  del 
V^  Mogol/ 
r«f jf«  II  Signor  Agapito  non  penfa  altro  ,  che  alle  liovitl^ , 

e  lafcia  la  Spezierla  in  mano  de*  fuoi  garzoni  • 
giuocandB  « 
&I«^.  Buono ,  buono  »  fMrsnno  iega  ^ffenjhm ,  t  iiftnfivi^  •  Si* 

gnor  Dottore  •  forte  verfo  Merlino  . 
Mtri.  Che  tofa  c'if        giuoeando  . 
Aiap.  Signer  Dottore*       piit  firn. 
MerU  Che  cofa  volete  ? 
-^W*  Sigftor  Dottore  •    fitt  fatU. 
Tuff.  Nod  fa  pete,  chefr  fordo?  Dite  forte,    s  Merh 
MtfU  Che  cofa  volcte  >  ftrte  . 

i^gitf.  Sentite  quefta  bella  novit).  Vlmfttat^  della  CHw 

ffoferd  la  figlia  d$l  R^  del  MogoU 
2fer/«  Non  me  n'  inporta  on  fico  • 
A^«?.  Ah ! 

^efh  Non  m'  importa*  ' 

A|«^Chcf 
^eri.  (ph  fordo  naladetto  /  )  Vi  dico>  che  non  ci  pen* 

fo  •       forte .  " 

4^9*  Ho  lotefo  ,  ho  intefo  •  Siete  di  buon  guilo.)  E'  un 

Bottor  ignorahte ,  che  non  si  niente;  non  si^  nemme- 

1H>  fcrivere  le  ricette  • 

S  C    E   N   A       lU 
.  tahrizio  ^  e  detti  • 

TMt.  Q Ignore* 
^/^•O  Che  domandate  ? 
WiE'cHa  ilFadtonc? 

A  5  Ag0p. 
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Aj«?-  Come  t  * 

Fab^  11  Vzdront  chli^  ^      • 

Agap.  lo  •  Che  cofi^  volctc  f 
Fab.  Mi  manda  i'  lUuftriffimo  Signor  Marchcfe  Afdrubale  tnio 

Padrone* 
Agap.Chif 

Fab.  I]  Signor  Marchefe  Afdrubate  •       forte. 
Agapm  Oh  r  llluftriffimo  Sigbor  Marchefe ••  4. Son  ()alj  Ibn 

cJttVi  che  cofa  comandaf        s*  alta. 
Tab.  Lo  prega  di  mandargli  un  Medico* 
\Agap.  Che?  un  Medico ^  Dite  un^poco  piQ  foree. 
Fah  Si  Signore  )  lo  priega  ,di  mandarli   un  Medico* 
Agap*  Chi  ha  male?  II  Signof  Marchefe ^ 
Fab.  Signor  no ;  un  fuo  garzone  di  ftalla  • 
Agap.  Stalla  /  Avete  detto  &X\U  / 
Fab.  Si  ^Ignore',  uii  garzone  Si  fialla* 
Agap.  Uh  i  gr;|n  premura  perun  garzpne  di  ftalla!  fiede^ 
Fab.  EVpregata  mandargli  quedo  Medico*       fi^rtt. 
Agap.  £cco  11 ,  prendete  il  Signor  Dottore  Merlino  • 
Fab.  £'  buono  veramente  i  Perchi  T  ammalato  ^  mio  fra« 

tello* 
Agap.  Si,  si;  per  un  garzone  di  Aalla  h  buono* 
Fab.  Sigvore  ,  Ja   viu  d*  an  garau>ne  di  fialla  val  quanto 

quella  del  suo  Padrone  ..     ^  . 

J^ofp.  Vi  manda  il  Padrone  i  hp  c^pjeo  •  Signor  Dottore  Met* 

lino  5  andate  a  vifitare  quefto  garzone  di  Ralla  • 
Idcrl.  /'  al%a.  Andiamo  pure*  (Se  quefta  fofle  una  buona 

cura  non  mi  manderebbe  al  certo;  ma  convien  piglia- 

re  quello  ,  che  viene  • ) 
Tarq.  Galantuomo  j  fe  vi  ^  bifogno  del  Chirurgo  fon  quH 

io* 
Fab.  Non  lo   s6  *  61i  2  venuta  la  febbre  coo  uno  fveni- 

mento  •  - 
7arq.  Svenimentof  Vi  vuol  fangue;  h  vero  Signor  Dotto- 
re f  vi  vuol  fangue  • 
MerU  Andiamo ,  e  lo  vedremo  * 

Tarq.  Tutto  il  male  viene  dal  fangue*  Il  fangue  vi  vuole* 
MerU  Se  vi    fente  il  Signoi^   Agapito  fiate  frefco*  Manco 

male ,  ch'  h  fordo  • 
Tarq*  SI  9  egli   vorrcbbe  j  cbe  in  vece  di  cavar  fangue  j  fi 

earl- 
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OTJcallero  gli  «fhmalati*  di    pi]IoIe»e  di   Aroppi« 
partem 
Mtfi*  Ognuno  procura  tirar  I*  acqua  al  fao  Mulino*  psrti^ 
fi&«  IJ  Cieio  flbe  la  mandi  buoha  •  parte  • 

S    C.  E    H    A        I  IK     '- 
Jigapito   foh  leg^do « 
j^^    nl  pTiViJf  9  fi^  f^  Oram  Can  de*  Tartaric  p^fio  im  g0i 
^    hsU  di  ua  tal  matrimoMip  fi  armera  file  froutitrf 
del  ftt9  paefe.m.  Non    vedo  i'  ora»  chie  vtnga  il  t>ot« 
tor   Buonatefta«  Qiiefto  foglietto  non  Taveriavueo  ; 
non  iia   cgli  le  corrifpondenze »   che  ho  io  •  Oh,  ecco 
qu)   il  Dottor    Oncfti*  Qpeflo    i     x^n.  gajantuomot 
cho  A  9  ina  fcrivc   poca^*  am  i  buM9  per^una  Spc- 
zicrla* 

S    C    £    N    A        1  V*..  . 
1/  Bettors  a^ifii  f  9  detta  4     . 
6«fjf»  "O   iv^i^i'f<>  i'  Signer  Agapito  •  eaieiondoji  il  ^app^lU  • 
-dgap.  1\   Servitor  fuo«  ^ 

0»fjf«  £'  flato  nefu^o  ^  cer^ar  dvnie#      j  ^.-^ 
-'W^  Che  dice  > 
Onef»  (Che  pena  con  q,UjOflp  fordo  / )  Ncfluno  -ha -  doman* 

dato  di  me  f  ;    forte «  >,    , 

Jgap.  Signor  n5 ,  neffuno  • 
Onefi.   Ditemi  ^  fi   2  veduto  il  Signor  Pant^one  dc^'  Bifo* 

gnofi? 
Jgap.  Bifognofi  9  di  che  ^ 

Omefi.  Si  h  veduto  il    Signor  P;intalonef.  forte,. 

Jigap.  Ah  it  Signor  PantaJone  de*  Bifognolt  ?  boiiitefo* 

Signor  dd ,  non  fl  %  veduto  • ' 
OneS.  Porter^ ,  o  manderi  una  ricetta  mia  per  la  Signo« 
ra  Rofaura  ^ua   figlia  •  Voi  avete  a  fingere  di  dargli 
nn    medicamento  j  t  gli  avete  a   dare  una  boccia  dt 
acqua  del,  voftro  pozzo  <;  *     fttte ,  e  vhine  • 
Jlgap.  Perchi  una  boccia  d'  acqva »  e  non  aicro  i 
^nfim  Perch^  ^  il  male  di  queJla   gtovane   2  ideale ;  cfede 
avef  male,  e  non  i  vero.Pcr  contentaria ,  qualche 
volta  le    accordo  apparenteiiKnte   un  qualche  nedica* 
JDcnto »  che  non  le   poffa  far  male  ;  le    d6  V  acqua^ 
pura  per  non  imbarazzarle  lo  flomaco  con  inutili  me- 
rficattcAti* 

A  %  Jgap. 
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i^gMf.  Ma  fe  ie^db  V  acqua,  che  cofa  loetter^  in  conta 
oel  iibro/ 

jSgap.  NicDtc? 

0»eif.  Voiete  farvi  pagare  1'  acqua  pura  del  voftro  pozzo? 
come  fopra  • 

Agap.  Ma  fe  ia  dil  per  miedfeatiiento* 

Otteh*  E'  un  Sm6  rifnediopei*  fecondare  1'  immaginazione 
delli  ra^azta  •  Qyaildo  I'  averik  bevata  ,  probabilmente 
le  parr^  dt  ftar  iDeglio ,  lodcri^  il  ffiedicameiito;  ed  io 
altera  fvelando  la  vcritii  itBitutknibh  9  che  la  bevanda. 
non  era  che  acqua  di  pbzce^  pud  eflcre ,  che  ml  rie^ 
fca  difiagannaria  3  e  diArtiggere  appoco  appoco  i  fuoi 
pregiudizj ,  e  le  fue  malinconle  »       fcrti .  - 

Agtrpm  Andate  U«  che  fiete  un  bravo  Medico* 

One^.  Fate  vol  il  voftto  mefttere  ,  t  tafcate  a  me  fiire  il  mio* 

Jgap.  Se  medicate  coll'  acqua  l^efca  diftruggete  il  mto  m^« 
ftiere,  ed.  il  vofiro  •, 

OneB.  Io  non  ordiik)  i  medicamenti  -  ptr  benifiar  Io  Spd* 
ziaie  •,  firte  • 

^g^rp*  S)  9  vdt  ordinate  1*  acqua  frefca  per  incomodarlo  •      1 

0»e^«  II  Signor  Pantalone  i  uomo  ricco ,  e  proprio ,  noo  ; 
dubitate »  vi  riconofceri  •    -  0ilpmtsnamd^.  \ 

:dgap.  Che  cofa'  conorceiri  •  ' 

Oi9eif«  Dico  9  che  vi  riconofcerl^  •  *  i 

Jfgi^.  Chi  ^ 

Oneit»Jl  SigQor  Falitalohe* 

Jigapm  A  chl  / 

Omfl*  A  voi* 

Jgap*  Come  a  ine  > 

Oneft^l  Riconofceri  voi  • 

^^4i^«  Perch^f  I 

Onefi.  { Oh  ftrdo  maladetto  /  ) 

Jgitpm  11  Cran  Cm  de'  Tar$ari  fcrtiJtcteri  le  tiazze  ii  ffonr  ^^ 

S    C    E    K    A        V. 

Lelio  J  0  ietti. 
teU     O  Ignor  Dottore »  appunto  di  voi  andavo  in  traecia  • 
Oneft»  %j  In  che  vi  poffo  ferv^ire  /  Che  cofii  arete  da  co« 
mandarmi  f 

Ul. 


P    R    I    M    O.  p 

Uh  Vorrei  pr^garvi  di  nipermi  dircteome  fiaja  Signora 
Rofaura  •; 

Onefi.  Sieteyl^oi  parcnte  della  Signora  RofaDtaf 
^  Lei*  Pare;iTre  no,  fono  amico. 

OmS*  Aintco  di  Tub  padre,  o  di  lei? 

Iti*  Veramente  piii  di  leiyche  di  fuo  padre*  Vi  dird,Ia 

defidero  per  moglie ,  £  i*  ho  fatta  chiedere  al  Signtfir 

Pantalone  •  Egli  col  pretefto,  cbe  Ja  figJia   h  an>mala« 

ta  ,  non  ia  vubl  maritare  ,  onde  per  quello  defidero  fa» 

pere  come  fta  di  faiute  • 

One0.  Vi  dird ,  Signore , ella  fta  bene ,  e  crede  di  iUr  male* 

Leh  Caro  Signor  Dotcore  ve  la  rarcomando  « 

OMgJI.  A/Gcuratevi,  ch'  io  fard  il  niio  dovere« 

Leim  Vorrei  pregarvi  d'  una  grazia  • 

OmeS,  Dove  poflb  comandatenoi* 

LeU  Qpando  andate  a  vifitarla ,  favoritemi  falutaria  da  par- 
te n)ia« 

OM^a.  Mi  maravi^lio  di  voi ,  di  guefia  forta  d'  ufizi  noa^ 
s'  incaricano  i'pari  miei.  16  faccio  il  Medico  ,  e  pra« 
tico  oeile  cafe  unicamente  per  efercitcre  la  nia  pro* 
feflSone.  Io  non  m' introduco  negli  ailari  domeftici » 
noo  fb  il  configliere 9  iK>n  fo  1'  economo,  e  molto  me- 
no  il  mezzand  •  parte  • 

S    C    E    N    A        VI. 
^  *  Lelio  ,  ed  Jgapito  . 

^LtU  r^  Apperi  f  queAo  Signor  Dotrore  porta  atta  la  fua 
^  profeffione*  II  Dottore  Merlino  non  avrebbe  avu- 
to  tant^  difScoltil  •  Bifognerik  aiTolutauQente ,  che  io  mi 
ferva  di  qualcbe  mezzo  per  coltivar  la  Signora  Rofau- 
ra •  Una  nglia  unica  di  un  padre  ricco  merita  tueta^ 
r  atteazione  di  un'  uomo »  che  brama  fare  la  fua  for« 
tuna*  parti. 

Jfgap.  t* amamut  4  Sia  ringraziato  ilCielo!  il  Signor  Dotto« 
fie  dell'  ac^ua  pura  fe  n'  ft  andato  s  fe  tutti  faceffer^ 
cos),  fiarei  frefcb*  Acqua  puraf  Almeno  avefle  ordi« 
nato,  che  gli  metteffi  denrro  quattro  femi  di  zucca  » 
che  averei  meflb  a  Mibro;  Btr  emuljlomm  quattucr  fern* 
pam  frtgidwum  mt^wum  \  paoli  tre  • 


SCE. 


x»  A    T    T    O 

S    C    £    N    A        V  !• 

^  tantahne  ,  #  ditto  • 

Vant.  Q  lor  Agaplto  riverito  • 
Jfgaf.  O  6h  Signor  Pantalode  fiveritiffimo  s  Fadron  mio 

ftimatiffimo  ,  Servitor  fdo  Umiliffimo  * 
Tant.  (Come  fteu  ?  fteu  beri  > 
^gap.  itk  bei?e  ?  life  ne  rallegre  • 
Fam.  £>igo  ,  ft  y^  Rh  bed  }  forte  # 

Jfgap4  lo  A6  belie, fe  (oM  in  grazia  del  mio  venerat^mch 

Sij^nor  PsmtiloM* 
Fant.  Grazie  alia  voftra  bontik* 
Jiap.  Ka  ntilla  da  comandarmi/ 
l^smt.  Gh'  ho  qua  fia  ricettina ,  fe  VoI%  fair  ^razU« 
Jg»p.  Favofifca » lafci  vedere  •  V  ha  fatta  il  Dottor  One£[i  I 
Fant*  Giufio  elo« 
-^i?^;*  ( li  Sigtior  Dottor  dall'  acqua  ptira  •  Sentianno »  c&e 

cofa  dice  :  Kecipe  aquam  putei  tecemter  extrailam  pomom 

tut  in  vafe  vitreo  ,  dtimde  offerstur  pUiiU  ,  ut  bihat  ad 

faiiitaiefh  •  Oh  belh  ricetta  /  )  Signor  Pamalone  «  hL» 

veramente  tnafe  h  Signora  Rofauta  ? 
Pant.  Poverazza!  X^  tan  to  tempos  che  \t  gh'  ha  inalf  e 

niifun  ghe  trova  remedio.  fortt^ 

Agap.  Chi  2  \\  Medic6  Ordioaiio  diella  curaf 
l^ant.  £1  Dottor  Ooefii  •  . 

Agap.  V  Oncfli  ? 
tant.  SI  #  fofft . 

Agap.  Oil !  tion  faremo  nulla  • 
Tant.  Nd  i  nob  p^rch^  t  fiHo  . 

Agap.  Con  quefte  ricette  ncti  C  guarifcono  le  miUtiit* 
Fajft.  Tutti  me  dife >  the  Ho  togttdr  Onefii  xh  un  otoo  de 

garbo .  , 

Agap.  Se  foflfe  un  uofho  di  garbo  16  vederefle  /reqifentaro 

la  mia  Spezieria* 
Fant.  Caro  Sior  Agapito  vit  ihe  mettS  in  jfgitaziod « 
Agap.  Ccmt  ? 

Fant.  Me  mttti  iti  agifazioft.  ptk  forte. 

Agap.  lo  vt  paflb  da  amico*  II  Dottor  Otiefti  vi  ptt  lo 

lunghe,  ffon  h  finisce  mai.   Vi  parlo  cbntrb  il  mJo 

jnFt'erefle ,  nra  vi  paflo  da  galantuomo  4 
Tant.  Ve  /on  obblig^i  bifogoeri  muarlo  «         forte  • 

Agap. 


P    R  il  iif    O.  tt 

H^P^  Volcte,  che  io   vi  dia  un  bravo  Medjco?  Ut  uomo: 
grander  Un  uomo  cetcbre?  Ga^aotaQmo,  bravo  teori- 
cd,  bravo  pratico?    . 
Vaiir.  Magari;  vc  farA  bco  obbiig^i. 
jffrt.  Con  chi  fictc  obbligato  /  Coll*  Onefti  / 
fanu  A  viV  fard  obblrgil.  Chi   clo  flo  bravo  Medioo? 
^4^«  Conofccte  vot  il  Dotnor  fiuonateftai 
P#/f/.  Non  lo   conofco  •  ^    .t    s^   ..       . 

^«p«  Ho  piaccre,  che  Io  ^oaofchiate.  Qpellq  c  il   primo 

uomo  del  Mondo* 
'Z0mtA  Comip  podcravio  far  a  poderlo  avert.   .  forte. 
Agaf.  ?oco  pu6  flare  a  capita r  qui.  *  -  r  * 

Vmu  Vicnlo  qui?  —  /i>fir#.       ^  ^  .     - 

j%j;r»'Oh  qui   praticano  turti  gii  uomini  grandi  »  e  guelli 
fpecialmcnte  9  che  fi   dilettano  di  noviU*  Vol  ucto 
amante  di  nuove  /  leggete  i  foglietti  t 
Vmm.U'i  non  me  n^  dilctto*  ^ 
Agapm  bunque  fe  vi  diletate  di  nuove,  icntite  quefla* 
*     Vant.  Mi  vorla,  che  vegnifTe  fto  Medico. 

Jlgmpm  Sly  taiito  che  viene  il  Medico.    V  Imferafor   iettiU 

flhma  fpfevi  U  figli^  del  Rf  del  Mogot. 
Vant.  A  mi  no  me  ne  importa. 

Jgi^^  La  Porta/  Come  c'«ntra  la  Porta/  II  Tiirco  non  ha 
che  fare  colla  Chinji ,  e  con  il  Mogbl;  ^no'^  "che  dice- 
fie  il  Gran  Can  de'  Tartari ,  direfte  bene  i  perch^.  (eii* 
tite;  Si  prevede^  ehe  il  Gran  Can  de' Tartari  foilc  im 
geiosia  di  un  tal  matrimonio  fi  armera  alle  fnatjere  det* 
la  tartaria*  Ah  ,  ah ,  che  ne  dite  ?  i  una  beUa  nuo?a  f 
tani*  Vorria  ,  che  vegaifle  fto  Medico .  ^    . 

Jgap»  Oh  eccblo  ,  ch*  cgfi  viene ;  oflervate  9  che  graviti.  Alt 
che  vi  pare  ?  Air  afpetto  folo  non  fi  ha  da  dire»  che  i 
un  uomo  grandc  ^     ■ 
rant.  Certo  1*  i  un  omo  de  bella  ippareilea  • 
Jgnf.  Che  apparen^a  J  i^  uii  uomo  di  foftanza  • 

S    C    E    N    A         V  I  I  !• 

It  Dottcr.  Buonatefiaj  e  detti  # 
Buan.  f^  On  gratfiti  faluta  fewta  partarem 
Jgap.  v/  Servd  di  V.  $•  lUufirii&ma  • 
^  iuenm  Xiverifco  # 

^4n$. 


IS     ^  A    T   t    O 

fanf.  Strrflffma* 

Buo».  Schiavo  fuo«  ^ 

jtgMpm  Signore ,  ^  qui  il  Sign()r  Pantatone  cfe'  Bifognoli ,  che 

ha  bifogno  di  lei  per  una  fua  figlia  ammalata  • 
S«o»«  Ho  troppe  vifite  •  Non  fo  ^  fe  potrft  • 
jtgapm  E'un  Mercante  aflai  ric€o,de'prtii)i  della  Citti* 
iuomm  Servitor  fuo*  Che  male  hi  ia  Aia  figliuola? 

.   m  fantMlo»t  • 
fanu  No  fo  gnanca  ml.  Un  mat  graHdo^die  nUTuii  lo  co» 

gnoflfe. 
Hucn.  Neffud  lo  cohofte  f  Ob  povera  Medicin*  t  Neffus^ 

lo  conofce  ^ 
fant^  Di  tanti  Medici  s  nifTon  ghancora  1'  ha  cognofsA* 
S»«»«  to  cohofcerd  io*  Signor  Agapito.    f^rti.    I  Medi* 

ci  noti  conofcono  il  male  della  figlia  di  4]ueflo  Sign^ 

re:  povera  Medicinal  Lo  conofcerd  io* 
'  VMnt.  Spero ,  che  la  fo  virti^  hA  queUo »  che  noo  ba  hu 

to  tanti  altri* 
Bu^n.  Chi  la  inedica  > 
P4»^  II  bottor  Oncfti  • 
B«o»«  II  Dottor'Ofieiti  •    fbigma  j/iggfit§.    II  Dottor  One* 

til.  fine. 

Jiggp.  SV,  51  Dottor  dcir'acqiia  frefca« 
Butn.  Quai  fono  gli  cllctti  di  quefto  gran  male »' che  tMU 

fi  conofce  ? 
tg»u  £1  ghe  fa  millfe  ffravaganze  •  Ora  fa  ridir »  ora   la^ 

pianze ,  no  la  gh*  ha  appetito »  la  fe  deftruze ,  che  la 

h  compaffion* 
Mti^m.  i  V  Ipocondriaca  /  )  Ehi  •    itiama  JgMpUo .  E*  Ipo* 

condriaca/ 
^gap.  (SI,  e  it  Dottor  Ohefti  le  ha  ordmato  una  boccia^ 

d'  acqua  pura  • }       (9000  m  Buonatefa  . 
Banu  Caro  Sior  IlluArtifinio ,  la  prego  per  caritS  9  la  ven* 

ga  a  vifitaria  ,  e  la  veda  fe  la  ^ol  arivar  a  capir  co» 

(a,  che  x%  cl  fo  maU 
Mu^n*  Se  poflTo  arrivare  a  capirlo?  Venite  qui,  e  ihipite* 

Mi  avete  dcttoi  ora  t\6t ,  ora  piange,  non  niangia, 

c  fi  diflruggc.  A  tne.  Quiche  volta  gli  verranno  deL 
.  le  mancanze  di  rtfpiro  • 
JfMnt.  E*  vero  • 

B9i99. 


F    R    I    M    0«  t5 

tuoMm  le  erenerainio  le  gambe  • 
fMHi*  Ccrto* 

lM9mm  he  parri  ili  ca4ete  t 
Fwir^  E*  vcnffioiO'^ 
Bft«»«  La  noue  non  potri  doroure* 
Fmu  No  la  fera  mai  occhio  • 
Bm0»  Nifote  la  divcrtirit* 
ismu  Gneme  affatto  •        ' 

Jm»«  Lc  verr^  voglia  d'una  cofa,e  pcii  qonla vorripiA* 
Fmu  Veroy    vero;.  jSior   IIluArifliino  i  la   sik  tuuo  fenaa 

vederla  • 
Bucmm  Ah?  Lo  cofco  io  il  fuo  male? 
F«if#*  La  lo  cognofle  fenza  vederla* 
MuBMrn  SI ,   fenza   vederla  ,  fulle   voftre  relazjom  •  Xafciate 

poi ,  che  la  veda  ,  .e  vi  fard  fiupire* 
tsmg*  Oil,   che  oqro/    Oh,  che  grao  virtuofo  /    II    Cielo 

me  r  ha  mandii  •  Sior  Agapito  •  /'  Mccofla  f  Oh »  che 

omo/  Ve  fon  tanto  obbligil.  . 

Jgap    Ah  i  vi  place  / 
t»»t.  £1  m'  ha  fatto  un  con/iUto  ia  pi2 ,  in  pii,  fenzi^ 

veder  r  amalada*  ail^  Qtteebfm 

dgMp.  (Gli  avete  dato  nulla/)  ^ 

Fsmu  (  Cus)  preHo  ? ) 
•4t^*  f  Agli  lUomiQi  di  quefta  foru  fi  pagano  le  parole  i|n 

tanto  1'  una  • ) 
famtm  (  Adefladeflb  • )  Sior  Illuftriffimo  coipandela  de  favo* 

rir  de  vegB^rcoa  m)  a  veder  Aa  mia  puna? 
Much.  Ora  non  .poffo  •  Ho  troppe  vifiie* 
fatft.  Ma  quando  poderaU  vcgoir  f 
Mum^  Lafciate^  en'  io/ve$to  .U  mio  Tjicuino*  A  ere  /edUl 

dai  Conu    Anfelim^    A    fedtei  ^  e   mn^za   dot  Mar  chef  $ 

'Enggierp:    A/edici,  «  Jiff  ti^uarti   daiU  Comiijla  O/im" 

fU  •     A  diciajkiie  ,dtU  Qavalierf   Roberta  •     A  dhiajfet. 

U^9   um  jfuaru.dai  friMcsgeQafimir^*    Alh   dithitt 

dai  Contemmm» 
^Mi.  Dal  Sior  pcencipe  la  ghe  fta  tre  quart!  d'  ora  t 
4«0n.  Ha   piacere  di  .  divertirS ;  fagrifica  volentieri  tre 

zecchini  per  parlar  meco  tre  quarti  d'  ora  • 
fofff^  (Afcol   Un  zecchin  ogni   quarto  d'  ora!  Ma  cofla 

t*  ha  da  £ur/  Per  yarir  ila  putta  biibgoa  fpeQd$r^«> 


U  A    t    T'O 

"^uon^  V«dete ,  per  qucfta  nattina  non  potrft  ire  • 
rantm  Se  la  podeffe  Jcvar  do'quarti  d'  ora  al  Sior  Prenci« 
pe,  e  darmeli  a  mi,  fuppliravc  anca  mi  al  mio  debi- 
to«*»«  fciiza  pregiudizio  de  VuffuftriAma* 
Stf«»*  Carp  Signer  Pantalone ,  fiete  ntito  proprio,  e  civi« 
Je  ,  che  npn  poflb  ricufare  di  ^ompiaccrvi  •  Alle  ore  •  •  • 
Afpettate  f  cjferva  il  TacufmQ.  Alle  ore  diciaiTctte  e 
mezzo ,  (ard  ds^  yoi,  e  ci  ftard  fino  alle  diciouo»  Due 
qparti  d'  ora  •  *  . 

pjuf.  £  mi    fard  el   mio  dover*  'V4go  iotanto  a  confolar 
p)ia  fia,  e  dirghe,  che  la  ftaga  allcgra^  che  ho  trovk 
un  Medico,  che  cogno^e  ^1  (o  mftjf 
B«f9«  Nof)  Id  conofc^vano  f       ''■'        ■ 
Vanu  No  i  lo  conpfceva  • 
Bu^nm  Fovcr^  Medicina  Arapazzata  ! 
'^gntf  Ms  's  pregp  per  grazia  .'  Zik  ch'  elli  a  ft'  ora  lo  eo« 

gnofle  fto  mal^,  cofa  it  ghe  A\(ci 
£«r#igr.  II  male  di  voftr^  iiglia*      Focatur  flaiuhata  affiSto 

Miracbiatit  ^ 
9ant.  Oh -bravo!  Cara  ela,  la  torna  a  dir« 
|lfi9|r«  fiatuUfftif  Mjfe^io  Mtracbialit  • 
fi$mt.  Coda  vuol  dir  mo  fio  Miradhijile^  ^ 
fuQ^m  Mifi^b  J  idefi  Ah f omen   i  feilicet    Mifenterium* 
f^nt»  Oh ,  che  0910  !'*  Sior  Illuftriffimo ,  no  la   voggio  piii 
tediar^    Vago  da  mia  fia,  e  a  dififettc  ore,  e  mezza 
J'  afpetto*  (Oh,  the  omo  de    garbo !  Se  mia  fia  110 
variflfe  fta  volta  ,  no  la  variffe  mai  pia  •  parte  • 

S  -C     £    N     A  IX. 

Jgapitti  ed  ii  Dotiop  Bmcnateftam  » 

jfg^'Q  Ignor   Oattore^   avete  veduto  il  ioglieno  dellt^ 

O  China  ? 
iijUpM.  ^on    r  ho   vednto  ancora.  Avet«   fentito  f  Qyefto 

'  btton  vecchio  ama  molco  (Hi  figlia  • 
'Jft^'  S^  /  's   fis'i^  ^^  Ke  del  Mogol-fpoferlk  1'  Impcrator 

deila  China  •  .       .  -  . 

Bi/0«k'  Baclate'a  me«^  Ctedete  voi|Cbe  ii. padre  vorr^^^ipefi- 
-  '     dere  per  la  flglia  moln  denari  f  ,  v 

Jgap.  Se  fpendcrsk  n}olti  denari  ?  S^tftife  •  Si  preparuno  per 
ii'hagagho  Reiih  veHti  Elefanti  ',Uec$nto  Cammelli  ••. 
N  BUMk  Ora  non  i  tempo  di  noviU «  Aveee  de*  corxliali  > 
'  ••      "•  Jgap. 


jggp.  oh,  Signor  s^M 

Buotu  Pcrlc  nc  avctcf 

Aggp.  Che  ? 

Bm».  Avctc  p^rlc?  /cr/f. 

Aiifp  Pcrlc  ^  pcrchfe  farnc  ? 

^«0««  Da  macinare  nc'  cordUli* 

jhif.  Signor  si,  ho  dclne  pcrlc,  ordinatclc  ptirc,  (Sicorza 

4'   Oftrijchc  fa  lo  ftcffo    )  da  ft. 

iu^Hm  Preparate  iquattro  dramme  di  fal  di  Tartard. 
Jtg^»  Oh  i  Tartar!  6  difendcranno  • 

Buom*  Signor  Agapito ,  voi  pati^c  d*  Ipocofefi  .       .       .     >^ 
Jgap^  Come  ? 

Bmi»*  D'  Ipocofefi*         firtf^  '         X 

Jgap*  Che  cofa  vuol  dire  / 

Bho».  Di  forditik.  /briV*  ^ 

^^4^.  lo  ftrdo  f  Non  i  vero*  r 

B««i».  Voi  avetc  offcfo  il  timpano.  fine  9  •  pMrfe^^ 

j£i»m  E  voi  m*  avcte  rotto  il  taraburo.  p^$i. 

*^  SCENA         X, 

Camera  di  Rofaura. 
Rofauraj   e  Colcmbina. 
CoU  T  f  la ,  Sjgnor/i  Padrona ,  ftatc  allcgra ,  noo  abbada- 
Y    tc  a  tuttOf  PiO,  che  fi  pcnfa ,  piil  il  male  crc- 
fcc  •  Finalmcn^e   non  avcte  fcbbre ,  boq  avetc  vcrun 
cattivo  accidentc.  . 

«•/.  Oipii,  Colombin^i,  dammi  mano,  che  ^ni  par  di  ca- 

€•/•  Tenctc;  fcdctc  gul.  Che  cofa  vi  ientite# 
Ka/.^i.gira  il  capo  :   '  .    ,   .        .    ■     .     .      .   .. 

€«/.  Koo  avcte  mangiato  da  icri  in  qua  •  Vi  girera  li  ca« 

po  per  la  deboiczza.  Eh  via  mangiatc  qualche  cofa. 
Ko/»  Ma  fe  non  poflb . 
C9I.  II  Medico  ha  dctto,  che  ft  non  mang^rete  vi  amrna* 

lercte  davvero  •  * 

»»/.  (ijiai  Medico  ha  dctto  qucfto  ? 
Co/.  II  Dottor  Onefti  • 
*<>/.  II  Dottor  Onefti  ?       rtdendc  . 
Cei.  Capperi  /  II  Dottor  Onefti  i  vn  bravo  Medico. 
«<»/.  Pcrchef 
Cah  Perche  vi  rallcgra  ftntcndola  nofnioare* 


X*  A    T    T  O    .. 

»#/•.  loll  fci  pure  fgua jata  I 

Co/.  Dite  quel  che  yolete^  ma  io  aflblutimente  vogliocre- 

dcre  a  modo  inio  • 
Ro/.  Via  ,  che  cofa  hai  fiel  capo  ^  Che  cofa  credit 
Co/*  Credo ,  che  tutto  il  voftro  male  fia  mal'  d'  amore  • 
iof.  Oh  ,  oh,  mal  d'  amore  f  Mi  £ii  ridere  fenza   voglia  • 
Cot;  £    credo ,  che    per  guarifvi ,  piA  delle    medicine  vi 

gioverebbe  il  Medico  • 
Ro/«  Oh ,   che    ti  venga  la  rabbia  ;  che  diavolo  vai  dicen- 

do^  Oh,  oh  quefta   i  da  ridere  •  fidendom 

Coh  Ma  fe  la  cofa  i  cos) ,  non  vi  ftate  a  torroentare    inu- 

tilmente  i  ditelo  a  voftro  padre  • 
Xo/*  Via,  via ,  che  fei  pazza^  In  verid  foi  fai  crcpare  di 

ridere* 
Cel.  Ora  mi  date  piacere*  Vi  vedo  pure  una  volta  ridere* 
Ko/.  Ma  fe  tu  di*  cofe  •  •  •  .^ 

C9i.  Dire  a  me ;  fiete  inniamorau  f 
Ro/*.  Ndf  ridindp. 

Coh  £d  io  dico  di  $1  • 
Ro/.  Nd,  fi  dico,  nb. 
Col.  Avcte  male  / 
JRo/.  SU 

Co/«  Verri  il  MedidiettOv  e  vi  guarir^* 
Ro/.  Ah)  ah  5  ah  pa%za  maledetta!  Ah ,  ah 9  ah*  tideiUom 
S    C    £    N    A        XI. 
Beatrice  ^   #  dtm^ 
'Beat,  f^  Hi  i  qui  f  Si  pud  venire  /  ii  dentto  • 

Co/.     Km/  La  Sjgnora  Beatrice* 
R«/«  Le  voglio  bene,  ma  ora  non  vorret  neflfuno*^ 
Co/.  Bifogfia  farla  paflarc*  Venga »  Signora  Beatrice. 
Bemu  Bnon  giorno ,  Signora  Rolaur^  t  come  ftate  / 
Kof.    Ah/  male  aflai.  mMlineonica. 

Co/,  f  Ha  finito  di  ridere . )  da  f$  • 

\eau  Ma  che  cofa  vi  fentite  / 

Ro/.  Non  poflfo  refpirare ;  ho  una  malinconla  ^  (be  mi  uccide  • 
Co/.  (E  ora  rideva  come  una  pazza«>  da  /<• 

Beat.  Avete  febbre  } 
Bof.  Oh  credo  d'  aveme  fcmpre  . 
^eat.  Eppure  non  avete  cattiva  cera  • 
Ro/.  Accomodatevi ;  datel^  d«  fedcre  • 

Co/. 


P    E    I    M    O.  S7 

CbL  Snbko  5  vi  fefvo  •  Cara  Signora  BeatricOi  procurate  far- 

la  flare  allegra  ,  divertitela  da  quefta  fua  naliQcoaia* 
Bm/«  Fard  il  pofiPbile  peH  divertirla  •  . 

c«l.  Sigfiora  Padrona  9  volete  che  vadt  a  fanri  an  poco  di 

auppa  /  ' 

!#/•  Md ,  nb  ,  mi  folleva  lo  ftomaco  folameote  a  XtntixlAm 

nominare* 
€ii.  V  ha  detto  il  Dotter  QneAi  • 
hf.  L'  ha  dctto  ^        0iquanio  ridgmit  #  " 
€•/•  SI  ,  1'  ha  detto  •  I^  volete  / 
!«/•  Via,  ifii  sforzerd* 

M*  (  Oh  alTolutaractfte  il  Dottor  Oaefti  .2  il  £10  male » il 
fuo  Medico,  e  la  fua  nedicina*       parii» 
S    C    E    N    A        Xll. 

Medi.f^  Uefla  none  aviete,  dormito  ^ 
Hofm  \^  Non  ho  mai  chiufo  occhio*        meJU  • 
t€0tm   ^^  Ma  da  che  )k  detivato  queAo  vQiiro  male  f 
Xo/«  lo  no  lo  56  £  sby  che  mi  iento  rifiniia.,  che  non  ho 

forza  da  flare  in  piedi  ^e  mi  confumo  ogni  giorno  piiL 
€9m  sffatBBO  m 
Beau  Avete  oltruzioni  f 
Jb/«  Ho  dieci  mali »  uno  peggio  dell'  altro  • 
B$M$.  Prendete  medicament!  P 
K«A  Ho  prefa,  poffo  dire,  una  Spezierta  intort  >  e  nienie 

mi  giova  • 
Beau  £h,Rofauraf6pet)»qual  /arebb^  U  medicaiBenio  butf- 

no  per  voi* 
lU/i  E  quale?  .    I 

Beat.  Un  bel  marito* 
]U)/«  Oh  mi  fate  ridere!        riiemdo. 
BfA{.  Ah,  ah,  il  martto  vi  fa  ridere* 
B§{.  Non  rido  del  marito,  rido  di  voi,  che  lo   dite   coo 

quella  grazia  • 
Btau  Volete ,  ch'  io  vi  trovi  quefto  nedicamento  f 
£•/<  Oh  fiete  pur  c»iriofa«        ridend^. 
BeMU  Ditemi  in  coofidensa,  av^te  nefluno ,  che  vi  vada  a 

geniol 
U0/.  Oh  via ,  nop  mi  dite  quefte  cofe  • 
BeauSe  avete  ibggezione.a  dirlo  a  voHro  padre  «  confidate* 
la  Fmta  Ammalata  •  B  lo 


sS  ATT   O 

Jo  t  mc  t  e  iril  proinctcot  cfae  hrb  k  cofe  con  budaa 

grazia  • 
Rcf.  Ah ,  ah ,  che  cara  Signora  Beatrice !  Un  poco  delhu 

voftra  alicgria  ml  fiirebbe  tao^  bene  •       ridtmdo  • 
Bfot.  Mi  confolate  quando  vi  vedo  ridere* 
Si/«  Voi  iaiefte  rldere  i  faffi« 

S    C    £    N    A        XIII* 
FamiaiMe^  e  i9tt§. 
t$muf^  Ofs'  i ,  fia  ma  ,  Aeu  meggio  f 
^i*\^  Abi  il  inio  corifc/  oh  OioT  Che  dolor  di   core/ 

ir«i»/«  Voterazza / iempre  cufl,Siora  Beatrice^ fempre  cusl^ 
B«4^  ( Suo  Padre  le  lu  litto  venire  il  male  di  corc^  •  > 

tdmt'  AM  magn^  gneote  t 

Rcfm  Niente«««r«  ^tto«9«««  Mon  pollb •  •  •  •  nahgiare  • 

Fsmu  Cara  fa ,  magna  qnalcofla,  fe  ti  »c  vol  ben  •  Magna 

per  amor  del  to  pare. 
M9f.  Ma '  fe  • « •>  non  poib  # 

'BtBU  Via  roangiate ,  ve  V  ha  ordinate  il  Dottor  Oncfii  • 
l^of.  Ah!  mi  sforzer6  •        un  ppto  tfimu  • 
Font.  Ti  ft  bocea  da .  rf der  ?  ti  ridi  le  mie  raife?  Via-,  . 

per  amor  de  to  pare  magna  do  bocconcini  it  panadeU 

la.  Cdloii^ina,  porta  qu^Ja  panada 9 Rof aura  Ja  ma* 

gnerlk  per  amor  di  fo  pare. 
Mmt.  Signor  Famalooc  9  biibgna  penfare  alia  falute  della^  . 

Signora  Kofaura* 
Fm/.  Ho  fpefo  tanti  bezzi  per  ela,e  Ton  pronto  a  fpeader 

tutto  quello  ,  che  gh'ho  a  &o  MondOt  perchi  la  va^ 

riffa  • 
'Beat.  £b  vi  vuol  altro »  cfae  medicamenti ! 
Fsnu  C^oflTa  ghe  voU 

B/tf/*  Ei  fentite*  (Un  bel  marito«)        pian^  a  FanUhne. 
Fsatm  Eh  cara  Sioca  9  compatime  9  no  fav^  cofsa ,  che  ve  di« 

si  .  Subito  cd  una  puttagh'ba  mal^  ghe  volelmarlo. 

Poverazza  I  maridaria  cd  fto  boccon  de  mal^  acci6  che 

la  mora  !  fe  la  va  via  da  fo  pare,  la  mor  fubito.  N' 

^  vero  vita  mia*  ti  vol  ftar  co  to  pare/ 
Ro/.  Ahi  >  ahi  9  i&i  ^n^o  morire* 

Fsnti^ 


F    ft    I    M    ©•    -  to 

Fi»r.  Prcflo ,  prefto  ,  nd  ,fia  mia  5  tid  ftaftV  *1^^fcfli  ?  fe  nb 
la  gh'avcffc  ib  |)ar^?  Un  mario  no  fiarave  taiga  12l^ 
farghe  f*  gnitdit  «6b  'ghc  vJtn  'nizl.  HvttiOifi  I  Iju 
gh'  ha  bifogAO'iie  (o  povevo  pare.-       '^  ^ 

W.  (Oh  quanto  2  buono  queflo  vecdiil&f  If  ' '  if^i  /^  . 

S    C    E    N    A        XIV.  ^ 

CW.l^  Ceo  la  2i}ppi«'  *.::?.:.>  Tw, 


A/.Xl/  Hoiilavoglioi  flott'lH^Tj^lio*  '^*  *  :/  ^^i*^^^^ 

Piiiif.  Via,  per  to  plre^  »"•  ^f;  ^-  '  »"- 

Beii^.  Via,  I'ha  dctto  i*  M«iltd>.  '  -'  ^  ^      ^ 

Jiff/.  Ah!  mi  sforzerd  •               ^  ^  v  '^      ;  ' 
Tmmu  Vcdcii  ?  Per  fo  pare  la  ft  shtitA .  •  - "'  "^ 

Ctl»  Mangiatela  ,  che  ^  pi^taiMa  •  ^.  \    - 

lUA  Oioii !  mi  (a  iNMlftr  •       *  *     •  ->::.. 
famfm  Via ,  dd  flo  foilmtfto^ 

JU/«NoDpdb«         •  vi-fi    ' 

^s0ft.  Ftr  aisorAdcto  pine%-i  -  -'• 

JTp/;  Ma  fc HOB  pdro«        «T    »>  Ol  :'5   coa    t5 

Cbtf^ jII  Medko  diri ,  «ho  w*  fdfete  AM  liu8V^<»  ^    ^ 
Jttf/.  Lo  mangterd.  wmkgin.      ;    ' 

P«jf^«  Vardd,  fe  Ja  me  vol  ben  ,  vard%«     *    "-i* 
#€•/•  II  Doetor  Onefii  fi  confolerii.' 

F4Mi^.  Cara  qaelU  bo0fiiQttaVcft|rfUe«  ^ft^ti,  fia  oi!a,ve« 
do,che  fto'Dottor  Onefti  no  te  variflc,  ho  ptm\  de^ 
muar  Medico,  e  ho  trovil  un  boccon  de  virtuofo**** 

Ro/V^inife!  Mi  vien  male,  non  poflb  piii#  Vt$a  vU  U 
%ufpM  ,  0  balzsMlM  fifik'. 

fsnt.  Fia  mia  ,  ^i!a  fafiu^ 

£•/•  Andate  via  di  qual ,  non  voglio  ntflTuno* 

FJ||f^  Fermete  ,  per  aii»re  de  to  pare  • 

Ro/.  Lafciatemi  ftare  •  ' 

F«f^  Se  ti  vol  ben.  a  to  pare  ^.        ^ 

h>f.  Mon  sd  di  padre>,m>irs6  tjf^^dre  ,noa  sd  s'ioviva, 
non  sd  s'io  mora*  Son  fuor  di  me  9  tremo  tutta  • 

tanu  Son  qu^  mi ,  fon  quil  mi  •  Nafa  •  h  fcrge  un0  hog* 
getiM  al  nttfg. 

Mgfm  Andate  via,  andate  via •  Colombina  aiutami,Signora 
Jkatrice  per  cariril  •  m*  afpoggis  mIu  due  fuddettt . 
■     '   *  B  t  Fant. 


M  ATTO    PftlMO. 

Want.  Wton  ti  fol  10  pare)  r 

Co/«  Npn  bi  birbgno  di  voi  f  ba  bifofioo  4^1  Dottor  Ooeftu 
Jio/i  IIDiavolb ,  cht  ti  porti.      di  uita  fpi^ia.  s  €9icmUm   . 

gamu  Poveram  f  el  mal  gbe  v3i  alia  tefla  •  Prefto  ,  voi 
chiamar  i  ^dicif  voi  (ar.cp/i(uIto«  Veghiri  el  Dot« 
tor  Oneffi  ^  vcgnir^  el  Donor.  fiuonarefia,|  chiamerft 
qualcun  altro»  voi  far  confulio  •  Povera  la  oiia.  puttaJ 
No  gh'  bo  altro  al  Mondo  ,  cbc  queAa* 

Coh  Signor  Padrone  9  voletejgiw^ijrial  • 

Tsnt.  Oh  magari ! 

€•/•  Maritatela ... 

Fa»$0  Siben  i  oiaritatela  •  Pat  f  che  el  mie rtnomo  fia  la  jbc^ 
defina  de  turti  i  niali*  Povera  ftarconaziaidomandiit 
tante^  ches*ha  marid^^^oieiafaKi.  dir,chsbonnia» 
dicameoto  per  una  donna  x&  il  matrimonio  •     parte  • 

€«/•  Se  il  matrimonio  fbfle  uiut^nftiiieina  cattiva,;tante  Ve« 
dove  noR  tornercbbeio  a  medicarfi»       paru* 

Jf4!^f,tIo  ho  feyipre  fentito  ^^  ^,4iie,  quei .  nsedicamenti^ 
chc  nanno  deir^amaiot  ^nno  bene  alio  ftomaco# 
purU  •     . 


f.l 


Jnf»«  i;/i'  JttoJMmo. 


ATTO 


ATTO  SECONDO. 

8CBKAr&IMA.       * 

.  Spesierii  A*  Agapito*- 

Jt§f.  Q  On%  ftguiU  U  Bozte  frs  U  TriacipeJfM  fglim  dfiM§ 
^  del  Uogdytol  Vrincife  Eredharip  delta  C^bina \  Cap. 
peri  /  hanna  fatto  prefto  a  far  quefto  matrinooie  •  Ip 
fcominctto,  che  in  Italia  fono  il  primp- a  faperlo* 
I.'  Impersior  dells  Cbima^.  ha  ffedife  urns  smBafeUta  ol 
Cram  Can  de*  Tartari ,  affieuramdoh  della  fua  huena  eh 
fnteizia^  ma  fi  prevede  ^  ehe  il  Tart  are  teen  Vaceett^ri^ 
Come!  Nod  Taccettcrji?  PerchS  }  Con  qual  ragione  f 
Signor  si ,  che  i*  accetteri  ,  Stgnor  st  •  V  Re  d^  Jifegot 
meeanzerd  alia  Pee^fia  le  fue  popefitie'nim  Ohi  bravo  /  Il 
Se  del  Mogol  Htk  il  mediatore  •  Si  as^iufteranno  « 
fi  aggiufkranno  \        fegue  a  legger  plana  p    '. 

S    C    E    N    A        I  I. 
1/  Deteer  Merlino ,  Tarqulnie ,  e  detee  • 

Merl.^^Ato  il  mio  Signor  Tarqumio  V  aveie  fatfa   bek 
V>  '2«  P^i*  itre  a  modo  vofiro  lio  fatro  cavar  fan* 
sue  a  quel  paver  nomo^  e  dopo  Ja  cavata  di  fangue 
^  pcggiorato. 

Tar^m  Vi  vuol  pazienza  ,  fono  aceidenti ,  cAe  aeeadono^AnW 
cV  io  V  atito  giorno  per  efeqojVe  im  voftto  ordin«« 
cavai  fangue  a  quel  Mercante  s  tattocehi  noa  ne  ave£> 
fe  bifogno*  '  •  -x     ■ .     ■ 

Merl.  E  fe  quel  "pwerd  gmone  di  ftaita  inoriflii  per  cagioa 
voftra  ?  ^  • 

T«rf.  Nefluno  diri^ ,  che  fia  roorto  per  quelk>  • 

UerL  Pur  troppo  9  qiando  un  gmmzhtb  muore »  fi  dico  9 
ch'  i  Aato  11  Medko »  che  1'  ha  cacciato  fotterra  ;  e  fe 
guarifce,  ch'fc  rifana$o  non  per  cagtoine  ilel  ffledfco; 
ma  per  la  gioventu,  per  la  buona  com^pleflione ,  per 
qualche  ficlla  ,  p%f  qoaldie  £ivo»evolt  piffoeta  y  che  F 
ha  foccorfo*       • 

Tarf.  Ma  con  tutto  ^oefliDi^  tgtri  qnilj^  chprf  amtnaland 
chiaaiaao  il  Medico*  *:  . 

B  ;  MierU 


m.  A    T    T    O 

li^rU  E'  vevo*  Mm  te  pggi  il  Medico  >  Boil  &  ]^  telh  e« 
itimatione  df  prinia*  Non  fi  obbedifce,e  noti  fe  gli 
crcde«  '  "^  / 

T^rf.  Si  paga  ^  Se  fi  paga ;  bafta  • 

jgMp»  Come!  II  Cin  de' Tartar!  (/'«/£«•)  vaole ,  che  il 
PriBcipc  ddiii^  China  ripudii  ta/po<a/  Ah  Caiie,.ve. 
ramente  Cane !  Povera  Principefla  !  Ripudiaria  ?  perchfc 
fpoli  ana  ti^a  figlia  /  una  rua  bailarda  ?  Nd  •  Ckiro  al 
Cielo  non  la  ripudierii  i  non  la  rlpudierii  •   t^Pi&i^  • 

iiifL  Signor  Agapito  •  •  •  • 

jgofm '  No  A,  la  ripudieri  •  •  • 

T^rq.  Che  cofa  avcte  »  Signor  Agapito? 

Jlpfp.  Non  la  rtpadierii  • 

Jfrr/«  Cbei  cora:vi  fr  di  nuovo  f 

Jgapm  Spbfar  la  figlia  del  Cane! 

j/trt*  La  figlia  di  uq  Cane  / 

JlglMf*  Signor  si ,  del  Cane ,  Signor  si  •    . 

H^U  Ma  chi  h  quefia  figlia  del  Cane  f 

jtgsp.  Avete  letto   i  foglietti  f  \ 

MtrU   lo  non  leggo  foglietti. 

jigMp*  SI  /  gli  avete  letti  i 

M9fl.  Md,  nd«  vt  dico  •       fw$9. 

Jt»p*  Via,,  via ,  iton  gridate  ,  non  (tm  fiirdo  •  Se  non  gli 
avete  ktti  •  non  parlatc  » non  £ipete  nientc  •  E  voi  gli 
avete  letti  }    a  Tarqminh  • 

T^f«  Signor  nd»       forte  m 

J^0p*  Povera  gente  t  Non  fapete  niente*  Maladetto  Cane  ! 
Disfar  un  Matrimonio  f  Orril  £■  oia  fono  neutrale^  , 
ma  in  oggi  mi  dichiaro*  Son  China,  fon  China ,  fon 
M<^If  fen  China*  Si  eoncro  il  QkIb^  Ho  tanta  rab« 
bia  controil  Cane  de' Tartari ,  che  non  voglio  piive* 
der  cani  # 

S    C    E    N    A         III. 

^MntMi0U9^  i  Jk$ti. 

.fMf«  Q  lof  Agapito  •       iwt9. 

JgBp.  O  Padroo  mio  • 

WMt.  S'  ha  viflo  el  Dottof  Bnonatdla  t.  . 

-4f^*  Signor  nd;  T  a/petto  ancor  io« 

9mu  Mia  £af  fli  pew  9  chc  mai*/ 

JgApm  Come  ?  , '  . 


S   E  e  O   N   D   o.  ^ 

lM3t.  Mia  fi«  fta  pczo« 
4{4i.  Volete  faria  guarire  f 
fM$.  El  Cid  volcffe* 
jgif.  Come ,  fe  volcfle  f 

Pint.  (Ok  povcretio  mif  )  Mugvi  «  i!pr/«« 

^^if.  Dat€lc  la  China  • 
/«•/•  La  China  i 
jfgsf.  In  oggi  la  China  h  il  mcdicanietto  domittaate*  la 

China  6  adop«ra  per  tutu  i   mail* 
rsMt.  La  China  farala  bea  ^  oua,  fo> 
Jgdp^  W^tk  bcniffiiDo* 

FMmtm  PodciBO  provar«  *; 

4ispm  Grand'  ohbligazime  abbiaaM>  alia  China  !  Viva  la  ChW 

nil;  e  il  Can  de'  Tartar i  voribbeych^  il  Principe  del- 

la  China  ripudiadie  la  Spofa«  Mon  la.  ripudaerit  9  aas 

la  fipudierli* 
Fsmi.  Cofla  gh'  intra  el  Caa  de*Tar|afi  coUaQhiaif^ 
Jgaf.  Avete  letto  i  foglietti/ 
Famim  Sior  nd* 

Jgap.  Se  non  avete  Ictto  i  feglietti  aon  parlate« 
Famfm  Qtsi  9  fe  viea  el  Oottor  Buonatefta ,  mandelo  da  mrs 

che  voggio  hr  Confulto  per  mia  fia  • 
UtrU  ( II  Signor  Panial^e  dice  di  voler  far  Confoho  •  Po- 

trebbe  chiamar  anche  me  • )       a  Twr^umip  • 
Tsrq.  (  Se  bifognafle  fangue  ,  fon  qn^  10  •  ) 
fa»t»  Avca  incefo  del  Confulto/       ^fi#« 
^sfm  Che  Confulto  ^ 

Paaf.  Voggio  far  Confulto  piftr  mia  £a  •       fnru  • 
JiMpm  Datele  la  Cbin^* 
FMi.  Voi  fentir  el  CopfoItQ  dei  Medici  # 
Jgsprn  Verri  il  Dottor  fittonatefta  • 
Fsmi.  S),  col  ?ien9  mand;iulo  fubito*  Avante  le  dififctte 

fe  el  pol  •  ., 

JU^*  Vi  fari-  il  Dottor  dcir  acqua  frefca  f 
FMt.  Chi  ? 

^4f •  II  Dottpr  Onefti  •  *  ^ 

Fm$u  Sior  s)  /el  ghe  farik  •  Ida  vorria*  che  ghe  Aiffii  an* 

altro.  Medico* 
JJr^*  Comer  . 
»iiP/«  Vejrrigf  che  i  fiift  try*      M^^ 

]l4  -*^* 
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Jl^f.  Vttth  10  f  vtriA  io  • 

fMU  VQ  no  s^  Medico* 

AgMp.  Che  f  Non  fon  Medico  f 

Psmi.  Si  Spicier  • 

Jgap*  Me  n'iiitendo  piQ  de  i  Mediei  -Io  ho  pid  pntica  di 

loro*  Ho  deifegreti  parricolari*  Medico  alia   moder* 

na;  rtrtb  io»  verr6  io,  e  porterd  oieco  la  China  »  c 

'vedrete  9  che  il  Dottor  Fuonatefta  i'  approver^  *    Mrr#» 

S    C    E    N    A        IV. 

It  D^Uor  MtfliiH  J  Tsrfuinh ,  t  fsnuhmi  • 

MifUQ^  Enrite  /  Qyefto  Spezijile  vuol  far  da  Medico ,  e  le« 
a3  VA  Ic  vifite^ele  cure.ai  Profeflbri*  m  Tar^uipi^^ 

T#ff*  (S),  £1  anche  daChirurgo.  Porta  con  fe  gli  ungueii* 
ti ,  e  medica  le  ferite  ,  e  h  praghe  • )    0  Merli»o  • 

ihth  (Qsiefta  cofa  va  male*  Ognurto  ha  da  efercitare  la^ 
fua  profeffione*  Anche  voi  ,  che  fiete  Chirorgo ,  vi 
dilettacc  di  taftare  il  poir6,edordinare  i  niiedicamenti 
per  le  febbri  •) 

TsTfm  I  E  voi  pure  avete  infeg nato  tante  volte  a  Cire  il 
decotto  di  Salfaperiglia  • 

MerU  Sigoor  Pantalone ,  fervitor  fuo  oniiliiliao  • 

Famim  Patron  mio  riverito* 

MerU  Comt  Ak  la  fua  Signora  Piglia  f 

Tam.  Mai  iflae  ^  Patron  •  Ma  chi  ela ,  ela  f 

JderJm  Non  mi  conofce  / 

Fsmt*  Mi  no  9  in  veritll* 

j|#r/«  E  purely  per  grazia  del  Cielo,  fon  noto  affai  in  que^ 
fio  Paefe ,  ni  vi  i  Cavaliere ,  e  pochi  fono  li  Mer« 
canti ,   che  da  me  non  fieno  ferviti  • 

Tant*  In  veriti  mi  no  lo  cognoiflb  • 

Jtf#rA  Non  conofce  il  Dottor  Merlino  Malfiitti  ?  Qyel  Medi* 
'    €o',  che  ha  htto  tante  cure,  e  tanti  prodigj  in  que* 
fla  Citti/ 

Hmt*  Certo,  me  par  aflae  de  no  averia  nai  vifta,  e  mat 

fentia  a  nominar  ,perchi  in  cafa  mia  ,  credo  ,cbeghe 

fia  fti  tuttt  J  Medici »  tu^ti  i  Cerufichi » e  ttitti  i  Spi* 

'  zieri  de  ite  Paefe#    —  •  -  •  ^ 

MerL  Vi  dir6,  Signor  Pantalone,  non  feno  10  di  ^utlll, 
che  facciano  mancggi  per  ottener  del)e  dut^ ,  e  eh^ 
eQtrinoa  come  It  Ool  direy  per  forat  utile  cafe  •    Io 
*\  *  -  non 
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■en  fo  negozj  con  gli  fpeziali  per  eiTere  introdotto  . 
Fo  oneflamente  la  profclBonc  mia  ,  vado  ove  fon  chia- 
mato .  e  per  grazia  del  Cielo ,  pofso  vantarmi ,  cho 
dove  ho  avuto  fm'ora  I'occaftone  d*airda«  fono  nu- 
fctto  oellc  mie  cure  con  tutta  la  gloria  ,e  foddisfazio- 
ne  di  quellt,  che   roi^hanno  chiamato. 

?«/.  r  CancaVof    EJ  xt  un  otio  grando  .')  ; 

Mnl  Se  il  Signer  Pantalone  brama  di  me  intornazionOt 
^  pud  diaandar  qui  al  Signer  Tarquinio  . 

J±  NonWce'TaVquinio  Criftieri  ?  II  prime  Chirur- 

so  di  quefta  Cittsk '  .  .     ^  .    .  .         .  _ 

Utrl    Oh  il  Signer  Tarquinie  e  un  ueroo  efpertmentato  . 
T»rm[  II  Signer  Detter  Merline  |  un  uomo  celebre. 
UerU  Per  cavar  (angue,  nen  vi  i  i   eguale. 
TMTa.  Per  ihali  incurabili,  i  un  predipo. 
P*M.  Me  e*  he  ben  a  care  aver  cegnefsfl   do  perfene  de 

tanto  nierite,  e  de  tanta  virti^.  Mi  ghd  una  fta,  che 

xt  fempre  aroalada  •   ,      ._     . 
Mtrl.  Se  V.  S.  cemanda.  la  vifitcrd  .   •  ^ 

T-rrf.  Se  ha  bifogne  dcl.Ch.rurgo,  fon  qui  lo. 
tsnt.  Vorria  far  nn  poce  de  Confulte.fe  la  vol  refttrfef. 

vida  ,  la  me  fari  favor.       «  Merlinw* 
MttI,  Volenticri  ,  la  fervjrd.  ,  ,  . 
T*rf,  Venb  ancor  io  per  fervirla.     ^    .„ 
F*»>.  Ma  no  sft,  fe  del  Cbirurge  ghe  fia  bifogno . 
r«r«.  Oh  ve  ne  far!  bifOgne  fent*  altro.  E*   vero   Signor 

Dottere  »  II  fangue  fa  fempre  bene.        •   '      ,  . 
Mtrl.  Tab  venire,  e  potri  dire  ful  fane  la  fua  opinione. 
Fsmt,  Bcniflimo,  ch'el  vegna  pur  .  {  Manco  mal,  el  Ciele 

me  provede ;  «e  fla  forte  de  omeni ,  mia  fia  vatJflo 

Mtrl,  Ricordatevi  di  apiprovar«f  tuwo  queHo,  che  dird  lo. 

M  JttrqMtntt ,  «  farte  .  , 

T«r«.Sc  noli  ordina  fangue  i  nbn  approve  niente.   pftn. 
S'  C    E    N-    A        V. 
Camera  di  Rofaura  .  - 

ficfaurafola,  .     " 

ilmi/  Qpel  pezze  di  Vitello  arrefte  con  qaeRe  pa- 
Joe  >  ni  banne  toccato  il  cuore.'M*  TCdttto  il  mi© 
^jt     '  car© 


Q 
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care  McdiM  dalli  fincftra,  e  ful^ito  mi  ha  htto  vcni- 
«  appcnto,  Ora  ho  fete .  c  non  fo  come  fare.    Ofc 
vien  gcnte,  prefto,  prefto ,  nafcondiamo  il  relto  del 
pane,  noo  voglio,  che  mi  vedano  maneiare  . 
^  S    C    E    N    A        VI. 

»    .  ^^  ^        ^^^^riw,  Cglombima,  e.  ittu  • 

f 'f  i       vf*  ^^^*"^*>  non  vaJete  mangiare/ 

*<>/•  V-4  Non  poffo ,  noQ  ho  appctito  • 

Col.  ^^a  fcnza  mangiare,  e  fenza  here  Hon  fipui  mcre^* 

»p/.  Via  per  farvj  fcrviiio  beverd  •  ^ 

Co/.  Volcte  acqt)a# 

J{0/.  Non  mi  piace. 

Seat.  Volete  vino  ? 

Jlof.  Mi  fa  jnale.^ 

Cc/.  Volcte  il  Ti  ? 

Jltf/.  Nc  fono  ftufa . 

:BeAi.  Volete  il  CalR? 

Iktf.  Nonmiconfcrifce. 

CgL  Volcte  brodo. 

Xo/.  Mi  fa  naufea. 

J^«^.  Volcte  del  Vino  di  Cipro? 

JK«/.  Oh  s)  st.  Via  di  Cipro  •  ,  '  ridfBihm. 

CcU  Ora  Jo  vj^do  a,  prendere  • 
parte  ,  e   poi  tctna . 

*4r^  Ditcmi ,  quando  vicne  il  Dottor  Oneili,  volete  clie 
lo  gli  pargli  fegretamentc. 

Maf.  Signora  no ,  che  non  voglio  ,  che  gli  parliatc  fesre- 
tamentc*  •    * 

'Beat.  Intcndo  per  voi  • 

J?oA  Per  mc?  ridtndo. 

Beat.  SI ,  per  voi.  Vi  contentafe^ 

Jlo/.  Accid  mi  guarifca  prefto/        ridenio. 

Beat.  Accit  vi  guarifca  prcySo .  Vi  contentate  > 

Bof*  Fate  voi  ?       ' 

Beat,  (fh  ra^zza;  V  ho  conofciuto  iJ  tuo  iralc. 

BMt.  Via,  beveielo. 
^•A  Ho  paura  . 

Beat.  Fh^Ja  /  * 

Xp/#  Mi  faxila;i^«  .  ,  :    '. 

Mesi. 
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I  li#f«  Via  ,  alia  falute  del  Medichino  • 
(  lif*  Sis  alia  fua  falute  •        premde  ii  huebiertm 
;  S    C    E    N    A        V  II. 

Fsntahne  ,  r  if  rrf  • 

fmi.r^  Ofs'i  r  Coffit  gbe  deu  }  Cofla  bevela? 

ilM.i^  Per  rifiorarfi,  bcvc  il  Vino  di  Cipro  • 

fM»t.  Per  reftorarfe  ?  Cofs'  I ,  Siora ,  me  la  volt  maztat 
nia  fia  /  «  B«0^  E  si  frafconazza ,  ti  ghe  porti  el  Vin 
de  Cipro  ?  #  €«/•  Qi^i  fto  gotto  •  Povera  putta  /•  i  le 
voleva  far  inorir  •        l9va  il  hhMnt  d$  mamo  ^  R$fi 

€•/•  E'  ftato  battoro* 

fsmt.  Andi  a  veder  chi  xi.  Tutta  fta  roba  a  una  povera 
ammalada  /        ^thmbims  patie  ,  #  p§f  torm»  • 

Jb/«  (Qfiefta  volta  mi  colpifce  nella  gola*       ds  ft . 

C$1.  Ecco  il  Signor  Dotiore  Oiiefti  • 

Bgf.  (^imfc  /  refpiro  .)       ds  ft. 

fmn.  Cofs'  i  fia  mia ,  ti  te  mui  de  eolor  a  fentir  el  Medi* 
CO  •   Afta  paura  ?  No  te  dubitar,  che  faremo  confulto# 
SCENA         VIII. 
1/  lOottQf  Omfiif  e  dettim 

Omjl.  n  Ervo  di  lor  Signori  • 

!«/•    Q  (Ahi!  Che   caldo!) 

fmt.  Sior  Dottor ,  andemo  de  mal  in  pezao  • 

0»tfi.  SigDora,  che  cofa  avctef 

M»f.  Non  sd.«...roi  fcmo Otmi***.  ho  una  fett 

crodele  • 

0»€f.  Se  ha  fete ,  datete  da  bere  • 

'fM»t.  No  fe  fa  coffa  darghe ;  tutto  ghe  (a  mat  • 

MtM$.  (  Signor  Dottorevfra  voi  e  mc,  vi  dird  il  ftio  male.) 
fiaw  mH'  Otfefii  • 

OiM/f.  (Gii  me  riramagino  ,  vorri  Marito  •)Colonibma, 
fetevf  &re  quella  boccia  d'  kcqua  cordiale,  che  ha^ 
portato  ora  il  Oarzone  dello  Speziale ;  prendcfc  un 
biccbiere^  e  venite  qui. 

€§1.  Sabito*       p^^^f  ^  H'  ff^omm. 

Wsnt,  La  varda  ,  che  no  feme  pezxo  •       i^  D§i$m  # 

'Onejl.  Fidatevi  di  me  • 

Pant.  Ho  paura  »  che  no  la  la  torri  • 

OBeA  Sigoora  Rofaura»  la  phraderetti 

M.  Lz  prenderd  • 
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Oneft.  Mi  credetc  f 

Mof.  Vi  credo  • 

Omit.  Qpando  T  ammalato  erode  al  Medico ,  guarifce  pid 

facilmente « 
€cU  Eccomi  •         nm  mnM  hoceis  d*  a^qua  ,  e  un  hictln€f0m 
Onefl.   Date  qui.        giUti  i'  Mequn  nel  hUcbieti. 
9mtu  Via  cara,  per  amor,  de'  to  pare* 
(0»e/^.  Garo  Signor  Pantalooe »  lafciate  fare  a  ne  • 
te^t.  Lafciate  fare  a  Iui,che  ba  piA  grazia  di  voi.aTamdm 
Fmu  Se  no  ghe  la  dago  mi ,  no  la  la  vorri  • 
Oneff.  Signora  Rofaura;  fe  ve  la  dard  la  beveretef 
](«/«  Signor  s1« 

Tant.  Vuftu ,  che  te  la  daga  mi  i 
Jtof.. Signor  nd« 

Fofti.  Via  la  ghe  la  daga  ela  •  Za  no  la  ghe  fori  nieme. 
Onett*  (Cara  Signora  Rofaara  ^  peccato,  che  una  giovine 

come  vol  9  fi  lafci  opprtmere  dalla  oialinconia  •  Via^ 

bevete  queft*  acqua  cordrale  • ) 
](•/•  bcvij  guardtindQ  con  attinziom  ii  Medifo,  #  feifoffiram 
Oncfi.  ( Siete  ful  fior  ddla  gioventd ;  Penfate  a  maritarvi.) 

R«/#  hevt ,  i  ride  • 

Onefi*  (  Quando  fi  fapri9  che  liete  fana  ^larete  fnbito  dew. 

fiderata  in  ifpofa  • )        fimno  . 
^efk  Oimi,  queir  acqua  mi  ha  data  la  vita« 
Tant.  Piflu  dafTeno  / 
lto/«  SI  certamentei  Ao   megltb  aiTai  • 
OneH^  Vedete,  fe  queft  acqua  %   prodigiofa/ 
FAmu  Son  fora  de  mi  dalla  contcntezza  • 
'Biiit.  (  Oh  piu  deir  acqua  9  hanno  operato  le   parole  del 

Medico* 
Cci.  (  Le  preme ,  che  fi  fappia ,  che  ^  guarita  per  tipvar 

marito  •  ) 
Tarttm  Cara  ela  cofla   xi  quelP  acqua  f 
Oneft.  E'  un  mio  fegreto  particoiare  •(A  fuo  tempo fapri 

.elfere  act^a  di  pozzo.)..      da  fe% 
lanu  Te  fcntiftu  piD  gnente  >        aKofMuram 
Po/.  Oh  Signor  Dottore ,  mi  h^  dato  la  vita* 
Oneftm  (Signer  Paniatone ,.  v^lete,  ch'  io  vi  dia  un  confi. 

glio  da  galant'  uomo  per  far,  che.voftu  figlia/fiia^ 
.     .  >  icro» 
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fempre  bene?) 
9mt.  ( Via  mo  ;  cara  ela  9  la  diga  #  ) 
Otfjf.  (  Datele  marjto.) 

Pttf.  ( Difela  daffcno  f)  1 

OM/f,(Fate  ft  Olio  modo,  e  m  troverete  conteiito*) 
F«ffr.  (Me  I*  h/^  dito  dd  altri  ,  e  no  gh*  ho  badij  co  !• 

dife  el  Medico,  farit  cosl*  fiifogner^  maridarla •)  fia 

nia  flafto  bea  > 
Jb/.  Parmi  di  ftar  bene* 
Famt.  Dimes  cara  ti.;fe  vegniA  occafipa  de  maridartei  tio«i 

refiAu  mario  volenticra^ 
X«/«  ride ,  e  fi  vttgogn^  • 
fmmtm  It  torna  mal# 
Xi/«  Oh  Signor  nd. 
tM»u  Dime ,  tiorefifto  nario  f 
X»/.  Perch^  nd  } 

lant.  Ben ;  fe  ti  fari  fana »  te  mariderb  • 
MBf.  Adcdb  parmi  di  effere  rifanata  • 
Itmtt^  Co  le  eusi ,  fappi  ,  fia  mia  ,  che  un  certo  Sior  telio 

Ardent} ,  t*  hi  fatto  domaadari  gh' ho  dito  de  nd, 

percb^  ti  gieri   poco  fana ,  ma  adeflb  che  ti  fta  ben, 

ghe  dird  de  si ,  e  te  marid^rd  • 
Xi/«  Oimi  !  Mi  vicn  mak,  non  pofib  pid  • 
Pm/.  Sior  Oottor ,  preOo ,  ghe  torna  roal  •  Vedeu  I  gnanca 

el  Mario  la  hf^  guartr. 
Om^.  (Coilei  &  innamorata  di  qualched'unot)  Voleteuil 

alrro  bicchiert^d*  acqua  cordiale? 
JU/«  Md ,  nott  nt  voglio «  • 
ff^uf r«  Vuflu  ,  che  te  la  daga  mi  i 
]U/«  Ah ,  non  giova  • 
Otteff*  Lo  volete  da  mof 

Ko/«  Ah ,  non  giova  •       foffirani^  ,  e  guariimJUh  ♦ 
€>me0m  Via ,  Signora  Rofaura ,  fatevi  animo  • 
^  Kt/o  Non  poSb  • 
JfMr.  Mo  coiTa  ghallu  ?     • 
JU/.  Non  lo  sd  • 

0»eB.  Via ,  the  eofa  vi  fenrite  > 
M^fm  Non  lo  sd  •  piMgtnd9  . 

fami.  Ti  pianzi?  Ti  iHe  par  matta*  ' 

.  S0/#  Sc  foa  pazza^Iafciatemi  ftarc  da  paaxa^Non  mi  abba- 

data» 
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date  9  non  mi  tormentate  •  Voglio  riderr,  wgItopiaR«» 

gere  ,  voglio  £ir  quti  ch'.i«  voglio*       fane. 
fgnu  Povera  putta !  Andft  U,  creature  ,  agiutela* 
C9I.  (Oh  ii  medico  non  la  guariri  mair  fino  che   ftio  Pa«> 

drc  fari  prefeotc  alia  curt  •       t^He ,  foi  ritcrma  • 
|l«4r^  (Signor  Dottorc  fra  rai«  e  vie  partetemo  • )  Amore 

fa  pur  troppo  tai|uszire  le  pcvcre  Doooe  •       parte  • 
Fant.  Mi  refto  incantii  •  L'i  un  mal ,  cbe  no  fe  tzpittc  » 
O^rj?*  Eppure  10  lo  capifco  perfieHtmente  • 
€«/•  .Signor  Padrone*  vi/fono  dclk  j>erfone»  che  vi  itotr 

mandano* 
Pj«^,  Chi  cJi  / 

Co/*  Mi  pajono  Medici*  ' 

Piin^*  SI  s) ,   va  Ii ,  digbe  che  vegno» 
CW«  Qyefla  Cafa  i  divenuta  itno  Spedale  •        pifrte  0 
S    C    £    N    A         IX. 
1/  DoiUr  Qmefii ,  t  Fmitt^^nf.  -, 
toBtm  Q  lor  Dottor  caro »  fia  putta  nd  xi  varW*  far  cfat 
O  un  medicamentp  ghe  fazza  ben ,  ma  la  toroa  pftKOt 

che  mai  #  Se  la  ie  con^nta ,  voi  che  femo  un  pdchet* 

to  de  confujto* 
Oneft.  Signor  Pantalone  9  voj  getiate  via  il  voftro  denaroi 

]I  male  di  voAra  fiiglia^  non  ha  bifogno  di.oaBfultip 
font.  Oh  me  maraveggio,  Patron*  ie  tratta  del  sho  Unm 

gue ;  vaga  la  cafa ,  e  i  coppi  >  ma  voi  fentir  V^  op« 

pinion  de  aitri  Medici ;  a  ela  «Q  fazao  tertoi  .b  uk 

el  Medico  della  cura ,  t  non    inte^do  de  ticeneiarla  • 
OoiR*  Caro  amico,  i  conAiIti  fono  fpefie  volte  ia  Vfavnisii»^ 

degli  ammaiati  •  La  nOoJtitudJne  d^i  Medici  produce^ 

deila  confufione*  O'fono  tutti  d'accordoytd  ^/upeiw 

fluo  il  moltiplicarli ,  o  fono  diftordis  e  i*  ammalaio 

li  fa  morire  piD  prefto  • 
9ant.  Ma  caraela,  perchft  mt  vorJa  impedir  9  cfae^'me  i«» 

ga  quefia  fodisfazion  f 
Ontfi*  O  vi  fidate  di  me ,  o  non    vi  fidatc*  Se  vt  fidate, 

iafciatcmi  operare ;  fe  non    vi  fidate  9    prtendete   at 

altro  Medico  9  e  contenti^evi  di  uqo  folo  • 
fg9t»  Ml  de  ela  me  fido  •  Ma  gnancora  la  a'  ha  favcAo 

dir  9  che  mal  che.gb'  abbia  mia  fia  • 
Oi!fiZ»  &ipfic  a  i^  iMic  ha  voftra  £gtta  I 
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Biirr.  Vhi,  die  mal  gh'  ala  > 
Oflfff.  Niente  affatto  •  Sta  meglio  di  voi  t  e  di  me  • 
Bggt.  Cofne  goente  ?  La  ghe  dixe  goeme  a  quei  boccon«» 

de  mail  ,  cbe  ghe  chiappa  ? 
Ofif^  Vi  parlo  da  galant'  uomo*  da  uomo  onefto ;  non  ha^  • 

wente  »  non  gettate  denari  in  Medici ,  e  in  medicine , 

perch^  vi  replico,  non  ha  niente* 
9MBt.  Ma  pur  anca  ela  la  gh'ha  ordeniTacqua  cordial  ela 

gha  fatto  ben^      * 
a»f/f*  Sapete  ,  checordiale  k/ Acqua  di  pozzo  pura«. 
FdMtm  Eh  via ,  fandonie  •  Se  la  T  ha  facta  revcgnir  • 
Cttefm  £'  oppinione ;  non  ha  niente  •       ' 
BMBt*  Orsd  9  fe  la  me  dk  licenKa ,  voi   fentir  V  oppiniofL« 

dei  altri  •  Se  i  diri^ ,  che  no  fia  gnente  >  no  fari  gnea* 

te  •  Ma  vol  fentir  •  . 
09eB.  Troverete  di  queiti  ,  che  dirannoy  che  ha  ub  graiu 

male ,  c  non  fari  vero  • 
9mi.  Qutfti,  che  ho  trovi,  i  xh  da  ^alant' omeni  • 
Cmeft.  Chi  fono  / 

FMBtm  tl  Dottor  Bonatefta ,  e  el  Doreor  Merlin  Malfatti  • 
Omett.  ( Buono  t  Un  Impoftore  ;  e  im  Ignorante  •!       ds  /#• 
PMtfim  No  i  x^  do  Virtuofi   degarbo^ 
OmeBm  lo  non  dko  male  di  neiuno* 
Faift.  Xeli  fo  amici  ?  . 
Omfjl^  lo  fono  amico  di  tutli* 
FMmi.  Ala  difficolfii  de  unirfe  con  lori  ^ 
Omeil.  lo  parlo  con  chicchcffia. 

Fsmu  Donca  la  vegna  via  9  e  andemo  a  far  fto  eoofulto# 
fmrttm 

S    C    B    N    A       X. 
1/  ihiior  Ontfli  /•/«• 

POver'  ttomo/  mi  fa  pieti^.  Getta  via  il  foo  denarOt 
e  certamenie  la  fua  £gIiuola  non  ha  v^run  malc^« 
Elia  ft  innamorata,  e  fe  mi  riufcifle  fcoprire  chi  fia^ 
il  fuo  Amante,  avrei  trovata  la  medicina  ficura  per 
gualrtrla «  Spero  >  che  fapr^  tutto  daila  Signora  Bea- 
trice •  A  me  fuol  dare  delle  occhiate  languide »  cj 
appaiSofiate ,  ma  le  confidero  come  di  una  fuppofta^ 
inferma  ,  che  al  Medico  fi  raccomanda*  Non  credo 
fDai>  che  ella  fia  innamorata  di  me*    So  cid   potefS 

fup- 
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/tippormi,  Tafcerci  fubito  di  vifitzth  j  ptnhi  non  s' 
avcfle  a  dire,  che  col  prcteAo  deJla  mia  pfofeffiono, 
avefG  io  fedotta  ia  figlia  d'un  galant*  uomo  •  Son  ua 
uomo  d*  onore ,  che  atitepone  il  proprio  de^oro ,  a^ 
oualunque  intercfle  di  qtiefto  Mondo  •  Son  tale  qoal  ere* 
do  fienot  e  certamcnce  laranno  lutti  qothi  deJJ'onprata 
mia  profc/Hone.  partem 

S    C    £    N    A        XL 

Camera  con  varie  fedie* 

Xmnalomi  isttdc  mmm^  a  Rofanra^  U  tu  HtHtt^t 

Tarfusnio  Cbifurgo  • 

Ts0t»  TyTIa  fia  mia,  fcntete  qui,  e  abbi  un  poco  de  pa* 

V    zenzia ,  fenti  mo »  cofla  fa  dir  fti  Medici »  icj 

tratta  de(la  to  falure  • 

lHof.  S) ,  s),  a^'coltiamo  tre  B)edici,acci6.fe  mi  ftQnooio* 

rire,  non  fi  (appia  a  chi  dajr  Ja  coipa« 
PafiU  No  i  xe  qu^  per  fsrte  morir ,  ma  per  farte  varir* 
Rofm  ( Caro  il  mio  Medichetto  /  quello   mi  farebbe  giiari« 

re«)        dit  fe. 
Fa»i.  Le  refta  fervsde  ,  le  fecomoda*        tuui  fieiomom 
0«<)l«.  Signer  Tarqainio,  qu)  non  abbiamo  caio  diChirur- 

gU  • 
Tatifm  Pud  darfi,  che  vLfia  bifogdo  di  fangue* 
OneSm  Se  yi  fari  bifogno  di  fangue,  farete  chiamato* 
Ttfrf  •  Comt  !  Non  poflb  ftar  a  federe  fra  Jor  Signori  /.Sono 

addottorato  ancbr  io  • 
lant.  Signori  ,quf  11a  xe  Ja  raia  povera  putta  amalada  ,  le 
^  -  Yuppiico  de  inrender  la  quality  del  fo  mal>e  dir  ia  (o 
favia  oppinion  • 
Ofiift*  Signori  Collegbi  ,  <e  Pafdroni  miei  veneratifiimi ,  a^ 
me  come  Medico  attuale  deila  Signora  ,  'toccherebbo 
^     fihrA^  Iftoria  del  male,  fe  quello  ,    che  la  molefta 
(cSc  mal  Fificoy-e  non  piuttoflo  ideale#  Tre  fonogii 
effetti  perniciofi  ,    prodotti  dalla  fua  immaginaziohej- 
Vigilia  ,  inappet€H%»  ,  cpprejjp^m  di  cuott  .  £ila   non  pud 
dormire ,  pcrch^  avendo  impegnata  la  fantafia  a  pen- 
fare  ,  efcono  continuamente  dalla  glanduia  pimah  una' 
qvantit^  d\  fpiriti  ,  da  i  quali  (i  manrengonodilatati 
i  tftntricQli  dei  cervelh^  pndc  tutte  le  filature  di*  nev 

9i  9  cbe  da  dH   derivanQ  fono  tefi »  c  agua^i «  f  la^ 

mac* 
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macchina  pronta  a  ubbidire  alle  operazioni  degli  fpi« 
riti,ii  mahtien  vigilante.  Ella  non  ha  appetito,  per^ 
ch^  r  agitazionc  degli  fpiriti  diffondendofi  per  tutta 
la  diramazione  dei  nervi ,  agita  violenteitiente  la  fi* 
bra  trituratcr^9  e  ne  produce  un'jinpcrfetta  6hilificam 
zhne  ,  onde  rimanendo  aggravate  il  vemtrhoh  da  roa- 
terie  indigefle  ,  •  vifcofe  >  ne  proviene  I*  inappeteo« 
za  •  Ella  patifce  delle  oppreffioni  di  cuore ,  ma  quefle 
non  fono  ccrtamente  prodotte  nh  dair  abbondanza  del 
fangue ,  nt  da  Coaguli ,  nh  da  vene  angufte ,  e  nolto 
mefio  da  vene  dilatate  ,  poichfe  il  polfo  regolare  ,  ci 
afficura^  non  eflervi  alterazione  nei  fiuidi  y  nh  di(ordi» 
ne  alcuno  nei  fcUdi ;  onde  convien  dire ,  che  la  ftef- 
•?a  forte  immaginazione  accrefcendo  il  vigore  a  quel- 
•  ii  fpiriti,  che  fproiano  ia  virtd  ElafiUa  dtWt  artcrie, 
e  del  cuore,  faccia  fentir  con  violenza  le  prefficai ,  the 
fi  formano  alle  parti  vitali,  e  iimpedifcano  per  alcun 
poco  il  refpiro«  Cid  mi  conferma  a  credere ,  ia  faci- 
litii  con  cui  ella  pafla  dai  rifo  al  pianto ,  cffetti  ap« 
punto  prodotti  dai  moti  diverfi  deiie  vifccre  fuperio- 
xi ,  cioi  dalla  reHtizione  ^  e  daila  diiataiione  de'  Pa/- 
fmni%  Conchiudo  per  tanto^  che  giudicando  io  il  ma- 
le di  quefta  Signora  eflere  meramente  ideale ,  <b  non^ 
fifico  ,  dipenden^e  unicamente  dalla  immaginazione  ; 
non  eflervi  nell'arte  Medica  rimedio  opportune  a  tU 
fchiararle  la  fantafia ,  ma  ci5  doverfi  fare  colla  cogni- 
zione  del  motivo  dcUa  fua  filFazjone ,  fecondando  ie  di 
lei  brame,fe  fono  onefte,o  correggendoJe  fe  tali  non 
fono  •  Rimettendomi  al  favio  parere  dcUa  ioro  cfpe- 
rimentata  virtQ  • 
Rc/»   (  ^3fo  >'  ^^^  Dottorinoy  ha  conofciuto  il  mio  ma- 

If        da  fe. 
Ta»t.  (  Sto  Sior  Dottor  Onefti ,  vuol  che  mia  fia  fia  mac* 

ta«        d^  A-  .  . 

Bupn.  Signor  Maifatti ,  dica  ella  la  fila  opinione« 
Mtfl.  P^r  me ,  mi  rimetto  in  tutto ,  e  per  tuao^al  favio 

parere  del  Signor  Dottor  Onefti  • 
BMm.  Se  vi  rimettete  voi,  non  mi    rimetto  io« 
7«rf •  S^<i'  ^^^^  9  Signor  Dottore ,  che  1'  oppre/fion  di  cuo- 
re proverr^  da  fangue  groflb  ,   abbondante »  coagula- 
la  Bint  A  Anmalata  •  C  to 
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tas  (tA  neceflario  aprirle  h  vena. 
Muc».  Favorifca  il  polfo*  Ah  \  fa  ttni^i  ^  cbe  vm  male  m  Si* 

gnor  Donor  MerlinOftfentite  qacfio  polfo* 
Mirh  h  tafia  •  Ah  /  dimena  H  cap9  • 
Muoa^  yi  par ,  che  qixtAo  fia  polfo  giufto  i 

toteani^  il  p^l/^^a  Rcfaura  « 
^erh  Non  mi  pare,    soc^aitdo  r  altao» 
Smn.  Vi  par ,  che  fia  polfo  eguale  f 
MirU  Oh  Signor  n&« 
Buon^  Di  polfo  ft iamo  male. 
MerU  Maliffiino  • 
Ontf/f*  (  Diamine  I  Che   abbia  in  un  nomeDto  cambiati   i 

polfi })  Favorifca  >  Signora  Rofaura  ,  che  lo  fenta  an-  • 

cor  10  •  h  tafia  •  (  Va  bene ,  che  non  pud  andar  me* 

glio*)  Signor  Dottor  Merlino 9   fenta  roeglio    quefto 

polfo  #  Va  beniffimo* 
UerU  £*  vero*  Ora  va  beniffimo* 
Onefi.  Piid  eiTere  piQ  uguale  ? 
Merl.  Ugualiffimo* 

Ornfi.  Senia,  Signor  Donor  Buonatefia* 
MuQ».  V  ho  fentito,  e  va  male  •  OrsA ,  peroienano  Signo- 

ri  roiei)  che  colie  metodiche  ofservazioni  ^  pofsa   io 

formare  1'  agn^fiiio^  ed  il  prog$^fiho   di  quefto  male  . 

Dice  Ipocrzte:  fi  fuffiferh  Medhus  ai  iognofcendum  y 

fufficiet   itiam  ad  tutandam  m 
Pm(t.  Oh  bravo/ 

Buon^  Signora  mia  ^  che  nome  avete  t 
Hof.  II  mio  nome  non  ha  che  fare  col  mio  male  • 
Buanm  Interim  iiedhit  nominum  inquifitio  am»ino  necefiaria. 
lierl.  CzriifRmo*  neceffaria* 
Ontfi.  Perdoni  Signor  Dottore/iI«/#///;;f>»r  de  nominihus  te* 

turn  ,  nom  perfonarum  « 
iietl.  Si^  return  ,  non  ferfonatum.        ' 
Buon.  Siamo  qui  non  per  queftionare  ^  ma  per  medicare  • 
Onefi.  (  B  per  dire  delli  fpropofiti  •)        da  fe. 
Buon.  Q^ianti  anni  avete  /        a  Rofaura . 
Rof%  ( Vuol  fapere  anche  gli  anni«)  Ne  ho  venti* 
Fant*  No  ,  fia  mia ,  ti  falli ,  i  xe  vinti  do  • 
Buon.  siete  allegra ,  o  malinconica  i 
Rof.  Secondo  le  occafioni  • 

'  fantp 
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fiBt*  Ora  la  pianze ,  ora  la  ridr. 

imam  Rifut  tSi  fpedes  eenvulfionis ,   vel  fpafml  iCnvutfivi  • 

Proviene  il  rifo  inyoloptario ,  e  fmddcrato  a   frAeotm 

' dium  inflamatione .  Bifogna  rimediarvr;  tutti  quei  ma- 

!  li  J  che  poflbno  dinotare  impegno  di  cosguio ,  fono  nel. 

la  Categoria  dei  mortali  •  £ifogna  rimediarvi  •  "^ 

UerU  Convicoe  rimediarvi  • 

Jar^.  Se  vii  impegnp  di  foaguh  f  fe  vi  h  intacco  dci  pol- 
moni,  vi  vuol  fangue. 

Merh  Certiffimo  •  Vi  vuol  fangue  • 

Oiie/f •  Piaao  con  qucfto  fangue  •  La  Signora  Rofaura  non^ 
ha  ingojata  i*  erba  fardonica ,  onde  pofla  dirfi  ,  che 
il  rifo  in  eflfa  fia  prodotto  da  convulfione  i  ella  ride 
per  giojaliti,  per  piacere ,  per  allegrla  • 

MerU  Se  ride  per  allegria ,  non  h  d'  uopo  di  fangue  • 

Tarqm  Come  ride  per  allegria ,  fe  ora  ride  ,  ora  piange  f 

Mtrlm  Quando  fia  cosi ,  voi  dite  bene* 

Bu9»m  le  lacrime  dette  da  i  Greci  Dacrya^  fono  ciFetti  Fam 
tematicif  provenienti  dairagitazione  degli  fpiriti  ani- 
mall ,  e  dal  fangue  • 

Tsrf.  Sangoe ,  fangue  # 

MtrU  SI  9  fangue  • 
.  Onettm  le  lacrime  non  fono  y  che  un  umore  efcrementizio » 
lierofo,  e  linfatico  ,  ex  otuhrum  glanduUs  prorumpentf 
per  occafione  di  qualche  trifiezza ,  o  di  qualche  colo- 
re; onde  confolata,  che  fia  la  perfona ,  ceflan  le  lacri- 
me, giufla  il  trito  aflSoma  mnota  faufa,fem$ve$ur  </- 
feBus  m 

Mert.  E*  vero  :  nmovetur  fffeSut  • 

Pm^.  (Sto  Sior  Dottor  Merlino  accorda  tutto#)      da  fe  . 

Sffoff,  Avete  appetito?  0  Rofaura  . 

Rcf.  Signor  nb.        . 

Bucn.  Conofco  dalle  vibrazioni  del  voftro  polfo  eflerviuix* 
abbondanza  di  fangue,  che  altera  la  digeftione.  Bifo- 
gna rimediarvi* 

Tarq.  Sangue  »  Signori  miei ,  fangue  • 

Mefh%tTiZ2  dubbio,  vi  vuol  fangue, 

Onefim  Mi  perdoninoi  fe  fi  ptetende  arguire  T  abbondanza 
del  fangue  dal  polfo,  io  dico,e  foflengo ,  che  il  polfo 
della  Signora  Rofaura  2  naturaie ,  giufto ,  c  fano ,  fen- 
C  a  za 
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za  un  niniroo  accidenee  9  che  lo  poffi  denotare  a]te« 
rate       • 

Buen.  Qiiefla  h  queftione  di£atto«Io  dico  e/Tervi  dclla  ef- 
fervefcenza  •  faff  a  iltiolfo.  Signor  Malfatti,  fentite. 

lierl.  Certo,  vi  e  ddl' effervercenza  •        taftando. 

OncSl.  lo  dico ,  che  queflo  polfo  noa  pud  efTere  piii  natu- 
rale,  e  non  (o  come' il  Signor  Dottor  Malfatti  pofsa. 
foflenere  il  contrario.  Favorifca  dirini  per  tnia  iftru- 
zione ',  quali  fono  gli  accident! ,  che  denotano  il  pol. 
to  cfcrvefcente  f 

MerU  Eh ,  che  il  polfo  ^  naturale  ,f  naturali/Cmo  •  taftando. 

iofm  t'aix^am  Signori  (niei«  fono  annojata  di  farmi  toccare 
il  polfo.  L'avete  feotijto  unto,  che  bafta;  io  non  ne 
voglio  piii*  Difcorrete,  confultate  ^ordinate  ,  quanto 
volete,  non  vi  abbado,  e  non  vi  4:redo« 

Q»ri?»  ( Come  >  non  abbadate  a  nefluno  ? ) 

Rofm  (Si ,  abbado  a  voi,e  fe  voi  fofie  in  cafo  dJ  abbadare 
a  me  ,  jforfe ,  forfe  Aaremrao  bene  tutti  due  •  piano 
0ir  Oj9eJlf  J  fi  p0rfe  ^ 
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I  tre  Midicf  ,  Tarquinio ,  e  Fantahne  • 

Fknu  ^T^  01^  ,  la  s'  ha  ftuffa ,  la  x^  andada  via  • 
\Ontfi.  X    (C(i^  Diavolo  ha  ella  detto?  Credo  di  non  a- 
veria  ben  capita  •) 

B«0/!r«  Orsil,  non  potendofi  noi  accordare  nella  quality  del 
polfo  ,  non  poffiamo  accordarci  nella  quality  della  cu- . 
ra«  lo  dico, che  il  male  di  voflra  figlia  \.  gravilHmo. 
Kicordatevi  dell'Afopifnio  d*  Ipocrate  :  BrincipHs  ehfia, 
fero  medicitta  paratur  „  (  e^va  I'  orologh  .  )  Signor  Pan- 
talon^  fono  paflati  i  due  quarti  d'  ora ,  il  Conte  mi 
afpetta ,  e  npn  poflb  piQ  trattenermi  • 

Vanrm  Ma  cofla  ale  conclufo  > 

Onefl.  Si  ^  conclufo  quello,  che  vi  ho  predetto  f  c(ie  fi  do« 
veva  concluderc  9  ' 

'Auon.  3ignop  Pantalpne  vi  riverifco  • 

Tantm  Servitor  fuo  • 

Buon.  Guarda  /*  orologio ,  e  guarda  Vantalone  • 
'  Q.nefl.  (Via  date  la  paga  al  Signor  Dottoi^  Buonatefta ,  e 
dategliela  generofa.) 

tanu  t  Cq  fio  fugo  V  ho  da  pagar  ?  ) 
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0»fif«  (  8icttro  ,  vofco  daniiQ . )    '        • 
Bu9».  Signor  Pantalone  comanda' altro  da  roef 
P«j»r.  La  ftvorifla#        ^/i  di  dinar i  ^ 
luoH.  Obbligati/Gmo*    prenie  il  denaro  • 
fant.  Ma  in  foma  cofla  fari^«de*niil  fiaf 
j}iyo«.  (  Ora  nen  poflfo  tratrenermi ,  toiticrd,  e  parleremo 
{m  vofi   erne.  La  Signora  Refaura  guariri,  ma  vi 
yuol  per  lei  una  cura  alTai  lunga  • '      fti^u . 

S    C    E^^  N    A       xin.         •         - 
1/  Dot  tore  Ofiefti  j  il  DoU^re   Meriim^  Tarqumhf 
§  Pantalone  m  * 
Merl.Qtlgntt  Panialene,  vi  foil  fefvHore« 
rar^.O  Patron  mio  riverito.  . 

Merl.  Se  non  comanda  altro  ,  vado  per  f  fattt  miei  • 
Onefi.  (Via  pagate  anchc  lui.)         a  Fahidlone. 
Tant.  (Per  aver  dito  quel,  che  difeva  i  altrr. 
Onejl.  (V  avete  chiamato,  convienpKigarlo .) 
Fant.  La  pcrdona,  la  Jficeva  fto  piccolo  rcgaktio  per  la-. 

Cioccolata  •  ,.     ,    . 

Merl.  Obbligatjffimo.  (A  me  mcno  dcgh  altri .  ) 
Fant.  Coffa  me  difcla  de  mia  fi^? 
IderL  Faccia  a  modo  del  Signor  Dottor  Oneftt  9  ^  non  po« 

ttk  errare  • 
Tarq.  Ma  il  fangue  fc  neceffario.  >. 

MerU  Ccrtamcntc  il  fangue  vi  vorri  feni*  altro.      partg. 
Fant.  (Oh  che  caro  Dottor  panchiana.  Sior  slifior  nd,dc 

qua ,  dc  I^  co'  fa  le  bandcriole  • 
Tarq.  Signor  Pantalone  gli  fon  fcrvo  •  • 
Fant,  Anca  nti  a  cJa# 
Tarq.  Mi  comanda*      * 
Fant.  La  fo  cara  grazia » 

Ontfi.  (Ehi,  vuol  la  paga  egli  pure.)     piano aFantahne. 
Fant.  (  Anca  clo  ,   per  coffa  ?  ) 
Oneft.  Non  avete  fentito  quante  volte  ha  detjo  fangue  ht^ 

gue?  bifogna  pagarlo  .  )'    *  . 

7arq.  Sigoor  Pantalone,  fi  ricordi,  \:ht  vi  imoi  fangue  • 
Fant.  Co  ghc  vorra  fangue ,  me  prevaierd  de  ela.  ; 
Tarq,  Signore',  io  ho  detto  la  mia  opinionc  • 
Fant.  E  mi  la  'mia  .  - 

Tarq.  Ma  io  ho  pcJXo  mezz'ora  con  iei  ienza  frutto.  . 
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Tmu  E  mi  ho  perfo  mezz'  ora  con  lor  Siori  fenza  piofitto  • 

Tarq.  Per  iiie  ha  fentico  ;  ho  detto  fangue  • 

Vant.  E  mi  la  fente ;  digo  pagherd . 

Tarq*  E  per  il  Confulto  ^ 

P«0/«  £  per  il  CoaAilto  • « «i  .• 

Ontfi.  £  per  il  Confulto »  conviea  pagarlo « 

^am*  Co  r  S  eusl ,  bifogna  pagarlo  •  C^iiefto  xl  un  Filippot 
xela  conteota  f 

Tarq.  CofitentifSno  •  An»  per  farvi  vederey  che  vi   fono 
gratoy  voglio  danri  un  aluro  ricordo* 

T0mt.  La  me  far^  grazja* 

T§fq.  Se  la  Signora  S^aura  non  v>QleCe  il  fangue,  fe  lo 
potrebbero  applicaf  Ic  ventofe«  fartt . 

S  <:    E    N    A        XIV# 
N     V'Dctt^ire  Onefiif  e  VanstUMem 

Ifanuf^  Sazie  de  ilo  beJ  fecordo«In  veriti  fonxontento. 

Vj  Oh  adeflb  fon  qui^  da.da*  La  lafla,  che  anca^ 

con  ela  £izza  el  mio  debito,e  ghepaga  fio  Confulto* 

OntB.  Mi  maraviglio  di  quefto  Confulto  9  non  vogiio  nulla  • 
Vant.  Mo  perch^  I  . 

Oi»</f.  Pcrchfe  non  vogiio  profittarc  dellavofira  treppacre* 
dulit^« 

l^Anu  la  m'  ha  pur  dito  ela,9  che  daga  la  paga  ai  altri  Me* 
dici* 

Ontfim  A  quelli  fi  conveniva  una  tal  paga ,  percfai  vtvono  d' 
impofturaf  non  a  me^  che  mi  coropiaccio  unicamentc 
degli  onefti  profitti  •  Vi  ri petto  cidychevi  ho  xletto 
aprincipio:  Voftra  figiia  ha  un' infcrmiti^ya  cui  noa> 
giov«no  n£  i  rimed/,  ni  i  Medici  •  Ella  non  vuolCoo* 
fulti,  ma  vuol  marito.  Jo  ho  rilevato  il  fuo  malc# » 
tocca  a  vol  a  fcoprire  qual  abbia  a  eflere  la  fua  me* 
dicina*  partem 

S    C    E    N    A        XV. 
Pan  talent  foh* 

PU/Cbile,  che  mia  fiafenta  tanti  incomodi  pervoggia 
de  mario  ?  Ma  fe  quando  ho  parli  de  maridaria  la^ 
s'ba  fconvolfOy  t  V  h  fquafi  andada  in  accidente?Oh 
AoSior  Douor  Onefti  xitroppo  zovene,  not  ghf  ^a 
altro  in  tcfia  ,  che  frafcherie ;  nol  fava  altPo »  che  con- 
tradir  a  quel  gran^  oino  del  Dottor  BuonateAa  5  c  s)  cr?- 

do. 


/ 
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do,  che  ghe  ne  fappa  pid  do  coli|oriiie,cheftbSicf> 
Dottor  quando  ei  veggia»  No  ft  fcntey-ciie  i' i  un^ 
omo  grandof  el  parla  fqtiafi  /empre  Latia«       #«ri<^ 
S    C    E   M    A        XVI. 
Strada  con  la  Cafa  dj  PaHfilone  • 
Lelhftk. 

MUojo  di  voglia  di  fapere^  che  cofa  abbiaoo  cooclu* 
/o  i  Medicir  nel  Confulto  /opra  il  loaJe  della  Signo* 
ra  Kolaura  •  I>  Dottor  Merlmi  Malfatti  mi  ba  afica- 
fa  to  ,  che  a  queft'  ora  ii  Gonfiilte  doveva  faifi  •  Quial* 
chcduDo  ufcirl  da  queflft  cafa,c.ne*:patrddofliaiidare« 
QJi  ecco  ii  Dottor  Bo^Hiatcfla  «r^ 

S    C    £    N    A        XVII. 

!>'•  C  IgRor  Dottos^  9  favoriica  ki  grazia  icome  lAlz  Si« 

O  gnora  Roftura  ?       Ai  Dtitcr.  BM$naftf$af  4kf  ef€9 

daiU  €MfB  di  fmttahwtm'^ 
J»MN  Male  aflai ,  male  afsai..      patUm 
Leh  bh  povera  giovane !  mi  rincrefce  per  lei  9  e  mi  rincie* 

fee  per  me. 

S    C    E    N    A        XVIII. 
Tarquluh  daila  eafa  di  PamSahae ,  t  deitc  . 
LeL    Q  Ignar  Tarquinio  $  cotoe  fta  la  Signora  Rofaura  f 
Tartj.i^  Non  vi  i  gran  male/  Con  una  cavata  di  fanguCf 

guarifce  perfettamente .        parte. 
Lei.  Oh  via ,  fia  ringraziato  il  Ciclp ,  non  vi  h  quel  ma* 

le ,  che  diceva  il  Dottor  Buonatefia  • 
S    C.    £    N    A         XIX. 

1/  Dcttcr  Merliw  daiia  eafa  di  PantMJctfey  t  de$f  • 
le/./^H  Signor  Doftor  Malfaiti 'favorifca  >  come  fta  la 

V^  Signora  Rofaura  } 
lietU  Poverina  ^  ha  un  gran  male  » ' 
LeL  Ma  farik  un  male  ifanabiie/  - 

lAerl.  Ho  paura  fii  nd .  . '     ' 

LeL  Ha  an  male  inctrrabile  i 
MifU  Ho  paura  di  si*  \       .    partem 
Let.  Dunijue  il  Chirurgo  non  si  quelTo  j  che  f\  dica  ;  due 

Medici  dicono »  che  il  male  t  grave ,  ed  ei  prctende 

guarirlo  con  una  cavata  di  fangue .    Ecco  11  Dottor 

Oncfti  • 

C  4  SCE. 
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s   C    E   N    A      xx/ 

II  Dottor  Onefti  dalia  eafa  di  Paataione.j  e  iettOm 
teU  Q  Ignor  Dottore,  perdoni  la  mia'onefta  cajrioiiti«  Std. 

O'male  alTai  la  povera  Signora  Rofaura? 
Onefi.  Anzi  M  be«iffimo« 
Xf/«  Come  !  fe  gli  altri  Medici  hanno  detto »  che  Al  aflkjL 

male? 
Cj»f  A»  Ed  io  vi  dico  ,  the  fti  perfetramente  bene  •  *  parte  •' , 
Leh  Oh  andate  a  credere  a  ^uefti  Medici.  Uno  dice,  male  \ 
^       aflai«  X'altro  male   incurabile  •  11  Chirurgo  ,  guarir^ 
:  .<::  con  una  cavata  di  fangue.  QpeiP  altro  Medico  foftie- 
ne ,  che  fl^  beni/fimo  •  Poflb  dunque  conclndere  ,  chc^ 
neffuno  di  tutt'a  quauro  s^  quel  che  ii  dica  •  Difsc^ 
bene  Ipocrate  ne'  fobi  aforifmi  v  Ars  ionga,  vita  hre'Ois  • 
Ma  10  queft'^aforifnio  ^lo  interpreto  a  inodo  roto ;  ^rx 
/  'iMi^if^rifpeno  a  qiicf  Medici,  che  non  T  ioiparano  mai. 
Vita  hrevis  ,rifpetto  a  noi  altri  poveri  difgraziati^che 
per  credere  ai  Medici  ci  ai)breviaa]o  ia  vita  •     partg  . 
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ATT  O     TE  RZO.*' 

SCENA     PRIMA* 
Camera  in  Cafa  di  Pahtalbne* 

Beatrice,  da  una  parte  yil  Dot  tor  One  fii  dairaltram 

Be«^»/^H  Signor  Dottore  ,  quanto  volcnticri  vi   vcdo! 
\J  Appunto  defideravo  eftremamentc  di  parlarvi  da 
folo  a  foIa«  II  Signer  Pantalonit  non ^  in  cafa,  oqde 
il  tempo  e  opportune  •  « 

Ontfim  Sono  qui.  ritornato  per  la  pietl^  ch*  io  fento  della  Si-* 
gnora  Rofaura,  c  del  Signor  Pantalonc  :  quci  Medici 
hanno  loro  tmba«az2ata  I4  tefta:  hs^no  fatto  creder 
male  quel ,  cbc  non  ^  ;  e  V  apprenfione  pud  hr  amma- 
Jar  davvero  la  figlia  ,  e  far  diifperare  ii  povero  Padre r 
fon  venuto  per  difingannarli  • 

Sf##«  Prima  di  parUre  con  loro,  h  necciTario  che  parliate 
meco;  appofta  mi  fon  qui  trattenuta ;  non-ho  cuore  di 
ritornarmene  a  cafa,  fe  a  voi  non  communico  queiio 
;    arcano* 

Cmefl.  Eccomi  ad  afcoltarlo :  qui  neifuno  ci  fente  • 

'Beat.  Sappiate  Signor  Dc^tore,  che  Rofaura  h  innamorata* 

Onefi.  Me  ne  fooo  avveduto  ancor  io  • 

Bei/«  M«(  fapete  di  chi  (ia  innamorata^ 

Onefi.  Qjiefl'd  quello ,  ch'  jo  non  s6  • 

Beat.  Ella  e  innamorata  di  voi« 

Otufi.  Di  me? 

Beat.  S) ,  di  voi  • 

Oaeil.  Con  qual  fondamento  potete  dirlo  ? 

Beat.  Credetemi,  che  me  ne  fono  aflicurata* 

Oaefi.  Ve  io  ha  eila  cpnfidato  f 

Beat.  Nd,  ma  Tho  rikvato  da  varie  circpftahze  »  le'quali 
tutte  mi  hanno  manifeftato  quello  9  che  la  buona  Ra- 
gazza  non  ha  coraggio^  di  palefar^* 

OneBm  E*  lodabile  il  fuo  contegno  ;  alToggettandofi  ad  una 

*«     fpecie  di  malat-tia  per  non  palefare  la  fua  paffione  • 

Btat.  Io  credo  ,  ch'ella  coltivi  efpreffamente  ii  fuo  male 
pel  defiderio  di  avere  le  voftre  vifite  • 

Oaefl.  E  le  mie  vifite  f;firanno  qucUe  9  che  danoQO  fomen* 
to  alia  fua  pa<SQn^#.  .  \         . 

Beat, 
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B^/i/.  Dunque' che  rifolvete  di  fare  ? 

bneft.  R'lfolvo  di  non  vlfitarla  inai  pi&« 

Beat*  Odiate  forfe  la  Signora  Kofaura  f 

Onejl.  lo  non^  fono  in  cafo  nt  di  odiaria  s  tA  di  amaria  • 

JBeau  Sprezzerete  un'ercdita  cosl  doviziofa  come  quella^ 
del  Signor  Pantalonc  / 

OneR.  Certamcnte  ella  non  %  cofa  da  di/prezzarfi  i  ma  io 
fono  ilato  da  lui  chiamato  percarargli  la  £glia,e  noa 
per  efibirgii  uki  Genero  • 

Meai*  Potetefar  I'juno,  e  I'altro  nel  oiedefiipo  tempo. 

,Onefl.  N&  Signora  Beatrice,  Hon  poflb  farlo#  Lamia  one- 
Kk  non  Io  vuoJe* 

T^iMt.  Siete  voi  neroico  del  matrimonio? 

OneSl*  Nd  certamente,  anzi  per  gl' intere/G  delk  mia  cafa, 
effendo  io  folo,,  mi  converr^  prender  moglie*  / 

"Beat.  £  queAo  non  vi  pare  un  partifo  buono  per  voi  i 

Oneflm  Sarebbeottimo,  fe  foflimo  in  altre  circoiianze^    . 

"Beat.  Come  farebbe  a  dire? 

i)»e0*  Se  io  foS  ftato  in  grado  di  far  cbiedere  la  figlia^ 
del  Signor  PantaIone»  e  potermi  iufingare ,  ch'egli  nop 
me  la  dovefle  negare  • 

Beat.  Per  qual  ragione  temefe  ,  ch'  egli  ve  la  neghi  i 

Onefim  Perchi  non  fotao  ricco  quanto  lui,  perchi  a  qualche 
impegno  con  certo  Signor  Lelio,  e  poi  perchfe  efsen- 
domi  io  introdotto  come  Medico »  credcril,  ch'io  ab- 
bia  concattivo  artifizio  innamorata  ia  figlia;mi  odie- 
xii  con  ragione  ,'fi  cfaiamerik  da  me  offefo,  e  non  m^ 
la  vorr^  aiToIuramente  concedere  • 

Beat*  Signor  Dottore  fiete  troppo  fcfupulofo. 

Cfteflm  Conofco  il  mio  dovere.  Sd  vivece  onefiamentes  e 
non  mi  lafcio  accieccare  dall' interefle  • 

Beat.  Voi  volete  veder  morire  la  povera  Rofaura* 

Vtteft.  £h ,  che  per  amor  non  fi  iBoore  •  £lla  fari^  agitata^ 
in  tanto,  che  fi  lufingheri  di  poter  effere  da  mecorri- 
fpoAa.  5^  io  lafcio  di  vifitarla,fe  non  mi  lafcio  piiiv^ 
dere  da  lei »  fc  mi  ritiro  da  ijueila  cafa  ,  in  capo  a  ou 
togiorni  non  fi  ricorda  pid  di  meyguarifce  deiramo- 
rofa  fua  malattia,  e  fi  difjfH>fie  ad  accettar  perMarito 
it  primoy  che  dafuo  Padre  Ic  viene  ofierto* 

Beat.  Dunqjue  ^oletc  Jicenziarvi  / 

Ofteff* 
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0»ejl.  S)  arTsoIutamcnte  •  , 

Beat.  Almeno  vifitatcla  un'  altra  volta-* 

OneB.  Oh  quefto  poi  n5  :  fintanto ,  ch'  io  Don  lo  credevo  f 
davo  innocentementc  degP  increinentt  ai  fuo  inaie,  ora 
farcf  colpcvolc  fc  in  vccc  di  curaria  c^rcafl?  precipitar- 
la  :  Signora  Beatrice ,  vi  ringrazto :  Riv^erite  i)  Sigoor 
Pantalone  an?curandolo»  che  fua  figlia  non  ha  alcuiu 
male,  procurer^  ilium inarla«  accid  non  creda  de  agli 
ignorant/,  ne  agl'  impoftori  :  io  non  rinunzio  paiucamen^r 
te  ad  una  fortuna,  che  ilCielo  vofelTc  offerirmi  y.ms 
garantifco  J'  onor  roio  a  fronte  di  un  bene  incerm«Se 
vtdtb  col  tempo ,  che  mi  &  apra  Iz  iirada  a  poter  af. 
pirare  alle  nozze  deila  Sigoora  Rofaura,  far6coato»  e 
della  fffa  bellezza  ,  e  della  Aia  riccbezza ,  i  guaiif  fonci^ 
beni,  fe  fi  acquiOano  direttaraente  9  fono  mali  9  fe  fi 
procacciano  ingiuftamente  «  \partf0 

S    C    E    N  A  .     IL 
^  Be0frue  fola  »     ■ 

ORa  si%  the  la  povera  Rofaura  fii  frefca  I    Credevo  dj 
far  bene ,  e  ho  futo  male  •  Pavera  Ragazza  I  Ctuartd<> 
sk ,  xhe  ]l  Dottor  Onefti  Tabbandona,  ha  dz  'dar  nt'i  dclit'u 
ha  da  hr  delle  pansie  « 
•  S    C    P    N    A       in^ 

Fantahmi  9  *  detta  0 
I'tfuf.Q  lora  Beatrice  coffa  fa  mia  fia  / 
ieat.s^  AI  foliro  .  Avcte  incontfata  if  Dottof  OnefliR.  . 
PMfm  Siora  no,  foji  vegndsii  per  h  fcafetta^  uoi^Aboisim 

coiuri  #  Cofla  difelo  de  mia  fiif  .1 

Beat,  Credo  non  voglia  piii  vcnirca  vifitarU  # 
Ptf»^  Ch'el  Jaffa  liar.  No  gbe  gcnf^  n^  dc  lii,n&  d'altri 

Miedighi.  fio  vojo  altrr  Miedighi  « 
BeMi.  Farete  bene*  La  SignonI  Rofaura  non  ha  ma(e« 
Pantm  Hph  gba  mal  >  Pur  troppo  la  gha.malyffla  vUitdu 
ghi  fin  adeffb  not  V  i  favefto  cogiiofler«  Finalmente, 
grazie  ai  Cielo,  fpero  d'aver  \ttovii  chi  ghe  dar^  b  ft* 
lute  alia  mia  povera  fia« 
Beatm  E  chf  mai  ? 

?4fft.  Dd  perfone  me  sS  Ai  fuggerio  •  Micr  Compare  m^ba* 
diro  ,  che  ghe  xfe  qui  una  Dohna,Muier  d'uii  Zavartff^ 
che  fa  for  certa  ungueiit9f  cbc  wicnio  Ic  Donne  (otm 

i0 
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to  le  dole  dei  pii,   le  guarifse  figuro# 

Sf4N  Oh  voi  credete  a  quefte  Donnicciuole  ignpranti !  Co^ 
floro  meriterebbero  eii'ere  baiionatc;  s'  introducono  per 
le  cafe ,  danno  ad  intendcre  aver  dei  fecreti ;  e  rovi-* 
nano  chi  Idro  crede* 

Tant.  Sc    pol  provar. 

Beat.  lo  non  vi  configlio  fidarvi  • 

Fafft.  Me  xe  6i  po  infegna  un  fpargirico^  che  gha  deife- 
grcti  fpaventofi  •  ^ 

Beat.  Cofs'  ^  quefio  fpargirico^ 

Ta»t.  Un'  Ohio  ,  cfae  fa  dei  medicamenti  ^  che  no  fe  trova 
alle  fpeziei'iei  un'  Omo  ,  che  ha  vario  piii  zeate,  che 
iH>  gbo  cavei  in  tcfta.  Son  ftl  a  cafa  foa.  Oh  fe  ve« 
deftt  ?  £1  gha  dei  kbri  cusl  £atti,  pieni  de  atteftati  de 
zente,  che  T  ha  guario*  * 

Bf4r/»  Sar^  qualche  CiarJatano* 

Tant.  Oh  oh ;  giufto ,  un  Zaratan  }  Ncl  nfionta  miga  in-- 
banco.  Chi  lo  vol,  bifogna,  d  andar  a  cafa  foa  ,  o 
mandarlo  a  levar  •  Sent) ,  che  bocon  de  Omo^  che  T^ 
}ii  no  vol  gnente,  fe  la  cura  no  xi  fenia.  £1  fa  elo  i 
Medicaments,  e  ghe  bafia  tre  ,  o  quattro  zecchini  per 
comprar  la  roba,  che  ghe  vii  drento. 

Beat.  £  con  quel  tre,  o  quart ro  zecchini  i  pagato%eAra« 
pagato,  e  fe  la  cura  v^  male,  non  perde    niente  • 

Tant.  Mo  7i ,  vd  altre  Donne  pens^  fempre  al  i&al«^ 

Beau' lo  parte  per  voAro  bene,  e  per  qucllo  di  voftra  fi- 
glia* 

Pant.  Ve  ringrazio  del  ben,  che  voli  a  mia  fia,  ma  inu 
cafa  fliia   comando  ml;  e  sd  quel  che  fazKo* 

s  c  E  N  A      iv; 

Colombina  ,  e  detti  •        .: 
€o/»  C  Ignora  Beatrice  »  la  naia  Padrona  vi  prega  di  ve« ' 

O    nire'da  lei. 
Fant.  Cofsa  vorhi  Cofsa  tlI  Alf  Gha  chiapi^   mal?  Son^' 

qua  ml,  vegno  ml«      • 
tol.  Ora  non  ha  bifogno  di  voi ,  vuole  la  Signora  Bc|i« 

*  trice.  •  y^,  . 

F»»t.  Son  fo  pare  ,  pofso' andar* 
CcU  8uo  Padre  toon  pu^  judar  feispre  9  Srgnor  xA  • 

fant. 
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fMf.  Mo  cofla  ghe  x^  ?  ^  • 

CqU  Via ;  ha  bifogno  dellaSignora  Beatrice  ,e  nofidi  voi* 

Fanu  Cara  Siora ,  and^  li,  vard^  cofsa  la  vuol  •; 

^eau  Poverina !  Vado  fubito  • 

Co/.    (  Ha  faputo  ,  che  avete  parlato  col  Medichino ,  ed  ^ 
curiofa  di  fapere,   che  cofa  gii  avete  detto  •) 
piano  a  Beatrice  ,  e  parte  • 

Beat*  (  Poyera  Ragazza  /  Se  sk  la  cofa  com'ii,  muore  daU 
Ja  pa&one«)  fdrte» 

S    C    £    N    A        V. 
Fantahne ,  pot  Jgapito  • 

P#»r«TTOria  provar  T  iinguento  de  fta  Donnatel  cofbu 
V  poco,e  fe  poderia  dar  che  con  poco  la  variflc: 
ghe  n'  ho  butti  via  tajiti ,  no  voi  vardar  fpefa :  chia- 
inef6  fto  Spargirjco;  sd ,  ch'  el  gha  tin  Balfamoyche 
varifse  trenta  ,  o  quaranta  mali ;  poiBbile » che  nol  va« 
rifsa  anca  quello  de  mia  fia^ 

^gap.  Signor  Pantalone  con  fua  licenza  • 

Pant.  Oh  Sior  Agapito  la  reverifso  • 

Jigap,  Che  dice } 

Pantm  La  reverifso.  forte. 

'^gap.  Oh  s  obbligato*  St^  bene  la  Signora  Rofaura? 

Pant.  La  Al  maIi/I|mo  • 

Jtgap.  SI?  Me  ne  rallegro* 

Pant.  Vc  ne  ralcgr^?  forte. 

Agap.  SI  Signore,  ho  gufto,  che  flia  bene. 

Pant^  Ve  digo ,  che  la  &k  mali/Emo  ,  malilSmo  •    f^rte  . 

Agap.  Ah,  ho  intefo,  me  ne  difpiace. 

Pant.  (Co  flo  fordo  fe  fa  fadighe  da  beftie  •)        da  fe% 

Agap.  Come  ^  andato  il  Confulto  f  ^ 

Pant.  No  i  \  conclufo  gnente  afTatto  •  ' 

Agap.  Si  ?  L'  hanng  fattp  ? 

J^ant.  I  V  ha  fatto  •  forte. 

Agap.  Che  cofa  hapno  conclufo  I 

Pani.  Gnente  ,  gnente  •  forte  affai . 

Agap.  Nofi  ditc   tanto  forte  9  che  mi   oiFendete   V  orec- 
chio. 

Psnt.  Ma  fe  $%  fordo.       forte  .  -  ] 

Agaf.  lo  fordo }  Mi  maraviglio  di  voi ;  fcnto   ronzar  lo 
iQof^h^  •  Voi  m  oifcodetc  # 
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fant*  Compt^mt^  no  dird  piu« 
Jgap.  lo  fordo  ft  Mi  fate  un  bei  credfto  ! 
tant*  Caro  vD  ,  o  fala ,  no  dird  p'lii  • 
•^{f^;'*  Vendo  i'acqua  per  la  (ordiU^  e  volcte  ,  ch'  io   lia 

fordo? 
tanu  Coifa  vuol  dir ,  che  quakhe  volta  no  ghe  fenti  i 
Jlgap*  Con  queft'acqua  ho  fatto  prodigi  • 
fan$0  %h  vtxb  J  che  qualche  volta  no  ghe  fenti/ 
Jgap.  E  fe  voi  V  adoprercte ,  iton  patirete  di  fordit^  • 
fanu  Adcfso;  gheientiu/ 
Jgaf.  Che  ? 

tanu  Ghe  fentiu  t        f^n  f^eo  f$k  forte  « 
Jgap.  Cotuc  } 

Ptf^/«  ehc  fentiu  f        a/Tdf  for$pm 
Jgap»  SI  ci  fento,   c'l  fento. 
i^^;»^^  (Sieftu  maledetto,    T  i^  forda»  e  nol  vuol  efser*) 

da  fe, 
Jg^pp  Sicch^  dunquc  i  Medici  non  hanno  conclufo  niente  i 
Pant*  Gncntc  •  forte  • 

Jg0p0  Ma  piano  9  chc  ci  fento;  iche  cofa  penfate  fiire  di  vo« 

ftra  figlia  ? 
Pant,  No  sb  gnanca  jtni* 
Jgap,   Che  f 

f0ntm  No  $6  gnanca  mi  •        >%r/tf  • 
Jigap*  Ho  intefo ;  volete  fare  a  niio  modo  f 
/'tfi^r,  Pcrch^  no? 
^^#^#  No  ?  Avcrc  detto  di  no  / 
ffinpf  Ho  di  to  pcrcb^  no  ?        /br/e  • 
jl5f4/«  S)  v'  jio  ^apito  .  Perchc  no  ,  vuol  dire  di  si.  V'ho 

capito.  Se  voletc  fare  a  modo  mio  datele  due^otre 

prcfe  di  China  # 
fanh  la  China  a  jnia  fia  no  ghe  pafsa* 
Jg4p9  Come  pafsa/ 

f/int.  La  China  no  ghe  pafsa*       forte. 
JgapM  Bene  T  ajnteremo  con  un  purgante  • 
fanf.  Con  un  poco  de  Cremor  jde  Tartaro  #        forte  • 
j£(tp»  No,  colCremor  di  Tartaro. no*  La  China  col  Cte- 

mot  di  Tartaro  non  va  bene,  non  fi  unifce  bene  .Chi- 

M  $  6  Cremor  di  Tartaro  fono  due  Medicamenti  con* 

frarjf  Avete  cufito  t  Son  due  Mcdiaiscflti  contrary  ^ 

che 
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che  combattono  fra  di  loro  •  Iritendete  f  Due  ihedica* 
menti  nemici  appunto,come  fono  neroici  rinsperator 
della  China  9  e  ii  Can  de'Tartari.Avete  capito  / 

fant.  Afpctto  un  Spargirico. 

Jgap.  Come?  Un  Panegirico? 

tant.  Un  Spargirico.  firttajfa!. 

Jgap.  Un  Spargirico?  Ho  iqtefo.  Maladetti  qaefti  Spargi« 
rici !  Rovinano  le  fpezierle  •  Tutti  impoftori  »  tutti 
Ciarlatani  •  Non  vi  fid^tc  f  non  credete  loro :  Ciarla- 
tani ,  Ciarlatani  • 

Fant.  V  h  un  Omo  grande  • 

Jgafm  Come  fi  chiamaf  ^ 

Fanf^  Afdrubale  •  . 

4gtfp*  Chi  f  Anibale  f 

?anim  Afdrubale  •  . 

4gap.  Lo  conofco ,  lo  conofco ,  ^''venuto  da  me  a  comprar 
la  Genziana,  e  poi  la  di  per  un  fuo  fegreco  partico* 
lare  per  la  febbre*  Con  dieci  foldi  bufca  trenca  fcu- 
di  •  Avete  intcfo  ?       fortt  • 

Vanu  Ho  capio. 

JIgap.  lo  con  fette  Paoli  gli  ho  fatto  una  bbccia  di  fpiri- 
rito  Aromatico  9  ed  egli  guadagneri  dei  zecchini  •  A« 
vete  capito  f       forte  •  v 

Pantm  Sior  s),  ho  capio«        ftrte. 

Jgap.  Ma  non  gridate  si  forte* 

Fami.  Crih  anca  vQ.        forfem 

Jgap.  Lo  fo  per  farmi  fentire  • 

Fatit.  Cofla  concludemo  de  mia  fiia  ? 

Jgap.  Come? 

Famf.  (Ob  poveretto  mi!)  Per  mia  fia  cofla  ghe.yolf 

Jgap.  Mogol  f 

Fanu  Ghe  vol  China  f 

Jgap.  Mogol, e  China  i 

Fant.  Son  delperi  • 

Jgap.  Vi  dir4  .*  il  Principe  del  Mogol  ha  dato  la  fuafiglia 
per  Mogiie  al  Principe  della  China.  Avete  capito?  £ 
il  Matrimonio  ^  fatto,  e  non  fi  pud  pid  disfare  •  Ave« 
tc  ipcefo?  Oh  vi  h  iigran  Can  de'  Tartan  •  «•« 


SCE. 
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S    C     E     N     A         VI. 

Colomhina ,  e  dttti  • 

€cl.  Q  Ignor  Padrone  ,  alia  povcra  Signora  Rolaura  h  ve* 

1^  nuto  un  accidcntc.        partem 
TMt.  Oh  povcrctto  mi!  Prcflo»i 
Jigaf.  Cbc  cofa  i  ftato  ? 
l^ant.  Mia  fia  xfe  in  accidentc. 
jff/ijf^.  Non  fapctc  nicntc? 
p4»r.  Aveu  nicntc? 
jfgapmVisiy  non  e  niente» 
Ftf»r.  Avcu  oualchc  fpiritof 
Jfgdp0  Sc  ho  ipirito? 
^ant.  No  mc  intend^  ?       /orr^* 
ji'^^p,  SI ,  v'  intcndo  • 
ptf«r*  Miafiax^  inaccidcntc.    Ifcriei 
jfgap0  Accxdentcf 
2ant.  Mia  fia  gha  mal*         f^ftcm 
Jgapm  China,  China.  • 

fant*  Prcfto  ,  prefto  •         parte  • 
Jzapm  Chin^«  China.        parte. 

^^  s  c  E  N  A    ^^vir- 

Camera  di  Rofaufa  . 

^ofauM  fvenuta  J  Beatriee  y  e  C%l0nhinam 

"Beat,  p  Ovcra  Rofaura  /  Non  vi  I  rimedio ,   chc  voglia- 

X    tornarc  in    fc. 
CoU  Cara  Signora  Beatrice  ,  pcrdonateroi ,  a vete  fatto  ma- 
le ,  e  dirle,  cbe  il  Dottor  Onefti  Tabbandona. 
ieat.  Ma  che  }  Avevo  da  Jufingarla  I  .  '  ■ 

€oU  Si  poteva  lufingare ,  e  tirar  innanzi .  .       i 
Meat.  Son  Donna  ,  ma  non  ho  il  vixio  di  dir  bugie* 
Coh  Avete  quell'  altro  di  non  poter  tacere  •  -. 

s   c   £   N   A      vni. 

Pantahne ,  Agapito ,  t   iette  • 
Tant.  f^  Ofs*  i  ?  Come  xela  ? 
'Beat*  V^  Eccpla  quV ;  ancora  fvenuta  • 
tant.  Oh  poveretto  mi/  Sior   Agapito.  Sior  Agapito  • 

forte  • 
Jg£^.  Ih,  ifaf!  Siete  fpijritato  /  Son  qui. 
Fant.Wxz  fia  xe  in  accidcatc*       forte  • 
jiM.  Ho  intefo  • 

J  Unt. 
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fMBU  No  It  pool  levcgnirV       forte. 

jgapp  Ho  intefo* 

f§Bim  A jutcl4 ,  me  iraccohiaodo  2  vd  •       forn  • 

Jgapm  Se  potefle  prender  la  Ckina  •  •  • 

i«i/«  No  vcdeu?'No  la  pol  • 

Ay^pm  Lafciate »  ch'  10  fenu  U  polfo  • 

ttmu  Caro  yd  ,  mc  raccomando  • 

Jgap.  Preftotpreflo,  non  fca  polfo  » 

tsnu    Comcf        /orr^* 

u^i^»  Siete  fordo ^  Non  ba  polfo* 

VM»tm    Cofla  vuol  dir?       /•r/^* 

4gji^*    II  fangue  000  circola  • 

tM$0  Prefto  cl  Chirargo ,  femoghe  cavar  fangue  « 

^^4fp*  Che  ? 

P^riM.  Sangue,  fangue*       forte. 

Ag0p.  Oibd !  L'afciate  fare  a  mc  •       v»«'  f#rr/r#  . 

ff^mtm  Dove  andcu  f 

4i^p*  Vado  alia  Spezierla ,  e  torno  • 

^^nt.  Cofla  andeu  a  tor  /        /nr^e  • 

Jtgap.  le  vogho  metrcre  i  Vef^icanti* 

Vtimt.  Cofsa  diavolo  difeuf       fprte  • 

Ji^p0  So  quel  che  dico*  So  quel  cbe  (o.  Vado  ^evengo* 

Se  non  le.metco  U  Vclfcicanti  ^  fpcdita* 
fant*  Vtt&o  donca  9  pr^fto*      *  forte.  .  , 
'^Wo  Subito  ,  fubuo*l>ue  Vefcicanti  alle  braccia ,  due  alw 

ie  cofcie ,  uno/ifla  (Opp9  9  c  fe.  bi(bgna »  un  Caiiterio> 

una  fontanelli(^'#  t»fU9 

S    C    E    K    A   '     IX. 
"Bmntal^te.^jti^Uut^  ^  Bf strife,  $  fohnAitta  • 
PMf.f]^  L  roe'iaj^offcarnificar. 
S««f«£L  Aoimoi.j^niiM),  principia  a  rinveoire* 
Co/.  Via,  via  ,  non*  fc  nulla*  .        • 

P«i»^.  Fia  roia  ,  fia  niia* 
lUA  Oimfe  /  £>pvc;jr9JP0^ 

^Mt.  Care  le  niK^raifel  cofsa  te  fii^tiflii^  vita  mia  • 
Ko/.  Ahi^  il  mio  pbverp  cuore  J 
FoBt.  Via   folcvete  iin  pochetto.  Levete  fufo,  chiapa  Hn^ 

poco  d%  aria  •  Agiutela  ,  creature  ,'agiutela> 
R0/I  5'4(/£4  9.0im^  /  N«n  pofso  Aar  to  picdi  • 
fant.  Tireniola  piQ  ayanti,  che  I'aria  Ai  quel  balcon,  nol, 
La  Finta  AmmaUtAm  D  ghe 
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ghc  foza  mal  •        tin^  svanti  una  fedts^  §  "K^fautB  f%^ 
ftenuta  da  Beatrice  ,  e  CoUmbina  va  a  fedtre  . 

Itof.  U  Medico ;  dov'  i  il  Medico  ? 

FaHt.  Vuoftu  il  Medico  >  Adefso  Aibito  lo  anderd  a  cercar* 

Kof.  Voglio  il  Dot  tor  Onefti  .  ' 

Pant.  Sc  lo  trovcrd,  lo  fard  vcgnir  elo  ,  fc  n6  manderd  im* 
altro*  Ghe  ne  manderd  do  ^  tre',  quattro  •  Tutti  i  Me« 
dici  della  Citti. 

Hef.  Vadano  tutti  al  diavolo.  Voglio  il  Dbttor  Onefti  . 

PiMr«  Lo  troverd  ,  el  vegnirik ;  ma  intanto  no  ftemo^fen*^ 
za  •  Ghe  vol  remedio  al  mal  •  ' 

Rof.  Non  voglio  altri ,  che  il  Dottor  Onefti  • 

Fant.  S)  fia  mia ,  lo  vago  a  cercar  • 

Kofm  Fate  prefto  • 

FantmSubito.  Creature,  ve  la  raccomando.' 

^f4i/«Cercate  il  Dottor  Onofti« 

*Fantm  S\,  lo  cercher6,  ma  fe  no  lo  trovo  manderd  qual. 
cun'  altro  •  Senza  Medico  no  voi  ,  che  la  ftaga  •  Se^ 
vien  i  Medici,  lafse,  che  i  fcriVa  ;  fe  vien  Sior  Aga- 
pito  difeghe ,  che  el  fe  ferma  •  Se  el  la  trova  in  acci« 
dente,  ch'el  ghe  metta  i  VeiEghantii  fe  vien  el  Chie- 
rurgo ,  che  el  ghe  cava  fangue ;  fe  vien  el  Spargiri* 
CO ,  ch'  el  ghe  daga  qualcofsa  per  bocca«  vd  fe  tcrna. 
Og ,  fc  vien  la  Zavatera »  che  la  ghe  onza  ie  ftole  dei 
pie  •        farte  • 

S'CENAXf. 
^cfaura  ,  Beatriee  ,  e  ColQmbima  • 

Beat.jyOvtro  vecchiol  il  dolore  lo  fa  impazzare* 

CoU  X  ^on  taoti  Medrci,  con  tanti  jmbrogli  vaol  rovU 
narc  quefta  povera  giovane* 

Rpf.  Signora  Beatrice ,  il  Dottor  Onefti  non  verrii  piQ  a 
vifitarmi? 

Beatm   Cos)  ha  eglidetto* 

Rof.  Oimi  /  .  ^    in  arte  di  fvenire  • 

CoU  Eh  ,  che  verri .  Ha  <?etto  a  roc,  the  verr^» 

Rd/i  Ha  detto ,  che  verjri  }  reffirand^  • 

Col.  SI ,  in  veriU »  V  ha  detto  •        ' 

Rof.  Qpando?  •       '*   ; 

Co/.  Poco  fa ;  che  V  ho  incontrato  per  la  ftrada  • 

Ro/.  Popo  9  che  ha  parlato  colla  Signora  Beatrice  • 

Col. 
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tolm  SI  9  dopo  9  dopo  • 

R9/;  Sentitc  ,  Signora  Beatrice  ^  il  Qortor  Onefti  vcrri  • 
Ui.  (  Dice  di  ^1  •)      \fi0mp0  BeaipiMmr 

X»/*  Fnr  che  lo  diciate  per  forza  z  verri  9  o  «on  verri  f 

Cf/.  Sc.  vi  dieo,  che  verri^« 

A»/.  £  voi  ,  che  diie  /        s  Mtmtthi  # 

BeMt.  Dico  anch*  10  ,  che  verri^  • 

S    C    E    N    A        XL 

Leh  Q  Ignore  miei.CDn  loro.  penDi^n^  ;.  il  Sigoor  Pa«« 
O  talooe  w\  hn  detto  •  ch'  io  venga  ;  e  percid  prefa 
mi  fono  la  liberty  di  venire  •  .  . 

X«/«  Che  cofa  vutfle  $  che  cofa  comanda  f 

.LeU  Signora,  la  fUiM.^  che  ho  dj  voi,  nan  metiia,  che 
ini  trattiate  con  tanta  afprezza« 

Beat.  Coffipatitela,  i  oppreffii  dal  nale* 

Leim  Appunto  per  quefto  fbn  qui  venuto*  Tqcontxai  ,it  Si« 
gnor  Paotalone,  e  %itim  a.  quefta  Cafa^  01  narrd  pian* 
gendo  Io  flato  niiferabile  di  Aia  figlia.  Gli  diifi  avere 
con  me  le  gocce  mirabiJi  d'  Inghilterra  9  le  quiali  fo* 
gliono  operare  prodfgi  •  Mi  raccomandd  di  venire  a^ 
offer irie  alia  Signora  Rofaara  9  ed  io  non  ho  tardato 
di  J^rio  •'^Eccola  1  Signora  ;  fa  voi  le  prenderete  »  cre« 
de^sBji ,  vi  tfoveretf  confeata •  :«     '     ^ 

R«A  ObbligatiflSma,  non  Ic  vogIio« 

LiU  Eh  Signora  Rofaura  9  (b  Jo  9  che  riniedio  ci  vorebbo 
pel  voftro  male  • 

EaA  Voi  non  fapiete  iMeme* 

i#/.  Vi  vorebbe  uno  fpofo* 

R«A  Mi  maraviglio  di  vot  •  6on  le  fanciutle  civili ,  non  fi 
parla  cosK  Mio  Padre  ha  fatto  uno  fpropofitoa  per^ 
nettervi  9  che.mi.rveilghiate  a  inquietare  col  preteflo 
dellc  gocce.  d' Inghilterra »  Ma  io  corregger6  1'  error 
ftto,  con  fion  :rifpoQde^i  9  con  non  abbadarvi9  con^ 
darvi  queila  retta^che  meritate* 
2>/i  (La  Signora  ammajata  ha  park  to  con  dello  fpirito*)  tlafe* 

Mesf^  f  Q^pperi !  <]uando  occorre  h  dir  bene  la  fua  tagio- 
iie#>       4m /0m 

Da  Co/. 
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Co/.  ( E'  una  tnalattia »  che  non  T  impedifce  d'  adoperar 
la  lingua.)        Am (tm 

Lti»  Bafta  i  in  qualumfue  maniera  .vol  mi  tratrhife«  foffri^t 
rd  tutto  9  atrribuendo  at  male ,  cbie  v'  iafaftidifce  •  lo 
devo  attend^re  il  Signor  Pantalone,  per  renderli  con* 
to  di  non  aver  mancato  al  debito  di  fervirlo« 

KoA  Eh  non  importa%  Fard  io  con  mio  Fadrc  le  vbArcii 
fcofc  • 

tih  Perdonatemi  3  (o  il  mio  dovere  •  ^     - 

Rofm  Oh  Dio  /  Mi  fento  ventr  male  # 

LeU  Volete  le  gocce  d' Ilightltcrra  ^ 

Hof.  Signor  ni  •  Lafciatcmi  in  iibercit*  ^     ^ 

JUU  (Cdftei  fa  aver  male  quando  vuolcsiioil  le  tredos  e 
non  voglio  partire#)        da  fe^ 

CoU  Ma ,  caro  Signofe ,  quando  una  nonna  dice  ad«  utL. 
Uraio ,  che  vuole  rtftar  in  Iit^rril>  la'  civlltS^  vorrcfr* 
be,  che  fe  ne  andafle« 

Lei.  La  civiltl^  non  ho  da  impararia  da  Voi  # 

Bf4u  Ecco  if  Medico  • 

Ho/.  Il  Dottor  Oneftif        ^  0l%m  itom  attigris* 

Best.  Nd ,  i  il  Dottor  Buofiatefta  • 

lt€/«  Vada  al  Diavolo  •       Jlede . 

S    C    E    N    A        XIL 
It  Dottor    Btt^nMtefiSf  ^  detti  0  1 

Biroip*  11  C7on  ^iomo  a  loro  Signore  ;  che  cofa  ^  tt^  d}- 

Xj  fgrazie>  Il  Signor  Padtalones  per  fortuna%  mi 

ba  ritrovato «.  Eccomi  qu)  •  Vi  ajuterd  to ,  vi  foccof* 

lerd  h;  non  liiortrete  nd, Bonmorirete*  Ditemi,cfife 

cofa  vi  fentice  t  Avete  febbre  fAkf  Avete  febbre  f 

Hof*  I  Non  gli  voglio  rifponde^e  '»  non  gli  voglio  parla« 
re • )        da  fern 

Muoit.  Hoff  rifpondete/  Avete  perduta  la  parofa  }  che  ^  mi 
vedete  /  mi  conofcete  T  non  rifponde ;  ha  gli  occhi  inf« 
caotati,  Signora  Beatrice,  qo€fta  ragazxa  d  quaA  mor* 
ta  ;  ha  perduta  la  paiola ,  non  vede  ,  non  fentt  #  Io  T 
aveva  dettbs  ehe  il  male  era  grande  •  Ho  conofciuto 
dal  pNblfo ,  che  dovea  peggiorare  i  e  quet  caro  Dottor 
Onefli ,  diceva  ,  che  il  polfo  era  giuilo  ,  cfie  non  era 
alterato  •  Che  bravo  Medico !  non  fa  niente  4 

teatm  Eppare  poco  fa   parlava  9  e  00a  era  in  quelh  fla« 

to* 
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to*  Che  dice  il  Signor  £cceIIeatiAn6>  -^  ^ 

Im99*  Oh  grao  cafo  /  gli  accidenti  veogopo  da  iiiinofneil. 
CO  airaltroi  fentiaoio  il  poHb  ji  <Hi;tDhc  ^olfo/  Dov' 
i  il  polfe!  Hod  fi  tiovai  lUMi  fi  feme  •  JBalza  ,  s'  ia« 
canca«  Freilo^.a  aic«.Gana »  peafia^  c  calaiiia|o« 
€§!•  (Cbe  le  lia  venuto  male  daweroO       MMeatrief^ 
MiMt.  (  Ho  paora  di  $i^  I J  Dottore  al  pcrffo  *lo  deve    co* 

nofcerc  •>  «  €§la»Ai»0  • 

!«#«•  Prcfto  •  Carta,  cahoutio;  a  ne« 
!#/•  Signor  Dottore»le  gocce  d*  Inghikeita  ftrebbero  bucne  I 
ttton.  Oh  penfatc  /  Tutte  aatlatanerlc  •  Turto  queUo ,  clii 
nooTiene  ordipato  dal  Medico »  i  vekno*  .    ^ 

€•/•  Ecco  la  carta »  e  it  calaiiajo* 

!«•»•  Prefio  •  prcAo  ♦  Kcfipi  mdrgofiidrum  prdpsrstMrunu  % 
drs€mat  dm%.  C^flt^fttm%it  f^rlmum  Mnsdrofmsi  tf9f 
SuMn^rum  frAfMtaiwum  dracmmm  umamk  Sdiftdr^  Hhi  p 
mncUs  tus  .  Soive  in  ofuasmiijld  quimium'  fuffici$j  ^ 

Xi/.  ( Scrivi  9  ifcrivi ;  giJk  noD  prendo  iiieiite«  )        da  /#  • 

IS    C    E    N    A        XIV. 

II  D0n0r^  Mefli»%  Mslf0i$i  »  e  ditti  • 

WUfUf"^  He  cofa  v'  hd\  nuovo  ?  i  venuto  il  Signor   Pan« 

V^  talonc  alia  fpecieria  a  ritrovarmi ,  e  fon  vena- 

to  immtdiste  •  Che  ^  accaduio  ?  - 

Amo.  Dottor  Maiiatti ,  oon  ve  Tbo  deitoiov  che  Ja  po« 

vera  Signora  RoCaura  dovcva  precipitare  >  Ah »  noiu 

ve  r  ho  detto? 
4Cfr/»  Ed  io  ,  che  cofa  ho  detto^  Si  ricorda  Sigoor  LeliOf 

quaodo  gli  bo  detfo.s  che  il  male.di  quete  Sigpora^ 

era  quafi  incurat^ile?  . 
UL  Certamente ;  me  T  avete  detto  f  e  il  Sigoor  Dottor 

Qqefti  diccva  ,  che  |U.va  bene  • 
tucm.  Che  cofa  fa  il  Dottor  Qnefti  Ma  Signora^  Rolaura 

ha  perfo  la  parola* 
Uni.  Ha  perfo   la  parola^  Sigoora  Rofaiira  »  come  va^  i 

Che  fi  fente^  Evveroj^ha  perduto  Ja  fivclU«  '^ 

Bucm.  Tafiatele  il  polfo  • 
i^r/.  Adeflb  #  Ob  che  polfo/ 
B«aii*  Non  i  incantaiot 
MirU  Certamcnte« 
I^  Mimts  AmmalMtM  •  D  3  Buon. 


14  -  A  T  »  t> 

tuettm  Non  balzif' 

Uirim  EcMmef        < 

BiioJ».  Non  i  /luS9iMfk§7 

MerL  Lo  volcvo  dire  aacor  to  «  SifUmmsihom 

Buomm  VeoUe  q«V^  Le  ho  ordinato  un  cordiaie*  QflervatCy 

to  che  K  approveretc  • 
MtrU  Msrg^hmkm  f  Ccrd4§tmmi  \  p$rtmr^m  9  fmfimorum .  V* 

benifOiDOt  che  non  pu&^^alKUr  mieglio* 
tuom.  Preflo  I  Sigfiore,  nandateaih  fpeiieria  «   Mitt  tkmtfii 
Co/.  Oranon  trr^  ttcttbop^ 
B«ii9«  Signer  Lefio ^  vada  elia «    ..  .  ' 

I^U  Tanro  io  credo  al  «oftn^  cofdiaie  f  qoanto  vot  ctcde« 

te  alle  mie  gocce  d'  InghUterra  #  ' 
S--C    E    N    A        XIV# 

T^NV«  17  Ccoini>  tao^oAf  • 

J^^*  £/  Che.oo<ii  comandaf 

jM'f •  II  Signor  Pantaione  mi  ha  maftdato  a  vtdtrt  ,Ye  It 

.  .    Sagnora^  Aoftuna  ha  bifogoo  di  me«     -  ^ 

Midi4  Poveriha  i  in  accideate ,  ha  peifo  la  parola* 

TsTf.  Sangue^iMgue}  Sigii#ra    Rofaura  ^  come  fta^  Non 

pzfiif  Nki  Ttfpofldc  t  Pfcfto ,  prcfto  ;  ace^ndete  flue^ 

llo  certno  •  Ecco  la  lancetta  •  Prefto^ 
Bira».  Non  fi  cava  faogne  fenza  rordinazione  dd'Medico  • 
T«f^«  £  Hi  luixafo  fimile,  lor  Signor  i ,  non  ordinan  fanguef 
Bfiaff*  Vol  fate  11  voftro  mefttere »  e  noi  Acciamo   tl  no* 

ftro«  Vmufquifqut  in  travim^ia  fua.   ^ 
Utfl.  Stgaor's)  yim  frtminHM  fuM  4 
Ui.  £  tniamo  1*  tDOialata  non  fi  medtea* 
S    C    E    N    A       XV*^ 
'^       Fimtaltmg  ^  •  it  DMor  Omefir  # 
Fmi$$0  %jt  O  iria ,  caro  Sior  Dottor  Oneftt  $  cofla  ala  re« 
iVl  cevefio  da  cafa  miaf  Che  difficoiti  gh'alade.^ 

vegnir  a  vifitar  mia  fia  /  Son  galant'  omo ,  e  rcco» 

gnoflb  le  perfone ,  che  merita  • 
^Bijlm  Ghr  btfo^Qo  a^ece  dj  me^  ft  toftra  iiglia  h  affifiita 

da  tanti  virtuofi  Signori  • 
B«fi»«  (  Ehi  t  il  Doctor  Onefti  vede  il  ctfo  dtfperah^ » e  ff 

vuol  cavare^)        m  Mtrlin^.    ' 
Herh  (Si,  fi  vuol  cavarc.)       4  lu9n§Hfl4. 


T   1    It    2    O.  ,t 

09ifi.  fla  pietl^  in*  ha  indouo  a  rttoroare  *  Povera  gi^vi* 

nel  La  vogliono  alTaffinare^) 
FM#irHeofs*d  I  Cos'  ala  mia  6zf  Cusl  iiscailfada  la  KhJ 
Bfton,  Ha  pttdutt  la  parola* 
?«9r«  Come  t 
MtfU  Mon  parla  piA  ^ 

fmt.  Oh  poveretto  mi  /  Mtt  U  parii  ptA  /  M#  per  cofla^ 
£«««•  ir  polfo  balza« 
MtH.  II  polfo   i  fintmMfh^i « 
T4ff«  Sangue,  faague« 
0«f/r<  Ha  perduM  la  pamla^  -     #  f#### 
BMf#  Ofsemtela#  i  .      ^  t  , 

Onetf.  Nod  parla  piA  t       a  mrL 
UtrL  £'  fintomaetca «        '  \ 

0«etf#  lo  refto  attoni to/  Sigdori  Ro(auft«  ' 

Xi/;  Che  mi  comandtf ,  Signor  Oottoref 
o«eir«  Come  ftate  f  > 

JTf/.  Co«i,  e^ri*  '■■  . 

Fit«r«  Oe,  ia  parla  < 

Ontfi.  Che  dite,  che  elli  nod  parJaf       bI  dm  UUhi^ 
B»t9,  CelTato  if  parofifmo^-fi^  faeta  dalla  nafcum  una  he^ 

nigna  a\&  i  Qa^  in  m/i^  ivf/r^  vutamt~fmhtt4  mo^hl  ip 

mtUm  muiaih  # 
Uitim  SI  8igBore«  €f#:^#  fi«  meting  mmiaiU^  . 
?Mif«  Sia  ringratii  el  Ctelo^  refpiro*  Se  m^avev^l  ftti  el 

cuor« 
leU  (lo  credo  9  clie  ayefle  perduti  h  parola «  percM  dott 

voltva  parlare*  Oh  qoelic  donne  la  fanne  liinga  I) 

Bui.  (tn  erifiyche  ha  miftato  if  male  dt  Ko6i0fa,i  Aaea 
la  venuta  del  Dotror  Onefti  • )       a  C^hmhi^a  * 

GpI.  (Qsei  dtie  Medici  nodfanno^  cfae  cofa  fi  pefcfaina.) 

Me^t.  ( Poyeri  amtnalati ! ) 

!«•«•  Cambiata  Tindole  del  morbo^  CddverrI  padTare   ae^ 
no  altra  provincia  df  rimedf  « 

•MnpL  Sicuramente  y  codverri  uniformarfi  a(  mdrhof « 

TWff  •  i(  fangue  S  neceffario  •  propter  reparatioMm « 

Fapn  Mo   via  ,  cari  Siori ,  per  aoior  del  Ciekn  hiUp  ^oaf 
cafa*  MMicbemoy  reparemo^  lefolyemo* 

S««i9«  Qirta  s  c  calamajo  • 

itttt. 


t«  ATT©: 

Jf#r/«  Ctru  9  ptniu  9  e  ctlafnajo  • 
2*«rf«  Eccomi  qui  colla  lancertt  •  ,  . 

L#/*  lo  ho  ie  goficiole  d'  loghilteirra  «  '  • 

S    C    E    N    A        XVI. 

raf$t.Q  Tor  Agapito,  co9a  gh'av^u  per  mia  fia  f   fififm 
AgMf^Ci  La  pafta".  ^er  i  veficcantt. . 

tanu  E  eUf  Sior  Dottor  Onefti,  no.  la  fa  gncnee? 

Omfi*  Udo  ordinal ,  uno  txctttz »  queilo  col  fangue »  quefto 

co^vefcic^torj;  chc  fofa  dice  laSigniora  Rofaora/  Pri« 

^    m^di  dire  la  iniaopiiiiooe,ho  piaccre  difentire  Iafua# 

j|««#«  Signor^  Rpfoura »  mi  deie  iicen^  %  ^t  parli  io  per 
voi  ?  r.    • 

KvA  SI  parlate  voi ;  io  non  ho  coraggio  di  farlo  • 

Jlf^rt  Qyand'^xo^i  Signori  DotHorif  Sigodri  £cce11cati(ff« 
mi ,  ftracciate  ie  voftre  ricette  •  Aofaura  non  ha  altro 
male ,  cbe  quelJo  ha  detto  il  Dotror  Oncfti  #  Un'  aino« 
xo(?  pa/Gone  TopprifDe,  la  tormenta«ra£aigge«  Via^ 
Signora  Rotaura ,  fatevi  animo ,  c  oondrmate  a  voftro 
padrer  una  tai  veritik  •   .. 

]t^#  Oh  Dio !  fono  sferzata  a  dirio ;  oii  conviene  iupem* 
fe  il  xodbre  per  liberarmi  non  (olo  dal  male,  ch^  mi 
tormenta  ,  ma  dai  Medici ,  che  mi  vanaq  perfeguitandos 
Amo,  si  ,  amo  il  Dottor  Onefti  •  Vederloi  amarlo,  0 
MP  ardir  di  fpijrgarmi  formava  tutto  il  mio  maio  • 
Che  dite  voi  altri  di  polfo,  di  crifi  ,  di  parofifroi? 
Uno  invcata,  T altro  fe^onda*  Voi,  cbe  pretendetc^ 
di  face  col  voftro  faqgue  ?  Sigopr  Padre ,  ho  fcoperto 
il  mio  male,  ecco  il  mio  rimedioi  ai^cte  promeflb  di 
non  negarmele  •  Se  mi  amate,  fe  la  mia  faliuevi  pre* 
me ,  attendetemi  la  promcfla  • 

UU  (  Hq  intefo  i  getto  via  :|f  gpcciole  d'  Inghijterfa  •  Ai  /#« 

Jgafn  Che  cofa  ha  dettQ  f       #  T^fHmh* 

Tn9f.  Son  eoQiiifo  • 

Jgap^  Che  > 

7*«rf«  Eh  Qon  mi  feecate  • 

f09f*  Coffa  fefltio^Sior  OottojT  Onefli  9  mia  fia  }ii  inna* 
mQc»4*  4«  elo  / 

Oacit*  Sc  queilo  d  veiOy  ptitwdmn^  cbe  io  ngn  ne  ho 
colpa  veruQs^  • 

P 
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fgmi.  Ho  pel  cffcri  i*  a^cri  lii(tirg«d)i  •  ^  ,         . 

0»eif.  Signora  Rofaura  ^  P^T^att  ¥cH^cr  la  mitiwlJtttazione  4 
n»h  Giaroi  chc  itiai  gHcl^  tio  dtfito,'  n*   ma*  gli  ho^  dato 

itidizi,  dai  quail   immagiitiirrt^lo  cgli  poteffe- 
jMf«  lo  me  ti^  fon^  a^eOfta.  Oggl  I'  ho  confidato  al  D«. 

tor  Onefti^  cd  jcgH   pcr^fiire  uu  astione  d*  fiiapan  ^ 

nort  Yoleira  vcilirc  mai  f*id. 
O0#A  Ecco  h  ragloM  per  <Jiii  ntifoii  fttt^  freg»«  a  v«m» 

ora  a  vederia« 

jtgmf4  Chc  cofa  dtcono  f  i   ^^f^^ 

MetU  {  Son  i  ntalf tafo  f  ) 

4f^*  Cdmc  > 

l*#r/.  Non  mi  roiftpete  M  capo#  #    t  ^ 

Fji»#.  Lc  fingratio  infifiitametite  dclk'wr  fiflt*^  Lehafoffl- 
tlo  el  nal-dc  mia  fia,  onde  no  gb'  t  pid  Ufognb  de 
lori.  #  f  Mwdhl4 

Mu9n.  5c  votfra  figlia  i  paaza  ,  paati  ooft  fiaiHd  iloi  #  II 
polfo  non  falla,  H  pdlto  era  Intefmitiente ,  batEant€« 
e  fimpmatico  •  Cid  dinotavft  riflagno  ^  c^agute,  fiffa- 
zionc ,  la  qua!  fldatione  potcva  effcre  prodowa^  a  da 
'nn^LipttiUmia  fO  da  'um'Sinr§pe^  idtfi  Sf^uth  natutdm 
Ma  fari  ilata  pi»6dotta  dair  orgafmo  dc4  coore ,  daU 
!•  arrefid  del  moto  ai  prccordi  per  V  impaweiMia  del 
preeoniacato  eonnubio;  dnde  fi  Tcrifica  V  ttof%tmo  d 
Ipocrate  ••  EnfttimentUHifitlMCy  ^  judielkmt^i^  difficih  $ 
ed  ivcrjlfiroo,  clie  I  nnrfi  delle  donnciSi^r /;^i#/«f#- 
€iiHtuf  opprobrium  Medhoruih  4  p^t§  * 

UttU  OppHhrium  Uedhotum  .  pt^te  . 

S    C    E    «     A        XVII* 
tUfaufn  i  tiatrhi  9  f^iaipHi  ,  tfito  ,  CelomhlMs^ 
Dettor  Onefii  9  Jgapiio  ^  e  tarfyi^i94 

Jtap4  /^  He  cofa  hanno  detto?  Jf  Ltlie^. 

telm    v>  Siete  fordo  1^  /•rft^ 

Jg*t4  Sordo  iiA  cornOt 

Lih  i€  non  fiete  fordo,  sjiverete  intefo<i 

4gMp,  chc?  . ::         ^ 

L9/4  Schiavo  voftrd  •  w  da!l^  stt¥9  pgru^ 

Aiap.  Padron*  iiiie  «  (  Cfte  diavol0  faril  S  lo  non  inteQ4» 
HI  cftte  • ) 

t09U 
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p40/«  Sior  poteor  Qnefli^  ti,  che  vedot  che  mia  At  ghe 
jiruoi  Wl),   che    T  er«  ainalada   per  caufa  foa,  e  che 
c       folameDte  Je  fa  nozze  la  ppl  variri  fon  quil  con  tut- 
to  el  cuor  a  cifefirghela  ft  el  la  vol  * 
-  OstiSi  Sarei  tfoppo  ingrato  ,  e  incivile ,  fc  ricufaffi  la  gene*' 
'    .rofa  oilcrta  ,  che  voi  mi  £ite«  Prima  petd  xi*  acceu 
tarla  prcgovi  aflicurarmi  t  che  non  vi  ^cAi  verun  (ofm 
/petto,  che  io  T  abbia  nel  vifi tarla  fedorta*. 
fani^  Me   maravegio.   Sd   el  voilro  carattere ,  e  po'  mia 

fia  9  e  Siora  Beatrice  m*  ha  dito  tantb ,  che  bafta  • 

OifrA  Qpand'S  cos)  ,  accetto  da  voi  il  preziofo  dono»  che 

mi    efibite ;  e   volgendomi    a^Ja  Signora  Rofaura  9  la 

fupplico  a  non  ifdegnar  la  mia  mano  • 

lt#/«  Voi  mi  oiferite  la  vita  neir  efibirm.i  ja  voftra  mano  t 

I'  a(l:cetterd  con  giubbilo ,  e  terminate  avrd  di  penare  • 

Coh  £  terminato  averete  di  tormentarci »  e  di  far  impaz- 

zire  qnanti  noi  $amo« 
:  :Jig^^  *£hi  9  .che  eo&  dicono  }  m  Tarq. 

^  Tarq.  Signori,  dunque  me  ne  poflb  andar  via* 
.  Fans.  Xa  vaga  pur  a  bon  yiazo  • 

,T#rf#^e  la  Signora  Rofaura  fta  bene,  fe  la  Signora*  Ro« 
faura  fi   marita^  non    ha   bifogno  d*  altra  cavata  di 
;j  .ftngut^  tari9. 

Lei.  Signoi-  Pantalooe  ho  intefo  tutto  •  La  Signora  Rofau* 

ra  i.guacita,  ma,  non  h  per  me.  Prima. .me  1*  avete 

.    negate  per  caufa  delta  maIattia,ora  non  me  la  potete 

•dfre^  pereaufa  del  medicamento  •  Riverifco  lor  Signo- 

xi •  .  .  tartt  • 

.     S    C    E    N    A        XVIII. 
II  Doiur  OHtfii  J  RcfaufM ,  ^attUt ,  Faatalonis 
^     .  ColombwM  ,'  JgafiU  • 

Vanu  i)^  Atron  mio  rivcrito  . 

Jigaf*  Jr  .Signor  Pantaloxie.  comeflala  Signora.  Rofaura.) 
Che  hanno  detto  i  medici  ?  Ha  piii  bifogno  de'  vefci« 
canti  f 
Tant.  Sentela  Sior  Dottor  Onefli  f  Q|i^  el  Sior  Agapito 
picn  de  bontl  ,  e  pied  de '  zelo »  vedendo  ,  che  mia 
fia  giera.  in  accidente^,  i'  aveva  portik  la  pafta  de' 
veflTganti  per  Ciria  rcvegnir. 
Onejl.  A  una  donna  fvenuta  mcttere  i  vefcicaiorj  i 


T    E    R    2    0»  ,^ 

Jfopm  Se  li  sd  mettere  f  S)  Signore  • 
^e0.  OrsQ ,  noQ  h  piil  da  toJIerarfi  un  uomo  tale  in  que- 
f)a  CitU,  con  pericolo  della  f^Iote,  e  della  vita  de' 
poveri  fventurati ,  cbe  incappaflero  nelle  voflre  mani  • 
I>ovrete  chmdere  Ja  bottega  »e  non  farece  piit  loSpe* 
ziaJc  •  forti* 

Jgap.  Non  htb  piQ  Jo  Speziale  ? 
OmI^.  Nd  i  il  Collcgio  non  vi  pu6  piA  tollerare  • 
Ytmu  Ander^  via  de  Ao  paefe  •  /«r/#  • 

0«f)f«  Chiudercte  la  SpezierU*.  forttm 

Jgaf.  Ho  gullo.  I  Medici  non  verrano  a  difturbarmt  quan- 
do  ieggo  I  foglietti  •  fMf$e . 

S  C  E  N  A       U  L  T  I  M  A. 
Rofsura  j  Beatrice  ,  il  Bettor  OnefH  y  FantsioBep 
9  CuiomhinM  • 
fant.   .A    Beflb  me  n*  accorzo ,  che  r  i  matta  • 
Omtflm  i\  E  voi  vi  .fiete  per  tanto  fempo  fidato  di  lai* 
Vamt.  Fia  roia  ,  gh'  aflu  piA  mt\S  .    . 
Rtf/.  Non  fono  ancora  rifanaea  del  tutto  • 
FMBt.  Via  9  via  el'Sior  Doctor  finiri  la  cura« 
M90i.  Cara  Signora  Rofaura ,  ora  che  vi  vedo  lieta  •  e  con- 
tenta  torno  a  cafa  mia,  confoiandoni  delle  vbftre  feli- 

Stf/«  Sono  molto  tenuta  air  inioret.ebe  voi  aveteperne* 
C0/«   Ho  imparato   anch'  io  a  prender  marito  a  ferza  di 
frenimentj «  ... 

OseJI.  S) ,  quefle  cofe  da  voi  altre  lionne  s*  iinlNirjiao  /a* 
cilmente.  Vorrei  piuttoftot  che  tutti  voi.  dagli  atci* 
denti  di  quefto  giorno  iroparafte  •  che  n)olti  niali 
provengono  dalP  opinione.onde  prima  di  giudicar  di 
una  malattia  »  convien  faremoltiffime  ofleryazioni ,  che 
vi  fono  degr  impofiori ,  e  degl'  ignoranti  i  ma  the 
fenza  paragone  i  maggiore  il  numero  de'  Medici  dot- 
f i ,  fioceri »  ed  onefti  • 


IFi»e  della  Cemmedia* 
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nORIMDO  Amico,  e  Ofpite  di  Leilo  .   . 
OTTAVIO  Vccchioavaro  Padre  dlRofaura» 
RQSAURA  deftinata  Spofa  di  Lelio. 
COLOMBtNA  faa  Cameriera. 
TRAPPOLA  Servitorc  d*  Ottavlo  • 
TRIVSLLA  Servo  di  Florindo. 
LELiO  deftinato  Spofo  a  ^ofaura. 
BEATRICE  fua  Sorella  amante  di  Florindo, 
Un  Setvicore  di  Leiio,  che  non  parla. 


L«  Sccoa  fi  (apprefenta  id  Bologna. 


ATTO 


ATTO     PRIm6 

S    C    B    14?.   A  ;     >    k    IMA. 

*         *  Camera  in  €afa  di  Lelio* 

tlnrtnio  foh  paffigt^a^  $  t^»f*  ^  fat  ihf 

Sly  vi  vudI  cora(»io:  biibgM  fare  un  croica  rUbki* 
zfone .  V  amicizia  ha  da  prevalere »  e  alia  vera  ami- 
cfzia  ^rogna  fagrificare  le  proprie  paffioni »  le  pvp- 
prie  rodisfiizioni  9  e  a«€ora  la  yiu  ileffii »  fe  i  neccf- 
fario«  Ehiy  Trivella*  thiMWBmm 

S    C    E    N.  A        I  X. 

Tf/t^OTffnorc. 

f /«r»  ij  Prefto ,  metti  tn£<mc  k  mia  roba ,  ni  alia  Pofttf 
e  ordlna  un  Cakfle  per  inczza  giovno*      / 

Ti-iVb  Per  dove  /  fe  la  domaDda  \  lecita* 
^JF/or.  VogUo  tomare  a  Venezia*  .     \ 

'Trfv«  Cos)  improvviramcote  >  L' i  fucceifo  qatlche  difgia- 
zia  >  Ha  eUa  avuto  qtialche  cittivo  iocontrol^^^ 

lUf.  Per  adeflb  nen  ti  dico  altro  •  Per  viaggto  ti  coote- 
rd  tutto* 

Tftv*  Caro  Slgnor  Padrone  » perdoni  fe  an  Servitore  a  tvop* 
po  fi  avanza  ,  ma  ella  fa  la  mia  fedeltJi  ,.e  li  Hcorrfi , 
cbe  il  fuo  Signore  Zio  in  qucft#  viaggie ,  cfac  Ic  lia^ 
ricordato  difare,  mi  ha  date  1*  onore  di  fervitlat  ce* 
me  anttco di  cafa ,  cd  ha  avuto  la  bonti  di  dire,  cbe 
ii  fidava  onicamentedi  me  ^e  cbe  alia  mia  fedel  lervi- 
^  appfoggiava  le  fue  fpenmzc  •  La  fbpplico  per  amor 
del  Cielo  di  {armi  parttcipedel  mottvo  della  foa  ri« 
folaaioiie  ,  aocid  pofla  afficurare  i!  riioSfgnereZib,cbe 
una  giufta  ragione  T  ha  indotto^  a  partire  in  turn  ma- 
ni'era ,  che  dar^  certamcnte  da  mom^ofate  • 

ffafi  Caro  Trtvelfa ,  il  tempo  pafla  ^e  non  lo  poC>  perdrre 
in  fartf  un  lungo  difcorfo  9  per  pafte€tpar^'  i  mofivi 
deTIa  mia  partenza  •  Qoefia  volta  confenratl  df  6re  a 
modo  mio  •  Vai  a  ordinare  qucAo  Calefle  ,  cbe  per  viag- 
gfO  ti  acmceri  tutto  • 

A  3  Tr/v# 


S  A    T    T    O 

:Trriv  lanno  <|uefti  Sf gnori ,  de  i  qaali  h  ofpite  f  die  tuoT 
andar  via?  -^  "•   ^ 

J/0f.  Non  lo  fanno ,  ma  in  due  parole  gljcio  dico  ,  mi 
liccnzTO  ,  gli  ringtazio  ,  c  parto . 

Triv  Che  vuol  el  la  ,  che  dicano  di  quefta  improvvifa  ri« 
foluzione  ? 

tlor.  Dird  9^  che  unt  lettera  di  mio  Zio  mi  obbliga  a  par- 
fir  fubito. 

trsv*  DifpiacerSk  atta  Signora  Beatriee «  ehe  yada  via ,  p^u 
rhi  la  vedcvn  molto  volcntieri  #  » 

Thr.  La  Sigtiora  Beatrice  ha  il  fao  merito,ftM  ^  fiticUlI- 
la  da  mfptctznt6  »  ma  noti  ha  forza  da  rrittrnrrmt  • 

Triv*  Forfe  difpiaceri  pid  al  Signor  Leiio  foo  fratello  • 

Ihr.  II  Signor  Letio  ^  \\  piik  c^ro  atfiico  ,  ch'  10  abbia  al« 
Mondo«  Difpiace  ancora  a  me  dt  lafciarlo  ^  ma  noflu 
pc>ffo  fare  a  meno  •  Per  amor  fuo  fon  parrifo  da  Vene« 
^ia  «  efoD  venuto  a  Btilogna.  A  Venezii  I'  ho  tenutOy 
c  1*  ho  trattato  in  eafa  ma  come  un  frarrllo,  e  feco 
ho  giuratb  una  perfctta  amicixia  •  Adeflb  fono  in  eafa 
fua  .  vi  fono  ftato  qnifi  nn  mefe  ^  e  vofrebbe  ,  che  vt 
ftca  ancora ,  ma  non  mi  poflb  pid  trattenere  •  Prefto  t 
Trivella  9  fammi  f aefto  piacere  i  vai  a  orJinai-e  il 
Galcfle  •  . 

Triv.  Ma  afprtti  atmeno ,  che  il  Signor  Lelio  Muga  a  tafa  • 

Wi&fM  Non  vi  i  in  cafa  } 

Trrv.  Non  vi  i. 

Fhr»  Dove  mai  farikf 

Trsv»  Ho  feneieo  dire » che  fia  andato  a  kt  ve6tn  uti  anet« 
lo  alia  Signora  Rofatiia,  che  ha  da  eflferc  la  fita  fpofa  4 

H§r.  I  Ah  pazienza  ! )  Via  non  perdlamo  tempo*  Frefto  vai 
alia  Pofta »  mezzo  gtomo  lari  poco  diftante  • 

Triv*  Oh ,  vi  mancherik  piii  di  tre  ore  •  Sc  vuole  puh  an- 
dare  a  trovare  il  Signor  Lelio  in  cafa  della  Signora 
Ilafaura » 

Tier.  S)«.«  ma  vbs  verrS^  egli  a  eafa. 

Trtv.  E  (e  non  veniflc ,  vorrebbe  andar  via  fenta  falnlarlo  f 

Thr*  Nen  h  dovere***  lo  manderi  a  chiamare. 

Triv*  Ma  peichi  non  vuole  afldare  Vofignoria  f  Sa  pure  ^  che 
in  cafa  delta  Signora  Rofaura  i  vifta  di  buon  occhio  • 

F  Itff  .Guardaydue  ore  manano  a  mcmzo  giorao*  #M«  Vwfologh^ 

Tfiv. 


P    It    I    M    Ot  7 

rr/tF*  Anzf  fni  pare,  che  fia  obbligataji  laftiarfi  vedeie 

io  quella  eafa  prima  di  andar  via* 
Wlcr,  Non  bo  tempo «  non  mi  poiTo  fermare  •  , 
Tfiv.  Per  df ria ,  cfncHa  Signora  Rofaura  le  ba  fatfo  dellc 

gran  finczze ;  in  vcritb  fenbrava  inoaffi^ata  di  Vo« 

FI^.  Oh  Cietol  Trivella  ;   oh  Cielo !  aoa  ni  tormentir 

d*  avvanta?e«o« 
TrrV'  Co»e>  Che  mol  ella  dircf 

Ffer    Qifffto  CalelTe  per  eariti*  ^  fmdmUnJk* 

TrtTf*  Che  cofa  fon  iqoeAe  fmanir?  divenfa  di  cento  coli- 

H .  La  Sigocra  Roraara  le  h  rifentire  i  vernii  ? 
Wlcr.  Via,  via 9  meno  ciarle*  Q^ando  il  Padrone  coman^ 

da  fi  ba  da  obbedire  ,  e  non  fi  fxnno  tante  fcene  • 
Trhf.  Perdoni «  epmftriHi  im  a$u  di  fartire  • 

Fhrm  Dore  vtfi  f 

Trivm  A  y)rdinarc  il  Calcfle*  umtf^ffn* 

WIoTm  Vreni  qu2^* 

Trrv.  Eccomi  •        *  ' 

flor.  Tf  raccomando  tmt  bnooa  fedia  • 
Tr/w.  Se  la  vi  fari. 

f /er«  Oflerva  (t  vedt  il  Stgnor  Ldio  9  e  digli »  che  vado  via  • 
Tfhfm  Sarik  fervita  .  « 

fl$rm  Dove  In  cercheraif 
Trivm  Dalla  fna  fpofa* 
tt§r.  Dalla  Si|{nora  KofaaraF 
Trrv.  Dalla  Signora  Rofanra  • 
Tf0r.  Se  fa  vedt  ,  dilie,  cb'  10  la  riverifco* 
Tfiv*  Le  bo  da  dir  niente  ,  cbe  yl  via  ) 
Tier.  N)  • 
Triv.  Nftf 
I/«r«  S> ,   s)  •  •  # 
Tffv.  Comtf  vuole ,  che  dica  } 
F/or.  Dillc  •  •  •  Nd  ,  nft ;  non  le  di'r  niente  .  ^ 
Triv  Dunque  vuo!  partire  f^nza^  cbe  lo  faopta? 
f /«r«  Bifogncrebbe  •  •  •  Vten  la  Srgnora  Beatrice  ,  parfi  • 
Tfw.  Come  m*  ho  da  contenere  ? 
F/#r.  Fermati,  non  andare  in  neflfun  Itiogo. 
Triv.  Hon  Io  vuol  pid  rl  CaleRef 
tier.  II  Calcfle  si »  Aibito  • 

A  4  Triv 


t  A    T    T    O 

Triff.  Vbi  mnqnt  ••• 
WloY.  Via  t  non  mi  tormenttfe  4 

Tn>«  Ho  paura ,  che  }|  mio  Padrone  fia  innamorato  MH 

Signora  Rofaura  ,  e  che  per  non  far  torto  all'  amico, 

fi  fSfoVn  di  anilarCcne.  Se  i  eoslyfi  pud  ben  dire, 

che  il  Signof  Florindo  (ia  ufl  vero  amico  •         parte  . 

8    C    B    H     A        1  1  1. 

tUfini4  fotd  4 

NOn  partiri  fen^vedef  V  tmtco4  Afpcttcrft ,  cha 
torni ,  c  T  abbrac<ier6 .  Ma  andrrft  via  fenza  veder 
Rofanra  ^  feni^a  darle  un  addin  ?  S) «  qaefte  due  di«- 
verfe  pafSoni  biCogna  trattarle  dwerfaiftente  4  V  Amii^ 
eizia  va  coltivata  con  tutta  h  pofllbile  dclicatezza^  « 
V  Afiiore  ^a  fu^taio  colia-foraa^  e  eolla  violcnza  « 
Bcco  la  Signora^  Beatrice  f  voglio  difttmular  la  mia^ 
pena  1  inoftrarmi  allegro  per  non  far  fofpettare « 
S  C  E  M  A  .  I  V4 
Miatrue  9  i  dittd  •     • 

Medt^  T%  In  levato  il  Signor  Florindo « 

J/or.  JJ  Scrvitoro  tmnliffino ,  Srsno^r  Beatrice ;  appnti^ 
to  defideravo  di  r.everirla« 

M€*t.  Che  cofa  avete  dt  ComAnchmfti  f 

thu  do  da  fupplrcarla  A\  condonare  il  lungi  incOmodo^ 
che  le  ho  recato «  ringraziaf  br  di  tutte  le  fine^^io  ^ 
che  ella  %*  h  degnata  di  farmif  c  pregarla  di  darnel 
qualche  ordine  per  Ven^ara. 

Beau  Come  }  A  Vcnczia  f  Qgando  ? 

Fior.  A  tnomenti ;  bo  iBaodato  a  ordinare  k  Pofta  # 

Beat4  Vol  fcbertat«  • 

E!ot»  In  veritlt  ella  i  cosi  ,  Signota  < 

SeatM  Ma  perch^  quefta  repentina  rifoldzione  t 

floAJM  lettera  del  nnio  ZrO  mi  obbh'ga  a  partir  imediatamenteu 

Seat4  Lo  fa  rtiio  fratelio/ 

F/or«  Kon  gliel'  ho  detto  ancoM  # 

Beat.  Egii  nofl  vi  hkerk  parti  re  •   ^ 

Fl9r.  Spero  ,  che  non  m*  impedirk  il  Cirlo  • 

Beat*  V  impedir^i  aflblufamente « 

Fler.  Un  buon  amico  ^  come  ^  ii  Signor  letfdf  I1  appa* 
gherik  deiia  ragione^  e  non  vorrjl  ^  che  pef  iftare  a^ 
Bologna  precipiti  i  mici  interedi  a  Vettezia< 

Beat. 


p  n  t  u  o:  f 

Be«i«  Se  mio  ifratello  vi  lafcia  andare ,  hth  io  ogni  sfor« 

zo  per  trattcncrvi  • 
fhr»  Non  (o  che  dire «  Ella  paria  iit  una  maniera  ^  che  nonu 

capiCcd  4  Pet  qual  rigtone  mi  yuol  ttattenere  f 
hnu  Prihia  di  partirc  reftituitemi  quclld »  che  mi  avete 

leva  to « 
f/tfT*  Come !  le  fio  id  nibato  <}oalclie  Cofa  t 
Hut.  Pur  troppo  • 

J/«f*  Davvero  /  faVorifca  dirmi  che  co(a  ? 
Itnu  ArrolGfco  in  dirIo# 
Fbr.  Se  to  fono  W  ladro^  il  rofTore  dcv^  eflcf  mio  g  e^ 

non  fao  • 
Beau  Vol  (tii  dvete  tubato  tl  cdore  4 
Hw.  Mi  confolo  ,  che  quefto  furto  in  me  noo  (ar^  deIrtto# 
Beni.  H&  /  per  qual  ragione } 
H$r»  Perche  non  fi  d^  delitto  ,  che  noil  fia  Volontarto  « Io  bd 

nibato  fcnza  volont^  di  rtibare ,  dnnqac  non  ho<ommef« 

fo  nefltiria  colpa  ^  e  non  fard  fog^etto  a  flefluna  peha  • 
teat.  Se  voi  non  avete  defidcrato  ii  mio  cnore  5  ho  defi- 

derato  il  voftfo* 
flw,  Orsii  facciamo  aiia  Cofa  btiona  pet  fattt  due^  Ufa  ii 

ptcnda  il  fuo  cuore ,  c  mi  lafci  il  mio  •  Ella  refta  a 

Bologna  9  io  vado  a  Venezia,  e  fa  il  Cielo  fe  ci  te« 

dremo  roai  piU  4 
Meai^  Io  vi  amer6  iif  eternd# 
Hot.  Ella  mi  hti  Una  finezza  ^  ehe  id  non  meritdtf 
^ieau  e  fiete  in  obbligo  di  Corrifpondere  alP  amor  mio# 
tlor.  Qiiefto  h  <][UcIlo «  che  mi  pave  nn  poco  diiEcilc  • 
Beat^  S)  5  fiete  m  obbligo  di   Corfifpondermi  < 
f/er«  Cara  ella ,  mi  dica  il  perche  ? 
iiau  Una  Donna  ^  che  ha  fuperato  it  fdffore  ^  ed  ha  fve« 

lato  i'  arcano  dell^^  amor  foo «  noil  merita  di  cfien> 

vilUnamente  f cacciata  • 
l/^r.  Io  non  1'  ho  obbligau  d  parlat« « 
Bnt4  tto  taduto  un  intero  mefe,  ora  itdtt  potto  piA# 
Biof.  Se  clla  taccva  an  mcfe  «  e  an  gioroo  9  non  era  niente  # 
Beau  Id  non  mi  pento  d'  aver  (^larlato  • 
f/^^"^  N6?  Pcrchi? 

£^«^  Percbi^  itif  lufiitgd ,  che  itii  amelcte  Ancof  Voi  ^ 
Fi«r.  Oimani  parto,  Sigoota  mi&- 

Megt^ 


to  A    T    T    O 

Meat*  Ecco  mio  fratcHo  •  '    ^ 

J/or.  ArMva  in  umpo.PiQ  prefio  mi  Iiccnito>pi&  preHo 

vado  via* 

.  S    C    E    N     A         V. 
Leiio  y    e  ietti  • 
Let.     A    Mico  y  bo  intcfo  dal  voftro  Servo  una  nnova^ » 
l\  cbc  mi  forprcndc  •  Voi  volctc  partire  }  Voi  vo* 

Ictc  lafciarmi  i 
Ilor*  Caro  Signer  LcIio ,  ie   mi  fiete  amico  ,   lafciatcmt 

tndare • 
Xf/«  Vi  amcrei  poco »  fe  preferir  volefli  :l  piacrr  di  go* 

dcrvi  allc  voftrr  prrmure  •    Non  fo ,  cbc  dire ,   mi 

converri  lafciarvi  partire  ;  fpero  pcrd  ,  cbe  noa  mi 

negherete  una  grazia« 
Tt^.  Comandatcmi ;  cbc  non  farei  per  an  arnica  dr  cuore  f 
Meat.  Caro  Fratello,  c  avrete  voi  la  debolezza  di  lafciar* 

lo  partire  /  Sapete  pcreh^  ci  lafcia  f  Per  ana  vana  de« 

licatezza  •  Difs'  egli  a  me ,  i  un  mefe  ch*  io  ibn  of. 

pile  in  cafa  voftra  ,  ^  tempo ,  cbe  vi  levi  I*  rncomo* 

do  •  Eh  cbe  fra  gli  amici  n»n  (i   tratta  cot)  •   Du«l» 

mefi  y  quattro  raefi ,  un  anno  9  fi^te   padrone  di  cailk 

Doftra,  non  i  egli  vero  ?  aLelio. 

laU  S) »  il  mio  caro  Florindo,  quefta  ^  cafa  voftra«  Re- 

flateviy   ye  ne  prego.  Non  mi  fate  qucfto   torto  di 

credere  d*  incomodartni  •  Di  voi ,  Io  vedete  ,  noiL* 

prendomi  foggezione  • 
Ilw^  Lo  vcda«  lo.  fo  beniffimo  9  ma  ,  compatitemi  ^  bifo- 

gna  cbe  vida  via  » 
Lei.  Non  io  cbe  dire  • 

Beau  Fate,  cbe  egli  dica  il  percb£«  #!>//•• 

LeU  Percbi »  caro  a^ico ,  volete  vol  andar  via  > 
MUtm  Percbi  mio  Zio  da  male  affai ,  c  vogiio  andare  a^ 

Vene zia  avpnti ,  the  muoja  • 
Leh  Non  vi  fo  dar  il  torto. 
Beau  Oh  vedete  f  Ecco  una  bugia  •  Ha  detto  a  .me  cho 

lo  chiamava  a   Vcnezia  una  lettera  di   fw  Zio  9  ed 

ora  dice,  cbe  foo  Zio  fta  per  mor^re. 
lUf*  Aver6  detto  cbc  ho  d'  andare  per  una  lettera  9  cbe 

tyatta  di  mia  Zio«  ' 

Beau  Non  mi  cambiatc  k  carte  ia  mano  • 

tlou 


F/«f.  ^E  eo$\  f  nnovamente  le  dico* 

B^ii#.  Moftrafe  (juefta  lettefa,  e  vfdremo  la  v6ri|l#       ^ 

FUr.  II  Signor  Lclio  mi  crede  fenza  maftrare  le  tettere  i 

ftnza  adduT  tcftimonj  . 
hnu  Lo  vcdctc    il  baetardo  >    Lo  vcdetc  ?   Vuol  andar 

vfa  perchi  %  annojato  di  ftar  con  nor  • 
UU  Fofllbile ,  che  la  mia  amicizia  vi  arrechi  no|a  )    aFhf^ 
tlot.  Caro  amieo,  tni  fate  torto  a  pTijrht  cos)« 
Ir/.  Ma  donqae ,  pcrch^  voletc  partire  t 
FI«f.  f  Crete  bifoena,  che  vada, 
liat.  Signor  Florindo  ^  prima  di  partire  ^  fpero  i  che  vl 

lafcerrte  da  me  vedcre  • 
Ilm  Ra  ella  da  comandarmi  qualcbe  tiofa  > 
0Mf.  S) ,  ho  da  pregarvi  d'  un  alfar  per  Venezta  » 
fltu  Avantf  di  partire  riceverd  i  fuoi  comartdi  • 
Beai.  (  Se  mi  ricfce  di  parUr  feco  unValtra  voitt  con  lu 
bert^ .  fuero ,  che  fi  atrcnderk  all*  amor  mio  ^  e  mm 
mi  fapr)k  dire  di  n^«  )  -'t^fUjB 

\  S    C    E    H  tA  ,       V  l»  ; 

JBlwtindo  ^  t  Lelfo  i 
f/w*  f^  Ar6  Signor  Lelio ,  h  neceflario  ^  come  lo  vi  dl* 
V><  ccva  «  che  vada  via^  e  fata  un  frgno  di  vera^ 
amicizta ,  fe  mi  lafccrefe  partire  fenza  larmi  maggior 
violenza «  -«         . 

UU  Hon  fos che  dire;  andate  dunqne,  fe  cosl  vivaggra- 
da  •  Ma  di  una  grazia  fin  da  priocfpio  voiea^pregiarvi* 
Ihr*  Bd  10  ho  promefTo)  e  prQnietto  di  compiacervi* 
l'9U  Afpettate  a  partirie  fino  a  dimani* 
tiof.  Noil  poflb  dirvi  di  nd  •  Ma  certo  mi  faria  piii  carp 

partir  adcflb. 
I«^  N6  9  partirefe  dimani  •  O^gi  ho  bifogno  di  v(h  • 
Ww.  Comandatemi  •  In  che  vi  poffo  fcrvire/ 
IW.  Sapcte  ch*  io  devo  fpofare  la  Signora  Rofaura* 
?'•''•  (  Ah  lo  fo  pur  troppo !  ) 
^'*  Ditemi  non  lo  fapete  ? 

^^•^  Si ,  lo  fo.  ^  dijfimuUm4$  UfiM. 

^^*  A  voi  fon  note  le  iifdigente  della  mia  cafa ,  fpero  di 

accomodatmi    con  fcimilla   fcudi  di    dote  promeffi  dal 

di  lei  Padre  ;  Ma  oltrc  1'  intcreffe  <  mi  piace  pcrcho 

i  «na  gioviac  molto  bcUa  »  e  graziofa  • 


«ft  .   A    T    T    O 

rlof.  (  Mi  fa  morire .  ) 

LeL  Che  dire ;  nrni  h  vero  /  Non  i  una  bellezta  partiM* 
lare  ^  Nob  i  uno  fpirito  pcrtgrinof 

Ffor^  (  Ah  roc  infelrcc  !  ) 

f^ei.  Comt ,  non  V  approvate  }  Non  fe  belia  ? 

F/or.  sK  ft  Bella.      . 

A#/#  Slla  moftrd  d'amarmi ,  e  perqtnlcbe  tempo  parevi, 
che  fode  df  me  jaflTai  contenta.  Ma  fono  parecchi  giori- 
niy  che  cambiatafi  meco ,  plii  non  mi  dice  le  folitc  a* 
morcfc  parofci  mi  tratta  adai  freddamente,  efembra^ 
cho  il  dr  lei  amore  iiaii  in  odio  convertifo. 

JF/on  (  Ah  c!fe  temo  d'  effcr  io  la  ctuia  di  <]ueAo  male! ) 

liL  Io  ho  procurato  deftramente  rflevar  da'  fuoi  iabbri  la 
Wfitii ,  ma  non  mi  h  ftafo  poffibile  •  Mi  fono  avanzd^ 
to  a  dfrle,  che  fe  mai  foffe  pentita  delle  mie  nozze^ 
fiamo  ancora  in  tempo  di  fciogliere  ogni  tratttto* 

y/ofr  Id  ella,  che  cofa  ka  rifpoftot  ^oh  allegria  m 

IM.  Che  il  partito  2  Itato  fl.ibilito  da  Tuo  Padre ;  the  eU 
la  non  ha  auforitS  di  fcio^lierlo  \  c  che  fe  io  noiu 
fono  contcnto  mi  faccia  intenderec 

Whr*  Una  rifpoffa  da  fanciulla  fa  via  ,  e  prudente. 

£#/«  SI  da  fancialla  favia,  e  prudente,  ma  da  fanciulla^  , 
che  non  mr  ama  # 

F/^r.  Eh  via,  caro  amico  /  pairi  a  voi ,  che  non  vt  voglia^ 
bene .  tc  donoe  fon  foggctte  ahch*  eflc  a  quaiche  pie* 

•  <  cola  ftravagania*  Hanno  detle  ore  in  cui  tutto  viene 
loro  in  feftidio^  Bffogna  conofcerle,  bifogna  faprrfl 
regolare;  fccondarie  ,  qoando  fono  di  boona  vogh'a; 
e  no*  feccarle  ^  quando  fono  di  cattivo  umdrc  • 

Lit.  pite  benc^Le  donne  fono  volubili. 

Vlof*  te  denfte  fon  volobifi  f  E  noi  altri  ,  che  cofa  Camo? 
Difcmi ,  caro  amico,  vi  fiete  mai  frovato  in  ftccia  dell* 
amorofa  fcnza  volontai  df  parlare?  Perch^  voFete ,  che-» 
la  ragazza  fia  fcmpre  di  an'  amore?  Perchi  yoJete^ 
che  rida ,  mentre  avri  qaajcbe  cofa  ,  che  la  diftnrba  / 

teU  Orsft  fatemf  un  piacere,  andate  vof  dafla  Signera^ 
Rofaurajr  procurate,  cfac  cada  il  difcorfo  fulla  perfo* 
na  mta  •  •  •  • 

thr.  Caro  tciio  y  vi  fupplico  a  difpenfarmi  ;  poichfc  dal« 
la  Signora  Rofaura  non  ho  voglia  d'  andarvi* 

l9h 
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let.  Come  /  Partiretc  voi  fenza  congedarvi  da  una  cafa^ , 

in  cui  fiete  ftato  quafi  ogni  giorno  in  coavcrfazioiic  f 

II  Padre  d\  Rofaura  e  pur  voftro  aipico* 
ihr.  La  mia  prcnuira  df  partirc  i  grandc,  ondr  prcgo  voi 

di  far  It  niie  parti  # 
'  ItU   Ma  fe  partite  dimafli  ^  avete  tempo  di  farlo  da  voi 

mcdcfimo* 
F/or«  Bifognerebbe ,  cbe  partifli  ora  » 
Lih  Mi  avete  proroelTo  d*  afpcttare  a  domani  • 
F/tr«  S) ,  ftard  qu^  con  voi  ^   ma  non  bo  voglia  di  com** 

plfmentare* 
Uh  Voi  mi  fete  pcnfare  ,  chc  per  qualche  miftero  noiu 

vogliate  riveder  Rofaura  • 
Ihfp  Chc  cofa  potete  voi  penfare  f  Sono  un  uomo  d»  ono- 

re ,  fon  voftto  amico  ,  e  mi  fate  torto  giudicaodo  fi- 

niftraracnfe  di  me  • 
LeU  Dubito  ,  cbe  qualche  difpiacere  abbiate  ricevuto  dal 

di  lei  Padre » 
P/«r.  lafta^  non  fo  nicBte*  Dimani  vado  via^  t  la  fcriti 

la  paflaremo  fra  di  noi  # 
lii.  II  Signpr  Ottavio  Padre  di  Rofaura  fe  un  uomo  fordi* 

do  ,  uo  avaro  ^  indifcrcto  ,  un  uomo  ,  che  per  quaU 

che  roafflma  ftorta  d'  economia  ^  non  ha  riguardo  ;u 

dtfguflare  gli  amicif 
P/«r.  Sia  com*  effcr  ^  voglfa;  egli  fe  veeehio,  boo  ha  al- 

tro ,  chc  quell^  unica  figlia  ,  e  ft  jrifparmia  ,  rifpar* 

oiia  per  voi  • 
LeL  Ma  fe  egli  ha  fttto  a  voi  qualche  torto »  vogltoyche 

mi  fenta  •  Chi  ofifende  il  mio  amicp,  offeude  mc  mc« 

dcfimof 
Tt9r.  Via,  non  mi  ha  fatto  nientet  f 

!>/•  Se  cos*!  fe  9  andiamo  a  ritrovarlo  • 
P«ir.  Fatemi  qucfto  piacere ,  fc  mi  volctc  hcne^  difpenfa*. 

temi  p 
lih  Dunqoc  vi  avri  fatto  qualche  maia  creansta  la  Signo- 

ra  Rofaun  •         '  i 

fi9r.  Quella  fanciulla  oon  fe  capace  di  far  male  creanzc^ 

a  ncfluno  • 
W.  Sc  cosi  fe  non  vi  fe  ragionc  in  contrario .  Andiamo  in 

quefto  punto  «  vederla  • 

F/«r. 
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tier.  Ma  lift ,  cam  Letio  • ,  •  • 

LeU  Amico ,  fe  pi^  ricufate  ,  mi  farete  fofpettare  qualclie 
cofa  df  peggio  • 

Flor.  (  OrsD  non  vi  %  rimedio;  bifagna  aodare*  ) 

LeU  Che  cofa  m?  rifpondctc  } 

tier*  Che  ho  la  tefta.  confufa  »  che  adeflb  non  ho  voglta^ 
di  difcorrere  ,  ma  cbe  per  compiaccrvi  verr6  dove  voi 
volctc  . 

leU  Andiamo  dunque  ,  ma  prima  fentite  » chc  cofa  voglio 
da  voi  •     .  ^        ^      . 

F/or.  Ditc  dunque ,  che  cofa  volctc  f 

IfiL  Voglio  ,  che  deftramente  rikviate  I'  animodelfa  Sign<H 
ra  Rofaura  ,  che  facciate  cadere  il  difcorfct  fopra  dl  ir^e, 
che  fe  ha  qualche  mala  impreflione  de'  fjtti  miei  cer« 
chiate  di  difingannaria,  ma  fe  avelTe  fiflfato  di  qon  vo« 
lermi  amare ,  voglio ,  che  le  diciate  per  parte  mia^  | 
che  chi  non  mi  vuol ,  Qon  mi  meriu* 

F/or*  lo  per  quefta  foria  di  cofe  non  fon  buono  • 

i>i«  Oh  fo  quanto  fiete  franco  ,  e  briliante  in  fimili  con« 
giunture  •  To  non  ho  altro  amico  piu  fidato  di  voi  • 
Frima  di  partire  dame,  dovctc  farmi  qntiH  finezza*, 
Ve  la  dimando  per  quell'  amicizia ,  che  a  me  profelfa- 
te ,  nh  poflb  credere ,  che  vogliatc  bfciarmi  col  dif- 
piacere  di  credere  ,  che  Ron  mi  fiace  pi&  aniico. 

thfrn  Le  preghiere  ,  che  mi  avete  fafte  fon  troppo  gran«« 
di  9  e  non  poflb  refif^ere  ;  andiamo  dove  vi  aggrada  , 
e  far5  tutto  cio,  che  vo|e{e,  (C^l  bifogna  crcpare, 
e  non  vi  h  rimedio  %  )  • 

Leh  Caro  amico,  voi  mi  confolatc*  Andiamp  che  vi  fari 
fcorta  fino  alia  cafa  ,  poi  vi  Iafccr6  in  libertk  di  dji* 
fcorrere .  , 

F/»r.  {  Mifero  me/  Q>mc  fari  fa  a  refiftere!  ) 

Lelm  Pa  voi  afjpetto  la  quiete  dell'  animo  mio  •  Le  voftre 
parole  mi  dararno  configlio  •  A  norma  delle  vofirc^ 
infinua^ioni ,  o  lafcero  d'  amare  Rofaura,  o  procure* 
r&  d'  accelerare  le  di  lei  nozzc*  partem 

F/or«  Le  mie  parole  «  le  mie  infinuazioni  faranno  fcmpr« 
da  fedele  amico.  Trionfer^  1*  amicizia  ,  e  fe  bifogna 
figrifichero  il  (uore,  e  la  vju  4^fla«  ;#ri« 


• 
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Camera  in  Cafa  dt  Ottavio  • 
Ottavio  ,  poi,  l^rappoia  • 
L  ®^«  T^^  raetogliendo  da  nrra  tu$te  ie  minute  eofe ,  r*e  tr^vM^ 
^  Quefto  pezzo  di  carta  fari  buono  ^r  involgervj 
qualche  cofa«Q;uefto  fpago  fcrviri^  per  Itgarc  un  fac» 
chetto*  In  qu?fla  cifa  tutto  (i  lafcia  andar  a  male*  Se 
Bon  fofll  la  chc  abbidiffi  a  tutto,   povcro  me! 

Ttaf'  rammii$a»do  frrtt  con  una  Sporta  in  mano . 

On.  Va  piano ,  va  piano  ,  beftia ,  che  m. non  rompi  I*  uova  • 

Trap*  Lafei  ch'  lo  rada ,  Signor  Padrone  ,  a  fare  il  dcfi. 
oare ,  accid  non  fi  confiinni   il  fuoco* 

Orr*  Afinaccio,  chi  t*  ha  infegnato  accendere  il  fuoco  co- 
st per  tempo }  lo  V  ho  fpcnto ,  ed  ora  io  tornerai 
ad  accendere  • 

Trap.  Sia  ro^^ladetta  I*  avarij^ia ! 

0r/*  S)  ,  si  avarizia !  Se  non  avefl  an  poco  d'  economia^ 
non  fi  mangerebbc  come  fi  h  •  Vien  qu)  »  hii  fatto 
buona  fpefa? 

Trap.  Ho  ^irato  mezzo  Bologta  per  aver  1'  uova  a  mez« 
zo  bajocco  P  uno  • 

€tu  Gran  cofa !  Tutto  caro,  tutto  aro  t  Non  fi  pu6  piA 
vivere  •  Quante  ne  bai  prefe  f 

Trap*  Q^attro  bajoccht* 

Ott.  Qijfattro  bajoccbi  i  Ch^  diavolo  abbiamo  a  far  d'  ott* 
ttova  f 

Trafm  IQ  quattro  perfone,  ott*  nova «  UQ  par  d*  qpva  per 
uno  9  ^  verameme  troppo  • 

Off*  \Jn  novo  per  uno  fi  mangta,  e  non  pid* 

Trap0  E  fe  ne  avanza  vanno  a  mal<  ^ 

Ottm  Poflbno  cade  re ,  (i  poffono  romperc  #  Qge)  maladctto 
Gatto  me  ne  ha  rotte  dell'  altre  • 

Trap0  Le  mcttcremo  in  una  pcntola* 

Qtt.  E  fe  fi  rompe  la  pentola,  fi  rompono  tutte.  N6  ,  nft 
Ie  niettcrd  io  neUa  ciafla  della  farina  dove  non  corre-> 
rannu  pericolo*  Lafciami  veder  quelle  uova. 

Tr0p»  Eccole  qu^  . 

Off*  Uh  ignorante /,Non  fai  fpendere  •  Oh  fon  ptccole^  9 
Don  Ie  vogiio  aflblutamcntc  j  portale  indietro,  ch'  io 
npQ  le  vogiio. 

Trap. 
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Trap*  f?oii  dcllc  ptft  Rfoflc  chc  fi  trovipb  • 

Ot$m  Relle  piD  grofle?  Sei  un  balordo  •  Oflbrva ,  afinaccio: 
queita  i^  la  mirura  dell'  a6va«  Quelle  cbe  pafTano  per 
queft'  anello  fon  piccole ,  c  non  le  voglio  • 

Trap,  (  Oh  avaro  maladetto  /  Ancbe  la  njifura  dell*  uova  >.) 

Ott.  Qijefto  paifa  ,  queftanon  paH^  y  quefto  nop  pafTa «  que* 
,    fto  palTa,  quefto  pa/Ta,  quefto  non  pa  (fa  ,  quefto  paf- 
fa  ,  e  quefto  non  palTa  •  Quattro  pafTano^  e  quattro  non 
paQano  •  Quefte  le  ten^o ,  e  queiie  portale  indietro  • 
fe  le  fpne  ffella  vejte  da  camera  • 

Trap4  Ma  come  ho  da  fare  a  trovar  i  Contadini  ,  chc  nie 
!e  hanno  vendute^ 

Osit  Penfaci  tn  9  ch*  10  non  le  voglio  •  Ma  come  le  por- 
terai  }  Se  le  pprti  in  mano  ^  Ic  romperai  •  Mettilc^ 
nclla  Sporta  • 

Trap.  Nella  Sporta  vi  h  .V  altra  roba^ 

Ott.  A»tr.\  robi  >  Chc  cpfa  c*  fc? 

Trap^  V  infalata.' 

Ott.  Oh  s\  s)  V  infalata ,  quanta  ne  hai  prefa  i 

Trap^  Un  baiocco  • 

Ott^  Bafta  me^zo  t  Da  qu)  la  fncik  ^  c  V  altra  pojrula  in«» 
dietro  • 

Traf.  Non  la  vorranno  pi&  indietro  • 

Ott.  Portala  ,  che  ti  venga  U  rabbiat 

Traf.  Ma  come  hd  da  fare  ^ 

Ott.  Da'  qui  la  mctii  nel  mio  fazzotetto«  cava  tl  fazzoJe.* 
t0  ,  e  gH  cadenol*  uova  ,  efiromp^no.  0\mh ,  oimi  ajuto* 
Trdppola  ride  •  Tu  ridi  eh  ,  mafcaliooe  f  Ridi  dclle  di- 
fgrazie^del  tuo  Padrone  }  QuelP  tiova  valevano  ducu» 
bajocchi  •  Sai  tu  ,  chc  cofa  fieno  due  bajocch^f  Coa^ 
due  bajocchi  quando  viveva  mio  Padre  era  capace  di 
fame  venti-*  II  danaro  fi  fcmina  come  la  biada,  c  all* 
liomo  di  giudizio  un  bajocco  frutta  tanti  bajocchi  quao* 
ti  graneHi  in  una  (piga  produce  un  grand  •  JPovcre^ 
quattro  |u>va  !  Poveri  due  bajocchi! 

Trap.  Signor  Padrone  nop  pianga  per  la  pcrdita  di  quat- 
tro uova  • 

Ott*  Pcrchi  mi  dici  quefio  f 

Trap,  frtchl  ne  avete  tante  dclI*  uova  nclla  tcfta  ,  che^ 
fanno  paura  • 

Otn 


P    X    1    M    ©•  t^ 

Off*  Tcmtrario  /  dncora  mi  burii  ? 
Trap.  Queftc  quattro  Ic  ho  io  da  riportarc  tndietro? 
Otu  Ah  bffogncri^  tenerle  per  mu  difgrazia* 
Trap.  Vado  ad  acccndcre  il  fuoco . 
Ott.  Avvcrti ,  non  confumar  troppa  legna* 
Trafm  Per  quattro  i^ova  poco  fuoco  vi  vuole. 
0/r.  Quattro  ,  e  qu:ittro  otto  •     pfiervanio  qutlU  di  ititra  # 
Trap^  (  Povcro  fcioeco  /  Quando  c  ncl  letio  facciamo  cc* 
ne  fpavcntofe  •   Dopo  chc  abbiamo  fatco   far  quella^ 
chiave  del  Granajo,  fi  vende  grano,  e  fi  fla  da  Priii« 
cipi.)  paru^ 

S    C    £    N    A        V  I  I  !• 
Ottavio  /»/•  • 

GRan  difgrazia  &  l|imia  /  In  cafa  non  bo  nefftinoy  cbe 
mi  confolt  il  cvore.  Miaflglia  ^  fnaamorata  »  noa^ 
penfa  ,  che  a  maritarfi ,  e  mi  converrli  maritaria  ,  e  mi 
converr^  ftrapparmi  un  pezao  di  cuore,  c  darle  in*dotc 
una  parte  di  quel  denarj,  che  mi  coftano  tanti  Aidori* 
Povero  me !  Come  potri  mai  effere ,  che  io  ardifca  di- 
minuire  il  roio  fcrlgno  per  maritare  una  figlia  f  Oh 
dove  Ton  quei  tenlpi  antichi,  ne'  quali  1  padri  vende* 
vano  le  figliuole  ^  e  quanto  erano  piii  belle  9  gli  Spofi  9 
che  le  volevano  le  pagavano  piii  eare .  In  queft'  unico 
cafo  potrei  ehiamarmi  felice  ^  e  dire,  che  la  belUiza 
di  Rofnura  fofle  una  fortuna  per  me ;  ma  ora  la  beiti 
di  Rcfaura  ^  la  mia  fetal  difgrazia.  Se  non  la  mari- 
to  prefto  9  vi  faranno  de'  goai .  E  poi  mi  voglio  IcyaU 
re  quefta  fpefa  d'  intorno.Tante  mode,  taDti  abiti  wmtk 
fi  pu6  durare.  Fa  (6  uno  sforxo ,  la  mariterd*.  Povero 
fcri^^Do ,  ti  eaftrerd ;  i\  ,  xi  caftrcrd  •  Oh  avcffero  fatto 
cos^i  ^i  me,  che  ora  non  piangenei  per  dar  la  dote^ 
ajla.  figlia  •.  Eccoia ,  che  a  me:  fen  viene>  Aipttto 
qualche  floccata  al  povero  mio  borfellino* 
S  C  £  N  A  IX* 
RcfaurM^  e  de$f. 

Mcf^  Q  f gnor  Padre,  il  Cielo  vi  dia  il  buon  gi omo  • 

On.  O  Oh  figliuoia  ,  i  gioroi  buoni  fono  per  me  finiti  • 

Ra/»  Per  qua!  ragione  i 

Ott.  Perchd  non  fi  guadagna  piii  un  foldo*  Ogni  gioroo 
fi  fpfnde,  c  fi.va  in  rovinn* 
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Hof.  Ma  t  perdotfatemi »  tutu  £oIogna  vi  dtasta  per  jbbo^ 
mo  ricco. 

Otu  lo  ricco  ?  lo  ricco^  It  Ciclb  te  lo  perdoni ;  ilCie* 
lo  faccia  cader  h  lingua  a  cbi  dice  male  di  ine  • 

I^of.  A  dir  9  chc  ficte  ricoo ,  non  dicooo  male  di  voi  • 

QPU  Anzr  non  pofibno  dir  peggio*  Se  mi  credono  ricco » 
m*  infidter  iDQo  la  vita ,  non  fard  ficoro  in  cafa  •  La 
notte  i  ladri  mi  apriranno  Ic  porte  •  Oh  Ctelo  .*  mi 
eonvei^rlk  duplicare  Vt  ferraturc ,  accrefcere  i  chiavi« 
ftelli,  mettcrci  delle  ftanghe* 

JI0/.  Pinttofto  fc  avete  timore  prcndete  in  cai^  un'altro 
Servitorc. 

Otu  Un  aliro  9ervitore  \  \3n  altro  ladro ,  un  altro  tra^itore 
volete  dire ;  nM  abbiamo  appeoa  da  viver  per  n«i  « 
.  Jta/*  Per  ^el  ck^  io  (ento-f  voi  iiete  miferabile  • 

^tu  Pur  troppo  i  ia  .verit^  • 

]!«/•  Dunque  come  fiarete  a  maritarmi  »  e  darmi  la  dote  > 

Ott.  Quefto  h  quello ,  che  non  mi  lafcu  dormir  la  notte. 

^6f.  Come  f  Mi  porrete  voi  in  diTperazione  ? 

Ott*  H&,  il  cafo  non  h  difpcrato. 

1t9fk  Ma  la  mia  dote  vi  fari^  ,  o  non  vi  hik  9 

Otu  Ah  !  Vi  far^  •  foftirA»i%  . 

Jtof^  Devono  eflere  feimila  fcudi* 

•i#.  Taci ,  non  me  b  ranunen tare  ^  che  mi  fenio  morire* 

Itof.  II  Ctelo  vi  (accra  vivere  hmgo  tempo ;  ma  dopo  Iz^ 
voftra  morte  io  fard  la  vofira  imica  erede. 

0rr«  Erede  di  chc^^  Cke'  cofa  fperi  di  ereditaref  Ber  jRCt* 
'  tere  infieme  fetmila  fcudi  mi  converr^  vendere  tutto 
quello  9  che  ho  al  Mondo ;  refteri  miferabile  ,  ai;iderd 
n  domandar  P  elemolina  •  Ercditare?  Da  me  ereditare  ? 
Tia /difgraiiata,  per  la  fperanza  di  ercditare  prcga 
il  Ciclo  9  che  mora  prefto  tuo  padre  ;  ammazzalo  tu 
fiefla  per  la  fperaim  di  ereditarc  •Infeliciflimi  padrif 
iSe  fono  poveri  y  i  figh'uoli  non  vedooo  I*  ora  ^  che^ 
crepino  per  liberatfi  dall'  obblfg^  di  mantenergli )  fe 
fono  ricehi  9  bramano  la  loro  imorte  pel  dtftdcrio  di 
credtiare  •  to  Ibn  povero »  non  ho  danari  •  Rofa»ra^ 
mia  ,  non  ifpenir  nicnte  dopo  k  mia  mone  /  fono 
miferabile,  xc  lo  giaro. 

Moff  Maditemiy  ingrazia,  cfaf  ^ofa  ytilm  quello  fcrigno 
'  w.  .in* 
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lOcaiTato  nel  .miu'o »  che  tenetc  fenratt  con  tre  chiav(, 
e  lo  vifitate  due  volte  al  giorno/ 
Cm  lo  fcrigno ? .  .#  Ghc  fcrigno  ? . . .  E*  una  cafTaecia  dt 
ferro  arnica  di  cafa*»*Tre  chiavi?  fc  h  fcmpre  aper* 
ta*««  La  vifito  due  vo)te  ilgiorno?  Oh  malizia  ufna« 
Aa/  Oh  donne,  che  feropre  penfate  al  male  I  Vi  teni* 
go  dcRtro  i  miei  fiizsoletti ,  Je  pochc  mic  camice  y  c 
altre  cofe  y  che  non  roi^  Iccito  dire  ;  cofe  ,  che  mi 
abbifognaoo  in  quefta  nvia  vccchia  et4  •  lo  fcrigno  f  Ig 
danari  >  Ptr  amor  del  Cielo  non  lo  dire  a  neiTuno  •  Po* 
vero  oie  /  Tutti  mi  augureranno  la  morte  .  Non  i  ve« 
xo  ,  non  ft  vero  ,  non  ho  fcrigno  ,  non  bo  danari  • 
(  MancQ  male,  che  non  s«t  nulla  dello  fcrigno  dell'  oi» 
TQ  9  che  tengo  fotfo  il  mia  Ictto  •  In  quel  grandc  non 
v'  i  che  1'  argento  9  m>  pure  non  vo*9che  fi  fa  ppia; 
fc  lo  faono  aufexo  me  !  }  Hon  ho  fcrigno  »  non  hQ 
danari  •  -        jartt . 

S    C    E    N    A         X« 
Rofatira  fola  • 

POvcro'Vecchio  I  Si  crede  ,  ch'  io  Bon  fappia  tutto* 
Nello  fcrigno  vi  k  del  danaro  \n  gran  copia  ;  e^ 
qoefto  f  morendo  mio  padre  ,  ha  da  clleie  tuuo  mio  • 
Ma  quando  far6  padrona  ,  cjoando  fard  ricca  y.  fa'r&  \^ 
0OBtenta>  Oimi  ,  che  la  mia  contentezza^non  dipen^ 
Ac  dall'  abbondanza  deir  oro',  ma  dalla  pace  delxuo«# 
jre.  Quefta  pace  V  averd  io  con  Leiio>  Kd  certamcn- 
te;'ttn  tempo  mi  compiacqui  d'  amarlo,  orji  rt)i  trQ<r. 
vo  quail  aftretta  a  doverlo  cbliare  •  Ma  peichi  f  Fer« 
chi  mai  tal  ea^nbiamento  ocl  mio  ci;e/c  >-  ^h  Plorin* 
do,  ah  graziofiilimo  Veneziano  ,  tu  h?\  prodotta  in^ 
ooe  queft'  ammirabile  mutazione  •  Dpi  che  ti  hp  vodut^ 
to  mi  fentii  ardere  al  tuo  bel  fuoco  •  In  un  mefe^  , 
ch'  to  ti  tratto  ogni  dl  piu  mi  acccnde^i  •  A  re  ho 
dooato.  il^cuor  mio  »  e  ognj  altro  oggcttQ  mi  fenibra 
odfofo,  e  odioi^  pifi  di  tutti  mi  i  qpcllq^  che  tenta 
violenrare  1'  aifetto  mio ;  ondc^uel  JLelio ,  che  cra«« 
uaa  volta  la  mia  fperanza ,  ora  e  divenutg  il^biio  tar^ 
9>cnt0s  la  mia  crudele  difprrazioxiQ*    ..       ^ 

B  a  SCE- 
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•     S    C    1    N    A        X  T, 

CoUmhina  ^  e  dttt^  • 
CtU  Q  Ignora  Padrona  f 
Rof*  ^  Che  eofa  vuoi  ? 
O/.  E*  qu)  il  Signor  Florindo, 
ftcf.  E*  folo? 

C«/*  Loba  aceompagnato  finoalla  fcala  il  Signor  Lelio,  i1 
quale  poi  fe  q*  h  andato  ^  ed  il  Veneziano  e  rimafto  folo  • 
Jtof.  Prefto  y  /alio  paflfare  • 

CoI»  Egli  fc  in  fala,  che  paria  con  voftro  padre* 
Jtof.  SI  mio  padre  lo  vede  yolentieri,  perche  gif  fa  dc^ 

i  rcgalctti* 
Coh  Scntivo  ,  chc  ora^Io  prcgava  mandargli  da  Venezia^ 

due  para  d'  occhiali ,  e  un  vafo  di  moftarda. 
Mof*  Ma  che'f  Parte  forfe  il  Signor  Flormdo? 
Col*  Mi  pare  certamente  ^  che  abbia  prefo  congcdo  dal  Si« 

gnor  Padrone* 
Rof.  (  Oh  me  infeHce  !   quefto  farebbe  per  me   un  colpo 

mortale  • )  * 

Co/«  Ch*  c*  i ,  Signora  Padrona ,  vi  fiete  molto  turbata  a 
quefte  parole  >  Sentite ,  io  giii  me  ne  fono  accorta.  • 
Il  Signor  Florindo  vi  piace* 
Ho/*  Cara  Colombina  ,  non  mi  tormentare  • 
^o/.  Vi  compatifco  ;  i  un  giovine  di  buonifltma  grazia^^* 
e  moflira  cfTere  molto  amorofo  •   II  Signor   Lelio  ha^ 
una  certa  maniera  fprezzante ,  che  non  mi  piace  pun« 
to;  e  poi  bafta  dire,  che  il  Signor  L^lio  in  feime* 
fi,  e  pjQ,  che  pratica  in  cafa  voftra  ,non  mi  ha  mai 
donate  niente  ,   e  il   Signor  Florindo  ogni  giorno  mi 
dona  qualche  cofetta  • 
TLof.  Certamente  il  Signor  Florindo  ha  delle  masiere  ado« 

rabili  • 
CoL  Dite  il  vero  ,  fiete  innamorata  di  lui  > 
IBLof.  Ah  pur  troppo  /  A  te  ,  cara  Colombina  ,  non  ^oflb 

occultare  il  vero  . 
Vol,  GH/el*  avcte  ma!  dctto? 

K©/.  N6  ,  ho  pr^cqrato  fcmpre  occultare  la  mia  pafflone  • 
€«/•  Ed  egli  credete  vol  t  chc  vi  ami  t 
tiof.  Non  Io  sh  i  m\  h  delle  finezze  ,  ma  poflb  crederle^ 
piodotte  da  mera  galantcria* 


P    R    T    M    O.  %i 

Cff.  Prima  ch'  fgli  parta»  diiegli  qualehe  tohi 
Jtof  E*  troppo  lardi  • 
rol*  SJet?'  afKora  in  tempo  • 
Itof.  Sr  p^rtf! ,  il  tempo  i  perduto* 
0$^  Pii6  cflVre^  (c  parlate,  che  egli  son  ptrtat^ 
Jtof.  Oh  Die  I 
Co/.  V>  vuol  cdraggio* 
Rcf.  Eccolo  •  ' 

C9I.  Via  ,  portatcvi  bene  9  e  fe  non  avete  c^iaggio  di  p^U 

lar  voi  $  lafciate  ht  a  me.t  ptrlerd  !•  •  .  tMru  • 

S    C     E    N     A         Xl  I. 
R^faura ,  foi  Whrinio  • 
R9f.  \T  O* ,  ni  ,  fenti  •  Coftei  fe  troppo  ardita ;  noft  si  cbd 

1>|  unn  Figfia  onorata  deve  reprimere  virtuofameBie 

le  fur  paflionf  •  lo  le  repricnerd  >  Fard  degli  sforzi  • 
Ff9r.  Faccip  amiliiCma  rivcrenza   alia  Signora  Rofiittn* 
fio/;  Srrva  ,  Signer  Florindo ;  s'  accomodi  • 
Ihr.  Obbedifco.  (  Oimfe  /  ID  qoal'  impeg^o  m'  hi  pofto 

1*  amico  Lclio  /  )  . 
M*  (  Mf  par  confufo*  )  fieiou^m 

flor.  (  Orsd  ,  vi  vuol  coraggio  •  Bi/bgat  pafltrfch  coiu. 

difinvoltura  •  ) 
Jtof.  Che  avete  Signor  Florindo  9  cbe  mi  parete  fofpefa? 
FUr*  Una  lettera,  cbe  ho  avuto  da  Venczia^  mi  ha  uiu 

poco.fconcertato  i  mio  Zio  h  moribondo  ,  £  domatti^ 

na  mi  con viene  partite  • 
1tcf>  Domattina  ?  - 

Flor.  Senz'  altro  • 

Rcr»  (  Q  Dio  !  )  Dnmattina/  f^fpitunioi 

Flwr.  Qpmattipa  •  Sofpira  ?  La  mit  psrtcvta  non  i  una  co« 

fa,  ehe  a  let  pofla  recar  difpiacere. 
R«/.  Voftro  Zip  fe  moribondo  }  Povero  vecchio  »  mi  fa  com*: 

paflione  •  Anche  mio  Padre  fe  avanzato  aflai  jielP  eti ,  e 

qoando  icAto  vecchi  che  fnuojono  ,  mi  fento  intenerire , 

non  poflb  fare  a  meno  di  non  piangere*         tiani9ni^0 
FUr.  Sila  ha.un  euore  aflfai  tencro* 
Rof,  E  voi  come  1*  avete/ 
F/^f.  Cos) ,  cosi ;  bazzotto  • 

Rf/;  Partireti^  voi  da  Bologna  »  fcnza  fentire  Teniiia  pfna> , 
^hu  Ab  pur  Uoppa  partir^  di  Bologna  c^^WM^c  frrito  n 
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Ito/.  DunifUe  fl  voiiro  cuorc  ha  dcgli  mtcM  in  queflfa  Cit-* 
ti ,  chc  vi  faranno  fcmbrar^amara  la  voftra  partenra  f 

Whr.  E  in  chc  maniera!  Non  avrdmai  penato  tanto  in  iri* 
ta  roia  ,  quanto  prtf vedo  di  dover  penar  domattina  • 

»•/.  Cara  SlgWDf  Ptorindcy ,  per  <|tiettc  grazic  ,  p€f  quel* 
le  finezze  ,  che  vi  ficte  compiaciuto  di  farm!  ,  net 
tempo  della  voftra  dimora  9  ikreniii  una  grazia  primaJ 
della  voftra  partenza  •  ^ 

»/#r.  Eccomi  a*  fooi  eofliaftdi ,  far  J  futto  per  obbcdirfa  • 

ILtf*  Ilitcmi ,  »  «ht  parteado  Iiftcret«  Voi  il  voftro.euorc  f 

¥hr*  Lafcio  il  flii6*euore  ad  un  cafb,  e  fedele  am^OD  •  Lo 
lafcio  a  Leiio'y  ch*  atlfid  du^tb  me  ftelTo* 

M0f.  I  Air  fort  dekfe  le  mieYperaDte !  ) 

Y/«r»  Adeffo  i  cllt  content;!  ? 

Ko/.  Voi  amate  molto  qaeftoVoftm  tmico* 

9/er*  Gosl  vool  la  Legge  della  buona  amicizia  • 

R0/.  £  non  amate  tltri  ,  che  lui  f 

y/^r*  AA16  tu9ti  qiielli  ,  che  amano  LtUt>  »  e  che  da  lul 
ifono  amati  •  Per  quefta  ragione  ^oflb  istocofa  ainare.^ 
k  Signora  Rofaura.  ^ 

JF/#r»  Ccrtamente  • 

Jli/.  Oimfe!  Vol  mi  amate? 

JF/^r*  V  atno  ,  perchfe  i  amata  da  telio  I  i'  amo  penhi 

vnoi  bese  a  Leiio ,  ehe  <t  un'  aitro  me  httto  • 
Mof.  Come  potete  voi  aiGcararvt  ch'  16  ami  lelio  ? 
'    Ilw*  Non  dcvc  cflcr  la  fua  Spofa? 
^df.  Tale  ancora  tion  fono* 
JF/or.  Mel  U  fara . 
Bof.  E  (c^  TMi  vL^tfRtt  iStxt  la  fpofa  di  Leiio  ,  ion  mi 

arrereftc  pii  ? 
F/«r«  N6n  averei  pid  !a  ragiotie  dell*^  amicitrSt ,  che  mi  ob* 

bligaffea  volcfle  bene.  ^^ 

Ro/.  E  fe  lelio  mi  odiaiTe,  mi  ddierefte  ailthe  voif 
Bhf.  Odlarla  >     - 
X«/.  SI,  quefta  grand*  amreizia-^ che  av^te  pel  v6ftA  IcV 

lio  vi  obbligher«bbe  a  odiarmi  ^  ' 

F/^r.  Odiaria  non  potrei  •  ' 

]»/;'9i  tftff  I^  iiniierzia  dt  Lelio  non  vcA  odief^Hle ,  non  Ut\ 

tei4  9  ihi^ir  oiM  lal  amicizh  mi  ainiitc ;  danme  con« 

.  r.  ,  V  clttdo,     ^ 


i^do  9  0  die  Yot  mentite  qnaiido  dKfe  di  amlrmi ,  o 
che  mi  amate  per  qualche  altra  ratstooe  • 

Flon  Coflfcflb  il  veto  ,  che  una  Donna  di  fpirito  quale  elk 
h ,  pud  eonfbndei-e  un  uomo  con  faciltfl » mi  fe  mi  pex« 
mette,  rifponderd  al  fuo  argomenie*  Lt  Lc^ge  MV  a- 
micizia  obbliga  V  uomo  a  fecondar  I'  amico  nelle  virtd:  '^ 
e  non  ne  i  vizzi ,  nel  bene ,  e  ncMi  nel  male  •  Fino  cbe  Lc^ 
lio  ama  oneftam'ente ,  come  amico  9  fono  obbltgato  a  fe« 
condare  il  fuo  amore;  fe  Lclto  odia » non  hoda  fomentau 
re  il  fuo  odio..  Onde  fe  Lelio  ama  la  Sigdora  Rofaura  9  V 
amo  ancora  io  9  ma  fe  1'  odiafle  proturerei  difingannaf* 
lo ,  £irgli  conofcere  il  nerito  della  fua  btlkzza^  c  lit 
che  tuttcT  il  fno  fdc^no  fi  convertiSe  in  amore*  * 

X0/«  Voi  pi  vdrrefte  di  lelio  in  ogni  maniera  • 

F/tfr.  Defiderando  qu^fta*  cofa  9  non  fiiccio  ch^  ftcondar  b 
*  fua  inclinazione* 

Jtof.  Le  niie  incKna^ioni  a  voi  non  fono  ben  note. 

Shr»  Dal  primo  giomo  9«clie  ho  avuto  V  onore  di  rt^rir^ 
it  9  ella  mi  ha  detto  che  era  innamorau  di  LeKo  • 

Ro/*  I'  paflato  nn  mefe  da  che  vi  ho.  detto  cos)  • 

Ihr.  E  per  quefto }  Per  eifer  paffato  un  mefe  fi  h  cambiata 
gi^  d'  opinione  ?  Perdont  Signo#a  •  Per  coronar  le  hA 
telle  virtA9  K  mlinca  qnelia  deUa  coftanza.  ■* 

itf»  Ah  Srgnof  FlorindOynon  fempx^  £amo  padroni  di  not 
medefimi  • 

F/0r#  (  Ah  I'  ho  detto;  io  fono  b  dala  di  qiwfto  mate, 
ma  io  vi  rinedierd  •  ) 

Jttf/.  (  Cielo  ajutami  9  ch'  io  noli  parii  Ibvcrdiiafflente  •  | 

F/0r«  Signora  Rofaura  9  domani  io  ptrfo  • 

lb/*  (  Aimft  !  }  Dornni  f 

F/»r#  Domani  fenz*  altro  •  la  ringrazio  dflk  fnczze  che 
dla  fi  i  degnata  di  farmi  9  e  ghcdbi  ha  nmit  bontll 
per  me  9  la  fuppltco  di  una  gnzh . 

X»r«  Vogliail  Cielo  ch'  ioHa  in  giado  dipotervi  fervire« 

F/<r.  La  fupplic9  di  efer  grata  veifo  if  povero  LeKo* 

Xof*  Credevami  eke  voi  domandaftc  quaklie  cofji  per  voi« 

F/or.  Via;  la  preghtri  di  ona  grazia  per  mc* 

Xo/.  Vi  fervird  con  ptd  giubbilo*    : 

F/«r.  La  prego  volermi  bene  #  Le  iiccomando  il  mio  cuore  « 

^.Oh  Clclil  Oiio  il  fcro  r 

Jl  *  Sf^^* 
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F/^r/S),  la  prigb  vMer  bene  a  Lelio  ,  clie  IV  lAeflb  ^ 
che  voler  bene  a  me  •  Lc  raccomando  il  mio  cuore^^ 

t       che  Tefta  a  Bologoa  con  Leiro ,  e  fe  il  mio  caro  am?- 
'  to  s*  It  demeritato  in  quaiche  maniera  la  fua  grazia^ 
la  ftippiko  df  .cempatirjo ,  e  volergli  bene  • 

|t«/.  fiunge  ,<  e  nan  rifponie  • 

^hr»  (  Pfange  }  Oimi  oon  poflb  piii.  Vera  amicizia  ,  dam* 
mi  aifa,  dammi  configlfo*  Ah  che  or  ora  1'  amicizia 
refta  al  di  fotto*  e  iVadior  m?  preciptta* ) 
SCENA        X11I» 
Cohmbina  ,  t   iettim 

Colm   Q  Ignora  ^  eceo  il  Signor  Leifo  •  farte. 

Ihf.  i3  (  Ob  bravo ,  %  arrivato  a  tempd  •  ) 

Xof.  Ecco  i\  voftro  cuore ;  fategll  voi  quelle  accoglienzc, 
chemerfta,  io  mi  ritiro* 

thf.  Come  /  clla  fiigge  da  Leiio  } 

'•/•  FHggo  da  LeIio  >  fuggo  da  vol  »  fuggo  da  due  cuori,; 
cbe  egttftlmente  m'  infidiano  • 

JF/#r.  AnCM  da  me  ella  fugge? 

X0/«  SVySflche  davoi*  Voleflie  il  Cielotche  viaveffi  fug«* 
gito  prima  • . 

Wl0r*  Ma  che  cofa  le  ho  fatto  f 

Xo/.  Mi  avete  fatto  tutto  quel  male  9  che  far  mi  fi  poteva ,  mi 
ikvete  refa  infclice ,  mi  avetc  ^  ••  •  Povero  Signor  Florm^ 
do  9  Io  avete  fatto ,  ma  fenza  colpa  ;  fon  per  voi  mifc* 
ra,  ma  vr  peMoao*  Partite  pure,  partite ,  che  alia^. 
voftra  partenza  fucceder^  la  mia  morte  •  fmrte  • 

i  d    C    £    N     A        XIV. 

flcr.  T!*  Avorifca  ,  fenta,  venga  qu)««»  Oh  non  vad«  a- 
i;  V^n^zih  vivo  9  crcp6  fenz'  altro  •  S*  ^  mai  pi jl 

vcdoto  UQ  cafo  finile  al  mio  !    Sono  innamoratOy  t^ 

non  Io  polTo  dire  *  La  donna  mi  vuol  bene ,  e  nonu 
«     ardtfce  di  |>aIefarlo  liberamente  ;    c*  intendiamo  ,  ed 

abbiamo  a  fingere  di  non  capirci ;  fi  muore  di  pena  , 

c  non  ci  poi&im  confolare  • 
LeL  Ibbene  ,  amrico  ,  come  nndb  la  faccenda  ^ 
Fior*  Non  Io  fo  neppur  io. 
l^i*  Non  avete  fatto  nulla  per  mr^ 
Slor,  Per  quefta  forta  di  cofe  ^  vi  drco  y  cbe  don  fon  buono» 


1?    R    I    M    6.  if 

Ifi.  Vi  viiol  tanto  a  parlarc  a-  una  dotina  ♦  a  rilcvarc  il 
fuo  fcntimcnto  ?  To  mi  fono  vilfo  di  voi  pcrch^  vi  fti- 
mo  ,  c  V*  amo  ,  per  alero  potevo  raccomandarc  qucft* 
afTarCyO  al  Contin*  Ridolfo ,  o  al  Cavalier  Eracftoy 
che  fono  eguTlmcntc  amici  mici  ,  chc  frcqucntano  la 
noftra  convcrfazione  ,  e  fe  foJTero  in  Cxtti ,  noh  efi» 
ttrrbbcro  un  momcnto  a  favorirmi  • 
JF/tr,  Amico,  pcrmettctcmf ,  chc  ro  v?  dica  que! ,  che  mi 
•  dctta  il  mfo  cuorc  .  In  qttcfta  forta  di  cofc  non  vi  fcr- 
vitc  di  giovcntii  per  capitolarc  colfa  voftra  Spofa  ,  o 
non  Cate  cotanto  facile  ad  ammetterc  ogni  forta  di 
genre  alia  fua  converfa^ione  «  Le  donne*  fon  fatte  di 
carne  come  fiam  noi  ,  e  da  loro  non  bifogna  fperare 
piQ  di  quello  ,  che  iiamo  noi  capaci  di  fare  •  Se  a  vol 
capitafTe  1'  incontro  di  cfTere  da  folo  a  folo  con  una^ 
giovane  ,  che  cofa  penfate  voi  ,  che  in  quel  cafo  vi 
porcffc  fugfijerirc  il  cuore  ?  Chc  cofa  poircbbc  far  1* 
occafione ,  la  vicinanza ,  la.  gioventii  f  Lo  ftelfo  »  e^ 
forfc  pe^gio  per  ragiori  della  debolezza  .  S'  ha  da  du- 
bitar  della  donna  ,  e  non  fi  deve  poria  tccanto  alla^ 
tentazione,  c  pai  prctenderc  ,  chc  relifta,  Sc  la  don- 
na non  praticaflc,  fnrebbc  buoniflfima  .  Sc  diventa  cat- 
tiva,  la  colpa  e  per  lo  p'Q  del  padre  ,  o  della  madre, 
o  del  marifo  medcfimo,  r  quali  facilitando ,  ferrando 
un  occbio  ,  e  dandole  delle  occafioni ,  la  fanno  eifere 
ni  ptii  ,  n^  me  no ,  la  ftclfa  cofa ,  chc  fono  gti  uomi« 
ni ,  che  hanno  la  medcfima  liberra  •  Se  vi  preme  una 
donna,  tenetela  in  foggezionc^Se  la  voletc  tutta  vo« 
ftra ,  non  pcrmcttetc  ,  che  ella  tratti  con  chi  vuolc , 
c  non  le  datc-cattivo  cfempio  •  Sc  voletc  ,  chc  clla^ 
vi  voglia  bene,  non  le  mandate  a  parlar  giovcntii  biz- 
zarra  ,  perchc  la  paglia  accnnto  a  I  fuoco  fi  accende  ; 
quando  fi.  h  acccfo  non  fi  fpegne  si  facilmcntc  «  Gli 
amici  fon  pochi ,  e  anchc  i  pochi  fi  poifono  contami- 
narc  •  La  donna  i  delicata  ,  1*  amorc  accicca  ,  I*  oc* 
cafione  ftimoia  ,  V  umanita  trafporta  •  Amico ,  chi  ha 
lingua  paria  ,  chi  ha  orecchio  mtende ,  chi  ha  giudi« 
zio  r  adoperi*  f/irif  « 


SCE- 
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S    C    £    N    A        XV* 

Lelio  foh  m 

CHi  ha  lingua  parta ,  chi  ha  orecchio  tntende  9  chi 
ka  giudizio  V  adoperi  >  Floripdo  ha  parlato  ,  10  1' 
ho  iotcfo,  tocca  a  me  ad  opera r  con  giudizio  .  Mi  va« 
Itxh  de'  coniigli  di  un  vero  amico ;  fe  Rofaura  ave« 
r\  ad  efler  mia  Spofa  non  la  lafcerd  trattare  con  tan- 
ta  facilita  •  Tutti  non  banno  il  bel  cuor  di  Florindo* 
Tutti  non  fanno  vivere  come  egli  fa.  Di  lui  mi  pof- 
fo  fidare,  di  lui  non  poflb  prendcre  g^Iofia ;  sd  ,  che 
m*  nma  i  s6  »  che  mi  2  vero  amico  ;  e  cbe  morrcb- 
be  piuttofio^  che  commcttere  uo  azioae  iqdegna  • 
farte  • 


mm  M'  Am  trimo  • 


ATTO 


s 


ATTO    SECONDO 

SCENA.  PRIMA. 

Camera  di  Florindo  in  cafa  di  Leiio  • 

On  confufo,  riot!  fo  dove  }o;abbia  la  fcfta.  t*]  ulti- 
mo diftorfo  tenuto  cotla  \Si§nora  Roftura  mi  ha^. 
nncffo  .in  agitazlohe  •.  Non  vJ  volcvo  andarc  j  Lc- 
Jio  mi  ha-volnto  condar  per  forza.  Per  quanto  io 
abbia  procuraio  di'  contefitrmi  con  Iniliffcrenza  ^  cre- 
do ,  cne  la  Sfgnora  Rofaura  abbia  capito!,  che  Ic  vc« 
glijo^beiic  ;  ffccomc'bo  intcfo  io  dalla  fiflr  manicra  di 
dire  ,  ch*"  cNi  ha  dcir  inclinazionc  per  me  •  Ci  fia- 
mo  fcparati  con  poco  garbo  •   Pareva  ch*  io  foflt  in-. 
dcbito  prima  di  partirc  di  rivcderla  •  Ma  fc  vi  torno, 
fo  pcggio. ,   che  mai  •   Lclio  fe  mio  amico  ,    per  lui 
^     fpargerei  ij  mio  fanguc  9  non  vi  h  pericolo  ,  che  Io 
tradifca  ;    mia  non  conviene  efporfi  all'  occafioni  chi 
non  vuol  ttovarfi  in  pericolo  di  cidkxe* 
S    C    E    N    A.       I  r. 
Trivella  ,  e  detto  • 
Trfv.n  Tgnor  Padrone  ^  una  Icttera ,  che  vicnc  1  Vofignoria* 
F/cr. jj  Di  dove? 
'^fiv.  Non  Io  fo  in  veritl.      '  *  » 
flou  Chi  V  ha  poriata  T  , 

Iriv.  Un  giovinc  ,  che  non  conofco  • 
F/or.  Quanto  gli  avete  dato  > 
Tfiv.  Nulla  . 

¥hr.  Qucfta  8  una  lettcra ,  che  viehe  di  poco  lontano  • 
Tfiv*  Se  Io  domanda  a  me,  tred6,  che  venga  qu\  di  Bo- 
'     logha ,  t  z\V  odore  mi  par'  di  femmina  •  Con  fua  li- 
cenza,*Signore,  che  gaardr  ?1  figillo  •  Dt  fuori  vi  fe 
la  cera  di  Spagna  ,  gaardi  bepe  ,  che  dentro  non  vi 
fia  la  cera  di  Francia  •  '^^rre* 

SCENA        111, 
Tlorini0  fch  » 

GTJardiamo  un  poc6  chi  fcri ve  qucfta  lettera  •  (  apre  • ) 
Rofaura  ForeJIi  /tJna  Icttera  dclla  Signora  Rofaura  ? 
mi  palpita  il  caore  •  Xan  Signer  Fhrtmdo  .  •  •  Caro  / 
..       .*  A 
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A  me  caro  i  Quefta.  i  una  fitrola ,  che  m?  fit  venire  ua 

•fildorc  i!f  mortc.  Ciacch}  tntete  rifoluto  it  partite. ,. 

Cdro}  H6  creduto,   che  e?la  abbi.!  per  me  qualche  in- 

cIfn»zione;  ma  ctnrof  Ella-mi^dice  csrcf    Aimfc«*« 

Mon  poflb  "pii^  rcfiftcre«  Ma  pranot  Signor  Florindo  , 

pianos  andtamo  bel  belio  •  Hon  facciamo ,  che  la  paf« 

fione  ei  ponfia  un  veto  dinanzi  a^i  occhi  •  Una  pa«Qla 

fola  hti  baftante  a  farmi  dimenticare  i  facri  impegni 

della  vera  amicizia?  Lcggiamo  la  leTtcra,  Icggiamola  per 

puro  atto  di  civilta .  Gtaccb^  aveie  rifoluti  vlcf  partir^ 

Caro  Signor  florindo  •  *•  • .  fia    maladetto  qucfto    earo  f 

Xeggo  qui  9  c  gli  occhi  corrooo  colafsd  •  Hon  voglio 

ailtro  cdj^o;  ccco  1.o  flraccio,  e  lo  batto  via  •  Giactb^ 

avete  rifoluto  voter  partite  ,  e  non  fapeie  ,  o  mpn  faper 

fingcu  in  quale  fiato  voi  mi  lafciate  • .  •  Eh  ,  Signora 

sa ,  so  4utto«  Ma  nicnte  ;  ho  rifoluto  di  andare  ,  e  an- 

.dcr&  t  Domattina  anderd  ,  o  non faper fngete !  •  ••  Certo  t 

fingo' di  non  Taperto,  ma  sh  •  Tiriamo  innanzi  .*  fono 

tofiretta  a palefarvi  il  mio  cuore •  Lo  palffi  pure,  I*  a- 

fcolterd  con  quajche  Daflione  ,  ma  fon  uomo  ,  fon  vero 

amico  ,  ho  fiflato ,  e  dcvt  eflcr  cosi ;  fc  tardi ,  r  niente 

mi   inovcri .  Sappiate  \  caro  Signor  Florindo  .  •  •  Oimi  ! 

.  liD*  altra  voJta  caro !  Sappiate ,  dt  io  • ,  •  che  to  . .  m 

ncrici  vcdo  piii.  Sappiate  ycaro  Signor  Florindo;  vorrei 

falraf  quefla  parola  ,  e  non  sicome  fare  •  lo  daecb^  vi 

ho  7'cdmto ,  accefa  mi  fono  .  Ella  %  acccfa ,  ed  io  fono 

abbruciato  •  Jccffa  mi  fono  del  vo/lro  merito  ;   grazie  , 

grnzic ,  oh  povcro  mc  !  Efenza  di  voi  morirh  certamett^ 

te  ...  Morira /  oh  Cicio  /  moriri  f  SI ,  che  mora s  mo- 

rif6  ancor  io  ,  non  importa,  purchifr  fi  falvi  !•  onorc  , 

e  V  amicizia  ^  Deb  movetevi  a  compaffione ^  caro  Signor^ 

florfftdo  •   LJn  altro  caro  !  quefto  caro  mi  tormenta  » 

qucfto  caro  mi  uccide  •  Sentirmi  dir  caro  da  una  mano 

51  bella  y  dcttato  da  una  bocca  cos)  graziofa  ,  nonpof* 

fo  pfu  /  fc  fcgutto  a  Icggere  ,  cado  in  terra  .  Q^efta  Ict- 

tcta  per  me  i  an  infemo,  non  la  poflb  leggere,  non 

Ja  priTo  tenerc.  B'Togna,  che  io  la  ftrappi,  bifoKna, 

rhf  me  nc  privi.  Non  legger^  piA  quel  caro  ^  non  lo 

Irggero  piQ  .^Jlraccra  fa  ledterm.  Ma,  che  cofa  ho  'lo 

fatto  f  Stracciar  una  icttcra  picna  di  tanta  bond/  Strac« 

ciarla 
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,  cLirla  avsnti  di  finiria  di  kggere>  Nippur  tfggcria 
tptta  T  Chi  sh ,  chc  cofa  m{  diccva  Ail  fine  >  Almcno 
frntirc  il  fine  Sc  potffli  unirc  i  pezzi  vorrci  fcntlrc  , 
chccofa  concfudeva;  mi  proverd*  Ecco  il  car§\  il  nf« 
r«  mi  vieo  fubito  davanti'agli  occhi ;  non  voglio  aU 
fro  ,  non  voglio  altro  ;  dica  quel  che  fa  dire  ,  non  4^« 
giro  piD  rorRientarmf;  non  voglio  mifcramcnie  fagrifi- 
carmi  *  Ma  cbe  cofa  pens'  to  di  fare  }  Andar  via  con 
quefta  bclla  grazia  fenza  rifpondcrle  ?  fcnza  dirle  nulla? 
Sarebbe  un  azion  troppo  vile  ,  tropp6  indifcreta*  S)  , 
le  rirpondcrd.  Pothe  rigbe  ,  ma  buone  •  Siamo  fcoper* 
ti,  convien  parlar  chiaro.  Far  che  fi  penta  di  quefto 
fuo  amore ,  come  io  mi  pcnto  dfl  mio.  B  fe  Lello  ve« 
de  un  giorno  qiiefta  mia  lettera  >  non  iroporta ,  fe  la 
vederll  eonofcera  ailora  qhi  fia  FForindo  •  Vedr^ ,  che 
Florindo  per  un  piinto  d*  onore  h  ftato  capace  di  fiigri« 
ficare  all'  amico  la  fua  paffione  ,  il  fuo  cuore,  e  Uu 
vita  ftcfla  •  fiede  at  tap'olino  ,  t  fcrive^  OrsQ  come  devo 
jo  princfpinrc7  Cnra  f  N5  cara,  perchi  fe  il  cara  fa 
in  IcT  I*  ciTctto  che  ha  fatto  in  me,  la  parola  caro^ 
ella  muore  fenz*  altro*  Animo ,  animo  ,  voglio  fpic- 
ciarm«*  (fcrivendo*  ).  Signora .  Quantunque  abbiiu 
io  dijpmulato  d*  intendere  il  iingua^gio  degli  o^chr  vo* 
firi ,  pur  troppo  ho  rilevato  ,  cbe  avete  deila  bont4  pew 
me  ;  ifuffia  ^  la  ragiofii  per  cut  pik  preflo  partir  rifotvo^ 
poich^  trovando  la  voftra  inch  nazione  pari  alia  mia,^  nam 
farehhe  poj/thile  il  trattare  ft  a  noi  eon  indifftr^ntta  •  L* 
amico  Lelio  mi  ka  aceolto  nella  propria  fua  cafa  ,  mi  ba 
pofio  a  parte  di  tutti  gli  arc  ant  del  fuo  cuore  ,  cbe  mai 
difibhe  di  me  ,  fe  io  mancando  al  dovere  dell'  aniico  , 
tradig  /'  ofpitaliti  }  DeL  penfate  voi  Jleffa^  fb<  eiu  »otu 
f$nviene  •  •  • 

S     C     E     N     A         IV. 
Trivella  ,  0  dettCm 

Tfiv.  Q  Ignor  Padrone  •#  •  ecn  anjieti  • 

F/or.  C>  Che  cofa  c*  If 

Tfiv.  Prcfio  ,  per  amor  del  Cielo  ;  il  Signor  Lelio  c  ilato 
aflalito  da  due  nemici ;  ei  fi  dtfen^e  cotia  fpada  da  tut* 
tf  due » fpa  i  in  pcricolo ;  Io  vada  a  foccorrere  • 

F/tNpove?  s^'alza. 

Triv. 
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TriV'  Qjil  nella  llrada  • 

Ihr^  Vado  fubito  a  fagrificar  per  V  amicp  aotom  il,  fan^ 
cue  9  Cc  b  di  bifogno*  farte  • 

S    C    E    N    A       y. 

TrsvelU  fol^t  * 

SO*  chc  fi  voglion  bene ,  sb  che  il  mio  Padrone  4  bra- 
vo di  fpada  ,  e  fon  ficuro ,  che  ajuteril  1*  amico  •  L'  a» 
vrei  fatto  io ,  ma  in  quefta  forta  di  cofc  non  m*  in- 
trico^  £'  meglfo,  ck*  io  vada  a  fare  i  bauli  •  Man* 
CO  male,  che  apdando  via  domattina  ho  un  poco  piil 
di  tempo  f  E  poi  cbi  s^  fe  anderemo  nemitieno-  II 
mio  Padrone  &  innamorato  •  c  quando  gli  uomini  fo* 
ho  ipnamorati  non  navigano  per  dove  devono  andarc, 
na  per  dove  il  vento  gli  tira^  farie^ 

S    C    E    N    A         VI. 
Beatrice  fola  • 

OUcfto  Signor  Florindo  da  me  ancora  nons*  i  lafcia- 
to  vedere  •  E  far^  yero  ,  che  egli  mi  fprezzi ,  cbe 
jpon  ii  curi  deli'  amor  mio?  Che  non  faccia  ftima  di 
file?  V  ho  pur  vcduto  guardarmi  con  ({uakhe  atten- 
zione  •  Mi  ha  pur  egli  detto  delle  dolcj  parole  »  fi  & 
pur  compiaciuto  fcherzar  fovoite  meco ,  ed  ora  cos) 
^afpramcnte  mi  parla .?  C051  rozzamcpte  mf  corrifpon- 
/de  >  Partiri  egli  dimani }  Partiri  a  mio  difpctto  f  Mi. 
lera  Beatrice!    Chc  farft  fenza  il  mio   adorato  Fiorin« 
do/  Ah^trcmo  folamcntc  in  penfarlo  •  /ede.  Qua!  fo- 
glio  i  quefto  .  Il  <;aratterc  fc  del  Signor  Florindo  •  5/- 
f^noTAm  Oh  CicI! !  a  chi  fcrive?  La  lettera  non  i  fini« 
fa  •   La   gtlofia  mi  rode  •  Sentiamo  •  Quantunq»e  ah^ 
hietio  dijtmulato  /T  inteniete  il  Ispfguaggh  degli  ccchi  vom 
firi ,  ^ur  troppo  ho  ritevato  ,  che  avete  delta  bontipet  me  » 
Oh  Cielo!  Se  non  m' aveife  colla  fua  voce  fprczzata,   . 
direi ,  che  parUffe  di  me«  QP^^^a  i  la  raghne  per  cut 
fik  prefix  p0ftir  rifolv^  ,  poiche  trovando  la  vofira  imeli*  ^ 
.  mazione  pari  alia  mia  ,  »on  farehbe  poffibile  il  tratiar  ccm. 
Voi  con  indijferet^za  •  Fofs'  egU  innamorato  dime  com' 
io  k>  fooo  di  lui  ?    Fofle.a   mc  queflo  foglio  diVetta? 
JMa  nd,  qual^  oftacolo  potrebbe  egli'avere  per  palefar- 
mi  il  Aio  amore^*  e  per  gradire  il  mio?  Ah  che  d*  aJ- 
XOk  egli  parla«  id'altra  donpa  quefta  cart:^  ^  diretta*  - 

'  Po- 


8    E    C    O    II    II    O.  ir 

TctefB  fcoprir  i'  arcaoo  •  L'  4m/V#  Leih  m^  ta  accoln 
nelU  ffpria  fuM  €€fa  ^  mi  ha  pcffo  a  parte  it  imtti  gii 
Mftani  del  di  iut  euore  ,  ebe  mai  direhhe  di  me  ^fe  to  man* 
eando  al  dovere  d*  amico  tradiffi  I*  offitahtd  ?  •  •  •  •  Tra* 
diffi  i'  ofpitaiiU  ?  Oh  Cicli !  Egli  p^rla  di  quefta  ca« 
fa  9  cgli  parla  di  me  •  81 ,  s) ,  non  vi  fe  piu  da  c)ubf« 
tare.  Egli  parla  di  me;  pcnfa  che  farcbbe  un  trr^dir  i* 
ofpitalitll ,  f e  fi  valeffe  della  buona  fede  di  L^lio  per  ra« 
ptrgli  fl  cuor«  della  forella  /  n6,  caro,  nonh  mala  a« 
zionc  amar  chi  t'  ama  9  cion.  h  riprcnfibile  qaeli'  amore, 
cbe  pud  termini  re  con  ptacer  dell'  amico  ftelTo  in  un 
{eliciflimo  matrimonio  •  Ora  intendo  percfae  iricuf^  di. 
corrifpondermii  teme  difguflare  i'  amico ,  non  ardifce 
di  farjo  per  non  offendcre  I'  ofpualita  •  Deb  pemfate 
vcifiefia  ebe  eih  non  canvhne.  ••  ^  Qui  termina  la  lette- 
ra,  ma  qm'  pri^cipia  a  coofolarmi  Ja  mia  fperanza^  • 
lilpne^fnf^e»e>  S)  clic  cooviene  f velar  I*  arcano^pav 
iar  in  tempo ,  c  confoiare  i  noftri  ciiori ,  che  s'  ama* 
iK)«£c€0  mio  fratello*  Vieoe  opportanamenre* 
S    C    E    N     A  VII. 

Leliof  e  detta. 
W  r  Orelia »  eccorai  vivo  ,'in  grazia  dell^ amico  FlorTndo* 
iMt^  Come  f  y*  k  intra wenuto  qualchc  difgrazta/ 
lliiStamane  giocando  al  Faraooe  ,  fui  fovcrchiato  da  un 
'-    gioratordi  vantaggio.  Lo  feoperfi,  rifpofe  ardito^^  io 
•    gii  died]   una  mano  nel  vifo ,  s*  un)  egli  con  ud  tom« 
pagno  ,  m'  attefcro  fuHa  ftr^da  vicina  ,   mi  aflalirono 
coiie  Spade  9   mi  difefi  aMa  meglio  ,  ma  fe  in  tempo 
aoQ  giongeva  Eforindo  9  avrei  d^vuto  ibccombere* 
iM»«  II  Signer  Fiorindo  dov*'^  f 
U.II  Scrvitore  1*  ha  trattcnuto  i  ora  vJcoe  « 
:f&*  V  egli  reflato  ofrefo  > 

mOh  penfate  /  La  Spada  in  mano  la  s^  tCMit ;  h^  hu 
lo  fuggirc  que'  ribaldf  • 


>hp>^rafid'  aomo  &  it  Signor  Florhido  t 
iHsi  ed'  t  un  uomo  di  merito  fingoh 


egt'  t  un  uomo  di  merito  fingolare* 
•  Grand'  amico  i  con  voi* 
!^^  Ceitamcnte  la  di  lui  amicizia  fc  una  cofa  rara* 
s'^Gaardate  fift  dove  arriva  la  fua  delicatezza^.  Egtt  fc 
HivjUebito^  4M  mc^e  am  ardi£c&di  palciaplo,^  Jo  ne* 

8*1 
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ga ,  anti  eolafuemmite  ,  temendo «  che  per  an  talc* 
amore  pofla  dirfi  violata  I'  ofprtaliti. 
Lil.  Sorclla  voi  vi  lufingate  fenza  verun  fondamente  • 
MiMt.  Son  certa ,  che  egli  mi  ama »  e  ve  ne  poflb»  dar  ii« 

curczia. 
£#/•  Qjial  prova  mi  addurrere  per  pcrruadermi  f 
!#«#•  Eccola  s  ieggete  quefta  lettera  del  Signor  Florinda 

a  me  diretta  . 
L9h  A  voi  i  diretta  quefta  lettera  }      . 
MeMim  S)  a  me,  non  ha  avuto  tempo  di  terminarfa  • 
Lei.  Sentiamo  che  cofa  dice  .  iegge  ptani^m 

Mesu  (  Mi  pareva  impoffibile ,  che  non  avcfle  a  f<>ntire  dcl- 
r  amore  per  me  •  Soqo  io  da  {prrzzztt  }  Le  mie  noz- 
ze  (bno  da  rifiutarfi  >   Povero  Florindo,  egli  peaavx:. 
per  mia  cagione  ,  ma  io  gli  far6  coraggioy  io  gli  ap|i* 
rb  la  ftpada  per  effer  di  me  contcnto  •  ) 
lih  Ho  intefo  ,  Florindo  %  un  am^ico  aflTai  dclicato ;  parler^ 
feco  ,  e  rapr6;meglio  la  fua  intenzione  •         a  BeMtrUe  • 
Beat.  Avvertjte  non  Io  lafc  iate  partire  •  . 
LeU  Ni,  n6,  fe  £ar^  vero^  jcbc  vi  ami »  non  partirlk* 
MeM$.  Se  far^  vera  >  Ne  dubitate  /  £•  cefa  ftrana  ,  che  io  fia^ 
amata  /  Lo  fapete  voi  quant i  parti ti  ho  avuti  »  ma^ 
quefto  fopra  tatti  mi  piaee.  Povero  Signor  Florindo » 
andatelo  a  confolare  ;  ditegli  che  farjl  contento  $  che 
queAa  mano  i  per  lui  ,  che  non  dubiti  t  che  non  fof* 
pitif  che  io  fari  la  fua  cara  Spofa.  fane. 

$C£NA        VII  I« 
Le^o  f^le  •  . 

MI  pare  cofa  ftrana ,  che  Florindo  voglia  mectt  dif. 
iimulare  la  fua  paflione  per  timore  di  difpiacer« 
mi  •  Sik  pure  ch*  io  V  amo  •  Ma  quefta  lettera  h  di 
fuo  carat tere  ,  Beatrice  alTerifce  cflere  a  lei  drrrtta-  , 
c  in  fatti  ,  a  chi  1*  avrebbe  egli  a  fcrivere  i  Sempre 
h  ftato  meco;  pratiche  in  Bologna  non  ne  ha  •  Senz* 
altro  i  innamorato  di  mia  forella  #  £ccoIo  ,  che  egli 
viene  • 

s  c  E  N  A      I  k;* 

Slofi^d^  ^  e  detio  « 
Flan(T    Klio  i  qui  }  Dov'  I  la  mia  lettera  }  ) 
M'    X^  Cs^ro  aoiict  f  ia^Piatc  >  chs  io  tcacr«inetite  vi  abu 

bra€«> 
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bracci ,  c  nuovamentc  vi  djca  ,  chc  da  ?oi    riconofco 

la  vita  • 
Ffcr.  Ho  fttfo  il  miodcbifd,  c  nicnte  piQ  .         o/rrw  1/ 

tav^lino. 
LtU  Ccrratiicnte  ft  non  cravate  vol ,  que*  ribaldi  mi  fover- 

chiavano  •  Amico ,  chc  riccrcate  ? 
FloTm  Hiente  •  •  •  ofiervanip  ton  fajpotff  » 

L§U  Avctc  fmarrito  qualche  cofa  i 
Fior.  Nicnte ,  una  ccrta  carta . 
LeL  Una  carta } 

Hot.  %\z  h  molto  chc  fictc  qui  voi^ 
Lei.  Da  chc  vi  ho  lafciato .  ,     * 

f/dr*  Vi  ft  ftato  ncffuno  in  qucfta  camera  >        e^n  ifmania. 
LeL   Oitcmi ,  ccrcate  voi  una  voftra  Ictlera^^ 
Ilor.  (  Aimfe  ,  I' ha  vifta. )  Si ,  ccrcoun  abbouo  di  letter* 

fcritta  pcf  bfzxaria  • 
JLe/.  Eccola;  farcbbc  qucfta  f 
F/«r.  Per  1*  appunto  Signor  Lclio,  fianao  amid ;  ma  i  foglr, 

compatitcmi ,  non  C  toccano . 
LiL  Nft  io  ho  avuto  la  tcmcritJ  di  Icvarlo  del  Tavolino* 
F/or.  Come  dunque  J*  avete  in  tafca  ? 
LeL  Mi  i  capitatoopportunamcntCt 
Ffer.  Eafta  • « •  torflQ  a  dire . .  •  fe  un  abbozio  fatto  per  bii» 

zarria  • 
Let,  Caro  amico ,  sb  tutto  ;  sb  a  chi  dovcva  cfler  diretta  \t 

Icttcra^  Ammiro  la  voftra  dclicaiczjia  ,  ma  voi  cako- 

late  poco  la  mia  apiicizia,  ic  mi  cciate  gli  a'cani  dkl 

voftro  cuore  • 
tlor.  Vol  v'ingaiinate  aflblutamentc... 
Lfl'  Nd,  non  m'  inganno.  Confronto  la  Icttcra  coi  difcor- 

fi  feguiti  •  Voi  m'  avete  cclata  la  verita,  ma  poich^ 

coefta  mi  vien-^al   cafo    fcoperta  ,  vi  dico  ,  che  mi 

chiamerd  fortunato ,  ft  far^    in  maqo  mia  il  potervi 

render  fclifc* 
tior.  Man6,  caro  amico;  mcttiarno  la  cofa  in  cbiaro  ,  cjp 

fcdrete ,  che  v*  ingannate  . 
Meh  Orsa  1'  infiftcrc,che  voi  fate  a  negare,,fe  qn  offefa^ 

graviflima  alia  noftra  apiici^ia  i  voi  temetc  violarc    I* 

cfpitalita  con  un  amore  innocente,  ed  io  vi  dico  ,  chc^: 

la  violate  affai  pii  con.  un  pcninace  filcuzio;  ft  mi 


/^ 
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amatCf  palefatemi  il  vcro  ,  fc  perfifiete  i  negate  ,  v«i 

non  mi  fiete  amico* 
FI#^«  A  uno  fcongiuro  di  auefta  natara  non  p«flb  piii  rcfi« 

ftere «  Eccomi ,  vi  confeflb  h  vcritSi  •  Amore    mi   ha^ 

feritOy  feoza  9  cbe  me  ne  accorga.  Voi  Sete  ftatp  la 

caufa  innocentedel  mio  tormento  ,ed  ioper  non:)bu-* 

fanni  delhi  fede,  che  avete  di  me,  ko  rifoiutopartire. 
LeL  Partire  f  Anzi  dovete  meca  reftare »  fiatanto  ,  che    io 

abbia afficurata  la  vofira  pace* 
Flor.  In  che  maniera  / 

Lei.  Colle  ooxze  di  ^ella »  che  v*  ha  ferito  • 
Flofm  Come***  >^ 

Let.  Scnz'  altro  •  Se  voi  la  bramate  ,  ella  far^  voftra  Spofa  • 
JF/or*  Oh  Cicio  /  •  •  •  Signor  Leiio  *  *  *  Amico  caro  *  •  •  •  Son 

fuori  di  me  • 
Lei.  Perch^  non  dirmelo  prima? 

f /or.  Non  avevo  ardire;  non  mi  parcvauna  boona  azione* 
Xe/.  Via  farcte  contcflto* 
Hot.  II  cuor  mi  giubbila   per  1'  allegrezza* 
LeU  Ne  io  poflo  bramarmi  placer  maggiore ,  oltre  quello 

di  divenirvi  Cognato* 
JF/or.  Cognato/ 
LeL  SI ,  fpofando  voi  Beatrice  mia  Sorella ,  non  mi  div- 

veretc  Cognato? 
F/or.  (  Aime»  che  fento/  Che  equivoco  e  mai  quefio!) 
LeU  Che  avete ,  che  mi  fembrate  confufo? 
Flor^  (  Non  bifogna  perderfi  ,  non  bifogna  fcoprirfi  *  )  Si^ 

caro  Lelio  ,  1*  allegrezza  mi  fa  CQnfondere* 
Lei*  Per  diria  poi  ,  mia  Sorella  non  h  fprczzabile* 
j/or*  Certo  t  i  bclliffima  * 

Lei.  Quando  volete ,  che  fi  faeciano  quefte  Qozze  f 
Ilor.  Ih  nc  parlererao,  ne  parlercmo  • 
LeU  £*  meglio  parlar  ora ;  fe  iicte  innamorato  ,  son  vcdre* 

te  ]'  ora  di  fpofarla  • 
Ilor.  Sono  innamoratOy  ma  n^n  fono  furiofo* 
Lei.  Orsu  faremo  co^i ;  voi  darete  la  mano  a  Beatrice^  qaau«» 

do  io  la  dar6  alia  Signora  Rofaura  • 
Fler.  (  Oh  che  caido*  )     ^  fmanU. 

Lei.  Che  avcte^  che  fmaniatc  ? 

Fl9r. 
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Fhr^  Gran  caldo. 

LiU  Amore  vi  fa  arder  davvero  • 

Flfm  Oh  amico  *  non  conofccte  il  mio  fuoco  » e  per  quefto 
vc  nc  ridctc* 

Ir^N6,nd,vi  compatifco  •  Anzi  per  confolarvi ,  follcci* 
ter6  quanto  iia  poHibile  le  voftre  nozze.  Ora  ^vado 
da  Beatrice  ,  c  fe  clla  non  s'  opponc  ,  quefta  fera  vi  fo 
dare  la  mano  • 

J/ar •  (  Povero  me ,  fe  la  Signora  Rofaura  fa  quefta  cofa^  , 
che  dir^  mai  /)  Car«  amico ,  vi  prcgo  di  una  graziau, 
di  queft'  aiTare  noo  ne  parlitte  a  nefluno  • 

UL  N&>  Per  ()ual  cauCif 

Hqt.  Ho  t  miei  riguardi  a  far,  che  non  fi  fappia  •  A  Ve- 
nezia  non  hoicritto  niente;  fe  mio  Zio  lo  fa,  gii  di« 
fpiacerS^ »  ed  io  non  !•  voglio  difguftare  •  Le  cofe  pre* 
fto  paflanodi  bocca  in  bocca,  e  i  graziofi  fi  dilettano 
di  fcriver  le  novit^« 

Lih  Finalmentefe  fpofate  miaSorella,  non  ha  gran  dote% 
ma  i  di  un  fangue  dcgno  di  voi  • 

J/f r.  Si  ,  tutto  va  bene  ;  ma  ho  guflo  che  non  fi  fappia  • 

LeL  Via  non  lo  dir&  a  nefluno* 

f/or.  Mi  fido  di  voi. 

LeL  A  Beatrice  lo  poflb  dire* 

Tlor»  Ncppure  a  lci# 

helm  Oh  diavolo  /  Non  lo  dtrft  alia  Spofa  f  La  farebbe.# 
belh! 

F/or*  S'  ella  lo  fa ,  in  tre  giorni  lo  fa  tutta  Bologna  • 

LeU  Eh  via  fpropofiti  •  Amico ,  ftate  allegro  ,  non  vedo  I* 
ora  ,  che  fi  condudano  quelle  nozze ;  non  vedo  1'  ora 
di  vedervi  felice,  di  vedervi  contento  •  fatten 

S    C    £    N    A        IX. 
florindo  [oh  • 

BElIa  felicity  »  belliffima  contcntezza  !  Oh  me  infelice  » 
in  che  impc^no  mi  trovo  /  Per  foccorrer  V  amico  la- 
fcie  la  Icttera  ful  tavolino  ,  me  la  dimentico ,  accie- 
cato  dal  zei«  dell'  amicizia  •  Leiio  V  ha  troyata,  pen* 
fo  che  abbia  fcoperto  il  mio  amor  con  Roifaura  ,  e  mi 
credo  in  dcbito  di  confefTarlo  ;  fento  che  v'  h  un  equi* 
voco  »  che  mi  crcde  innamorato  di  Beatrice  ;^  ma  non 
fon  pi&i  in  tempo  a  trovar  ripicgo;  perch^  ,  fc  nrgo 
C  a  d'aiuar 
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d'amar  Beatrice  ,  bifogna  cbe  confell!  d'  amar  un  al« 
tra  ,  tfaminando  le  circoftanze  della  kttera  ,  e  del  mio 
cafo  ,  fono  in  neceilitil  di  fceprirmi  da  line  medefimo 
rivale  delmio  caro  anlico»  Che  colpo^quefto!  Che, 
cafo  noviffimo  non  previft6,o  non  tnai  immaginnto !' 
AdelTo  che  ho  io  da  fare  7  Spofare  la  Signora  Beatri- 
ce f  Ni  certa*  Rifiu^arla  ?  Ma  come  }  Leiio  dir^  che 
fon  voIubile,che  fonpazzo.  Andar  via  fo  male.  Re% 
flar  ^  Fo  peggio.  E  la  Signora  Rofaura  ,  che  cofa  dirk 
di  me^  Alia  fua  lettera  non  ho  rifpofto  •  Se  viene  a 
faper  che  io  abbia  a  fpofar  la  Signora  Beatrice  ,  che 
,  concetto  former^  ella  de'  fatti  miei  f  Spero  che  LeIio 
non  gHelo  diri;  ma  fe  glielodic^f  Bifognerebbe  di* 
iingannarla  •  Ma  come  de  io  da  fare  f  In  quefto  cafo 
orribile  Del  quale  mi  trovo  non  fo  a  chi  ricorrere^ni 
fo  a  chf  domandare  configlio  ^  Un  anico  amico  ,  ch<^ 
mi  potrebbe  configliare  t  quel ,  che  manco  degli  altrt 
ha  da  fapere  i  contrafti  delle  mie  paffioni  i  duhqne  mi 
con{iglier6  da  me  fleflfo.  Animo  ,  fpirito,  e  rifoluzio- 
ne  •  Due  cofe  fon  neccflfarie  ;  una  parlar  con  Rofavira  $ 
Taltra  andar  via  di  Bologna*  La  prima  periin*att» 
di  gratitudine ,  la  feconda  per  falvar  T  amieizia  •  Fae^ 
ciamole ,  facciamole  tutte  due  ,e  con  quefti  due  carne* 
Cci  al  cuore  ;aniore  da  una  parte  »  amicizia  dall'  altra^ 
potr6dire,  che  le  due  piA  belle  virtu  foa  diventate 
,    per  me  i  due  piii  crudeli  tormenti  •  fatte  « 
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Camera  d*  Ottavio^ 
Itofaura  ,    r   Colombina  • 
^of.  11  yr  A  quella  lettera  a  cM  1*  hai  data  } 
CoL  IVJL  AlFacchinomarito  della  Lavandara  »  ed  egli  iiL» 

'prefcnza  mia  1'  ha  confegnata  a  Trivella  • 
Ro/.  Pcrchfe  non  I*  hai  data  tu  a  Trivella  ? 
Co/.  Per  non  palTare  per  una  folenniflima  mezzana  • 
Ro/.  Io  dubito  »  che  il  Facehino  non  I'  abbia  data  « 
CoUVi  drco,  che  V  ho  vcdntoio  darla  ai  Servitorcdel  Sw 

gnor  Florindo* 
Ro/.  Ed  egli  non  mi  rifponde  ? 
ClL  Non  2rvr^  avuto  tempo ^ 
Ref,  £  andcr^  via  fcoza  darmi  ri<^ofta7 
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Ctl.  Pud  ancbc  darfi .  Chi  s'  innamora  d'  UB  forefiier^  y 

non  puo  afpcttar  altro  • 
If/.  Cid  mi  pare  impoffibile  •  II  Signor  Florlndo  &  troppo 

gentile,  non  pu5  commetterc  una  mala  azione«Sep9^ 

rifpondermi  non  pariiri. 
CoL  E  fc  vi  rifponde ,  chc  profiito  he  avctc  voi? 
Xf/*  5e  mi  rifponde  qualche  cofa  far^  • 

S    C     E     N     A        XI. 
^  OttaVio  ^  €  iette  • 

Off.  /^Zio ,  ozio  ,  non  fi  ta,  nulla  •  fajfa  ,  t  ptttu  • 

Co/.V^  Che  diavolo  ha  quefto  vecchio  avaxo?  Sempra 

borbotta  fra  fe« 
Jto/«  Non  vedo   1'  ora  di  Ilberarmi  da  queftn  pena  • 

Vttavio   tor  ft  a  con  unar^cra^  e  una  caltafu  ferri  • 
Ott.  Gaibatc  Signprinc  i  Ozio,  ozio,nonfi  fa  nulla.  Ten* 

ga  c    fi  diverta  .  Tenga  c  pafs'  H  tempo  •  . 

d^  la  calzcta  Rofaura-ie  la  rate  a  a  Cclomhina  • 
Col.  Qa  tt6  fibre  mi  vienc  t  iioja« 
Ot$.  E  a  mc   vienc  a  noja  il  pane   chc  ta  mi  maogi  .  Sai 

tu  chc  in  due  anni  e  un  mefe  ,che.  fci  in  cafa  mia  hai 

mangiato  iiSo*  Pagnotte? 
Co/.  Oil  ch  faprctc  ancora  quanti  bicchicri  di  vino  ho  bc- 

vuio  • 
Ott*  Tu  non  fei  buona ,  chc  a  here  ,  c  a  mangiare ,  c  nao 

fai  far  nulla . 
^of.  Via  non  la  mortificatc .  Ella  i  un.i  gJovine  ,  chc  fa  di 

lutto  •  Qucir  afioone  di  Trappola  non-  fa  niente  'io- 

cafa  ;  tutto  fa  Cplomhina  • 
Of*.  Trappola  i  il  migliof  Servitore,  che  loabbiamai  avuto  « 
^^A  In  che  confiftc  la  fua  gran  bontJt  > 
©^f.  lo.  non  gli  dd  falario ,  fi  contcnta  di    pane ,  vino  ••  e 

minefira  ,  qualche  volta  gli  dounuovor-ma  oggi  che 

ne  ho  rott]  quattro  non  glielo  dft  •  ' 
Co/.  Se  non  gli  date  falario ,  ruberli  ncUo  fpetjdere  • 
Off.  Rubera?  Vogliamo  dir,  chc  rubi  >  .Pofllbil^  ,  chc  mi 

rubi  ?  Sft  me  ne  accorgo  ,  lo  caccio  fubilodi  cafa  mii  • 
Mof*  E  allor  chi  vi  fcrviri? 
O//.  Far6  io ,  far6  io  •  Anderd  io  a  fpendere  ,  c  fe  fpen(^«"r<S 

ID  ,  non  prendetd  T  uqva ,  che  pailaqo  per  (|u<:R'  aneiio* 
Co/.  Sictc  un  avarp.. 

C  3  G/r. 
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^  Ott.  Ei ,  ti  ha  donato  nulla  > 
C#/.  Che  cofa  volctc  faper  voi  > 
OUm  Bene  9  bene  a  conto  di  fa1ario« 
Col*  Se  non  mi  darete  il  falario ,  me  lo  prender5« 
€tt.  Come  >  Dove } 

Co/*  Da  qnel  mal.idetr!f!irRo  Scrigno  •  parti* 

SCENA        XIV. 
Ottavio  ^  t  Rofaura* 
Oli./^^i{e  ScrigDo  /  lo    non  h^  Scrigno.  Una  caflTa  di 
V^  ftracci ,  una  cafla  di  ftracci  •  Maladctto  fia  chi  QO- 
mina  lo  Scrigno  ;  naaladetto  me  ,  fe  ho  danari  • 
Ro/.  Via  quietatcvi  ,  non  vi  rlfcajdatc. 
Or^  Colei  mirvapl  far  crcparc. 
Mof^  Ecco  il  Signor  Florindo  . 
Oti*  Digli  qualcbe   buona  parola  ;   fe  ha  inclinazione   per 

te ,  fa  ehe  mi  parii ;  io  qui  aggiufterd  la  Caccenda  • 
Se/.  £  fe  vbleife  ancbe  egli  la  dote  i 
Oft.  Non  faccianno  altro  • 
l^«/}  Converebbe  metter  mano  alio  Scrigno  • 
OtL  Po(Ta  cafcare  i  denti  a  cbi  nomina  queflo  Scrigno.  Se 
fperi  di  mnritarti  colla  <iote,  che  i  nello  Scrigno,  ti 
mariterai  quando  gli  afini  voleranno  •  Scrigno  }  lo  Scri« 
gno  ?  Sai  qual  h  il  mio  Scrigno f  Eccolo  i    tu  lo  fei* 
Spero  che  ti  mariterai  fenza  dote,  e  che   tuo   marito 
•  hx^  le  fpefe  anche  a  me .  *  faru^ 

S     C     £     N     A        X  V. 
Rofaura  foia  • 

GRan  paffione  e  queJla  dell*  avarizia  >  Mio  Padre  fi 
fa  miferablle,  e  ntga  darmi  la  dote,  ma  fe  ciopui 
contribuire  a  fcioglicr  I'lmpcgno  mio  con  LeliotHon 
rictifo  di  fecondario.  Se  la  forte  non  vuole  ch'  io  mi 
fpofi  al  Signor  Florindo,  altro  Marito  io  non  mi  euro 
d'  avarc.'lccolo  per.  1*  appunto  . 

SCENA         X  V  1. 

Florindo  ,  e  iettk . 

F/or. ClgnoraRofaura>  dira  ,  che  fon  troppo  ardift)  vencn. 

i3  do  a  rcplicare  1*  jncomodo  dae  volte  in  un*  giorno  • 

So/.  Voi  mi  mortificate  ,  parlando  cosl  i  le  vollre  vifite  fcQa« 

pre  care  mi  fotio ,  ed  ora  le  dcfldero  piQ  ^  che   mai» 

thr*  Son  dcbitoredi  rilpofla  ad  unafua  cortcfilfima  Icttera« 

kof* 
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p>f*  Vpi  mi  fate  arroiSre ,  parUndomi  fcopertamente  delU 

mia  dcbolezza  • 
tloT*  Non  ha  occafione  d'  arrofllre  per  una  paflione  ehe  viea 

regolata  dalla  prudcnza  • 
l{d/«  Signor  Florindo  ditemi  in  grazia  una  cofa,  prrma  di 

parlar  d'  altro;  fiete  ancor  rifoluto  di  partirdomauif 
Hot.  Vcdo  ,  chc  fard  in  neceffit^  di  farlo  • 
X«/«  Per  qual  eagione  ?  > 

Ihr.  Percbe  la  violenza  d*  amore ,  non  m*  abbia  da  roette* 

re  in  cimento  di  tradire  un'  amico  • 
K^f*  Dunquc  mi  amatc  } 
Ihr*  Acht  haavuto  la  bonta  di  confidarmi  il  Aio  cuore^  \ 

h  giufto  che  confidi  il  mio  •   Signora   Rofaura,    V  ho 

amata  dal  primo  giorno  che  1'  ho  veduta ,  e  adeflb  1' 

amo  aflai  piii  • 
So/*  Mi  amate ,  e  avete  cuor  di  lafciarmi  f 
glQTm  Conviene  far  degli  sforzi  per  falvare  |1  decoro»  per 
t      non  efporfi  alia  critica  ,  e  alia  deriHone  • 
Xo/.  Mafc  fi  trovaffc  qualchc  rimcdio  facile.,e  iicuro  ,pcr 

hr  che  Lelio  a  voi  mi  rinuozjafle;  farefte  in  grado 

d*  accettar  la  mia  mano  ? 
Ilor.  E*  fapcrfluo  W  figurarii  cofe  cosi  lontane* 
JRo/*  Fayoritcmi  s  fcdete  per  un  momento  , 
Ilor^  Bifogna  ,  che  vada  via  ,  Signora  • 
Rof.  Quefta  fola  grazia  vi  cbicdo  ,  cd  avrete  cuor  d!  negar- 

mela  >  Sedete  per  un  poco  ,  afcoltatemi ,  e  poi  ve  nci 

andretc  • 
Florp  (  Ci  fono,  bifogna  ftarvi^)  fied^m, 

Jto/.  SpcrOf  mediante  la  confidenza ,  che  vf  far6  dalle  co- 
fe domefliche  dclla  mia  cafa«  aprirvi  il  campo  di  fpe* 

rare  ci6  che  or  vi  fembra  difficile*  Sappiate,  che  mio 

Padre  ••• 

SCENA        XVII* 
Lf //0  •  #  ietti  • 
Lr/.  /^H  Amico  ,  ho  piaccrc  di  qui  ritrovarvi  • 
W^\j  Ero  qui...  per  voi  ^  SjgUor  jLelio^  per  cercar 

di  voi  .  /•  tiltt^  • 

Lei.  State  fermo  » non  vi  movete  • 
Ecf.  Sigpor  Lelio  f  entrare  fenz'  ambafciata  mi  pare  trop- 

pa  confidenza  • 

Let. 


\ 


4ft  A    T    T    O 

Lth  E*  una  Uhenk ,  che  la  Spofa  pul  donare  alio  Spo»  J 

f o  • 
Kp/*  Qucfta  libcrti^  ^ualche  volta  non   fe  h  prendono  nt 

tampoco  i  Mariti  • 
Lih  Certo,  non  fi  prendono  tal  liberty  colh  Mogliequei 

Klftriti,  che  faanno  riguardo  a  dar  foggczione  • 
T!or»  Mi  diTpiacc,  the  per  caufa  inia«.» 
!>/•  N6  ,  nicnte  aifuto    lo  prcndo  per  bizzarie  i  rimpro- 

▼eri  dclla  Signora  Rofaura.  Signora  vi   contentate^, 

che  fieda  ancor  iof 
Jtof*  BIctc  padrone  d*  accomodarvi  • 
Xf/«  Vi  prendercmo  rn  mezzo  Florrndo^  ed  io;fiamo  dae 
'    amicr ,  che  Ibrmano  una  Tola    perfona  j    volgetevi    di 

<]ua  ,  e  volgetevf  di  U ,  i  la  iirfla  c«fa. 
J2p/»  Se  h  lo  fteflfo  per  voi ,  non  i  lo  ileffo  per  me  • 
rior,  (  Neppur  per  me.  J  , 

lr/«  Acci6  abbiate  meno  riguardi ,  Signora  Rofattra»  atrat- 

tare  col  Signor  Florin  do,  fappiate,  che  egli  nonfolo 

i  mw  amico  9  ma  i  mio  cogsato  • 
F/^.  (  Ora  flo  frefto  «  ) 
Hof^  Cognato  >  Come  ? 

Leh  Qaanfo  prima  fpofcrlk  egli  Beatrice  mia  forella. 
Kof.  Signore  ,>me  ne  ra]legro«        vtrfolEhr.eonironUm 
Tier.  Scherza  il  Signor  Lelio,  fa  ella? 
LeL  N5 ,  lib  i  dico  davvero « 
Hef.   Me  ne  rallcgro*  m  Thr.  iome  fopra  . 

floT.  Non  gli  creda  ,  che  buria  *■  I 

Lil.^  Signor  Florindo,  non  intcndo  violare  il  fegreto,  c6- 

municandolo  alia  Signofa  Rofaura  •  Ella  2  donna  favia 

e  prudente,  e  poi  dovcndo  cfler  mia  fpofa  ha  ragren 

dt  faperlo  • 
JC«/.  lo  non  lo  dovc.vo  faperc  ?        eon  ironia  verfo  F/«r. 
F/ttr.  (  Mi  fento  fcoppiarc  il  cuore  •  ) 
Jto/»  Dunque  domani  non  partir^  per  Venezia  ? 
le/.  Ob  penfate !  Non  partiri  certamente . 
Ro/.  Eppore  m*  era  ftato  detta  ,  che  par'tiva .     verf  F/or. 

eome  fefra  • 
fUr.  Signora  s) ,  vade  fenz'  altro  • 
£#/.Oh,carbFlorrndo,mi  fate  ridere  .Quefta  i  una  cofa  , 

clie  fi  ha  da  faperc  •  £'  un  mcfc,  che  2  innamoratodi 

mia 


,   .S    E    C    O    M    O    O*  41 

mia  fortlla »  e  folamcnte  quefia  mattina  lo  ha  palefa^ 
to  con  una  lettera « 

Jtof.  Con  una  Icttcra  ?  ironieamenn  a  tlor. 

F^r.  Per  amor  del  Cielo  non  crcda  tutto  ci5 ,  che  egli  dice  « 

LeL  Oh  compatitemi  /  colla  Signora  Rofaura  non  voglio 
palTar  per  bugiardo  .  OITcrvarc  la  lettera ,  che  egti  fcri- 
veva  a  mia  forella  •  moHra  la  lettera  a  Kof, 

Raf,  Braviflimo,  me  nc  confolo  »  a  Fhr.ironicamente. 

tlor.  In  quclla  lettera  non  vi  b  il  nome  della  Signora  Bea«» 
trice  • 

Efif.  Eh  via,Signor  Florindo^  non  abbiate  rigjtardo  a  dire 
la  veritai*  Finalxnente  la  Signora  Beatrice  h  ^en  degna 
di  voi .  Vedo  da  quefta  lettera  ,chc  vcramcnte  1'  amatc  • 

Flor*  Non  mi  pare,  che  quejia  lettera  dica  queft^  .  .^ 

Leh  Vi  forno  a  dire,  qui  poffiamo  parlar  con  libcrtS*  Sia* 
mo  trc  oerfone  intcreffate  per  la  medcfima  caufa-.  AI- 
tri  non  lo  fapranoo  fuor  di  not^JMa  non  mi  fate  com- 
p^rir^uo.  babbuino.  Avcte  pur  detto,che  fietc  inqa* 
morato  di  mia  forella  i  avetc  accprdato  ,  che  A  ftabl* 
liranno  Ic  nozze  • 

fhr»  Mi  par  di  aver  detto ,  che  lie  parleremo* 

Hi/.  Caro  Signor  Florindo ,  quello  che  avetc  a  fare  ,  fate* 
lo  prefto  • 

Whr.  Npn  mi  torraenti  per  cariti. 

Lei.  Id  io  ho  foggiunto,  faremo  due  matrimon?  inun  tem- 
po fteflb .  Voi  darete  la  mano  a  Beatrice  »  quando  io 
la  dar6  alia  alia  Signora  Rofaura. 

Ito/:  Signor  Florindo,  fc  volete  afpcttare  a  darla  manoaU 
la  voftra  fpofa  ,  quando  io  la  dirb  al  Signor  Lclio  , 
dubito  f  che  non  lo  foifrir^  V  impazienza  del  voftro 
amore  •  Mio  padre  non  mi  pud  dare  la  dote ,  io  fono 
una  mifcrabilc  ,  e  non  conviene  alia  cafa  <lel  Signor 
Lelio  un  matrimonio  di  tal  natura  ,  rfe  io  foffrirci  il 
rimprovcro  dc*  fuoi  cong^iunti  •  Sollccitate  duoqu«  Ic^ 
voftre  nozze  ^  e  non  penfate  alle  mie  s  che  in  quan- 
to  a  me  ,  vedo,  che  la  fortuna  m*  opprimc,  che  gli 
Homini  mi  fchernifcono ,  c  che  per  renderrai  fventu- 
lata  ,  fi  fa  gloria  di  meco  mentire  chi  vanta  il  pregio 
della  piOi  illibaU  onefl>»  parte. 

SCE- 
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5CENA      xvrii; 

Wlorinioj  t  Lelio  • 
Thr*  (/^Ucfta  vicnc  a  me ,  e  mi  convicne  tacere*) 

Jhr.  Ho  /entito  come  mi  avete  mantenuto  ben  la  parola  • 

X#/.  Vi  domando  fcufa  ;  ma  il  dirlo  alia  Signora  Rofaura, 
non  rip  rta  alcun  pregiudizio  • 

J/or.  Qua ndo  v*.  ho  dcito  ,  chc  tacefte  con  tutti,  non  ho 
ecccttuato  nefluno  •  Credeteni  quefta  cofa  mi  ha  di- 
ffuftato  • 

IW.  Drh  fc  mi  fietc  amico  pjrrdonatemi ,  vc  ne  pre^o. 

^/«r.,Orsd  fiamo  amici  ,  c  all'  amico  (i  dona  futtf.  Mi  di- 
mentico  di  qucftp  piccolo  difpiacerc  in  grazia  dell'  i^ 
micizia  • 

X#/#  Seroprc  pift  mi  confolo  dell'  acquifto  d*  un  yero  ami* 
CO  9  che  si  anche  compatire  le  mie  trafcuraggini,  t^ 
le  mie  mnncanze  »  U^  Ftorindo  mfo  cariflimo  ,  avete 
intefo  ?  La  Signora  Rofaura  i  fi^nza  dote  • 

T/or.  Per  una  fanciufia  qucfta  i  una  gran  difgrazia  • 

JLeh  Che  cofa  mi  configlierefte  di  fare  f  Spofaria ,  o  abban- 
donarla  ? 

tlor.  Non  sh  che  dire;  fu  due  piedi  non  fon  bifono  a  dar 
qucftn  forta  di  configli  •  '.,        . 

if/.  Oh  bene,  penfatevi  un  poco  faviamente*  .To  vado  a.* 
parlare  col  di  lei  padre ,  e  poi  faro  da  voi .  Afpetta^ 
temi.,  che  partTremo  infieme  •  To  voglio  dipendcre-# 
unfcamente  dal  voflro  configlio*  Se  mi  'configlicrete-# 
fp^farJa  ,  la  fpoftro;  fe  lafciarla  ,  la  lafccrS\  L'  a* 
mo,  ma  non  vorrei  rovinarmi.  Penfuteci,  e  fe  mi*  a- 
mate,  difponctcmi  a  far  tutto  qucllo,  chc  voi  farcftc 
aliorch^  fofte  ncl  cafo  mio»  Amico,  in  voi  unicanien. 
tc  confido  •  fartt . 

SCTNA        XIX. 
tlorindo  folo  • 

ANche  quefto  ci  voleva  ;  eflcr  lo  obbligato  a  configliar- 
loa  far  una  cofa ,  che  in  ogni  maniera  per  me  ha^ 
da  elTere  fempre  di  pregiudizio  •  Se  lo  configlio  a  (po* 
iaria  faccio  due  maJi.,  uno  a  lui  ,  e  uno  a  me  •  A 
lui ,  che  per  caufa  mia  fi  mariter^  fenza  dote;  a  me, 
che  perderei  la  fperanza  di  poter  confeguir  la  mia  ca- 

ra 
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ra  Rofaura  •  Se  lo  configlio  a  Ia(ciarla  ,  de*  mali  nc^ 
faccio  tre  /  uno  rifpetto  a  Lelio,  privandolo  d*  una^ 
donna ,  che  cgli  ama ;  uno  rifpetto  a  Rofaura  ,  impe^ 
dend«  ck*  ella  fi  marui  i  e  T  altro  riguardo  a  mo  » 
prrche  fe  la  fpofo,  1' aroico  dir^ ,  che  T  bo  configlia- 
to  a  lafciarla  perprend«rla  io*  Dunquc,che  far  dcg« 
gio  ?  lo  ho  bifogno  d'  efler  afRftito »  d'  cfier  iliumi* 
nato «  j^iir#f  • 


Fine  dcW  ^tt$  SffC0nd$. 


ATTO 


AT  TO    TERZO 

S    C     E     N    A  PRIMA. 

Camera  di  Ottavic^con  1etto<  • 

Ottavio  foh  ,  gmarda  /#  vi  i  nefiuno  ,  e  ferra  la  foris  « 

Qui  ncfluno  mi  verri  a  romp^re  tl  capo  •  Iq  qacfta,* 
Camera ,  dove  io  dormo  ,  neffuoo  ardifcc  venire  • 
Non  voglio ,  che  la  Serviti  vcda  i  fatii  mici ;  noiL. 
voglio  ,chc  col  pretefto  di  rifar.mi  il  Ictto,  di  fpazzarmi 
la  camera ,  vcdano  quello  Scrigno ,  che  fti  11  fotto  •  V^r 
troppo  hanno  prefo  di  mira  lo  Scrigno  grande ,  in  cui 
tengo  le  moncte  d'  argento,  c  mi  difpiacc,  che  I  incaf- 
fato  nel  muro  9  ^  non  lo  polTo  trafportar  qui  •  Ma  fiaaL 
mente  in  qucllo  non  yi  h  il  maggior  capitale .  (  tirm 
Jo  Scrigno  di  fotto  il  letto  •  )  Qui  fti  il  mid  cuore  ,  qui 
k\\  m?o  Idolo,  qui  dcntro  ii  cela  il  mio  caro ,  il  mio 
amatiflimo  oro  •  Caro ,  adorato  mio  Scrigno  ,  lafciati  ri- 
vedere;  lafcia  che  miconfoli,  che  mi  riftorr,  che  mi 
nutrifca ,  col  vaghcggiarti  •  Tu  fei  il  mio  pane,  tu  fci 
il  mio  vino  »  tu  fei  le  mic  prcziofe  vivande  ,  i  miei 
paflTatempi  9  h  mia  diletta  converfazione :  vadano  pure 
gli  sfaccendati  a*  Teatri ,  alle  Vcglic,a  !  Feftini ;  io 
ballo  quando  ti  vedo  :  io  godo  quando  s'  ofTre  a  i  miei 
lumi  1*  ameno  fpettacolo  di  quel  bell*  oro  •  Oro  ,  vita- 
delP  uomo)  oro  confolazione  de  i  miferi ,  foftcgno  de  1 
grandi  »  e  vera  calamita  de*  cuori  •  Ah  che  nell'  aprirti 
mi  trema  il  cuore.  Tcmo  fcmpre ,  che  qualche  mano 


te  fogno  s'  io  dormo  •  Tutte  le  mie  cure  a  te  fono  di- 
rette  •  Per  accrefe^ti ,  0  caro  Scrigno ,  arrifchio  il  mio 
danaro  al  venti  per  cento »  e  fpero  in  mcn5  di  dieci 
anni  darti  un  compagno  non  roeno  forte,  non  meno 
pieno  di  te  *  Ah  potefs*  io  viver  miir  anoi ,  potefs*  io 
ogni  anno  accrefcere  un  nuovo  Scrigno,  e  in  mezzo  a^ 
mille  Scrigni ,  e  in  mezzo  a  mille  Scrigni  morire  •  ••  •  • 
Morire  ?  Ho  da  morire  ?  Povero  Scrigno  /  Ti  ho  da  la- 
iciare  >  Ah  che  fudore  /  Prefto ,  prefto,  Tafciami  rive- 
der  quell'  oro  >  coofolami ,  nou  poifo  piii  •  ( a^re  lo  Scri. 

gno.) 
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gn$m)  Oh  belle  monete  di  PortogtITo/  Ah  come  ben 
coniate !  lo  mi  ricordo  avcrvi  guadagnatc  tutte  per  tan- 
to  grano  nafcofto  in  tempo  di  careftia.  Tantf  fjE^raziati 
allor  piangevano  ,  perch^  non  avevano  pane ,  ed  io  ve- 
devo,  che  guadagnavo  Ic  dobic  Portughcfi.  Oh  belli 
zecchini  /  Oh  cari  li  raici  zeccbini;  tutti  trabocc^nti  , 
c  fcmbrano  fatti  ora  •  Qgeili  gli  ho  avuti  da  <)uel  figlio 
di  Famiglia  ;  il  quale  prr  cento  fcudi  di  capitale  dopo 
la  mortc  di  fuo  Padre  ha  vcnduto  per  pagarmi  una  pof- 
(cflione .  Oh  belia  cofa  *  Cento  fcudi  di  ^apitale  in  fro 
anoi  mi  hanno  fruttatd  miHe  fc^di. 
S    C    E    N    A         I  !• 
Tr*fp9ld  ,  ^  detu  . 
Trafp0j0  dM*  alto  del  frofpetto  favA  fuofi  la  tifla  datl^ 
tape%.z»eria  ,  pjferva ,  le  diet  • 
Trapm  {  /^  H  che  vecchio  maladetto  /  Guarda  quant*  oro  /  ) 
Orr.      V^  Quefte  doppie  di  Spagna  fon  mal  tagliate  ,  ma 
foRo  di  perfettiffimo  orO|  t  ^imHo  che  i  da  ftioiarfi^ 
fon  tutte  di  pcfo  • 
TrMpm  (  Oh  10 ,  io  le  farft  calare  •  ) 
On*  Quefte  le  ho  avute  in  ifcambio  di  tanto  argento  colato  » 
portatomi  di  nafcofto  da  ccrti  galantuoipini ,  che  vivono 
alia  Campagna  per  rifparmiare  la  pigionc  di  eafa*  Oh 
I  2  pur  dara  quefta  pigione !    Q^ando  bo  da  pagar  la^ 

pigione ,  mi  vengono  i  fudori  freddi  •   Quanto  volea* 
fieri   mi  comprerci   una  Cafa  p  ma  pon  ho  f:uoip   di 
fpendere  duemila  fcudi  • 
I    Trap*  Getta  un  pjccplo  fafio  verfo  lo  Scrigno ,  e  fi  naffoftdf  , 
I    Ott.  Oime*  Che  h  quefto  f  Otine  /  Cafca  il  Tetto,  preci« 
pita  la  Cafa!  Caro  il  mio  Scrigno  /  Ah  vogljail  Cie» 
lo ,  che  tu  non  rcfti  fepolto  (btto  le  xoviae  # 
Trap.  {  Maledettiflimo/  H;i  piii  paura  deUo  Scrigno ,  cht 
della  fua  vita.  )  Jlarnnf^f  •Jimafcondi^ 

I   Or/.  Chi  I  li  ?  Chi  va  li  }  Prefto  .  Povcrp  me  /  Oentc  in  Ca- 
mera; fono  aflaiCnataf  Ma  qui  noa  vi  ^  neftuno*  La. 
porta  i  ferrgta  *  Eh  fonp  malinconie  •  Caro  il  mio  oro  •  •  • 
Trap.  Lafcia  ftar ,  lafcia  ftar  •      ontraffacenda  la  vee  fwtp  « 
Ott.  Chi  parla?  Come?  Dove  fietc  i  Chi  fietc? 
I    Tr4[p.  II  Diavolor.  f^^^^  * 

SCE. 
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S    C    E     N     A        III. 

Ottavhfolo* 

Ott.  /^Imfe !  Oimi  /  Bratto  Dcmonio,  chc  ccrchi ,  cfic  vuoi> 
y^  Ah  h  tu  vicni  per  prcndcrc ,  prcodi  mc,  c  Ia« 
fcia  ftarc  i)  mio  oro  •  Prefto,  ch'  io  lo  riponga;  prefto 
ch'  io  lo  chiuda ;  trcmo  tutto  •  Avrci  bifogno  d'  un  po- 
€o  d*  acqua,  ma  prima  Yoglto  riporre  il  mio  Scrigno. 
Oim^  ,  non  polTo  piti  •  •  •  •  Trappola  •  •  •  •  Ah  n5 ,  non 
voglio  t  chc  cgii  veda  Io  Scrigno*  Lo  riporrd  fotto  il 
ktto  •  •  •  •  Ma  non  ho  forza  •  M'  ingegherd  •  Ah  Dcmo- 
nio ,  lafciami  dare  il  mio  oro,  lafciamclo godere  anche 
un  poco  •  ( ffingf  ^  t  h  fa,  andar  fottt  il  letto  • )  Ec- 
C6To  ripofto ;  ora  vado  a  bcr  I*  acqua  per  Io  fpavento, 
chc  ho  avuto  .  E*  ben  coper  to  >  Si  vcdc>  Sarcbbe  meglio 
ch'  io  ftcfli  qui  •  •  •  •  Ma  fc  ho  bifogno  di  berc  •  Ande<* 
tb ,  c  torncro  •  Far5  prefto  ^  Due  forfi  d*  «cqua ,  c^ 
tonio  •    afff ,  ei  tncontra  ttlit  • 

S    C     E     N     A         I  V# 
Lelio  i  <  detfo* 

Ott*    \   Juto,   il  Diavolo* 

Lt^*  XJL   Chc  cofa  avetc  ,  Signer  Qttavio  ?  i 

Ott.  Oim%  ,  non  polTo  pi&  / 

Lei.  Chc  cos*  h  ftatof 

Ott.  Che  cofa  voletc  di  qui? 

Lfl.  Vcnivo  per  parlarvi  •• 

Ott*  Andate  via;  qui  non  riccvo  nefluno* 

LeU  Vi  dico  due  parole ,  c  mc  ne  vado  • 

Otts  Prcito.**.  Hon  poflb  piO* 

Leh  Ma  ch^  avetc  ? 

•rf.  Ho  avuto  paura  • 

Lei,  Di  chc  / 

Ottm  Noo  lo  s6  • 

Le/.*Andatc  a  prcnder  qualche  fpiritofo  riftoro. 

Otu  In  Cafa  non  ho  nicnte  • 

LW*  F.ntevi  cavar  fanguc  • 

Oft.  Non  ho  danari  da  pagare  il  Barbiere  • 

LeL  Bevctc  delP  acqua  • 

Ott.  Sli,  andiamo* 

Lei.  Andate  ,  ch'  io  vi  afpetto  qui  • 

Om  Signor  od  9  vcnitc  ancor  voi  •  •/ 
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Ith  Vi  bo  da  parhrie  in  (egreto* 

Otf«  Vb^  parlate. 

I//«  A%tfate  a  bevcr  I'  acqua  •  ,r. 

Ottm  Std  meglto  un  poco  i  pirlate* 

!//•  Manco  male  •  lo  come  fapete ,  fono  ia  fiirola  di  fp(N 

far  voiira  Figlia. 
Oit^  Oiwii!  Acqua;  non^pofTo  pt&« 
Leh  Ma  a  concludere  quefte  do^zc  ci  ve^  «|olie  dificoU 

t^#  Andate  a  bevere,  poi  parleremo. 
9$t^  Mi  paCa  »  mt  paffii:^  j^rhtt. 
liL  Toi  mi  avete  promeflb  fei  mila  fctidi  4i  4ola« 
tr^*  Aequa  ,  ftcipia ,  cbc  mi  fento  mortre  • 
Ifl.  Uaa  parob  t  ^  ko  finito*  Kofeotito  dir^  dalla  $igoo* 

rf  Rofaura  ,  che  quefto  dcnaro  vol  non  1'  aviate « 
Oir.  Pur  troppo  ^.  la  verftk. 
Ltt.  Dunque  alidate  a  bevere^  poi  parkrcmo* 
0tu  Mi  pafla.  Termim'amo  iidifcioTro. 
liL  Voltte  maritar  la  Ftglia  fcnza  la  dote  i 
On.  Bene  ;  io  Qon  la  mariterd  • 
If/.  £  r  tmpegoo,  che  avete  mecoF 
On.  Se  pot  la  voleie  .per  impegoo »  freodf tela  $  tna  ren« 

za  ibte  • 
liU  Spofarla  fcQia  dote  t  0l$«rMto  • 

Off*  Se  non  voletc^  ttfciate  ftare* 
LH.  Tromettenni  la  dote » e  por  mancanni  •fsftigis  MdifMi§  • 
On.  Signor  Lelio^  andraiiio#  ^ 

LiU  Non  mi  farei  crcdnto  una  coft  fimile  • 

Orir  ]>ove  andate  I  La  poru  i  qu)  • 

UL  Dovrd  abfaandenar  Aofaara?  nmff^frd. 

Of r«  Ma  io  non  poth  pKk  • 

lih  Crepafe  •  Giiiro  -ai  Cido  I  O  foofaria  Icfiaa  dote  »  • 

lafciarla?  ., 

On.  Una  delle  due  • 
UL  O  rovinar  la  mia  Cafa»  •  privanml  df  uoa  giovinet 

che  tanto  amo>     :  .       :  ,  :^  • 

Om«.  Avete  finitD  ;dl  pafeggiaxc  i 
LeL  OimtX   Mi  vien  caldo* 
On.  Dove  andatc/ 

ItU  Lafciatemi  iedere  im  ik>co«  ^idifulietn. 

U^fMmii^m  D  Qttm 
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Oft.  C  Oh  povero  me  f  to  Sdrigno*  ) 
Lei.  Ma  n6.  y  ^  s'^tcM* 

Ott»  I  Manco  wale  #  ) 
tel.  Parlcrd  con  Florindo. 
Off.  Sfgnorrt.        ..•       . 
JL^/.  Qiialchc  cofa  rifolverd«       ^ 
O^f.  Signor  si  • 
let.  Voi  ercpcretct 
O^N  Signor  n6  • 

LeU  S\  creperete ,  c  alien  ft  vcdrk  fe  fiete  povero ,  o  fe 

'avctc'  to  Scrigno.  >«r»#^ 

Ott   Son  povero  4  non  ho  Scrigno*.  £'  andafo^vii^  Addio 

*  Scrigno ,  addio  caro  ^  Vado  9   t  lorno  •  Ti  lafcio  il 

cuorc  •  f^^^^  • 

8    C    E    K    A         V. 

Cameca  di  Rofaura,  con  Uimi* 
Rdfautd  ftUm 

ESarit  veroi  che  Fiorindo.  fa  prcnda  fpaflb  di  me  \  Cht 
egli  moftri  dcir  inclinazioac  per  V  amor  tnio »  nel 
tempo  ^cflb  che  con  Beatrice  ftabilifce  le  nozze  }  Ma 
pcrcW  difmi ,  che  parte ,  fe  devefi  trattcnere  per  la 
Spofa'^  Parmt  ancora  impoflibile  ,  che  t\h  fia  vero  •  Du« 
V\X<i   che  Lelio  abbia  una  fimN  ftvoleua  inVentata  ,  per 
cualche  fofpetio ,  che  abbia  di  Klortndo,  c  di  mc  con* 
ccpito.,  conanimo  di  fcoprire  per  quefto  mezzo  it  mid 
cuorc.  Ma  fe  Fiorindo  fteflb  alia  prefenaadi  Lelio  hx 
confermato  f  che  ama  Beatrkci  Eh  lo  pud  aver  dett^ 
per  fecondar  I'amico.  Ma  fe  avetfe  egli  dell*  amo« 
Xt  per  me,  non  mi  avrebbe  dato  Un  si  gran  tormeo^ 
to*  wn  sd  che  dirc|  ,non  lA'che  peafare« 
S    C    E    N     A        V  !• 
*  C^Umhima ;  0  d^tPa ;  poi  Beairhe  ii  i$nHo  • 
Col.  Qlgnora  Padrona,  una  vifita* 
Ko/.  ilD  E  cW  i£        .  .        ^         ..*..'  * 

O/.  la  Sffttora  Beatfke  ^  «he  viono;)per  nwrirfci.     ..   ^ 
Bo/.  Vcngi  pure ,  che  vicne  a  tempo .  *.  ''  I  V  ,.  * 

CoU  Dope  quciia  yifua ,  Vt  ho  (U.riccpabiieuAa  coU  be)la: 
Bo/.  E  che  cofar  .    .^  .      ;    .,     .        ■     ..    1 

Co/.  Vc  lo,  dir6,  •  ^• 

^vt.  brmmea  ora  #  :     :  . . .    i  ^    x 


T    E    R    Z    O.  ft 

6/.  ta  Signora  Beatrice  afpetta. 
X»/«  Che  afpettf  •  Levami  quefta  €uriofit]k« 
Coi  Trappola  ha  (eopttio  1o  Scrigflo  del?  oro  di  TOftffO  f^^ixc^ 
to/.  Dove  > 

C0/»  In  Camera  fua  ,  fotto  ii  let  to  • 
ia.  V  h  in  Cafa  la  Sigaora  Rofaimf  .  iiiintta. 

O/.  Sentitef  Vado. 
jeo/.  V  i  dell'  oro  affai/ 
O/.  Aflai  • 

lif.  Come  P  ha  vcdoto* 

O/,  Ob  iiete  piD  curiofa  di  me  •  Parleremo ,  parleremo  •  fart. 
8    C    E    M     A        VI  J. 
Mof^mrd  f  fci  Btatrifi  m  , 
hf*  /^  Uanto  piD  cara  ini  farcbbc  V  eredif^  dl  quel? 

KJ  oro,  Te  godcrU  poteiC  unttanicnte  al  tnio  Ur 

ro  Florindo/ 
hs.  Arnica  ,  compatttetni  • 
ifif.  A  vol  chiedo  fcufa »  fe  vi  ho  fatto  afpcttare  i,  Ero 

me«M  fpoglrata. 
If«.  Via ,  via ,  otia  j^ttcola  bugia  fi  pafla  •  Anch*  ip  DV 

dic«  quakfaednna  • 
S«A  Perch^  mi  accufate  di  b«gtarda  I 
9m»  Pereh^  dalla  portiera  ho  veduto,  wcb^  non  %  vero# 
&•/•  Ed  io  ho  dettA  ^lel la  bugia  ,  per  filevare,  fe  iiete^ 

di  quelle ,  che- fi  <k>s>piacevaiio  41  cflere  /overchia« 

inente  curiofe*  ^ 

1^4.  OrsJI*  Io  non  voglio  nfponderv},  non  voj^lio-rifcal** 

darmi«  Siamoamiche,  abbiamp  a  efler  pognate,  c  v^i^t 

go  a  panei:iparvi  una  nuia  vicioa  (poDfola^iQIi^  t 
!•/.  SI  /  Avr4  piaccr  di  faperl?  •  • 
MiM.  Vi  ba  detfo  nulla  mio  Fratello?       ,    . 
E«/.  Non  s6  di  ehe  vogliate  dire « 
*#•  V*  ha  cgli  dctto*  ch'*  io  (ono  fpofa  f 
M-  ( Ah  pur  troppo  h  la  verit^  / )  Mi  ha  detto  qualche coh  t 
M»M.  Bene  ,  .to  <i  dHd»  oive  ji{  S^gnor  Fionodo  ,  finafmen. 

tc  mi  fi  h  fcoperto  amante  |^^  cbe  qviaotp  prima  fa^ 
t:.  t^mrio  fpofot^        i       ;       ,  .% 

IV.Mene  rallegro  •  .        .  ^0»if99i0  4 

pM*  Credetemi  ,  che  io  di  ci6  fono  conteptiiBma  • 
«•/.  Lo  ^rcdo  f  Ma  vi  Vttol4if$fam?qj^c  k^n^  il  Sig.  Florindo  ^ 


1^  A    T    TO 


Bf0,  $e  mi  vaol  bene?  M'  adora*  Poverin*/  Uirmefe  iMI 
'penato  per  me*  Finalnente  non  ha  potuto  taccrc  . 

jt*/.  CeitaflKDte  ,  aoa  poteya  (are  a  nieii»  di  noa  inna* 
'morarfi  di  vol. 

Jm.  Avrei  perduto  lo  Ifirito  ,  fe  in  uh  Mefe  non  mi  del- 
ft  V  animo  "d'  idMnonrc  un'  uomo . 

K./.  Come  avete  fatto  a  innamorarlo  ? 

B.«,  Come  avete  fatto  vol  a  mnamoj^r  mio  Frat'"o? 

R./-.  Voftro  Fratello  fi  i  mnamorato  di  fci  mila  ftadi. 

ii.  Oh  io  mi  vergognerei ,  fe  uno  on  voidTe  fpo(are  pd> 

»«r  ft*mi  vertognerei ,  fc  ml  avetf  amaritar  fenza  dote  . 
it  BeSch*  1S^4  abwi  la  «lote,  ho  avuti  pift  ^  cento 

K.A  M? rfon  avete  conetaf*  nefldn.  . 
MeM.  Si  fe  eonclofo  quefto  . 
Kof.  r  gii  conclufo? 

17  mro"«frnte  al  foturo  V  i  una  gran  diftrenzt. 
it  SIC  arni^h* ,  *b  Che  mi  volete  bene,  ma  wu 
""poio  d-  invidietta  1!  »v«e»  «on  i  verof 
Jl»r.  SI  fe  vero ,  invtdio  il  voftro  nwrtto . 
S,;.Ni;anxi^Iamia^fonu«a^       ^  ,  „. 

«•/.  D  Chi.ftrJi? 
5;l-"v<derfem"m:^Hafap.to.cVb^^^ 

Jji;  Sm  W''*con-"'«'^»  deve  do»and.K^  della  pa4«. 
jjV/totifchVv  fe  la  Stgmjra  Beatrice^    *€•#««*/*** 

£1*  eJ;  s&^lS*:  Mi  tie.  -ie.,*  per  «t.o'.  Si 

'tuttJi  f>tti  miei.     ,  ,     :   •':  .        " 

»«f  Me  ne  rallcgro .  »..  ... 

ot:I;ofecciopaffare,8l,on>'?- 


x«* 


T    B    K    Z    O.  II 

Beit.  St,  tT,  p^.  -^ 

lof.  S) ,  $\  9  coma  Ada  efla  ,  pafi"* 
C9/.(Quefte  due  Sigsore  fi  vogKoiio iifi  grmhtnotlpoHu 
S    C    E     N    A        I*. 

Iftfl,  T  L  Signor  Plorindo  ka  d'andarea  Vefierta  perctrti 
1  fuof  tniercfli ,  e  vorrl  folleci far  le  Mitt ;  oad#9 
cara  Rofaara,   erode  far&  fpofata  print  4i  ^oi« 

!</«  Avt6  pfaoefc«        r»i»  itcniB% 

9tau  Ver rete  alte  mie  nozw  t 

t9f.  %\ ,  vcrri  *        tow$0  ftffM  • 

Irjr.  Lo  ditc  colla  bocca  ftrettt* 

U{.  Avcie  il  cuor  oeito  aocchero ,  ?oi  ciit  ficfe  la  fptlt? 

irf«^  Eccolo ,  eccolo  •  Moo  i  t^UIno  i 

I*/.  ( Coftet  OM  la  poflb  Mh\H^  y 

S    C    C    N    A        X. 
ttwiMd^i  t  iitte. 

th.l^Omtf  Qui  h  SigMri  Beatrice?) 

Btit\^  Veivite  ^  veinte ,  Signor  Ftorindo  ,  non  vl  prefi()e« 
tc  foggcxfone  •  La  Sigoora  Rofaura  k  noffra  arnica  ,  o 
quafi  noftra  parente« 

l/«r.  ( Sono  in  an  brutto  {fflpegoo  # ) 

lof.  Che  vttol  dire ,  %'gmf  Ftofindo ,  ia  Mia  pitrema  vi  tnr* 
ba  }  Impedifeo  io,  che  facciatedellc  flhcueallavoftra 
Spofa  ?  Per  c^mptacervi ,  me  n*  anderd  • 

thr.  N5  fcnta  • .  • 

>•/•  Che  bo  dafeiitirer  Le  dolci  parole ,  che  le  direte>  Cift 
a  roe  non  convienej  fe  1*  amore^  che  avete  per  la  Si- 
gnora  Bcaufce,  fe  I*  impazienzadt  rivedcfla  vt  ha  qui 
condotto ,  noa  bo  lo  da  efler  ttftimonio  de*  voftri  amo* 
rofi  colipqa)  ••• 

fhu  NoQ  crcda ,  cbt  fia  ircooto  •  •  • 

S»/«  SA  perch^  (icte  veniito  •  Beeoh  la  voftra  Spofat  lEccoIa 
la  voftni  eara  Beatrice ,  fervitevi  pure  ,  che  to  per  noa» 
itarvi  foggeiione ,  c  difinrbo ,  gi)  mi  ritiro  • 

Wtr.  Si  fcrmi .  #  •  » 

tt/«Mi  maravigiro  di  vot  •  ConoTcete  megfio  tl  voftro  dove- 
re  »e  vergognatevi  di  vol  inedcfiino*       jarte. 


D)  SCI^ 


S4  .    A    T    T    O 

S    C    £    fl    A        ^% 

fhrindo\  €  BiMtritt  • 
$lw^{  C^iio«fc  da  mdrire  ful  colpo.)  . 

ti^at.    i3  Avcte  fentito  /  £'  invidiofiSma  •  Ka  Mfla  tabbtl^ 

maladettA,  ch'  io  ita  Spofa^  irorrcbbci  che  non  vi  foU 
,    fcro  altre  Spofe ,  che  lci> 
thr.  (  Come  ho  io  da  htt  a  liberaiPmi  da  queft^  (ilficiutlat 

tn<^  int  jierfcguitft  M 
Mi^t.  OrsQ  ,  giacchi  iiamo  foM ,  eifo  Si|(nor  Plof ttido  pff^ 

mettcteitii  ch'  io  vi  fpiegbi  1*  efEremi  mia  confolaxto* 

fie  per  la  fcHce  nuova  reeatami  da  itiio  Fratello  • 
ttof.  Che  cofa  le  ha  detio  il  fuo  Signot  Fratello/ 
Br4nMi  ba  d^tc'che  v«i  veramciite  mi  tmate  »e  chenii 

(ate  degna  detla  vOAifa  inaa& «      ^ 
1/or.  (  Maladetta  quella  iMefitl  £C€o  til  che  itnpegno   xsA 

ha  pofio  •  ) 
MiMU  Q|iando  j^enfafe  vot  t  che  fi  eelbt^rino  te  noftre  notze? 
thu  Mi  lafci  sindare  t  Venetia ;  torheidri  e  coticlttderemo  • 
J#fi.  Oh  qucfio  poi  od  I  a  Vcncm.y.  non  v\  lafcia  andxre 

fcnza  di  me* 
tUu  Conviene  ^  ch*  lo  vada  a  dax  fefto  at  hx^x  miei  • 
MitiU  Io  nonimpedirft,  che  faj^crate  gli  affari  voftri  • 
J/#r»  Avaoti  di  cpodurre  una^Moglie  a  Venetia  bifogoi* 

che  vad>  io*  -^    .         ,  ^ 

Meat,  fiene ;  hfc  cosi ,  f^o/atemi  *  (lot  andate  * 
H$r.  (  Voglio  veder  fe  mi  dl  V  animo.  di  iarle  (lalfar  If 

voglia  di  avermi  per  Marilo  k  I  Signora   beatrlce ,  t^ 

la  fpofctei  votontieri  «  ma  (ion  la  yogUo  ]ng%iinar^« 

Quandtil  io  1'  ho  (^pbfata  ,  tcmii  i'  che  non  ^fi   pen* 

U  i   ondc  jgtacchi  i  jn  liberta  »  ho   riibluco  Ai  dirle 

tutto  * 
teat.  Dice  .pare }  nulla  mi  <a  CfcM ,  forch^  abbia  vol  pet 

Marito  *  ^  ^ 

f/6r«  Sappia  ch'  io  lono'd'un  natu rale  gdoiOi  che  tutto  mi 

fa  ombra^  che  tutto  mi  dk  /aftidio*  . 
MH$t»  Se (arete  di  me  gclofb,  fari  (cgno  ,  che  miaoicrctej 

non  vi  dar6,o€cafione  di  eiTerlo^  e  tomit6  fe  lo  fai«« 

te  ,  anche  feqza  ragjpnc  ;    . 
tUf*  Kon  voglio'^  che  n  vada  fuori  di  tafa  • 
£mu  Bene  ;  fttfb  ritirata « 
■  ^  thr. 


tti^.  Tfi  eafa  ron  fca  da  vcnir  nefliiM* 

Hegr,  Mi  bafter^ ,  che  ci  fiate  v«i  • 

tlor.  A  me  pei,mi  piace  divertinni,  eaadaict  fpidd  # 

Jlf«r«  Sicte  giovine  ,  avcte  ragione  •        ,    - 

tior»  Tante  volte  ooil  tort)o  a  cafa« 

f^iff.  Sc  avretc  Moglie  pti6  eflere^  che  temiaf^  t  caApH 

fpeffo.  ♦ 

F/«r.  Oh  Ton  afliiefatto  cos)  t  La  notte  vadoia  fpaflb  * 
Best*  Vi  voff i  paiienaa  # 

f /tr.  Sappia  ,  prf  dirle  tutto  ,  che  fni  \piacc  II  giocifft  • 
J#«f.  Giochcn-tc  del  voftro* 

fUr.  Vado  qualchc  volta  til*  Ofteria  •  x  i 

Etau  Qualche  volta  fhi  contenteirA« 
thr.  Ic  diri  dt  ptd ,  percbi  ton  Homo  IncetayAi  ptate# 

divrrtirmf  cot  feUb  femniiniiio  • 
Meat.  Oh  quefto  poi  ••  • 
tiwTm  Lo  vcde^lo  vtdef  Moa  /acefamo  Aienttf*  C  mei^lft, 

che  mandiain»  a  iDoiite  tl  tranato  •  lo  fomr  on  uomo 

Ifbertlno,  una  Mof^lie  oon  pd5  foffrit  qaclle  cofc,  la 

c«mpatifco ,  r  la  lafcfo  in  liberti* 
MeMt.  Vi  divcrtirete  colle  donne»  ma  one(hmente  • 
F/ar«Ionon  fo  niente  ,  t  oon  mi  voglio  iifipcgtfiareattienfe^ 
Meat*  SentitC)  fe  farefe  male  farii*  p^^gto  per  voi  •  Se  in« 

contrcrcte,  dcllc  difgrazie  la   colpa  fari  voftra  •    Pcf 

quefto  non  vi  rifiuto  ,  e  v}  amerd  in  of^nl  modo  • 
fUr»  ( Pu6  effer  coftei  pi&  ofttnata  di  (|oc)  che  ht) 
Meat*  {  Pare  pcotito  d*  avetmi  promeiTo  ,  ma  19  lo  vogHo 

affohitamente  •  ) 
fhr*  Afcolti  II  reilo. 
Meat*  Dice  pnretTotlo  fe  niente  in  confro^to  deUavoflta 

nunc. 
thr*  lo  fono  affal  colterico  • 
Meat,  Proceder&  con  voi  Colle  ^bnone  • 
f/ar«  Sono  ftravagaote» 
Mtat*^TatX\  abbiamo  i  noftri  difetti  4 
%hf*  Se  nrai  peraccrdente  mi  Arappailb  qualche  ^chiaUb  ? 
M^at*  Oh  dare  poi  a  una  Moglie  civile  «^# 
t/ar*  ka  ragione;  farebbe  una  villania  •  Sono  furiofo  ^  ron 

mi  poffb  contCQtre  •  3i  fciolga  tutto  *  1  ftia  nclla  fua 

liberti. 

D  4  ^^^f» 


j«  A     T    T^O** 

Beat.  Disfar  tutto7  Rcaare  in  Mbert^  f  Dsfi(nil » imttiaifiN 
temf ,  voglio  effer  Toftra  • 

tkn  Vuo4  ttitt  mia  ? 

Mmu  Senz*  altro  •    ^ 

JF/«r«  Con  que*  pochi  difett? ,  chc  ha  fentitof 

Beat.  Cfti  ama  4f  ctiore  pui  folFrir  tutto  • 

f /or.  Si  penfir^  ,  Signora  • 

teat.  Ko^  vj  %  ptricoto  •        ' 

f /0r.  Gclofia ,  Oioco »  Donne ,  Ofteria » Sciuafi  i  non  le  !»• 
fotn  xAtxiXtf 

Meat.  Niente  affatto# 

r/or.  V  pronta  a  foffrir  ttttof 

Beat.  Tutto ,  e  anche  4\  pid  « - 

#itr.  (  Mi  «r  rciare  tli  bfk  1) 

Btat.  Signor  Florindo  9  4|iiando  cMtluctcremo  It  noftie^ 
nozte^ 

Ff«r«  (  Non  fii  pift  die  oofa  diie  •  ]'  Nc  parieremo  # 

Jr«f«  Attendcr4  impatfcnteil  momento  felice  « 
Kff/0r«BdeHa'Vuot  tanto  bene  ad  un  uotno  coslcattivo? 

B^atm  Anzi  vi  reputo  pet  I'uomo  piA  buono  diquefto  mon* 

do*  Se  fofie  verameDte  cattivo,  ntn  rt dichiarerefte^ 

ciTcr  tale  •  Gli  uomitii  viziorfi  faanno  qucfto  di  maie^ 

^^    che  non  fi  conofcono*  Cht  fi  conofce ,  o  non  i  viiio* 

lb,  o  fe  lo  2  ,  fi  pud  faetimence  cotreg^re*.  La  voftra 

finceriti  2  ana  viftik ,  chc  maggiormeme  m'  accende  ad 

amarvt ;  poicfcfc  fc  farcte  vita  rittiva  ,  arrcte  ii  meirita 

di  avcrmi  in  tempo  a¥v:ffata;  fe  la  fercte  bttona»    il 

mio  contento  farat  maggiore ;  onde  o  in  un  iB6do  ,  o 

nell'  altro,    buono,  o  trifto,  eke  itate  ,  fiete  miQ^c 

^jnio  farete,  ed  io  foo  voftra'^  «.iar&  iroAraa  difpetto 

di  chi  non  vuole  #  t^^^^  • 

S    C    £    N    A        X  I  I# 

OHbella  !  Oh  bclla  !  Oh  belia!  Ho  etedoto  di  ht 
bene ,  ed  ho  fattn  peggio  •  Per  diftrigarmi ,  w  fo» 
no  im^cgnato  'piA  che  mai  •  Ma  a  pettfarci  bene  ,  <|i]c* 
iia  SigDora  Beatrice  ,  ^  una  eo(a  parttcolare ;  i  di  utt 
tempcrainento  eftraordinario ,  pronta  a  fofFrit  tuttO)  dK 
fpofta  a  tutto.,  ureile,  paticnte,  raflfegnata;  merita^ 
(be  Ic  fi  voglia  bene;  e  fe  non  fo(C  innacnoMtoa  que- 

fto 


»    »    1    3E    O  *|T 

Ho  fkgtiB  delbSignor^  Rolaiira  ,  itdiifTcptiiuftlifrci  4 
.  voler  bene  a  una  danfia,  ch  )ia  nn  nuri^O  im|^regR^- 
bllCf  In  fafti  mtinpicfechc  frpo  in- fua  cafa  ho  fcir» 
pre  lo^ato,  tnmmirttc  U  contegno  di  t]oefla  fancif|l« ' 
)#  T  5'  incQtt  da  lodiffi  ,  chc  r (Tcndoiooainorata  ^i  ritt, 
pon  ji|)bia  m^i  dctto  njtntc ,  fc  npn  il  gi^rno,  f,h^  ho 
detto  di  vokf  partirc  •  £*  btiona^  U^f*A  ,  m<;rddta  ,  ifi:^ 
Don  fa  per  mc ,  pcr^h^  l;|  Sfgnpra  Roff  lir*  mi  ba  r^- 
^;)to  jl  ^uorc  t        : 

S    C,   P    N    A       3f  rUt 

Wt   A  Mtco  ♦  qua»do  ^ivrrctc  rtfojmo  4'  apd^rc  si  VfflT* 

f/«f,  Come'  Anche  voi  volets  ?pdar^  ^  Vcncm)  1 

f/fr,  ( ?<on  vi  manchercWe  ^Uro  ,  (lie  (:of)dweflrc  ft  Vciie*' 
219  la  Sigpora   Rofaiira.) 

if/.  Vi  dird  il  pcrch^l.  flo' parlato  col  vccchio  »varo  ♦  Fa- 
drc  di  Kofaura,  cgli  infiftc  di  non  Siver  dunaro  ,  4{ 
nf)0.|V>ter  dar  ia  dojtc_?Jbi  figUa,  Jo  bcncb«  Jim*  Ro* 
(aura  noe  poffo  rov;nar  la  tpia  cafa;  pndc  mi  convie- 
ne  diftaccaripi  4a  Icit  rifalvp  fire  unviagj;iQ,  c  W* 
nir  coa  vpj  •  , 

fjof.  Volete  j^bbaodppare.  U  Signora  Horauraf 

it^^  Gppripliatefiii  voi^  cbt.eofA  do  4^  i^re  ^  Ho  da  fpofAr^ 
la  ,  c  rovinarrpi  }  ,  f 

f/or,  lo  nop  vi  po(f(5dar  quefto:  eonfiglio  ;  naa  npn  fa  coil 
c|ie  ruore  potrct^  iabbaodojiare  quelia  faiiciiiHil.V 

tf/.  A(Bci»;atevi ,  cfac  penetd  f^nltiflimonc]  laftiaf la  ,  M4 
qn  i4(rifto  ^\pndr$  lui  da  pcniarc  a'  caft  (^Qi ,  Una  ipo* 
HUecofta  dimolto ;  fe  vengQoo  figltuoli  povero  me  | 

f/tr.  Aryew  ra^qne^  piui  fp  ^  diivi  ♦  Nfa  /P<lfi  f^rJi  quelh 
poveri  giovjncf 

if/*  Qucjfto  $  il  peniiere  tche^nii  tormenta«  Che  eofafarli 
la  Signqra  Rpfaarai^Alicjnani  dj  quel  vccc|»iQ  avaro 
paffcra  mifcramcptc  la.  giftjfcpt^ ,  .  j 

f/*ft  Poverina  mi  fa  piet^! 

J^L  Chi  d^,  ^he  per  nopdarlechk  4Qte « noq  la  w»ritl  cqsi 

•  •    q^ikbe  |io«QQ  ordlnario  I ' . 

f/fr^  CofpeUQ  (trbacc^  /  Sarebb^  iin  ^raa  eaibi    ./ 


Sf      .  A    T    T    O 

LeU  Chi  sit ,  che  oon  trovi  uno .  eke  It  baftoni  f 

tlpr.  Ok  foyen  fancinlla  /  non  Ic  mancherebbc  altr»  • 

LeL  Potrebbe  ridurfi  a  mortr  di  fame  • 

I/#f.  Una  bellezat  d\  quella  forta  morir  di.fame  f 

t#/#  In  fact!  h  beUa  »  2  graziofa  ,  i  oncfta ,  ba  tiitce  le  ot- 

dme  quality  • 
fhr^  £  voi  avetecuoredi  abbandoRarla  ^  Andatc  cbt  fiettt 

una  Tigrc* 
tcL  Dunque  mi  configltate  voi  a  fpofarla) 
fi^r.  £•  tanto  bella! 

Leh  E  per  la  fua  btllezza  ho  da  rovinarmi  per  femprc  f 
f/or»  Caro.  amico  9  avett  ragione« 
LeL  Bifogna  tare  ttoo  sforxo»  eonvitn  lafciarla* 
f /0r«  Dunqu^  avcte  rifoluto  f 
Lcl*  Ho  fiflata  la  maffima,  e  non  mi  rimiiovo*    . 
f /'^  Lafcerete  It  Signora  Rofaura  f 
l.el.  ScRz'  altro. 

F/o%  E  andcrb  in  ^ano  i\  il  Cielo  di  chi  # 
Lr/.  11  Padre  la  rovinerji# 

tlor.  Pu6  eflere  ftrapazxata  ,pab  morir  dallafimitl 
Ltl.  Pur  troppot  fe  il  Cielo  non  la  preferva* 
tiou  E  fe  il  Cielo  1*  ayutafle  |ie  avreffe  vol  piacere  i 
LtU  Contribuirei  col  fangqe  alia  fua  fortuna* 
Hlor.  Avrefte  cuore  di  vederla  maricare  coj^kri } 
L9lm  Qgando  aon  la  poteii  aver  io  «  penerei  meoo »  fe  b  vc« 

delG  ben  collocata  • 
Whf^  Non  avrefte  geloiiaf 
LeL  Non  avrci  occafipne  d'  averia  • 
F/or»  Mon  proverclte  doiore  > 
]>/•  V  amore ,  cederebbe  il  I«ogo  alia  eompaffoae* 
thr.  E  fe  iin  voftro  amico  la  ijpofalTe;  ne  avrelle  piacere  } 
1#/,  Cer umente  fra  le  mie  pone  troveret  nuiggior  cottf 

forlo  • 
ttw.  Signor  Lclio  » fe  pcrefempio  •  •  •  Figttriamoci  un  ead; 

fe  iper  efempio  •  •  •  la  fpofaiS  io  ) 
if/.  Vol  non  la  potete  fpofare  t  i 

F/i)r.N6?  Pcrchbl 

:i^l.  Perchfeavete  promeib  di  fpofare  mia  Sorella  • 
tlou  Se  per  efempio  •  •  •  per  efempio  •  •  •  Io  noa  ayeff  pm» 

mcl^  nieni^  a  vofUa  SorelU)  « 


T    I    X    Z    O.  $9 

JUf»  8e  HM  tvele  promeflb  a  ki ;  avete  pfomtto  a  me  • 
F/«r.  £'  vero  $  pare  che  abbia  promtflb ;  oia  fe  fofle  ftato 

un  e^uivoco  ^ 
I#/«  Come  equivoco^  La  voftra  lettcra  iri  manifcfta* 
fl9f»  Qsella  lettera  ,  fe  per  cfempios  >ioii  V  avefli  ftritia  al« 

la  Sri^nora  Beatrice  f 
liU  Per  cfconpiot  a  chi  la  poteyate  avcre  (ttiitt} 
F/or.  Sj  potrebbe  ciare  »  che  V  aveii  fcr itta  •  •  •  aUa  Signoi* 

ra  Roiaura  • 
UL  Come  ^  Voi  amante  di  Rofaura  ?  Vol  rivale  M  voftrt 
amico  ^  Voi  commettere  qq  atioiie  Imile;  centre  talt- 
te  Ic  Icggi  dell'  ami  cizia  ?  Of  a  iateBdOi  percki  Xofasri 
noR  mi  potea  piA  vedere  • 
tl9r.  Ditcroi ,  amico  j  aVete  piA  quelh  letten  i 
If/.  Iccola  • 

fl§r.  D^tele  una  ripaflata»  rileggctela  uti  pece» 

til.  Confeflate  voi  «averla  ftritta  alia  Sigaora  Xofatrra  f 

tier.  Signor  si ,  a  lei  1*  bo  fcrttta  .Senrite  checofa  dico* 

Che  vado  via,  cbe  le  vogHo  bcoe,che  foche  eila  vfaol 

bene  a  me ;  ma  che  Ibao  un  uomo  d*  enore ,  che  fono 

un  vcro  amico  ^e  per  non  tradirMe  Irggi   delPofpJta- 

iiti  mi  rifoivopartire;  efe  aveffi  potato  linir  Ut  let** 

tera,  avrei  foggiunto  ,  cbe  non  convlene  coltivare  un* 

amore  di  qaefta  forta,  che  penii  al  fuo  Spofo,  ecke 

tion  faccia  pid  conto,  che  io  fia  in  queftamondo«  Si- 

gnor  Leiio  ,vi  pojtete  chiamare  olTefb  Mfo  m^incato  at 

mio  dovere  ^alle  buofle  leggi  deila  vera  amiciaia.'  Mt 

fonoimiamorato  h  vero,  madi  qoeft<>  mio  amare  ,  tie 

fiete  Yt\  la  cagione*  Voi  m' avete  introdotto  >  vofm* 

avctedato  tempo,  voi  m^avete  dato  la  libcrtk.  Se^ 

ifofi  ftatoiin  aomo  di  altro  earattere  mi  iarei  appro5t« 

tato  deir  occtfione ,  e  avrei  cercato  di  foddisfire  il  mio' 

amore  ,  e  a  qaeft*  ora  ibrfe  P  avrei  fpofata ;  ma  fon  vo« 

Aro  amico,  foa  galaotuomo^  fono  an  nomo  oiforafot 

tratfoda  quel ,  che  foho  •  Adeflb  ,  cbe'  vi  fento  rifoiiK 

to  di   vi^lerla  abbandooare  yclie  il  prenderia   voi   per 

moglie  pa6  eiTere  il  voftro  precipitio,  dke  abbandonan- 

dola  voi ,  pui  andareia  mano  di  gentc  vile  ,di  gente^ 

»  cattiva  ;  moflb  ilfll'  :amorc ,  dal  lelo ,  e  daila  jcompafltb« 

I      B#  Bon  ho  potato  diflimiilare  Ja  mia  patfione^  ^e  ho 

D  <  ope* 


H  A  If  ir  o  • 

opefitd  f«a)r<»ffc^^ete«if ,  fe  pttito  bent  lifi^inAtte^ 
mi  •  it  vi  t>iaccfo  abbriccUtemi  ^  fe  vi  difpaccio^  mt 
ptnto  ^  mi  titiro  ,  c  if\  doitiatido  ^etdoilo  * 

t#/.  x:aro  ithico  ,  toi  fi^tc'  I*  cfcitip^afc  della  vcfa  amicma/ 
r ifi  chc  Coll ,  noti  pottvate  ¥of  fafc  pcf  offefvarmi  laL. 
Vofifa  fede «  Compatifeo  tl  foftfo  alii»re ^  ^rttttH'rd  ti^ 
voflra  virtd ;  fe  voi  amate  Itofatir^  ^  fe  la  dt  Ici  povcf«- 
t2k  tioti  vi  ^iace «  fpaftteh ,  ch?  id  fdn  tonftentd ;  anzt 
il  vcdcth  da  voi  fpofata  (ztl  it  miggiof  eoiifbrtd  del^ 
le  mic  petie* 

tiip*  Ui  petietetea  taf'tiartaf 

Xrt  Mia  tloti  Pq6  eribre «  O  di  voi «  &i*M  attrd  htk  « 

f/©r.  Quartd'  6  cosH  «•< 

I^/«  SI  ^  qii^fldd  4l  eosi «  l^(kf^ '  toi » 

t/oi*.  E  Vofti-a  Sorella.^  chc  cofa  diira> 

LtLDiri^  ckexfbpp<>  (i  S  larciata  da  ait  e^ut^oeo  lufifigare  4 

f/of^  Sigiior  Letjo  b^ale  bcne^  the  non  ve  oeabbfaten 
pcotife  4  .  '     .    - 

tMf  Noit  fotio  !d  ^Ucfto  c:i(b« 

t/ai*.  Stitno  la  voftra  amfozia  (btlfj^ttnttd «  £  pef  voilaicio 
'   1*  airtanfe,  la  vita  ,  fe  ottoxvt* 

tiU  Qttatitdpifi  tpl  fitfe  amieo/tanto  pi&  vi  vedri  v6led« 

•     >  fieri  fpdfdr  Hofattra  « 

f/f#*  (  L^amimia^  belfa,  e  buocM  j  ma  (abtto  i  cht  V  bo 
fpofata  la  c^induco  via  * ) 

S    C     E     N     A      :X  I  V. 

*si3  fono  ovmai  due  ofe  di  ho^te  f  I  luj(»rf"l^confufna^ 
Dc' intitilfttenttf  I  e  io  nod  ha  dafta«*df  gcttar  via  « 
lie/*  Caro  SigHof  Ottavro^abbiamd  »  di^fcarret  con  voi  di 

Ud  a&re  cbc  vi  dari  gufto  4 '      - 
Oih  lo  b#  finit0d'fltcr  guAo  ;  hieiYte  piA  mi  dilettfl'^ 
teh  £^  Qna  cofa  qctefta,  che  vi  pud  renderedcl  profirtd  - 
0#r<  Lo  voglia  il  Cielo^cke  tie  hb  Ufpgtio^  AfpcttAtc^, 
fm^f xtamo  ulta  di  qitcfte  candtle^il  tfoppo  lumeab^ 
bagliai  Ja  ^ifta*     '  ^' 

/M»f  #*  /«»«'  • 
LfU  Sigtti>r  Octavio  ^  bo  da  parlafvi  t  |»opofil<l  df  voftrau 
.'    Iigiia^<:  ■*     i    -   .    *  '       ..  -   1   .  ;^     .      :     .  •y 


^,     •  ¥  1!   H    2    0«  4io 

Osis  Di  mh  figli^  puthtc  puxt  i  bafta  ;  ctif  tioii  6  (»arlt  di 
dote  • 

UU  Id  Cbm  fopcte  Wd  loHo  incafo  di  prcndcrta  ^eifla  dote/t 

0^^,  Pcfch^  fictc  tin*  avafo* 

UL  Cotl  ^  dctto  $  ma  i^etclit  afiia  tuttavia  ta  Signor^  ftoii? 
faiifa  4  vi  ptopotiio  \o  fteffe  all  oc^Ufioitc  fortuina.f»c«» 
coUocarlafcfltadotc*.  \  j 

Ott.  ^cnza  dote «  »        . 

LW«  Si^^  (eara>  dote« 

O^^,  Chi  %  quefto  galatittidmo  #  che  si  fof  gmftiipdt  d  mdur 
tita  di  mia  figlia  f  t.  :\ 

liL  ECjCo  qui  ,  il  Sigtidi-  f  lotfiido  *  Egli  «6il  fte  lid  hitagnof 
e  ritio  I  8  falo  ,  c  la  defidera  pet  cotrforte  *  Id  £edo  a^ 
lui  le  mic  preteiiCoiif ,  la  Slgnora  KofaMa  fi  (pen  iht^ 
fati  Gotitetita^eoon  manca  kkto  t  tbnchxdkte  ^  «heil 
voftra  zffthfo  4  ..  . :. 

Oit4  Oh  caro  il  iDio  amatiifiiiid  Sigvof  fWiiidd/.l4  jir^tf'* 
dcf etc  vdJ  fcAza  dote  f-  _       ^ 

f /^f*  SigQor  fi  ^  bramo  la  raga^zi  »  €  tot  h^  biloCoi  di 

Ctt*   lo  not!  le  pcffo  daf  tiuHa*  •        * 

tior»  A  Itie  nen  m*  jrnporta* 

0«*  Voi  Ic  faretc  tutto  il  fud  Wo^Ma  % 

f /or*  Fare  tutto  io  •  •  : 

Qn.  ScHtitc  unacofa  m  eonfideflU «  Otfegii  ftr^ccl  A*%iirti 
che  ha  intorno  U  ho  pirefi  a  et^d^nza  i^  noti  §6  cdmcj^ 
fare  a  pa^arlij  itii  conif^H  HAiimvgli  4  ebi  &Ft  $lk 
ha  datt  •  ,  .         ,  n  .    ♦t 

Fiof.  Bcniffimd  ,  gUede  /atcmo  ^e  i  t>UoVi  4 

Ott.  Dite^nod  avteuT  di£c«lt3l  a /airle  UA  t>6€d  dr  Cod^i^ 
traddote* 

F/ov**  Cira  a  ^ucdo  ja  ^iKodrifeftfntid  <  \ 

Or/.  ;Signdr  Lclio  fate  Una  catfi  i  aildat^  H  thxttX^it  tsih  ii« 
glia^eciimduceteia  qui  j  c  intaiito^  il  SignOf  flGlifidon 
ed  io  for  rile  rea»g  due  right  di  SctlttUra  ^      . 

Ut4  Vado  fubitQf  ;  (  > 

f /or^  Ainicb  dovc  andatc  f     .  ,.   .  > 

LcL  A  cbiadiar  14  Srgnora  AotCaUra?^  .  .         ,. 

F/rr.  E  Voi  k  dattte.quefta  ^Miixya ,?,  '    /  ?  .     » 

L^/«  Lo  farcii  60s  |i<iia  ^  nu&  la  faiS  «  .      . «    ..  t^rff% 
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9    C    E    M    A        X  V.        , 

Wlarindo ,  #/  Ottttvio  • 
'thr*OTt  k  voIelTe  bene  davvero » non  fe  la  paflVrebbtj^  * 

O  <on  quefla  indifFc  renza  • 
|>«/;'Or$d,  Sigfior  Fiorindo  ,  ftendiamo  la  fcrttta* 
Fitr«.San  qui.  per  far  tatto  qael,  che  volete* 
C$t*  Quefio  pezzo  di  carta  (zrl  baikante ;  eeco  c^mc  futte 
k  cofe  venpciio  a  tempo* 
i0VM  quilfi%%»  it  tart  a  ebi  bd  fr^vatc  in  ttrra^. 
9t99*  In  quelta  carta  poco  vi  pudcapire. 
WU  Scriveri  minuto .  Ci  entrcri  tutfo-  Tirtamo  in  qnJ  {| 
Tavblino  •  L'  aria  5  che  pafla  dalle  feffbre  dr  ifuf^'a  ^ne« 
ftra,  fa  tonfumar  la  candela  •  ( tira  il  fdvoliff& . )  S^dia* 
no .  (fcriwf .  )  U  Sfgmor  flprini^  degli  Ariertti  pf$m^f^ 
.  U  diff^fan  Im  SignofB  Rofaura  Jntrnfi,  fenttt  d^tf.  few 
^»  Mhttna  dote  ^fenzaaUuna  prtten/kne  di  dott^rinun* 
%/0»d0  M  ^mslUM^ttt  Mt,i$nt ,  e  fafi^m  ^  eke  gvefe  per 
itte  ^  pr^fefgnd^fi  H%n  aver  Hfcgn$  di  doit ,  #    di  mom 
•    9oUrtJ0  dote* 
11  Of.  A  forza  di  dote  tia  empiute  Ta  carta  • 
©##•  Item  ,  ffmeti0  ffo/Mfla  fenz*  atiti  ,fenza  Uaneberia  , 
fenza  nmila  ,  fenza  mulla  ftemdendoU  ^et  MtcettandotM^ 
iomt  ^  Hats.  JPf99Mt$€nd%  inoUre  f arte  una  tontraddofe.99 
Ei  ,iquanto  vtlete  darle  di  cont'^addote  ? 
Ih*  Qorefu  contraddote  10  non  I'  intendo« 
Ott^  oil  fenza  contraddote  Mn  facctamo  nalla  • 
y/fc  Tia ,  che  €0 fa  pretenderefte  ch*  10  It  deiD  ? 
ett.  Dfltele  fei  Milla  fcudi  • 
fhr.  Signor  Ottairio  ,  i  tfoppo  •        ' 
9it.  Per  quel  ebe  fentd ,  ancht  vot  fiete  avaro  • 
r/a«  signor  (! ,  (on*  avaro  • 

0/^«  Mia  (glia  non  la  vo^Ho  marftart  con  on'  avaro  • 
fto.  Certo  ^te  bene,percbi  k  figliuola  d'  un  uomo  generofo* 
###•  Se  ne  a  veil! ,  vedreftc  s*  io  farei  generofo  .  Ora  fono 
,  niiferabile  .'Una  veiti  in  mia  gioventd  ,  ho  fpefo  per 
dar  da  pranzo  a  quattro  amici  fino  a  fette  paoli  in  no 
giorno  • 
fht  Cofpctto  di  Bacco^!  atetc  fatto  affa?  4 
Ott.  Ohfc  avrfli  adcflb'qirtf  ttrt^  paoH  ,(Sflicefne/ 
Wh.  ttqpo  urn'  aoni ,  dncora  piangetc  fcttc  paolt  i 

•  •    -  Ott. 


T  «    R    Z    O.  i| 

On*  61?  piangefft  etcmamentr  •   Ml  •  vfai   concladiamo  • 

Qfianto  Ic  vplete  eUrc  di  contraddbte  > 
r/o#  r  6i3i  deve  cfler  niia ,  non  imporu  •  )  Via  gji  dalt 

.    fcf.  mila  fcttdi  •  ^       ^  . 

O/f  •  Wrdmettendo  iatU  it  fntraddotte  Jfi  mils  feuii  ,  't^ 

que  fit    fdgarli  fuhif    HfiiM  fiifuU%i%ni   d^l  Q^mttMtf 

Ml  Siipore  Oftavh   di  lei  Fadrt  •  •  • 
F/«.  Ferch^  gli  ho  io  a  dare  a  voi  } 
Ot$,  II  Padre  I  \\  legittimo  amminiftnitore  de  i  bent  deU 

la  Figliuola. 
F/#«  E  il  Marita  fc  amminiAratore  de  i  beni  delta  MoRlie^ 

e  la  contraddote  non  fi  d^  9  fe  non  in  cafo  di  fcpa^ 

razione,  o  di  morte* 
Ott.  Ma  io  ho  da  vivere  Ailla  contraddote  della  ligliaila* 
F/9«  Per  qual  ragionc^  a 
Ori»  Pcrchi  fon  miferabile  • 

fU.  I  fei  inila  fc«di  nelte  voftre  mani ,  non  vengono  certo* 
Cn*  Fate  una  go£i  »  manteoetemi  voi.        ^ 
F/#«  Se  volete  venire  a  Venezia  eon  me ,  fiete  padrone  • , 
Oti.  S),  verrd..«.  (  Ma  Io  Scrigno » •  t •  #  Non  Io  potff^ 

portare  con  roe««»(^  E  i  danari,  che  ho  dati  a  inte« 

fefle  !••••  Nd  ,  non  ci  vado*  )  Fate  una  cofa  ,  dit«« 

mr  cento  doppie  ,  e  tenetevi  la  contraddote  • 
Vh.  Per  <|uel ,  cbe  vedo ,  volete  far  mercanaia  delta  va« 

Ara  Figliiiola. 
Qtu  Son  mifeiabile*  Mon  id  coHie  vivere*  Mandatele  Io 

camice  • 
I    Whf  Sigaor  s)»  le  mander^^ 

Oi$*  Mandate  la  tela ,  che  le  hth  cnctrc  #a  Golombina  • 

(  Ne  far6  qu:ittro  ahcfae  per  me  •  )     •     - 
F/t#  BentiCmo ;  e  fe  mi  date  licenza  p  mandtrd  qualcho 

cofa,  c  fi  pranzer}^  tn  compagnia« 
###•  N^9  n&;  quel  cbe  volete  fpendere^  datelo  a  m<^» 

che  provvedeid  io  •  Se  vado  io  a  eompiare «  vcdre* 

te,  cbe  bcH'.  uov)i »» cbe  prcaioA  cibaggil  .Che  buM 

caftrateltVi  far4  fcialaio* 


mt. 


^  «    C    E    N    A        K  Vff  > 

X^l*  C  'S'^''  Ptofindo,  eccp  b  voftra  Spofct 

jF/o,  O  Caro  jimico ,  provaw  p(?oa  ?  Private  doioi^  ^  5it* 

mo  aficot^  ^  t^tVlfH)  • 
Xr/r  SpofAtola  ,  voi  fific  dep^no  ir  fti  |  EHa  »  dcgna  d<  voi  • 
Co-^fcflTa ,  chc  con  qiwIcHc  petia  vc  U  rtnun^^io^  raa  fon 
coftretto  ^  ferlo  ,  Spoft|t^l;i  du»q»c  *  •?«!  'P  p^r  POO  foT» 
fnrc  .nia|[gi<>r  tormcmo ,  mc  n*  ^^r^t 
f/o.  FfffBatcvi  :  dove  andat?  >  ^ 

J>/.  V-d.>':«  dflin^annar?  m%  ^ofdU  t  ^^  tWttavij^  win 

luf^flgandofi  di.  cifcr  voftrjlt 
Fio.  ?^>Ycrina,  mi  fa  pt>ti  {  ^ 

Jt</.  Si  ^  mja   SpTclla  H  lo ,  fiamo  d«9  f^rfppf  jnf^'lrcl  j| 
chc  cfigonq  compaflioqc  f  (P  pi^ti.  P»r$ef 

§    C    E     N    A        X  V  I  It 

F/^f  /^  H  Crii  I  Gome  fe  poW'k  cV  iq  po<R  fofrirc  f) 

V^  tQJ«VRto  d*  lin  caro  dniico  J 
•jl«/V:  Scgnor  f  lofjodo ,  parmi  futiavU  ,  cH?  fiw  ipnamora* 

to  pii  dell'  am'co,  d|e  di  me, 
F/f  4  C^U  Signoni  Rofturai ,  ancbe.  !•  amico  mi  fta  fill  cuorc  • 
Jff.  Uiio.ifcn^a  dote  t\on  pui^  prcodcr  fHo«lie ,  fc  voi  mi 

.^btandon^tc,  si  jl  Cicjoj  cha  coft  far|  di  'tnc^  •     ' 
flo.  Quefto  ^  qucllo  ,  chc  mf  d\  cor^^ggio  a  fpo(^th  ,  e^ 
.       fa ,  che  iL  mp  wapae^ivpcri  »«e  4c  violfux^t  4^11'  a^ 

inici?^ia  f      '  .    .  .    • 

qtfi  Animo,  fpicciamoci ,  fpttpftriviantpt  I)  feippQ  pafa, 

e  U  and»U  «  confpaiaf^     1    .  J 

X«/.  Via  ,  ^yt%K  3|ticara  deU^  45$colti?  Ah  dphrld,  cbc> 

mi  .aiitatc  pioc9  4  ♦  ».  «'F/«rMM#t 

F/a.  Bccomi  .  Sottpfcriviawo  jmrnediatamcntc , 
,     S    C     6    W     A         3C  V  I  I  I. 

€•/.  C  l8«®'*  Padrone  r  .;,»..  •    ^     iiir/#iif«« 

O/r.  O  Che  c«  i  ? 

C«/.  Una  difgraxia  . 

O^^.  Oim>  f  Chc  cofa  I  ftato  > 

€«/.  li  voftrf  SCrigoo  #  •  •  t 


T    I    R    ZyOi  M 

OtK  10  Hon  ho.  Serif  no*  -     » 

Co/*  Non  avctt  Scrigao  ? 

Oft.  Nd »  nd ;  ti  dice  di  nft  • 

C«f.  Quindo  BOfi  tvtte  Scrigno,  non  ^i^o  iIfro« 

Qt$.  (  Povcro  me  ,  (c  V  avelTero  tvovato  I  )  Pretfo  ^  dim- 
mi  cIk  cos*  i  fta^to? 

C«l#  Trafipolaba  fcoperto  am  fioellTina  in  Sala^  (bjtto  le 
tappezzerie ,  che  corrifponde  oella  voftra  Camera «    - 

Off.  Nelia  mia  Camera  }  Dove  dormo  ^ 

€oU  Sl§:nor  si ,  e  con  una  Scab  e  andato  si  ^  c  e^n  mm 
corda  fi  i  calato  gid* 

Off.  Ndla  mia  Camera  f   Dove  donm? 

C0/.  St ,  dove  dormite  •  Ra  ftperto  la  porta  per  di  deaeeo  •  • « 

Ott.  Delia  mia  Camera  >  , 

€§U  Deifat  ii>oftra  Cameia  ,  cd  ba  ftrafciiMo  fiioti  iim 
Scrigno*      ^  ;         . 

Off*  Oim^  il  mio  Scrigno ,  il  mia  Serigiit* 

€pL  Ma  9  fe  vol'  non  aveie  Sertgno  } 

Q$i»  Povero  me!  Son   morto.  Dove  h  Mdalo?  JDovft  P 
ha  portato  } 

Cd.  V  ha  apefto  cos  de  i  ferei» 

Off.  Povero  Scrigno!  Povero  Scrigno!  E  poi?  £  poi? 

Co/-  !•  arrjvato  i\  Signor  LcUo  ,  «  4*  ha  fermato  • 

Off*  Prefto  •  •  •  Subito  •  •  •  Ajuto*  «^  Vcnite  con  me  •  (m  Thrii 

Ma  nd  ,  non  voglio  ncfluno  •  lelio  mi  rubcri . . »  JMalc- 

detto  Tra^ipola  •  #  •  •  Poverp  il  mio  Scrigno^  .  I  ^vero 

il  mio  Scrigno  •  •  •  •  Prefto^.ai«to  •  •  •  •  Non  polTo  piA  •* 

««/  farfirt  ffignf  uhm  tandtU  . 

S    C     E     N     A       /k  I  X. 

Krf.     A    Ndiamogli  dietro ,  vediamo  che  cofa  %cede  • 

F/«r.  Cx  Vada ,  I*  afpetto  quU       . 

Eof»  Vcnite  anche  vol  • 

t.ltfr»  Mi  difpenfi,  la  prego* 

*•/•  W  amorc,  che  avcte  per  me !  Bafta ,  ih  due  aman- 
ti,  che  mi  volevaao*  npn  $A  mcou  di  chi  potermi 
lodar«  •     -  fgrsg. 


SCE. 


t»  *    A    T    T    O^ 
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thrindo  ^  e  Colomhina  • 


•  •  • 


€of.  T  r  OgHo  vcdcrc  anch'  lo 

F/fr.    y     Coiombina  <  com'  i  quefto  negocio  t  St  B  fco* 

p^Vto  lo   Scrigno/ 
C«/«  Oh  i  un  pezzo  ,  ch*  io  fafievo  ,  chc  v'  era  •   Anzi 

ce  ne.fono  due  ,  ono  d*  oro,  e  uno  d*  argcnto* 
rt^ilS,  h  Signora   Rofaura  lo  fapevaf 
Co/.  Ccrto ,  che  lo  fapeva  .' 
fhr.  M  finteva  d'  cffer  nnferabile?  -_ 
€oL  To  sb  perch^  diceva  cosl  • 
jr/or.  Pcrflil  CoJomWfta  9  percli  t  • 

Co/.  Per  now  cffcre  fp6fata  dal  $ignor  Lello*  • 

Vhr.  .Fu6  eflcrc ,  rhc  fi^  cosl  f 
tioh  i*  cos)  fetiz*  altro  %  Ob  (t  vedcAc  ijiiant'  oM  t 
JF/or«  L'  avctc  vifto> 

Co/*  L*  ho  vtdato  cerfo*  ^ 

^/or«  Ma  Trappofa,  petchi  ha  fatfo  ^uefta  coTa^ 
C#/«  Credo  volcfTe  rubare ,  ma  i  ftato  fcoperto  dal  Sigoot 

Lclio  • 
1/or.  Andate,  andate,  e  guardate,  fe  la  voftra  Padroni^ 

ha  bifogno  di  niente  • 
Co/ii.Vado,  vado  ;  vogTi'o  rivcdcrc  quell'  oro.  In  verft^t 
'^     qtiando  vcdo  monetc  d'  oifo,  fo  fubito  tanto  di  cuo«> 
'        ic  •    '  /<»rir  m 

,   S    C     E    M    A        XXI. 
•     ^  •  •  florintlo  fofo  • 

OUcfto  Strtgno  fcoperfo ,  qotft*  oro  ,  qticfta  ricchezxa 
dclla  Srgnora  Rofaura  i  un  grsinde  accidente ,  che 
fi  varfar  d*  afpcrto  tiittc  le  cofe ,  e  mf  mcttc  in  ncccflSti 
'    di'riflettcre,  c  dl  penfare.  La'ragfone   prr  h  qaate 
IcHo  m?  cedcva  Rofaura,    era  fondata  Afll*  imroaginc 
della  fua  poverty*  AdeflTo  Rofaura  i  ricca  ,  1*  avaro  non 
pu5  negarle  la  dote  ;   ondc  fc  io  la  fpofo ,  tioii  fote 
priVo  I'amfco  della  fanciulla,  ma  gli  tolgo  ana  graft 
fortuna  •  11  ntfO  amore  adeflb  h  colpevoie  piik  che  mai  ^ 
'*      divcnta  TOtereflato,  ed  io  fono  in  grado  di  commetre* 
lean  lairocinio  ,  e  di  commetterk)  al  pid  caro  amico  ^ 
^       ch'  io  abbia  .  Che  cofa  dunque  ho  da  fare?  Come  I  Vi 
^  penfa  in  qucfta  forta  di  cofe }  Ors^  a  monte  ogni 
*  '  cofa  • 
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eofa.letid  (^ofi  la  Stgnora  Rofjiafi^  gocta  t^dote^ 
.  fodi  !  danart,  cpnfoli  il  fao  cuore  «  rimed  j  ai  diC^j^ 
■  din!  dclla  fua  eafa  .  lAz  come  i*  Ifa  da  tare  a  ttmcdi^^ 
al  mat  ^atto^  tello  ha  riniintiato  al  padre  dt  ftolaui^ 
^ ,  te  fue  prettniioni  *  *  •  Hon  impotta  ;  la  Scilttura  npil 
h  ftraeciata  ^  e  la  p^ih  ioftenere  k  Ma  Ho  pfomeffo  at 
Signor  dttavid  di  fpoiafe  la  fi^Iii  ttmz  dote  ,  e  cid  i 
fneflb  in  cartl  *  •  *  Hod  importa  ,  la  Caftl  noil  ^  fou 
tofcritta  ^  dod  ohbliga  .  tclio  ^  ton  g^Iantubrrio  ,  vorri 
tnantenere  meco  la  Tiia  pafbta  »  6  VorfS^  obbliganni  t 
fpofaria^.^  fiK  an  poco  colle  ftiie  parole,  tin  poco 
coUe  belle  doppic  del  Srgnor  Ottavib  lo  rtictterema  k 
legn#;  la  maggior  diiticoltll  confift^  irt  pei-fUadefe  U 
Signora  Rttfaardi  •  Btla  mi  ama,  e^  elTeildo  brainai  Taf* 
^rc  (}uafi  conclufo  ,  far^  difficile  il  qiiietarla  •  Due  co« 
fe  vi  vogltotio  pjcr  piegar  quefia  fanciuMa  A  fooht  U 
Signof  telio  ^  la  prima  farle  cono(cere  il  fuo  dbverf  | 
la  (ecDndi  farle  p^rdcre  affatto  ta  fpei'aD^a  di  p6termi 
,  aver  pet  marito  *  Per  \±  primi  vogliohd  titer  parolej 
per  la  fecoodjl  vogliono  efler  fatti.  Aiiimd ,  tdr^^ggio  | 
bifogha  fare  iiri  Cfoica  atioiie .  for  the  1*  dnlofe  ceda  tt 
iuogo  i\h  biionl  artiicitia «  far  tutto  per  falv^r  ^UeU 
r  onofe,  the  I  la  vita  delP  iioifio  6»eftO  ^  )b  il  ttlU 
glior  capitate  delie  petfofie  ben  nate« 
S    G    E    M    A        X  X  I  t 

teaf^  Q  t^noi-  Floflndo  .  Mdtii$tohii4  « 

tJ$r.  43  Oh  che  mi  cotitlandl/ 

teah  Tencte  •  ^iti  di  Uno  fiileth* 

tlHf^  Che  coia  ho  da  fat  io  m  ^liefto  fiiletto  t 
Meatm  Amnlaztatcmi. 
t!§r*  AmmaZzarla  f  t  petchfc  i 

-Meat.  Perchc  ho  (aputo  ^  che  i^ci^  d  f^ofat  ftofatifa* 
lEUr^  t-pcr  quefto  viiol  ftlonrc  ?  '^ 

MiAt.  Si  y   bo  rifoluto,  o  d'  ciTer  VdftM  i  b  di  vbitt  iHM^ 

rirc  •    ' 
Sj0f.  (  In  verjti^  the  mt  fa  tottipaffionc  \  ) 
Biatm  Via  fu  ucci4etemi ,  fe  vdiete  liberatvi  da  litid  fettle 

inina  ^   che  vi  tormcnteril  fier  tyttd  il  tempo  di  va» 

fira  vita  4 


it    ,  A    T    T  t> 

f /or.  Anclic  t  Vfoctia  f 

:$iMf.  Si  i  Venezia,  c  per  fatfo  il  Montfo  vi  fegtiirj)  • 

Wn  (  E*^  un  amore ,  chc  mi  fa  drizzart  i  capclli .  ) 

Jieaf.  Sc  faprftc  quanto  v"  amo  avrefte  picti  di  me  • 

ihr.  Nori  lo  ha  per  male  ,  ch'  io  abbfa  lafclato  corfcrcji 
uti  equivoco  ',   e  abbia  dato  ad  intendere  di  volerla^ 

'  V  per  ffloglic  per  copWre  an  altro  amorc  ? 

$eat0  Nientc  m^  oiTende  ,  niente  da  voi  mt  fpiaee  •  Se^ 
mi  amate  ,  mi  fcordo  tutto  ;  fe  non  mi  atiiate  ,  pa* 
zienza  « 

f/«r.  (  Io  non  credo  ,  che  fi  dia  al  Mondo  un  accidentc^ 
compagno .  Qncft'  i^  1*  occafionc  di  fare  un  bene  per 
rimediare  a  due  mali  •  ) 

S    C    E    M     A         X  X  1  PI. 
telio  J  e  dettK 

%etm    A   Mica ,  mi  rallegro  con  voi  • 

ftor.l\  Con  me  ?  Di  chc  cofa  f 

XiU  Ho  vcduto  Io  Scrigno  del  Signor  Oftavid ;  cgli  ba^ 
deir  ofo  III  gran  quantiti .  La  Sfgnora  Ro/aura  fari 
ricca,  c  voi  goderete  una  si  bclfa  fortuna  • 

!/«/•  Signer  Lelio  fono  degli  ann! ,  chc  ci  conofciamo^  h 
Venczia  fiamo  qUafi  crcfciurl  jnficme  ;  ma  ,  compatitcw 
mr,  mi  conofcetc  poco,  e  fate  poca  ftima  di  me  .Co- 
me f  Mi  credefe  capacc  d'  un  atto  di  viltH  ,  di  un  a. 
zione  indegnaf  N8,  non  fari  mai  vero.  Florindo  fe 
un  uomo  d'  onore  •  florindo  vi  vuol  bene ,  Florindo  fe 
voftro  fcdel  amico  •  La  Signora  Rofaura  fe  ricca ,  la^ 
fiignora  Kofaura  &  vofira ,  vofira  ^  \x  fanciulla  ,  e  vo* 
Arc  faranno  le  fue  ricchczzcic  accift  non  crcdiate^  , 
chc  finga  ,  accift  oon  crediatc  ,  ch*  io  ipi  poffa  pcnti- 
re  ;  offcrvate  ,  chc  cofa  faccio  ;  oflervatc ,  chc  ficurezi 
za  vi  ih  del  mio  amore,  della  mia  fcdcltli.  ADa  vo* 
'  Ara^rcfenza  dd  la  mano  di  ipofo  alia  voftra  forclla  ^ 
fe  fire  clla  mi  vuole  • 

XtMf»  Sc  vi  vogUo  }  c  come  •  gU  frende  la  metno  fn 
nviditi. 

Zel  Oh  amico  /  Vol  mi  forprendcte !  Vol  m*  incantatt^  / 
Voi  m*  cmpiete  dl  giubbilo  /  Amai  fcmpre  Rofaura  ,  cd 
era  che  clla  pud  fare  la  mia  fbrtuna  ,  confefTo  ii  ve- 
to ^  mi  piace  aocora  di  piii  •  A  voi  T  ho  ceduu ,  riiirar« 

mi 
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mi  oon  poflb;  ma  ft  voi  cortcfcmcnte  mc  la  rendet'e^ 
Utt^  il  Olio  bcrirfattorc,  fietc  il  mio  caro  amico. 

Jl^nr.  Si,  si,  vc  la  rcpdci  cgli  vuolc  la  ftia  Beatrice^ 

Lr/.  Ma ,  caro  Florindo ,  vai  la  fpofatc  per  impcgno. 

Meau  Mi  maraviglio  di  voi  »  mi  (^o(x  ,  perchi  mi  vuol 
ben€  • 

f/or«  Sigoor  si,  ho  cooofciuto  tardi  W  merito  delta  Signo* 
ra  Beatrice,  e  le  voglio  bene.  La  fua  bonti,  la  fua 
pazienza  nerita,  ch'  ip  Ic  vo^lia  bene* 

Me0t*  Ebi  dite ,  avete  poi  quel  vizi ,  chc  mi  avete  detto  9 
a  ¥loriwl0»  f 

rioTm  Spero  di  nd ,  ft  oe  avri  qualcuno  mi  correggerj^  • 

B^Mt.  Vi  raccomaado  fopra  tutto  corregger  quello  di  noa 
vdnire  a  caft  la  notte  • 

Fhr.  Vcnbj  verr5«  Com*  i  andata  dello  Scrigno? 

UL  Sono  arrivatoln  tempo •  Tral>poIa  h  fuggito^ed  io  ho 
vifto  un  gran  numero  di  monete  d*  pro  »  E'  arrivato 
I'avaro,  c  a  forw  ba  ftrafcinato  lo  Scrfgno  nella  Cw 
camera ;  fra  la  rabbia  ,  il  dolorc  ,  c  la  difperazionc^ 
i  caduto  due  volte,  Areva  la  ftbiuma  alia  bocca ;  fi- 
nalmente  fi  i  gctrato  in  terra  ^  ha  abbracciato  Io  Scri- 
gno...  Ma  viene  ia  Signora  Kofaura^cpmc  I^  aggiu.. 
fteremo  ? 
War.  Laftiatc  fare  a  me ,  trovcrft  la  nuaoiera  di  quietarla, 
e  di  hx  che  vi  dia  la  mano  • 

SCENA        XXIV. 

Kofaur0  ,  r  dctff  . 

ft<«    A   H  Signor  florindo,  ^h  Signor  lelio^  il  poverd 

X\  mio  gcaitorc  fe  morto. 
iy«n  E*  roorto?  (  Amico,  meglio  per  voi«  )        0  Ulicm 
IM*  £*  morto  }  Chi  ha  le  chiavi  dello  Scrigoo  } 

a  U^aura  . 
i0f.  Povcro  fv«Bturat&L  Trappola  k  fiato  il  fuo  piincfice^ 

Oimi  /  Sento  fpeazarmi  il  cuore  • 
tkr»  Sig^oia  Rofaura  ,  compatifto  il  dolore ,  che  1*  affligge 
pcr*;Ja  nprte  del.pkdre  •  ia  natura  s'  ha  da  sfog^re  ; 
na  mi  dia  licco:£a  ,  che  Ic  faccia  ua  piccolo  difcorf^tto. 
Noi  :^tr}  ia  quefio  Mpndjoc^  fai)bf:ichiamo  il  noflrode. 
^liMa;%irar;ll^  Fii  I  sa#4ri  med^^  vi2J  ci  gafilgano  ^ 

ci 
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$i  danno  Ta  morte  •  L*  avarizi'a  de]  Sfgnor  OttavTo  t 
ftata  caufa  ,  chc  un  Scrvitorc  (coprcudo  il  tcforo  ,  ab» 
bia  cercato  di  rubarlo,  c  qacfto  furto  i  ftato  il  moti. 
vo  dcllaA^a  mortc,ondc  %  mono  per  caqfa  6dV  ava-' 
Tixia  ,  c  il  Ciclo  p(t  gaftigarlo  di  qucfto  difetto  fi  t 
fcrvito  del  fuo  difetto  mcdcfimo  .  OfTervi  dut»que,chc 
i  danari  non  vagliono  nicntc  ,  chc  la  vita  h  attaecata  a 
un  file;  tutto  jnifce  ,  tutto  fi  lafcia,c  qurl  chc  rcfta 
per  v.q\  i  qqel ,  chc  ci  fa  fcHci ,  t  content!,  fe  it  vi. 
vcrc  otjefto*  Ic  buonc  aztoni ,  la  virtft  ,  per  ftpcr  fu- 
perar  Ic  propric  paflion}*  Ella  adcflb  fe  ricca,ma  qiic» 
rtcncchnzc  foffonafp^nrc  da  un  memento  all' altro  / 
B?'a  i  giovinc ,  cIU  fe  b^lla  ,  ma  tuttc  cofc ,  che  paf- 
fanot  c  finifcono.  Jl  Ciclp  Ic  ofF^rifcc  in  qucfto  mo- 
mento  una  bclla  occafibnc  ,  d'  efercitare  la  fua  pradcn* 

.  ta^h  fua  virta,  la  fiia  raffcgnazioBC .  Offcrvl ,  obbl?^ 
gato  dalla  paDla  d*  onore,  dalla  graritudinc,  da!  do- 
vcrc  9 10  ho  fpojf^to  la  Signora  Beatrice  j  ondc  ^  fuper^ 
iluo ,  chc  fopra  di  me  continui  a  fondarc  nciTuna  dclle 
fuc  fpcranK  •  E'^^i  ^^  diri  ♦  come  da  un  momf nto  all* 
altro  ti  fci  eambiato  }  Mi  burhivi ,  quando  mi  dicevi 
di  volero^f  fpofarci  o  fci  un  uomo  il  piQ  volubilo 
di  qucfto  Mondo?  Rifpondo;  Non  laburlaro,  non  fon 

'  volubilc  •  Si  fon  capipiAtc  Ic  circoftanzq,  onde  ho  do- 
vuto  cambiarmi  ancot  io  #  Quando  era  povcra ,  Lelio 
Don  la"^  potcva  fpofarc  ,  ed  iq  la  ^rcpdtvo  per  amorc, 
c  per  compaffionc  •  Adcflb ,  che  t  ricca  ,  torna  a  cor- 
rerc  il  primo  impegno  ,  c  tuttc  Ic  IcggI ,  c  del  Foro  ,  e 
dclP  oncfli  vo|[liono  t  chc  fpofi  (.rlio  ,  il  quale  non 
r  ha  ccdttta  m^i  per  mancaifxa  d*  amore ,  ma  per  eftrc^ 
ma  ncccfliti  •  Io  ho  fatto  il  mio  dovcrc  ,  clla  dcve  fiar# 
il  fuo  •  Impart  da  me  a  'vinccrc  ^  e  fupcrarc  la  pafW 
iione  •  Signora  Ruf^ura  »  le  ho  voluto  un  gran  bene  , 
c  pure  per  faivar  1*  onefi^ ,  pcf  inon  tradire  un  aml^ 
CO  ,  ho  tutto  lagrificato  all'  Idolo^deH*  onore  •  Ho 
fpofato  una  giovanc  »  chc  rnerrta  aniH>rc ,  c  col  tempo 
riconofccr6  il  fuo  mcrito,  c  il  miodovcre.  Sideter* 
inini  anch'clla  a  ibofarc  il  Signor  Lelio,  e  verg6|nift« 
inoci  tutti  due  delta  noftra  debolezza  paffata  ,   e  Ac* 
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de'  noftri  amori ,  renda  piii  nobilc^  c  pift  gldrioib  it 
trionfo  dclla  noftra  virtu.  .    "  ^ 

Lil.  (  Ha  parlato  da  Cicerone . ) 

£«/•  Oim^!  Tra  hmorte  di  mio  padre, c  U  inarpetiacf  pa- 
role voftrc ,  non  (o  in  qual  Mondo  mi  fia .  \ 

f /or.  Si  rcgoli  con  prudcnza ,  c  tiitto  andeil  bene  • 

Ko/.  Crudcic  /  Vol   mi  abbandonatc  / 

F/or*  Sono  ftatp  obbligata  a  dovcr  fpofare  la  Sisnora  Bea. 
trice  •     :  o  ^ 

Beat.  Si,  i  jftato  obbligato  dall'  amorc  a  fpofarmi,  mal« 
grado  i  tcntativi ,  chciaitaavcte  perrapirmelo  • 

«•/*•  Ma  cbe  fard  mifcra ,  e  fola,  fcuw  U9o,,  che  m'  aiutt  . 
chc  mi  configlif  -    -         ,       p 

F/cr.  Ecco  qui  il  Signor  IclJo .  Iglil*  aitttcri^claconfl* 

glicri . 
Rof.  Leiio  fari  mtco  fdegoato  •.  / 
LeUm,  cara  non  bo  ragionc  d'   eflcrlo  j  far6  voftro.  fc 

mi  aggraditc. 
Ro/.  L*  ho  a  fpofarc  nel  roomento  ,  cbe  muorc  mio  padre? 

a  F/or.  .         '^ 

¥lor.  Gil  promctta ,  confermi  la  promeffa,  il  refto  poi  fi 

fori  col  tempo  •                                                   *^ 
iif.Oh'Cicli!  ^  '  

Lii.  Via,cara,infegood*  amorc,  e  di  fedeiti . porccCr« 
mi  umano.  :  , 

*•/.  5i  f  cccola  •  II  Sigtwr  Fbriodo  m*  iofegna  ferlo  .S* 
cgh  Bon  mrha  aoiato,  qjo  devo  penare  a  lafciarlo.* 

,  .^?;mi  |ig  amt©^  c  per  virtft.mi  Jafcia^  MQ.devo 
cflcr  mcno  forte  di   lui.  Se  pena^  c  tacc  ^  M&»ti4c. 

X  ^i**'  *J?  I'  "^'^  ^^'^'^ '  ^"  ^Sni  guifa ,  Lclio ,  fa* 
16  voftra  fpofa.  Bccpvi  la  mia  m«io,  con  cffaacqui- 
ftatc  ragione  (kUk^  mta  «^editik^  fc  avrctc  difcrczio- 
«c,  c  prudcnxa  ,acqui(lcretc  col  tempo  fgtto il  poflef ^ 
lo  di  qucfto  cuprc  • 

LeL  Si,  fpcro  fiirmi  dcgno  dd  Vbftro caorfe •  ( ftr  ora no* 
c  piccolo  accyiffto  quelle  dcllcfuc  ricchcKxe*  ) 

94M$.  CoEnata  ipi  congraiulo  coo  voi  • 

*>/.  l*io  toti  vtfi.  •     -'.  *  ^  '-^;Vi         -       *  .4 

Jfr##.   lo  fono  ftata  fpofata  per  comoaflione*  * 

X»/#  Ed  io  prcndo  marito  per  neccffiti  • 


7i  A  T  TO    Tl  R  ZOt 

fhfs  SfgMra  Beatrice «  andiaiqo  a  Veoezia  fabito ,  petchh 
per  dirgliela  a  Bologna  non  ci  po  bene  ^Lt  belta  lei^one 
til  Morale  ^.che  bo  fetto  alia  Signora  Rofaura  ,  potreb* 
beeffer  diftrutta  da  una  ragione  Fifica*  Lclio  mio,  vi 
domaodo  perdono  9  fe  tncaatan^nre  v'  ho  ofPefo  •  Do* 
mando  perdono  alia  Signora  Rofaara  9  fefreppodeboL 
mente  eon  lei  hetrattato*  Conforte  caira  ,  quefto  cao« 
ft  i  voArQ ;  ma  eon  voftra  buona  Iicenta  j  perinette- 
Umi  9  che  a  quefte  due  perfone  gliene  lafci  nn  poco 
per  uno*  Tado  lia  fenza  una  porzione  del  euoreyC^ 
in  loogodi  ciTa  bo  foilifuito  una  marca  d*  onote  •  la^ 
fuale  farl^  conelcere  al  Hondo  i  doveri  del  vcfo  Amico# 


liMt  dilla  Comm§^iau 


Vidit  n.TlaiiduiHawAaliiCUrfius  ftiguJarifSamiH FamJg^^ 
in  titUfia  MettcpciiPmnm  B^noHiA  TiniUntinriuf  fr9  MmfL 
mimtijfm^  9  &  Rt90t9f^ijfim9  Domino  Cw^dinali  KiN- 
efiNTfiO  HMUTEiMl  Aftthhfifcof  B$iH0iM^&  S.  R.  U 
tfimoitom 

aSIMMlMATPft« 
Ff.  CdfMf  dntonimui  tiUfi  ttmiatiui  SgnSi  9gat  J#» 


LE  DONNE 

C   U   R   I   O   S    E 
r  COMMEDIA 

DEL        S  I  G  H  O  R 

AVVOCATO  GOLDONI 

TSNEZIAMO. 
A  norma  del|*  Ediziooe  di  Firenze  •  - 


IN  BOLOGNA   MDCCLIV. 


7cr  gli  Ercdi  di  Cofiantino  Pifarri,  e  Giacomo  Filippo  Pn« 
Milli>  Imprcffiri  del  St  Officie  •    C$m  lif.  ds'  Sajf* 


A      L  £  TTO  R  I. 


IVvertifce  il  celebre  Autore  di  que* 
(ta  elegantiflim^  Commedia  ,  che  la 
cturiofitik  dclle  Donne  i  un  argomen* 
to  9  cbe  vicne  dagli  Uomini  confide- 
rato  si  vafto,  cbc  a  molte^.c  mol- 
te  Commedic  powcbbc  fomroiniftra- 
re  rintreccio;  e  rifonde   in  qucfta 
cagione  che  alcuni  fi  (iano  content 
tati  poco  di  >  quefta  fua ,  perche  ad  un  oggetto  * 
lolo  ha  diretta  la  curiofiti^  di  quattro  Fcmmine^ 
infieme*  Egli  p'ird  che  ama  per  quanto  puoffi  di 
confcrvarc  r  unit*  dcir  azione,  b9  vofuto  rtftrin- 
gerfi  ad  un  folo  motiro,  che  gii  fembr^i  baftan- 
tcmcnte  critico  per  quella  idea,  che  fi  era  prefif- 
fo  in  mente*  11  fatto  fi  ^.  che  agl*  ♦qttndcnti  di 
quefte  produ7/oni  Drammatiche ,  difficiliflirrtc  per 
fe  ftefle,quefta  pareriitanto  piii  bella^  quant*  ella 
i  pin  femplice)  e  nello  fteflbmotivo  tanro  varia, 
per  Ic  diffcrcnti  afffzioni  de'  Soggetti,  cbe  ne^ 
piudicano  a  feconda'dct  lore  genio^con  uno  dia- 
foglzare^  cbc  mirabilmente  imita  il  coftume^  e^  al 
fommo  diletta»  Vivi  feHce. 


A  % 


rik. 


*P  E  R  S  O  N  A  G  G  I. 


OTTAVIO  Cittadio*  Bolocncfe.  Uomo  pacifico. 

BEATRICE  fua  Moglic. 

ROSAURA  loio  Figiiuola. 

FLORIN  DO  promdro  Spofo  9  Rofaura. 

LELIO  Boiogncfe  alquanto  iracondo* 

ELEONORA  Aia  Moglie. 

LEANDRO  Aroico  4e'  fuddetti. 

FtAMINIO  Amico  di  Le^indro. 

PANT  A  LONE  DE'  BISOGNOSI  Mcrcante  Vcn& 

aiano* 
CORALTNA  Caperleradl  Beatrice,  e  dl  Rofaura. 
BRIOHELLA  Seryirore  di  Pantalonc. 
ARLECCHINO  Servitorc  di  Ott^vio. 
Un  alrro  Ssrvitor?  dl  Ot(avio,  che  parla. 
Scrvitpiri  di  PaoctloDe,  die  oon  parlado. 


ti  Sceaa  fi  xapprefeota  lo  Bologna^. 


ATTO 


A  T  T  O     PR  I M  O 

SCENA        PRIMA* 

Camera  con  Porte  chiufc . 

Ottmh  Uggeni9  un  Uhr^ ,   Fhrindo ,  LeM»ir$  ghcanio  m 
DMmM  •  Leiio  a  federe  • 

^^'     j\    ^'^' '  *^^"^^  ^^  '*  partita  >  a  Fl$u 

^^^*  z\   ^1  9"^?^  punto  fono  arrivaroa  Dama. 

te««.*^  '^   Ea  ,0  hon  tarderftad  arrivarvi  «      ' 

Lei.  La^  voftra  i  una  partiti  ii  picca  • 

f /er.  SI  /  noi  giochT'amo  veramente  di  picca  .  Si  difputaT 

onorc  ,  non  T  intcreffe  • 
IW.  Eh  gik  fi  fa  ♦  Qyi  non  fi  gioca  per  interelTe, 
H$r,  E  in  qucfta  maniera  fuffifte  la  noftra  compagniai  al. 

t|[|«^*eiiti ,  o  quefta  fi  faria  disfatta ,  o  fi  farcbbcalcun 

di  noi  lavinalo  .  Dama  •  gioiani^  • 

Lit.  Un  altra  cofa  bclliflina  contribuifcc  alia  noftra  fufli- 

ftcnza. 
fiof.  %\  ,  ouella  di  non  volcr  ammetter  le  doftnc'. 
l^U  Ed  efle  hanno  di  ci6  il  waggior  vclcno  del  Mondo^ 
fUf.  Qgello,  che  pift  loro  da  pcna*.. 
Lean.  Stffio  la  Dama. 
tl9t.  Pcrchi? 

liMn,  Perchi  non  avcte  mangiato  quefta* 
Ihr.  E'  vcro.  Avete  ragione^  Solamente  fer  aver  nomi*' 

natc  Ic  donnc-,  ho  perfo  fl  gfoco. 
1*/.  Se  vcntflfero  qui ,  ci  farebbero  perder  la  t<Ai. 
^\w*  Spcro  arcora  di  rifticttere  la  partitt.    f  ffeffrnd^. 
JLcan*  Fatcio  difcorrcre  ,  che  mi  date  piacere*  AUrimeini 

non  pofTo  vincere  • 
F/or.  Parlate  ,  parlate .  Hon  mi  confondo .        m  teh 
XW.  Che  cofa  dicevatc  roi ,  che  patifcono  pift  di  ttttto  It 

Doftre  donn^ 
I^^*r.  Quel ,  fhe^ft  Te  iormcnta  I  la  cur?o«ti ,  che  bailf 

DO  di  f^perequelloi  cbe  noi  facciamo  in  qucfie  noftit 

C.imcre. 
X«/,  Si,  h  vero •  Eleonora  mia  moglic ,  tutto  dl  mi  t«r- 

A  I  neo* 


«  /  A    T    T    O 

menti'fu  quefto  puRto,   e  per  qaanto  le  dicsi  nonfi 

fa   niente  ;  non  lo  vuol  credere  • 
tlor*  Lo  fteflTo  accade  a  me  colla  Srgnora  Rofaura ,  che^ 

deve  efler  mia  fpofa;  non  mi  lafcia  aver  bene.  ta-« 

foffro  ,  percb^  V  amo ,  ma  vi  afiicuro  ,  cbe  mi  tormenta* 
If/.  lo,  che  fono  poco  paziente ,  ho  dato  piii  volte  ncU 

le  furie  con  mia  moglie,  c  ho  paura,  fe  feguita^dt 

far  peggio* 
tlor»  DgmM .  Una  gran  cofa  con  quefte  donae  /  Vogliono 

ftpcr  mtto  • 
LiU  £' noD  baftadirloro  la  verit^.  Se  non  vedono»  noo 

credono  ;  cofe  da  inzuccarle  nella  muraglia  • 
WUfm  £'  vero,  £inno  perdere  la  pazienza.  Bifogna  eflero 

innamorato ,  come  fono  lo  per  foffriric  • 
On.  Amici »  fento  un  propofito  » che  mi  tocca ,  e  non  poflb 

far  a  mcno  d*  enirarvi  .  alzandofi  dal  fuofcfio  • 
Lei.  Siete  anclie  voi  tormentato  dalla  Signora  Beatrice  > 
0/^  Domandattio  all'  amico  Florindo  •  Mia  rooglie  non  ta« 

cc  mai  • 
Flor,  Si ;  madre ,  e  figlia  ci  tormentano  a  campane  doppie  • 
Qtt*  Rofauia  cnia  figiia ,  io  fa  ancbe  con  qualcbe  modcri« 

zione;  ma  Beatrice  mia  moglie  b  un  Diavolo* 
Lei.  Oareteanche  voi  nellc  impazienze^  oelle  quali  ioso 

forzato  a  dar'  lo  • 
Oftm  Hd  •  amico .  Noli  d6  in  impa^zienze  •  Hon  mi   altero; 

non  mi  fcaido  il  fangtie  •  Non  voglio ,  che   le  pazzie> 

della  mogiie  pregiudichino  la  mia  falute  • 
If/.. Bifogna  poterJo  fare. 
Ott.  Si  fi  tutto,  quel  cbe    i  vuole  • 
F/o^«  >l«n  lo  fapete  >  ll  Signor  Ottavt'o  i  Filofofo  • 
LeJ.  Non^afta  eifcr  F/iofofo^  per  feffrirc  una  moglie  cat- 

tiva  ,  bifogna  elTere  ^toico  • 
Ott.  Qyando  dite  StQho  ,  che  cofa  vi  xredete  di  dire  ? 
•£(?/*.  Che  fo  io  ?  infcnfato  •  j 

Ott.  Poveri  Filofofi  !  come  vcn^ono  ftraoazzati ;  Gli  Stoic^ 

che  ponevano  la   vera  felic^t^  tnel^fercizio  della  vi^ 

ti^,fono  ch/amat) -ftolidi  • 
.If/.   Io  noB  fo  difiiofofia.   Stimo  pift  quefto  poco  di  qaic- 

le  ,  di*  tutte  le  maflime  di   Platooe. 
i  /or.  al%i^nJoj/l.  Ciafchedun^  in  quefla  iiofira  amichevole  fy* 

cic-  I 


p  t  r  M  o.  y 

cicti  fodisfi  il  plropri6  fjenio ,  c  paffii  ?!  tcHRpo  tran- 

cjuillamcfttt  ,  'm  tmto  cift ,  che  oncftamente  gli  da  pia- 

cere  .  lo  ho  la  inia^p?fl?n!ic  per  le  x)pcrarior>iinf2egno» 

'  f e  .  Oioco  volentieri  a  que!  giocfci ,  dove  non    hn  par- 

I         tc  alcuna  la  forte  •  Mi   divrrte  affaiflSmo  la  Matteoia^ 

t?ca ,  la  Geoitietria  ,  il  difegno  ,  c  qal ,  (  dopo  aver 

fatto  un  poco  al;'  amore,  )  mi   nftort,  tt   i  li  mift 

|:         bella  fdegnata.  Mi  confoto  aflai  pid,  fe  ella  mi  hl^ 

^         fatto  partir  contento  •  Pcrdonatc  ,  Sigftor  Ottavio ,  fe 

cosV  paria  uno ,  che  dcvc  cflcre  lo  fpoft  di  voftra  fi- 

I  glia  •  Gli  lo  fapete,  tutTe  ?e  dotioe  hanno  de'momeil- 

L  '      ti  buoni ,  c  de"  momenti  cattivi  • 

1  0//.  SI  ,  bifdgna  eflcr  filofofi  ,  come  fono  io  per  bar- 

I  larfi  di  loro  • 

If/.  Bite  ,  Signor  Fifofofo  ,  in  quel  [ibro  di  filofcfia  ,  che 

infegna  a  regolarfi  con  le  doane  faftidiofc  ^  v*  cntrail 

capitolo  del  baftotie^ 

Ot$m  V'ertra  nella  £iofcfia  dei  viHani  •  Ciafcun   uomo  t 

Filofofo  ;  at)2i  il  vcro  Ftlofofo  i  queJfo  ,  che  non  fa- 

ccndofi  fchfavo  dellc  altrui   opinioni  ,    feconda   i   fti- 

moli ,  ed  i  fuggerimenti  della  propria  innata  filpfofia# 

I.eg|o  anth*  io  i  Filofofi  antkhi ,  e  moderni ,  tna  ho 

il  rnio  fiftcma  particolare  • 

fhr*  Su  che  h  fondato  principal  men  fe  <|uefio  voftro  fiftema^ 

Ost.  5u  tre  principj  infailibili  •  Oncfti  ^  ragione,  ed  ef* 

perienza .  ^  ^ 

IW.  Cari  amfci ,  fe  volete  fepuitare  a  parlar  di  fflofofia, 
ander6  a  fcdere  in  un  altra  Camera  •  Io  vengo  cjui 
a  follevarmi  un  poco  dopo  gl*  imbarazxi  dellc  mic  ca» 
riche  ,  e  della  mia  ramiglia  .  E  quel  poco,  che  ioci 
ilo  ,  hospiacerc  di  divertirmJ.  ^ 

¥lsr,  Che  cofa  vi  vorrcbbc  per  divertirvi  > 
*L,fh  Uo  buon  pranzo,  o  una  buona  rena  • 
jpior*  Volete  /the  quefta  fera  ,  ccniamo  in  compagniaf 
IheL  Per  me  ci  fono  .  Che  dice  il  Signor  Pflofofb? 
fOtf^  La  filofofia  non  i^  tiemica  dell*  onefio  divert  flicoto  • 
!.#/.  Ma  avvertite  ,  che  vogliamo  berc* 
^Or/«   Un  uomo  puo  effer  fobrio,  anche  in  mezzo  gP   in* 

ttmpcranti  • 
iJPUfs  £cco  il  Signor  Panta!one .  Prcghcremo  lui ,  che  ei 

A  4  i»o^ 
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t  A    T    »    • 

facda  prepanre  una  boona  cent  *  .  ^  « i. 

t*/.  Gran  galanf  «omo  i  qucfto  Sigiior  Pattalonel  Mf  Iia 

crctto  qucfto  noftro  divertimento  i  egli  rcgolaaffai  be» 

ne  la  noftra  eompagnia  ;  ci  d^  bcE  da  inangiarc »  o 

credo  vi  rimctta  del  fuo  .  t  *     \m  n 

fUf*  Godc  affaiiSmo  d!  qucfta  compagnia  da  lai  medcimo 

procurata. 
L#/'  E  noQ  ¥uol  donne,  «  fa  bcniiGnio.^ 
O^r.  Coil  poiliaino  godere  tutta  la  ooftra  pienifltma  Iibefta« 
S    G    C    N    A        II* 
fantahme «  #  rff^^f  •  ^ 
YMf.t)  Atroni  cari  ,  amici  carl  •  Amicizta  • 
Oil,  X    Amicizia*       /  abbrMcc$a»§^  e  Ji  bacia»§  •' 
JP^nr.  Atnicizia « 

F/«r.  Amicizia  .  /i»iiii»  U  fiffo  • 

f  «»f.  Amtcizia  • 

Leh  Amicizia  •  fr»»^  ^«  fi^P  • 

Jf^i^tm  AiRicnia  * 

i#i».  Amicizia.         («r^£  diV««o  amicizig  ^eJiMrMUn^. 
fdnt.  Sail ,  patroHi ,  chc  xi  fooi  mczio  torno  ? 
F/or*  E*  ora  9  che  ce  ne  andiamo  • 
O^r.  Florindo  ,  volete  venire  a  pranzo  con  me  f 
F/or.  Ricever6  le  voftrc  grazie# 

Fant.  Patroni »  quando  ft  h  ftc  noizc  f        ^  Fhr.  ed  OtU 
Fi$r*  lo  dipendo  dal  Signor  Ottavio  • 
0/l«  Si  faranno  affai  prefto  • 
Fi^*  La  mia  fpofa  more  di  voglia  di  venir  qui  • 
Utft.  ph  la  me  pcrdona .  Qui  no  la  vicn  ccrto  .  Ill  fto 

logo  no  volemo  donnc*  . 

If/,  ^efta  fcra  vorreflSmo  ccnarc  in  compagHia  i  ci  favo- 

rirctc  Voi  al  iblito  >  ^  #  P«»r. 

F^^i.  Volentiera  .  Q^anti  farcmio  f 
Lei*  Qui  fiamo  in  cinque*  ^     i    •        j 

rant.  Seniflimo;  provedcrA  mi,  parechiero  mi*5€  godc- 

remo;  ftaicmo  allcgri  •  ... 

0$t.  Oh  andiamo .  Siguor  FantaUnc  ,•  amicizia  • 
Tant.  Amicizia  •  J*  abbraccian^ ,  $/  bMnsmf  • 

Qttm  Amicizia* 

W.  Amicizia.  pomefofra* 

Ufh  Amicizia  #  ^^^^ 


»  ft  I  Iff  •;  y 

?««#•  Amicma* 
Ihr»  Amicfiia* 
lie/.  Amiriria* 

!##•  Amicizia  •  t#//o ,  Ottnh »  #  F/«r«  fafUn$ . 

S    e    B    N    A         I  I  L 

fMnu   \ltl  ^^  (on  cot  mi    amici ,  vegno  taoto  fatto* 
iVl  Brigheila  dove  xeftu  ? 

2fig^  Son  quJi ,  Sior  Padron  • 

fMnt<  StaiTera  kifogna  parechiar  da  Ctni « 

Mrig.  Per  ^aanti ,  Signore  } 

TMnt.  Per  cinque  ^^  per  fie »  per  otto  • 

Jtrig*  la  (ar3k  fervida* 

fanu  Caro  Briphella,  fa  pulito^  me  preme  it  farmo 
cnor  coi  mi  car!  amict ;  rtie  preme  dc  farli  ftar  beo^ 
de  farghe  fpender  ben  i  fo  bezzi ,  e  perchi  le  cofltj^ 
▼aga  pulito  9  me  contetito  de  remetterghe  sn  lecchia 
del  mio ,  e  anca  do  »  fe  bifogna  • '     ^ 

trit^  In  fattf  qtt3^  la  gh'  ha  et  To  tinico  divertimento  • 

famt*  Mi  ii »  ved^  •  No  godo  altro  a  fto  Mondo ,  the  i 
boni  amtci  •  Ghe  n'  ho  fcielto  diverfi  ,  che  me  par 
a  mi ,  che  i  fia  della  bona  tega ,  e  con!  quefii  pafle^ 
mo  et  tempo  ,  proprfamente ,  oneftamente ,  lontani 
dai  ftrepiti ,  e  fora  delta  fuggizion , 

Efii»  1  pwr  »  fior  Pa<lron  *  fe  la  favefle  quanti  lunar!  fe 
fa 9  per  fta  converfazion  limitada,  per  fto  logo,  do^ 
ve  no  pol  inttar ,  chi  no  nA  della  compagnia  t  Chi 
ghe  ne  dis*  una»  chi  ghe  ne  dis'  un  altra ,  e  fpFciaU 
fiiente  le  donne  ,  le  fe  fente  a  morir  de  voja  de  v^m 
gnirghe  ,  dc  vtder ,  de  faver* 

fgnt.  No  le  vegnirii  aflblutamente  .  Cusi  r}t  'l  patti  del«> 
la  compagnia  •  Chi  non  x&  della  lega  no  pol  vegnir^ 
e  donne  mai« 
Mrlg^  Me   pnr  impuflibile  • 

f»nt,  Vardi  ben>  vf d&  •  No  ve  vegnilfe  voggia,  ni  pet 

poco »  n%  per  aflae ,  vit  tardi  ,  th  a  bon*  ora  de  far 

vegnir  donne  qu^  dentro  •  Ve  mando  via  fubito  rm* 

media ta'mente  • 

Bf#;f •  Caro  Signor  ,  la  perdoni  •  L'  \  nemrgo  delle  dotf* 

nc# 
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ne  >  La  varda  ben  ,  chc  ghc  n*  ho  villo  deJ  altri , 
cbe  no  podeva  vcdcr  Ic  donne  9  e  po  i  fc  cafcadi  dren* 
to  fina  ai  occhi  • 

fant*  No  fon  ncmigo  dcllc  donne ;  Ic  vedo  volcntiera ,  e 
anra  mi  ,  ai  mi  tempi  gh'  ho  volcfto  ben  ;  c  fc  mtj 
trovaiTe  in  tel  occafion  ,  no  fo  coflfa  filTc  anca  al  d\ 
d*  anciio.  Me  pir  orr  altro ,  che  1*  amor  dcIP  amiei* 
zia  (la  un  amor  pD  nobilc  ,  e  manco  pericolefo  ,  o^ 
per  cojtivar^o  no  bifogna  mifliario  con  attri  ^mori  • 
Dove  ,  che  ghe  x**  donne  no  pol  d<  marco  ,  chc  qaiU 
chfdun  no  fc  fralda  ,  al  caldo  deir  amor  Aicctde  c! 
frcdo  dclla  gclofia  ,  c  in  poco  tempo  cl  cafin  del  di- 
vcrtimento,  el  deventa  cl  feminario  della  difcordia,  • 
Tol^  fu'b,  V*  ho  dito  anca  cl  perchfe  ;  si  ben  che  no 
favc  piu  che  tanro  ,  intendemc  per  defcrizion* 

Rr/f.  Qual  coffa  ho  intefo'  • -/ 

fant,  Mc  baiia  ,  chc  intend^  fie  do  parole  :  qd)l  drenro  no 
voggio  donne  •  parte » 

Brig-  Co  nol  vol  ,  che  ghe  nc  vegna  ,  no  ghe  ne  vcgni- 
ra  •  Mc  preme  confervarmc  un  Padron  ,  chc  mc  da.. 
un  bon  falario  ,  e  mc  preme  ,  che  vada  avantf  fla^ 
Compagnia  ,  perch^  ghe  la  cavo ,  m*  inzcgno  ,  e  quaU 
che  volta  la  mia  zornada  no  la  darave  per  un  zccchin  • 
parte, 

S     C     E     N     A  IV. 

Camera  di  Beatrice  in  cafa  d*  Ottavio. 

Beatrice  ,  e  Rofamra  • 

Beatp  T?  Ceo  qui  al  folito  .  E'  un  ora  chc  h  fonatO  mez- 
^iZy  zo  giorno  «  e  il  mio  Signor  Cooforte  non  tor- 
na  a  cafa  • 

Bof,  Avcrk  qualchc  intereflc  da  fare. 

Beat,  Sar^  a  qiit;^!  maladetto  ridotto.    - 

Xo/.  Puo  cflTere  ,  chc  vi  fia  con  il  Signor  Florrndo.  Soglio- 
no  andarvi  infieme  • 

$^atf  M.i  chc   Diavolo  fanno  ,  mattina,  e  fcra  la  dcntro^ 

Itof  Bifogna,  chc  vi  abbiano  un  gran  piaccrc, perchS  non 
lo  laiciaro  mai . 

Bat,  G'ocherai^no  a  rotta  *di  collo  . 

Rof,  lo  ho  paura  ,  Signcra  Madre  •  #  •  • 

Xf  A.  Di  che  ^        I 

Rof. 
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Itef.  Che  vi  fia  quajchc  donna  • 

Beat»  Se  Doone  la  dcntro  non  nc  vogliono. 

Hof*  Dicono  »    che  non  ne  vogliono  ,   nia  noi  noa  vi  ve» 

diarao  • 
Beat,  Tia ,  vi^  ^  qMcfto  %  un  voftro  penfier  gelofo ,  che  noa 

ha  fondamento  •  Per  me  dico ,  che  giochcranno* 
Itof.  £d  10  dico,  che  faranno  all'  amore* 
Meat^  Bafta  ,   mi  chiarird  • 
Kof,  Come  9  Signora  Madre  } 
Beat.  Vo.^Ito  andare  a  forprcndcrli  all*  improvvifo  • 
Jtofm  Ob  quanto  pa^herci  a  verrirci  ancor  lo  / 
Beat.  Allc  finc»uHc  non  h  pcrmcjfot   Vi  anderd  io^  f  v| 

faprd  dir   tutto  • 
Ucf.  Vol  non  mi  dircte  la  vtriik* 
MiMt.  si  ,  vi  dir^  tutto*  Vedr6.  chi  gioca ,    e  chl    noft.# 

gioca  • 
JLof.  V''  faranno  dclfe  Donne ,  c  voi  non  me  lo  direte  • 
Beat.  Eh  che  i  giocatori   quando  fono  H  non  fi  curano  di 

Donne .  \  ' 

^o/.  Ma  fe  non  vanno  per  il  gioco ,  ma  per  le  Donne  • 
Beat.  Voi  non  fapete  che  cofi  dite  . 
Bof.  Cos!  non  dicelli  la  veritSl  •   Q^ando  il  cuore  mi  fog« 

gerifce  una  cofa  «  non  falla  mai  • 

S    C     E     N     A         V. 
Eieonora  ,  f  dett^  • 
lleo.  /^  Hi  fe  qui.'  Si  pud  venire  f  -    ^ 
Bejit.  v>  Venite  Signora  Eieonora  ,  venite*  A  queft'  oraf  . 

Sitte  venwta  a  fprawo  con  noi  ? 
Eh§.  Son  venuta  a  dirvi  in  con6denza  ,  che  ho  laputo  fi« 

nalmente  che.  cofa  fi  fk  dai  noftrt  Mariti   in  quel  lo* 

CO  fcgrcto. 
Seat,  To  me  1'  immagino  •  Giocheranno  da  traditari  • 
Eho.  O'bft. 

Jtef.  Sark  poi,  come  dico  lo :  vi  faranno  delle  Srgnorine  • 
Elec.  N6  ,  V*  ingannarc .  lo  ho  faputo  ogni  cofa  •  Semite, 

ma  in  fcgrerezza  •  Farro  il  Lapis  FiUff^fhrttm  . 
Beat.  Sapefe  ,  che  fi  pub  dare  ?  Mio  Marito  sa  di  Filofo* 

fia :  fara  cgli  il  Capomacftro. 
Tt9f.  Come  lo  avetc  faputo,  Signora  Eieonora? 
lleom  Vi  dir&  tutto  ;  ma  •  •  •  •  ncn  pailatc  per  amor  del  Cklo  • 

MiOtm 
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Jtof^  Per  me  non  ▼!  h  pervcolo  • 

EU0.  SoDo  flata  quefta  thattina  a  jitrovtre  la  Sarta  9  per 
vedere  ,  Ct  mi  aveva  finito  quel  mio  vefiito  verde^M* 
iA*  intendctc  quale  cb*  io  vf  glio  dire  • 

Meau.S\  ,  s)  ,  qucllo  ^  che  avcte  fatto  di  nafcofto  di  wo^ 
ftro  Marto. 

I/##  Signora  si;  la  Catcrina  mc  Io  aveva  ^uaftato »  e  cos) 
mia  Comare  dice,  Signora  Comare,  dfrc,  che  pecca* 
to ,  the  vi  abb'ano  rovinato  quel  bel  vcftito !  Fatcvc- 
Io  arcomrdare  «  Infegnatemi  una  buona  Sarta  ,  dico  • 
jGrora  s'l ,  dice ,  andatc  dalla  ule  9  e  cos)  m*  ho  fat* 
to  infegnarc  dove  ft^  di  cafa* 

Beat*  E  fiete  andata  fiamattina  «  e  avete  fapiito  del  Lafit 
fihfoforum  • 

Z/^»«  Afpcttate  .Non  mi  confondete*  Ho  mandato  a  ckfa- 
mar  ijuefta  brava  Sarta.  £*  venuta,  Le.  ho  fatto  ve« 
dere  il  veftito;  me  V  ka.  provato,  e  fi^  pofta  le> 
mani  negli  capcgfi  quando  V  ha  veduto  rovinato  ivu 
quella  maniera  •  S)  davvcro  • 

Jl«/.  Ma  quando  venfamo  alia  conclufione  ? 

SLUp.  Subito*  Lafci  fare  a  me  dice,  Signora  F.Ieonora  »  chc^ 
glic  Io  farft  ,  che  le  andcra  dipinto  •  Ha  prcfo  il  veftito  » 
e  r  ha  portato  via  •  Indovinate  }  Sono  quindici  gior« 
ni  ora ,  e  non  me  Io  ha  ancora  portato .  Qucfie  Sar« 
tc  fono  fatte  cosi  i  promettono  ,  promettono ,  c  non 
mantengono  mai«  Mi  fanno  una   rabbia  terribile* 

Beat*  Ma  via,  vcniamo  al  fine    Levatemi  quefta  curiofitlk* 

Bleu  Quando  mi  ricordo  dt* iia  Sarta  mi  vengono  1i  fudori  • 

Bof.  Non  difcorrete  piu  della  Sarta ;  vcnite  alia  foftanu 
del  fjtto. 

Z/^9«  Sj;  ora  vi.dir5,  come  ho  faputo  del  Latis .  Qurfta 
Sarta  fti  di  cafa  .  •  •  •  vicino « .  •  •  Conofcetc  qiiella^ 
donca,  che  vendc  il  lattc  ?  Quclla ,  che  fuo  Marito 
faceva  iI  Caciajuolo/ 

Beat,  Via  si  si  ,  andiamo  avanti  • 

Ble6*  Oh  bene.  La  farta  Ha  tre  porte  pIu  in  W  verfo  la^ 
ftrada,  prima  d^arrivarc  a!  Fornajo. 

Bof.  In  verita  Signora  Eleonora;  voi  mi  fate  vcnir  male* 

Bieo*  Ma  Ic cofc  bilbgna diiif  per  ordinc .  Sappiate  dunquc  «•• 

SCE* 
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$    C    E    N    A        V  It 
CTtiilinM  ,  0  deifi9 
Ccu    T  T  H  Signora  Padrona  •  sBi^rit^m, 

Beat.   U  Clic  c*  fe? 

C^r.  Ho  faputo  ogni  cofa*  I  • 

Miau  D{  che  f 

Ccr.  Delia  cafa  $\  fatta  » •  •  •  s5  tiitto  • 

£/#f«  Ell  lo  fappiamo  prim^  di  y«i  •  Faono  tl  Lafit  Ff7#« 
fo forum  • 

€«f.  Eh  /  Per  r  appanto  / 

Bia$^  E  the  si  $  che  giocaoo  ? 

Cor*  Signora  n>« 

lt«/;  Avranno  dellc  Donne* 

C«f«  Memm^no  •  tlo  faputo  tutto*  Ma  •  •  •  •  Zltto  • 

MfiMt.  Zrtto  •  slh  gJtr§  • 

Cor.  Vogliono  •  •  •  •  ma  per  amor  del  Cielo  • 

Jo/.  Via  che  occorre  / 

Cor.  Vogliono  cavar  an  teforo* 

BtaU  Eh  vial 

Cor.  B  fanno  un  Mondo  di  ftreglierie* 

Jto/l  DaYvcrof 

Ccr.  £'  cosi  certamente*  lo  s6  di  ficuro* 

I/fo.  Ho  fentito  dire  ancor  io  ,  che  fanoo  1'  oro  difputa* 
bile  •  Vorrit  dire  cavar  tefori  • 

Mint.  Si ,  si  t  (ar^  vero  • 

to/*.  Oimfc  !  Mi  vien  f reddo  • 

I/ro.  Come  lo  avete  faputo  f  «  'a  CitalUna  ^ 

C«r«  Vi  diri;  ma  •••  zitto*  E  ftato  poeo  (i  quel  povc* 
retto,  the  vieoe  tutti  li  Venerd)..,* 

Heo.  Non  andate  per  le  lunghe  • 

t«r.  Oh  10  non  fono  di  quelle.  Sapete^che  qneftf  pove* 
ri  fi  cacciauo  per  tutt««  E  cosi,  dico,^  zoppo  ,  dove 
fei  ftato  9  che  fono  taati  giorni  ,  che  non  ti  vedo  / 
Sono  ftato  »  djce  ,  ad  ajutare  a  cavarc  oija  ccrta  fof* 
fa  ;  vrcino  a  una  certa  cafa  •  •  •  •  lo  fubito  fono  an* 
data  al  punto  • 

S    C    B    H    A         V  I  L 
jtrUcebim  J  $  iette* 

^t*    n  Refto  •  Andemo  a  tavola  »  che  I'  i  qui  el  Padron  • 

'w.  X    £>ove  I  ^ato  fin*  oia  I 

Jrh 
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Jrl.  Oh  bclla!  Al  logo  folito* 

Menu  Ma  che  cofa  fapno  in  quel  maladctto  ndottof 

JrU  DoiTOndcghclo  a  li ,  che  lo  favcrt  . 

BeAU  Vicni  qui,  fcnti#  aiJrUcibin^. 

JtU  Son  quJl* 

Beat.  Giocano  ?  t^^^^  «^  ArUicbino. 

ArL  S»ora  si  • 

JJtf^i..  <  L*  hj  detio  fo..  ) 

lt«/.  Dimmi ;  (i  divcrtano  con  le  donnc  ?    jp//i«o  ^rf  Arlecch. 

JrU  Siora  si. 

Xof.  (  Ah  il  cuor  me  V  ha  dctto*  > 

J/fa.  GalantMonio .  «<^  JrtegcbinQ  . 

jfrZ.  Signora  .  . 

1/^0.  (  E'  vero  5  che  jfawo  U  tnj^/V  FiUfoforutn} )        fM»« 
iif^  Arleccbino  • 

jfr/.  Siora  si  • 

JS/f0*  {  £h  10  lo  s&  •  ) 

Or*  Dimmi  Arlecchino  •  . 

jkU  Cofa  vol!  > 

Cor,  (  Lo  cavano  poi  qacfto  tcforo  > )    tian^  a  J  Jrlefcbino  • 

Jrl,  Siora  Si  • 

Cor.  (  dunque  ho  detto  la  verit^  • ) 

JrU^l  A  dir  re)m|>rc  dc  si  fc  da  gufto  a  tutti.  ) 

Mle$l  biti,  Arlecchino.  Mio  Mafito  1*  avctc  vcdutt? 

JrU  Siora  si  • 

Bleo.  E  ora  %  andato  a  cafa  >  ,  , 

jirU  Siora  $1.  (  Semprp  de  si  ^  finch^  vivo.  )  parte*, 

tleo.  Vado   fubito  ancV  10.  Am«chc  le    faprft  qualch;  al- , 
tra  cofa ,  vcrrd  fubito  a*  confidarvcla. 

Beat.  Ma  qucUa  del  U^/V.  nom.-e  poi  vera.  .,  ^     ' 

£/m  I^Ofi  I  vera  /  Anzi  veriffima ;  dalla  Sarta  vi  era  il  fra-  , 
tello  del  Garzonc  del  Muratore ,  e  ha  detto  ,  che  il 
f  adronc  di  fuo  fratcllo  I  andato  ncl  Cafino  a  fare  dej 
Fornclli  t  e  poi  hanno  fatto  una  prowifiooe  di  |«nti 
vetri :  c  ha  detto  iJ. Compare  della  Sarta,  che  coi 
Fornclli ,  c  coi  vetri  i  fa  il  Lafn  Bih/oferum  •  E 
la  Sarta  h  Hfia  dotina  ,  die  fe  nc  intcn4c ;  c  io  quan- 
do  dico  una  cofa  ©on.  iallo-mai.  parte  ^ 

Cor.  Credetcmi  ,  non  s«  qucllo ,  che  ft  dica.  Cp  i  FoHieili  fi 
cucina  anchc  da  mangitie^  c  coi  v«ri  fi  da  da  bcrc. 

*Lo 
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Id  Zcfppo  Q)i  ba  dctto ,  che  cavnno  una.  fofTa  ;  c  bo 
fentuo  dire  da  tanti  ,  che  vicino  a  quclla  cafa  vi  fia 
un  teforoy  e  fenz*  ajtro  lo  cavano ,  cio  qiiando  par- 
lo  9  parlo  con  fondamento ,  e  dico  fcmpre  la  vcxhk  • 
farte . 
liiU  lo  credo ,  che  non  fappr^no  niente  affatto  • 
Xf/.  Vogliono,  che  fia  tutto  quello  ,  che  fi  figurano* 
Bf«^  Mi  par  di  vederii  colle  carte  in  mano  • 
l9[  Ed  io  fan  tanto  certa ,  che  fanno  all*  anore  ,  qyan- 
to  fon  certa  d*  aver  da  morire  •  farte  m 

S    C    E    N    A        VIII. 
Beatrice  ,  pot  OttavU  • 
"Beat.  \   Nch^  ella  ^  oftinata  •  Ma  refteranno  tutte  coa> 
l\  tanto  di  nafo ,  quando  vcdranno  ,  che  io  fola 
I'  he  indovinata.   Eccolo  il  giocat«re  viziofo* 
0/r.  Signora ,  fintanto »  ch*  io  fac^io  un*  certo  conto  ,  da- 
te gli  ordini  per  la  tavola  •  fiede  al  taiielino  • 
teat.  Volete  fere  il  conto  di  quanto  avete  pcrdutof 
I  ttt.  Vi  ^  Florindo  t  pranzo  con  noi ;  fate  qualche  cojfa^ 

di  piOi* 
•  Iw^  SI ,  si,  fate  degli  inviti;  averete  vinto# 
Orr.  Quattro  ,  e  fedici ;  dieci ,  c  quindici .  fcrivendo  • 

int.  Sd,  si  ,  che  cofa  li  f a  in' quelle  ftanze  ftgrete  • 
Ott^  SH  f.  V  ho  caro  •  fcrivendo  • 

teat.  Vol  rovinate  la  voftra  cafa* 

Ott*  Eh  ,  Signora  nd  .  ferivendo  • 

teat.  Il  giHoco  \  il  prccipizio  delle  famigire  • 
,  Ott.  Hon  il  giuoca  •  fcrivendo  • 

teat.  Non  fi  giuoca  f 

9tt.  N6  'j.  da  galantHomo ;  ein^jue  e  due  fette  .  .  »        fetive  • 
teat.  Dun  que »  che  cofa  fi  f a  f 

Or^  Niemc  di   male*  fcrivendo* 

teat.  Se  non  vi  fofle  nirnte  di  male,  vi  potrebbe  venire 
I        anche  voftra  moglie  • 
0;/.  Allora  vi  fartbbe  del  male.  ^    fcrivendo  • 

ttat.  St  ek^  Uomo  indifcretof 

Ott.  Quattro  via  quattro  fedici  •  •  •  fcrivendo  • 

teat,  sia  malcdetto  quando  vi  ho  prefo. 
Ott.  V  tardi .  fcrivendo  • 

ttat.  Come  tardi  ? 
'  ^  Qtt. 
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Opt.  DicOf  che  tadiamo  a  pranzo,  tht  I  tardt« 

h€a$.  Sono  anche  a  tempo  d*  aodarmcne  da  voi ,  e  Itfclar* 
vi  folo* 

Ottm  Oh  mi  farcftc  la  graa  cariti^*  fcri^eni^. 

teatm '  i  a  iTiia  dote  9 

Ott*  Nulla  via  ,  nulla  »  nulla*  fer$vemd§  . 

Biau  Che  nulla  f 

Otu  lo  faccio  i  miet  conti  •  Non  vi  akbado  #       firiwe^JU  • 

B#4^  Voglio  fapere  in  qaella  cafa^  che  cofa  fi  fa* 

Oitm  Si  Sa  bene  per  fcrvirla^ 

heat.  Stete  una  compagnia  di  gente  cattiva  * 

Ottp  Le  donne  non  ci  vengono  ♦ 

Beat*  Le  donne  fono  cattive/ 

Ott.  0:bd;  dico»  che  da  noi  non  cl  vengono^ 

teat*  Se  ci  veniffero ,  ogni  fofpetto  faria  finito* 

•f^  Le  donqe  fofpettaio  fempre  •  ^ 

Beat.  Ma  ci  vhoI  tanto  a  dire  6  fa  quefto  p  e  qncfto* 

Otu  Hon  ei  vuol  nfente  • 

Beat.  Dunque  via ,  cofa  fi  fa  ^ 

Ott.  Stdici  ,  i  fei  ve»ti4ne  ,  e  9tt9.%% 

tfat.  Otto  Diavoli ,  che  vi  portinp  •        gti  iiuel  htaeth  • 

O^r*  Ok  me  I'  ;^vete  rotto  •  •  •  tl  nmn^rp  t 

Beat.  Che  ilate  malad^ttpl 

Ott.  Anche  voit  fcriweni^^ 

Beat*  Be{tia# 

Ott.  Come  IcI  •  fcrivend^  • 

Be4$»  Penfate  di  voleria  durar  ColU 

0^^«  11  conto  i  fatto  •  #*  at^9 

Beat.  Che  confo  avete  fatto  f 

Ott.  SI  9  1'  ho  finito  * 

Beat.  Cos)  mi  trattatef 

Ott.  A  pranzoy  Signora* 

Beat.  Uoilio  indegno ! 

Or^  A  riveriria  a  pranzo*  t^^^i 

ieat.   Indcgni0imo !    Non  fi  fcaldi  §  nofi  rif^onde  »  e  mi 
fa  rodere  dalla  rabbia  •  •  •  Ah  quel  maladetto  ridoi- 
to  9  quel  maladetto  luogo  rinchiufo !   Voglio  andar- 
vit  vQglio  vedcrc,  voglio  fapere  ^  fe  credcfli  do  vet , 
^<fSLXC9  farte^' 

»CBm 
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S    C    £    N    A        I  Xt 

Rofaura  y  €  florindo  • 
!•/*•  VTO,  lafciatcmi  ftarc  •  fuggeni^  Bhfm 

I/ir.i]\  Fcrmatcvi ,  non  mi  fuggitc  • 
S«A  Voi  non  mi  volete  niente  di  bene  • 
//•r.  Ma  percb^  dltc  quefto  } 

lof^St  mi  vokfte  bene^mi  direfie  quel  cbe  f!  fa  in  quella  cafa* 
fi«r.  Ma  ve  Phodetto  ,  ridetto  ,c  riconfermato  .Non  fi  fa 

nientc. 
M*Se  non  fi  faccfle  nicnte  non  vi  andcrebbc  nefTuno* 
Hwt  Vogiio  dire »  non  fi  fa  nlente ,  che  merit!  ia  voflra 

curiofiti . 
Mtf.  S) ,  s)  9  vi  ho  «apito  •  Vi  %  il  fegreto :  avrete  impe* 

gno  di  non  parlare  • 
J/«r-  N6,  da  gnlantuomo.  Non  vi  i  fegreto  veruno* 
^•/•JSe  cosi  fblTc ,  mi  dircfte  la  vcriti. 
tUr,  La  verir^  ve   la  dico  •  Si  difcorre   deUe  novit^  del 
Mondo ;  fi  leggono  de  i  buoni  libri ;  fi  gioca  a  quaU 
che  gioeo  d*  ingegno  fenza  1' interefle  d*  un  foldo,. 
I         Qualche  volta  fi  pranza,  .qualche  volta  fi  cen:>  ^  fi  paf- 
fano  due  ^  o  tre  ore  ih  buond  focieta ,  da  buoni  amici^ 
I         e  fi  gode  ii  miglfor  paffatemp^  di  quefto  Mondo  • 
I  !«/•  Fra  quefti  diverrlmenti  avete  lafciato  fuori  il  migliore  • 
'  Hot.  Che  vol  dire? 
<</-  Quello  di  paflar  il  tempo  coUe  Signore  • 
fhr.  Ob  qui  v'  ingaunate  •  Oonocnoo  ve  n*  entrano  affo- 
i         luumente  • 
I  !•/.  lo  non  vi  credo  • 
I  f/tr.  Ve  lo  giuro  full'  onor  mio  • 
I  Xo/«  Conipatitemi ,  non  vi  credo  • 
I  fior   Rofaura ,  voi  mi  fate  un  torto*  che  io  son  merito  • 
Ro/*  Volete ,  cb*  io  creda  tutto  quello  ,  che  dite  ? 
I  l/«f*  Cosi  yi  converrebbe  di  fare  • 
I  ^V*  Introducetemi  a  vcder  una  volta  f«Ia  t  €  vi  promctto> 

che  allora  vi  creder6« 
I  f /0r«  Si ,  la  voftra  fede  avrebbe  allora  un  gran  merito  • 
R«/*  lo  non  s6  altro ;  fe  non  vedo  ,  noo  credo  # 
f /«r«  Per  me  vi  foddisfarei  voientieri  • 
[••/.  Che  obietto  avcic  per  nonfarlo^ 
Jiff.  II  divieto  dc*  nici  conipagni  • 


t«  A    T    T    O 

Mof»  Quefto  divieto  h  un  cattivo  £egn0  • 

rlor.  Perch^f 

So/,  Se  noa  vogliono  ^cke  fi  ved^f  vi  farkqualchs  €oftfi 

brutt»» 
JF/or.  Che  verrefijc  mai  »  €lic  ci  foflc  ? 
jto/.  Donne  a  tutte  1'  ova  • 

Her.  Se  ci  entraflcro  donne  ,  il  Mondo  lavederebbe  • 
Ho/*  JLe  farete  entrare  vcfttte  da  uomo  • 
JF/or.  Voi  C!  ercdete  aiFitta  diftoir ,  e  fcoftamati  • 
X«/«  Se  fofte  gente  da  bene  «  noa  vi  nafconderefie  cos)  • 
J/«r*   MaebeQonfi  poflTa  far  una  unionic  di  buonianid^ 

frnza  ch' ella  venga  perfe^uitata  ?   . 
Itf/.Quefta  gran  fegretezza  eccita  cm  ragtone  il  fofpetUg 
lelor,  Q^zVi  qaefta  (egretezza  »  lo  vl  dico  layorit|ir.iifl|| 

vi  ^  niente. 
3N/*«  Maladctto  fia  ifuefto  nienK ! 
Thr.  Via,  cam  ,  credetemi  •  Noa  vi  atteralea. 
^of.  Lafciatcmf  ftafe. 
f /fr.  Mon  trattate  cos)  if  voftro  fjpofo  • 
Itff.  Voi  mio  fpofo/ 
Wof  ^  Come  ^  Non  lo  fono  ^      '        ^ 
l^<»r-  Nd ;  andatc  ,  che  non  vi  voglio  • 
tier.  Ma  perchi  mat? 
Ttof.  Perchfe  non  mi  volcte  dire  la  veriri  # 
»/or.  Qijcfta  i  una  cofa  da  farmi  divrntar  ma^to  •  Quef 

che  vi  ho  detto  fr  vero  ;  ve  io  gfuro  per  tatti  i  Mf 

mi  del  Cielo. 
Itdf.  Giuramenti  da  uomini  /  Non  vi  credo  •» 
FUr.  Dunque  ?  ^ 

Rof.  Dunque  non  vi  voglio  piil* 
Wior,  A  h  Rofaura  ,  per  pretk  • 
Hef.  Non  vt  i  pietJfc ,  non  vi  h  miferieordfa,  anrfiatc. 
JF/or.  Oh  Cielo  /  dpv*  ^  andato  quel  tenero  amore ,  cbi 

avcvate  per  me  ^ 
S«/,  Non  lo  fapete  il  proverbio  >  Crudeltlt^  conlbma  aoH 

re  •  * 

Wfor.  I%>  crudele?  To  ,  che  vi  amo  piQ  dell*  anTmamia*^ 
Rof.  Vi  pare  pocacrudch^ ,  tormentare  una  itonna   coflj 

fate  voi  > 
Flor*  Tormcntarvl  f  In  qoal  modo? 


( 

P    R    I    ff    O.  If 

Xflf.  Colla  pfd  iiera,  coila  pii^  t^rribik  euriofitit »  che  fi 
.  .       pofTa  dare  nel  Mondo  • 
[    Fl#r.  Volcnticri   vi  foddisfarei  ,  f€  polcli* 
Kff.  Sta  in  voftra  mano  il  fario  •     • 
flor.  Come  } 

Rcf  Introducetemi  in  quelle  ftanze, 
JF/«r,  Donne  colii  non  entrano  ;  lo  fapete  • 
(r/.  Se  i^  non  entrano  donne ;  e  qui  nan  cntrano  uoBiiiUt 

Andate  • 
F/«%  Cara  Rofaura  •  •• 
X»/.  Andate*,  o  non  andate  > 

thr.  Voftro  padre  mi  ha  invitato  a  pranio  too  Iai» 
^  '  Darque  reftate  voi,  e  me  n' anderd  io« 
ir.  Oh  Cielo!   venite  qui  ;  fentit^  • 
»/«  Via  fon  qui;   volcte  dirmi  la   verit^« 
$ier^  Nan  vi  direi  ia   bueia  per  tutto  l^oro  del  Mendo»« 
Itf/.  Che  cofa  fi  fa  li  dentro  f 
F/«r,  Niente  . 

lo/«  Maladetto  vol ,  ed  il  voftro  niente »  -'   fgrHm 

S  .  C    E     N    A        X. 
Floripd$  ,  p0i  Coralliji^  . 
Wcr.  jiyr  Aladetta  la  roia  fortuna/colle  donne  nongiovi 
iyjl  diFC  la  vcrit^*  La  curiofit^    Ipro   uon  folo  h^ 
porta  a  voler  fapcr  tutto,    ma  fipn  fono  contcntcfo** 
CO!  propri  occhi  non  fe  ne  acccrtano  .  lo  amo  t«ncra- 
^      Biente  Rofaura ,  ma  non  per  qucfto  voglio  diTguftare 
gli  amici  miei.  Ol  dentro  non  la    iotrodurrd  Qiai; 
piutrofto  per  non  perdere  1'  amor  Aio  traJUfcerddi  fre- 
qurntare  Ja  compagnia ;  dopo  la  cena  di  quefta  fera  » 
per  non  difguftare  Rofaura  non  vi  andeid  • 
G«r.  Sii^nore^  la  mioeftra  vi^in  tayola. 
JF/«r.  Vado  fttbito.  • 

C*r.  Favorifca ,  it!  grazia;  che  cofa  ha  la  Padroocina  »  chf 
►        la  vedo  turbata  ? 

'f^«n  Blla  torroenta  me,  tormeota  fe  medefima  fenza  ragione* 
Cor.  Povcra  fanciuUa !  Vi .  vuol  lanto  a  contcntarla  f 
^'«r.  Ma  come  ? 

^C^*  Diric  la  veriti ;  dirle  quello  »  che  Fate  fra  voi  altri 
*^.  u^inioi  in  quella  cafa   u  fatta* 
Wlir.  jjQ  ({ico  y  c  non  lo  crede  • 

B  a  ,C«r. 


[ 
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Pi#r.  Che  eth  Ic  vorrcftc  dire  I 

Cct^  Per  efcmpio*  AIU  porta  ,  fi  batte,  (i  fttona  ^  Came 

5'  entra  in  Cafa> 
Fl^«  Ciafcheduno  di  noi  ha  la  thiave  •  /  ^ 

Oor*  Disinqrte  anche  il  Padrone  a veril  la  Aia  chiave  • 
Tloft  Sicuramcntc ,  il  Signer  Ottavio  1*  ha  come  gli  altr?  • 
Cor*  (  Ho  piacer  di  faper io  • )  E'  mafchia ,  o  femmina  que- 

fht  diiaVe  > 
F/«r«  B'  femmrib  ,  ma  eon  una  qiiantitSt  di  ordi^ni  ^  the  non 

if  poiSbile -trovatne  on*altra.  II  Signor  Pantalone  (i 

Veifir  (fuefte  ehiavi  da  NTilano  s  qai  non  vi  I  nelTuno, 

the  fappia  faric  • 
Cor*  l^a  bene  ,  per  nnlgglor  fictiretza  •  Ma  vofrcl  pur  diric 

qualdie  cofa  di  piii  •  Per  efenopio ,  4a  fcala  fe  fubito 

dentro  della  porta  f 
f /or .  Non  vi  4  fcala .  E*  un  appartamcnto  terreno  ,  la  dt 

'    Ctti  pona  fiovafi  tltlt*  cmrata  a  marto  dritta  . 
Cor.  ADche  }a  pc^a  ddli'  appartamcnto  farSk  chiufa  con  ge- 

lofia, 
thf4  Certamente  ^  e  aDchedi  quella -abbiamo  le  chiavi,  1e 

quail  ordinariamentc  fi  portano  unite  a   quelle  dell* 

ufcio  di  Arada*  ^ 

e^r*  Qyantc  camere  v!  ftmo  f 
flor.  Tre  camere ,  c  la  Cucina  • 
Ct^.  Vi  fark  qttakhe'  difpcnfa  ,  qualche  caracrino  • 
fhr.  NA;  non  vi  h  altro.  Ma  voi  volute  faper  troppo  • 
Cor.Nientc.  Domando  cosl ,  per  poter  iingere    di  eflcrvi 

flata»  Per  cfcmpio;  Cammini  vc  ne  fono  > 
f /or.  Si  ,  ogni  camera  ha  ii  Cuo  Cammino  • 
Cor<  Letti  ve  ne  fono  t 
Hon  Letti  n&  •  Non  fi  dorme  mai » 
Cor.  Ma  dove  pongono  i  loro  Ferrajuoli  f  I  loro  Cappelfi  f 
F/or.  Oh  abbiamo  i  noftri  Armadj  ,    dov^  (i  ripone   i^gni 

cofa  • 
Cor.  Armadj  grand!  ,  di  quelli  dove  (i  attaccano  li  veftitif 
fUr.  Si ,  di  qixttti ;  ma   voi  fiete  troppo  (tirirfa . 
Cor.  Io  curiofa  ?  Non  ci  pcnfo  nemmeno  .  Fo  per  poter  di- 
re fone  ftata  .  Dove  ecnano  >  Nel  ultima  camera  f 
F/ff.Si  ,  nelP  ultfma  •  Addio*  Non  voglio  ,  che  il  Signer 

Otuvio  mi  afpeiti  •  p^rte , 

SCE. 
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Ccrsllina  folg^ 

VAda  pure  che  per  ora  mi  bafta  •  Se  poib  bufcar  le 
chiavi  fli  Padrone  ,  fe  poflb  introdurmi  ^  nafconder- 
ni ,  e  non  effcr  tcdota,  vtitb  fe  ca^ano H  Tcforo  , o 
fe  fanno  qualcbe  altra  faccenda  •  Non  vogliono  don- 
Del  Bifogna,  che  vi  iia  del  male^*  Noialtre  donno^ 
fiafno  41  con^dimento  de)le  cenvcrlazioDi^  e  dove  non 
poffono  -em rar  le  donoe ,  lio  pa«ra  •  •  •  bo  panra  •  •  •  # 
Bafta  la  cofa  I  ftraiia  ,  fonocuriora  ,  c  a  ^^ofto  di  tut- 
ID  ¥o#io  avaffni  di'doflb  qudU  UMtMh  mxiottk^ 


^m  itlp  At*^  frim. 
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ATTO    SECONDO 

SCEKA        ?RIMA« 

Camera  in  Cafa  di  Leiio  con  Tavolino  fn  cui 

evvi  il  di   lui  Veftitot 

Eleanors  • 

OH  cbc  bcfiia  i  quel  mip  Marito  /  Con  lui  noa  it 
pub  pariare  •  Subito  alza  la  voce  9  e  fi  diletta  d' 
alzar  Ic  mani  •  Ma  gridi »  ftrcpiti ,  faccia  quanto  si  » 
' .  t  qoanto  vuok »  mi  ha  da  dire  quelchc  fi  fa  in  <^ueU 
le  cafa ,  o  me  ne  vado  a  ftar  con  mia  Madre  •  Mt  di« 
fpiaccy  che  ful  pid  bello  ^  venuto  il  Fattore  !  Non 
bo  potuto  dirgii  1'  animo  mio  ;  ma  znderi  via ilFat- 
tore  ,  e  mi  sfoghcr6  •  Frattanto  ,  giacchi  qui  %  if  ve* 
fiito  »  che  LeIio  aveva  attomo  quefta  mattina  ,  vogiio 
un  poco  vcdcre  fe  nelle  tafche  vi  2  qualche  cofa,da 
)hrc  qualche  fcoperta  •  Quefte  cofe  non  le  fd  mai  • 
Per  naturale  10  non  fono  curiofa ,  ma  quefta  volta  fo« 
no  proprio  impuntata  -  mifita  le  tmfebe  del  vefiitom 

Quefto  ^  if  fuo  fazzoletto  •  •  •  Vi  %  un  nodo  f  Pcrchi 
mai  lo  aver^  fatto  ?  Sarei  ben  curiofa  di  fapere ,  che 
cofa  voglia  dir  quefto  nodo*  Bafta  chi  $1  f  Pu6  an- 
che  darfi ,  che  io  lo  fappia  •  £  quefte  eke  chiavi  fo«- 
.  no  }  Non  le  ho  piu  vcdute  •  In  cafa  certamente  noa* 
fcrvono  •  Oh  adeffo  fi ,  ch^  mi  metto  maggiormente 
in  fofpecto  •  Se  Lelio  non  mi  dice  ,  che  chiavi  fono,  at* 
tacckiamo  una  lite  •  Quefto  &  un  Viglietto  •  Lcggia* 
molo  an  poco ;  vediamo  a  chi  va ,  e  chi  io  manda^  • 
Al  Siln9rVMdr0mCoiendijfim9 : 1/  Stgmor  Lelh  Scatcavdi^ 
It .  Sue  riverite  mMni  •  Vediamo  chi  fcrive  •  r«/fr# 
ifer0  Arnica  ,  Famtahne  de*  Btfpgnpfi.  Si  uno  di  quelli 
della  Converfazione  fegreta  •  f7  mdndo  le  due  cbiMifi 
nuowe  9  av$nd%  per  maggror  Jteurezza  fatte  e^amhtMr  U 
ferrMture ,  dope  ehe  il  mio  Servitore  ba  perfo  le  ebiave 
veccbie  .  Dimattina  all*  or»folitav*afpet$iMmo»Addiom 
Oh  bella  !  Qpefte  fono  le  chiavi  del  luogo  topico* 
Chebella  cofa  farcbbe  rubargliele  !  e  poi  all*  improv* 
vifo  andarli  a  trovar  ful  fatto !  Ma  faranno  le  nuo* 
▼e^o  fe  vccchie/  Quando  i  fcritto  il  Viglietto*  Ai 


S    E    C    O    N    D    O;  Af 

id»  Oh  fon  Ic  nuove  fcni*  altro  •   Iccolo  9  eccolo  • 
Quefte  non  gle  le  cli  pii^ ,  fe  crciefR  ,  che  mt  accop« 
pafle  di  baftonate  •        mette  il  viglietto  im  tafta  di  Lem 
//# ,  €  ripone  le  tbiavi  nelle  fue  • 
S    C     E     N     A         It 
LelU  9  #  detta  • 
W«    T  L  Servitorc  non  h  ancora  tomato  f 
Mlio.  I  Sc  foffc  tomato  ,  lo  vedrefte  • 
LeL  Che  graziofa  rlfpofta  / 

MieK  A  propofito  della  voftra  domanda  .  Vcdcte  ,  che  il 

Servitorc  non  c*  fc ,  e  a  me  dotnandate  fc  fe  ritornato  • 

liU  Domando  a  voi  per  fapere,  fc  ve  nc  ficte  fcrvita.  , 

fc  y  avctc  mandato  in  qiialchc  luog»*  Mi  pare  impof* 

.    fibilc  ,  che  non  fia  ritornato* 

Mho.  In  qiianto  a  quclp  afino  ,   quando  fi  manda  in  unu 

fcrvizio ,  non  torna  mai  • 
W.  Hq  d»  andar  fubito  fuori  di  cafa.  Ho  bifogno  d*  cf. 

fcr  vcftito  • 
Mlic.  V  abito  i  qu)  ,  vi  potctc  vcftirc# 
LeL  A  jutatcini  •  fi  eava  la  pefli  ds  CgmtrM. 

Veo.  Potrefte  dirlo  con  un  poco  piil  di  maiiiera. 
LffU  Favorifca  d'  ajutarmi  .  contromia. 

tieo.  Dove  fi  vi  co$l  prcfto!  lUmHttP  Jkif. 

UI.  Vado  dove  mi  occcore  ,  Srgnora* 
Eleo*  SI ,  si  andcrcte  a  foffiarc  •  . 

LeU  A  foffiarc/  Sono  io  qualche  Spione? 
!/##•  Bravo  .  Fingctc  di  non  intendere  •  Anderete  j|  fo 

fiarc  nclli  Fomclli.  ^ 

Lftm  Che  fornclli  /  non  vi  capifco  • 
Sle00  Mi  fe  ftato  dctto,  che  in  quel  voftro  luogo  fegreto» 

fate  il  Lapif  filofofarum . 
£#/#  Che   Lapis !   Nofl  fe  vcro  •  Sicte  una  psitn  foi  •  O 

chi  ve  lo  dice  • 
I/r#.  Ma  dunque  che  cofa  fate  Ik  dentrol 
LeU  Niente.« 

Jl/e#.  Affoliiumcnte  voglio  faperlo* 
Lei.  Alfolutamcnte  non  nc  fapretc  di  p!i« 
Mle0*  Far6  tanto ,  che  lo  fapr6  • 
L#/«  Elconora  ,  abbiate  giilidizio* 
Ue0.  Voglio  laperlo  »  e  lo  fapr6  # 

Let. 
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l^U  Koii  hxt ,  the  mi  veaga  il  mio  male 

1/^0.  Lo  fapr6  • 

Lei.  Via'  i  baRa  cori . 

f/tfo.  Oh  fc   lo  faprd! 

Xf /.  Signora  Eleotiora  .  •  •  • 

JLleo.  Padrone  mio  •  •  •  • 

Lei.  V«oI  favoriifc  ifi  noutir  difcotfo? 

I/ro.  Lo  fapr6  • 

ttU  Sc   lo  drtc  *an  altra  vohfi,  vi  nc  ft  pcntirc  da  ga- 

laifitUorfio* 
JE/eo,  Voi.non  vorrcftc,  ch*  id  lo  fapeilB. 
X»W.  E  ydi .  •  •  • 
C/^o.  Bd  io«.;*  lo  faptd* 

X<?/.  Ed  io  menerft  •      vuol  HfU  une  fcti^o ,  tlU  fi  ritirB  • 
JD/fo.  Si,  a  voftro  difpetto  lo  fapr6.  allontdmandojl. 

helm  £  che  si  ,  che  vi  rompo  le  braccia* 
«/fo«  Ma  te  fa(>i^.  eomefoprM. 

Lei.  Giaro  al  Cielo  •  •  •  •  h  corre  iietro  col  hafione^ 

Mho.  Lo  fapr6,  lo  faprd,  lo  faprS  •  fi^hiuieim  uM 

camtr»  • 
LeU  Tira  ilhfl0one  f  etotpifci  U  porta.  Sc  tloil  1*  accoppd 

^  un  prodigio  •  E*  mcglio »   che  me  ne  vada ,  fento  « 

che  la  bile  nf'  affoga  •  vuol  partire  • 

Mleo.  Apre  la  pitrta  ,  e  mefu  fuori  U  tefia  •  Si  ,  maladct* 

to  ,  lo  faprd  • 
Leh   Brehde  una  fedia  ,  p&  datgliela  mtla  tefta. 
Eleo.  to  fapr6.  chiuiei 

Lei.  Beftia  •  Mi  fento,  che  non  polTo  pill*  Nd,  n6  «  qoq 

lo    fapraf  •   Nd      aila  porta.    Nd    diavoio  ,  non.  Id 

faprai .  N^  ,  bcftta  ,  non  lo  faprai  ,  nb .. 
Eho*  D^una,  afira  porta  .    S)  ,  si  lo  faptd  •    <  cbi^dend^ 
p'atie  •  ' 

laU  Prcfto  ,  a^qua  ,  non  poflb  piii  •      '  fartf 

S     C     E     N     A         TIT. 

Camera   in.  Cafa  di  O^tavio* 

Beatrice  f  e  Corallina. 

Cor.  T)  Refto ,  Signora  Padrona ,  che  (e  noQ  pario  »  mi 

X     viene  tanto  di  gozzo  • 
Beat.  Via  parla  •  ^  , 

for.  Ho  trovato  la  flDaaicra  ^i  faper  tutto* 

Miat0 
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H^MU  Di  chc  > 

C0f.  Delia  Compagnia  ,  delle  camere  j  del  Cafino  • 

la/.  Davvero  /  Come  ? 
^  Or.  Tutti  hanno  le  chiavi  in  tafca  ;  bifognerebbc  proctt* 
rare  di  buCcarle  a  qualcb'  uno  • 

hut.  E  pot  ?       ^  ^ 

ftr.  E  poi  >  5^  io  quel  ehc  dico;  fono  informata  di  tut- 
to  :  e  fon  capace  all*  ofcuro  ,  ad  occhi  chiufi  intro* 
durmi  i  nafcdndermi,  c  lapcr  tutto. 

Be4/.  Mio  marito  le  avri? 

Cor.  Le  avri  iiciiramente ,  e  le  averJk  nelle  tafchc  ,  per- 
ch^ fc  ne  fervono  tutto  di  .  Bifogna  ftudiar  il  modo 
di  fargliele  fp^rirc. 

BiMt.  Sc  le  ha  ne'  calzoni  fari  difficile  . 

Or.  Hon  pud  avcrle  nc*  caltoni  ,  perchi  chiavi  dr  por- 
te  faranno  groffe. 

Begt*  Quefta  mattina  e  vcnuto  tardf  ,  c  non  fi  i  nemme* 
no  fpogliato,  come  qualrhe  glorno  fuol  ftre  ;  bifo- 
gnerJl  afpcttar  quefta  fera   quando  vi  a  htto  . 

Cir.  N6 ,  H  bello  farcbbe  fcoprirli  quefta  fera  •  Ho  rile* 
vato  ,  che  quefta  fera  fartno  una  cena  • 

Bet^^Oh  quanto  pagb^rei  di  vederli! 

Cflf.  Bifogna  fiudiare  il  mod6« 

Beat»   Eccoii  9  che  vengono  qui  • 

Cor.  Studiate  vol ,  chr  ftod)er6  ancor  im. 

.     S    C     i     N     A  I  V^  - 

Ottavio  ,  R^faura ,  JShfindo^  t  iettiw 

!•/.    "D  Adate  a*   fatti  voftri  .  #  F/of. 

BUt.  JLj  sig>^or  Ottavio ,  vedete  com«  voftra  figli«ola^ 
tsA  tratta  } 

On.  Caro  amico ,  genero  caro  ,  mia  figlia  i  donna  come 
le  ahre  4  Avri  de*  mortienfi  buoni  /  avri  de*  niomen- 
ti  cattivi  .  Fate  come  fi  fa  del  tempo.  Godete  il  fc- 
rcno,  fnggite  dal  tuono  ;  c  qaando  tcmpefllA ,  rrtira- 
tevi  V  cd  afocttate  ,  che  torni  il  fole  • 
Rof*  II  Signor  Padre  fa  dar  de  i  buoni  configli  • 

Beau  Mio  marito  i  fatto  appofta  per  far  venire  la  rabbit  • 
'On.  Signora  Corallina  ,  Signora  Camf^riera  di  garbo,  que* 

ft*  ogd  f  non  ci  favorifce  il  Caffi> 
C9r.  II  Caffe  I  pronto ,  Signore »  lo  vuole  qui  / 

Ott. 
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Ott.  Giacch^  non  ce  lo  avcte  poruto  a  tavola  «  lo  beve- 

rcmo  qui  • 
Cor.  Subito  •   (  Signora  porta tevi  bene  •   Se  abbiamo  le^ 

chiavi ,  (iamo  a  cavailo  •  ) 
Ott.  Rof:iura ,  che  cofa  vi  ha  fatto  il  voftro  fpofo  / 
Ho/.  Nicntc  ,  Signore  • 

Ott.  Non  V'  ha  fatto  nulla,  e  lo  guardate  s)  bnifcamentef 
Uof*  Ho  del  moment!  cattivi  • 

Ott.  Amico  ,  il  Cieio  k  torbido  •  Afpettate  il  fole*       b  Flofm 
Eof.  Quefto  fole  non  torncri  cosl  prcfto . 
Ott*  Sj ,  ritorneri^  9  qtiando  fara  tramontata  fa  luna  # 
Bf«f.  Oggi  perchi  non  vi  fpogliatc  ?  Pcrchc  non  vi  ntette- 

tc  in  liberti  come  il  folito?  II  Signor  Florindo  fe  di- 

cnfa  ,  non  i  perfona  di  foggezione  •  ad  Qtu 

Ott.  Ho  da  Vik'ir  prcfto*  Hon  vof^lio  far  due  fatiche  • 
'Beat.  Avcte  da  ufcir  prcfto  eh?  Dove  avcte  d'  andarc  ? 
Ott.  Vubl  anche  fapcre  dove  ho  d'  andare^ 
^at.  Mi  pare  che  alia  moglie  fi  potre^be  dire. 
Ott.  Si  ,.una   moglie  cosl   compita »  merita  bene  che   io 

gUe  lo  dica.   Devo  andare  a  render  la  vifita  a  quel 

Cavaliere ,  che  i  ftato  jeri  da  me  •   ,. 
liegt.  Pare  a  voi,  che  quell*  abito  fia  a  propofito  per  «ni 

vifita  dt  foggezione  /    Dovrefte   metterne   un'  altrar 

migliore  • 
Ott*  ^  10  non  bado  a  4]uefte  piccQie  cofe  • 
BMf*  Sapete  ,  che  quefti  Signori"  mczzi  gentil*  uomini  d 

ftanno  fu  quefti  cerfmoniali  •  Diri ,  che  vi  prendctej^ 

con  lui  troppa  confidenza« 
Ott.  Dica  cf6  ,  che  vuoie;  io  noa  ci  penfo. 
'Beat.  G\\\  bafta  ,  che  io  dica  una  cofa  »  percfai  vioiix  la^ 

vogliafare* 
Ott.  Florindo  mio  9  voglio »  che  prefto  fi  conclsdaho  que- 

fte  nozze* 
Beat.  I  Non  faremo  niente  •  ) 
Ilor.  Per  me  fon  pronto »  ma  la  Signora  Rofaura  non  mi 

vuol  bene* 
Jiof.  Vi  vorrci  bene,  fe  fofte  un  nomo  fincero. 
Beat.  Vf  mutate  quell'  abito  ?  ad  Ott 

Ott.  Signora  nd  •  Le  avcte  detta  qualche  bugia  f         a  Sis 
Beat^  {  Ecco  come  mi  abbada.i 
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Ihr*  To  le  bo    fempre  detta   la  verita  i    cd  ella   non  mi 

vuol  credere  • 
Ott.  £h  non  i  nicnte  •  Un  poeodi  curiofit^  mefcolit?.  con 
un  poco  df  oAinazione  ,  h  il  forbetto  »   che  fogliono 
dare  Ic  nooglf.  Pnfferi  non  i  nicnte*  v 

*o/.  (  Mio  Padre  mi  h  crefccr  la  rabbia  •  >  \ 

hat.  Almeno  fe  non  volete  mettervi  un  ahro  veftito ;  la- 

fciate  ,  che  vi  fpaizi  quefto.  E*  turto  pofvcre.  ' 

On.  Si  ,  brava  la  mia  cara  mpglic  amorofa  •  Spxzzatelo  • 

che   vi  fard  obbligato  • 
Bw/.  Date  qui .  Cavatcitio ,  fc  volctc  ,  che  vc  lo  fpax^f* 
Otu  N6  ,  n6  ,  dategli  una  fpazzolatina  in  doflb ;  non  vo« 

glio  fere  quefta  fatica. 
ifih  Cosl  non  fi  fa  bene.  Cavatcvelo. 
0«.  N5,  cara,  non  v*  incomodate,  che  non  m*  importa* 
I  ^«U  Ecco  qui*  Mai  vuol  fare  a  modo  mio*  ' 

0//.  Cara  figiiuola ,  non  fiate  cosi  puntigliofa  «  m  Rpf^ 

I  Iffh  (  Or  ora  perdo  la  pazienza  •  >. 
^«A  Signor  Padre,  vi  prego  lafciarmi  ftare. 
F/#r,  E'  irritata  meeo ,  fenza  mia  colpa  . 
On.  Niente  ,  nientc  ,  dopo  un  poco  di  fdegno  ,  par  pid 

buona  la  pace  • 
Be^r.  iifon  ve  lo  vQletc  caviare  ^  sd  0#n 

0/f.  Signora  n6  . 
|B^«r.  Siete  un  afino. 

0$t.  Ah  f  Ch«  ditc  ?  Ho  la  una  moglie  ,  che  mr  vuol  be<i' 
ne  ^  Quefte  fono  tnttc  parole  amorofe  .  Q|ianto  pa- 
gherefte,  che  h  voftra  f^ofa  vi  facefle  una  di  quefte 
finezzc  >  -a  Flf* 

l^or.  lo  non  amerei ,  ch*  ella  mi  ftrapazzaffe  • 
0«,  io  poi  penfo  di-verfamente  •  Piuttofto  ,  che  veder^  le 
dottoe  ingrugnate  ,  ho  placer ,  poverfne ,  che  6  sfoghino* 
hau  £*  una  cofa  con  qycila  fua  iteroma,da  vcnii  ctiche* 
S    C     E     N     A         V. 
twaUitta  f  the  per^a  il  Caffe  ,  e  deiii ,  p$i  un  Servitort*^ 
Par.  rj»  Ceo  il  CafF^. 

I>^^  £ly  Via,  bevlamolb  in  pace,  fc  fi  pu6  • 
*n  (  Avetc  fatto  nicnte  >  )  fian§  d^au 

•  (  N6,  BOO  mi  baib  1*  aBimo  di  fargli  cavar  il  ve« 
fixto  •  )  fkm^^Xof^ 
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On.  Sediatno*  II  Gaffe  fi  bcve  fedendo  •  Cfai  i  di  Hi 

Serit.  Comandi  • 

Ott.  D.immi  da  fcdcrc  . 

Ccr.  col  C»ff^  fi  aceoffm  ad  Ott,  d9p%  avnUdato  ad  altfi. 

Serv  pprta  le-  fedie  ,  e  nel  metterne  u»a  frtfio  ad  Otta* 
»iV,  CoralUna  finite  le  ahbia  di^to  nel  braccio  ,  €  vtf* 
fa  il  Caff^  ful  vefiif  di  Ottavh .  . 

Cor.  Uh  /  mefchina  me/  Perdoni.  Mi  ha  orUto  il  brac- 
cio; non  1'  ho  fjtto  a  pofia* 

Off.  P:»zicnz;i  •  Non  i  nientc  • 

Cor.  Subito.  Vi  vuolc  dclP  acqut  frefca. 

•#f .    SI  ,    fotC     VO!  .  _ 

Cor.  Prcfto  ,  prcfto  ,  dia  qui  •  gli  Uim  il  veflhc.  II  col* 

po  fe  fatto  •  parte  col  tte^ito  • 

Ctt.  Datemi  qualch^  cofa ,  che  non  nui  raffreddi  • 
Meat*  Portategli  il  vefttto*         al  Serm*  il  quale  vaper  ejfo* 
Orf    Via,  s\  i  farctc  cont«'nta  • 
Beat.  (  Ha  fatto  CoralJina  quelle  che  noD  ho  faputo  far 

io  •  ) 
0$t.  Mf  difpiace  aver  perduto  il  Caffi  •  Che  me  ne  be* 

ciano  un  altro# 
Meat.  Vedcte  che  vuol  dire  non  far  a  modo  delle  donne  f 
Qt$.  Se  faccvo  a  voftro  modo,  era  peggio;   mi  maccbia- 

vo  )*  altro  veftito  ,  che  i  di  colore « 
Beat.  Se  factvate  a  modo  mro  ,  qucfto  non  fuccedeva  • 
on.  Sctttite  Florindo  }.  Le  noftre  donne  Ton  Profeteflo  • 

felici.  noi ,  che  poflVdiamo  un  tanfo  teforo ! 
S     C     E     N     A        VI. 
1/  Servitors  ,  pot  Corallina  »  e  detti  • 
Sen.  f^  Oil*  altro  vefiito ;  h  mette  ad  Oit. 
Ott.    V^  Signora  Beatrice ,  fiete  contenta  f 
Beat.  (  Mon  ancora  •  Ho  paura ,  che  domandi  le  chiavt  •  | 
Cor*  Eeco  ,  Signore  ^il  fazzoletto,  la  tabacchiera ,  tt.   le 

chiavi  .  ^  ad  Otu 

Ott.  %t7iv'\Simim  fipone  tttHtf  in  trnfcMm 

Beat    (   Anche  le  chiavi  f  )  aCor.piaa^  s 

Cor*  [  Non  fon  quelle  ,  le  bo-  cambiate  •  ]    piano  a  Bentm 
Biat*  {  II  gran  Diavolo ,  che  h  cofiei  /  )  i 

Ctt.  Cara   Corallina,  to  aon  ho  ^vuto  il  Caflf^*  Ve  wnt 

darcbbc  ua  altro*  ,     . 

/  C$r. 
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C^f.  In  vcriti,  SigBor  Padrone  ,  di  abbruciato  «on  vc  n*  I. 
9tu  Paiienia .  Lo  andcrd  a  bcvcrc  fuori  di  cafa. 
Beat.  Lo  andcrctc  a  bcvcrc  al  voftro  caro  ridotto* 
On,  Fforindo ,  volctc  venire  con  mc  ? 
f/pr.  Far6^  qoello  ,  eke  icom^ndatc  •  ojhr^  Ra/# 

Ifl/.  Mi  guardatc  /  Andate  piKre;  'io  non  vi  trattcngo. 
,  0((.  Amico  ,  d  meglio  ,  cbc  andiamo   •  Lafciate  ^  che  il  ^ 

temporaTe  fi  sFoghi  •  Domani  i&rk  buon  tempo  • 
loA  Ne  domani ,  nh  mai  • 

Qr/,  Mai  buon  tempo  >  Mai  ?  Srmprc  nuvolo  ?  Scmprc  ten*- 
pefta  f  Rigazza  iwia  ,  e  che  s\  ,  che  s*  io  fuono'  una«t 
certa  campana  faccio  %bit<)  vcn^r  bel  tempo  ^    , 
hf.  Come ,  Signorc  /         ^  . 

©«.  Scntite .  Vi  fa  '  cjpe  *  t6  -  in  -  on  -  ri  -  tj  -  to  •  AM 

che  ditc  f 
lo/*.  Io  in  rifiro^ 

iett.  Mia  figlia  in  ritiro  ?  s 

Ol^  Andiamo  ,*andiamo  •  Campana  all*'  aroM  •  F,uo€o  \vL. 
CimamiDo  •  farte  •. 

S    C    E     N    A  V  I  !• 

Beairke  ,  Rofaisra ,  Florwd»f  e  C^ratli^a.  p 
M*    C  Entitc  f  Per  caufa  voitra  •  #  F7«i^ 

''•r*  C>  Sigoora  ,  io  pon  nc  ho  calpa  • 
^of.  Mia  figlia  in  rrtiro/  Se  nop  aver^.voi  ^  non  Ic  m^Ub- 

cheranno  Jtfaritt  •  :  .        .,    .. 

Jlw.  Lo  credo^  Ma  io  non  ii»erito  lit  i  Awi  ,'ni  ivoffi*!- 

rimpfoveri  • 
i^«^  Andatc,  andate  ,  che  mio ^ndgrito  vi  afoetia* 
I  f/«r,  Partird  per  obbcdirvi.  in  4ttja  di  piirtire  ^ 

I  K«r«  Bella  cofa  f  Lafciaxmi  cosl  • 
f/«r.  Ma  Sisaora  p*  m  ^  ttirng  indietro  .„ 

<^«r.  f  tafciatclo  andare  ,    che  vi  ho  da  dire  uni  bcll'ffi- 
mji  cofa*  )  ^  :  ^  Itof.pian^,^ 

*»/.  (  Che  cofa>  )  ^  aCor.pfa»o^ 

Cor.  (  Mandatclo  via.  Ho  le  cSiavi-  ),  come foprm^ 

M*  C  Sono  in  ceriafiti  •  J  Bafta ,  fr  voletc  andare  roji^ 
vi  trgilcnfo*  ^a  F/cuw. 

-F/^r.  Rcfterd  ,  fc  lo  coma^datc  •      ^ 
rfffl^  Nft  ,  fcrvitcvi  pure  •  Mio  maritp  vi  afpettji* 
Aor.  Che  dite  SJ£aof.a  {Lpfai^^tf 

JTp/V 
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Refm  Se  mio  psdre  vi  afpctt^  »  andste* 

Hor.  Non  mi  arpetu  per  alcuna  prcmura  9  poflTo  ancora^ 

trattcncrmi  • 
Cer.  [  Mandatele  via .  ]  .  #  Rof.  piatH* 

Kef.  f  Non  vorrei  difgufhrlo  •  )    Andate  $  e  poi  torna* 

te .  ^^  a  Fhu 

Xeat^  Oh  ch«  non  s**incoinodi  • 
Cor*  Torncri  domani  • 
flor*  Tornerd  per  obbcdirvi  •  Ma  vi  prego »  abbiate  pvetl 

di  me*  fum. 

SCEMA        VII  !• 
Beatfiee^  Jtofaura^  t  CerallinUm 
JLof.  VTOn  vorrei  »'chc  fi  di^guftaffe. 
€«r.  rN   Eh  non  duMtate  9  che  tornerk* 
Jto/.  Che  cofa  avete  da  dirmi } 
Meat.  Dove  fono  le  cHiavi } 
Ccr.  Bccole  •  ^  _ 

«p/.  Che  chlavi  ? 
Car.  Zitto.  Le  chfavi  della  ofa   f<-greta«  Una  delta  por« 

ta  d?  ftrada,  i*  altra  dcU*  apparumento « 
MeMU  Andiamo ,  andiamo*  /  mCf. 

Hof.  Voelio  venire  arcor  10  • 

BeMtm  A  voi  non  &  lento  •  State  in  cafa ,  c  vi  direma  tutto* 
Jto/.  Cara  Signora  Madre  .  •  •  • 
Miat.}\ht  vi  dico«r  Andiamo  »  Corallina*  t^ft€» 

S^    C     E    N     A  IX* 

\  •  JLofamru ,  e  CaratU^M  • 

K9f*  /^^Ara  Corallina  •  ••  • 

Cor*  V>  Non  dubitate*  Anderd  lo,   vi  faprd  dir  ttttto« 
Kof.  Quflk  chiavi,  come  le  avete  avute^ 
Cor.  Le  bo  bufcate  a  voftro  Signor  Padre  • 
lto/«  Qaando> 

Cor.  Non  avete  veduto  il  lazzo  del  Caffi?  Allora* 
Kof>  Voglio  venire  ancor  10  • 
Or.  La  Signora  Madre  non  vaole  •     - 
Jto/.  Corallina,  fe  tu  mi  vuoi  bene,.,. 
C#r.  Vra  ,  non  fiate  cosicuriofa«  Abbiate  pazienza  •  Q^ 

fta  fera  faprete  ogni  cofa  •  ^ 

Ittfm  Sappimi  dir  ,  fe  vi  fono  donne «  ^ 

€f f «  £h  altro  9  che  donne  •  II  Tcforo  9  il  tefofo  •     f^tt^  i 

SCE« 
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S    C    £    M    A        X. 

Rofaura  fola. 

MAi  in  vita  mia  ,  ho  avuto  maggtor  pcna  nel  ddfi- 
dcrarc  una  cofa  .  Pazicfrxa  /  Efle  andcranno ,  io 
no*  Ma  per(h^  io  nd  ?  Percb^  fono  una  fanciullai^  E 
per  quelle  pcrderci  la  riputi!»zionc  ?  Finalmcnte  fc  an« 
dadi  a  fpiare,  che  fa  ilmiofpofo  «  neffiino  mi  potrcb- 
bc  rimprovcrare  .  Sc  fapefli  conic  fare  >  Mia  Madrc0 
^difficiiidima  da  lafciarii  fvotgere*  Quando  fifTa  una«i 
cofa  ,  Qon  vi  e  ri medio  • 

S     C     E     N     A         XI. 
Ylorindo  ,  e  detta  • 

f^9r»  P\  Eh  pcrdonatc,.. 

Rof.  U  Voi  qui  ? 

Fipr.bi,  Signora.  II  voftro  Signor  Padre  i  ftato  fermatq 
in  cafa  dal  foreftiere  ,  che  dovcva  cgli  medelimo  vi- 
fitare  •  Difcorrono  d'  interefli ,  ed  io  mi  fono  prcfo 
r  ardirc  d*  incomodarvi  di  nuovo  • 

Ro/.  Mcritcrcftc,  ch*  io  vi  voItaiG  le    fpaJIc  • 

P/tr.  Pcrchc  Signora  ,  che  cofa  vi  ho  fatto  ? 

Rc/»  Non  mi  vokte  dire  la  verita. 

}hr,  E  fiam  qui  fcmpre  ♦  Paghcrci  aflaiflimo  ,  che  potcfle 
cogli  Gcchi  voftrj  afficurarvi  della  raia  finccritk. 

Ro/.  Pottte  farlo ,  quando  voietc. 

F/or.  Come  ^ 

Re/.  Introducetcmi  di  nafcofto  f 

F/cr.  Voi  ardircte  di  venir  fola  ? 

Roj.  No  ;  verrd  colla  fcrva . 

F/er.  Per  un  hmilc  luogo,  la  fcrva  non  fe  compagnia,  chc 
baitt  . 

Rj/.  Vcrra  roia  madrc  •  Se  voi  la  prcghcrctc  ,  vcrr-i  • 

ihr.  Rofaura  ,  compaiitcmi  #  Vc  1*  ho  dctto  altrc  voltc-^ 
1  miei  amici  non  vogliono  donnc ;  ed  io  noB  deggio*  •  * 

JLq[.  fe  voi  non  devctc  difguttarli  per  me.  Vcdo,  chc  d| 
efli  pill  ,  che  di  me  vi  preme ,  ed  ecco  il  fondamen^ 
to  dj   credcrvi  un  menzognero  ,  un  infido* 

Iw^  Oxsii ,  Rofaura  ,  perdarvj  una  prova  deli*  amor  mio  , 

i-.    traiafccr6  d*  anuarvi  •  Cosl  laretc  contenta* 

p7-  Mi  darete  ad  intendere  di  non  andarvi  ^  md  vi  andc- 
retc  . 

if  d^ntke  euriofe  •  C  Hon 
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tier.  N&,  V?  prometto ,  non  vi  aaderd  • 

Mof*  Non  mi  bafta  . 

P/«r,  Vi  confcrraerd  la  promefla  col    gluramento. 

jRf/.Non  vogliogiuramcnti ;  voglio  una  ficurczia  magglore. 

f/ar#  Cbiedetela ; 

J{«/«  Mi  proniettete  di  darniela  / 

ff/«r.  Si ,  quando   ella  da  me  dipenda  • 

K«/*  DkcoM  •«••  Ma  badate  bene  di  non  mentire* 

F/ftr.  Non  fon  capace  • 

JCo/.  Avtte   vol  Ic  chiavi ,  come  hanno  gli  altri> 

tUr.  Le  chiavi  di  die  > 

Mcf*  Delle  porte  di  quella  Cafa ,  dove  non  poifono  entrar 

Ic  donne  > 
F/of«  Si ,  le  ho  ^  non  polTo  negarlo  • 
U^fm  Qucfta  h  la  ficurezza »  ctie  pretendo  da  voi*  Oatemi 

quelle  chiavt  • 
f /or*  Ma  «•  «  quefte  chiavi  •  •  •  nelle  voftre  mani  •  •  • 
Hof*  Ecco  la  bella  fiucerita  •  Ecco  il  fondamento  delle  vo- 

ftre  promcfle,   dtc'i  giuramenti  voftri  • 
fhr.  Non  vcdcie  ,  chc  s*  io  volcfll  ingaunarvi  ,    potrei  dat- 

vi  le  chiavi  ,  ed  unirmi    pofcia  con  un  amico  per  elTe* 

re  non  oftante  mtrodoito  ?  , 
Bo/r  Npn  VI  credo  si  empio,  che  vogliate  mendicar  i  mez- 

zi  per  clfere  mentitore  •   Mancandovi    le  chiavi  ,    vi 

manca,  f«condo  me,  1'  eccitamcnto   maggiore  •  Flo- 

riudo,  fe  mi  amate,   fatemi  la  finezia  di  depofitarle 

nelle  mie  mani  • 
Itor.  Ah  Rofaura,  voi  mi  volctc  induttc   ad  una  cofa^  , 

chc  per  moltl.  titoli  non  mi  convienc . 
Itcf*  Avetc  voi  intenzione  di  andar  inquel  luogosl ,  o  n4? 
Ilof.  Ccrtamente,  vi  promctto  di  no. 
Rq/.  Che  diffieolti  dunque  avete  a  lafciarroi  le  chiavi  > 
f/or.  Vi  dir5...  quelle  chiavi.  ••  fe  paffaffero  in   altrc# 

mani  potrebbcro  prodnrrc  dclli  fconcerti  • 
Jtw;  Vi  promctto  full*  onor  mio  ,  che  non  cfciranno  dalle 

mie  mani  .  Sitte  ora  contento  ?  Mi  farcfte    I*  ingiu- 

ria  di   dubitarc  di  me  ?  Vorrei  vedere  anche  qucila  • 
Flor.  Cara  Rofaura,  difpcnfatcmi  • 
JU/.  N6i  ccrtamcntc.  Ecco  i*  ultima  intimazione  ,  c^io 

faccio  al  voftro  cuore .   O    fidatcmi  quelle  chiavi ,  o 

non 
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noo  penfate  piQ  all'  amor  mio  •  Se  mi  pento ,  fe  vi 
perdono  9  prego  il  Ciclo  ,'  che  mi  fulmini  ,  che  m^ 
incenerifca  • 

F/«r.  Bafta  ,  baft'a  ,  non  p\\i  •  Tenetc  ;  eccole  ^  non  mi  at- 
territe  ^i  piQ  • 

Jtof.  Nellf  mic  mani  faran  ficurc  • 

Hot.  Vi  prego  ,  non  mi  rendete  ridicolo  co*  miei  amici  • 

Kir/.  Non  dabitatc  ,  fon  contcnta  cosl  • 

f/or    Guardatc  ,  fe  vcramente  vi  aipo* 

X*/.  Si ,  lo  credo  ;  compatitemi ,  fc  ho  dubitato  • 

tlor.  Quando  poflb  fperare.di  farvi  mia^? 

Hef.  Qiiando  volcte  voi  /  quando  vuole  mio  Padre* 

Hor.  Volo  a  dirglielo  ,  fe  vi  contentate  • 

Xe/.  SI ,  ditcgli ,  che  la  tempefta  t  finita  »  che  torna  il  fole  • 

thr»  Cara  ,  mi  confolate  • 

Hof.  lo  fono  pi  A  confolata  di  voi*  Quelle  chiavi  mi  dan« 
no  il  maggior  piacere  del  Mondo  • 

Vhr.  Per  qual  motivo  y  mia  cara  f 

Ref.  Pcrch^  con  queAe  ,  mi  aiCcuro  del  voftro  amore^  * 
(  £  con  elTe  mi  ailicurcrd  forfe  di  (]uff  fegreto,  che 
mi  fa  vivere  in   una  perpetua   curiofira.)        faru^ 

Flor,  Gran  cofa  i  I'  amore  !  Tutto  fi  fa  quando  sfi  vuol 
bene*  Quelle  chiavi  le  ho  date  a  Kofaura  col  la  mas. 
gior  pcna  del  Mondo.  Ma  fe  le  bo  dato  1'  arbitrio 
della  mia  vira ,  poflTo  ^ncbe  fidarle  Ic  chiavi  di  una 
femplice  converfaziope  *  farti^ 
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Strada  con  porta ,  che  introduce  nel  Cafioo  della 

converfazipne* 

fantalom  efee  dalla  frta ,  e  cbiudf  • 

X£*  fguafi  notte,  e  Brigbella   no   vicn  •  Bifogner^  , 
che  vaga  mi  a  provedcr  Ic  candele  de  ccra  ,  e  che 
Ic  fazza  porear. 

SCENA         XIII. 
Leandro  ,.r  detto* 
Lean.  Q  Ervo ,  Signor  Pantalone  • 
rant.  ^  Amieizia.  )  jiMrnccia^o. 
JLeMn.  Amicizia  •       )  '' 

Fant.  Qqeflo  xc  el  noftro  faludo.  No  fe  faaltrc  cerimonie. 
l>fan»  Va  beniflimo  •  luiti  i  complimenti  fono  caricature* 

C  ^  Banf0 
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tMftt*  Sibcn ;  fc  ufa  dir  per  civilti  dcile  parole  fenza  pen- 
far  al  figt\ificato  ,  fenza  intcndcr  co  h  fe  dife  quel  , 
chc  le  voggia  dir  •  Per  cfempio  :  Servitor  umilijpnto  , 
vuol  dir  me  Aiebiaf  de  effer  fo.fermitori  ma  £e  ghe.do- 
mand^  un  fervizio,  xhe  non  ghe  comoda  ,  el  ye  dife 
dc  n&;  e  po*  cl  Sior  umiliffimo  ve  tratta ,  c  ve  parla 
con  un  boccon  de  fuperbia,  che  fa  attenir  .  Vatrofu 
reverito  xt  V  ifteflb  •  I  6\  del  Patron  a  uoo,  che  no 
i  se  degna  de  ptatticar/ 

Lean.  Slgnor  Pantalone  ,  un  mio  amico  vorrebbe  eflerc^ 
della  noftra  converfazione* 

Tant.  Xelo  galant*  omof 

Lean.  Cerpynente  . 

"^ant.  Appian  co  fto  certamente,  De  i  galant*  omeni  de  no« 
mc  ghe  ne  x^  aflae  ;  de  fatti  ghe  ne  xi  manco*  CHc 
prove  gh*  avcu,  ch*  el  fia  un  galant*  omo  ?       ' 

Lean.  lo  I*  ho  fcmpre  veduto  trattarc  con  perfone  civil!  -. 

Tant*  No ,  bafta  •  In  tutte  le  converfazion  civil ,  tuttt  no 
I  xfe  galant*  omeni  ,  e  col  tempo  i  fe  defcoverzc  . 

Lean.  £*  nato  bene  • 

fani.  No  xe  la  nafcita  ,  che  fazza  el  galant*  omo  ,  ma^ 
le  bone  azion  • 

Lean.  E'  un  uomo,  che  fpcndc  generofamente  • 

fanu  Anca  quefta  la  x&  una  rafon  equiv&ca ;  bifogna  ve« 
.    der ,  fe  quel  che  cl  fpende  xfe  tutto  foo  • 

Lean.  lo  poi  noo  sd  i  di  lui  intereffi  • 

IBant,  Donca  ,  no  ve  podfc  impegnar  ,  che  el  fia  galant'  omo« 

Lean.  In  quefta  maniera ,  Signor  Pantalone  ,  avreipo  tut- 
ti  in  fofpetto,  e  non  praticheremo  nefTuno. 

tant.  N6»caro  amigo,  intcndeme  ben.  No  digo»che  ab« 
biemo  da  fofpe^ttar  de  tutti  fenza  rafon,  e  che  no  ab- 
biemo  da  pratticar  fe  no  quclii ,  che  conoffemo  galant' 
omeni  con  rafon  •  Anzi  avemo  debito  de  oneiia  de^ 
creder  tvitti  da  b^n  ,  fe  n6  gh'  aveffimo  prove  in  con- 
trario.  Quclii  pcr6,che  piQ  che  tanto  no  fe  cognof- 
fe ,  1  fc  prattica  con  qualchc  riiferva;  no  fe  ghe  crc- 
de  tutto  ,  i  fe  prova ,  i  fe  cfamina  con  deRcat<:zz,a-s 
^  fe  col  tempo ,  e  coil'  efperienza  fe  trova  un  galant' 
omo  da  fenno  ,  fe  pol  dir  con  coftanza  de  aver  tro« 
va  un  bel  tefoio*  '- 

Lean* 
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l^apt.  lo  que fto ,  die  vi  propongo  lo  credo  onoratiffirbo  ^ 

ma  non  poflb  cffere  .mallevaclorc  di  lai  •     . 
fant*  N*  iniporta  ,  lo  rfcevcrenio  ,  lo  proyci^cmo  ;  fc  el 
fari  oro ,  cl  luferi,,  fe  fl  fari  pio^bo,  cl  fc  dcsfc« 
rl^ ,  fe  el  far^  fango ,  ghe  daremo  una  sfregolada  ,  c 
ghe  faremd  cogno(f(r .  che  nol  xe  degno  de  nil  • 
SCENAXIV. 
Brigbella  ,   e   detti  • 
Irig.  TJ  La  ,  ela ,  Sior  Padron  > 
^ant.  Jjj  Si  ,  ion  mi .  Tanto  ti   fla .     , 
^rig.  Son  pien  de  robba ,  che  no  me  poflb  mover* 
P«»f.  A  flu  toJto  candele  dccera? 
Jifig,  Sior  Tib  )  non  ho  avA  tempo  • 
Ptf0f«.  AdefTo  anderd  mi  a  ordinarle  dal  npfiro  Splzier* 
£  .vd ,  c^  pode  ande  a  torle  • 
a  Brigbm 
Irig»  Sior  si,  metto  zb  fla  robba,  e  vado  fubito.  Soiu 

pien  per  tutto ,  no  sb  eoroe  far  a  avrir  • 
Tanu  Caro  Sior  Leandro »  la  ghe  averza  la  porta  • 
I  Leanm  Volcntieri  •  ^t^^^ 

Brig.  Ho  fperanza  ftaflera  de  farme  onor  • 
'^ant,  Diftu  da  fenno? 
Brig.  La  veder^ ,  che  boccon  de  cena  •  . 
?snt.  Bravo  ♦  gh*  ko  a  caro  • 
Itff  •  Ma  i  fe  n*  incorxer^  in  ti  conti  • 

entYAm 
TanK  K'  importa  •  Co  xi  ben  &tto  fpendo  volentiera  • 
!  legn.  Signor  Pantalone  ,  poflb  dunque  iitt  all'  amico  9 
che  venga* 
9Mnt,  Chi  xelo  }  Coffa  gb*  alo  nome } 
LiMj^  1'  un  certo  Flaminio  Malduri  • 
Tant.  Beniflimo,  lo  proponeremo.  Sentiretno  cofla,  che^ 
f        dife  I  altri* 
Leanm  Vorrei  condurlo  alia  cena  • 
ftinu  La  lo  mcna  i  ful  fatto  fe  riflfolvitri  • 
Lean.  Vado  a  ritrovarlo  •  Spero,  che  refterete  conteoto. 
Amicizia  •  fMrttm 

fojifm  Amicizia.  Mi  no  gh'  ho  altra  pretnura*  cbe  de  veder 
in  te  la  nofira  Compagnia  zcnte  onefla  »  de  bon  cttor, 
axnorofa  9  che  in  t'  ana  occafion  fi^ppia  foccorrcj:  un  am- 
C  3  go 
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gOt  Tutt?  a  tto  Mondo  ^h*  avcmo  bifogno  an  dcIl*  al- 

tro  ,   c  i  xe  tan  to  pochi  qu^lll  ,  cbc   fizia   ben   p^r 

•  bon  cnor,  cbe  a  trovar^hene  quattro  in  mille  xe  pf4 

difEcile  d*  un  terno  al  Loto  •  fartcm 

S     C     E     N     A         XV. 

Eieongra  col  Zendale  alia  Boloi^nefe  • 

L*  Ora  ^  avanzata  •    Voglio   vedcrc   fc    mi    ricfcc  il 
cofpo*  Quclla  i  la  porta  ,  c  quefte  fono  It  chia-* 
vi .  Sc  poflTo  cntrare  ,  narcondcrm*  ,  t  vcdcrc ,   fenx* 
€(Tcr,  vcduta  ,  mi  chiarirA   d*  ogni  cofa  •   E  fc  far6 
fcopcrta  ,  die  cofa  mi  potranno  fare?   Dovc'vi  mio 
marito  vi  poflTo  aodare  ancor  io  ;  anzf  torii  mt  lode* 
ran  no  •  Se  vado,  non  vado  per  altro  fine  ,    che  per 
quefio*  Voglio  bene  al  marito,  e    voglfo  f^tp^^re  do- 
ve vl^,  e  che  cofa  fa;  $\  Io  voglio  fapcre.  Tajite  vol- 
te gH  ho  detto:  Io  faprft.  Voglio  poter  dire  una  vol- 
ta:  1*  ho  faputo*  Non  fento  nelTtino ,  adeflb  mi  pro- 
vo  •        mette  la  rbiave  nella  ftrratura  • 
SCENA         XV  f. 
Brigbella  di  eafa «  e  dttta. 
Mffg*  A^  Hi  i  Ijk  >  afre  I*  uftio  ,  ed  EiedncrM  fpaventM^ 

V>  ^^  7?  rittra  . 
Eleo»  Povera  me  !  Ho  perdate  le  chiavi  •     '  parti  Jafeiam* 

d9  le  chiavi  • 
Hfig.  Una  donna  }  Colle  chiave?  Ccrro  a!  me  Padrop« 
cbsude  la  porta  ^  leva  le  chiavi  ^  t  parte. 
SCENA         XVII. 
Cordlhna  vefiita  da  uomo  ,  9  Beatrice  col  zendaJe 
alia  Bolognefe  . 
Beat.   A  Ltro^  che  dire,  non  entran  donne  ?  Hat  vedo. 
£\   to }  Quella ,  ch^  t  ufctU  i  una  donna  •    /ito«- 


do  offervato  Ml  eon* 
r.  A  doll 


Car.  Aflolutamente  vi  i  qualche  porcher)a« 

Beat.  Prefto  ,  entriamo  anche  noi ,  e  vediamo  fe  ve  ne^ 

fono  altre  • 

Cor^  Andiamo ;  ecco  la  chiave  •  Ma  zitfo  •  •  •  fento  gente  •  _ 
Beat^  Non  vorrei  ,  che   folfimo  fcoperte  prima  d*  entr:irc< 

Entrnte  ,  che  liamo,  non  m*^  importa.  Quando  abfcta« 

mo  fsputo  ogni  cofa 5  che  ci  fcoprano  pure;  hia  fe^  ' 

ct  vcdono  qui  •  •• 

Cor. 
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Or.  Ritiratcvi .  ^- 

Beat.  E  tu  non  vicni  f 

C0r,  lo  fon  vcftita  da  uomo  •  B"*  ftra ,  non  mi  cmcfctraniio* 
Seat,  fiada  bene  non  m'  ingannarc  • 
Cor.   Fidatcvi  di  me. 

Meat.  Ti  afjpctto  in.  qucfto  vicolo  .  Ji  rifir^* 

■Cor.  (  Ho  del  coraggio ,  ma  trcmo  on  poco . 
SCENA         XVIIL 
Fatftalone  ,   e  dette  • 
fant.il  TNa  donna  colic  chiave  >  Ja  volcva  andar  rfrcn- 
yj    to?  Cofs'fe  fta  cofla  f  Chi  clo  cl  poco  dc  bon, 

che  colic  donnc  vol  ruvinar  la  noftra  povcra  Com^« 

gni)  >  Vedo  uno  \k  i  the  el  fia   dc'  noflri  /        •ffer* 

vando  CoralU 
Cor.  (Mi  pare  quclla,  the  cliiamano  Pantalone.  ) 
fani.  Amicizia  •  f^itte  verfo  Cor^il. 

Cor*  [  Che  dice  d'  amicizia/)        da  ft ,  men  rilevamd^  it 

gerg^. 
fvmt.  (O  che  nol  gke  fentc ,  o  che  no?  xi  dclla  Compa* 

gpra  •  )  Amicizia «         s*  itcci>fta  a  Ccralh  rtfttend^  U 

iermfne . 
Cor.  Si  Signore  •  alt^rando  la  voce. 

Fsnt.  (  Hoi  ^i  dclla  converfazion  •  Ma  cofla*  hlo  In  ffi 

contorni?) 
Cor*  [  Non  vorrci  cflcrc  fcoperta  • )  ' 

Ta»t.  Cofla  fala  qu^  Patron  f  Afpettcla  qualcfacduh  ?  «  Ctr. 
Cor*  Afpctto  un  amico  • 
Fant.  V  afpctta  un  amico?    fa  il  fatfetto  imitani^  Uvote 

di  Cot  all. )  Q  che  1*  e  un  wufico,  o  che  V  fc  una.- 

donna*  ) 
Cor.  E'  meglio  ^  ch*  io  me  nc  vada  •) 
Fant.  {  Voi  veder  coTa  xe  fto  ncgoxio « )  ta  diga  ,  Patron^ 

chi  afpettela>    \^    . 
C&f.  N rente  S ignore  ,'Ia  rivcrifco.        vupf  partite* 
Fant.  Xela  furfi  anca  da  uno  de  quel  deila  Comj^^iadle 

ftt  galant'  otneni  > 
Cor*  Si  Signore. 
Fantm  Mo  pcrch^  donca  co  ghe  digo  Amicizia  ,  non  mc  xc* 

fpondela  Amidzia?  * 
Cor.  Ah  si,  non  vi  avevo  intefo« Amictzia. 

C  4  Fd»U 
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Jant.  ( Eh  fa  x^  una  donna  ;  cofla  Diavolo  xt  fto  ncgozio!) 
Percbi  no  vala  drento  f  s  Coralh 

Cor.  A fptttavo  il  Signor   Ottavio  . 

Tant.  Tiitti  gh'  ha  le  fo  chiave  •  Ho  la  le  gh'  ha  ela  ? 

Cor*  Oh  fi  Signore,  le  ho  ancor  io  • 

F»ntm  La  lafla  vcdcr  mo  ? 

Cor.  Che  ferve  >  Ic  ho . 

T ant.  Co  no  U  I^  moftra  xfe  brutto  fegno* 

Cor.  Eccole.         fa  veder  le  chiavi  • 

rant.  Via  donca  ,  la  refta  fervidn  :  la  vada  in  cafa* 

€0r»  Andatc  voi ,  chc  or  ora  verrd  ancor  io. 

f0»t.  Mi  gh'hotin  pochettoda  far.Vago  in  un  fervrtio9 
e  po'  torno.  La  vaga  cla. 

C«r.  Far6  come  comandate ; 

Jtant.  (  Voi  ben  ved^r r  dove  vk  a  finir  fto  negozio  •  ) 

Cor.  Va  elia  >  o  vado.io? 

fanf.  La  vaga  pur  ela.  Amicizia* 

Cor.  Amicizia  • 

Tant  nell*  accoBarfeU  ajferra  te  ehiavi  in  mano  a  CotmIU 

€or.  Come  ,  Signore  f  fi  difende  • 

Tant.  Chi  v*  ha  dSl  ftc  chiave }  Chi  feu  ?  Cofa  vokn  ^ 

Cot.  Amicizia  •  ^ 

^ant*  Colle  donne  no  yoi  amicizia  • 

Cor.  Sone  fcoperta  .  Ajutami  ^ambetta* 
fatte  correndo  •  ^ 

fantm  A  rotta  de  collo  .  Ti  gh'  a  rafon  ,  che  no  gh^lio  vog* 
gia  de  corrcr .  Come  xelo  fto  negozio  ?  do  ihuc  dc^ 
chiave  fora  de  man  ^  Ste  chiave  in  man  de  do  donnt^'*  f 
Donne  introdotte  in  te  la  noftra  converfazion  ?  A 
nonte  tutto;  fogo  a  tutto ;  no  ghe  ne  voi  pit^  faver. 
tntra  in  cafa ,  e  cbiudc . 

SCENAXIX. 
Ottavio ,  e  IaUo  . 

io/.TTO  piacere  d*  avervi  trovato.  Ho  pcrfo  Ic  chiavi , 
Xa  ^  non  sd  dove,  e  non  {6  dir  come;  appunto  fta- 
vo  m  attenzione  di  qualche  amico,  che  apriffc  • 
Ott.  Vi  fervirft  io.  Ma  ,  caro  amico ,  teneicnc  conto  di 
quelle  chiavi.  II  povero  Signor  Pantalone  di  quando 
in  quando,  fe  ft  perdono,  le  h  mutare. 
LeU  Ehi  ho  on  fofpctto  in  tefta. 

Ottm 
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Oft.  TA  chef 

Let.  Ho  paura ,  che  mc  le  abbia  prcfc  mia  nioglic ;  fc  ci5 

^  vero  ,  da  galantuomo,  le  dd  un  ricordo  per  tutto  il 

tempo  di  vita  fua* 
Ott»  Oibo  i  non  v'  inquietate.Soffritela  fepotete,  e  fe  non 

potete  ,  mandatela  al    fuo  paefe. 
4f/»  Se  fapcfte  quanto  mi  ha  fatto  arrabbiare  con  ua  ma« 

ledetto :  io  fapro  f 
Otu  Ob  via  andiamo* 

S    C    £     N     A        XX. 
JBlorindo  ,   e   ditti  • 
Otu  /^H  ecco  un  altro  cameraxa  •  Amicizia  « 
LtU  \J  Aniclzia. 

f /or*   Amicizia  «  Appunto  veniva  in  traccia  di  voi  •    , 
Ott.  si ,  aodiamo  inheme  .     v 
WlcT.  Nd ,  cercavo  appunto'  di  voi  per  far  le  mie  fcufe ,  id 

pre^arvi  di  farle  con  il  3ignor  Pantalone  •  Queftafe* 

ra  non  vengo  • 
Ott.  No  ^  Per  qual  caufa  » 
Lei.  Xaot'  fe  taxito  ,  fe  non  venite  pagherete    la  vofira^ 

parte  • 
f /or.  Si  paghcrd ;  i  gi»fto  • 
Ott.  Diteci  almcno  il  pcrchfe  non  venite  • 
Ilor.  Ho  un  aifar  di  premura.  Quefta  fera  non  poflb* 
Ott.  Oh  via  5  bo.capito.  Non  vicne  per^che  ha  paura* 
Lil.  Forfe  ve  Io  ha  proibito  la  Spofa  ? 
^ior.  Non  me  Io  ha  proibito  i  mapoflbfar  roeno  perfod* 

dislaria  ? 
Ott.  Bravo  ,  Gcnero  .  Io  vi  lodo  ,  che  Gate  compiacentc  con 

mia  figliuola,  ma  voglio  darvi  un  avvcrtimcnto;  noa 

vi  lafciate  prendere  la  raano  ,  si  di  buoa'  ora  »   pcrrhi 

poi  ve  nc  pcntirctc.  Le  donne  dicono  vclcnticri  qu^- 

la  belia  parota  vegUo ;  e  quando  fi  fa  loro  buona  una 

volta  ,  non   la  traiafciano  piO  • 
F/ir.  Non  fo  che  dire  •  Qjiefta  volta  ho  dovuto  fare  cos); 

un'  altra  volta  poi  •  •• 
Otti  Oh  viatregolatcvi  con  prudenza.  AmicoLeliOy  atu 

diamo  y  e  lafciaii^o  in  pace  quefto  povero  inoanuratOi 
area  la  chiave  . 
Leh  Eh  amico.»  quando  (arete  ammogliato  ,  vcdrete  il  bcl 

di* 
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divertimento!  Se  vi  tocca  una  moglic  come   la  mia  • 

vol^'tc  ftir  frefco. 
Ott.  Che  chiavi  fono  qucfte  > 
^Lfi.  Non  fono  Ic  voftrc  folitc  cblavi  > 
Ott*  Oibo  .Ora  me  nc  accorgo  ;  Coralina  net    darmi  le^ 

chinvi  ha  errato  •  Qyefta  %   quella   drita  Cantina ,  e 

qucfta  e  quella  della  difpenCa  •  Come  diavolo  ie  aveva 

10   in  tnfca  di  quell' altro  veftito  ^  Non   ia  s&  capire* 
L^t.  Come  faremo  a  entrarc  ?  Bifognera  battere  • 
Ou.  C\  favorir^  il  Signor  Florindo  •  Ci  darjt  cgli  Ic  (txtjm 
Jlofn  Mi  dif|>iace  . .  .th*  io  pen   Ic  ho* 
O/r.  Oh  bcHiflfima  / 
Lel»  Che  cofa  nc  avete  fatto  ? 
Hot*  Sapendo,  che  io  non  vcniva  qacfta  fera  ^leho  fer« 

rate  nel  mio  burr6« 
O/r.  Vedete,eglt^  un  giovine  dli  garbo  i   coftodifcc  lej 

chiavf ;  non   Ic   perde  come  fate  voi  •   ;  «  helm 

LeU  F   voi  Ic  lafciatc  in  baHa  dclle  donnc  • 
Off.  Quefio  h  bn  bcl  cafoi  tHtti  trc  fcnza  ckiaTi  ^^ 
Lei.  Bifogna  battcrc* 
Ott.  Si ,  battiamo  •  hattomd  • 

S    C    1     N     A        XX. 
PantaJone  efcg  di  iafa^  e  defti  m 
Vant.^Ok"  c  Siori ,  no  k  gh*  ha   chiavc  ? 
tel,  V>  Io  1*  ho  perdata  • 
Ott»  Ed  io  1*  ho  laiciata  in  cafa  • 
Tant^  La  varda  mo,  ghe  faravtlc  qualelbc^ 
Lei.  Corpo  dt  Bacco  /   Ecco  Ic   mic. 
Ott*  Oh  bella/  Ecco  le  mre, 
Ti^nt»  Le  impara  a  cuftodirle*  Le  impara  mcggjo  a  matw 

tegnir  la   parola  i  e  le   ft  vergogna    de    proftituir  el 

decoro  viril   alle   Iuiir§be  ,  allc  curiofitil  dclle  don« 

ne  •  tntra  • 

LeL  Come !  Che  dite  /  Cofpetto!  Cofpc  ttonaccio !  Mia  mo- 

glic    1'   2n\vn^7Tcxb  •  entta  • 

Ott.  fa  molte  ammirazioni  i^lh  fbiavi  ,  foi  ii€t.  Ob  f  ^ 
intra  • 
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S    C    1    N    A        X  X  r. 

floriffde  folo  • 

CHc  imUro«li  fonp  mai  ^iicfti  >  Fra  quelle  chfav?  vl 
farcbbcro  mai  Ic  due ,  che  'ho  dato  a  Rofaura  f  Ni, 
pcrch^  tSx  due  le  hannp  per  le  loro  riconofciutc  ;  cj» 
poi  R'faura  capace  non  fafi  di  tradirmi  •  Ccrtamente 
qucftc  donnc  ardono  di  volenti  di  fapcrc  •  • .  vcdo  gcn- 
tc».  •  Colui  coUa  lantcrna  I  Arkcchino  .  Vi  i  unau 
donna  in  Zcndalc  con  lui  ,  che  fia  forfc  la  Signora- 
Beatrice  in  traccia  di  fuo  Marito  ?  Vud  rimpiattarnji , 
ed  ofleivarc  •  fi  rittra  •  * 

S     C    E     N     A         XXII. 
K$faurM  in  Zendale   alia  Bolognefe  ,  Arleccbino  cop , 
u»a    Lanterna  da  mano ,   Fhrindo  rstirato  • 

y.of.  T  ricni  con  me  ,  non  aver  paura. 

Jrl.  V  Ma  n)>  9  ^lora  ,  in  fia  forte  de  contraband! ,  me 
trcDM  Ic  badelle  in   corpo  i 

!•/.  Infcgnanfii  folamcnte  doV  i  la  porta  di  quelli  cafa  , 
che  g  a  ti  ho  detto  • 

Jrh  La  porta  I'  i  queila  111  • 

Hof.  Tu  ci  far^i  ftato  dentro  pift  volte  • 

JrL  Sigura*  Ghe  vado  fquafi  ogni  dl  • 

R*/.  Vorrci  entrare  ancor*  io . 

Jrh  ok ,  Siora  lib ;  donne  fcmene  no  ghc  nc  vi  • 

Xo/.  B'  notte;  non  ii  fcnte  nelTuno*  Pofliamo  entrare  co(| 
libcrti ,  C'poi  fappi,  che  vi  ^mia  Madrc  ,c  vi  poffo 
andare  ancor*  io.      • 

JrL  Cuccu!  Se  batto  i  vien  a  avrir'9  i  me  vede  con  una 
dona  ,  e  i  me  regala  de  baftonade  • 

Stf/*.  Semi  •  Ho  Je  chiavi  • 

ArL  A  VI  le  chi^'^ve  ?  Chi  vc  V  ha  dadc/         ^ 

Ro/.  Me  le  ha  date  mio  Padre' :  cccole*  Apriremo  danoi, 
fcnxa  che  ncffuno  fe  ne  accorga  •  Bafiami  ,  che  tu  ml 
introduca  in  terrcno*  Vi  i  niente  coli  da  nafcon- 
derfi? 

Jrl.  Gh'  e  un  Camer^n  •  •  •  ma  ••  •  no  1'  ^  mo  a  propofito  I 

R«/.  Preflo  ,  preflo  andiamo  • 

^"U  Corpo  del  diavolo  •  •  •  no  vorria  •  •• 

le/.  Ticni  Ic  chiavi ;  apri  • 

drU  Bafta  •  Avro>e  me  la  sbigno#  fttctte  la  ebiave  nelV  ufcio. 

HoTm 
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Fior.  LaTcia  a  me  qucfte  chiavi.  le  pre»dem 

Jth  La  fe  comqda  ,  che  I*  i  padron  • 
"Rafu  Come  /  Cosl  mant«Ji»te  la  voftra  piroh  }  Mi   promcttc- 

te  di    non  venire,  e  poi  vcnitenl  Cafino? 
Jf/or   Ah  in^rata/  Co5*i  vo?  mi  ferbate  la  fedc  f  Mi  carpitc 

le  chiavi,  mi  gi urate  di  cuftodirle  ,  e  Ic  impiegate  in 

tar  \x(o> 
Rof.  Vi  ho  profnclToy  che  efcite  non  farebbero  dalle  mie 

tnani  • 
$lor*  PromcfTe  accorte,  con  anitno  d*  injrannare.   Ma   chi 

non  sa  ,  ch**  fia  ffdc ,  non  mprita  ,  che  a  lui  fi  fcrbi  • 

Giacchfc  voi  mi  avf te  infegnato  ad'  opcrare  a   capric- 

cio  ;  m?  valcr6  dc*  voftri  barbari  doctimenti ;   cd  era 

fogli  occhi  voftri ,  a ndcr6  in  duel  luogo  medcfimodo<k. 

vc  non  volevate  ,ch*  io  andaifi  * 
Ko/.  Ah  nd,  caro   Ficrindo. ..• 
JFior.  Taccte  ;  fe  non  mi  a  mate  ,  non  merittte  di  efferc  ccm- 

patita;  e  fe  mi  amate  ,  vi  ferva  di  regola  ,  e  di  gafti« 

go  codefta  pena  ;  che  gmftamcnte  provate*        *^tre^ 

ed  intra  •  * 

SCENA         XXIII. 
Rofaura  ,  ed  Jrlcccbino  • 
Ko/.  /^Imfe  !  Arlccchiqo* 
Jrl.  V-/  Si  go  era. 
JRof*  Mi  vren  male  .  . 

jrl.roru  •  Mi  no  gh'  ho  alter,  che  un  poco  de  moceolo 

de  Lantc.rna. 
JRc/.  Mi  fento  morire^. 
jlrl*    Aiuto  ,  ^h*  e  riflun  • 

SgBNA        XXIV. 
Beatrice  ,  Eleonira  ,  Qorallina  da  varie  furti  ^  e  d$tti» 
Ele.  /^Hc  c'  fe^ 
Car.  v>  Che  cofa  fc  ftato? 
Beut.  Figliuola  mia  f 

Jtc/.  Signora  Madre,  venivo  in  traccia  di  voi* 
Beat>  Ed  io  vtniva  in  traccia  di   te. 
jirU  E  mi  andava  a  fcarpioni  • 

l^eat^  Perch^  fuor  di  cafi ,  a  ^eft*  ora  ?  a  Hof. 

£«/•  Voi  pcrcbe  in  cafa  lafciarmi  fola  /  tt  Best. 

SCE- 
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,     S     C     E     N     A         XXV. 
Brtgbslla  colle  Candele  di  tera  ,  e  d^tti . 
Brig,  r^  Ots'  i  fto  negozio  I  A  ft'  ora  r  Cofs'  £  flo  mcr- 

Car.  BrighcUa  ,  cccoci  qui  ;  una  ,  due ,  trc  ,  c  quattro  . 

JrU  E  mi  chc  ft  qnque  ,  ^ 

Brig.  Ma  dcfperade  per  colTi  ?  Furfi  per    curiofi  a  de  fa. 

vcr  quel  ch<^  fc  fa  li  drento? 
Gor.  Non  ^  cunofiti  ;  ma  volonta  rabbiofiffima  di  fapere. 
Beaf.  Mi  prcmc  di  mfo  Marito.  ^ 

EUo.  Vpglio  (apcre  di  mio'Marito. 
Rof.  Vub  faperc  che  f^  il  mio  Spofo . 
Cor.  Ed  10  non  ho  nfe  Parcnti  ,   nfe  amfci  ,   ma  ho  ccrfo 

mondo     '  ^^"^'    ''^^"^  ^""'    ^'  ''^"^    "^^  ^"^''^ 

^r/.  Da  refto  po ,  no  fe  pol  dir,  che  Ic  fia  curiofe  . 
Brig.  Siguore  ,1c  fc  ferma  un  tantin  .    (  Ste  donne  vol 

far  nafcer  dci  difpiaferi  .•  adeflo  ghe  remedicr6  mi.) 

Vorle  vcgnir-li  dcntro  f 
Or.  Ob  ,  il  Cicl  volefTc  / 
Beat.  Paghcrei  cento  fcudi  , 
Brig.  Zitto.  E  Ic  laffa  fax  a  jpi  ,  chc  da  g^lan"  orao  I(l^ 

voggio  fadJsfar. 
Beai.  Ma  come  ! 
Brig.  Se  fidelc  di  mi/ 
Col.  Si  ;  Brigbella  ^  uomo  d'  onorc  •  F6  lo  la  fieurti  per 

Brig.  Arlecchin,  ti,  ti  sk  doV  i  la  porta,  che  rcfcrifce 

m  Cantma. 
Jirl.  Cusl  no  fa  favcfllof  Ho  pbi'ta  tante  vo!te  la   le^rna  . 
Brfg.  Ti6  fta  chiave  .    Avri  ^uclla  porta  ,    che    vi  nHia^ 

flradclla  ;  condufile  drento-  con  quella  lanterna ,  c  pd 
•     fcrra  ,  e  vicn  per  de  qu3^ ,  chc  tc  afpctto. 
Meat.  Ah  Brighclla  ,  non  ci  tradire. 
Brig.  Me  maravcggio;  Ic  fe  fida  de  mi. 
Cor.  Finalmcnre  fiamo  quattro  donne  ;  non  abbiamo  pan. 

ra,  n^  di  venti  ,  ne  di  trenta  uomini. 
M.  tc  favoriiTa  ,    Ic  vegna  con  mi  }    chc  avcro  i'  onor 

dc  f^r  la  figura  de  cgndottier  •  parte . 
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Mea$»  Rofaun »  andiamo  •  G'ik  che  ci  fictc .,  non  Co  cho 
dire.  parte* 

Hof.  Non  ci  farci,  s*  ella  non  mi  avcflc  dato  1'  cfcmpio* 

parte. 
Eleo*  O  in  un  modo,o  nell*  tltro^purch^  veda  fard  con- 
tcnta .  parte  • 

Ccr.  Caro  Brighella  ,  fateci  vcdcr  tutto  s  non  gii  per  c«- 
riofit^  ,  ma  COS!  per  divertimento.  pMrte  » 

SCENA        XXVI.- 
BtighelU  felo  . 

STa  volta  me  to  go  un  arbitrio  ,  che  no  sd  come  el 
me  palTeri^ ;  ma  fazzo  per  far  ben  ,  e  fpcro  de  far 
ben  •  Stc  donnc  le  fen  indiavolade  ;  ogn'  una  Pi 
capace  de  precipitar  la  cafa  ,  el  Marido  ,  e  tutti  qoct 
dc  fto/iogo  •  Sc  mi  riefcc  quel-,  che  m'  i  vegnii  in 
tel  penficr  ,  fpero ,  che  i  mi  Padroni  fari  content!  i 
le^onne  difingannade  ,  e  mi  che  fon  un  povcro  Ser« 
vitor,  mi  avcrd  la  gloria  d'  aver  contribuido  alia  pafe 
comun ,  al  contento  dc  tutti ,  e  alia  fufliftenza  de  un 
logo ,  dove  anca  mi  ghe  cavo  el  mio  profitto ,  c  vi. 
vo  da  galant*  omo  •  Perch^  al  dl  d'  oggi ,  co  fe  gh' 
a  un  tocco  de  pan ,  bifogna  sfadigarfe ,  faar  ,  c  ftro« 
{ logar  per  mantegnirfeto  fin  cbt  fc  pol  •  pArtt  t 


Fine  itlP  uitto  Sffond§» 
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SCENA  PklMA« 

Camera  nel  Caiino  dclla  Converfazionp 
con  varic  portc. 

Hofaura^  Beatrice^  BhenQrM  ,  CoratUna  ^  t  Mrighelta  • 

Brig^ T    E  vegna  con  mi ,  e  no  Ic  fe  indubita  gncnte  •  Le  mrN 
JLi  tcri  in  tun  logo ,  dove  fcn'^ta  eflcr  vifte  Ic  vcderi  • 
BeMt.  Che    luogo  ^  qucllo  dove  ci   volcic  noettere  > 
Brig^  Una  camera  fcura  ,  dove  n6  ghe  vil  niflun* 
Cor.  Che  fia  la  camera  del  Tcforo  } 
Brig.  Siora  si ,.  gh'  I  el  ieforo  da  ingraffar  i  campi , 
Eleo.  Vi   fono  Fornelli  / 
Brig.  Nd ,  la  veda  ;  i  ife  in  cufin'a  i  Forpelli » 
Beat.  Qnaf  fe  la  camera  del  giuoco  } 
Brig.  Qualcftc  volta  i  zoga  qu^  colla  Dama  » 
Kof.  Colla  Dama  thf  S)  >  $1  >  vi  ho  capito.  Si  divcrtono 

colle  dOnne* 
Brig.  Le  veder^  con  che  donne  ^  che  i  fe  diverte  •  he  fy 

donne  le  fon  le  bottiglie  * 
Cor.  Le  bottiglie ,  o  le  pentoline  f 
Brig.  Pentoline?  Pignattclle  ?  Da  cofla  farf 
Ccr.  Per  far  le  ftrcgherte  per  cavar  il  tcforo . 
Brig.  Si  ,  si ,  brava  ,  le  difc  ben  p  Prcfto ,  prefto ,  le  fe^ 
retira ,  che  fcnto  zente ,   e  le  Varda  ben ,  le  itagau 
zitte  ,  e  no  le  fazza  fufliirro » 
B0f.  (  Se  vedo  donne ,  non  mi  tengono  le  catene  • }      entra^ 
BiMt.  (  Se  mio  Marito  giuoca  »  vado  a  ftrappargH  le  car. 
te  di  mano  •  )  ffitrof » 

Elfo.  (  Voglio  rompere  tutti  i    loro  lambichi  •  )      entra^ 
Cor.  (  Se  cavano  il  tcforo »   ne  voglio  ancb'  io  la  mia^ 
parte  •  )  e»tra . 

Brig.  Per  iincerar  ftc  donne  curiofe  no  gh*  i  altro  rcmc- 
dio,  che  farle  vedcr  coi  propri  occbi  ••••^Vien  i  Pa« 
troni ,  vado  a  finir  de  pareccbiar  la  ccna  •  Se  la  in- 
vcnzion  v^  ben,  fon  el  primo  omo  del  Mondo  .  Se 
la  va  mal  ,  pazienza  •  Co  1'  intcnzion  V  i  bona  ,  fe 
compatiffc  chi  fala*  p./trtc^ 

SC£. 
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PantMlone  ,  Ottavio  ,  Leih .  e  Fhriniom 

Let*  T?  tia  i  cosl  fen?/  altro  .  Mia  mo^lic  mi  ha  leva. 
Lj  te  di  t3i(c^  fiirtivamcnte  le  chiavi  • 

Tant.  Chi^  sS  ,  chf  no  !a  fulTc  quella  ,  chc  id  abito  da  o- 
mo  zirava  qui  intorno^ 

Lel»  Mia  mop?  e  da  uomo^  Non  credtrei.  Abiti ,  che  Ic 
vadan  bene  ,   in  cafa  non  vc  nc  fono . 

Tant.  La  fari  ftada  donca  ijuella  in  zcndk  ,  chc  ha'  trovi 
Brighelta  colle  chiave  jn  atto  dc  avrir. 

Lei.  Se  cio  I  vero ,  fe  colei  me  I*  ba  fatta  »  giuro  al  Cic- 
lo ,  la  ft  morirc  fotto  un  bnftonc* 

©ff.  N6  amico  ,  non  tanta  faria . 

LeL  Sietc    qui   vol    cblla  voftra  flemma* 

0/r'.  Lafciat^mi  dir  due  pirolc .  Vol  fietc  ftato  burlato  da 
voftra  naoglie,io  dalia  mia,.cd  il  Sfgnor  Florindo  da 
quella  chc  fari  fua  •  Confideriimo  un  poco  il  mottvo 
di  qucfto  lorQ  trnfporto.  O  prcyien  dalJ*  amorc  ^  chc 
banno  per  noi  ,  e  non  ce  nc  pofliaino  dolerc  ;  o  provie- 
nc  da  un  difr tto  di  natura  ,  chiamato  curioliti  ,  c  dob- 
bianno  connpirtire  il  loro  terrperamcnto  »  Chi  nafcc*  * 
con  dti  difetti  mcrita  compafKone  ,  L*  uomo  fa^gio 
dcvc  procurar  di  corregj^erli  fenza  fcandalizxarfi .  Ma 
fapp'atc  amico  ,  che  non  h  I'  ira  quella  ,  chc  pro- 
duca  le  correzioni  ,  ma  la  ragione  •  Battcte  la  mo- 
glie  difci  anni  ,  vrnt'  anni ,  divcrra  fcmprc  peggio* 
Onde  una  delle  due,  o  correggeria  con  amorc  ,  o 
non  curarla  con  indiffcrcnza  . 

Tant*  Sior  Ottavio  difc  btnifiimo  ,  el  parla  da  omo  de  gar- 
bo  ,  c  da  Filofrfo  vtro;  ma  mi  gh*  ho  un  altra  rego- 
la  ,  chc  me  par  pi6  fegura  ,  e  chc  ho  imparil  a  mic 
tptft  4  Dalle  dome  ghe  flago  lontan,  c  in  fatti  ho 
procure  de  far  fta  union  de  omeni  fcoza  donnc  ,  e^ 
donne  qui  no  ghe  n'  ha  da  vcgnir  .  E  vc  prego  9 
cari  amici  ,  cuftodl  le  thiavt  ,•  che  (t  Ic  donnc  vc# 
tol  le  chiave  ,  av^  perfa  afTatto  la  libcrti  • 

Tlofr  lo  fono  ftato  il  piu  debole  ,  il  pm  pazzb.  di -tutti. 
Tcnftflo  la  mia  infri,fi<tt7za  •  Ho  date  io  medefimo 
Ic  chiavi  in  dcpofito  alia  Signora  Rolsura  ,  ne  mi  fa- 
re! mai  crtduto  ,  ch'  clla  mi  poieilc  uadirc  •  •  •  • 


^      ■    -   '■      ■ 
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•##•  11^12,  lion^andate  in  eollera.  Amore  atci^ai  •  Ha  ac« 

^       *  tkut6  v«i  nel  tfar^liete  »  ha  tccieeato  lei  ocl  Tervtr* 

I         fenc  •  Col  tempo  t\  vedrele  meglio  #  Vcitk  jmr  trop- 

po  quel  tempo ,  che  Voi  non  le  renderete  cotito  dd 

voiiri  paflt  »  ed  eUa  non  t^rcti  faper  dovt  andhtte  » 

S    C    B    N    A         1  I  !• 

I^iiJf*  A  MfCiZia*  tut$i  fanno  con  lui'il  foUfbnmplifftemt^ 
J\  Sfgnor  Pantalone  aTcte  dctto  nulla  a  qucfii  Si- 
gnori  di  quel  eompaMo  ^  che  vi  ho  pTopofto  f 

Unt.  Cofa  diieli  ^  Patroni »  Xeli  conrenti ,  che  xeceven« 
fto  noilro  Camerada  ^ 

Ott.  Chi  fe  }  Come  fi  chiama  > 

Uan.  Egli  fc  ilSignor  Plamminio  Maiduri.to  tofiofecte^ 

Otu  lo  n6  * 

Ir/«  Lo  conofco  10  •  E*  galantoomo*  Merita  efler  amincAi 
nella  noftra  converfaziont  •      ^      *      * 

htnu  JBon  *  Co  dd  lo  cognofle ,  el  f«  p^I  recevet  •  CofTa 
difcli  t 

0».  lo  fon  contf ntid^mo  * 

^hr.  Ed  10  pure* 

liun.  Poflb  dunx]ae  farlo  pafTare* 

Unu  Mo  I'  af^etta  un  pochetto  •  L*  avemro  da  far  vegnir 
cnsi  colle  man  a  fcorhndOn  Sto-lofQ  nc  cofta  dei  bcz- 
zi  aflae ;  tiQ  avcmo  fpcfo ,  e  avciUo  iRitto  quel  che  a- 
venno  fatto  ,  xi  htn  giuftd  ,  che  chi  ehtra  novello  ab- 
bia  da  ^agar  la  fpupilla.  Cofa  ghe  parf 

OrN  Pet  me  fc  mi  di  una  prcfa  dt  tabacco  ,  fon  foddJsfatro  . 

Lean.  Qjjcfti  fe  un  uomo  gtnerofo  ,  foccombcri  voltntic^ 
ri  ad  ogni  convenienza . 

Unt.  Femo  cusl  ,  che  el  paga  la  eena  de  ia  ftra  •  Eh  ? 
dighio  mal } 

liU  DIte  beniffimo  ♦  Pui  pagar  mcno  per  entrare  to  una 
fimile  eompagnia } 

ihr.  Per  me  dar^  la  mia  parte  •  - 

^dnt.  Oncntc  >  Sior  Florindo  ,  no  femo  mfga  per  fpara- 
gnar  la  parte  .Semo  tutti  dmcni  ,  che  un  Fclippo  nott 
ne  defcomeda  •  Se  fa  per  un  poco  de  chiaffo  ,  per  un 
poco  de  allcgria  .  CoBa  diflVu  Sior  Leandro? 

Lmk.  Va  beoiflimo  ,  cd  ora  con  qucfto  patto  lo  iotrodiii- 
U  d^fHticurUfe.  D  Co 
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CO  fcitt.' altro*  .pMr^§. 

Fanf.  Pid  eke  ftino  «  piA  ftemo  illcgri  «  Oh  m'  ho  dif» 
mrtneg^  de  domandarghc  una  cofla. 

Leh  Che  cofa  > 

l^anU  Se  Aa  Sior  el  xi  maridji  •  ^Da  quEk  avanti  oo  fob 
no  voggio  doonc  ,  ma  gnanca  omeni  maridai  # 

J/or.  Pcrchfe  ,  Signore  f 

fanf.  E  gnanca  fpofi  •  .       .      ^ 

J/or.  Ma  perchfef^ 

Fantm  Perchi  no  i  /a  ruftodir  le  chiave* 
S    C     E     N    A        I  V. 
Leandro  ,  Flami»h  ^  e  detti  w 

Lettn.    \    Micizia ; 

Fant*  J\  Amicfz^a .  Gh'  ayeu  infegnal  el  complimento) 
a  Lei^nm 

WUm.  Servo  di  lor  Signori  • 

Tant.  Che  fer*vo  }  Amicizia  •  ahbractUnMo^ 

Ham*  Amicizia*  $9tt$i  frn»o  hfieJJ^m  Mi  ha  detto  I'aniico 
Lenndro,  che  lor  Signori  fi  degnano  favorirmi*  •  • « 

Tant.  Che  dc^gnar  /  Che  favorir.?  Sti  tcraiini  da  nii  i  %\ 
bandii  •  Bona  amicizia,  e  gnente  altro  • 

Tlam.  Son  qui  difpofto  a  fqccombere  a  quanto  far^  i{cccirario  • 

FMnt*  Gnente.  Co  V  ha  p^^ga  una  ccna,  V  ha  fenio  tutto  $ 
c  quel  che  ftafera  Ja  fa  cla,  uo  altra  volta  fark  uil« 
aitro  novrzio«  e  cusi  fe  fe  diverte  ,  e.fe  gode  • 

Wlam.  Se  mi  credcte  abile  ^fupplir^  a  qualcbe  incomben- 
za,  mi  troverete  difpofto  a  tutto*  Non  dico  di  aver 
la  tcmeriti  di  afpirar  cosl  fubito  alle  prime  carichc^ 
ma  almeno  a  quaicheduna<rdelle  inferiori. 

fant.  Che  ca'riche  >  Coda  me  parlala  de  cariche  f  Qii»  no 
ghe  x^  mancggi  ,.  no  ghe  ^i  affari  \  no  ghe  X(&  ca* 
riche;  tutto  el  dafTar  confifte  in  proveder  ben  da  nia<- 
gnar^  ben  da  bever,  lumi ,  libri  ,  carta  da  fcriver, 
e  qualche  zogo  innocente,  e  da  devertirfe* 

WUm*  Eppute  fr  dice  ,  che  qui  fra  di  vx)i  altri  abbiatc-* 
diverfe  infpezioni »  diverfe  iqcombenzc  ,  alle  quali  fi 
arriva  col  tempo  • 

Vant^  Oib6 ,  freddure  •  Chiaccole  della  zente,alzadure  d^'in* 
zegno  de  queiii ,  che  no  volemo  in  te  la  noftra  con. 
verfaziooy  i  quali  mcttcodone  in  vifL^  per  qual  coda 

dc 
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dc  ghiAdo^  i^e  vorave  precip»tar« 
lfM9»  <2uefte  cofe  glie  le  ho  dctte  ancor*  io  9  e  non  aHi 

Ic  ha  egli  volute  cfcdcrc* 
Oif.  Si,  tiitto  il  mondo  h  perfuafo,  che  la  noftra  unionc 
abbia  qaakhe  miftero.  QjieAo  e  un  cffctjto  ddU  fu- 
perbia  degli  uoiaifii  9  li,  quali.  vcrgognandofi  di  aon^ 
fapcre  ^  danno  altrai  ad  intrndere  totto'  qucllo  t  che 
lor  fuggerifce  la  fantafia  ftravolta  »  fconfigliata  9  c» 
maligna*  • 

M4  A  ta^vola  quefta  fera  vcdrct<  tutte  le  noil  re  maggl^ri 
incombrnze.   Chi  apre  una   Bottiglia,  chi  fcoprc  un 
piatfo,  chi  ^rincia  ,  chi  canta  »  chi  dl^e  dclle  barzc)- 
lette ,  e  chi   appHca  ftriofamente  a  mangiar  di  tntto^ 
la  qual  caiica ,  indegnamente,  i  la  mra* 
Bhr.  Saprete^,  che  qui  non  i  pcrmcfib  alle  donne   1'  lOm 

tervcnirvi. 

iUm.  h*  veto  ;  ed  cBe  appunto  foiq  quelle «   <:he    £inno 

aiTai  mormorarc  di  voi ,  c  diccno,  che  vi  fe  dell'  arcano  « 

is»u  Coi's' t io  zxc^to ^  Qui  no  ft  fa  fcondagnc,no  fe^ 

dife  nriaJ  de  nefliin  ,  nh  Sc  cfTrnde  niflfun  •  JEcco  quit 

i  Capitoli  della  noflra  converfazion  #   Scnti  fc   i  pol 

.efler  piii  on^fli ,  fcari  fc  ghc  xi  tifogno   de  fcgrc- 

Xtz'ia  • 

Trims**  Cbe  itcferegeva  in  connfagfttM  ferfsnaj  chenon  fim 

ofiffia  ^  civile^  e   di  huoni  a^  Si  pi  mi  • 
SttondQ  .  Cbe  eiafcbeduno  fofia  divertirfi  a  fuo  piatere  i»  cofe 

hcite  ,  e  oneftt  y.virtuofe ,  e  di  hu$n  efrnpio* 
Terzo»  Cbe  non  fi  pofia  gioeare  a  verun  gioco  d*  invito^  ms 
folo    a  giuocbi  innocenti  per  puro  divertimento  ye  aifjik 
di  mezzo  pftoh  la  pattitM  • 
Qstarto  «  Cbe  ciafeheduno  ahhia  ia  applicarfi  a  qualebo  Mrte^ 
*^   0  a  quale  be  fcienza  ^  comurttcando  agli  aitri  fuei  iumi^ 
ebe  averi.  acquifiati  leggendo^ 
QjiintOm  Cbe  ogni  giorno  di  rtduxione  dehha  ano  delime$tmfM» 
gnia  ffopontT  qnetlebe   duhhio ,  0  eeonofnieo  ^  0  mercM0» 
'     tile  ,   0  fcientifco  ,  fopra  il  quale  eiaftbedumo  dies  la^ 

fma  cppinione* 
^fom  Cbe  fi  facciano  pranzi  ,  0  eene  in  emmpagma  ^  perh  co0 
fehfietiy  e  moder0te%za  i  e  quelle   tie  eeeeiefe  net  hem 
Viete  ^e  fi  tthriacafe^  per  la  prima  vcltafia  ceudannato 
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M  pMg»  it  p^mt ,  •  U  rena  ,  ehjf/kri  fMtt§ ,  e  U 

feeontbi  tfolU  J!a- fp^eiato  idUm  iompagnia^ 
MtttifM.  Che  ogni  uMiehka  fMgare  un9  ffuSKtl  mtfe  ftf  it 

mButemimtun  ielh  i^fe  neeejtaru  ^  eM  ^  m^HUy  lumi^ 

feAittt ,  librt ,  e  C0fta  ^ec4        ^ 
ettno  •  Cbe  fia  pr^iUia  pir  fempre  U  intf9du%i^n  deJIt^ 

donne  ^  Mtcih  n4m  nafeano  fcamdali  ,  diffeniU0t$i  «  lei^m 

JXQft9  •  Cbe  V  avanxo  tet  demsiro ,  che  nonfi  fpeudiffe  ^  vm* 
da  in  unit  eaffa  in  dipofit^  ptr  focc!irf9¥i  quahbe  p9ve^ 
f0  Veffgnofo  • 

Ptcimo.Cbefe  fnaUb^dttti^pditla  eompngnin ,  tadni  in  qunt^^ 
cbe  difgrgxJM^fenza  iniacio  deUa  fit  a  rifntnzione  ^  fitu 
a0ito  dagli  altri  ^  edifefocon  atniore  fi alter n0  • 

Vndecimo  .  Cbi  iemmetteti  qumlebe  delitte ,  o  quBlebe  nzi^n:^ 
indegna^  fsri  f cacti  ate  dalla  computgnia  • 

Pnedecimo  .  (  £  quefio  el  x?  el  pOt  gtatJofo ,  el  pik  cemod^ 
de  tutti  .  J  Cbe  fieno  banditt  iecertmonie  ,  e  i  httndefi^ 
i  cemplimenti  ,  It  affcttazieni :  Cbe  a  tavela  thi  a  /#- 
^e  ft  ne  prtnda  •  cbi  ha  ftie  bepa  ,  tbi  vnol  andar 
vada^  tbi  VHoi  re  Sat  refit  ^  e  Hon  9i  jla  '  aitrt  falutf^ 
altro  templimente  ,  tbe  quefio  •  Jmitizia  ,  amiei%in. 
Cofla  ghe  par!   Ela  una  compagnia  adorabiic  ! 

tlam.  Scmpte  piii  mi  confolo  dt  eOcrvi  fta to  anmcflb  » 
S    C    £    N     A         V. 
Brigbella^  e  detti  . 

trig.  Q  I|[nori  ^  co  le  cooianda  ,  i  in  UToIa  •  fttrte  • 

Tant.^  Andcmo# 

Mlam*  Favorite* 

fa  tenn$  tbe  vada  prima  • 

tant.  Vcdctt  ?  Qucftc  Ic  xe  frcddurt ,  cootra  «l  capitoto 

^  ultimo  #  Chi  xi  piil  vicini  alia  p  irta  ,  va  fora  prima. 

dei  altri  •  Senza  complimenti  •  Amicizia  •         parte  • 

tlam*  Oh  belia  cofa !  O  belliflima  cofa !  pari^  « 

teU  Andiamot  tmici  •  La  rabbia ,  che  ho  aroto  c«a  mii^ 
mogiie  mi  Ita  fa tto  venire  un  app^tito  terribfle  .pmrtem 

O$t0  lo  mangio  fempre  bene  ugualmcnte ,  pcichi  rido  cH 
tutto ,  c  non  m'  inquieto  mai  •  parte  • 

Mhr.  lo  non  pofTo  dire  cos)*  A  mo  Rofaura,  e  peno  ran». 
rocntandomi  d'  avcrla  dtfguftata  #  £lla  lo  ha  mcrita-- 

to. 
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te,  ma  il  mio  cuor  mi  rimprovcra  dt*  nirerlt  tro|fi 

villanamcnte  trattita  •  ^iirr^  • 

S    C     E    N     A        V  i. 
Beatrice,   Rofaura  ^  Eleonofa^^  i  CQfnUin$w 
Vec.   \  Vctc  veduto  ? 
MeMf.tx   Avctc  fcntito? 

Cor.  Ufatri  chi  ml  ha  detto  def  eeforo  non  hafaltato* 
£•/:  ^jjmc  non  ha  ftllaroMl  tcforo  dov'i^ 
C«r«  Fcco  n  •    aeeenma  la  porta  thve  f§m  emtrati  gli  m9m»i% 

Una  buona  uvola  alicgra » c  dt  boon  cuorc  i  il  pift 

bel  tfforo  del  mondo  • 
tieo.  Povero  mio  marito  !  Si  diTcrte ,  non  fa  alcun  mak* 
Meat.  Mi  pareva  inr»pofEbile ,  che  Ottavic  giocafle« 
Jiof.  Fiorindo  i  un  giovane  favio,  e  dabbcnc^  ma  mi  lia# 

limproYcrata  con  troppa  crudeltlk. 
€or.    Voftrodannoy  Sigscra,  ctovcvate  fidarvi  di  loi^  o 

.  non  moftrarc  tanta  curiofit^k  • 
Xt/«  Mc  ne  ha  fatto  venir  voIontSl  la  Sigoora  Madre  # 
Meat.  lo  non  V  ho  fatto  per  curiofit3t9  1*  ho  htto  porim* 

PCROO. 

Miepn    Anch*  10  per  un  puntigfio* 

teat.  E  che  fu  la  vclitSk  andiamo  a  cafa ,  che  non  vud 
veder  altro* 

Mltom  5)  «  andiamo  ,  Signora  Beatrice ,  cbe  non  pajat  che 
vogliamo  vcdrrc  i  fatti  degli  altri» 

Jta/.  Ob  Dio!  Chi  fa  ,  fe  FJorindo  mi  vorri  pifl  bend  Von 
rci  vcderc  ,  fe  mangia  ,  0  fe  fta  malinconico. 

teat.  Via  ,   via  ,  bafta  cosU        s'  avtfiaftr  t attire  * 

Cor.  Afptttate  on  momeiitOy  vederd  10,  fe  iJ  Signor  Fio- 
rindo mangia ,  o  non  mangia  .    tfa  a  ffisre  allaf^ta^ 

tSfo»s  Eh  via  I  che  non  tfta  bene  fpiai^  daiic  poitc« 

teat.   Andiamo y  andiamo. 

€er.  Oh  cfa<  beila  tavoia  *  Oh  cbe  bclla  cofa  ? 

teat.  In  quanti  fono  }  tvrna  ittdiitr^  • 

Cor*  guarda  •  in  fei  # 

Ueo.  Maogiano  ?  /'  seiofls  • 

Cor.  Diluviano* 

JLof.  Fiorindo  ,  mangia?  fa  hfefi  i 

Cor.  Difcorre. 

test.  JEgli  fa cosl# Mangia  adagio,  c  park  fcrtipre • 

D  i  Mli$0* 
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mJf»  H  tnio  fhaHto  } 
€#f*  0h  fcvcdcftc! 
Eie$0  Che  cofzf 
Cor.  Che  be]  paAieciat 

Jl/f.  Come  f  iorre  al  lucco  Mia  ehUvei 

Beat*  Pafticcio  di  chc  >         ccrirc  anch*  efia  per  vedere  . 
Eli.  Via ,  Signora  ^  ei  fono  prhna  io  •    guarda  dal  lu^olinom 
Beat*  Spicciatevi',   ▼og'lio  veder  ancor  i&.        ad^fe^n. 
•  R(»/»  (  E  poi  dtranno ,  ch'  io  fon  caviofa  •  ) 
Jlf<f«  Ok  belloi 

Beat*  Lafciatemt  vedere  •        fa  andar  via  EU*  e  guarda  • 
Cor.  Quefta  feCura  non  la  dd  a  nr fluno  • 
Beat*  Oh  Bella  cola  !  guardand^. 

Bof*  £d  io  (liente  • 
Beat*  Bevono. 
J/«*  Chi  f  Voglib  vedere  • 
Bof*  Voglio  vcdcr  ancor  io* 
Beat.  Vehite  qui."  a  Rof^  dandole  luogo* 

Bcf,  Fjorindo  bcvt  • 
Ele*  E  Ltiio/ 
Rof.  Taglia  un  pol!o* 

Eh.  Vcgiio  vederlo «        tira  jviattaf*  c^n  for%a» 
Bof.  Vuol  vcdcr  folo  \t\  f 
Car.  Prefioyprcftoj  ritiriamoci •  fifeoftam 

Ele.  Perche> 

Cor*  Arlccchino  viene  verfo  la  porta* 
Beat.  Chc  cofa  fa  Arlccchino  } 
Cor*  Serve  in  tavola  • 
Beat*  Voglio  vederlo  •  •  •        #*  aceojla  ^W  uftia  « ' 

S    C     £    N    A        VII. 
Aflecibino  dalla 'pantacon  un  t^ndo  in  mana  canielU  pMjfa 

sfogliate  f  e  d&tti  * 
Jrl*  T7  Ntf^ttdif^  s^  imiontra  in  Beatrice  ,  e  refia  fofpefa  • 
Beat.f^  Zitto.*  ad  Art.      .  r 

Jrl*  Cofa  feu  qui  ? 
Ele.  Zitto  .  ?  * 

Jflf  Sc  i  ve  vcde  povere  vu  .  ^ 

Cor.  Bada  bine ,'  nbn  dir  nulla  .        - 
jr*  Per  m\  no  parlo .  Vag*  i  mctter  via  At  bagattelle, 
c  po  torno* ..      ,>  .  r      , 
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Cw,  Che  cofa  fono  ? 

JfU  Qynttfo  sfojadc;  1  mi  inc^rti^ 

Cor.  TafcJa  un  po  vcdcrc  •  ne pnnituna. 

ArU  Bon  !  Comodcvc  • 

Cor.  Oh  com*  fe  buona  I 

If/rf.  LaJTcta  fentire  •  ne  frenie  un  altrg  • 

JrL  Piadrona  • 

tieon.  Con  lIccMa  .  f^efrende  sneh*  ejfa  una  • 

Jrl  Senza  cerimonic. 

Xo/.  Ed  10  nicntc?  ^ 

Jrl.Se  ]a  comanda»  la  toga  quefla*  i 

l?o/.  Per  fen ti  rla .  pnnde  la  pajla  sfogliata . 

JrL  Cusl  ho  dcftrlgi  el  piatto  prefto  .  Toroo  a  ofclar. 

Cor.  Poitanoi  qualche  cofa  di  buon«* 

JrL  Andfc  via,  Siork  ^  chc  fei  ?c  vede ,, poverette  vi. 

Ifcrff.  Non  dir  niente* 

JrL  Non  parlo  .  entra ,  r  rfc/w^^r  /^r  porta  • 

BMf.  Andiamo  via ,  prima  d*  eifcrc  fcopcrtc. 

Hem  S) ,  far^  meglio  • 

hf.  Andlamo  ,  chc  jl  Sigoor  Florindo  noB  abbia  motivo 
un  alrra  volta  di  rimproverarmi  • 

Ctr.  Una  occhiatina  ,  c  vengo  .  ^$rre  alia  porta  • 

Beat,  Via  ,  furiofa  / 

C»f.  Oh  bcllo  !  .  guariando. 

hat.Cht  coiji  c*  fe  di   bcllo?  torna  ^erfo  la  portM  • 

Cor.  II  defer* 

Heon.  11  defer?  verf^  la  porta. 

M*  Con  i  lumi  > 

€9r«  Bcllo,  di  crifiallo ,  coi  fiori*  Pare  an  giardiso. 
BfMt.  Voglio  vcdcrc. 
•K/#o».  Voglio  vedcre*  . 

^i'  Ancor  io*    .  - 

'^mt  /»  accoflane  ,  e  sfofZana  per^  mdere  ^  ^nit  f  fp^lan* 
ca  la  porta  ,  t  'CwalUna  tufca  ,  ed  efc9n9  •  ' 

S     C     E     N     A  VIII. 

^malone ,  Ottarfio ,  lelio  ^  florin^ ,  leandro ,  Flamwi<n 
alcurh  co^  falyieti  ,   aleuni  con  hi'cchim  j 
alcuni  eon  luksr  ^  t  dtfte  •     ' 
'w./^Of^  ^  ao  ncgozfb? 

III.   \^  Eh  giuro  a  Bacco .    woi  awentarjifmnim  Eleon. 

D  4  '  ©//• 


i4  A    T    T    O^ 

Otf.  Fcrmatevi ;  prudenza ,  modcraziraf  •  m  t^li 

PMf.  Come  xeic  qui  ftc  Pafrooe  t  Chi  k  !»  mciiade  }  Chi 
le  h«  introdotte  ? 

SCENA        ULTIMA* 

Brig»  Qlor  Padron  ,  fon  qvA  mi  $  Siori ,  (bn  caufa  mi  /  Tiu 

O  ^bbia  la  bonti  de  afcoltafme ;  fe  merito  caftif^o  «  te 

me  caftfga ,  fc  mcrtto  prcmfo  ,  le  fazza  quel  cbe  le  vol  • 

On.  V*  hocapito  ,  Brighella  le  ba  introdotte  per  difingan- 
narle ,  perch^  non  ibfpettino  male  di  ooi  ;  ^  egK  vero  } 

trig*  SignorsU  'c  bo  introdotte  perquefto,  Una  difcva, 
cbe  qui  fe  zofa  ,  e  fc  rovina  le  cafe ;  1*  altra  ,  che 
vien  doiine  cattive  #  c  ^  tDaltratta  la  reputazioiu. ; 
una  voleva  ,  che  fe  fafle  el  Lafu  fiUfepbfrumi  1*  al« 
tra,  che  fe  cavalTe  aa  teforo  t  Ste  coie  in  bocca  deUe 
donne,  le  impeniva  in  poco  tempo  el  paefe,  e  per 
levarghele  dalla  fefta ,  el  dir  no  baftava ,  c  criar  gie. 
tz  gnente^e  cl»darghe,el  coparle  no  remediava  •  B*« 
fognava  itncerarle,  bifognava ,  che  co  i  $b  Qcch'u  col- 
ic fo  oreccbie  le  vedefle,  le  fentifle  ,  e  If  fe  cavade 
dal  cuor  fta  mabdctta  curiofitSt  •  It  \A  vtfto  ,  le  b2^ 
fentfo  9  n&  le  fofpettciit  pid;  tA  le  fari  pid  curto- 
fet  M)  1'  ho  introdote  p  ml  I*  ho  fatt«  per  ben,  e  fpe- 
io » che  da  fta  mia  invenzion  ghe  ne  dcriva  del  ben  • 

famt.  No  $b  cofa  dir  •  Ti  t*  ha  tolto  una  liberty  f^randa  ; 
ti  ha  defobbedio  el  mio  c»mando  i  ti  mcritercfl!  ,  che> 
te  cazzaiTe  fubito  via  de  qu^.  Mi  fe  x^  vcrd«  che  (in. 
cerade  fte  donne ,  le  abbia  da  lalTar  in  pafe  i  fo  ome«^ 
nly  t  laflar  in  quictc  fto  noflro  liogoy  te  perdonpi^  ic 
lodo ,  e  te  prometto  un  regala  • 

T^rfg.  Co^a  difele  Patrone,  e)c  fincerade? 

Beau  lb  non  avevo  bifogno  di  vedcrc  per  afllcararmi  f|<U 
la  prudenza  di  mio  marlto* 

Ott.  perchi  dunque  $ete  venuta  f 

1^ca$»  Per  comentare  fnia  figliaf 

P/pf*  La  Signora  Ko£iura  non  mi  ere  de  • 

lto/«  Le  male  lingue  mi  iacevaao  dubiUfe ,  «a  19  era  ccr* 
triCma  della  voftra  (edc  #    . 

if /•  E  vol ,  Signora  Conforte  cariflima  »  i*  avete  voli^0 
foftcnere  quel  voftro  mdegQiffimog  lo  iaprd« 

Miem. 


T^  1..  R^  Z,  O*  ,         -f7 

Eh.  Via»  marito;  non  vi.^  pid  pcricolo  ch'  io  dioty  Jp 

faprft  • 
Leh  Ptrchi  avcte  faputo« 
C#r*  Can  Signori «  compatitcci ;  aTfin  famo  donne ;  la  ca[« 

riofit^  i  un  male  coniune,  ira  in  noi  panicolarmcXtc 
*  pare ,  cbe  open  piA  •  Q^iel    fcntir  a  dire :  la  dentro 

poD  poflTono  andar  le  donnc  s  ^  Iq  ftcffb  «  irhc  inetterei 

in  defidcrio  d*  andarvi  •  1  per  ipc  fe  dic^ffero.-in  fbn- 

4o  d*  w  poz^Q  vi  e  una  cofa  ,  eke  non  fi.  ha  da  Tape- 

re ^  che  cofa  fia  ,(ni  farei  caviar  giil  fin  alia  gola,per 

cavarmi  una  tale  curiofiti  • 
^»nu  La  curio(iti  ve  1'  av^  c:^yada  •  Scu  contente  ^•    ' 
tle»  Per  mc  fon  contcntiffiiua  t  Caro  madtoj  non  rlto^ 

mentcr6  pid . 
If/.  Sc  avrttc  giudrzio  fari  meglio  per  voi « 
J**/.  Siete  in  collera  Signor  Ottavto  } 
Ott»  Niente,  eonforte  mia  ,  niente ,  Conoico  il  f<flb$Ia 

compatifeo  •  Niente  • 
*•/.  E  voi ,  Sighor  Plorindo  f 
fhr.  Scordarcvi  de*  miei  trafporti ,  ch*  10  mi  fcorderd  4i 

ogni  voftro  vano  forpetto  t 
On.  Le  mie  chiavi  ,  conoe  Biavok  te  avett  avute  t 
C«r. Nfente,  Slgnore,con  una  cbicchera  di  Caffi^« 
Otu  Ah  galeofta  /  Ora  me  n*  arricordo  •  E  voi,  ehe  ?o« 

Icvate ,  ch'  io  mi  levafli  il  veilito  ?  .      m  Be0U 
Br«r.  Compatitemi « 

fant.  Via  a  moDtc  tut  to  «  Saralc  pift  curiofe  t 
^fft.  Non  V*  i  pericolo* 
*'*•  Io  nd,  ficuro. 
*<>/•  Ni  men  io  certamentc  • 
C«<'»  Oh  mai  pid  curiofit^^  mai  plii. 
fMHt.  Donca,  le  fe  quicta,  Ic  fe  confcia,  c  le  vaga  tutte 

a  bon  vinzo.  Qui  no  volcmo  donne  •  Le  ha  fentiotl 

pcrch^  •  Le  ne  fazza  fia  grazia »  Ic  vaga  via « 
^^t.  Andiamo  > 

£^^  Ma  ;  che  dite  ,  Signora  Rofaura  f  f 

M^  Bifogner^  andare  • 
'*»^  Mo  via  ,  cofa  falc  ,  che  no  le  vl  > 
C«N  Io  vi  dird ,  Signore ,  muojono  di  volentlk  di  veder  quel 

bcl  defer. 


j»  T    B    R    2    O. 

%Ie»  S)  f  e  tutte  duelle  beTle  camere  • 

J9/«f«  Via  ,  giaccn^  ci  fiamo  • 

Xfift  Quefta  volu ,  c  non  pid  •  * 

JFMht,  Da  refto  p6  no  le  fari  piA  curibfc  •  Afi<Tcmo ,  fo^ 
disfcmolc ,  femoghe  veder  tutto  •  B  pd  >  E  p6  no  le 
far^  pid  curjofc*  Quefio  xi  un  mal ,  che  dalla  tbfta 
no  gh*  el  podemo  levar  •  Bafta  ben,  che  de  nii  Le^ 
fia  fincerade ,  die  el  noftfo  modo  de  viver  el  fia  giu- 
fiific^,  e  che  le  ne  lafla  goder  in  pafe  tra  de  nD, 
fenta  pettcgolezzi ,  la  noftra  on<Mratiffima  coAvcrfazion* 
/Amicyih. 

ItMtti  •  Amicizia  9  amicizia  • 


lim  iella  C<^mmedid^ 


Ttiit  W.  fiatUut  nanAaliiClefieut  HeguUfU  Un^i  fauh\iF 
in  Ecclefia  Metropolstaoa  Bononis,  ftEnitentiarius  fro  ImU 
nentiffimo  ,  &  Reverendiffimo  Doming  Cariinali  VlNm, 
CfNflO  MdUTEZZl  Jnbief$fi0to  B9mo»i4^&  S.  R.  X. 
VriPiife  . 
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A       CHI      L  E  G  G  E. 


TS  talmente  ^inferelfanfe  Ja  PtefaT^one    di  quefia 

Commedtay  che-  il  celt^h/e  nojiro  Autore  U 

mette  in  frmte  che  ubbiamo  creduto  nth . 

Jiro  dm)eYi  ildarUfal^^  €  quah. 

'         '         '"-   •       '    ■  ^^       •    *       e 

h  ^graiide  occaOohe  in  cui  (i  pu6  m^gtio 
conofcere  V  obbedienza ,  e  la  railep^azio- 
ne  de*  Figliuoli  Verfo  de'  Genitoi"! ,  h  aU 
lora  quando  (i  tratta  della  elezione  dello 
flatp  loro ,  o  venga  ^d  effi  proptffto  di 
farlb,  o  della  lore  volont^  abbiarrba  fare  il  pefan- 
tiffimo  fagrifizio,  Parecchi. volte  pur  troppo  accade, 
che  da  un  Padre  fevero  ii  violenti  1'  animo  di  link 
fanciuila,ein  quefto  cafd , /quando  clla ^  coftrct- 
ta  a  doverlo  fare,  anche  a  fronte  della  'ingtUftizii 
paterna,  aver^  fempreilmerito  della  obbedienza. 
Rofaura  figlia  obbediente  troyafi  fra  due  circoftah- 
ze^che  la  rendono  oltremodo  anguftiata.  Ella  ama, 
c  per  obbedienza  non  dee  amare;  Ella  odia,  e  per 
obbedienza  cambiar  dee  1'  odio  in  amore  •  C61ui\ 
che  le  viene  ofFerto  in  ifpofo  non  ha  alcun  pregio 
i)er  farfi  amare.  La  ricchezza^  che  i  F  uriicodi  lui 
bene,  viene  avvilita  dalla  gro{Iola.da  maniera  fua  di 
trattare;efe  Rofaura  j>otelui  rfi  qiiella  appagarfi  col- 
la  fperanza  di  dover  vivere  a  modo  fuo ,  non  poflb* 
derebbe  quella  virtii ,  che  la  rendd  fchiava  della  ob- 
A  %  bedien* 


bedienza,  e  fe  bbbediente  non  fofle  al  Padre ,  por- 
gerebbe  la  mano  air  adorato  fuo  Florindo.  In  ogni 
maniera  ella  niDn  pu6  certamente  defiderarlo ;  ha  da 

f>rocurar  di  iottrarii  da  odiate  nozze ,  eppure  non  fo« 
o  per  raflegnazione  trovafi  difpofla  ad  acconfentir* 
vi ,  ma  ricufa  aderire  ad  un'  arnica  ar^ita ,  che  le^ 
offre  i  mezzi ,  ed  i  configli  per  ifcuotere  ii  giogo 
della  foggezione , e  del  filiale  rifpetto • 

QueTta  belht  Virtix  meritava  di  efTere  ricotnpen- 
fata  y  (iccome  avvenne  a  Rofaura ,  colle  nozze  del 
/uo  Florindo ,  alle  quail  pu6  condefcendere  Der  ope- 
ra appunto  di  colui ,  che  per  una  parola  oata  dai 
t^adre*  era  V  oftacolo  dolorofo  de'  fuoi  amori  •  ' 
Quefta  h  la  Commedia,  U  quale  raggirafi  fii 
jqueftoiatto,  rendehdbla  iftructiva,  e  morale  il  ca* 
rattere  di  Rofaura;  Critica,  e  faceta  Beatrice,  c  ii 
Conte  Ottavio,il  quale  con  una  originate  caricatu- 
ra  ha  da  far  ridere  aflai  piu  dell*  Arlecchino  •  Vi 
ho  raggirato  altji  due  Perfonaggi  per  epifodio  non 
meno  ridicoli,  curiofi,  e  veri.  una  Ballerina  con^ 
fuo^Papi,  con  quefto  ultimo  fpezialmente  mi  fono 
affaiifimo  divertito,  e  mi  h  riufcito  divertire  uguaU 
mente  gli  fpettatori  della  Commedia.  Sono  capi  di 
opera  alcuni  Padri^  alcune  Madri  di  quefte,  che^ 
chiaraanfi  Virtuofe,  o  di  canto,  o  di  ballo,  e  po- 
chifliine  cofe  ho  io  introdotte  nelle  Scene  di  quefti 
.due,,che  non  (ieno  vere,  veriffime,  vedute  da  me, 
da  me.udite,  e  con  particolare  attenzione  nel  ma- 
gazzino  del  mio  cervello  ripofte  per  valermene  all' 
occaHone.  I  Lotti  poi  (ono  grazioiilfime  invenzioni 
per  far  danari  con  civilti,  e  fenza  obbligb  di  rio- 
graziare  •  Se  fi  cavafiero  queili  Lotti  colle  polizze 

da 


5 

da  me  inventate,  non  fe  ne  vedrebbono  tanti ,  poi* 

cb^  per  non  foifrire  i  rimproveri^  la  faperbia  la  fa« 
icbbe  perdere  all'  avarizia. 

Sono  riufciti  ridicoli  per  modo  quefti  caratteri  , 
che  banno  quaft  ofcurato  il  merico  della  Donna  Pro- 
tagonifta^  la  quale  conducendofi  con  eroifmo ,  e  fe- 
riet4,  non  dk  il  piacere,  cbe  i  Perfonaggi  lepidi  fo- 
gliono  dare.  Alcuno  creder^  forfe  anco,  che  tai 
Perfonaggi  non  (ieno  neceffari  alia  favola,  e  che 
pecchi  quefta  di  fuperfluiti,  o  di  doppia  azione. 
mn  s6  che  dire.  Se  ii.fta  ful  rigore,  che  i  Perfo- 
naggi abbiano  a  eflere  neceffari  in  modo,  che  fen- 
za  di  efli  la  Commedia  non  poffa  farfi ,  in  auefla  vr 
farebbe  da  poter  difcorrere;  ma  fe  bafta,  cne  lieno 
bene  intrecciati«^e  che  lavorino  tutti  in  armonk  fra 
di  loro,  e  accreteano  la  belti^e  F  intreccio,  ftaran- 
no  beniflimo  colla  Figlia  obbediente  la  Ballerina , 
e  fuo  Padre.  Infiniti  efempi  potrei  addorre.di  ci6, 
anche  in  Moliere  medelimo;  ma  per  chi  $4,  non  vi 
h  bifogno  di  addur  ragioni;  e  per  chi  non  s^,  e  fu- 
perfluo  il  dirle . 


A  3  PER^ 


T  E\S  0  N  J  G  G  I. 

Pant  ALONE  Mercante  non  molto  ricco. 

RosAURA  fua  Figlia. 

Florindo  Figlio  di  Mercante  Livornefe* 

Beatrice  arnica  diRofauta. 

Conte  Ottavio  Romano  Uomo  llravagante. 

Brighella  Padre  di 

Olivetta  Ballerina. 

Arlecchino  Servo  di  PantaIone« 

Cameriere  di  Locanda « 

LuMAGA  Servo  di  Olivetta. 

ToNiNo  Giovine  di  Pantaloae . 

Due  Ballerini,  che  non  parlano. 

Servitore  di  Beatrice. 

Cameriere  del  Conte  Ottavio. 

La  Scena  ii  capprefenta  in  Venezia. 


ATTO 


A  T  TO     P  R  I  M  O, 

S    C    £    N    A      PRIMA.         i  , 

Camera  in  cafa  di  PantaloDe* 

Kofaura ,  t  Biatrhi  . 

R^/*    \T  Enite  amica  ,  venite»  Son  fbla  ,  fon  malinconi- 

V    ca,*ho  bifogno  d*  un  poco  di  conpagnia •" 
^MU  Spero  io  cffere   venuia  ad  ifcacciare  Ja  voftra  oialiB. 

conia* 
JLofm  Avete  da  raccontarmi  qualche  graziofa  cofa  } 
Bmn  S),  una  cofa  graziofiffina  •  Una  cofa^  chc  vi   porri 

in  giobbilo  9  in  allegria  • 
Xo/*  £'  tornato  fbrfe  il  Signor  Florindo^ 
Beat.  Braviffima ;  1*  avete  indovinata  • 
Bof.  II  cuore  ine  1'  ha  detto* 
Mtat.  £'  vero ,  i  ritornato  •  Ma  circa  agl'  intereffi  voflri 

amorofi,  che  cofa  vi  dice  il  cuore  ^ 
Bof.  Clie  il  di  lui  Padre  ricco  ,  vorri^  cK'  ei  fi  mariti  con 

ricca  dote,  cd  egli  farik  coftretto  a  lafciarmi  ••• 
Bm/.  II  voftro  cuore ,  non  i  fempre  indovjno  •   £'  venuto 

anzi  con  Icttere   di  fuo  Padre  dirette  al  voftro »  lc« 

quali  accordano  le  voftre  nozze ,   e  vogliono  s  che  fi 

foUeciti  la  conclufione  • 
lto/«  Si  folleciti    pure  •  Cara   Beatrice  voi  mi  confolate  • 

Dov*  ^  il  Signor  Florindo?'^ 
MeMtm  Sari  qui  a  roomenti  •  Ho  voluto  10   prevenirlo  ^^  per 

darvi  quefta  nuova  felice* 
Bo/*  Cara  arnica  «•• 
Bittu  Meriterei  la  mancia* 
B«/,  Meritate  V  amor  del  mio  cuore* 
BeMtm  Qiiefto  Io  dovete  ferbare  a  Florindo  • 
Bo/.  Ma  voi  fiete  fempre  allegraj  e  giojale*  Benedetto  il 

voftro  temperamento  • 
BtMU  Zitto;  fente  gente* 

A  4  B9f. 


«        '  A    T    T    O 

Jb/«  Sari  mio  Padre  • 

MtAU  Altro,  die  padre  {•  •  ,  luardamb  Ms  Sana, 

JRo/.Che?  ^"^  ^  *        ' 

Bf«/«  E'  r  amico  • 
«o/.  Chi? 
Sm/«  Florindo* 
JUj.  Davvero  f  . 

ffii^  Vi  mutate  di  colore?  Animo/animbt  alleeraiaente* 
S    C    E    N    A        II. 
thfind^^  e  deite. 
Hot.  /^  Hi  %  qui  ?  di  dentfo. 

ieai.  v^  Venite  •  venite  Signor  Fiorindo  • 
Blot.  Servo  di  lor  Signore  • 
£</•  Ben  veiiHto  • 
^cAt.  fien  venuto. 
£o/«  Avete  fatto  buon  viaggjo  f    • 
tior*  Boniffimo* 

Beat.  Non  vedete^  clie  h  graflb  come.** 
Jtof.  Come  9  che  I 

Beat.  Come  un  tordo  9  tome  an  fordo  • 
Fior.  6odo, Signore  mietditrovarvi  fpiritofe^  ed  allegre* 
ieai.  La  Signora  Rofaura  ^on  era  cos)  poco  h . 
Flcr.  Eravate  voi  malinconica^ 
Kof»  Si,  per  la  voftra  lontananza  •   Pel  dubbio    delli  vo« 

ftra  venuta ,  e  per  quelJo  de'  noftri  amori  • 
Fhr.  Tutto  i  accomodato,  Signora  Rofaura* •• 
Beat.  Lo  fa ,  lo  fa ,  glie  V  ho  detto  io  • 
Fior.  Mi  avete  levato  il  piacere  di  darle  io  il  primo  que- 

fta  felice  novella  • 
Beat.  Volevate  forfe  [a  mancia  9  che  volevji  dire  a  me? 
fior.  Che  mancia?  4  R9f* 

Rof.  Niente ,  niente  •  a  FitMTm 

Fior.  Che  mancia  ?  a  Seat. 

Beat.  V  amor  tiftto  intero  intero  del  fuo  euore  • 
Rof.  Parliamo  ful  ferio*  Voflro  Padre  &   contents  dcUci^ 

mie  nozze  ?  ^ 

Fhr.  E'  contentiflxmo* 
Rof.  Sk^  che  la  dote  mia  non   corrifponde  alle  fue  tiC' 

chezze  ? 
Fhr.^Sii  tutto;  E'  inform^ito  di  tutto*  Sit 9  «he  voi  fiefe 

di 


P    R    I    M    O.  p 

di  buon   coftume  9.cd  cffendo  egii  perfetto  econonot 

prefer ifce  alia  ricca  dote »  una    fanciulla   morigerata  » 

c  difcreta.  ^ 

Meat.  Hon  pcnfcr^  gii  di  farle  fare  la  ferva  / 
Hofm  Toccher^  a  me  a  regolarJa  •  •  • 
Rof.  Via,   foQ   cootentifCroa  •   Mio  Padre  T  avete  ancort 

veduto  ? 
Thr.  Non  V  ho  veduto.  •  Venni  fubito  per   prefentargli  la 

letteta »  ma  non  ^  in  cafa  • 
liof*  Accogleri  con  giubbilo  una  tal  nuova* 
Fhr.  So  i^niflimo ,  ch*  egli  mi  ama  • 

(Beat.  Eppure  egli  non  vi  afpeetava  piQ  di  ritorno  • 
Mof.  Temeva  ,  cbe  voftro  Padre  voleife  accafarvi  a  fuo  modo  • 
Hor.  Pur  troppo  fe  tardava  io  quattro   giorni ,  Aava  egli 
ful  punto  di  difporre  dime*  Finilmente  faretemia* 
Xo/«  Ancora  non  mi  par  vero» 
teatm^  Gii^  non  fi  dice  quattro,  fe  non  i  nel  facco*    * 
thr.  Io  lion  ci  vedo  altre  difficoiti  •  Mio  Padre  h  conren* 

to;   il  voftro   fapete    quante  volte   mi  hadetto,che 

volenttiert  avrebbe  vedute  le  noflre  nozze.  Eccomi  qu)^ 

fon  voftro* 
Rtf/**  SU  fiete  roio»  Sia  ringraziato  il  Cielo* 
^Mt,Sareteftanco,SignorFiorindo  •  Siete  v^nuto  per  terra  f 
FUrm  N6,  fon  venuto  per  acqua  col  Cornell  di    fiologna* 
Beat.  Compatitemi*  Qiiando  fi   va   a    nozze,  fi  va  per  le 

Pofie. 
Flor.  Ma  io ,  Signora  •  •  • 
Beat.  S) ,  si,  vi  capifco*   farete    venuto    per    barca ,  per 

non  venire  dalla  fpofa  un  poco  ftanco  •  Non   h  vero  / 
R«/.  Siete  ftato  allegro  per  viaggio> 
Fhr  Mi  fono  annojato  infinitamente  •  Eravi    ona    Balleri* 

na ,   che    non  taceva  mai  •  £  fuo  Padre  poi  tutto  ii 

viaggio  non  ha  fatto  altro,  che  feccarmi ,  raccontan* 

domi  le  grandezze  della  (igliuola  • 
B»f.  Anzi  vi  farete  divertito  bene  colla  ballerina. 
fivr.  Da  uomo  d*  onore,  non  la  potevo  foifrire  •   Se  ave* 

fte  veduto  le  fmorfie,  che  faceva  9  mi  moveva  il  vo» 

mito*  / 

Beat.  Come  chiamavafi  ?  La  conofciamo  ? 
f^r.  La  conofcerete**  £'  una  certa  Olivetta  • 
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XoA  Figlia  di  certo  Brighella  ? 

fior.  Si,  per  r  appuLto  • 

R«/.  Oh  la  conofco.  Suo  Padre  i  ilato  fervhore  di  cafa 

noftra*  ^ 

P/or«  Servitore  ?  Chi  fente  lui  i  un  Signore  •   ' 
Beau  Non  fapetc  /  Lc  capnplc   dcUa   fighuola    nobUitano 
tutta  la  cafa« 

S    C    E    N    A        III, 
'  Jrleccbino  ,  e  dettim 
JirU^  Q  lori ,  el  Padron  J'  c  vcgnudo  .^ 
liofm  O  ®^'  avctc  dctto,  chc  fono  quViof 
^r/«  Lh  fo  cl  me  miftier.  No  gho  ditto  gnente* 
Flor*  BraviffiiDo.  Non  yorrci,  ch'  cgli  fapcffc,  chc.Iia  fat- 

ta  la  prima  vifita  a  voi* 
Beat,*  Faciair.o  cosl,  Signor  Florindo.  Andiamo  gid  per  Ja 

fcala  fcgreta;  e  mofiriamo  di  elTere  vcnuti  era. 
F/or«  Beniflimo*  Andate,  che  ora  fono  da  lut  •    . 
jrU  (fiifogna  fervirio  bcni  el  me  d^  qualehe  lirazza* 

parte  • 
Jtof.  Anche  voi ,  Signora  Beatrice  volete  andare  ? 
Fiorm  Non  occorre  ,  che  v'  incomodiate  •  / 

l&fat.  Voglio  venire  ancor  io  •  Vo'  vedere  come  quel  caro 

Vecchietto  accetta  una  tal  novella  • 
Jiof.  Cara  arnica,  lafciategli  parlar  fra  di  loro« 
Beat*  N6,  n6;  voglio  eiTerci  ancor  io*  lh   quefte   Cofe  d 
ho  il  maggior  gufto  del  mondo*  Andiamo*    partem  \ 
Flor.  Signora  Rofaura ,  or  ora  torno  da  voi  • 
Itcf.  Si,  caro... 
JEior*  Spofa,  addio*  parte  • 

S    C    E    N    A        IV. 
'Rofaura  fola . 

MAggior  contentezza  io  non  potea  bramare  di'que- 
Aa«  Mio  Padre  ancora  far^  contento  •  Cento  volte 
mi  ha  detto  ,  che  bramerebbe  volentieri  vedermi  fpo« 
fa  di  queft'  unico  figlio  di  un  cos)  ricco  Mercantc  • 
Kon  credeva  cgli  mai  ,cbe  il  di  lui  Genitore  fi  con* 
tenta/fe  •  Lode  al  Cielo  ,  fi  i  contentato  ,  Florindo 
far^  mio  fpofo.  Ora  parleranno  fra  loro  •  Ma  Bea* 
trice  impediri  forfe ,  che  parlino  con  libertik :  qoella 
e  una  boniiGma  donna,  di  buon  cuore ,  amorofa,  ma 

vuol 
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vuol  Taper  cutt6  9  vuol  cntrarc  per  tutto***  iEcco  mio 
Padre  •  Non  pud  ancora  aver  vcduto.  Florindo  • 
S    C     E    N     A        V. 
Pantaioffe ,    e    detta  • 

Fa»i»  T?  la  mia,  foa  qixi  con  delle  buone  nuove* 

Rofm    P   L*  avcte  vcduto  ?        * 

Pifwr.  Chi  ? 

Rof»  II  Signor  Florindo* 

Paht.  Sipr  florindo  /  Dove  xcio  ?  Xcio  vcgnQ  a  Venezia^f 

Aofm  Non  lo   fapete  f  £'  qui  t  i  tomato  ,  e  cerca  di  vqi* 

?ant^  V  avcu  vifto/ 

Stf/.  Non  I*  ho  veduto.Ma  i  ilata  da  me  la  Signora  Bea- 
trice, e  mi  ha  raccontato  ogni  cofa* 

Faut.  Cofla  v'  ala  cont^  }  ' 

Rof.  Cento  cofe,  una  piQ  bclla  deli'  altra  •  II  Signor  Flo* 
rindo  ft  tomato*  Ha  lettere  di  fuo  padre  •  Suo  pa« 
dre  accorda  tutto  ,  fi  contenta  di  tutto*  Fa  ftima  di 
voiy  fa  ftima  di  me  •  Acconfente  alle  noftre  nozze  ; 
ed  i|.  Signor  Florindo  i  venuto  appofta  a  Venezia^ 
per  ifpofarmi* 

Fmntm  Oh  /  Sia  maledetto  !  hutta  via  cgn  rMU  la  fua 

berretta  • 

Upf,  Oimi  /  Che  i  qucfto  f  Che  c'  c  di  nuovo  t 

Panu  Ghe  xt  de  niovo ,  che  Sior  Fiorindo  x^  vegou  tar* 
di. 

Rof.  Come  tardi  } 

Font.  Siora  si ;  el  x^  vegnii  tardi  •  Perch^  non  alo  fcritto 
una  lettera  } 

Xo/«  Ha  voluto  egli  porta r  la  nuova  in  perfona  • 

2anu  V  ha  fatto  una  bclla  cofa  • 

Xo/»  Non  mi  tenete  pid  fofpcfa ;  ditemt**** 

Fanu  Alle  curte  •  V  ho  promeffa  a  un'.  altro  •  E  zii  do 
ore  ho  Ittri  el  contratto  • 

I0/1  Oh  Cielo  !  Senza  dtrmelp?  '   ^ 

font.  N6  ghe  giera  tempo  da  perder*  EI  partlo  no  pol 
eflfer  meggto  •  Un  omo  nobile »  ricco  9  e  generofo  • 

JI«/«  Ma  fenza  dirmelo  f 

Fdmt.  Cara,fia  no  (o  cofa  dir*  L'  occafion  ha  porti  cusl. 
Ei  carattere  dell'  omo  xi  ftravagante  ;  fon  inform^  , 
chc  chi  nol  chiappa  in  parola ,  in  certi  roomenti  el  fe 

mua 
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iDua  facilmente  d'  oppinion  •  L'  ho  trovll  de  voggia  • 
I  aoiici  m'  ha  confeggia  de  hrio  i  1'  ho  htto*  Ave- 
IRO  fottofcritto ,  e  no  ghe  xh  piii  remedio  • 

Hcf*  Qjicit'  uomo  ricco ,  e  nobiie,  e  ftravagante,  fareb« 
be  mai  il  Signor  Conte  Ottavio  f 

Pant.  Giufto  clo  •  Cofa  ve  par  ?  Gierelo  un  partio  da  la^ 
ftr  andar  / 

K0/«  Ppvera  me/  Voi  mi  avete  fagrificata* 

FfMtm  Sagrificada  f  Pcrchi  ? 

IU/«  Perch^  appunto  note  mi  fono  le  di  lui  flravaganze  • 
il  di  lui  coAume,  il  di  lui  ftrano  temperamemo  • 

Pamt*  Ve  fari  anca  nota  la  To  richezza  ,  la  fo  nobiitik  9  e 
che  una  donna,  che  fapia  far,  lo  fari  far  a  fo  mo* 
do  ,  e  fenza  una  immaginabile  fuggizione****  In  fu« 
ma  vO  iiar^  da  Regina  • 

JLcf.  Mi  lafcer^k  dopo  quattro  giorni. 

f0»t.  Credeii,  che  fia  uo  minchion  ^  El  ve  fi  diefe  mille 
Ducati  de  contradota  • 

£0/.  Ah  Signor  Padre,  quefta  volta  1'  interefle  v'  accieca« 

Panf0  Me  maraveggio  de  vQ  Siora  •  No  1'  ho  fatto  per 
interefle,  1' ho  fatto  per  1' amor,  che  ve  porto«tJii 
povero  Pare  fcarfo  de  bent  de  fortuna  ,  no  ve  pol 
dar  quella  forte,  che  merits,  nol  ve  pol  dar  quel 
Aato,  che  el  ve  dcfidera*  El  Cielo  me  prefenta  una 
congiontura  per  vD  felice,e  voli  ,  che  Ja  lafla  andar # 
Ve  vorr)a  poco  ben,  fe  trafcurafle  la  voftra  fortuna* 
Qpeflo  x^  un  de  quei  cblpi ,  che  poche  volte  fuccede  • 
Un'  omo  ricco  fe  innamora  de  una  putta  civil  •  El 
Ja  domanda  a  fo  Pare ;  fe  el  Pare  tarda  un  momen- 
to  a  riifolver,  el  pol  precipitar  er  fo  fangne*  L' 
omo ,  che  gha  gmdizio  no  ha  da  tardar  un  momen« 
to  a  riflblver,  a  concluder,  a  flabilir*  Ho  riflbltOy 
ho  conclufo  :  Rofaura  ,  vu  farfc  fo  muggier  • 

Ko/i  E  il  povero  Signor  Florindo  ? 

Fantm  Sior  Florindo  x^  vegnD  tardi  • 

Rof*  V  avete  pur  fempre  amato  •  Avete  fempre  fatta  fti« 
ma  di  lui 

Pm/.  Xi  vero,  ghe  voggio  ben,  e  lo  ftimo. 

Rof.  Avete  detto  pur  tante  volte ,  che  avrefle  defiderato 
che  poteife  egli  diyenir  voftro  gencfo  • 

Fsntm 
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toMt.  Si  i'  ho  ditto ,  xi  la  veril^* 

Ro/«  Ecco  il  tempo  •  •  •  • 

Fantm  No  ghe  piu  tempo*  El  xi  vegnii  tropo  tardi* 

£«/•  Due  ore  hanno  da  decidere  di  me  fleiTa* 

Fani.  Siora  s)  un   momento  decide* 

tiofm  Ma  il  S»gnor  Ottavio****      > 

Fa»t»  Sior  Conte  Ottavio  farik  quSi  adefs'  adeflb* 

Rcfm  II  Signor  Conte  Ottavjo>  volevo  dire  non  ha  aviito 
la  mia  paroia* 

Pattt.  V  ha  avil  la  mia  9  e  tanto  bafta* 

Ko/«  Vol  voJete  difporre  di  me  ,  fenza  nemmeno  fentirmi 
ful  punto  dcila   mia  inclinazioae? 

Fonts  Rofaura ,  fe'  fempre  fiada  ubbidieate ;  ave  feippre 
fatto  pompa  delta  voftra  raflegnazion*  Adeflo  xe  el 
tempo  de  faria  mag'giormente  fpiccar  •  L'  obbedicnza 
no  gha  niflun  merito »  quando  no  la  xe  in  ocalionde 
fupcrar  le  paffion  •  Domando  el  confenfo  dalia  voAra 
ubbidienza  ,  accid  abbife  tto  merito  de  gratitudine 
verfo  de  ml  ;  del  refto  in.ca^  contrario,  per  forve 
acconfentir  ,  me^  baiia  la  miaautorit^.  Son  Pare  ypof« 
lb  difponer  d*  una  mia  fia*  Sd,  che.  al,  matrimonio 
no  fe  contraria  i  sd,  che  lo  preferl  ^  ogn'  altro  fla- 
to  f  onde  maridandove  « fegondo  la  voftra  inclinazion  • 
Circa  la  fcelta  del  roarlo,  tocca  a  mi  a/farla.  L'  ho 
fatta  »  e  vil  da  putta  prudente »  raflegneve  ,  c  io* 
dela. 

Rtf/*  Ma  il  Siguor  Florindo  venuto  appofta;di  Livorno  ?  •  •  # 

Fanim  Come  xelo  vcgnD  / 

R«/«  Col  Corriero  di  fiologna* 

Fa»i»  El  doveva  vegnir  per  la  Pofta  •  Chi  lardi  arriva  t 
mal  allozza* 

Ro/.  Non  vi  fatebbc  rimedio.  _^^ 

FAnt.  No  ghe  remedio*  El  Sior  Context  qu^  adefs'^deflb  # 

R«A  Sentite  il  Signor  f  lorindo  • 

FMt.  Lo  fentird,  ma  xh  tardi*. 

linf.  Oh  fventurata  ,  ch*  io  fono  / 

Fant  Via,  fia  ,  no  vc  ft^  a  travaggiar.  Finalmcntc ,  fcnti 
Rofaura  el  matrimonio  fatto  con  genio,o  contrasenio 
lo  paragono  a  un  forbetto ,  o  a  una  medefina  •  Ef  for«^ 
betto  fe  beve  con  gufto  5  ma  el  guOo  palfa »   e   el  fa 

mai  9 


I 


ti  A    T    t    O 

maU    la   tnedefina  ft  un  poco  de  tfad^ea',  tna  col^  x% 
in    fiomcgo   ]a    ft    ben  •  Sc  no  podfe  bcvcr  el  forbetto^ 
dc  Sior  Fforindo ,  tolc  cl  fircppo  de  Sior  Ottavro  9  e 
vedcri,the  el  ve  fari  bcri.  parte  . 

S     C     £     N     A  VI. 

Rofaura  fola  •  '' 

EI  fe  la  palTa  colle  barzeilettci  ma  lo  povera  difgra^ 
ziata  ,  io  fcnto  I*   atrocc  -  pcna  ,  chc  mi  tormcnta  i 
V  obbedicnza    e   una  bella  virtd ;    ma   ncl  mio    cafo 
troppo  cotta  a  qucrtA  povcro  ciiorc  •Chcfari  dunquc?' 
^      I4i  opporrd  ai  voJcri-  del  Padre,  deluderd  i  fuoi  m9i^ 
fieggi  con  una  manifeAa  difcbbedien/a  /  No  ,  T  oneA^ 
itiia  nol  confente ,  il  mio  coftume    non    mi    darebbcji 
'^    forza  di  farlo/ma  Florindo?  Potr6  lafciatIo7  Potri 
^-'   fcordarmche?  P^tr6'trafcurare  d^    confcgairlo/  Nem* 

-  ■  thcno.  Chc  fard  dunquc  /  Mi  configlrerft  con  me  itcf- 

-  *  f a  •  li  tempo,  c  la'prudenza  fono  mcdrci  de*  mail 
"  gravi,  Chi  sla  ?  Spero  ancora  nclla  pravi^denza  del 
^  GieJo  di  pottfr  f^lvar  il  cuore ,  fenza  perdete  il  me* 
'■■  rlto  deila  piQ  £iu(ta ,  della  piu  onefla  raflegnaziooe  • 
<'   •     •  farte .  * 

..-a:-.  ,  -rg,  ^    E    N    A         V  I*I.    •■ 

•  ^\  A  lira' Camera  di  Pantalone*    ~ 

\  Beatrice^  ^  Phfindoy  pot  Fan^aione  » 
IBtkt.' \^/ On  vitne  mai  qoefto  Signer  Padtalbne ! 
Ficr.  j[\  Non  avctc  intcfo ,  che  cofa  ha  detto    il    Scrvi- 

dorc  f  Bgli  c  colla  Signora  Rofaura  .       ' 
Beat.  Ella  gli  avcra  detto  tutto ;  me  rit'   difpiilee  infinita- 

mente* 
Mhr.^fcrcMf  Non  lo  ha  da  ftpcre  ? 
Beat»  Voleva  io  eflere  la  prima  a  dirglielo* 
F/or,  Eccolo* 

Beatm  Sentiremo  fe  s^  ogni  cofa. 
Pafftm  (Oh  Diavolo!  el  x^  qu^/fe  favelTc  come  far  a  f AI* 

varlo.  No  gho  ciior  de  parJarghc. 
¥i€U  Servo  del  Signor  Pantaione* 
Bant.  Patron!  rivcriti* 
Beat.  Eccolo  qui  il  nortro  Signor  Florindo  .  E'  cornato  pre- 

fto  ,  e  conr  delle  beltiffime  nuoTC  • 
Bant.  Ala  fattio  boa  viazo^  a  Blor. 
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|f/or«  Buomflifito*  • 

Meat.  Qpando  fi  vi  a  nozze,  fi  fa  fcmpre  buonviaggio* 

?iwf/.  Coffa  fa  fo  Sht  Padre  f 

fior.  Bcnifliino ,  grazie  al  Cielo  •  M'  impone  di  riverirvi* 

MMi.  II  fuo   Signor   Padre  non  vede  i'   ora  ,   chc   fuc€€<» 

da  •  •  • 
U»tm  Li  por.telo  ben  i  fo  tiini  /      -         a  Fier. 
Hori  lo  verifi^  pare  Vingiovanitb* 
MeMtm  £  ora  con  quefto  matrimoriidr  del  figlio«<* 
N»t.  Vali  ben  j  To  ncgoai  / 
ihfm  La  Fortuna  non  lo  abbandoita* 
ir«/«  Via,  datcgli-teilettera  di  voftro  Padre,  c  parliamo 

di  qocllo,  che  iaiporta  piQ«'  ' 
fhr.  Ecco,  Signore ,  una  lettera  dimio  pftdre* 
fami.  Grazre  •  Lar  Vatn|fliii  A'  anoo  xela  aflae  cara  f 
fUfm  Caritinra*^'  '    ,: 

fant.  Caccao  gbe  ne  x^f 
F/w.  In  abbdndahci  .^i^  .     *    ^ 

Mi$i^  Ma  via ,  Signor  Pantalone«  apra  la  lettera  ,  legga 

e  fenia.         •'    ^  -Z*^     • 
f9»u  Ghe  xi' qfuiilcofa  per  ela  >  Oh*  ala  qualchc  premuraf 

■   ^   •*  «f«lr.-  '  '    .  -    - 

20«/«  Per  me  non  vi  fc  nionte  »  Ma  per  la  Signora  ftofaa* 

ra*»  ella  vi  averii  pur  detto  ••••« 
ir««N  Qpaoto  gh'  ala  meflb  d»  Livorncr  a  vegnir  a  Vene- 
\  ■  •  xia.*  ^^-  .    ■■       ....  '] 

I  Fbr«  Tre  giorni  da  Livorno  a  Bologna  $  e  tre  da  Bologna 

9  Veilezia.     '  ^.  :   r 

P«»/.  (  PufTelt^'aTAiaik^  vegoQ  int  zorno  prima  •) 
Meat*  fCertamefite  la  Signora  Rofaura  tion'gH  ba  parlato  { 
I        egii   non  si  ancora  niehte  ^')' i    i        -.     > 
iku  Signore,  fe  avrete  la  boot^  di  leggeret  qoeila  lette* 

ra  •  •  •  •••''>!..  ^ 

font.  Conoffela   a  Livorno  un  Levantin  ^  che  i  ehe  dixcL# 

Muftafi  SiOia^  -.  : 

K«r«  Non  lo  conofco  • 
^^au  (  Mi  fenro  9  che  non  pbffo  pifl  •) 
f/H*.  Sapeie  ch*  io  fono  ftato  quafi  fempre  in  Venezia,ed 

"era  noo  mi  Con  tratteouto  in  Livorno ,  che  cinquca 

giorni « 

Beai. 
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Beat*  Tanto  che  ha  ottenuto  dal   padre  la.p^srMldiQDe  dl 

prendcre  in  mt)glie«*« 
Ta»n  I  dife,  che  Livorno  xh  un  bel  paefe  » 
Fhr.  Piccolo,  ma  grazio^o* 
Fim.  Gho  voggia  dc  vcderlo  • 
Beat*  Ma  via  aprite  quella  lettera* 
Pamt*  V  avcrzird  CO  vorrft  »  PatroDa  f  ,  ... 

Beat9   Se  non  la  volete  aprire  vi  dii;&r:ci}e  il  padre  ^ei 

Signor  Florindo  9Ccorda««. 
Pattt.  Circa  quel  conto  delle  cere  »  chp  gho  ■.  inandi,  cofliLi 

djxcio  fo  Sjor  Padre  f  m.  .  ,    ., 

Phr.  Nella  lettiera  troverecc  «nche  queAo  %  ..  \ 
Pant.  Beni/Bmo,  Ja  lezerd*    i  *i;.    .   ,  ,       « 

Bf4^«  Pcrche  non  leggerla  adeflb^ 
Pant*  AdeflTo  no  gho  i  occbialt ;  la  k^j^^*  . 
Beat*  Sappiate,  che  il  Signor  Florindo  ha  avuta.ia  pefRiif* 

,  fione •  ••  .  .     r'.*^  •    • 

Pant*  Ala  favefto  di  quel  fallimento  4e.  Palermo  I  .    t 

Phr.  Ho  (ctitito  dikotrerne  m  1  ?c  .     i 

Pant.   So  Sior  Pare  ,  xcio  rcfti  al  de  fotto  ^  \  i.^ 
Ilor.  Credo ,  che  in  quella  letcera.  pilrli  ancora  di  queito.> 

E  parmi   vi   avvifi  d*  un  altro  fallim^^i^  ;di  Livorni 
.    di  un  voftro  cortifpondcnte  •  -         r    . 

Pant.  V*  un  mio  corrifpondcme  f     ,  iimi  altetaznne* 
Beat4  (OrtL  apririkja  letrcra  «  )  ^      ,.      :,    •  .>  ^  :•. 
Panf*  Chi  xelo  fto  mio  corrifpondente  t  ttra  fu^rd  gi 

pechiali.      •♦♦»-*:•.  ■'.""*•;..    ..; 

Beat.  Vedete  ,  fe  gli  avcte  gli  occhiali  ?  Lcggctc.*. "  _    . 
Pant*  Ah  adeflb';o'  arrecordo;  goeiu^,  rgneorc^*  I  m'  Jl 
.  ^(critto.  Giertmo  del  pari*      mettein  tAftn  U  htteta 
Beat.  (Che  ti  venga  la  rabbia*) 
J/or«  S ignore  ,  mn  voftra  permiflioije«»» 
Pant   Voria  andar  via/  la  fe  comoda* 
F/or*  A verei  dl' paflarvi  •         •  i     - 

Pdnt^  Se  vedremo  co  la  comanda«  u^■., 

Beat.  Dcve  parlarvi  adeflb*  -to. 

Pant.  Ma  €la  cofa  gh'  intrela }  ,  .>      .     :     - 

Beat*  C*  entro,  perchb  la  Signora  Rofaura  ••  • 
Pantm  Cos*  ^9  cofa  voleu?  ^ferfo  U  iuinutm 

SCE- 
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S    C    E    M    A        Vim 

Jirhesbimo^  i  dittt  • 
Ah    T  '  ^  4^^  ^'  ^^^^  Conte  Ottavio  • 
fMnt.  1^  Che  cl  rcfta  fcrvido .  61  xi  Patron  # 
Jri.  Qucflo  !•  i  generofo.  Mc  voi  buttar.         >^r/## 
P«j9f»  $e  le  pcrmette.  Gho  un  iBtereffeito  co  fto. Cavalier* 
JF/«r«  Tornerd  a  darvi  iocoiiiodo* 
fMnt.  Co  la  comanda  • 
Meatm  Almedo  ditegli  •  •• 

fMHt.  Mo,  cara  cla »  oo  \x  fente »  che  x%  un  Cavalier  > 
F/«r#  Ha  ragione  i  non  lo  d^fturbiamo  •  E  poi   il   joio  af« 
fare  non  %  s)  breve  per  traitarlo  coil   fn  due  piedi* 
Oggi  fard  a  riverirvi* 
¥iin$.  Ancuo  5  o  doman  •  C#  la  vol  • 
f /oTp  (  Rofaura  non  gii  ha  detto  nulla  •  Kon  sd ,  ehe  p€A» 

farc.>  t^fU^ 

Beau  Signor  Pantalone  •«#... 
fanu  Cara  ela  9  la  prego  ••  # 
Meat.  Una  parola  «  t  vado  #  II  padre  del  Signof  fjorindd 

accorda***  ^ 

tA»t^  II  Cavalier  x^  qu^  • 
Meat.  Accorda »  ch'  egli  fpoli  la  Signora  Rofaura  •  (  L'  ho 

detta  •  )  p9fU  • 

IMU  Pofto  parlar  per  V  ultima  volta*  No  poflo  foffrir  fla 
zente ,  che  vol  intrar ,  dove  che  no  gbe  tocca.  Me  de« 
fpiafe  anca  mi  de  Sior  Florindos  ro»  non  sd  cofa  far^ 
ghe;  no   ghc  vcdo  remedio »  c.no   gho    coraggio  de 
dirghe  a  flo  povero  putto »  che  Rofaura  xl  dada  via  • 
S    C    E    N    A        I  X» 
II  C$nu    Ottavh   vefiiia  eem   eariemmrs ,  rM  €$m  urn  Jihi$$ 
\  ffMgmifin  galhamu  ,  r#//f  Caitaiif  nwe ,    farruiea 

r  mai  pettinata ,  eon  Jrleeehiao ,  e  detto  • 

AfU    J  LzM   is    foftiefM  0i  Comte  Ottavio^  e  gli  fa   ielle^ 
I  "^  pfofondf  rtvereiHUe  .  Ottavio  lo  guatda  attemt»men^ 

to  fetfza  parlare^poi  Jo  ebiama  a/e^  tita  fnofi  una  bor* 
I  fa^e  gii  dona  hm  Zeeeirimo  .  Fantalone  va  faeendo  delm 
I  it  rtpewemze  ai  Comte  ^0  jatjii  ttott  gli  abbada^  ofietvtM^ 
I  do  Jrleeetinom 

I  fmtt.  (  Cofsa  t'  alo  dS  f  )  fiaa^  ad  Jet. 

\  Jrl.  (  Un  zecehin  • )  ftjla  /alia  p$9ta  # 

la  Siglia  Obbedieatb.         1  /^^ 
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fsnt.  (8e  lo  digo »  chc  mia  fia  flirl  da  Kegina  •)  \ 

Ott.  Servitor  Aio ,  Signer  Pantalone. 

Fmbu  Servitor  umiliffimo*  V  ho  reverida  ancora »  ma  !)• 

Ja  m*  fia  oflTervi. 
On.  Dov*  ^  la  Signora  Rofaura  f 
Faf$i.  Adrfs  adefso  la  vcgniri .  Oi  difeghe  a  Rofaura ,  che 

la  vegna  qui  •  dd  AtU 

Jirl.  Sior  s) .  f  Oh  a  ilo  Sior  Contr  ghe  ne  voj  caccar  dc 

quel  poehi  dei  zecchini*)  fartt. 

tMnu  La  prego ;  la  ft  comoda  • 
0i$.  Not!  fono  flaoco.  Che  dice  di  no  la  Signora  Rofaora  f 

i'  eontental 
Ta»u  Nd  voria,  che  la  fia  contenta? 
On.  te  ho  porta  to  una  bagatfeJla.     '■    '  (   . 
PMf;  <^alche  bel  regalo  r 

On.  Tencte  ,  dategliela  voi .    gU  ii  an  Inv^lU  *i  ^ts^ 
If  ant.  Beniffimo.  (Stagoa  vcdervche  la  fia  qualche  fred* 

dura  •)  Volt*  io  vedcr  /     . 

Ot$m    Si  . 

Jfmnu  OMl  }  Zoggie  ?  Sior  Conte  9  tobt  hoaa  t 

On.  S) ,  Diamanti  • 

Fsnu  Cu«1  in  tuna  carta  t 

Ott.  Delia  carta  vi  fervirete  voi  • 

^ant.  Grazie.  (O   che  omo  euriefo?  )  Qjieflo   xi   un  re* 

galo  da  Principe*  !•  raleri  tlmanco  do  mille  ducati. 
On.  ridfm 

Tant^  Pia  ,  o  matico  ? 
On^  ride. 
FafH,*  Se  ho  ditto  uii  fpropofite  la  compatifla ;  mi  no  ne* 

goiio  de  zoggie  • 
on.  MiHe  doppie* 
Fani.  E  cus)  in  tuna  carta  f 
on.  Non  fiivortfce  la  Signora  Spofaf 
FanuSe  h  me '  perinette  ,  aoder6  nii  a  chiamtrla*  Ghc 

portcrd  fle  belle  zoggie*  La  fart  confolar.       • 
O/f.  Prcgatela  ,  che  non  mi  faecia^afpettare* 
Tanf.  Vengo  fuWto*  Utile  d^ppic  in  tana  caret «  O  cho 

caxo  Sior  Zenero !  parte  • 

••  i  '  ■    • 

( 
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S    C    E    N    A        X.     ^     • 

f>tU   pMtffdf  $ab0€tc^  foi  <biamB.  £lii« 

Jtrh  '*'    Comandi}  Lufirii&roo* 

Ott.  Da  federe* 

JifU  La  icivo«  (Oil  fe  vfgnifle  un  alii^  aecchia.)  f/# 
fwta  UBM  fedU.  EccoJa  obbedita  •    .  .    "" 

0#l*  /Vi<<  «  frtndt  tahM€9  • 

jtrU  La  perdoqa  ,  Lufiriflimo ,  tne  fie  iavonfliila  una  prefab 

On.  Lo  gusrds  tn  fdciis^  e  rtfeme  U  ftmnU^ 

jirU  La  conipatiffa,  gbo  iio  via^io,e  no  gbo  tabbaccliiera* 
Tanti  anni  ,  cfae  fervoy  enon  ho  ibai  p^ffudo  avaa^ 
zarme  tanto  da  conptarme  imi'  f<att#la  da  galant' 
omo  •  .  '  "♦'    «  • 

Otu  Qiianto.  hai  df  falarie  f         , 

>ir/«  Un  Fciippo  al  mcfct  nua  me  feflo  del.mio*  Lt  vede 
ben  9  no  fe  pol  viver.  Manze  no  /e  ghe  ne  vede* 
Tutti  no  i  ik  miga  generorii ,  come  V.  S»  lilufiriffiina  • 
£1  Cielo  gbe  renda  roerito  <kl  zecchiii ,  che  la  m'  ba 
dons^.  Gbe  ne  aveva  proprio  bifogno.  Per  cavaraic 
de  un  gran  affinno  die  ne  vorria  un  altro  •  Safta  el 
Cielo  prov^der^* 

Otu  tira  fu9r$  un$  hgrfM. 

jfr/*  f  El  vien ,  el'vien  •)  \.    \^  r 

Ott.  Cantami  una  Canzonetta* 

Ml.  Luftriffimo ,  no  s6  cantar  • 

Ott.  Famnii  una  Capriola. 

jifl.Vtzo.  Non  ho  ability,  Signor* 

Ott.  Dimmi:  quanto  hai  rubato  al  Padrone  F. 

Ml.  Ob  la  perdona  t  fon  galant'  onuo  ; 

Ott.  Ai  galantuomini  non  niaiicaoo  danari*  ttip^nt  U 

borfa. 

Ml.  Ma  •  •  •  Lufiriffimo  •  •  •  fon*  pover  ono  # 

Ott.  Sei  povero^  Hw  fmeri  U  k§rfs% 

Ml.  UluttriiSmo  s)  ,  ho  muggier  ,  e  fioh* 

Oit.  E'bella  tua  moglie^ 

^r/«  £b  per  dirfa  non  %  bnttia« 

Ott*  A  chi  ha  bella  ttoglie  non  nantaao  deoari  *      rip$tti 
im  k§ffs  • 

Mh  Oh  caro  LuAriiSino>  ela  la  ne  podcravt  ajutar  • 

B  a  Otf. 
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Orr«  Senti  ttiii  parola. 

Art.  La  comandi*  /  tut^^s. 

On.  Sci  un  briccone*  mW  f§€€kh^9m^  firi^m 

Jifl.  Ho  capido. 

Ott.  Zitto,  che  ne/Tiino  fenta* 

JirU  Ma  no  fe  poderave««« 

Or#«  gli  fm  €9nn0  tolls  mdno  ,  ebe  ft  ne  nsia. 

JrU  La  Perdoni  •  •  • 

On.  nplum  ii  ce»00  » -  . 

JirU  La  permetta  che  iaua  el  nio  dover*    >    t^ci^/  hansr^ 

gli  la  giubba: 
On.  gli  ffuta  iti  futiia^  #  ftfia  tMs  funis  fpfis  . 
Art.  Grazie  a  Vufuftrifsima  •  ( Se  non  ho  avudo  el  zecchin 

Aa  volta  r  ho  incaparrik  per  un*  altra  volta  •) 
fairte  •  • 

0/#*  Biiccooi  I  doBO  quandb  voglio »  briceoni  4 
S    C    £    N    A        X  I# 
Fmnfslome.f  e  £n$9  • 
Jtsmt.Q  On  qu^  da  ela9«» 

On.  j3'  Scbiavo  fuo*  i*:#/c#9  «  vupl  psrtirf.  r 

fsnt.  Dove  vala  / 
0/#«  Se  B6Q  viene  la  fpofa »  qal  non  fo  che  cofa  io  deva 

fare. 
rM9t.  LsL  vien  fubito  •  Ca  fe  defirJga  de  upa  fo  amiga  » e  la 

vien«  ( Qiiella  Siora  fieatrice  fempre  qai  a  intrigar  • ) 
On.  L*  afpettare  m*  annoja.* 
TsHt.  La  lo  ringrazia  ii|fiflitamente««« 
Ott.  Ofinvs  V  $johtio  . 
fast.  Xh  ancora  a  bon'  ora  • 
Ott.  A  V vert]  tela  9  ch*  io  non  afpeito  mai* 
F/mt.  Eccola  quii  9  che  li  frieft  # 
Ox/»  Non  afpetto  mai  • 
^a»t.  ( Tioii  9  anca  qni  Sbta  Beatrice  •  Sitla  male^detta  ! 

no  la  pofb  foffrir*  La  fe  ficca  per  tutto  •) 

S    C    B    N    A    ,  X  I  I.  • 

Rq/mutm^  BiMirinf  0  dettij  pot  drleteHin. 
Xf/.  Q  £rva  unifiAima  del  Signor  Conte« 
Ott^  O  Servitor  umiliffimo  delia  Signora  ContefTa  •        , 
K«/*  Ella  mi  onora  di  un  titolo  9  che  io  non  merito«> 
Bent.  Aneb*  so>  Signore » le  fono  uoiiKffima  ferva  •        .   . 

i  OtU 
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O/^  Padrona  nia  •  (Chi  i  quefta  ?  )       n  Fm/« 

P«9^*  (Una  Cittadina^,  ai&iga  de  mia  fia*) 

0//«  (  Nod  noi  difpiace*  £'  graflbtta*> 

fanf.  Che  i  fe  conoda  •  Oe,  porti  ddle  caregbe* 

JrL   Ports  ie  fedif  a  tutti  •  Quando  forge  is  Jedtm  ad  0$$4m 

vio  ,  Ott*  fi  fpurga.  ArU  per  paura  d$ih  fputo  t»ru  . 
Ott.    Cuarda  »ei  vifo  Rofaura.  fent,a  pariaro  • 
Beau  II  Signor  Conte  ha  donate  delle  belle  gioje  alia  Si« 

gnora  Rofaura  • 
Fami.  Un  regale  da  Cavalier  nobile »   e  generofo »  comej 

che  el  x^« 
OtK  SeguiiM  m  guMrdsre  Rofsitra* 
Rofm  Sjgnore  ho  io  qualche  cofa  di  ftravagante,  che  mi 

guarda  si  fiffo  i 
Otu  Mi  piacete. 
Meat.^Lz  Signora  Rofaura  h  una  giovine  veramente  di  me- 

rito;  ha  tutte  Ie  buone  quality ,  2  bella  ,  i  graziofa  ••  • 
Ott.  Lo  fappiamo  anche  noi  •  ^ 

Beatm  Voglio  dire  ••• 
Fsmt.  Sentela ,  Siora  Beatrice  i  No  bifogna  intrar  dovQ  na 

fe  xi  chiamadi  •  t 

Jtviir*  ( Averei  quafi  piacere ,  che  Rofaura  Io  prendefle  •  £' 

generofo ,  Itarenoo  allegri  •  > 
Ott.  Fa  von  tern  i  dellJa  mano  •  ,      b  Rof* 

Bof.  Oh  Sign6re  ,  perdoni  •  •  • 

Beat.  Cara  Rofaura,  gradite  Ie  finezze  del  Sigtior  Come* 
Wiof.  (  Povero  Florindo !  Beatrice  non  fi  ricorda  di  lui  ,•  ) 
Taut.  Via  ,  deghe  Ja  man*  Al  novizzo^  xi  lecito*  No  h 

fmorfie  •        ^ 
Bof.  Sapete ,  Signor  Padre ,  che  io  non  fono  avvezza  • 
Faittm  Mia  fia  xh  arlevada  ben  faJa  Sior  Conte.  Via»  de- 

ghe  la  man  ,  che  ve  lo  comando  ml* 
Bof.  Per  obbedire*    offre  la  mano  al  Conte  eott  il  gtiftnto  • 
Qtt.  Offerva^  che  ba  ii  guanto  .  Ritira  la  mano  ^  eaeeia  un 

guanto  di  tafca\  fe  lo  mette^  e  pot  di  la  mano  a  Rof* 
Meat.  Amor  pafla  il  guanto  • 
Ott0  Offerva ,  Beatrice ,  ebe  non  ha  $  guanti  ••  Le  dd  V  altra 

mano  ,  fen%a  il  guanto  ed  eUa  V  accetta . 
Beat.  Cinque,  e  cinqut  dieci* 

Vattt%  Amor  non  ha  da  far  la  fadiga  de  paflar  el  guanto  • 

B  I  Ott. 
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Oth  Cittaditta  ^raffotta  •  s  Be0t. 

Rgfm  (Oh  fe  la  forte  mi  lilieraflre  da.  quefto  Conte  ftucche^ 

vole 5  felice  me/  Lo  cederei  con  cutre  le  fue  ricches* 

ze  •  ) 
^  on*  Spofa  mia ,  non  voglio  guanti  •  a  Rofm 

'  JiQf.  Mat  S ignore,  la  civilti^«««  la  pulizU««< 
^  Oti.  Avete  la  rogna  } 
Ho/.  Mi  maravjgljo  di  lei*  fdegmBtm. 

Ott*  Uh  /        €9m  Mmmirsztcne  ^  9  fi  votim  m  Eeatm  ridemdo  • 
FMn$.  Sior  Conte^  fe  el  temperamento  de  mia  fia ,  bo  ghe 

piafelTe ,    it  el  fuffe  mal  contento  de  fto  negozio  i  Ja^ 

jfappia ,  the  fon  un  omo  d*  onor  ,  capace  de  metterla 

in  libertsk  • 
C//»  Tirs  fuori  ia  tabactbiera  ^  e  ii  tahACf  m  tutti . 
f,Mt.  Gh'  el  digo  de  cuor  ,  fala  f  Stimo  infinitamente  la  fo 

nobiltiy  It  A)  richezza  ,  ma  voggio  ben  a  mia  iia;e 

no  vorrave,  che  pentindofe  d' averla  tiolta.*. 
Otu  ZJtfo  .  Tenete  •  •/rr  la  f^afU  d*  pro  a  Kef. 

Rofm  Obbligatiffima  ;  io  non  prendo  tabacco* 
0ttm  Tenete* 

K0A  In  vcTitl ;  fa  ringrazio  •  y 

Ost^  Graflotta  >  a  voi  •  dd  Im  iMiacfbhra  a  MtaU 

Beat.  A  me  9  Signoref 
Osim  Favorite*  glh  la  di 

Meat.  Obbligatiffima  alle  fue  grazje  • 
FaHf.  ( Eh  la  fe  comoda  prefto  •>  Sior  Conte  ghe  torno  a        j 

dir,  che  mia  fia  xh  un  poco  rufteghetta  ,  fe  el  fuOt^ 

pentio  de  volerla  •  •  • 
Otu  Zitto*  firm  fuori  una  carta  di  tafcam 

£•/«  ( Oh  voleffe    il   Cielo ,  ch*  ei  fi  pentilTe  davvero  • ) 
Ottm  Vedete?  mofira  la  tart  a  a  Fa»i. 

Fant.  Vedo.  Qpeft«  xi  el   noflro  contralto*  Se  la  Io  vol 

ftrazzar^  .^        I 

Ottm  Siete  un  uomo  d*  onore  f 
Fantm  Tal  me  pregio  de  effer  * 
Ott.  Tale  voi 9  tale  io*  Qiiello  che  2  fcrittOf  2  fcrit4>a^    ' 

tipont  la  tarta  *  V    '^ 

Jp4(iir*  Ma  non.ofiante  ***  '     ' 

Ott.  Qtiefta  fera  mi  darete  la  mano  •  0  K$f.  y» 

Rof.  'Quefta  fera  ?  ^ 

Ott* 
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Ottm  Scnza  guaiito« 

pawn  Donca  la  vuol  •  •  •        . 

Oti»  Qpefta  fcra  fi  conclude ri  • 

Meai.  SI ,  quefia  fera  fi  fi^anno'  le  nozze  0 

Tmmim  Cofa  gh*  intreia  ela  f  -  0  Eeatm 

Ott.  Graffbtta  allegra,  fvegliate  voi  la.mia  fpofa. 

M§mi.  Lafciate  fare  a  me ;  oon  dubitatc  • 

.Ots»  St  metu  M  guMrdar  Rof»  fiJJ^Om 

fMBt..  (No  ghe  remcdio*  SifogDa  oinntegair  la  parola  • ) 

Btat.  (£'  II  pjii  bel  carattere  di  queito  Mofdo  •) 

Kofm  Signore,  non  mi  av.ctc  aQCOfa  guardata  ? 

On*  Qucfla  fera  •  Schiavo  Signori  •  pifrft  • 

R»f.  Ah  Signor  Padre;  vedetc^  che  uomo  Aravagante  i 
codefto  ? 

Ismt.  La  parola  xi  dada  ,  e  no  ghe  xi'  piQ  lemedio  •  EI 
xi  ricco ,  el  xi  generofo  •  Q^Icofa  s*  ha  da  loiTrir  • 
Alle  curte  •  Ho  promcfTo  ;  T  ^ve  da  tor  •  fartt  • 

JKo/.  Beatrice  mia,  t  il  povero  Florindo  > 

B$ai.  Eh  cara  Rofaura  ,  Florindo  non  vi  ha  mai  regalate 
di  quelle  gioje  • 

X^.  N%  a  voi  di  quelle  fcatde  •  Povero  infeliee/  £'  do- 
vrd  abbandonarlo }  -  ,  / 

9e0tm  £h  che  tutti  gli  uQmini  fono  uomini.  Se  io  non  a- 
veffi  marito,  vprrei  liberarvi  dali'  incomodo  del  Sj« 
gnor  Conte*  Mille  doppije  di  gioje/  Oh  chc  bel  ma- 
rito  /  parte  • 

Xf/«  II  mio  cuore  val  piQ  di  tutte  le  gioje  di  quefta  ter- 
ra ,  e  le  dovr6  perderlo ,  lo  fagnficherd  all'  obbedien- 
"    za^oon  air  idoio  dell'  intc:ede  •  parte. 

SCENA         XIII. 
Can^era  di  Locanda  • 

Brighella  i»  ahito  di  Campagna  da    viaggi$  •    Lumaca  Servim 

tore.  Cameriift  d*  ofteria  ,  cbe   portano    Bauli^    ed  alt  re 

fofe  del  hagaglio  deiU  Bailer ina  • 

Brig.  77  E  pian ,  fe  pian  con  quel  haul  •  Gh*  2  dentro  UR 
±/  fbrnimento  de  porzeliana   de    Saflbnia,   che    val 
tre ,  o  quattrocento  zecchini  •  Q^iefia  far ^  la   camera^ 
da  ricever  • 

Cam.  Ma  noi  Signore  /  in   quefta  Locanda »  non   abbiamo 
camere  fuperflue  •  Pu6   ricevere  ir  quella  del   letto*. 
B  4  Brig. 
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Brig*  Sen  matto  ?  Siora  Olivetta  mia  fia  ^li  ^  che  riceva 
in  camera  del  letto*  La  mattioa  co  no  la  xi  leva  da 
la  receve  in  letto  •  Ma  co  la  xd  levada  »  la  vool 
la  fo  camera  de  udienza  •  Mc  defpiafe ,  che  no  gh' 
i  r  anticamera. 

C4mm  Se  vuole  nn  Palazzo ,  in  Venezia  lo  trovcril  • 

Brig.  Siguro  che  troverd  un  Palazzo*  A  VielDDa  ,a  Bcrlio^ 
a  Drefda  ,  a  Lisbona»  a  Madrid  ,*  a  Lqndra  ,  i' (a 
fempre  avudo  i  primi  appartamenti  della  CitU  • 

€am^  (  Alle  fpalle  de'  gonzi») 

Brig,  Titt  avanti  quei  do  taoliai  • 

Csmm  Dove  li  vuole  ? 

Brig*  Qy^»  un  per  banda*  m9$$9np  ii  tMv^ini  Mtraniim 
Lumaga  • 

Lmm.  Signor* 

Brig.  Tio  fte  chiave ;  avri  quel  Baul ,  e  tira  fora  1'  arzcn* 
taria  • 

lumm  La  fervo  ,  sprt  • 

Brigm  Cofa  credeu !  6h'  avtmolanoflraarzentar)a«  alCsm* 

Cam.  Me  ne  conlolo  • 

Brig.  £  tutta  fatta  da  Siora  Olivetta «  colle  fo  osorato 
fadighe  • 

Cam.  Son  perfuafo* 

Lum.  Tira  fu^ra  du9  Candeliiri »  t  gli  da  a  Brigiella  . 

Brig.  Vedeu  }  Tutto  arzenco  •  li  meta  fopra  un  Tavli»§  •  ' 

Lum.  Me  dd  altri  dut . 

Brig*  Altri  do*  CoUa  noftra  arma«  al  Cameriertf  e  gli 
ntettc  full*  altro  TavoliffQ.  Le  mocchette,i  porta  mfic» 
chette  • 

Lum.  £ccoli» 

Brig.  Vedeu/  Tutto  compagno*  ai  Cam.  Candele ghe n' 2 • 
a  Lum. 

Lum.  Sono  finite  • 

Brig.  Caro  vQ  quattro  candeHe*        al  Camerm 

Cam.  Di  cera  non  ne  ho  i  fe  le  vool  de  fevo  z 

Brig.  De  fco,  de  feo*  Tanto  h. 

Cam.  Ma  di  fcvo  fu  i  Candeilieri  d'  argento*** 

Brig.  Cofa  importa  f  Se  ftima  1*  arzentp  ,  oo'  fo  fiiin:|  le 
candcie  • 

Cam.  Ora  ia  fervo*  f$rfe  »  foi  tarna. 

Brig. 
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Wrii^  Prello  •  Ibra  quelle  fottocoppe ,  qu<^Ile  eogoaie ,  quel 
fcaUapi^.  Che  femo  un  pocode  paUtzo*  Anca  i  got* 
ti,  anca  la  faliera*  Tutro  1'  fe  arzento,  tutto  inipe. 
niffe  1'  occbio  •  iifitibuifet  /«/!•  fu  i  nwMi^ 

€Mm»  £cco  quii  le  candele* 

Brig.  Dh  q\xk  mo,  amigo* 

CoMm  Se  comanda ,  fard  io  • 

Mrigm  E  iafs^  far  a  tnl,  cbe  fta  robba  vd  no  la  favi  ma* 
nizar  •  mitu  Ir  estfdeU  ttlh  msnt ,  fi  fforcM  9  9  fi 

mtt$0  Ma  veiatM  . 

€amm  (  Povero  argenro  /  in  che  mani  2  venuto  /  > 

Lum.  gli  di  ii  kacile  per  ie  mani  ^  0  la  hmca  • 

Mfigm  Prefto  un  trepid  •  ai  Canu 

Cantm  Sobito*  v^,  e  toraa  c^l  trefpi^m 

'Brig.  Vedeu  queftof  L*  ho  fatto  ml  co  i  mi  bezzi*  Siora 
Olivetta  no  ha  fpefo  gnente  • 

Cam.  Vofignorh  negozia  } 

Mffgm  Ve  diro  ,  in  confidenza«^  Tutta  la  Cioccol^ta  ,  che 
avanza  1'  ^  mia  •  Tuni  gbe  ne  manda^  c  mi  metto 
via ,  e  vendo ;  e  fazzo  delle  bagattelle  •  Ah  I  V  om# 
s'  inzegna. 

Cam.  Braviflirao«  (Capifco  il  carartere*) 

Br/;«  T16  Lumaga ,  averzi  quel  cofrerforc  • 

Cam.  Che  fignifica  quefta  parola/ 

Brig.  £h  poverazzi  !  Vil  altri  in  Italia  no  favi  gnente  • 
Cofrerforc  h  .parola  Tedefca  ,  vuol  dir  •  •  •  Qyel  cofo  • 
che  ^  A. 

Cam.  Uno  fcrignetto  $  un  bauletto  • 

Brtg.  F^  cooto  ;  una  cofa  fimile.  Tiri  fora  el  relofgio  d' 
oro  •  a  Lumaca^  tbt  glielo  di .  Vedeu?  Londra*  Re« 
petizibn  •  Cento  doppe  ah  }  Ghe'  n'  fe  in  Italia  de  fla 
Tobba  ?  Ghe  n*  ale  le  Ballenne  de  fti  tefori  f  Pove- 
razze !  bifogna ,  che  le  ghe  fazza  de  cappello  a  Siora. 
01ivetta« 

Cam.  V  ha  guadagnafo  colle  fue  fatiche  I 
Brig.  S'  intende  •  Un  Milord    ghe  V  ha  donl^  una  fera  iiu 
un  pubblico »  perch^  V  ha  fatto  uila  decima« 

Cam.  Che  cos*  i  quefta  dccima  ? 

Mrig^  Eh  cofa  faveu  ,  Sior  Alocco }  PreAo  queAi  ftucchi , 
le  fcattole  >  i  anelii ,  le  zoggie  • 

Cam. 
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C#^  die  belle  cefe  f 

Mfig»  V^deu  tto  jincllot  Vicdeu  Ao  boc^op  (d<i  lirillaiitcr 

C«fl!99  lo  VedQ« 

4rjr/».  Un  Priocipe  Tedefco  1*  ba   ioiii  a  Siora   OKvetta  , 

pereb^  1'  b;^  avudo  la  foiEercnaUi  dc  farfc  far  el  /b  ri^ 

tratto* 
Csm^  ,E'  fortunataf  ~  .     \ 

$r/^«  obf  fortune  j  irterita,  merito,  Si^or ,  merito  •  Bifo* 

^ner^   pd  i^euer  dei  taolini ,  tirar  delle  (orde  • 
C0mf  Per  cnc  fare  } 

Mrig*  Per  delknder  i  abiti ,  accjd  che  i  chiapp;i  .aria  # 
Cmnp  Nc  ha  Inolu  ? 

JTr/j.  La  fe  muda  ogni  zorno ,  ^e  qualche   zpmo  do  volte » 
Ciiiiff  Mi  chiamano  ;  cop  Tua  buona  grazia  • 
Mrigp  Comodeve  • 

e«m^  Mi  dona  nulla  per  aver  aiutato  a  pprtaref 
jr/f  •  Sior  si ;  vplenriera  •  Mi  no  me  fazzo  vardar  drio  •  ToVt  • 
C#iii«  Due  foldi  e    A  me  due  foldi  / 
Brig*  Cofa  voleu,  cbe  ve  daga  ^ 
Qtm^  Se  vofira^figlia  gli  avefle  guadagnitti  a  due   foldi  U 

volta  ,  ilarcbbe  frefca*  paru. 

Mrig*  Cran  briccqn\^  cbe  i  I  fti  Caoicneri  •  Via  digbe  % 

Siora  Oliyeita^  cbe  it  la  cpcfianda  vegnir  in  camera 
^  de  ^dicnza  i'  e  ail'  ordine  •    ■  ■  m  Lumaca  • 
lumm  Si  Signore«   (  Piie  anni  fono  la  camera  d*  udienza 

ct^  la  cucina  •  j  ^4r/f  • 

Mrigt»  M*  ingraflb  a  veder  fta  robba ,  fta  betJa  arzenteria* 

Povera  putta !  La  gh'  ba  m^oiere    (U5)   belle »   cbe  U 

^v^m  la  rpbba  dai  fa($u 

S    G     E    N    A        XIV, 

Ofipetsa  f$i  Sprpit^t^  9  '^  '«  «^^«^  /^  porti^ra , 

€  detto  •  > 

Q/f>*  /^  Rand*  a^no!  Un  poco  piQ  mi  guafta  il  tuppi* 

J^rij.  \J>  Cofa  feu  fia  ^  feu  piu  ftracca  oal  viazo^ 

Ot$v^  Non  fono  ftaoca »  ma  bo  jl^ncora  nei  nafo  del  puzzo 

della  barca. 
Brsf.  Gh*  aveu  gnente  da  nafar^ 
0/fv#  Sit  bo  queft*  acqua  di  Melifla* 
Mrig0  Oi ,  quclla  bozzettina  d*  oro  00  T  ko  piA  vifift  • 
OUvp  £'  UB  mobile  nuovo  9 

Mfig. 
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Bffg.  Da  quando  in  quiif 
OiiV.  In  barca*  % 

'Brigm  Brava! 

Lam.  ( In  barca  non  I*  ha  guadagoata   a  far  le  capriole  •) 
Erigm  Volcu  lavarvc.lc  roan? 
0//V*  Me  le  ho.  Javate  • 

Brig^  No  ve  le  avi  miga  lavade  col  bazil  d'  arzeneo. 
Olivm  Che  im porta/ 
Brfg»  Cara  vu  iave?ele  un  altra  volta  •  Me  par  che  no  le 

gh'  abbie  troppo  nette  • 
Olivm  Ho  prcio  tabaccot 
Brigm  Vedeu  ?  A  mi  ine  piafe  la  pulizia.  lavevel  col  batir 

d'  arzento* 
Oliv.  Fard  y  come  volcte  • 
Brig*  Preito  ,  da  fentar*  a,  Lumm  che  pf§nde  unx  fedU.  PoP- 

ta  avanti  quel  bazil  •  Va'  a  tor  dell'  acqua-«  £ccoquit 

la  faonetta  ^  Tutto  arzento ,  tutto  arzento  •    - 
Oliv*  Lumaca  • 
Lunu  lUuftriflima* 

O/ify.  Una  guantiera  per  mettere  quefti  anelli. 
Brigm  Tio  una  fottocoppa  d'  arzento* 
"Lum*  Prende  la  fottocoppa  con  una  mano  •  #  coll*  altra  la  hroc^ 

ca  coll*  acqtta ,  verfandone  ncl  baeile  • 
Olivm  Lavandofi.  Lumaca,  vammia  prenderelo  fciugato)o» 
Brig.  Quello  belio  coi  pizzi  de  Fiandra* 
Lum.  Ma  quefta  roba  •  •  • 

Brig.  Lafla  veder  a  m\.  prende   egti   tutto ,  Lumaca  parte. 
Oliv»  Mi  difpiace  Signor  Padre  »  che  abbiate   queito  inco« 

modo  • 
Brig.  Niente^  Figlia;  ho  V  onore  di  favorirvi* 
S    C    £    N     A        XV. 
It  Cameriere  i  e  dettim 
Cam.   Q  Ignori  •  •  •     • 
Brig,   tj  Oh  Diavolo/  Luroaga* 
Cam.  Un  Cavaliere .  •  • 

Mrig.  Lumaga  •••  Caro  vecchio.^  tegnl  fla   robba* 
Ca9».  Ma  (enta  •.. 

Brig.  Tegnl  fta  robba  •  Cam.  prende  la  fottocoppa .  AdeflTo  parl^  • 
Cam.  l/n  Cavaliere  foreftiere  ailoggiato   in   quefta   Locan- 

da  9  vorrebbe  farle  una  viiita  •  ' 

Brig. 
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Mrigm  Oe«  Subito  Cavalicri  •  4  Olh^* 

OUv.  Lavandofi  •  £  chi  ^  qucfto  Cavalicre  ^     . 

€am.  Un  certo  Signor'Conte  Ottavip  forelliere* 

OUv.  Sari^  qualche  fpiantatd* 

Br/^.  La  mia  putta  no  nccve  vifite* 

Cam.  Anzi  h  ricco;  ^  generofo. 

Ohv%  Bafta ,  fe  coroanda ,  h  padrone  • 

Brig.  Semo  tutti  forcftieri  che  cl  fc  comoda* 

CaffH  Tenga.  Anderd  a  dirgli  ,  che  pa(C  • 

Brig.  Lumaga.  Sieflo  maledetto!  Servl,  ferv)  la  Patrona* 

Anderd  ml  a  introdurlo*  farte. 

OUv.  Gettatc  1'  acqua  Cam.  geita .  Bel  bello  ,  che   non  mi 

bagnate  li  tnanichetti.  Voi  altri  Cainerjeri  di  Locao* 

da ,  (iete  afini ,  non  fapete  far  nuJla  • 
€!4m.  (Or*  era  le  getto  V  acqua  ful  toppi.) 
SCEKA         XVI. 
li  Oo##  OitMvio  9  e  Brighella  ,  e  dttti ,  pot    LumafS  • 
Urig.  Q  lora  Olivetta ,  ghe  prefento  fto  Cavalier  • 
OUv.  O,  Serva  divota.  #'  aiza  um  fpto.  Perdoni,  ni  tro« 

va  qui  lavandomi  le  inani  • 
Ott.  Lavatevi  pure  tueto  quel  ^  che  volete* 
OUv.  S'  accomodi .  '  » 

Brig.  Deghe  da  fentar  •  ai  Cam. 

Cam.  Ma  come  •  •  •  acetnna  aver  U  mami  ingomhrate  « 

Brig.  De  qui  •  Deghe  da  fentar  •     fnmde  egU   ia  brocca  « 

Lumagha  • 
Cam^  Si  ferva ,  llId^rilGmo  •  H  /«  f^Ha  ad  OfU 

Ot$.  fiid§  « 

OUv.  V  afciugatojo*  .    »  Lum. 

trig.  Elo  queilo  coi  pizzi  de.  Fiandra  i  Tien  faldo*' 

d^  la  fott9€ofpa  a  Lum. 
Ott.  Voi  fiete  ballerina^ 

OUv.  Per  fervirla  .    fi  va  afciugando  yC  mettendegli  amW  • 
Brig.  Ma  no  V  imiga  de  fleballerioed' Italia  faja  ,8ignor« 
Ott.  Sicte  Francefc  f 
OUv.  No  Signore,  fono  Iialiaaa. 
Ott.  Italiana  tutta^ 
OUv.  Comt  tutta? 

Ott.  Galant'  uoaiO«  s  Br  if.  ridind$9 

Brig.  A  ml? 
.  .  Ott. 
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Ott.  SI  t  a  voi\ 
Brig.  La  perdoni**« 
Oxr«  Non  fictc  galani*  uoiuo  ? 

Bri^.  Son  galant'  omo ;  ma  fon  et  Padre  de  Siora  Olivetta* 
Otn  DateiDi  una  prcfa^di  tabacco. 
Brig.  Ho  perfo  la  fcatola^  Signor. 
On.  Ml  difpiace«  N'  avevo  una  1'  ho  data  via  • 
Brig.  Deghene  una  prefa  del  voftro;  de  quello  della  fcaN 

tola  d*  oro.  ^  OUv. 

Ohv0  La  fervirei  s  vaz  veda  •  Non  ni  ho  piii. 

mcfirm  is  f^atoia  V9i0» 
Otim  Lafciate  vedere* 


prendi  ta  feMt^U  • 
El  fala  ? 


Brig.  Parigi  fala  ?  £  tant  val  i*  orp ,  qiianto  la  fiittora  • 
Ott.  Mftte  mlla  ftstQld  delli  zectbini .  Comprarevi  del  ca« 

bacco  • 
OUv.  Oh  iroppo  incomodo  * 
Brig.  (  Me  piafc;  el  fa  far  pulito.  )Cj^ra    fia,  lafs^  cho 

veda  fc  podefle  nettando  la  fcattola  ,  trovarghene  una 

prefa  *  Gh'  ho  fto  vizio,  e  no  gh'  ho  fcattola  • 
Oliv.  Tenete*  di  U  featpia  a  Brig* 

Brig.  Jpre^  e  ionta    pian^  it   zettbimi.     (  No  gh*  ft  mzL  ) 
Ott.  Quefi*  anno  dove  ballate  f 
Olivm  Ancora  non  lo  fo  •  • 

Brig.  Avemo  oiolti   trattati ;   ma  niiTun  ne  coinoda*  La^ 

mia  creatura  no  balla »  nft  per  dufento  ,  ni   per    tre* 

cento  zecchini*  Grazie  al  Cieio  no  ghe  nc  aveoio  bi« 

fogno  • 
Ottm  Ehii 

S    C    £    N    A        XVIU 
U  Csmeriere  ^t  dcttim 
Cam»    T    A  cotnandi  • 
Om     X^  Al  mio  Cameriere  »  the  mi  port!  la  vefte  da 

camera ,  e  la  berrctta  • 
C^m.  Sari^  fervita*  parte. 

Oliv.  (Non  credo  mat »  che  fi  \po%\\ttl  quK  ) 
Brig.  Feghe  veder  mo  afio  Cavalier  qUella  bella  corniola* 
Oliv.  Oflervi  •  gU  9mftrM  t$m  antlh  • 

Ott.  E*  troppo  fporca  •  .  ' 

Brig.  Oiuflo  per  quefle  vcdcli »  pcrchft  la  figura  h  on  po^ 

CO 


\ 
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€0  lafcivetta)  mia  iia  ,  che  xi  modefla  la  no  b  fWm 

ta  volentiera;  la  fe'ne  vorria  dcsfar  • 
O^r.  La  volete  vendtre  •  m  Oitv^ 

"Bfig.  La  la  vol  metter  al  lotto  • 
Ott.  (Che  birbe  !  Non  fi  comentano  nai*) 
Brif*  Un  zecchin  at  boHettin ;  fe  troveffimo  diefc  bollet* 

tini  foil  ,Ia  cavareflimo  fubito*  La  val  do  zccchmi*) 
On.  Bem«  Oggi  fi  caverii* 
Brig.  Dove,  Signbr  ? 
Ott.  Dalla  mia  fpofa  • 
Oliv.  Si  fa  fpofo  >  Mc  ne  raJkgro  • 
O/N  (  Dieci  zccchini.) 
Brig.  Chi  ela  ft  c  iccito  la  fua  fpofa  ? 
Ott.  GuMr4a  BrigMia  in  faccia^  foi  di^e  ds  [$m    (La  ilB* 

no  lunga • ) 
Brig.  (Farcmo  fto  lotto*)  fictnojt  Olivm 

Oliv.  (  £'  un  Cavalier  generofo.) 
Ottk  (Dard  divertimento  a  Rofaara*) 
Brtg*  (  £l  (t  marida  prefio  • ) 
^Oliv.  (Si  amrooglierik  per  ufanza  •) 
Ott.  EMa  Signora  Rofaura  Sifognofi  • 
a  Brig.  guMrdswd^  prims. ^ 
Brig.  Chi  ,  Signor  ? 
Ott.  La  mia  fpofa  • 
Brig.  (Oc,  adeffo  el  refponde.)  ^ 
Oiiv.  La  Signora  Rofaural 
Ott.  La  cftnofcetc/ 
0/itr«  E*  mia  arnica  • 
Brig.  Se  conofcemo ,  che  2  un  pezzo  •  ( No  vorria  9  che  i 

ghe  difefle  che  i  era  el  fo  fervidor.) 
Ott.  Se  oggi  verrete  da  lei»  tircrcmo  il  blotto  • 
Oiiv.  Che  dite  Papi  ? 

Brig.  Anderemo ,  tara ,  anderemo  •  Me  favorirala  la  gondola  ? 
Ott.  ( Anche  la  gondola  /)  S) ,  la  gondola. 
S    C    E    N    A        XVIII. 

II  Cameriert  d$  Ottavic  tells  veRit  ds  tsmnSf  e  ts 
hiretts  ,  r  detti  • 
Ott.      n*  slzs ,  #  ^  ritvtf  Is  psrrticcs  • 
O/iv.  *^   (Oibd.)  s*  slzs^ 

Brig.  {  Poco  refpetto  a  mia  fia  •  ) 
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C^t.  fi.vuol  eatftfr  V  aUiUm  1       *        /. 

6//i7«  Con  fua  licenza  •  ^  . 

Or/.  Andatci  via  ^  \  . :    :; 

Otiv.  Se  mi  permette  •  Ho  on  affar  di  prcmura  • 

Ottm  Venifc  a  pranzo  coif  fbe  • 

Ollv*  Perdoni  •  •  •        . 

Brig.  Riceveremo  Ic  (uf  grazie« 

O/ftr;  (Qucfti  uominif  che  hanno  poca  creaota  nOQ  li  pof» 
fofoffrire*)  "      parte. 

Oet*  fi  fa  iapar  /*  MhiU  •  >, 

Brig.  Gran  bcIP  abito,  JSignor  •      ^  , 

Ott.  Lo  preni} ,  #  h  gitta  in  faecU  «    Mtlg^ 

trig.  Coire }  Perchi  me  fala  flo  aiTronto  t 

f>tim  V«  lo  dono* 

Bng.  La  me  lo  dona? 

f)ti.  SI,  fchiavo*  M**^^* 

Brig*  No  fo  cofa  dir  •  V  \  un  affrontOf  ma  el  U  pot  fop. 
potlar  •  Sto  abbito  it)6  casVricco»  io  poflio  portar  f 
Sior  §)•  Son  Fadre  de  una  vcnuofa*  p^tte.^ 


Pint  4eU'  r^tp  Ptitno. 


ATTO 


X'tto    secondo. 

.fiCENA        PRIMA. 

Strada  con  Cafa  • 

Fi$rs»do  /«/««  ^ 

MIfero  Die!  Sar^  vero  cidf  cie  dagli    amici  mi 
vienc  avvcrtito  /  Rofaura  fpoia  del  Come  Otta*    j 
vio  /  Ma  come  ,   fe  poche  ore  fono   mi   accpUf    i 
con  tartto  giubbilo  /  Potrtbbc  darfi  ,  ch*  ella  oon    | 
lo  fapcise*.*  Ma  ji   Signor  PanuJone  medefiao   non^.i 
JDC  lo  avercbbe  cgli  dctto/  £'  pcrd  vero^che  rjpca»' j 
fando  ora  al  modo  fuo  di  parlar e ,  alia  poca.prean*   \ 
X2  dj  aprir  la  lettera,  mi  entra  qualche  fofpetto«£^    i 
BeccflariO}  ch'  io  mi  ^hiarifca  del  vero*  In  cafa  nott 
ho  coraggjo  d*  andarvi*  V  aitender6  fuUa  ftrada.*  Se 
queflo  ^  yero,  noii  fo  a  qiial  eccefso  mi  trafporier^  h 
difperazionc  •  . 

SCEMA        lU 
9iatrU€  i  im  zendait  it  tafm  it  faBtahmt,  ten  mn  S€fviM$% 

€  iettom 

MtMi.  T)  Refio  ^  prefio ;  a  cafa  »  che  mio  marito  mi  af^ 

X    pctfcrt  • 
tUu  'jRiverifco  la  Signora  Beatrice  • 
Meau  Oh ,  Signor  Florindo  /  Da  quefie  parti  f 
Thr.  Appunto  »  Signora ,  premevami  di  riverir?!  • 
"BeMn  fPovero  giovane!)  Coinandatemi* 
tJor.  Vi  fupplico  m  grazia :  vi  i   qualchc  novitS^  rifpetfo 

alia  Signora  Rofaura  / 
Btf#f*  Caro  Sigfioi  florindo  9  non  fo  che   dire  •  Delle  no- 

viti ,'  ce  ne  fono ,  e  non  ii  poflbno  tener  nafcofie  • 
F/or»  Dunque  h*  vero  ch'  ella  h  promeflfa   fpofa  del  Conte 

Ottavio  / 
Beat.  Chi  ve  1'  ha  detto/ 
JF/or.  Perfone ,  che  profeflano  di  faperlo  • 
B#4r«  Seiltite  amico;  io  fono  una  donna  fincera,  che  Don 

fa    dir  altro  ,  che    la   veriti«  Vi  dico  in  cor>fidei;za 

che  il  SignoT  Pantalone  ha  promeflo  foa  £gtia  al  Con- 
,      te  Ottavio  • 


S    B    C    O    N    D    0«  31 

r/«r«  Ma  quando  t 

Seat.  Ctuefia  mattina  •  .Due  ore  prima  della  voftra  venuta  • 
Fhr.  £'  la  Signora  Rofaura  hon  Id  Tapeta  i 
Beat.  Non  lo  npcva  • 
jF/ot.  £  ora  che  lo  fa  ,  che  cofa  dke/ 
Mea9.  Che  cofa  volete »  ch*  ella  dica  f  Quiaiido  il  Padre  co« 

tnanda,  Nfcigna  pbbedire« 
thr.  E  cort  tanta  iiciUtl  fi  feorderk  delf  amor  mio  ? 
Beat.  Caro  Florindo ,  fieie  par  budno  •  Qiiefte  ragazze  noa 

hanno  fondameoto« 
Bior.  Poffibiie,  ^he  all' afpor  mio,  voglia  anteporre  qoeI# 

lo  del  Conte  Ottavio  f 
,  Beat.  Oh  ^   Le  hz  Hiio  uil  regalo  di  gioie  »  che  val  nil- 
^         Ic  doppie* 
Vw*  Rofaura  intereflfataf 
Beat.  QpalJ^  quella  donna » che  non  fia  tntereflata }  lo  par- 

lo  fchietto  ;  dico  ia  veritil  • 
thr.  Ah  Signora  Beatrice,  fon  difperatoi- 
Bmi*  Povero  giovine  /  ^  fapefle  quaoco  me  oe  difpiace  1 
tier.  Hon  mi  farei  mai  creduto  ,  che  Kofaura  fofle  capace 

d'  abbandonarroi « 
^eat.  Ma  !  vole^tc  tabacco  f         tira  fuori  ts  featola  d*  0r$  . 
i/«r.   Per  amor  del  Cteto ,  raccODcattmi  come   la  coia   e 

andata* 
ieat.  Mi  d  fpiace ,  cfae-i  tardi«Mio  marito  mi  afpetta* 
Blor.  Credeva  Rofaura  ,  che  meco  le  foflero  mancate  gipjc  > 

Non  fa  ,  ch'  io  fono  figlio  unico  di  un  Padre  ricooi . 
Bem.  Le  ba  fatto  il  Conte  anche  dieci  miJa  ducaci  di  con- 

traddote  • 
F/or«  Che  contraddote?  Sarebbe  ella  flata*  padrona  di  tmco 

il  mio. 
BM^  Gii^  fe  ne  pentiranno  •  Giocb  quefta  featola  d'  orOf 

che  fe  oe  pentiranno* 
F/«f*  Ma  il  loro  pentimento »  non    medicherli  le  mie  pia«  ' 

ghe«  Ah  Signora  Beatrice, voi  fapete  quanto  hoama* 

to  Rofaura.  ^ 

"Beati  Lo  fo ,  lo  fo«  Mi  ha  confidato  ogni  cofa* 
Blot.  AppoAa  per  lei  fono  andato  a  Livorno ,  fon  ritorna* 

to  a  Venezia  • 
Beat.  Spcfa ,  incomocfi ,  patimenti  i  tutto  per  lei  • 
laBi^iiaObbedsetttem  C  fhr. 
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Ilor.  Qpante  Ugrime  hofparfe  a'piedi  4cl  mio  genitore, 

per  octenerU  • 
"Bsat.  Lo  credo  in  .vcriti., 
Ilou  In  venci  giorni ,  ch'  io  manco ,  nan  credo  aver  dor. 

mito  due  notti  • 
Bidt.  Qiiando  fi  vuol  bene  ,  fi  fa  cosl  • 
I  tor.  Paxienza  in  tutto  /  Sc  1'  ho  daperdere,  pazienza  } 

ma  che  dla  ^fdefim;^  fi  Tcordi  di  me  con  tanta  faci- 

Ht^,  noa  iQ.poflb  fotifirirci  fento  che  mi  fi  fpezza  il 

cuorc  nel  petto  ♦ 
'Beau  (Mi  fa  conlp^one   davvero • )     .    , 
m9r.  Barbara  !  Ingrata  /  Tante  proipeflei  tanfti  giuramen- 

ti»  tanic  fbeiks  ipcsanze !  Oh  qiel9!.  >)on  poflb  piil. 
piange  • 
Beau  Or  ora  fate  piangere  ancova^  ii)e«,.    , 
Biwh  E  non  vi:*  fifl  riiD^djio?   Ho,|da  eflere  difperato  i 

Pieti,  Signora  Beatritcpictii.  ,.  ^ 
'Beat.  Povero  giwwt  !i«/«  ^  Se  pQtc($  .«:••'•  Orsii,  venite 

con  mc.».  -  .    ,...-.','*-''..*"' 

Blo¥.  Dove?  .*. .  '  '   -. 

Beat.  Andiamo  da  Rofaura*. 
Bhr*  Dalla  Stjgnora  Sofaur^  ^        .    ^  .^     j. 
Beau  SI ,  venite  con.  mt»  ^  non  pei^iWte  alero  • 
FUr.  Ma  •  •  •  •  fuo  Padre  •  •  •  • 
Beau  Sue  Padre,  creda  non  fia  in  ca(a..  Andiamo*  ' 
Slor»  Ah  Signora  ,  noa  mi  ponete  in^ciroento.  ••• 
Beau  Che  debolezza  J  A  che  (ervc  ii  pi^bgcre  /  Rifoluzio* 

nf  vi  vttole*  .       .        ' 

Bhtm  Che  cofa  penferefte  di  fare  f 
Beau  Andiamo^  da.Rofaura,  c  qualche    j|^o&  far^  •  Duo» 

che  fi  vogliooo  bene  ••••  Una  buona  arnica  di  mez- 

zo.«.*».(^alche  cofa  Cztk. 
Fhu    Ma  non  vi  afpetta  voftro  Conforte  •      ,  * 
Beau  Qiuindo  fi  tratta  di  qucfte  coie,non  m'  ipiporta  n^ 

men  del  liiartto'*  A«dumo  •   . 

h  prende  per  manoy  e  h  cottauee  in  eafa» 
Blou  Ciela ,  ajutaroi* 

Beat.  Son  cos)  fatta ,  non^  poflb  vecjer  piangere  • 
£ntrano  in  eafa  di  Panfalonc  • 

^SCE. 


n 


S    B    C    O    N    D    O.  3J 

S    C     E     N    A         III. 
Camera  di  Rofaura  con  Tavolino  • 
.    Rofaura  fcia .' 

ECco  come  un  folo  momento  divide  il  bene  dal  ma* 
le,  il  piaicer  dal  doiore  «  Due .  ore  prima  era  io 
ia  piA  coiitenta  Donoa  del  Mondo,  ora  fono  la  piQ 
dolente ,  la  piu  fventurata  •  Come  mal  Clorindo  rice- 
ver^  Ja  funefta  ootizia  della  rtfsoluzion  di  ,miQ  Pa- 
dre/ CJii  fa,  s'egli  ancora  netia  confapevole  ?  Come 
iippreodcri  il  di  lui  ,€uorc  la  jneceffiti  in  cui  fooo  di 
dover  forfe  obbedire,  f;.fagi:jficarmi  i  La  crcderilegli 
mia  incofiaoza,  miajnfedcit^/.  6h'<^ielo!.QiieftjB  fa- 
rcbbe  il  maggiore  de'  roiei  torxnenti.,  i:he  Flptjndo 
mi  reputalTe  w  ingraia,  un  infida/  QpaJunquc  abbia 
ad  efscre  il  mio  deftino»  vqrrei  ^Inieno  difingannar- 
Jo  ,  afficurarlo  almeno,  the  qbbed^ri^  ai  miq  Genitore 
la  mano,  fopra  di  cui  ha  egli  i'  autoritl,  e  I*,  arbi- 
trio,  ma  Don  il  mia  cuorCf  il  quale  non  ^  piQ  in^ 
ifiato.di  ohbediri^  n^  a  me,  ni  alia  mia  ragione ,  h& 
alia  mia  volontli«  SI,  d  tuo  queflo  cuore,  cato  ai  mio 
adorato  Florindo  •  Lo  fari^  fempre  ad  onta  d'  ogni 
Jegame ;  ma  Jo  f^tk  in  fegreto,  ma  lo  faprd  io  foia  ; 
e  tu  Io  faprai  fors'/anche,  ie.ti  farai  a  riflettero, 
che  la  ragidne  paterna  ,  non  piid,  giungere  a  vinco* 
lare  la*  liberti  degii  afTctci.  4I? »  ^^  diqucili  miej 
ientimdnti ,  Florindo  potrebl|(h''^ere  mal  pcrfuafo ,  c 
ad  onta  di  tutta  la  mia  pt^ane.«  potrebbe  credernii 
o  lieta,  o  indifferente  per^Je  odiate  nozze  s   c^    ai 

'  fovraftand^E^  necefsario^  cbe  m  giuftificiii  in  qual- 
'  che   modo  •  Lo  fard  con    un  foglio  ;  io  cui  miAiran- 

'  do  i  termini  fra  il  dovere  di  figiia  onefta^  e  la  te# 
nerezza  d'  amante  infelice ,  fpiegbifi  il  mio  corcfoglio 
fcnza  pom  in  pericole  la  mia  oneft^  •  Cofa  ma'age* 
vole  a  farfi  ,  ma  necefsaria  a  un  ammo  forte: ,  chc^ 
in  mezzo  alle  paffioni  piu  stenere  fa  diftinguere  ,  e 
prcfervare  il  dovere,  la  virtii,  il  merito  dell'  obbe- 
dienza,  e  quello  d'  una  cicca  r^fficgnazione  ,  fiede  9 
e  fi  pone  a  fcrivcre  .  SV,  qiicAi  termini  fono  adattati^ 
dopo  avere  fcrttto  quaUbe  tiga  •  Oh  Cielo  !  Pofso  la- 
fcijft  ^orrere  quefta  parola^  SI  i  modcraadola*  fwvtm 
C  %  Nd 
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Nft,  penfiamoci  •  •  •  •  queflo  fentimento  %  meglio  adat- 
tato*  ffffsve  •  Una  povera  figlia,  un  ainante  dolente 
avrebbe  bifogno  di  Chi  le  defse  configlio  ^  Ma  cbi  ^ 
in  oggi ,  che  dar  fappia  i  configli  con  fincerit^ ,  con 
giuftizia  >  ffffive  •  Ah  Beatrice ,  Beatrice  •  « «  Non  (o  , 
che  penfare  della  tua  amicizia ;  mi  fembra  interefsa^ 
fa,  volubile ,  lufinghiera.  Fard  fenza  di  lei  •  (crivt. 
Alfine  cid  ch*io  fcrivo  non  pu5  cagionarmi  ni  rofsor* 
tA  rimorfo*.  ••  II  Conte  iftefso  non  potrebbe  offen- 
derfi  di  tal  fentimenti.  Mio  Padre  nsolto  R)eno«.«* 
fcnto  gente  •  •  • »  Chi  faril  mai  ?  Beatrice  f  Venga  , 
guantunque  iiami  fofpetta^la  confulterft  per  prudenxa; 
ma  I'afcolterd  con  cautela* 

S    C    E    N    A        IV.      - 
Patrice  y  e  de$t0  9 

Beat.T^    Ofaura  ,  fiete  ibia f 

RoA  IV  si ,  lo  vcdcte  •      - 

Beat.  Voftro  Padre  non  h  in  ctfa  ? 

Baf.  A  quefl'  ora  fuol  tfscre  co'  (uoi  Mcrcanti* 

Beat.  Scrivetc  ? 

Jttf.  Scrivo  • 

Beat.  A   chi  f 

Mef.  Oh  Cielo !  AI  Signor  Fbrindo  • 

Beat.  Volete  fargli  capttar  la  lettera  preAo  i 

B»f.  Sentitela,  e  ditemi  il  parer  voftro  • 

Beat.  Nfon  vi  i  tempos  d^  perdere«  Se  volete  fargliela  a-» 
vere ,  V  otcafione '^'•6t)portuBa  • 

lU/.  Corner^ 

teat.  Piegatela  fubito  •  Ora  vi  troverd  chi  glie  la  portcrl 
fenza  dubbio# 

Bof.  Subito  ?    / 

Beat.  SI  9  fubito ,  in  us  momento  •       parte  . 
.  So/.  Sia  come  efser  fi  voglia  •  Parmi  ooh  avere  ejtrato  co* 
s)  fcrivendo  •  La  manderdf  • 

va  fiegando   ia  tetter  a.  * 

S    C    E    N    A         V. 

Beatrice  ,  Fhrindo ,  e  detta  i 

Seat,  in  Ceo  chi  gli  porter^  la  lettera  • 

r^  eonducende  per  mano  Fiorindom 

Bof*  Oh  Cicio  /.       hfcia  ia  lettera  ft$l  tav0h'f$9\eSi'alzam 

^  .^  JFior* 
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Vhf.  (fngrata!) 
noj.  Voi   qui  f 
SUr.  Si ,  barbara  ,  io  qal  a  rimproverarvi  della  voftra  in** 

ceftanza.  «*v 
Sf #^*  Oh !  io  non  vi  ho  qui  condotto  per  far   il  bravo  • 

Parlate  con  civilti^;  Rofaura  ^  ragazza  da  darvifod- 

disfazione  • 
S«/.  Gii  fra  me  ftefsa  ne  dubitai ,  che  voi  mi  credefie  a 

parte  delli  rifoiuzioD  di  mio   Padre  •    Ah  Florindoj 

non  mi  fate  eosl  gran  torto   ••  • 
teMt.  Poverina  /  Ella  non  ci  ha  colpa  • 
F/or*  Ma  voi  non  mi  dicefte/«««  a  'Beatrice. 

Beat.  Che  fuo  Padte  »  vi  difli,  Tlia  promefsa  al  Conte* 
Hot.  £d  clla««,* 

Seat.  Io  I'ho  veduta  lacrimar  per  voi  con  dirotto  pianto« 

Ihr4  Non  fo  che  cofa  credere  ;  Rofaura  per  amor  del  Cie» 

']o,  fyelatemi  finceramente  la  veritit.  M'  amate  voi? 

Siete  veil  fedele  a  chi  v'amaf  Se  fofle  in  neceffit^di 

lafciarmi,  penerafte  a  farlo  i 
Beat.  Che  domande  /  Cuardatela* 
iUf.  In  quefto  foglio  ,  dobitando  di  non  vedervi  ,  a  voi  io 

nrtanifeftava  il  miocuore*  Leggetelo,  e  comprendete 

da  queflo****        vta^l  dargii  is  lettera  . 
Beat.  Cht  bifegoo  vi  i  di  una  lettera ,  quandp  potete  pkr« 

lare  a  boccaf  Ditegli  i  voftri  fentimenti  con  liberr;^* 

Non  viprendiate  foggezione  di  me  •  Son  voftra  arnica  9 

vi  compatifco,  e  dove  pofso  ajutar  V  una  ,e  V  akro, 

Io  fard  volentieri  • 
Fhr.  S),  cara,  ditemi  fe  mi  amate  • 
Rof»  Oh  Cielo  /  Vi  amo  ,  ma  ••• 
Beat.  Qiiefio  ma  lafciatclo  nella  penna  •  Ella  vi  ama ;  e  voi 

r  amate  f 
JBhr.  Sapctc ,  cV  ella  fe  Tanima  mia* 
Beat.  Penfiamo  al  rimedio  • 

12«A  Qyal  rimedio,  Beatrice?  Voi  fapete  pure««««  . 
Beat.  So  tutto  ;  ma  il  Mondo  fe  pieno  di  quefti  cafi*   An* 

che  Livia  fi  fe  maritata  fei  mefi   fono  coniro  il  voler 

di  fuo  Padre ,  ed  ora  tuttc  le  cofe  fono  accomodate. 

Non  ho  tanti  capelli  in  capo,  quanta  nc  conofco  io, 

cAe  hanno  fatto  V  iftefso  • 

C  J  Hef. 


5^  A    T    T    O 

Ho/.  L'efempio  delle  femmine  pazze^non  dee  regolare^le 
favie  •  Livia  fi  e  marirata  contro  il  voier  di  fuo  Pa« 
dre:  ma  che  difse  il  Mondo  di  lei?  Come  fi  parlava 
nei  circoli  della  fua  imprudeoza ,  della  fua  ardita  ri- 
foluzione  t  Dopo  fei  mefi  fi  acqaietd  ,  h  vero  ,  il  di 
Jei  Genitore  ,  perfuafo  dall'amore  paterno,  e  dalla  nc« 
ceffit^  9  che  dopo  il  fatto  configlia;  ma  ha  ella  per 
tanra  riacquiftato  il  decoro/N6  certamente  •  Ella  non 
fi  affaccer^  ad  una'  converfazione  ,  che  di  l^i  non  fi 
mormori  dalle  medefime  amiche  fue  •  Ad  ogni  fua 
lode  ,  fi  contraporr^  la  pafsata  fua  debolezza ,  fi  ri. 
correrl^  ad  una  tale  memoria  ,  qualunque  voka  vbr- 
raffi  difcreditaria  •  Lo  fpofo  iftefso  ,  e  molto  piQ  i  di 
lui  congiunti  ,  la  pungeranno  talora  fu  quefio  paf- 
fo ,  e  fari  ella  portata  per  regola  dalle  pazze  rifo- 
iuzioni  9  come  voi  ora  la  proponcfte  a  me  per  mo- 
dello  di  una  fcorretta  femmina  ,  che  non  fi  deve  imi- 
tarc  • 

Bent*  Belie  parole,  ma  non  vagliono  un  fico* 

Blor*  Signo  Rofat^ra ,  capifco  beniffimo »  e  iodo  il  favio 
roodo ,  con  cui  penfate  •  Non  ardirei  nft  meno  io  di 
proporvi  una  rifoluzione ,  che  otTendefse  il  voAro  dc- 
coro  •  Udite  cid,  che  mi  pare  accordabile  daH'amor 
voflro*«*« 

Beau  Se  vi  tratterrete  in  chiacchere,  perderete  il  tempo* 

Iclor.  Signora  Beatrice  ^  permettetemi ,  ch'  io  parli  • 

Bof.  Cara  amic9  »  in  quefie  contingenze ,  non  fi  precipita- 
no  le  rifoluzioni  • 

Beat.  A  queft'  ora  io  averei  rifoluto  •  * 

Hot.  Come  }  ' 

Beat.  Una  bella  promiffione  fra  voi  altri  due;  una  tocca* 
tina  di  mano  alia  mia  prefenza^e  del' mio  fervitore, 
manda  a  fpalTo    il  Signor  Conte  Ottavio  • 

Bof.  Qjiefto  ^  quello,  ch*  io  non  intcndo  di  voler  fare  • 

Hot.  Almcno  promettetemi  di  non  acconfentire  alle  nozze 
del  Conte  • 

Bof.Vi  poflTo  promettere  di  non  accordargli  il  mio  cugre^ 
ma  della  mia  mano  vuol  difporrc  mio  Padre. 

Beat.  Ad  uno  la  mano,  e  ad  un  aitro  il  cuore;  anche  que- 
fto  potrebbe  pafsarc  per  un  matrimonio  alia  icoda  • 

Rof. 
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]?•/•  Ma  qucflo  ciiorc ,  cb'  io  forfc  farS  coflretfa  di  concc- 
dcrc  a  Flprindo  ,  non  mi  configlicrJ    nh  meno  a  vc- 
derlo  ,  non  che  trattarlo  « 
Btau  Coxxfohttv'x  Signer  Florinda,  chc  flarctc  allegro. 

con  ifonta  • 
Wter   Ah  Rofaura ,  voi  mafcherate  la  mia  fventura  • 
R©/«  Vi  parlo  con  il  cuor  fuMc  labbra « 
flor.  Vox  date  una  fovcrchia  cftcnfionc  all'autorhJ  del  padrc^ 
^of^  Sono  awezza  a  obbedirlo. 
FUr*  Mi  avete  pure  amato* 
lipf.  Si,  cd  egli  fi  compiacca  ,  cJi'jo  Vi  amafli. 
Beat.  E  adelTo  pcrch&  fi  mutb  egli  tuno  ad  nn  tratto,  pud 

prctcndcrc,  chc  vi  cangiate  anche  voi/ 
Ilor.  Dice  bene  la  Signora  Beatrice ,  fe  I  uomo  ragionc- 

vole  non  vi  vorri  coftnngere  a  s\  duro  paflb. 
Bef.  Pu6  darfi  ,  ch'  ci  lo  conofca;  clie  trovi  il  mezzo  ter- 
mine  per  difimpcgriarfi  •    L'  ho   fcntito  io  ftefso  dar 
degP  impulfi  al  Contc  per  lo  fcioglimcnto  di  fua  pa- 
rola* 
Fhr.  Speriamo  dunque* 
Jiof.  Speriamo  • 
Beau  Ma  alCcuriamoci  intanto  • 

S    G    £    N     A         yi. 
VantaUne  ,  e  detti  • 
jfirarrivo  di  Pamtalone  ,cbe  gti  forprende  ,  tutti  teSlano  am^ 
tnutoliti  •  Rofaura  ahhaffa  git  eecbi  j  Blorindo  fi  cava  il 
cappelU  ,  e  rimane  cpnfufo  \  Beatrice  va  dimenando  il  cap%i 
flanno  qualcbe  Mnuto  in  tali  atteggidmenti  fenza  parlarei 
finalmtnte  Vantalone  pfia  gli  occhi  a  Rofaura  ,  e  dice: 
Pant.  \    Ndi  via   c^c  qui  .  , 

^A    l\  fi  mortifica,  e  parte  fenza  parlarcy  e  fenza  mirare 

nejfuno  . 
Beat,  feguita  A   dimeHare  il  capo  .  -     ' 

Vant.  Patroni ,  xi  ora  de  defnar.        4on  cera  hrufca. 
Beat.  Mio  marito  avcri  pranzato  • 

Vant.  N6  ,  la  veda  .  t'  ho  vifto  andar  a'cafa  giufto  adeflb. 
Flor.  Andiamo,  Signora  Beatrice. 

Beat.  Diavolo!  Avete  paura,  chc  vi  mangi   un  pane/  Mc 
nc  andcrdi  grazie  al  Cielo ,  non  ho  bifogno  di  roan- 
giare  a  cafa  di  ncfliino .         agitandofi  per  la  fcena . 
C  4  Pant. 
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Tattf.  La  compatifsa ,  Patrona  •   Ml  fon  ua  galant*^  oiiio«  e 

alb  mia  tela  no  ricuro  nifsun«  No  la  ghe  it'  ha  bifo- 

gno ,  ma  da  mi  la  x^  reftada  dclie  altre   volte ,  e  fe 

la  vol,  no  la  cazzo  via  • 
Meat.  Un'  arnica  di  tanti  anni !  farebbe  bella  •     Jl  leV0  il 

zendalt^Ud  entra  per  dove  i  entrmta  Rofajurdm 
Pani.  (Oh  chc  fazza  tofta  !  Tolfe  la  vol  rcftar  a  difnar«       ' 
lion  (Beatrice  rcfta  ,io  partiro.)  Signor  PantaloQe  gli  fon 

fcrvo.  ' 

Tant.  Patron  mio  riverito* 

Fhr.  Non  voglio  incomodarlat  pcrchi  ^  ora   di  pranzo  • 
fa/fuKo  sd  cofsa  dirila  fazza  clla*  Ma  in  cafa  mia,  fpe- 

cialmente  co  no  ghe  fon  mi ,  la  prego  de  no  ghe  ve« 

gnir, 
Fhr»  Parleremo  con  comodo*  alterato. 

Vanu  Co  la  commanda  •        ^f^ehe  lui. 
Fhr.  £  parleremo  in  un  modo  ,  che  fbrfe  vi  dlfpiaceri^  • 
Fanu  Come ,  Patron  f  Cofa  voravela  dir  ? 
l?hr.  Con  comodo,  Con  comodo«        andand^i^ 
Yant»  La  fe^fiP*«S*^ 
P/or.  Vi  pofto  rifpetto«#« 
IBantm  La  me  lo  perda  ,  fe  ghe  bafta  V  anemo* 
Whr.  Lo  fcriverd  a  mio  Padre  •  ( 

Vanu  La  ghe  lo  fcriva  anca  a  fo  Sibr  Nono  • 
JUf.  Farmi  andar  a  tivorno?  Farmi  tornar   a  Venezia? 
2ant.  Chi  gha  ditto ,  che  la  vaga ,  chi  gha   ditto  ,  cbe  la 

torna?        ^ 
lEhr.  Ma  voi  fapevate  il  motivo  deJIa  mia  partenza;  vi  era 

noto  1*  iitiminente  mio  arrivo  • 
Tanu  Bifognava  fcriver* 
Tlofm  Dovcvate  afpettare« 
rant.Lz  ghe  ne  fa  pocchetto.  Patron.  Vago  a  difnar* 

incamminandofi  m 
Flofm  Ve  ne  pcntircte  • 

Vant.  Me  pentirdf  Corned        utnA  indietfo  ♦ 
Flof.  Parleremo  con  comodo^  Servitor  fuo*    ^    vuol  par^ 

fire . 
Tant.  Parole  da  frafta* 

F/©r.  A  chi  frafca  t  tdfitd  iniietrc  4  I 

Fanu  Sc  gh'  aveffi  giudizio ,  no  parlcrcffi  ciisl  *  8e  aveflS  " 

fcrit- 
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ftritto  V*  averave  afpctid  •  Se  fufli  vegnd  un  zorno  a« 

vaoti  la  faria  ftada  voftra  • 
fUrm  Ma  9  caro  Signor  Pantalone  t  pofCbile  ,  che  non    vi 

(la  rimed  io? 
I>«iff«  Sto  riinedio  aii  no  ge  lo  sd  veder.  Ho  d^  parda  » 

ho  rottoftritto  el  contratto  •  Cofla  yoii ,  che  fazza  ^ 
F&r.  Difcornamola  un  poce  •    Vcdiamo   fc  fi  pud  trovar 

qualcfae  mezzo  termine. 
I^aj9t.  Xh  tardi  •  Bifogna ,  che  vaga  a  tola  •  Con  fo   bona 

grazia*  $*  ineamminam 

tUr.  So  io  quel  ,   che  fard  •       fwti  • 
Vant.  Cofa  farala.  Patron/       t^rnm  inihtv^. 
Thr.  Nicnte. 

FiJ«»/.  La  diga,  cofa  farala  / 

tier.  Niente  ,  dico .  La  rivcrifco  •       «««/  partirt  • 
Tant.  Ml,  ml  ghe  feird  far  giudizio. 
f/«r.Che  giudizio/  Che  cofa  intendcreflc  di  farcf     r©rM 

Fant.  Slot  si,  ghe  far6  far  giudizio  •  Dc  inia  fia  ml  fon 
patron ,  c  no  gho  bifogno  dcUc  fo  bulac,  c  quii  {c  fa 
far  giudizio  ai  matti  • 

F/^r;  Parleremo  meglio  •  ^ 

Pm$.  La  djga  •  ; 

Hor.  Parleremo  meglio  ^  parie  i 

S    C    6    N    A        VlU 

S.  Pa»tahne  folo  • 

I  ben  ,  pariercmo  •  Vardi  che  canajpiolo ;  fcl  crcdc-p 
farme  paura  •  Giuflo  ade^To  mo  ^on  in  puntiglio  dej» 
Jo  ghe  la  dar.  Naffa  gucI,  che  $i  naffer  i  ahca,  che 
Sjor  Ottavib  no  la  volefft ,  ^Jorindo  no  la  gh'  averi 
piu  ,  cafca  tl  Mondo.  t  quella  temeriiria  de  mia  fia» 
ft  Tavcrk  piii  ardir  de  parlar,  dc  vardar,  c  gnanca 
de  penfar  a  l?Iorindo  ,  la  favferd  cafiiga^ .  Tolfc,  i  gie- 
xa  qui  tutti  db  con  quclla  cara  6iora  Beatrice  dc  mez- 
zo. Oh  che  cara  Siora  liofaura !  tutta  modeftia,  tutti 
obbcdienza ,  tutta  ralTegnazion  ;  ma  fe  no  capitava^ 
qui ,  fa  el  Cielo  cofa  fe  machinava  «  Chi  fe  de  li  •  In 
tola  •  ^e4e  al  tavlino  ,  e  ferivtm  Qyattro  fia  fie  a4« 
c  otto  31.,  batter  quattro  refta  i8. ,  do  dc  provifion  •  •» 
£h  80  sd  gnanca  cofa ,  che  ifazta  >  Ao  cooto  no  me^ 

vica 
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vicn  bcn^»  Che  carta  xh  qucfta  ?  ITna   Icttcra?    II  xfc 
carattere  dc  mja  fia  •  A  Sior  Florindof    .brava  !  Una 
lettera  a  Sior  Florindo,  fentimo  ino* 
^  .    »>  Signor  Florindo  • 

))  Quanto  io  v'  abbia  amaro ,  voi  lofapete,  e  dopo  un 
„  si  graode  aiiiore»farete  ben  perfuafo^che  fenza  pena 
\  9,  non  potrd  da  voi  d^ftaccarmi*  La  mia  fjfde  ve  1*  ho 
„  fcrbata  fin^he  tio  po.tuto  ,  ma  Ye  faih)  padre  .vuol  di- 
9,  fporre  di  me  aitrimenti ,  fono  iff  ticcciHtk  di  obbe- 
3,  dirlo.  II  mio  cuore  ^  che  ho  in  voi.  colJbcato  durer«t 
9,  facica  a  ritornarini  nel  feno,  n^  io  far5  gran  for^la 
99  per  ritrarlo»  ma  ad  anta  ancora  di  vivere  fenza  cue* 
99  rt  f  la  mia  mano  fottofcriveri  il  dccrttq  del,  padre  9 
9>  e  morird  obbediente,  prima  che  fopravvivere  ingra- 
99  ta*  RaiTegnatevi  ariche  voi  colla  voAra  virtQ  ai  voleri 
99  del  Cielo,  e  fe  queflo  non  muovefi  per  nbi  altrimen* 
99  ti  a  pieti  ,  fcordatevi  di  me  9  (c  potete ,  quantunque 
99  io  non  mi  polfa  fcordate  di  voi  • 

'  „  L'  Infelhe  Rofaura. 
Cofa  fentlo?  Rofaura  ubbidicnte  a  flo  fegno.' Ella  ftef- 
fa  licenza  per  caiifa  mia  una  perfona,  che  I'aiba  tan- 
to?    Povereito  mi!  Cofa  mai  oggio  fatto^  Un  unica 
iia  9  che  ghe  voi  tanto  ben  ,  la  fagrifico  miferamente, 
la  rcndo  infelice  per  tu^o  el  tempo  de  vita  foa  ?Ma 
come  mai  pofs*  io  far  }  Come  pofs'  io  liberarme  da  Sior 
Conte  Ottavio  ?  No  ghe  xi  remedio*  Co  ghe  n'    ho 
di  un  motivo  el  m'ha  cazzi^  la  Sdrittura  in  tel  mu« 
fo.Son  un  omo  d'onor.Gho  protneffo,  ho  fottofcrit- 
to*  No  trovo  cao  da  cavarme  •OrsO  V  h  fatta.Rofau- 
ra  xi  una  putta  prudente  s  c  quclla  virtD  ,  che  la  fa 
eiTcr  con  mi  ubbidienie  ,  la  far^  deventar  amorofa  per 
el  novo  conforte  ,  e    raflcgnada  al  deAin  •  ^       parte  • 
S    C    E    N    A       vir. 
Camera  di  Locanda  • 
Jrlecehino  9   ed  il  Cahferiere  di  Locanda  • 
jtrU  V\  Ifiro  caro  amigo  9  fe  poderla  faludar  Miffier  Bri- 
.      LJ  ghella. 

Cam.  Chi  ^  qucflo  Mefler  Brighella  ? 
ML  Un  Bcrgamafco  me  paefan,che  avemo  fervido  inffcme 
in  cafa  de  Sior  Pantalon  •  I  m'ha  dit0  9  che  i'^aloz^ 
in  fla  locanda  •  Cam. 
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€Am.  IVforfe  il  padre  d'una  Ballerina? 
ArU  Giufto;  el  padre  de  Olivctta. 
Camm  Oliverta  /  Parkte  4>ene  con  poco  rrfpetto « II  fuo  Ser« 

vitore  le  di  dell'  Illuftri/Hma  • 
JrU  Fb  donca  non  lafar^  quelia  • 
Cam.  Suo  padre    noQ  fe  uomo  alto  9  nero   di  faccia  9  gran 

parlatore? 
JlrU  Gittfto  cusl  •  V  ^  Brighella  fenz'aitro* 
Cam.  Bene ,  fono  queAt ,  e  fono  qui  alloggiati  « 
JirL  Li  vorria  falodar  • 
Cam.   Sono  a  pranzo  • 
jifl.  Cofa  importa?  Ho  domandi  Iicenza  al  Patron  •  Difne* 

rd  con  lori  • 
Cam.   Sono  a  pranzo  con  un  Cavalier  forciliere  • 
Jtrl.  Dixegbelo  ,  chc  fon  qu^.  * 

Cam.  Or  otz  hanno  finito;  afpettate  un  poco* 
Ari\  No  vedo  V  ora  de  vtdtr  el  the  caro  Brighella ,  s'*  a- 

vcmo  fempre  voludo  ben* 
Cam.  Mi  pare  inipoffibile,  pcrcbi  ^a  una  fuperbiazza  ter- 

ribile, 
Arh  £h  con  m)  not  averi  fuperbia  •  Semo  fempre  ftadi  co*' 

me  fradelli ;  caro  vd  fem  el  fervizi ;   difeghe ,  che  el 

vegna  q\x\^  che  ghe  voi  parlar* 
Cam.  Ghe  io  dird;  ma  noaverri* 
jirU  Perchfe? 
Cam.  Non  vorr^  lafciar  la  figlia  fola  con  quel    fprefliereji 

in  camera. 
Jrl.  Prove  a  dirghclo.  Fem  ftofervizio.  Ma  no  ghe  difi 

chi  fia  • -Ghe  voi  far  un  improvifata  • 
Cam.^Orz  glie  Io  dico*  Penfate  fe  Monfieur  Brighella  ii  de- 

gner!^  di  coftui«        farte  per  la  porta. 
Ml.  Oh  chc  caro  Brighella/   No*  vedo  i*  ora  de  vederlo, 

Voi    retirarm  un  tantin,  per  arrivargh   air  impro^ 

vifo  .  fi  ritira. 

S    C     E    N     A        IX. 

'Brighella  hen  veffito^  e  dettom 

Brig.  T%    Eftate  ,  reftate,figlia  .Giocare  alle  carte  colSu 

J\  gnorConfc.  verfo  la  porta. 
Jrl.  (Tappari!  L'  fe  veftt  da  fiorazzo  / ) 
Brig.  Chi  i  &o  Cavalier  9  che  me  domandai? 

jfrl. 
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Arh  Son  ml  •  FaefM  •  Ben  vegnudp  •  Ho  favix «  che  ti  % 

vegnd  a  Venezia ;  te  fon  vegnudo  a  trovar  • 
Sr/lf •  SI ,  te  vedo  volentiera  •  Ma  a  ml  fio  tu  el  fe  podONi 

ria /paragnar.  , 

Jifl  Ko  femio  amici  }  No  femio  camerade  > 
ITf/^*  Altri  tempi;  altre  cure*  Ti,  poverazzo^  t\  I   an* 

cora  tin  povero  Servitor  i  mi  ion  qualcofa  de  piA  • 
JirU  Cofs*  et ,  caro  ti  > 
Mrig.  No  ti  vedi  in  cbe  figura ,  che  fon  / 
>lr/«  Vedo;  me  ne  confolo  •*  oia  caro  ti««*  • 
'Brig.  A  mcnte  fio  ti  •  Par]a  con  un  poco  pid  de  refpett^ 
JirL  Caro  Signor  Brigbella  la  compatiiTa* 
Br/f •  Cofa  fate  ?  Static  bene  } 
jiri.  Ml  itigo  ben ,  e  ti  ^  •  •  • 
Brig*  Son  fiuffo  de  fio  ti. 
jfr/«  Mo  fc  no  me  poflb  tegnir  •  Com'ela  ?  Me  ne  confolo  • 

Ti  •  •  •  lei  ha  fatto  fortuna* 
%rig.  Se  ti  vedelC  mia  fia« 
jirl.  Sta  ben  Qiivetta  • 
Mrig.  Cofs* »  fta  Olivetta  ? 
jrU  Domando  umiliffimo  perdon*  Cofa  fa  V  Illufiriflima 

to  fia  f 
Brig.  Se  vede  ben^  cbe  ti  gha  diell' omo  ordjnario*  IJU 

fia  ben  • 
'JirU  Me  ne  confolo  • 
Brig.  Cofa  fa  Sior  Fantalon  f 
Jiri.  £)  noftro  Patron?  £1  fia  beb* 
jBri^«  £  fo  fia  } 
Jiri.  La  fe  fa  novizza  4 
Brig.  Lo  fo.  Col  Conte  Ottavio ,  ne  vcro? 
Jiri.  Si,  con  clo.  Se  ti  favcffi»  che  Cavalier  generofo^ 
Brig.  £h  lo  fo  •  Scmo  amici  • 
Jiri4  Amici? 
Brtg.  S) .  Avemo  difnl^  interne  anca  fla  mattina  •  Se  pra» 

tichemo  con  confidcnza  • 
Jiri.  Mo  fe  1'  i  un  fiorazzo  grando,  e  ricco* 
Brig*  £  ml  ,  cofa  credifiu  che  fia  f 
Ari.  Cos'  eflu  devent^  f  Conteirie  caro  ti  • 
Brig.  Ar]cchin,  co  flo  darme  del  ti  9  ti  la  paflerSk  maK 
Ari.  Cara  eia  Ja  me  conta^ 

Bfig. 
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Brig.  Mo  ti  fa,  che  Siora  Olivctta  Hh  la  prima  Ballarina 

d'  Europa  • 
^r/«  Cofa  mo  vol  dir  ? 
Brig,  Vol  dir^  chc  gh*  avemo  un  Mondo  d^  rol^ba  ,  niu 

Mondo  de  bezzi ',  un  Moodo  de  zoggie  •  Oe  fina  T  o» 

rinal  d'  arzenfo  • 
Jtrh  Prcgo  cl  Ctclo;  chc  la  poflia  aver  el  cantaro  d'oro. 
Mrig.  Oh  Arlccchin  fc  ti  vcdcffi,  chc  figiira    chc  fa  Ic  mie 

viflcrc  ful  Teatro.t  Oh  cbc  robba  •  I   omeai,  i   cafca 

«Dorri  CO  i  ia  vcde  ;  i  fc  butta  fora   dci  palchi  •  CJn 

fora  1'  alrro  ;  cafca  el  Teatro »  cl  preci^ita  •  No   A;j 

pol  Aar  faldu 
ArU  Prcgo  cl  Ciclo  dc  no  U  vcdpr  mat  # 
trig.  Pcrchfe  hnd  ^ 

^r/.  Sc  cafca  el  Teatro  no  roe  vorave  copar« 
Sr/j«  Fb  va'vja  buffon.Se  ti  avcffi  fentio  a  Vienna  cpfa, 

chc  i  difeva  in  tedefco  co  la  ballava! 
AfL  Cofa  dixevcli ,  caro  ti  ?        , 
Mrig,  Caro  ti  / 

jfri.  Cofa  dixeveli  cara  cla  ?  ^ 

Brfg.  Mriccbf  iucb  ^  nix  9  faucb^wA  intcndp  tutto  fa  cl  te^. 

defcho« 
Jlrl.  8)  }  Cofa  vol  dir^ 
Brig*  Co  la  ballava,  co  la  fava  quelle  capriole,  i* difeva^ 

o  cara  ,  oh  benedetta  quella  Madre ,  che  1'  ha  fatta « 

Refponde  un  altro :  e  gncnte  a  quel  povcro    Padrc^ , 

che  r  arlcvada  f  Me  cafcava  le  lagrenic   d[alJa  confo^ 

lazion  • 
JfU  Mo  chc  bella  cofa  ^  Me  voi  niaridar  anx:a  ml* 
Br/;*  Per  cofa  roo ,  te  voftu  niaridar  • 
ArL  Per  aver  una  fia ;  per  non  fervir  pii&  •  Perch^  la  zcn« 

te  no  me  daga  del  ti  • 
Ibrig.  Poverazzo  /  Ghe  vol  altro  a  arrivar  al  merito   del« 

la  mia  crcatura!  Ho  vcdiftu  quante    BalUrinc,  chc^ 

ghe  %tf  Gncnte  :  val  piO  una  piroletta  dclla  miaydc 

cento  capriole  d'unaitra. 
Jfl.  Cos'cia  mo  un»  piroletta^  ,     /  . 

Bffg.  Una  piroletta  f  Eccola  •  Ah !  /«  Is  fpsccats.  Vedifiu  ^ 
AtL  Ti  fa  batlar  anca  lei  • 
Br/;«  Gho  infcgni  ml  a  mia  jGa« 

Arlp 
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Jrl.  Ma  dove  ti  ailo  ela   iwp^rkf 
JSrlg.  Ui  fono  fempre  diJettato  del  ballo* 
jfri.  PaHa  tofcano  Ici  ?  ,  , 

Srig.  Vedete  (^ene  i  quando  li  viaggia,  fi  parla.^t^.  Ee-^; 

€0  mia  figlia  • 
Ml.  Col  Contc  Ottavio  f 
'Brig*  Si  ,  ii  Contc  Ottavio  lafcrve. 

S     C     E     N     A         X, 
11  Conu  Ottamo  dani^  di  branio  A  OltvetU  »  #  dettl. 
poi'il  Camerteire.     '  - 
0//v.r^Opo,  chc  avrd  ripofato  r  ^ard  da  Rofaura  a  ti* 

L/  I'arc  il  lotto  •  v  , 

jfr/,  Signora**««  ...  ;        v 

Brig,  Vardi  fia,  fto  povcr  omo  ,  chc  vc  vol- faludar  •,      7 
Oliv.  Addlo«  ,ad  Arhccbino • 

jfrh  Mc  confolo  infinitamente  ••#-•  ■■■*.■ 

Oliv.  Cbnte  non'v*  incompdate  d'  avvantaggio,   m%  txtu 

to  Delia  mia  camera*  ,._ 

Ott.  Non  mi  volctc? 
Oliv*  Nd ,  vado  a  dormire  • 
Ott.  Non  mi  volctc? 
0//t>.  Nd,  dico* 

Ott.    Un  altra  volta  •         ta  lafna  con  qualcle  diffnMo%      ' 
OUv.  fLo  foffroj'/o   16  perc&^«r}      ^  •  ? 

JirU  t\i  contcnta  ,  Signora*** 
Olw.  Non  bo  tempo  •  '  . 

jlrii'  Mo  cara  Luftriflsma  •  •  • 
Oliv*  Ml  par  di  conofccrvi. 
JirU  Son  A  r  lech  in  Batocchio  • 
Oliv*  Si,  si,  mi  ricordo*  Addlo«        parte • 
jtrU  V  e  una  Signora  veramente  compita  •      0  BrigbcH^. 
Brig.  Ah/  La  t'  ha  ditto  addio* 
Ott*  Ehi  . 

Cam.  La  comandi  •        .  ^ 

O/f.  La  pipai  paj[eggiand%  indietro • 

Cansm  La  fcrvo.  parte  •    «► 

JPr/^«  Sior  Contc  ,  no  la  va  a  dormir  ? 
6«.  Non  dormo  ^ 
Brig*  Anderd  ml  • 
Oi/.  Dormite  fin,  che  vi  chiamo* 

Brig. 
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Bri^^- Q&iando  me  chiamcrala/  * 

Ori*   Mai  • 

Brf^»  La  vorria ,  chc  moritk  f 

Ottm  Un  porco  pjQ,  un  porcp  ineno* 

jirU  El^a  onora ,  fegondo  el  mertro  •        'a  Brigbfiia  . 

Brix*  Eh  tra  denu,  fe  difemo  de  le  burle^  Schiavo  Sior 

Conte«  f$n  arUm 

Ottm  Afino  • 
Brtgrn  La  tira  el  fill  • 
Ottm  Gli  getta  un  eatino  da  lavdr  te  matti   di  terra  i  tbu 

trova  fopra  un  tavoliho» 
Art.  Scherzi  amorofi  •        a  Brigbtlla  • 
Srig^X  £*  mejo,    che  vada  via^i 

S    C    E    M    A*       xi; 
1/  Conte  Ottavioy  JirticcHnt^/foiU'Cameriere • 
O//*  \    Rlecchino« 
JlrhX\  Signer. 

Ottm  Che  fa  Rofaura  ?  -  ^    •'- 

JrU  Ml  O'cdo ,  che  la  ftaga  ben  •   , 
Ottm  Oggi  fard  da  lei* 

Cam.  Eccoia  fervita  •  Accid  lion  s'ifltonlodi  •  L' hoaccefa* 
Ottm  Bene*        gH  dd  unfa  moneta.  "^  /^  . 

Cam.  Graiie  a  Vofignoria  Iliuliriffiiiia  •  (^Eh  lo  conofto^il 

tempo*  '^ parte ,  /•/  ^or»4  •  i-  .'*  ?. 

^r/.  (  £  a   ml  una  fpudada  in  <el  oiuiro «) 
Ottm  Ariccchino*  •    ,<   ^    .    .  ^  *  "  *  *'    ^* 

Jlrlm  Signor*    .  ■*.!>,  *  i  .»    . 

Ottm  Senti*  ^;.    ...    ' 

Mi.  La  comandi*  s^  aecofiam'  ^^-r.  ,    " 

Ott.  Gig  getta  una  boceata  di  fumo  net  vlfh  •  ?  *\! 

jifi.  Ai  aim  la  ghe  da  dei  denari ,  earn)   la  me  h  M 

affronti^  Cofa  fognia  ml,  una  beftia  ?  i      . 

0/1.  Tira  fuori  la  borfa  • 

Jirl.  (  El  vien.)  '    • 

Ott,  Va  in  collcra  •  c'    > 

j#r/.  Corponon.  Sanguenon.*  ' 

Oftm  Va  in  cpllera  .  ^ 

Jrlm  Me  nar^veio »  fangue  de  mV. 
O/r.  Va  in  coUcra.  ^ 

ArU  Son  in  furia  s  fon  in  beflia  • 

6^ 
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0/r.  Non  fai  andar  in  eoliera  •        tfuol  rip^rre  la  Urfiim 
JrU  L' afpetta  •  • « •  A  mi  fti  affronti^M^a^za  oialedctta* 

Fiol  d'un  becco  cornii  • 
Off*  Ride  J  e  gli  da  una  nfott^ia  • 
jirL  Porco ,  afeno ,  carogna  • 
0ti*  Gli  da  UH  altra  moneta  • 
JtI.  Ladro  ,  fpion* 
Ott»  Git  romp0  la  pipa  fulla  faecia* 
AtU  No  vag  altr  in  collcra  •  3afia  cus) « 
Otu  Ehil  ^ 

Cam.  Comandi* 
on.  Un  ahra  pipa  #         .  ^ 
Cam.  Substo.  (  Un  altro  Fjlippo.) 

pafte  pet  tetna  eella  pipa  acfifa  • 
jlrU  Comandela  altro  • 
Oit.  Sei  buffone  « 
jlrU  Qliel ,  che  la  comanda  •     • 
Off.  Vicn  quU 

Jirl.  Signor  •  •  •  •  bapaura  •    ^ 

Ott.  Accofiati  #        jtem  eellera  • 
Jrl.  Son  quit*  s'aecofiam 

0//«  GH  da  tm  eahio  9  e  h  fa  fah4re  . 
jlrl.  Grazie  #  .    ^         * 

0$tm  Gli  di  una  monatam  Un  altra  voItl« 
jlrU  Un  altra  volta* 
Ott.  Gli  fa  it  fimiU  ^  i  h  fa  faltau* 
Camm  Servita  « 

Oft.  Prende  lapippa,  e  fumma  . 
Cam.  L'ho  acctfa  per  minorargli  V  iQcomodo  • 
On.  mette  mono  alia  hot  fa . 
Cam.  (  Un'  altro  FiIippo«) 
0$t.  da  una  moneta  ad  Arlecfhine\ 
Ml.  Un  altra  volta «  ^ 

Ot$.  Un  altra  volta  • 

gli  da  il  ealeie  feme  fppra  9  e  riptne  ta  herfam 
Cam.  Luftriffimo***. 
jirh  Un  altra  volt*  .        ,^ 
e/f.  Un  altra  volta  •       gli  da  un  alire  ealeie. 
Jlrl.  Nq  ghc  nicnte  ? 
0/r«.Un  altra  volta* 

Jlrim 
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jtrU  fiafla  cusi  •  parte]. 

Cam.  (  Sta  volta  V  i  andada  sbufa  •  )  Luftri/Eno  » 
Ott.  Nan  c*  i  altro  •  ^iieraSo  • 

Cam.  Ghe  un ,  che  la  domanda  • 
OrN  Pa/feg^ia  urn  pezts.  F^i  dice.  Chi  if     i 
Cam.  Un  certo  SigDor  Florindo  |.ivornefe« 
On.  ?ajfeig$a  tim  fezzo  p§i  .  Paffi  • 
Cam*  Oh  che  uomo  curiofo  /        partem 
ott.  Bricconi  /  Dono  quando  voglio  •  JBricconi  I 
P^f^U'^0^9  9  '  famamdp . 

S    C    E    N    A        XII* 
TUrindo  ,  e  dettc  •  . 
Plot* Q  ^rvidor  umiliiEiiib  del  Signf^r  Conte  • 
Ott.  O  Schiavo  fuo  •  ' 

FUr.  Perdoni,  fe  vengo  ad  Incoraodcrla  • 
Ott.  Chi  ^  Lei  f 

Bhr.  Florindo  Arctufi  LivornefejPCP  obbedijrla  ^ 
Ott.  Hon  la  conofco  •  ' 
Vhr.  Son  veoMto  a  pregarla#'«  • 
Ott.  Non  h  conofco  • 
fUr:  Favorifca  d'  afcoltarmi  • 
Oit.  Non  parlo  con  chi  non  conofco  •     parte  • 

s  c  1  N  A     XIII.  . ; 

MUrindo  foh  . 

CHe  mai^iera  di  trattare  d  qiiefla?  Cosl  fi  tratia  ^co' 
galant^  uomini  ^  Pcrchfe  non  9ii  conofce*  noo  mi 
vuole  afcoJtare  ?  Ma  mi  conofcera  cgli  par  troppo  ^ 
Sapri  ch*  io  volcva  parlargJi  iniprnoal  fuo  -maf  rjnipy 
nio,  ^  sfuggiri  di  venir  njeco^  parlarc.  Ciuro  al 
Cjclo  ^li  parlerd  ip  lyogo^oye  fyri  foruto  ad  af^Jw 
tarmi ,  c  fc  non  vorri  udir  Jc  roic  voci,  lo  fard  ri- 
fpondtre  aila  mia  fpada  «        >. 

S    C    £    M    A        XIV. 


Ott* 


llCamte  Ottavh^  e  det$o^  ui  ij  Cameriere. 

M'  Ha  detto  il  Locandicrc ,  chi  fictc  •  tarJatc,  che 
VI  a/cQlrerA* 
Fior.  Che  difficoltjt  avevatc^oi  di  tf attar  meco. 
Otu  II  Mondo  i  pieno  di  bricconi .  Scdete  • 
tUf  (Mi  fon  note  le  fuc  llravaganze  •  fiedono.    Sigoc^e, 
mi  p  ftato  fuppaftQf  ^hc  yoi  ypgliatf  ac^afarvi  colla 
iMFtgliaOhhediente.  D  '  "  siw 
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Signot^i  Rofaun  Bifognofi  »  i  egli  verp  f 
Ofr«  I  iatti  roiei  non  li  coftta  a  nefliino  • 
F/or*  Se  voi  oon  mi  volete  dire  i  hm.yoRri^  vi  dirdio 

i  iniei**** 
Ott*  Non  mi  euro  faperii  • 
Fior.  Vi  curerete  faperii »  ft  vi  dird »  cbe  la  Signora  &•• 

faura^  nocco  impegBata* 
Oiu  Da  qiiando  in  qui  ^ 
F/or#  Son  anni ,  che  noi  ci  amianio* 
O/r.  Pantalone  ^  uomo  d'  onore  • 
F/or.  Ma  fe  la  figlia  non  yi  acconfente  / 
Ott.  Vi  acconfeme* 
F/or«  Forzatamente  ^  forfe  per  ^bbedienza  al  Padre  ;  non  per 

genios  non  peramoredi  vol* 
Oti.  11  cuor  non  &  vede  .• 
F/or«  II  cuor  di  Rofaura  i  mio* 
0(t.  Doy  r  avete?  . 
Fhr.  Nel  mio  feno  rinchhifo  • 

Flor*  Giuro  al  Cielo «  A  me  pazzo  f        /*  ii/M  fumfb  . 

Ott.  moflra  quahbe  paura  .     * 

F/or*  Colla  fpada  mi  rcnderete  cotito  di  tale  ingiuria  • 

Ott.  Ehim  1- 

Camm  Comandi* 

Ott.  t' ($9via  verfo  la  fttmetM  i^n  fuahi^  timbre  • 

F/br*  Se.non  mi  lafcerete  Kofaura,  perderete  la  vita* 

Ott.  tiraniofi  fu  li  talzpni  ,  e   tbuffandtf  partt  • 

€an$.  Signore ,  in  queHa  3Lo6anda  non  fi  faniio  bravate  • 

a  Bhfinth'k  • 
Whr.  to  troverd  per  Iftrada.  Ditegli  che  £  ^ardi  da  uq 

difperato  •  fftrte  * 

Cgm.  Che  diavolo  i  fiato  f  Andefd  io  con  diieyO  tre  com- 
pagni  a  giiardar  la  vita  dei  Signer  Conte*  Di  quando 
in  quando' butta  jfilippi »  che  iHHifolano  il  dJoTc* 

5    C    E    N    A        XV*  ^ 

Camera  di  Pantalone. 
F^nttU^nt^  eBeaM^0m   v 
tattt,  \M  la  fia  x^  la  pid  bona  creatura  de  So  Mondo,  e 
iVi  f<s  niflfin  ghe  reftafse  dc  mezzo  a  confeggiaclat 

£c 


> 
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ft  oiflun  la  titttttBc  fu,'Ja  fanve.  tutto  a  mio  modo, 
fenza  una  minima  difficoh^  • 

Seat*  In  quanto  a  me,  Signor  ^afitalone,  non  vi  poteto 
dolere  I  vi  ricordercte  ,  che  quefla  matiina  io  voAra 
prefenza  ^a  configliavo  a  prendere  UXonte  Ottavjo  ? 

Pant,  Ma  po  doppo »  Siora  ,  r.avtfaita  parlar  co.  Sior 
Florindo.«..  - 

Beai^m  Io/  Che  importa  a  me  41  Florindo?  Sana  arnica^ 
di  cafa  Bifognofi ;  vdglie  bene  a  Rafaura  ,  dcfidero 
vederla  flar  bene^^^e  non  miS  impaccio,  dove  non  ml 
tocoa  • 

Pa99t*  Ve  par,  che  cpl  Cbnte  Otiavio.^  Bofaura  no  Rzrk 
ben/ 

Beau  Anzi  benifCmo«  Quefta  rmattint  Ir  ho  pur  detta  diCji 
ci  volte,  che  dicefle  di  si  •     ^    \  •■  .  ;;         *      a 

Fant.  El  xi  nobilc.  *     .   •: 

M^af.  La  fari  diventar  Contefla*^     .    -  *  » .. 

Fanf,  El  xft  ricco  •  -       »  ':  ,     .  , 

Btf4^.  £  come  i  Bafla  veder  quelle  gioje  • 

P^»^  Nol^gha  altro  mai,  che  el  xd  .tm  poco  lunatico* 

Beat.  Tutti  voi  aitri  uomini   avete' qualche  difeno*  .  -  > 

Pillar.  Florindo  finahfeiefite  xi  fio  de  £ineggia  • 

Beat.  £  fuo  Padfe  Io  tien  corto«  (  Hon  imi  ha  mai  dona«^ 
to  una  liW>ra  di  Pomi  •) 

Tant0  So  Padre  no  vol  moirir  per  adeflb  •  Sa  el  Cielo,  che 
vita  i  ghe  farave  far  a  inia  fia  • 

-Bf«r»  Figuratevi  /  Gente  avara*  ^ 

Pant.  E  po  quel  fporco  el  xd  un  boccon  de  temerario  • 

Beat.  Ragazzi,che  non  hanno  giudiziio. 

Pant.  CzT2  Siora  Beatrice,  vD ,  che  (c  una  donna  depi;^- 
pofito,  che  intende  la  rafon^  e  che  vol^  ben  a  mia 
fia  ,  eonfeggiela  anca  v6  a  quietarfc,  a  fpofar  volen. 
tiera  Sior  Conte,  a  defmentegarfe  Plorindo.  Xe  ve<» 
lo ,  che  It' xfc' bona ,  che  la  xi  ubbidtente,  ma  vor* 
ria ,  che  ta  fuffe  contenta  s  che  la  lo  USc  de  cuor ;  e 
vH  colle  voftre  parole,  podi  fergic  cognofser  la  ve- 
ritii,  e  farW  effer  it  boo  uQior^ 

Beat.  Non  dubitate  Sfgnor  Pantalone ,   che   fard  di  tutto 
per  illuminarla,    per  darle  aaimof   vado  in   ^ueflo 
mdmento  ^-rittovarlanella  fua  capieia^  e  vorrei , 
Da  che 
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che  lofte  prefentc  a  fenrirmi,  eht  Ion  eeru  9  rtmzr* 

refte  contento  • 
Itsmu  Andemo;  vegoir&  anca  ni1# 
jM/«  Oh  nd  •  £'  neglio ,  ch*  10  vada  fola^  parlerft  ccvLm 

pia  liberty* 
FMMt.  Via ,  fe  pulito*  Ma«  •  •  fermeve  •  Mo  gbe  xifc  bifo^ 

gno  d'  aodarla  a  trovar.  La  xi  qaJTche  ia  vico* 
Be^t.  (Ora  foa  nail*  imbrogUo  •) 

S    C    B    N    A        XVL 

Rfi/Mtira^  9  denim 

^of.  Q  Ignore » ho  ricevuto  quefto  vigtietto  •    1%  P^ngp 

Q  nelk  voftre  mani* 
Font*  Chi  fcrive^ 
Rof^  IJ  Signor  Gontc  Oitairio* 
Fm r.  £1  voftro  Qomto  • 
JRoA  (Mal> 

1m/.  Cofa  fcrive  di  bello  tl  Signor  Come  ? 
Fsmt.  Adcfs*  adcfso  ur  favcri  anca  clla*        hgg^  ti§m%. 
Be0f.  Scrivc  bcncf  Ha  bel  carattercf 
gfervamh  ftiiU  earu  . 
font.  La  toga;  vorla  lezerla^  La  fc  fcrva» 
BiMt.  SI ,  leggcri  10.       fr*»rf*  /«  i^tUr^  . 
F0n$.  CusMa  far*  eoiitenta . 
Be«#«  Signora  SpefM  ,    ( /«*  • )    Scntitc  f  Signora  Spofa-  . 

Oggi  verr^  dm  voi .  ferri   un»  htUhtmM ,   iireremo  un^ 

htt9  .  Madau  heney  che  non  vi  fim  tl  Uvrnefe  •  Sq»9 
Foilr9  Sfofoj  e  Str^iton  Quswh  del  B0f»Pw 

Avctc  ftnrito?        m  Rofamra^f 
fa^tt.  CoU  falo  del  Livornefc* 

BifiM.  Gli  farJ  ftatb  dcuo,  ,         . 

'FMt.  Orsa,  che  Florindo  no  vegna  piik  in  cafa  mia  •  Va 

no  lo  fte  a  riceveri  no  ghe  de  fperanae » c  finimo  fio 

piettegolczzo* 
JLof.  Ji  s/fiuia  gti  teU  m§ftrando  dipi§0g0r€. 
Fann  Via ,  cos*  i  fio  fifiar  ?  Se  fe  una  putta  priidento, 

pensi  al  voftto  ben«  Sent)  cofa,  che  dife  Siora  Bea* 

trice:  una  fortuna  de  fia  forte  no  la  s*  ha  da  lafsar 

andar  •  Cefa  difela  ^  ^  B^irw  • 

BiMU  Chi  mai  fari  qucfta  Ballerina  >  ^ 

ttefp  Credo  f^r^  Olivettas  per  giicUo »  cbe  ni  hz  detta 

Ar« 
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Atlttichyfif^  ftUoggiata  alia  Locanda  col  Coott  Dtta^ 
vio  f  t  m  che  qucAo  gfntiliffimo  Cavaliere  T  ha  leno* 
ta  a  prawEo  con  fe  • 

P4Mf/«  No  favcu  €ara  fia  /  Alle  Locande  fi  h  tavola  rotoo- 
da  •  I  forailieri  i  magna  tutti  inlienie  •  Sior  Contc^ 
xi  on  omo  de  propofito ;  £1  xi  ricco ,  t  vH  Uri  una 
Principefla  •  Sipra  Beatrice  ,  la  ghe  £izza  rilevar  9u 
mia  na  flo  boccon  de  fortuna  • 

Biaii  Penfava    adeflo  a  quel  che  icrive    if  Signor  Contc» 
Ottavip  •  ThefiWBQ  un  lott§  •  Sapete  voi »  che  lotto  e^ 
;    gli  fia/  «  Ro/Mrsm 

Hof.  lo  non  (o  nulla* 

Fsmi.  No  parlemo  de'  lotti  •  El  piil  bel  lotto  per  mia  St 
x%  fto  matrimonio •  Siora  Beatrice  quel ,  che  lam* ha 
ditto  a  ml,  la  ghe  lo  diga  a  Rofaora. 

Beat.  Caro  Signor  Paotalobe  compatitc**  Ho  coriofiti  di 
rileggere  qnefto  viglietto* 

Tmmtm  No  ala  fentio  ^  Velo  qulk  •  Oggi  verfh  dm  V9i  .  Vtr^ 
ri  uma  Balierinam  Tinnmo  ttm  l9$H*  Btu^stf  hent^  tke 
mm  fi  fia  H  L/f»0r0tf/r«  Qpefto  xi  quel  che  importa  • 
Florindo  ha  £itto  qnalche  pettegolezzo*  Sto  florindo 
so  gha  gludizio  •  La  ghe  diga  ela  a  nHa  fia ,  che  bcl 
cambio  la  farave  ,  laflando  un  Conte,  per  tor  una^^ 
frafca* 

Beau  Certo  •  II  Signor  Florindo  averi  parlato  • 

Bofm  Ox\^  Signor  Padre,  lo  maltrattate*  Una  volta  noA« 
dicevat^  cos)« 

Htmt.  Una  volta  giera  una  volta  •  Adeffo  no  poflo  pid  dir 
cusl  •  El  m'  ha  pcrfo  el  rcfpetto  • 

Biau  Vi  ha  perfb  il  rifpetto/   Oh  Signora  Rofauitt! 

P««/«  la  ghe  diga  le  parole  •  •«  BestrUe  4 

Bf0t.  ( Abbiate  paziepza  •  )        fism  s  Ro/surs  # 

Tanu  Forte  ,  che  fcnta  • 

Beau  In  verit^  direi  di  quelle  cofe,  che  non  fono  da  dir^. 

Bs»u  Q^i  no  bifogna  grattar  le  recchie  a  niflun ;  parlemo 
con  Jibcrti  • 

S    C    I    N    A        XVII. 
Jrleeeiino  ,  9  ietti  • 

ArUQ  Ignori  K^  quik  Brighelb  colla  Infiriffima  Siora  Oli- 
O  Tctta  fo  fia  ,  che  vol  onorarli  dc  ana  vifitar  • 

D  3  FanU 
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tunu  Adeflb  no  gh'avemo  tempo.  •  •  • 
Ifiii.  Oh  si,  s1»  Signor  Pantalone,  che  vetiga|io«    (£  bc« 

ne  di  tener  divertita  izi  Signora  Rofaura;  mcno,  che^ 

ci  penfa  &  meglio*)  a  YmHtfUont* 

fant.  Vorria  9  che  deftrighefCmo  quel,  cM  preme  piA. 
Jirl.  Cofa  difela  ?  Se  ii  femo  afpettar ,  i  va  in  ||kra  • 
Beat.  Vengano  ,  vengaoo  #  £'  vero  Signor  Pantai^^ne  ^ 
l^ant.  Che  i  vcgna  »  (Sta  donna  vol  tutto  a  fo  modo*) 
Jlrh  Gbe  dago  un  avvertimento  •  A  Brighella  no  le  ghe  da* 

ga  del  ti  per  amor  del  Cielo  •  parte. 

Beat.  Rofaura,  Aate  allegra»  divertitevi ;    non  dubitate  , 

che  farete  contenta* 
lUf.  Sarci  coDtedta,fe  avefli  un  cuor  come  il  voftro. 
Beat.  Oh ,  ecco  la  ballerina  » 

S    C    E    N    A       XVIJL 
BrigbelU  »  <i  Olit/etta  in  abit0  di  gala ,  e9»  due  ballerini  > 

cbe  le  dauno  braeti^ »  e  detti  • 
Oliv.Q  Erva  di  lor  Signore« 
R^A  0«  Oiivetta  vi  riverifcO  #  Ben  ritornata  • . 
Oliv.  (Oiivetta  I  Crcde,  ch'jo  fia  ancor  una  (erva  • } 
Brig.  (L^ha  magoi  el  manego  della  fcoa*)  . 

Pant,  Me  raltegro#  Ben  venuti*  Cafpita  /   Semo  in  aria! 
Brig.  Cofa  voria^  Povera  a^nte;  ma  gh*  av^mo  el  nofiro 

bifogno* 
Beat.  Venite  qui ,  Signora  Oiivetta  f  lafciatevi  vedere  •  Sie- 

te  molto  sfarzofa* 
Oliv.  Oh  i  eara   Signora  ^  femo   da  viaggio  •  Con   queflo 

firaccio  diabito  mi  vergogno* 
Beat,  Capperi/  Da  viaggio  ?  Avete  delle  belle,  cofe* 
2r/^.  Bagatelle,  vedela,  bagatelle 4  La  vcder^  po  col  teoi- 

po  4  Deme  una  prefa  de  tabacco* 
Pant.  Chi  eli  quei  Signori  }        i  btUliriai  s*incbinano  . 
Oliv.  Sond  due  ballerini  ^  che  fcb  condotto  con  me  di  Ger* 

mania  4  ^  >" 

l^rig.  Do  poveri  putti  i  che  gb'  avcmo  pzgl  cl  viazo  per 

vegnir  in  Italia  •  La  £ivorifla  •  La  ft  degna  •  No  V  i 

miga  princisbech  fala?  dando  tabaetti  . 

Pant.  Avi  fatto  dei  gran  bexzi  • 
firi^.  No  r  ha  femio  le  no^e  /  It  mia  putta  x^  nomiaa- 
da  per  tutto  Monde  •        . 

Beafm 
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BfMU  -Vi  ve<lfenio  a  ballare  ^ 

Oliv  PudiMsre. 

Mrig.  £h/  fari  difEcile.  No  i  vol  fpendcr  in  fti  Paefi« 

Fa»t.  No  J  vol  fpender  i  Se  i  paga  piii  ud  baJlerin  de  un 

poeta^  ^ 

Beat*  Se  volefte »  vi  farebbe  on  on  occafione beUifCma* 
Oiiv.  Chf  fa?  Per  farnii  vedere,  forfe  forfe  mdie  baUefeu< 
Brig,  Se  fa  Opera  > 
Bm/.  si,  >vi  i  un  Opera  bufia;  fe  voktet   parlerd   all* 

Imprefario  •  » 

Brig*  Gel  tin  opera  buffiif  m  OUvefta^ 

Oliv%  Oh  Signora  mia ,  non  mi  avviltfco  tanto* 
Brig*  Un  opera  bufTa  !  Oil  via,  via»  Semo  vegnui  in  lea* 

lia  a  acquiftar  qua)  cofa« 
Btm.  Ma  in  oggt  nelle  opere  bufie  ballano  i  prini  fog* 

gctti. 
Brig.  Una  donna  de  fta  forte,  che   ha  fttto  la  prima  & 

gura  fa  tutti  i  Teatri  Regj^  Imperiilj  »  I>ucali>  o 

MonarcaJi?        tutti  fidim 
Oliv.  I  Povera  gente  /  ) 
Brig.  ( Cara  fia ,  andemo  via  •  ) 
Oliv.  £  il  lottof 

Brig.  (  Se  Sfor  Come  no  vien,  andemo  via  •) 
Kef.  (Se  aveflf  voglia  di  ridere ,€ofioro  mi  farebbero  fma* 

feellare.) 
Beat.  (Che  dite  ?  Quanta  fuperbia  /)        s  rMnt0!§me. 
Bant.  (I  gba  rafon*  El  xi  el  fa  fecold.)  ^  Beatrhe. 
Brig.  Gh'aveu  el  re/c^io  d'  oro  /  Vardi^  mo ,  che  yz  h,  * 
Oliv.  Signore  mie^  non  iflreno  a  tfifagto  per  caofa  mia« 

Sono  ventitre  ore ,  feggano «  fe  comandano'i 
Beat.  Grazie.alla  faa  gentilezza  #  Accomodiamoci  9  giacchi 

la  Signora  Olfvetta,  ce  lo  permecte* 
Fant.  Ob  che  c^ra  Siora  Beatrice!  tutti  Jied7n%  ^^ 

Oiiv.  La  Signora  Rofaura  i  fpofa  ,  non  2  vere  f 
Rtf.  Lo  fa  pete  ancbe  voi? 
Oliv.  Me  r  ha  detta  il  Conte  » 
Bpf.  II  Coote  f  Avete  della  graa  confidcinaa  con  lui  • 
Oliv.  Oh  non  mi  prendo  gran  foggezioac  • 
Brig.  Semo  avvetzi  a  praticar  Piencipi »  Marafcialt  ^  Pie* 

flipotenziari  • 

D  4  Bant^ 
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Tamt.  (Oh  CO  bcllo,  chc  x4  coftD.)  ;     ^'     .,     ^    . 
O/itr.  So  anchc  ,  chc  ii  Signor  Fiorindo  h  falfc  fiinc,   c 

ha  minacciato  il  Sigtwr  Contt^ 
Mrig.  £  Sior  Conte,  el  gha  una  ptut^i  cho  el  trema  da 

tutte  le  bande* 
Bistm  Eccolo  ii  Signor  Conie^ 
Pm/.  Rofaura,  abbii  giudizio^ 
M§f.  I  Che  giornata  i  qucfta  per  mc  I ) 

S    C    £    N    A        XIX# 
17  Cpji/e  Ottawa  f  f  dttti^  ft  JrlectHmo. 
Oil.  C  Aluta  fentM  parlarf  ,   tm(fi  /*  4/£4»o ,  /wcr  fte  OIU 

^  veitaf  BriiMi0  9  e  Onawh  iuards^  d*  imfrn6   ma. 

0t$ir0tiomff  epauram 
Tmu  Cofa  vardela ,  Sior  Cont^  ? 
O^/.  Vi  i  il  liTQl»ncfc  ? 

Tanu  No  la  fe  dubita ,  nol  ghe^  e  nol  ghe  vegnir)* 
Otu  Schiavo  Signor^i  Spofa  • 
»•/•  Scrva  fua".  , .  ' 

Orr.  Schiavo  9  Balljerina  •  Scbiavo  graflotta  •      «  Beatrht^ 
teaf.  II  Signor  Cotfte  mi   burla* 
Otu  Sempre  i  goanti.        »  Rofaura. 
Jiof.  Ma ,  Signore  •.».'. 
otu  Vc  Ii  caverete  quefta  fera  <  Ballerina  avete  dormito « 
0//9.  Ballerina  /  Che  cos'  fe  quefta  confidenta/ 
Bf/^t  Gran  bel  trattar,  via  de  qui:  fempre  Madama« 
Oii.  Avete  portato  il  lotto  f 

Ci$v4  La  corniola  fe  quU  I  viglietti  6  /anno  prefto  0 
Xn'g.-^  le  vol  9  fen)  Ii  fazzo  in^/tun  momento^. 
Otim  Da  fcrivcrc. 
?Mr«  Oe,  portfe  da  fcrivef. 

JlrU  ptU  urn  tavoiiff  dM  fntvif  kihim  id  t^tu  e  trif 
Ott.  Dn  altra  volta  •  td  JrheMno  • 

jirlm  Un  felippo  alia  volta  i  vado  drio  fin  dooMflr* 

pMtu,  pot  ^er^Mj, 
Ott.  Scrivete.  ^  BrigbeUa^^ 

Brig*  Son  quit*    Kumiro  um6. 

Otu  La  Signofl  Kofaora  •     e  ds  m$  ueMi^  s  OliVfiiB  » 
Bngm  Kumif  dc^       fcrivtndtf^      , 
Ott*  La  graffotta.  4** 

Bfivrt  Obbligatiflimt. 

%rig. 
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Bngm  Iff  Sfgn^ra  Biairhf  •  Namiro  ire^ 

Otf.  Signer  Pantalont  0        da  4 

Pant.  Anca  per  ml  I  Grith  •         ,  , 

JSrig.  Numet§qudHtfQ.  j 

Ctt4  Li  Balterina  .da. 

eiiv4  Troppo  gentile  • 

Sr/^«  ia  SigQora  Olivetta  virtuoia  di  Sua  MaeAA  •  Httmam 

ro  cintfut. 
Ott.  BrigheJla  .       da4 
Brig.  11  signer  BtigMla.  Humeri  fei. 
at.  Ctmtt  Ottavio^        da. 
Brtg4  Rumif  fiUe4 

Ott.  guarda  It  due  hdtUrini  •  Chi  1006  cploro  > 
l^fig.  Do  galant*  omeni  ,  noftri   amici  • 
Ott.  Mcttctc  .    alii  due  halUrini  qualifi  gttop'dgttp  fht  i$ 

ioro  . ,  Ho  intefo ,  non  ni  hanno  •  Scriwttt  due  fpiafi* 

tati  • '  ^^  ^^^  zeffbitti  » 

Brig.  Numer^  fet^e  «  MonsQ  If  faosi  •  Kumtr^^  gtta  .    Monsd 

Saftk-        Vittmmnnfe.  gftardamip  (iHat^i$  ^ 

O/f.  ArJecchino*        Mamam 
jfrl.  Signor> 

0/^  Scrivetc  •  Arlecchino  •'^ 
Brig.  Un  fcrvitor  mo  ^ 

Ott.  £'  flato  voftro  camerafa  ^  Sctivecc  ^       ifj . 
JSr/^.  BaAa/,  lo  metteremo* 
jlr/#  Cofa  fc  venw^ 
O/iVr  Una  c<Mrmtfla«r 
j|r/«  Corniola  ?  Sta  robba  fe  Aete  al  (otto  »  Se  giie  »'  h 

da  cargaf  una  nave  4 
Bfigm  Humtr^  diui. 
Ott.  guarda  d*itffrm§9ft9»  w*  al€Utt§i, 
Brig.  Humerp  died  • 
Ott.  Non  v'i  aJfrt. 
Brig.  Se  no  i  ghe  tutfr,no  fe  pol  cavar  « 
Of  N  Uh  f  i^«  i//>rtfwt  #  Jrf^«  Scmet<«f 
Brf^«  Serivo* 
0/f.  t7n  l^dro  • 
Brig.  Un  ladro  ? 

Off.  Si,  unladro  •  Eceo  tl  CentcbiQir  ^  dsm 
Itfig.  Chi  cIo  te  Isdrtfir 

0tf 
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Otu  Lo  conofco  io« 
irigm  Un  iadro.  Ecco  fioido* 
'Beau  Qpcfto  ladrb  farik  il  Signer  Conte  • 
Oti.  Come  ? 

BtftfN  SI,  perchS  ba  rubato  il  cuore  alia Sighora Rofaara. 
Oft.  Brava  graflbtta.  Ah!  Che  ditcf        a  Rofaura* 
Bo/.  (Beatrice  tien  da  chi  vince«) 
P«M^«  Via  allegramcnte  •  a  Uofaurit* 

Brig*  Adcflb  bifogiia  far   i  bollettini* 
t>tu  Li  ho  portati  io  fatti  •  £ccolt « 
Brig.  Mettenaoli  in  due  cappelU«        •ffre  il  fuo  cuppelh  • 
Ottm  Sporco*  iirafu^ri  due  fazt^elettt  pulHi  :  metu  It 

vigUtiii  in  unoj  e  ntU*  altr^m  Ne  dd  u$to  a  RofaurM^^ 
I         e  i*  Mitre  »  Beatrice  0 
Brig^  Chi  tireri  fu  ? 
Ott.  Vi  vorrcbhc  un  innocente  •       * 
Beat.  Io» 

Ott.  GrafiTottayCaleotm* 

Tamt.  VotJa ,  che  fazza  yegnrr  el  mio  putelo  de  niezzii  / 
Ott.  S)  • 

Fant.  Chiami  Tonin  »        ad  Jrl. 
Ml.  ?tt  aver  una  corniola  no  g{ie  yol  ua  puieloi   ghc^ 

vol  un  omo  •  parte . 

Ott.  Qpi  Tono  i  notneri  •  Qpl  fa  grazia#  E  chi  non  hta 

la  grazia  averi  qualcbe  eofa* 
Oiiv.  Che  cofa  ?  ^ 

Ott.  Una  fentenza  9  un  motto  •  Una  poetica  bizzaria  •  Sen-^ 
tircte.  '  / 

Brig.  Eli  quefti  i  numeric  h?  fpitga  *aUuni^  tteva  ii 

ttumera  ^fuattroj  e^h  nafnnde  rcn  arte.  (  Qiicfto  1'^ 
el  Rumero  quattro,el  notnero  de  mia  fi^»  Se  pofso 
voi  cuccar  anca  la  corniola  •) 

S    C    E    N    A         XX. 
Tenin^i  e  detti. 
Ten.  ^  Ofa  comamfela  ?     a  Pantalene  • 
Pant.y^  Senti  cofa  dife  Sior  Conte  ? 
Ott.  Cavate  un  viglietta  qui,  unoquljuno  quV^mo  qo); 

uno  qui,  uno  qu)j  ^ 

Ten.  Ho  intefo  • 

Brig.  Vcgnl  qus^;  ve  infegnerd  9l#  (  Co  vien  la  grazia^ 
v^  ti- 
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tir&  fora  quefto.  Scondelo.,  ve  dard  UQ    docato*) 

Tcjf.  <  Ho  intcfo.  V4  4  ^vmh»a 

Beau  ( Vorrci ,  chc  taccaflfe  a  roc . 

Panf.  Rofaura ;  ancuo  per  vd  fe  cava  do  iotti :  lino  v^ 

tocca  reguro# 
Rofm  E  quale  Signore  > 
Paf$t.  Velo  1^ ;  Sior  Ottavio  • 
0$i.  Bravo  Suoccro. 

Totfm  f^va  un  vigUetU  *  .    >        : 

Ott»  leggete  •       4  tonino  • 

Metfo  per  forta ,  e  mai  mi ,  tocca  grazia  » 

Getto  il  denaro ,  e  niuno  mi  ringraa^ia« 
Beat.  Oh  belle!  Che  nuoiero  li 
Ton*  Kumero  due*  , 

Beat.  Malcdctto/  11  mio  ^  date  qxii  . 

fi  fa  date  il  tfiglietto  da  Tottim  # 
Olrv*  Chi  ha  fcfitto  qucfla  bclla  cefa  f 
Ott.  Zitto«  Cavate*       a  Tomtto^ 
Toft*  favay  0  legge* 

Con  buona  grazid  di  vofignoria » 

t  Iotti  Cono  una!  birbanteria* 
Biat^  E'  vero  >  date  qui  «        come  fopra  • 
Oliv.  La  corniola  val  pii^  di  dicci  zccchini* 
Brig*  V  avcnio  comprada  a  Petervaradinotf 
Ott*  II  niunero*       a  toHitt^^. 
Ton*  Kumero  ttotfi* 
Br/;;.  Ariechin  •  Itggettd^^ 

JtfU  Za  deile  corniolc  no  ghe  nc  mMtz%      J^^riem 
Ton*  eava  ,  e  iegge  *  ■ 

Oh  razza  bclla ,  t  baoffa , 

Sto  a  veder  chc  tocchi  alia  (adrooa* 
Beat*  f  Oh  toccheri^  a  lei  fcfiz*  altro*)  A  ae« 
Oliv.  a  fono  anch'  io»  nit  pud  toccarc* 
Ott*  Zitto.  II  numcro*       a  Tonino* 
Ton*  Humero  tfe\ 
Pant*  Son  m)  •  Za  al  mio  iblito ;  Mai  gbe   tf  ho  vad|i* 

gnik  uno  • 
T#»«  €avat  tjeggt0  .    ..>. 

Ar- 
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ArtCt  c  induHria  vi  vuote, 
f  Perchi  »  fcialar  non  baftan  le  capriole  • 

0/if>.  Qpcfto  poi  i  iroppo.  .      ^  -1  - 

Br/^*  L*&un  infolenza!  La  icriveremo  ai  noftri  protettorj. 
Btf^r.  D»tc  qui  ,  date  qtil .  c^me  foprs  . 

OUv4  Mon  mi  i  mai  flato  perduto  il  rifpctto  • 
Otu  Zitto* 

Brig%  Animo,  cavi.  «  ri«« 

T#»*  itnfd^  e  legp . 

icco ,  la  graiia  I  qucfta 
A  chi  tocc6 ,  pofla  cafcar  la  teila* 
Ott.  II  nuiBcro  .        »  T^^* 
Ton.  numff^  qumttf  • 
Ott.  La  ballcrjna. 
B€»t^  hue.  .    V       n 

£€Co » la  grazia  e  quefta 

A  chi  tocc6 ,  pofla  cafcar  la  tefla  • 
iyiiv.  Mi  i  toccata  legiftinianiente  •  lo  non  ne  bo  eolf^^. 
3rig0  I  parJa  per  invidia  • 
lieat.tegge. 

Oh  razza  beila  ,  e  buona ,  ^ 
Sto  ft  veder ,  che  tocchi  alia  Padrona  • 
Oliv.  B  cosl  ?  Che  vorrcftc  dire  ?  E*  i!  primo  cafo  quefio 

che  il  lotto  tocchi  a  chi  lo  fa  ^ 
Brig.  I  altri  fa  Ae  marioleriernd  no  fcmo  At  cofe# 

Mttit.  hue  m 

Arte  9  e  induftria  ci  viiole , 

Pcrch^  a  fcialar  non  baflan  it  capriotc* 
OUv.  Oh  quefla  poi  non  la  poflb  foffrire  • 

'Brsg.  V  i  un  infolCBza  • 

Oliv.  Andiamo  via  • 

Brig.  Schiaror  SJori . 

Oliv.  II  SipnoT  CoDtc  ttc  la  pagher).  psrte* 

:Brig.  (St  trovcrcroo  fofa  d' Italia  #) 

parte  eel  It  halUrini. 
Ott.  ride. 

TtfT.  (Vado  a  prcndcrc  i*  mio  Docato.)       patte. 
Bef.  Mi  difpiicciono  aflai  quefle  fcene* 
Fant.  Ve  toli  foggizion  de  uno^chc  xi  Ha  nofiro  ferviiorl 

Meat* 


s  B  c  o  N  D  o;  ft 

MfMU  Con  noi  vietie  a  far  le  grandeazc  f  H^  btto  bene  il 

Signof  Coflte  a  mortificarli « 
OUf  ridt  •  • 

B##r.  Ma  incanto  ha  ponato  via  dieci  zec€hiiii,e  la  cor* 

niola  • 
Oitm  ridi . 
Bmu  OrsQ  Sior  Conte^difcorreaia  dei   Uni  floftri*  Q^an* 

do  voria  ,  'Che  deftrigheioo  A«  ncgoato  i 
On.  Qpefta  fcra. 
Vmu  Dopca  bifogner^... 
Ot$.  A  trc  ore  •    , 
TtMU  Bifognerik  mandar  a  chiamar  •  •  • 
Ow«  Vcrr5  a  trc  ore  • 
Tmhu  Ho  intefo:  dard  i  ordeni*** 
Ottm  Spofa  •  '       ^ 

Pmi/»  Via  refpoi^degbe  •       #Ro/« 
«€/.  S ignore* 
0//«  A  tre  ore***  •  Graflbttay  a  tre  ore*  Suocero^^a  tre 

ore*  Mi  vade  a  loetter  all'  ordine*       f»fu  • 
Want.  Aveu  fendo  }  A  tre  ore  •        «  Rofaurs  • 
R«/.  La  mia  fententa  V  ho  intefa  •  A  tre  ore  Card  fagri. 

ficata  •  pjirte  •    ^. 

Prill,  A  Mn  tal  fagrlficio  vi  (bno  andata  una  volta  ,  e  vi 

anderci  la  feconda  •  pa^tt. 

tsnu  Vardiy  chc  fpropofitif  Gofa  credela  mia  fia,  cfat  i 

la  voggia  fcanoar  f  El  matriiiionio  x2  un  fagrifiaio  foa« 

ve  •  Amor  xi  el  miniftro ,  V  altar  xe  fiorio  t  el  fogo 

nofcttta^  e  la  vittima  non  fa  laoda* 


Wine  ielF  %4$tQ  Sfttmdo. 
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*   ^     S  C  £  N  A      P  R  I  M  A, 
$trada« 

fhrififio  fole  • 

AR'Cdnte^'pulfHaniMo,  e  vile/  'Egli  vo.  aecompa* 
gnato  dagli  fgherri  per  tiiBore  di  me  •  L'  ha  in- 
dovinata.  L*avrei  diftt^fo  fulla  porta;  di  Pantalone  ^ 
fe  da  quatrro  non  fofs'ci  flate  di/fifo  •Contro  quattro 
non  poifo  folo  azzardarmi;  perd  ,  Ovfion  far^  icmpre 
da  cotai  gente  /cortat6y  o  lo  ^tflir^  <oir  forze  egua« 
li  per  ^trcrrarlo  •,  Lo  voglio  cflimoiVoglio  Jevarmi 
dagli  occhi  un  rivale-a  coflo  di  dovcr  perder  la  vi- 
ta* Ecpolo  ;  il  mio  fdcgno  non  fa  frcnarii*  Se  noiL. 
temefn  dieffere  foverchiato.  •••  Ba^a  r'Uatier^k  a  piii 
potere  la  collera  ,  ma  gli  parlcrd* 

s  c   E   N   A     ir,.. 

11  CpHte  Oftfivi^^  U  Corner  Uu  di  t^cAnda^  i  tUtri  tre 
*  uomini  ^  e  detto.  •        ' 

Ott.T/l0»i  apOHti  f  f-gir  uemini  lo  figu^no  g  fuandovede 
^    fhrtndo  fi  ferma  »  fa  paffurt  4u9  Homini.  av^nti  ,  o 

Flon  Signer  CQtite,  avrrei  necemt^  di  parlarvi  • 

Ovr.  JEhi  {  agii  uomi'ni  f  (be  fihn$  aftetfti.^  0  U  vA. 

di/ppmettdv  per  fua  difpfit'. 
Canff  Non  dt]|>in»  Sianp 'con  lei  ^  " 
BloTf  Di  che  avcr<i  timcire  ?  io  non  fon  qu)  per  ofTcndervi  • 

firamo  folo  di  ragionarvi  ,ed  il  n)k>  ragionamento  fa- 

rk  breviffimo^.  Signore  ^  fono  tre  anni ,  ch'  ip  amola 

$ignora  Hofaura  ^  e  che   fono  da  lei  amato  • 
Ottm  foHa  mano  j^l  m^nto  /«  /p^««  t  ^h^^Jf^^i*  iwpdrta  • 
Ficr.  lo  npn   poflb  v  vere  fenza  di   fcif  giacch^  dcvo  mo- 

rire,  fon  difpoAo  a  intrap'endere  (juajunqpe  pazza^ 

rifpluzione  •     . 
O/^  { Ammazzatelo  • )        agU  u^mlni. 
0«i.  (Pipr  diA:pdcrla,  fiaaio  qui;  ma  per  altro ,abbU(no 

paura  della  galera  •  )       fiatfoai  Conn. 
Flcfm  Mi  meraviglio  ,  come  un  uomo  d*  onore  pofla  afpi* 

nre  ad  un  ^qailc  matrimoBio  •  La  Signora  Xofaura 

vi 
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vi  aborrir^  io  eterno  i  c  fin  ch'  io  yiv^ »  noa  ifpera* 
te  mai  d'  aver  pace  • 
tm  dm  delle  monete  0I  CdWm  it  L»cania  • 
VH  pbi^Iigatiffimo  alle  fuegrazic  • 
/^#  Ai&ibazzatelo.        ptai^alCam^ 
\am%  (  Cni  foflc  pazzo  /  £hi  •) 

mofitA  it  dcnari  at  fuo^  compagni  • 
hr.  Voi  non  roi  rlfpondete  }  Che  modo  di  penfare  ii  il 
voftro7  Mi  ineravigiio  di  voi.^ 
'fiam.  Signore  ,  non   fi  rifcaldi  tantp.        a  Blorind$9      ^ 
F/or*  Difendeteio  finchc  potcte  •  Ma  giuro  al  Cielo,  hrk 
vaHa  la  voftra  fcorta  •  Trqverd  io  la  maniera  di  de* 
Judere  voi,  e  Iui«   Voi  fiere    fchiiavi  deli*  interefley 
egli  j^  uno  ftolidoj  cne  non  fa  vivere,  e  non  viv«r£ 
lungo  tempo*  parte . 

Ott»  flft  alquanto  immohih ,  pot  mette  matio    alia  fpadtt ,  0 
tf(t  per  feguire  Florittdo  ,  pot  fi  pente  .  Tofna  indietto  ,  # 
parte  da  battda  oppofla  • 
Cam.  Grande  fpirito«Gran  bravura!    io  fegue  eoi  eompagnl. 

S    C    E    N    A  ill. 

,   Cajnera  di  Pantalone  ,  con  tavblino ,  luoii ,  e  fedie  • 

Beatrice  ,  pot  Pantalone  • 
Beai.T  O  fono  imbrogliatiffinia  fra  Rofa^rj^ ,  e  Pantalone, 
1  Florindo,  e  ii  Conte  O^tavip  •  Con  tutta  la  roia 
franchezza  qnalche  volta  mi  perdo.Ma  finaimente  che 
cofa  pu6  accaderei  Che  Rofaura  fpofi  J*  uno,  o  fpoli 
I'altro,  p^r  me  h  Io  fleflb#  Mi  difpiace,  che  non  fo- 
no io  nel  fuo  cafo  •  Mio  Marlfq  non  crepa  mai  • 
Pantm  Ah  pazenzia!  /     ^       . 

Beat^  Che  c'  i  Signor  Pantalone  I    .. 
Fatt$0  Siora  Beatrice ,  mi  fon  1*  Omb  piQ  appaffion^  de  fto 

mondo  • 
B#4f«  Ma  pcrchd^^  La  Signora  Rofaura  non  fi  i  rafliegnata^ 
al  voftro  y^Iere?  Non  ha  detto   che.  fpoferk  il  Conte 
Ottavio  f  Nqn  fa  elU  tutto  Quel ,  che  volete  i  ^ 
Fant^  Siora  si  ,  xi  vero ,  ma  la  loi,  ^  per  forza* 
Beat.  E  per  qnefto/ 
Famtm  E  per  quefto  ^onfidero,  e  penfp  che  vag<^  a  lifchio 

di  yederia  precipitada  • 
Mea$.  Adeflb  ci  penfate  i 

2ant. 
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Pm^h  Ght  ptnfp  tdeflb  »  cbt  noa  ghe  x|  |>iil  remcdio  •  A« 
deiTo  ghe  penfo ,  cbe  la  vcdo  pianzer  con  ranto  dc  la* 
grime ,  che  la  vedo  tremar  da  capo  a  ptft  ogni  voita, 
cbe  fona  le  otc^  perche  ft  ayviciaa  queila  delie  fo  Noz- 
ze.  ta  m'ha  ditto  diefe  parole ,   cbe  m'  ha  fetrk  ei 
cuor«  La  m'ha  ditto  cofe  ,  che  me  cava  Ic  iagreme, 
e  me  hrl  Aifpirar  per  tutto  el  tempo  de  mia  vitai 
^00$.  Nop  vi  tormcntate ,  Signpr  Pantafone*  Vi  fc  ancora 
^     tempo.  II  Matrimoriio  non  i  ancora  fatto*    Trovia- 
mo  nn  mezzo  termine  per  non  farlo  • 
F^^/*  Che  mezzo  termine ^Semio  puteli  ?  Qiianto  ghe  man* 
ca  a  tre  ore  f  Adefs*  adeAp  x^  qui  Sior  Conte  •  Cofa 
voravela ,  che  ghe  difede  f  M*  oggio  da  far  fmattar  f 
Son  galantcmo,  fon  omo  d*  onor»  c  noo  fqn  icapa^e 
de  ufar  una  mala  azion* 
Beat.  Dunque  feguirannp  le  nozze  f 
fanu  Le  feguira . 
J^eau  St  ban  da  fcguire »  acquietatevi  •  Non  occorre  peA* 

*'  farci  pid  • 
Fanu  Rofatira  me  fta  ful  cnor;  E  gho  paurat  cbe  veden« 
dola  el  Conte  a  pianzer,  r  fufpirar  ,  el  fe  ne  accorza 
del  contragenio,  cbe  la  giia  per  lu ,  e  rimproveran- 
dome  mi,d*avergbe  promelfo  mia  fia  fenza  fondamcn* 
to^  abbia  da  far  tant^e  tanto  la  figura  del  babuin« 
Beatm  Per  quel »  che  vedo  ^  niente  vi  contenta* 
f^ntm  Ah  fe  Rofaura  fe  quietafle ,  fe  Rofaura  fe  defponef 
fe  a  torlo  con  un  poco  piQ  de  doicczza*  fpereria  co« 
tempo  de'^ederla  contenta,  e  me  confolerave  anca  mi« 
Beau  Volete,  cbeic  parli^  ' 

?f$»u  Parlc^he  •   Difegh^ ,  che   a  tre  ore  ghe  nc   manca^ 
dOf  Che  cHa  ze  ofbada  da  un'  altro  amor,  e  cbe  el 
fo  povero  pare  xe  defpcri^ 
^e^t.  (Oggi  mi  tocca  a  fare  la  conforfSitrice.  Con  nn  ^ 
f 0  fli  s) ,  ^  un  poco  di  nft  contehto  tinti  •        farte  # 
S    C    E    N    A         IV* 
PMnOeioaeypci  B^fauram     . 
f 4jff«  77  Lorindo,  xe  caufa  de  tutto  •  PJorindo  "^e  vcgnA  a 
JP  fentarfa  •  f  •  •  f  ••  Ma  poveratzo  f  Anca  lu  gb'  a^ 
raTon  •  Ghe  V  aveva  quafi  promefla  •  L'  ba  fatro  flo  viazo 
CO  fta  fperanza,  co  &o  amor«*f  ##  Conftflfo  el  vei'o  . 

m* 
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m'  ha  orbi  V  intercflc*  Ah  maicdetto  intereflfcs/  Ecco 
cl  bel  fruttOycbc  fon  p^i;  cavar  dalle  (o  Jufinghe !  Po* 
vera  putta  fagrificada/  Poverarcpgtazioa  inpericolo! 
Poverb    Pantalon*  travaggia!^  Son    vecchio, /on  vefia 
alia  morte,  c  morird  defp^ri^  *  S)  inorird  defpera  • 
/fede  af  Japolino ,  foflenendo  la  frontt  ccih  mami    in   quefi0 
Hof»  (Ppvero  Padre  i  So,  che  mi  ama,  ed  e  forzatoator* 
mentarmi  per  folo  punco  d'  onprc  /  M^fitg  di  cflero 
*   contoiaio^). 
Taht.  Ah  merino  avanti  ^re  pre! 
^/f  Signpr  Padre  >  -  . 
P^Mf/*  4fa  Rofaura,  fon.defper^* 
Jtofm  fcTchh  Signore  ^  Confolatevi  per  amor  del  Ctelo  • 
Tanff  Che  motivo  gh'  oggio  de  i:onfolazion  ? 
ncf.  Non  vi  baAa  qua  Figlia'  Mmile>  e  railegnata  / 
Tantm  Nd,  non  me  bafla» 
»•/.  Che  voletp  di  piii  ? 
Vamt^  Vprrave  aver  una  fia  contenta  • 
. Ko/.  L'  avrete,  Signore,  fubito,  che  vi  farete raflferenato  • 
Fant.  Ti  me  par  un  ppchetto  piu  allegra  f  ghe.  qualche  no- 

viti? 
Xcf.  yolete  »  ch'  io  pianga  fempre  ?  II   mio  dolor    V    ho 
sfogato.  Ora  non  penfo  ad  altro,  che  a  voi.  Coman- 
datemi  j  Signor  Padre ',  vi  obbedird  fenza  pena  • 
.  rant.  Pi^u  da  feno ,  anema  mia  > 
Hof.  Non  m^ntirei  per  tuno  V  pro  del  Mondo  f 
Vamt.  Ti  fppfer^  Sior  Conte  f  '.     «. 

lUf*  Lo  fpoferd  • 
Tunt.  Ma  perchfe  lo  fpoferaflu  ? 
Rof.  Perchd  voi  me  lo  comandate« 

lant.  Ma  ti  lo  fpofers^  contra  genio,ti  lo  fpoferll  per^for- 
za ,  e  te  vedrd  torment^da »  piena  de  lagreme ,  e  de 
dolor  • 
^  X«/i  N6 ,  Signor  Padri  i  non  dubilate  •  pino  9  che  me  lo 
avete  comandato  con  aufterit^ ,  vi  ho  obbedito  con 
pena  ,  ora  che  me  to  incaticate  con  tenerezza  ,  fard  il 
pplCbiie  per  obbedirvi  con  giubbilo  ,e  con  prontezza  • 
Pjjif*  Oh  pid  !  Muorp  daila  confolazion*  Rofaura   non   te 

tradir  • 
Hof*  Non  &  pofCbile ,  ch'  jo  mi  tradifca ,  feguendo  le  difpo* 
La  FtgUa  Ohbediente  •  £  iizio« 
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fizioni  del  Genitore  •  II  voftro  atnbre  non  pud  »  che^ 
difporrc  di  me  con  profittO)  ed  id  ciecamente  mi  fot- 
tofcrivo  • 

Pamt.  Cara  Rofauray  vederaftu  de  bon  occhio  el  novizzof 

Ro/«  Fard  il  mio  dovere. 

tamtw  Ghe  vorraitu  ben? 

&•/•  Hon  lafccrd  di  dargli  teftimbnianze  d'  aifietto  •^ 

V0n0.  PenferaAu  piu  a  Sior  Florindo  ? 

JRi/*  Come  e'  entra  Florindo   in  quefto  ragionajmento  •  Da 

che  voi  me  lo  avete  vietato,i  labbri  mieinon  lohaa- 

no  pid  nonsinato*  Anche  it  mio  cuore  haprefoimpe- 

gno  di  non  rammentarlo,e  voi  iiete  il  primo9.cheaie 

'   lo  ha  fuggerito  •••••  •         ^o»  eahre* 

Vanu  Tafi  fia  mia  »  che  non  re  lo  nomino  mai  piil« 

RoA  (  Che  vrolenze  fon  quefte !  Che  angufiie  ad  un  povero 

cuore  afflitto!  Come  fi  pud  rcfifiere  a  tanta  pena') 
<  Ifanu  Cos'  ^  mia  fia/   Cosa  gh'  aAu  f  TorniAu  da   capof 

<«/•  Non  mi  crediate  cos)  volubile*  Qiielt  che  ha  det;jt0» 
r  ho  detto*  per  mantenerlo* 

Pmi*  Trc  ore  non  le  xl  tanto  lonune* 

?•[.  Bene  • 
Mnt.  Tremiftu  ? 

Je^/.  Perche  ho  da  tremare.^ 

Pant.  Co  no  ti  tremi  piQ ,  x&  bon  fegno  • 

ll«/«  Tremo,  ma  non  fi  vede*) 

Pii»/.  Adefs* ,  adeflb  vegnirii  el  novizzo  • 

ILof.  Venga  col  nome  del  Cielo* 

Vt^nt.  Ti  ghe  dari  la  man^ 

Viof.  Certamente*  - 

"fani.  Senza  pianto  / 

ICop  Ci  s'  intende* 

Vanu  Ti  far^  fo  muggier  } 

Xo/.  Cosl  fpero  • 

Pant.  Ti  fperi  cara  » ti  fperi  f  Sleftu    benedetta*  Te  vedo 
el  cuori  ti  Jo  fa  per  mi»  £1  mio  dolor  t*  ha  mbflb  j 
la  mia  defperazion  t'  ha  fatto  mover  a  companion « Ah 
fangue  mio  ti  me  fa  pianzer  dalla  confolazion* 
ptange  • 

Jto/«  (  Povero  il  mio  cuore  !  >  t^^^V  • 

Panu  Ti  piaczi  / 
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lL0f.  Piaogete  voi ,  non  volete  5  che  piangft  tncor  \o  t 
P^i«  Ti  gbarafbn  ;no  pianzemo  pi(i«  Cara  la  mta   fia  : 
\    allegramentc  •  Raflegnatc  il  volcr  del  Cielo ,  c  aflicu* 

xatc,  che  la  cariti  ,  che  ti  gha  per  to  Padre,  che  ti 

me  m.  farsl  dal  Ciclo  reeotnpenfada* 

$    C    E    N    A        v.      , 
Beatrice ,  e  detti  • 
Meau  /^  Omc  va  Sigoor  Pantalone  / 
fmnt.  V^  Ah  Siora  Beatrice  fon  in  t'un  inard'  allegrezza* 
TUat.  Che  vuol  dire  I  ' 

##0r»  Kofaura  xl  raffegnadadecuor  tLaTpofer^  Sior  Otta« 

vio  ,  la  Jo  far^  volentiera  •  No  Ja  mc  vol  veder  a  mb* 

xir  defperi No  poflb  trattegnirme  dc  piaQzer» 

pUnge  • 
BeMU  Brava,  Rofaura  ,  me  ne  rallegro  • 
Rd/.  S),  raJIegratevi ,  che  ne  avete  ragione  • 
9eMt»  Come  /  Non  i  forfe  vero  ?••••• 
Pmr.  Siora  s),  che  xi  vero  •  Cofa  difeu  / 
Rp/.  Vero,  veriiEmo;  Caro  Signor  Padre  non  vi  tormen- 

rate*  Son  allcgra,  fon  contema,  brillo  giubilo.  Son 

fiior  di  oie  fteffa .  ( Oh  Dio  /  Se  non  vado  a   piangie^ 

re ,{ mi  fento  foffogar  dal  dolore  •  )  p^r$e  • 

W4m$m  Vegn)  qui,  dove  andeu ^ 

Meatm  lafciateia  andare ,  poverina  i  datele  un  pocb  di  lipcrta  • 
Fdm$.  Mo  h  gran  bona  putta  I  Mo la  gran  creatura  ubbidicnte  • 
Bfsi.  Vedete  s'  io  fono  una  Donna  di  garbo  /  lo  r  no  «• 

dotta  a  ouefta  bella  raflegnazione  • 
Tam$,  Ela  V  ha  ridotta  ?  ^ 

Meau  S),  10  le  ho  detto,  ehe  per  amor  di  fuo  Padre »  u 

sfofzi  almeno  a  moftrarfi  allegra ,  e  cbntenta  •       » 
Pj»/.  Donca  la  s'  ha  sforzi  ^  Non  la  1*  ha  fatfa  de  cuor  ? 

Adcflb  mo«  ••••• 

luucl  andar  dm  R^f. 
"BemU  Fermatevi  $  farcte  qualchfe  fpropofito  • 
'Bamt.  Voi  faver ,  fe  la  finze ,  o  fe  la  parla  da  fenno  • 
Bea$»  Non  finge  aflblutamente  dice  davvero  • 
Fanu  Mo  fe  la  di/e  ela,  che  la  V  haconfegiadaasforzarfe* 
Btat.  Si  a  sforzarfi  a  fuperar  la  palfione «  L*  ha  fupcrata ; 

cofa  volete  di  piii  f  E*  raffcgnata ,  i  contenta  $  (c  aa- 

dercte  a  fluzzicarla  »  farete  peggio  • 

E  %  FanU 
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Tmu  Cara  Siora  Beatrice  x^  uq  pezao,  che  ve  cogaoilb, 

e  gn*  ancora  no  ve  capiiTo*        u 
HeatfE  pur  Ton  facile  a  farmi  caphdic  Qyel  che  ho  in  co« 

re  J  ho  in  bocca  •  t: ,   »    :        .  . 

FtMt.  Sard  m\  un  alocco,  che  no  !a  intende.t .NoiLghe^voi 
piD  pcnfar  i  T  era  fe  va  avadzando  «  Vago  a  dar  i  ml 
ordeni ,  e  Aafera  fe  far^  tutto  -  Oh  Giovc,  Glove, 
dame  grazia^  che  mia  fia  fia  cootenta^iche  li  diga  la 
vcrita*  fartt.  * 

BkAU  II  Signor  Pantalone  vorebbe  due  prodigi.in  unavoU 
ta  r  Che  Rofaura  fofle  contenta ,  c  che  diceiTe  \%.  vpri* 
t^.  Hon  e  facile,  che  fia  contenta^ fe  perde  uq  Aman- 
te  •  Non  t  facile,  chedica  la  verlta,  <]uando  fingere 
le  torna  conto*  Anch'  \o  rpo'Poona,e  lb  tutte'lebuo* 
ne  regole  delnoftro  fe0b  •  Mttep  .      . 

5    C    E     N     A         V.  r.t 

Camera  di  Locattda  con  lumi* 
11  Qamut  df  Locdhda  ^  t4  Arleccbino  ^ 
Jirl.     Q  E  poderia  parlar  co  Sijorr.  BrighelJa7    .r         . 
Cam.  O  ^^  Signbr  firigheiJa  non  e  in  cafa«  E  andato  alia 
larca  di  Padoya  ^  ferreare  il  pofto^  pcrch^  vuol  par- 
ti r  quefta  fcra  • 
JrU  Cosl  prefto  ei  vol  andar  via?. 

Cam.  E'  tornato  a/Cafa  tutto  arrabbiato  ;  Ha  fattp  i  bau*. 
li.  in  fretu  ,  e  dice  >  cbe  vuel  partir    queiU;  fera  ^  ql« 
"         n6n  (o  perche  •  .  .    ,         . 

Jfh  Ghe  fla  qualche  radego  in  cafa  dci  me   Patrpni  f  per 

cafifa  de  una  Corniola  • 
Cam.  Ho   piaccre,  che  vadano  via,   fono  fuperbi  infoffri* 

bilif 
Art.  Me  ma;'avegio,  che  Signori  de  quella  forte  ^  fe  degnt 

de  andar  in  barca  de  Padova  •    \ 

Cam.  Finalmente  operanoda  quel  che  fono  •  Bafta  dire  ,  che 

il  Signor  BrigheJia  con  la   parrucca  inanellata  ,  mettc 

da  fe  colic  iut  mani  le  candel^  di  fego  fu  i  candeglieri  • 

Jirl.  Siora  Olivettadov'  cla  >  Voi  faludarla  avanti,  chela 

vada  via. 
Cam^  La  Signora  Olivetta  ^  in  camera  dal  Contc  Ottavio, 

che  fa  1  complimenti  della  partenza  • 
Jrh  Col  Conte  Ottavio  ^  Se  i  era  in  coUera  •,. 

Cam. 
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ea0i,  "Si,  crjMio  ijtt  collera  ,  c  hanno  fatto  la  pace.   ' 
Ari.  Bravi;  i  ft  giufta- prcfto  #  5  *    \ 

OiM.  Iccolo  qui  il  Signer  Brighclla ,  vcffito  da  viaggio  • 
Jlrl»  Mc  dcfpiafc  folan^cnte  rto  podcrghc  dar  del  ti« 
—      '       S    C    E    R'  ;A        VII. 
Brigbella  ,  ^  i/^///, 

Br/^.  r\  Ifeghc  al  mio  Aafficr ,  chc  adcfs'  adcflb  andcrc% 
1^  mo  via*  al  Cah^ 

Cam.  Sari  fervifa  « 

Br/^,  Siora  OJivctta  dov'.cia?  * 

Cam.  E*  dai  Signer  Contc.  Comanda  ch^  to  h  chiami  ? 

Brig.  No ,  nd  no  T  incomodd .  Avvisi  cl  ftafficr  # 

Cam.  Su6ito«  (  E  poi  mi  dari  dKOiancia  due  foldi  •  ) 

parte  « 

Ar/.  Sior  Brighclla  la  rjverifco* 

Brig.  Schiavo  « 

jlrl.  la  vol  andar  cusi  preflo? 

Brig.  Cola  volco ,  chc  fazza  in  ili  pacff  ?  lo  fono  iavezzo  a 
ftar  alJc  Corti. 

Ml.  E  Ja  vol  andar  in  barcal  dc  Padova  ? 

Brig.  Chi  v*  ha  ditto  iia  cofa?. 

Jirl.  El  Camericr  #   ^ 

Brig.  Ho  prclb  un  bucintoro* 

Jtrl.  Un  bucintoro  >  El  V  avcrJ  fatto  lar  d  porta . 

Brig^  Un  bucintoro ;  fiorsT  via  de  qua  ai  burchiclli  fc  ghc 
dis  bucintori.  Cofa  favi  voi  altri  papagalli? 

Ml*  Nfa  pcrchfe  fta  rcfofuzion  cusi  /erpcntinaf 

Brig.  In  ftf  pacfi  no  fc  flinra  la  virtii  /  no  fe  rcfpetta  lo 
pcrfonc  dc  merito^  Avcu  vifto  il  bcl  accogiimcnto  , 
chc  avcmo  rcccvudo  da  quclla  canaglia  ?  Povcri  pcoc- 
chiofi!  I  vcdc  una  putta  civil /ycftia  con  tiinta  pro- 
pricti  ;  con  un  zoggicllo  al  collo  ,  chc  li  compra- 
^. quanti  chc  i  3^^,  e  i  la  tratta  in  quclla  raanicra? 

Jrh  Ccrto,  chc  i  ha  manci  al  sd  dover* 

Brig.  Appcna  i  la  faluda  ?  ? 

ML  No  i  f a  Ic  crcanzc* 

Brig.  E  mi  cofa  fongio  ?  Cusi  fc  paria  con  an  Omo ,  chc^ 
fe  Itadb  in  cohvcrfazibn  con  tanti  Sovrani  / 

Jrl.  Caro  Brighcfa ,  ti  gha  rafon. 

ifig.  Bifogna  vcdcr  via  dc  qua-squando  parIa  miia  Figlia. 

E  3    .  Tut. 
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Tutti  ftanoo  colla  bocca  aperta  a  fcQeirla ;  B.'  qm  i  la 
ftrapazza  >  i  ghe  perde  el  refpetto  ^  No  i  2  Atgni  dt 
zolarghe  ie  fcarpe  alia  mia  creatura«  I 

Mrtm  Credimet.  «•  •  la  me  creda  ,  <he  rae  derpiafe  •.  j 

Brigm  Lumagha  no  fe  vede  /  Che  diavolo  ha  coilui  • 

jfrh  Ti  parli  Ibfcaoo  ?  ' 

Br/jF*  E  tu  parli  da  Villano  qaale  Cci  originato* 
S    C    £     N     A         VIII. 
Oiiveft0  9  ii  Cpntt  Onavh  ,  e  detti  • 

0//w.  TP  Ant*  fc  Cpntc  voglio  partire  • 

on.     1    Partirctc  poi . 

jtrU  Siora  Olivcrta  ,  ghe  fon  fcrvitor» 

Olivp  Va  ,  di  alia  tua  padrona»  e  a  quell'  altra  fudicia  di 
Beatrice ,  che  quando  fard  in  Germania  fcriverd  loro 
i  miei  fentimenti. 

Bffgk  £  la  Doftra  lettera  la  faremo  fiampare. 

jirU'  Non  dubiti ,  ghe  lo  dird  in  ftampa  di  tame  • 

Orr*  Partirete  poi* 

Brig.  II  bucintoro  &  fermaio* 

Ott.  Pagher^  io» 

Bng*  £  po  per  dirghela,  Ai  Aa  Locanda  fe  (pende  troppo* 
I  vole  un  Felippo  al  zorno  • 

Ott.  Pagherd  io« 

Oiivm  Che  dite  voi ,  Papa  /  • 

Bri^«  Cofa  voleu,  che  diga  cara  fia  ^  Sior  conte  V  h  tan- 
to  zentil,  che  no  faverave  dirghe  de  nd« 

O/iv.  Via  9  per  compiacervi ,  refterd  qualche  giorno  •  , 

Bngm  Arlechin  ,  fame  un  fervizio  •  Ande  da  par^e  mia  a 
licenziar  la  barca  • 

jlrU  £l  Bucintoro  dov  elo/ 

Brigm  Difilo  a  quei  delta  barca  de  Padova  »  che  tanto  ba« 
fta;  loro  intenderanno  • 

jfr/«  (  Ho  intefo  anca  mi  •  El  bucintoro!  La  va  via»  la^ 
va  via »  la  va  via  • )  parti  # 

Oliv.  Ma  ,  Signore ,  non  vorrci »  che  la  fua  Spofa  aveflie^ 
di  me  gelofia» 

Cftm  Andate  a  djsfar  i  bauli  • 

BrfgJAndif  fia ,  tir^  fora  le  voflre  zoggie ;  Che  mi  po 
tircrd  fora  1*  arzenter)a« 

Oliv  ( Si  3  voglio  rcfi^re ,  per  far  difperare  •  Rofaura* }  parte, 

I  OttB 
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0$$.  (Qjiel  Livoroefe  mi  (k  paura.) 
Mrig.  Ala  pd  rifoho  de  far  fie  nozzef 
Off»  Ci  peofo* 
Jr/x*  La  nc  compatifla ,  Sior  Conce  •  Queila  no  V  h  zeii« 

te  da  par  fuo  « 
Or/*  lifj  ffioff  /if  $abMtet$ira^  #  premie  Mated  • 
Brtg*  Una  fia  d'  un  Mercante  ncao  falio  •        vuoi  premdef 

iabaee^  dal  C§nte  • 
Ott.  r  if  one  la  tahaeebiera% 
Brig*  No  gho  iiiiga>  la  rogna  •  Ho  tolto  tabacco  in  te  U 

/catola  del  grao  niarafcalco  di  S.  M..««*« 
S    C    E    N     A         I  X. 
Otivettm ,  #  if#/i ;  poi  U  Cameriere  • 
Ols9.  T}  Ap2^  dove  fono  i  bauli  f 
■Brig.  X    Oh  bellai  In  camera  # 
€>Uv.  lo  non  Ii  vedo^ 

Mrfg»  Seu  orba  f  va  in  camera  ^  t  urna*  \      :"' 

Oiu  Voglio  vedervi  ballare  • 

Olivm  SsLfk  difficile  •  -  —       -. 

Ott.  Fard  un  ppcra  io  •  ' 

0/f9.  Se  fzrh  un  opera  eroica>  balleri  • 
Brfg.  Dov' di  i  bauli  >- 
Olivm  Dove  fono  ? 

Brig*  Lumaga  dov*  elo  ?  .  ,i 

Oliv.  Io  non  V  ho  veduto  •        /  «  ^ 

Sri^*  Oh  poveretto  mi  I  Camerier. 
Camm  Comandi  • 
Brig.  Dov*  h  Lumaga  f 

Cam.  II  fuo  flafficrc  ?  * 

Brig.S\. 

Cam.  Ha  meffi  i  bauli  in  gondola »  e  h  andato  via  «  % 
Brig.  In  che  gondola  f 
Cam.  Iq  una  gondola  a  quattro  remi  • 
Brif.  A  quattro  rcmi  ?  Poveretti  nu  /  Prefto  mandeghe  drio  • 
Cam.  Subito  •  pt^rte  . 

Oliv.  Che  h  flato  i 
Brig^  I  bauli la  roba  *  •  •  •  •    T  arzentarla  •  •  •  •   Po- 

vcrctti  nu. 
Oiiv.  Ma  come  ? 
Xr/];.  Ho  paura,  che  Lumaga  ne  V  abbia  fatta  • 

£  4  0/iV* 
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Oiiv.  Sarlt  andato  alia  barca  • 
Brig*  Con  una  gondola  a  quattro  remi  f  Pcrch^^o  feu  fla* 

da  ill  camera  > 
0//z'«  Song^ftata  dai  Signoi' Contd. 
Bffgm  Sia    maicdetto  anca   el  Sior  CpntCf.Sd  nc^  trovo  i 

baulli ,  fcmo  novinai  «  partem 

Ottm  guarda  dietro  a  l^righelia  eoH  ammirazicne4 
Olivm  Povcra  mc!  Avctc  fcntito  ? 
Ott^  prendi  tabaccdi  e  ncn  rifpondc-i    - 
oUv.  PoHEbilei ,  che  lumaca.  mi  abbiai  jaOaflinata  / 
Ott.  Jeguita  A  prender  tabacco  ¥ 
0//V«  Povcra  roc  !  La  itiia  roba« 

S    C     E    N    A     -  X. 
Jrteechino  ,  e  dttti  ;  p9i  it  Cancer  fere  • 
Jrh     T^  L  bucintoro  dai  trenta  foldi  1'  e  licenzi^  «r 
OUvm    Ey  E  la  roba/ 
jirl.  Che  roba  ? 
Olivm  E  Lumaca  t 
ArU  E  el  baulo  f 
Oiiv*  In  barca/  ««»*«f   Lumaca/  •»•#  Mon  Ut  portati  i 

baulf? 
-<#r/*  Nicntc  afTattd^      ^    . 

0/iz^#  Signor  Conte  9  amtatemi  «r  E  cosl  ?       ^  Camerigre^ 
Cam^  La  roba  i  andata  # 
0//tr.  Come  ? 
C4II0.  Lumaca  cod  la  gondola  st    quattro  remis  h  andato 

verfo  Fufina. 
Oliv*  Ohim^  :  fono  rovinata  g 
Ott*  paffeggia  fenza  parlate . 
ArU  (Quel  che  vien  ile  tinche  tanchci  fe  ni  va  de  ninche 

nanche.) 
O/iTf.  Signor  Conte  ¥ 
0/r«  pafieggitt  come  fopra  m 

s  c  E  N  A     X  r, 

Brigbella  ,  e  detti  • 
Brigm  Q  Emo  aflaffinadi « 
oliv.  O  Oimfe!  Mi  fentp  mancare^ 
"Brig.  Prcfto  r  acqua  dc  Meliffa. 
0//r^«  Non  J'  ho. 
Bf'tg.  La  bozzctta  d'  oro  • 
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eliv.  L*  ho  naeiTa  nel  baule.  ^  * 

Br/^.  Anca  irr^loggiy  anca  ie  fa;tplf.?. 

Ollv.  Tutto.  ,.  ,     .; ,' 

Brig.'Dtmt  quci  dicfc  zecchinild^iottOcclK  ghcmaiKit  drfer 

Oliv.  Anca  la  borfa;,  V  ho  mefla.>ii«iKtbaule#  ^ 

Brig.  Oh  poveretti   nut  /  3ior  CoDtei  per  cariii  • 

Olivm  Aiutateci  i  Pfeftateci  un.j>Qco^^^  d^oafp^' 

Br/^.  Per  a?an<iaTgbe  drio  •     r    ,  ,  T,, 

Br/^.'dior  Codie ^ •••«••  ^.   .;  j^.  ^    ,->.-,    .  ,•    ,;^  .\    ' 
O^/.  Sia  niaiecieffo  iJ  Oontc^    ^  VWii,  #  fJli  /^rrj  M  hmM 

Br/j.  Amigo  ,  cofa  avemio  izhtt    ^pl  Camerhrt. 

Cam.  Pcnfarc  a  pagajripi. , e  aijdarc.j^.bupn  viaggio  •     #«r/#* 

Br/f.  Arlccchin ,  Con  dcfpcri. ,  :  ,  ^ 

Jirl.  Caro  Sidi*  Brighcila ,  la  fe  confolal  '.  ' 

Brig.  Caro  camerada  t>juteme^       , 

jfr/«  Oh  camerada{  la  me  onora.  tiH>ppo*  /\. 

0//9*  Soccorreieci  t  per  amof  del  Cielo  • 

Jirl.  Luftriffimay  no  la  fe  confonda* 

Brig.  Cofa  avemio  da  far  / 

Oliv.  9ofa  far4  di  noi  I . 

JtrU  Una  parola  in  grazia*  nBfig^ 

Brig.'Dift  IDO^   cancrada  • 

uirl.  La  f enta  #       4  0/#fr,  mniM$da  im  mezzo  . 

Oliv.  Dite »  amico« 

Jifl.  Baron i ,  come  prima  •  fartf  • 

Brig.  Ti  gha  rafon  • 

Oiiv.  Non  ho  camicia  da   mutarmi  • 

Brig.  Se  una  Donna  fenza  giudizio. 

Oliv.  PzvdsL  voi  •  CoUa  voftra  maledctta  fuperbia  •  Voleif 

andar  via  a  precipizio  • 
Brig*  Caufa  vu  coUc  voflre  frafcherie  .  Far  pafe  col  Sior 

Conte  • 
OUv^  Voi  tornerete  a  far  il  Servitore  • 
Brig.  E  voi  tornerete  a  filar  • 
f>hvmJo  ml  guadagnerd  il  pane  colic  mie  gambe  « 


U  tigtisObbidiemn.        E  f  $C£^ 
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S    C    E    N    A        XIU 

Camera  ia  cafa  dt  Pantalooe  fcoza  lumi« 
Fhf^ndo^ed  il  Sffwiiprt  di  BiMirice^ 
rUr.  Y\  ®^'  *  ^  Sigiibra  Beatrice  ? 
Stfv.  LJ  ^  °ii>  Padiroiia  i  di  fopra  col  Signer  Paoea- 

lone  t  e  colla  Signora  Itofaura  • 
tkr^  Caro  amico »  fotcmi  il  piacere  ;  andate  fu  dalla  iro« 
ftra  Padrona ,  tiratela  in  diiparte  ,  ditele ,  cb'  io  fon 

J|ul  per  una  prenura  grandiffima  di  parlarle  ,  che  ia 
upplico  di  afcoltare  una  fola  parola;  che  anderd  via 
fubito  s'  eUa  viene  »  ma  che  afpetiandola  fovcrchia- 
mente*  potrei  venire  (coperto*  M' aTCie  capieo  ^ 

Servm  S)  Signore,  ho  capifo,  e  la  fervird;  Ma  la  prego 
di  non  dire  alia  mia  Padrona » che  io  ho  introdotto 
a  queft'  ora  Vofignoria  all'  ofcuro  • 

gUr*  Non  dubitate  :  dird»che  ho  ritrovato  Tufcio  di  flra* 
da  aperto  •  Anzi  tenete  intanto  quefto  zecchino » e  poi 
domani  ci  rivtdremo  •  * 

Sifv.  ObbligatiflSmo  •  (Men  vorrei^  the  fofle  un  foldo  in 
vece  di  un  zecchino  /  ) 

Tbr*  Via,  andate* 

S9rv*  Tado  fubito  .  9ia  M*  tjtun  • 

tUr.  Si ,  voglio  aiBcurarmi ,  fe  quefta  fera  hanno  a  fe* 
gttir  le  nozzc ;  fe  ci*  fia  vero  ,  intraprenderd  la  piik 
▼iolenta  rifoluzione  per  impedirle«  Io  fono  un  difpe* 
rato ,  che  cerca  la  vendetta ,  o  la  morte  #  Se  non  mi 
\  polEbile  avere  il  Conte  Ottavio  a  Mo  9  a  folo  f  i' 
attenderd  al  varco ,  V  ucciderd  in  quefta  cafa  •  Mori« 
r^  il  mio  rivale,  e  tutti  quei  pericolic  e  quei  difa- 
gi »  ai  quali  mi  foggetterU  forfe  ii  mio  difperato  a* 
more,faranno  effetti  delta  crudelt^  di  Rofaura»maf« 
cherata  fotto  il  titolo  deirobbcdieriza^ 
S  C  £  N  A  XIII. 
BeMtrUi  9  ed  ii  Serviiore  coi  iume ,  #  de$f0  • 

^M.f^  He  Diavolo  face  qui  ?      torr^md^  wrfi  Fiorm 

Fior^  V>  Permettetemi ,  Signora  •  •  •  • 

BfMi.  Andata  via  ,  che  ora  viene  il  Signor  Panralone  •    • 

Fi0r.  t*  vero  t  che  quefta  fera  fi  abbiano  a  concludere  ie 
nozze  col  Conte  Ottavio  f 

iiMi.  £'  veriffimo  •  Andate  m^  che  noa  ?i  i  pill  nmedio*  / 

Wlw. 
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F/or«  Poffibile  9  tht  Rofaufa  •  •  •  • 

Beau  Prefto»  che  il  Signer  Paocaiooe  /cende  le  fcale* 

Thrm  Deh  nafcondcteini**.* 

B#4;«  Sicte  pazao  j  Andate  via*.  PreAo^  fagli  lunie* 
sU  Servitwcm  -^.       ' 

5#f9*  Signora,  in  /ala  vi   2  ge^^e*  [^mtdsnio  a^^fftwu 

Bea$m  E  chi  farit  mai  > 

5tfrcr,  V  Brighella,  il  Padre  deUa  Ballerina  • 
guMfdanio  hem  • 

tlor*  Se  mi  vede  fono  in  peji^icolp..       #  teairiee* 

Beau  Maledeno  quando  fiete  v^qato  qu)* 

l^/«r.  Na/condefemi  per  carit<t« 

Bf«^*  Venice  qui  in  queflo  camerino  •       ifre  nnrnp^tta. 

Flpn  (Sard  a  portata  di  feniir  tuttose  di  vendicarmi  ful 
latto.) 

MfMU  (Sta  pur  n  ,€  goditi  il  buon  odote^entra  net  c«wr- 
ri»9  m  fon-  curiofa  di  fentirc ,  che  cpfa  voglia  quel  maffli* 
tnalucco  di  Brighella  •    pariefotServittre  >  fu  twnM  • 

s  c  E  N  A      xm 

fantahne^  a  JUfmma.epl  lutnem    ] 
tant.T^  Erch%  £a  noia  ,  no  t'  aflii  mefso  le  zoggie  ,  c^ 
X    t'  ha  nsandi  Sior  Come?  Ti  gh*  avefe/SVa no 

nna  finezza  a  comparirghe  4'avapd  col/b  belregalo* 
Rof*  Mon  mancherl  tempo* 
faiet.  Col  vien,  vaghe  incontra  •  Faghe  veder  >  cBe  ti.gke 

vol  ben  •  No  ti  gha  mai  da  ur  fegno  d*  amor  •       , 
Jief.  Si  9  Signore »  fari  tutto  qjiel  che  volete  • 
Tanu  Cavete  quei  vanti* 
Xc/.  Me  li  caverd  quando  farl^  tempo  • 
Famtm  Ti  /a  »  che  no  li  pol  veder  quei  vanti  9 
Jtcf»  Veramente  i  pieno  di  flravaganze  » 
Fan$.  Ma  el  xe  pien  dc  b^azi  • 
Be0f»  Signor  Pantalone  )  Signora  Rofaura  »  ridete* 
Pam$0  Cos'  h  tkzf 
Bea$.  MonsA  Brighella  i  in  fala  t  che  fi  difpera*  II  fao 

fervitore  gli  ha  portato  via  ogni  cofa*  E'  reftato  roi* 
,  ferabik ,  ed  ^  l| ,  che  h  rider  tutti  • 
Fakf..  Chi  ^9  che  ride  del  mal  d^i  altri  ?  Ste  cofe  noIc# 

poflb  foffirir :  femo  tutti  foggetti  a  delle  difgrazio  9 

€  no  bifogna  mctter  in  redicolo  chi  fe  prova  ^  Po* 
E  €  vero 
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vero  BrigheNa  9  vof  fentir  «6ine  ctfe  Is  xt;   Rofaura 
adelTo  torao*  Cara  fia ,  "qdanto  che  xi  nie  CMioli  ve« 
dendote  ailegra  ,  c  contenta  »       forte.    5  r- 
Itc/.  (Se  bai  la  finzione  Mtata  virtu  ^,  credo :>tert amen- 

te,  che  la  fia  quefla  volta*)  •     « 

Beanthl!  fapfetc  c^ii  ^  in-^ud  ctmttmmt .  :  - 
Jlo/.  Chi  ?  ,  :<?  :     .  '^ 

Betff*  Zitto.  Quel  paztd'di  Ftotindo^'  i 

Xfl/.  Oh  Pio/  Come? 

'•    S    C    E    K    A         XV. 
Thrimd9  fulla  fcrtd »  >  iMe ,  pot  ¥m$takne  f  €  MrighiUa. 
Fhr.Q  1%  ch«  ci  fono ,  ingrara  . 
jR#/  ij  Che  temcriti ,  fc  la  voftra  f 
Mean  Prisfto  ^  Torna  il  Signbr  Pantalofie  «'   M  WUrintU  . 
Fhu  Perfida!  Mi  vendicberd.        entra^  e  ebmde  ^ 
£eaf 0.?ovtro  Diavdtd  f  Ha  prt(o  uo  pocb  di:  aria •- 
Rof.  Voi  fieec  una  traiditorA» 
JBeatm   16}  -    ^ 

«•/•  S\ ,  ne  n*  anderft .    '      #•  ovvia  per  tart  ire  ^ 
Beat.  lo.faccio  per  (kt  bene ,  e  mi  ftrapazzano* 
Fint.lbovc  andcii?  •  aR^f*  » 

JRo/.'  Meta  mia    camera ,  SIgoorc  #  *    , 

Pant.  Str  qui ,  cara  fia  • 
Bpf.  Perniettetemi  ..•• 
Fant.  Via  >  wggio  ,  che  Ht  qui  • 
lio/.  Obbcdifcb.       ^ 
P4f»/.  (Poveraztal  ta  ft^&aechia  co  fa  tin  polefin.)   E 

cusl  conteme  la  voftra  defgratia  •        m  SrigBeiU  4 
Brig.  Ma  /  Cofa  voria  ch^  ghc  diga  >  I  m'averi  porti  via 

el  vaircnce  de  vinti ,  o  tirenca  mille  ducati* 
Beat.  Cala,  eala# 

Brig.  Cala  9  cala.?  Ghe  giera  diamantf  it  fia  pofta  • 
Beat.  Ma  Come  Diavblo  gli  ha  fatti  quefti  diamanti  } 
Brig.  Come/  Col  (o  ballar,  colla/o  virtd  •  Care  le  micL*  - 
viffere.  Ogni  volta  che  h  faeevt  ef  ballo  dellapeile- 
grinay  la  gente  a  gara,  ghe  butcava  dai   palchi  zec- 
chini ,  diamanti  $  fcatotef  rtslogi  #  de  tiitto* 
BeMt.  Gli  orologi  fi  faranno  rotf i  • 
l&rig.  Cara  ela^  la  taTa,  che  no  la  fa  gnente* 
Fant.  Bafia««««  Adcflb  come  farala^ 

Brig* 
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Hrli.  Adeflb***  No  fo  cofa  dir;  caro  Sior  ^JPatron  »  nic# 

raccooiando  alia  fo  «protezion  • 
'Bemt.  £h  /  a  voAra  figlia « non  mancheraano  .protQttori  • 
'Brig,  Oh  no  la  ghC'M^v^l,  Patfoda».fora.dd  Tcaero  no 

la  tratta  nifTun.-  ■-    i  .  •.   ;  ♦ 

£^iif4  Ha  puf  pranzatO'CoI  Signor  Cooie  aili:?  Loainda# 
Brig.  Gh'avemo  fateo  fta  iinezza  de  tegnirio  a  tola  con  n\i% 
BeaU  £  i  died  zeccbioi- delta   Corniola  ,  fi.piid  dire  ,  che 

il  Signor  Conte  glie  li  ha  donati « 
Brig.  Veramcnec  ana  gran  cofa  /  Cofa  x\  iitk  zeccbijoi/ 

NQ  tamo  li  ftimemo  ,  come  diefe  fojdi  •      • 
^anu  Ma  perche  no  ghe  nnandeu  drio  a  fto  ladro? 
Brig.  Ghe  dird^  Sigtfor,  voieva   mandar,   ma  fenzg   bez- 

zi,'no  ghe  niffun,  che  fe  voggia  mover #, 
?ant.  Mo  fe  i  zecchini  li  ftimi  co  h  i   foldi,   fari  piea 

de  bezzi« 
Bri^*  Tutto  in  baul »  Sigaor  <  Lisbonine  grande  <o  fa  piat. 

ti  da  tola « 
Famt.  Ma  coffa  poflSo  far  per  v4  f 
Brig.  Voggio  m\  andarghe  drio  a  flo  baron,  t  ineanto  fi« 

no ,  che  torno ,  la   fufipUco  die  receven  in:  cafa  «  o 

de  cufiodirme  la  mia  creacura* 
^am.  Volcntiera* 

Be»u  Oib6|  oibd«        .  ... 

Tant.  Cofa  gk'  intrela  efa  /  VQ  cofa  difeu  Rofaura  t 
1i9f.  Siete  vol  il  padrone  ;4o  mi  rimetto*    :. 
Font.  Fela  vegnir »  ma  difcghe  ,  che*  l«r  fia  <iin   pocchetfo 

piii  nmilc  •  .  .     .    i 

Brig*  Mia  fia  ?  Mo  i  pol  drr  f  che  la  fia  Yuperba  •  La  fa* 

luda  tutti  coa  cortefia*  L&  fe  ferma  a  parJar   colla^ 

potera  zente*  Bafta  ilic^  che  co  vien  la  iavandara., 

la  la  fa  fentar  •  * 

Beau  Capperi  f  E*  Jegnevole  davyero  f      : 
Brig.  Un  altra,  che  gh'  aveffe  quel  b<H;coii  de  vertQ^ch(! 

la  gha  ela ,  no  fe  degneria  de  niiTun «  Mia  iia  fa  £• 

nezze  a  cutci  «  •   . 

P^9f.  Via  9  aodela  t  iot%  t  w  perdir  tempo  >  A  troli  tro« 

var|4a  voftri  Tobba^> 
Br/^O^tgo  fubito*  Em  la  fe  toga  fiiggizion^  fab  ?  Mia 

fia  xd  avvezza  a  liar  al  ben  ,  e  al  mai  • 


^t  A    T    T  t> 

tMnu  £a  ttitl  come  cbe  la  pod^ri*  Se  el  letto  hA  di« 

reno  la  gh'  aver^  paunzia. 
Sfit*  La  bit^  comp  de  cffer  per  viazzo  •  No  fe  pol  zvtt 

feopre  le.  trabaccbe  de  daanfco*  A  Vienna  la  (h*  a- 

Teva  le  coverte  de  recamo  •  E  a  Berlin  V  h  fiada  in  tun 

Jet  to  de  ganzo  d'  oro  •  fwrtt . 

S    C    £    N   A         XVI. 

'  FsiHalpmf  9  RofaHta  » Beatrif0  ,  poi  Jrlefcis»$  9  f$i . 

a  Cameriertm 

fmft.f^fi  the  matto  gloriofo* 

Bfji*  Vj  Anche  nelle  miferie  conferva  la  fua  albagiii.  ^ 
WMmt.  £  vA  no  rid^  de  fie  cofe?        «  n^fAUfit^ 
Jt0f.  Le  fcioccherie  non  mi  fanno  ridere  • 
TMHi.  No  vorria  ,  che  vt  tornafle  Ja  aalinconia* 
M§f»  Non  VI  i  pericolo  • 
jIrL  V  i  qui  el  Camerier  delta  locanda  9  che  vorria  ve^ 

gnir  avanti  • 
pMf •  Che  el  vegna  • 
jirh  No  la  fa  Sior  Patron  f 
F0mt.  Cofa  mo^ 
jtrU  A  Brighella  gh'  ho  da  del  ti  ,  e  no  1*  i  and^  in  co» 

lera  • 
.  tsHfw  Cofa  mo  vufiu  dir  per  quefio  f 
Ml.  Voi  dii;^  cbe  quando  creice  la  fame  9  cala  la  fuper* 

bia  •  f^tt . 

BfMU  Dovrebbe  elfer  cosl  y,  ma  colni  ha  la  tefla  ancort^ 

plena  di  grandezze. 
TsBt.  Se  nol  trova  la  robba ,  ghe  caleri  tutto  el  fumo  • 
Cmn.  Signore,  mi  manda  il  Signor  Conte  Ottavio* 
tsmi*  Oh  bravo /Xi  dcbotto  tre  ore*  El  xi  pontual.Pre- 

Ao,  acme,   parecchid,  luCc,  Cafifcy  careghe.   Aven 

fentio*        sR9fattrs.    . 
£•/•  f  Ah  mi  fento  morire/) 
Cmhm  Mi  manda  il  Signor  Conte  ••• 
Famt.  Dove  xolo? 
Camm  Tn  gondola  • 
rsnt.  Stmiui  11  ^  in  gondola,  V  i  qui,  che  el  vieo. 

Pofaura  adefso  xh  el  tempo  de  portarfe  ben  •  Cara 

fia ,  no  me  fe  reflar  in  vergogna  • 
Cji99«  Fa vorifc* » •  t^ 
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Fmmt.  A(pettlm    Mt  Cmmrhrt.    £o  ciofta  voIcoHcnl 

JUf*  Mt  fe  v*ho  dettodjsl. 

Pirn/.  Ti  me  par  malioconica  • 

tuf.  NoiT ^  vcrof 

famt.  Ridi  «  oovizzetu,  |ridi» 

R#/«  SI  9  rido* 

PMr*  Siefto  ben€detta,ti  me  confoli* 
fi  rMfciuga  gUotebi  • 

lU/*  Ancbe  iti  fi  mfnugA . 

V^nu  £  cusl  f  Cofa  me  difcu  f       si  Camerifri  • 

Cam.  Lo  dird  una  volta.  II  Signor  Cooce  mi  roaadt  t  ri« 
verirla ,  e  dark  qtiefto  viglietto  • 

Fsmt.  Vn  viglietto }  Ferche  noo  vienio  elo  ? 

Cam.  lo  oon  fo  altro  •  Devo  andare »  perchi  foR«  afpetCl* 
to*  Servitore  dl  lor  Signori*       fartf. 

Beat.  (Qyalcbe  novitik!) 

Ko/;  (Mi  palpita  11  cuor€#) 

Famt.  Sentimo  cofa  5  che  el  fcrive  •  Srgn^  Famtahne  it* 
BifcgfHi/im  Fer  dcmmi  non  vogli9  impegm  •  Se  ammazz§ 
.  i  mah,  fe  vemgo  ammazzato  ^  PVV^*  I  ^^^^  Diavo* 
io  vorlo  dir!  So  ^Uii  €be  difo.  Ft  mand%  indietrw 
is  ftrittura  matrimoniah  .  (  Come  f  Xelo  matto  I } 
Ken  voglio  pik  mariiarmi  4  Cos'  h  fta  cbfaf 

B#«r.  Oh  bella! 

Itof.  (Refpiro*) 

Fatffm  Donp  h  ghje.    (  Fin  q\i\  no  ghe  raal*  )    Dari  U 
dreci  mila  dueati ,  /#  Hofaura  nom  fi  mafita  per  taufa 
mta.    (  £1  %i  un  gran  Caivalier*  }    St  premde  thrim^ 
do  9  nhnte.  (Adeflb  intendo,el  la  gha  con  FlorindoO 
Vado  a  Fioma.  Son  galant*  mm§.  Addh.    Vado  a  Ro» 
ma ,  fon  galant*  omo  •  Non  voglio  piA  marit^rmi  •  £l 
fcrive  lacooico,  come  che  el  parla.Cofa  dixeu^Qve^ 
fta   xft  la  fcrittnra  »  che  el  me  manda  in  driot  ^. 
quefia  xi  la  poliza  ,  che  avi  fentio. 
a  Rofauram 
tiof.  l<fon  fo  che  dire  » 10  Ao  alle  difpoffzioni  del  CieIo« 
Font.  Sta  novitlk  ve  dala  guAo  »  o  defgufto  i 
Beau  lo  credo  le  darik  piacere* 
tanu  Xa  lafla  parlar  a  ela;  Refpondeme*  dKofauta. 
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JLcf.  \V  inW '^\ttttt  vien  regolaib^al  voflro^  VotSigoor 

Padre )  cooic  la  ricevete  f 
tMt.  Dird  la  vtt\t\p  Sul  dubbio^che  no  ftifS  abhaftaifiui 

contenta  »  gh'  bo  fquafi  gufip  de  vederme  Icioltb  coa 

reputazion  da  floinipegno;  ma   me  rincrcicei  chc^ 

abbi^  da  pcrdcr  una  fprtiina  ^  cbe  diffcilAiente  fe  ^pol 

trovar  • 
Ittat.  Non  vi  farebbe  abro  cafo  -pCF  ricompenfare  \\p   tal. 

danno  9  Te  non  che  la  fpofafle  il  Signor  Florindo  •  £glt 

d  ricco  nientfc  mtm  forfie  del  Signor  Coi^te «  . 
fant*  Non  fentelai'che  /e  Ja  (pofa  JFioriodo'  6oLghe   da 

1   dicfe  mUle  ducatU 
Bemtp  die  li  darebbe  il  Signor  Florindo* 
Rc/«  Caro  Signor  Padre  9  i  dieci  mila  ducati,  che  mi  efi- 

bifce  il  Signor  Coptc,  mi  fanno  iogiuria*  Hoioper* 

dura  la  ripytazione,  per  temere  dt  non  maritarmi? 
I^eMt.  Dite  bene  •  Ma  ]e  gioje  fi  poiTpno  ritcnere » 
Fant.  Certo*  El  dife  in  tel  viglietco  ;  dono  U  gUj^  • 
Btat.  ]Li  ba  pagati  bene  i  di/piaceri ,  che  vi  ha  cagiona« 

ti«  4  ftofi^ura. 

^of»  E  voi  fiete  Aata  ricompenfata  de'  buoni  uffizi ,  cho 

avete  fatti  per  Iui«        m  Beatfia. 
B£M$.  (Ha  invidia  della  fcatola  d'  oro  •) 
Fantp  Dpfica ,  cofa  penfeu  de  (ar  f 
Bof.  Ci  penferemo* 
Btatp  Ciacchi  fiamo  preparati   a  far  nozze,neI  luogo  del 

Conte  Orravioy  mettiamoci  il  Signor  Fiorindo* 
Tanu  Pove  xelo  Sior  Florjndo ; 
Bei^tf  Ixy  rrovtrd  iof        mi0»4$  vtrf^  h  fi§ntimp^ 
Bcf9  Fermatevit 

Psnt.  No  ti  lo  tioreffi  Sior  Florindo^ 
Beff  Caro  Signpr  Padre  9  per  ort  Jaicineni  in  pace  per 

c^ritik. 
Brnrr.  Bafterebbei  ch'  egli  £pfle  ^u),  e  vcdrefle  s'  ella  di« 

rebbe  di  si  • 
Ptfuf,  $c  el  gbe  fufle » magari ! 
Beat 9  Afpettate  9  ^^  vrr/b  #•  fiMmi»m9$  fi  #^rf  » 

Bof.  Oh  Cielof  vupl  fsftift.  ^ 

Bant.  Dove  vaftu  > 
B9f.  Lafciatem  i  andare* 

fanu 
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tans^  Vien  qui,  digo*  M  nr#  ^<f  un  hraict§^ 

Jtefm  Dch  lafciatcmi  • 

iBanf.  Cos'  i  fta  cofa  ?  tirandoU  4\ 

S    C    E    1<    A   .     XVII. 
Beatrice  tirahdo  per  un  hofcid  Tiorindo  ,  ^  i^/rf  #  .  .  ' 
i?4f/i^»  p  H  ycnitc  qui>  .  / 

F/or.  Hr  Nd^  vi  dico.      .  /  /«/^/i  ttrare^     ' 

P«jf/i  ^flu  iritta  ?  vien  qui  4  tirani%  R§f' 

Beat*  Acco^atevi  w    .  ttrandolo  • 

Jtaf.  Ardito.   )  •'    '^ 

Tant.  Ola  ?  '  /•  itvvede  dt  thrm 

Beat.  (  Mi  paiono  due  gaui  •  Fanao   all*  amortf  ^  e  bron* 

tdUdo.) 
F^nt.  Qua  Sior  Florindo/  Coitie^ 
Flor.  S),  la  difperazione  qui  mi  c6ndnfle  •  •  •  •  •  ^ 
Beat,  Poverino  !    Voleva   cacciarfi .  dalla   fineftra  ^  ed  10  V 

ho  ferrato  ill  quellof  iianzino  ^  ove  dalla  fioefifa  » chei 

piccola  non  fi  potcva  g^ttarc .  , 

piijir.  £1  podeva  ben  cazzarfe  in  <juaicn*  ultrd  liogo  • 
P/or.  Perfida  /  ^  a  Rofs  .- 

jRo/*  A  me  qucAo  /  Voi  nori  mi  amate« 
F/or«  Qual  ragione  avete  di  dirlo  ^ 
Eof*  Se  mi  amafte,  non  avrcfte  poilo  i  rifchio  h  mia  ti- 

puta^ione  • 
FUr.  DovcvCi  duiique  lafci^lre^*  •  ^ 

Jiieatm  A  monte,  a  roonte*  Tutti  fannd^  che  vi   volete  be- 
ne ,  ed    il   Signer  Pantalone  far^  conteiiti(&mo  3  chc^ 

fegua  ora  un  tal  Matrimbnio* 
Faat*  Sior  si.  Ton  contento^  e  trattandofe  de   un  zovcney 

no  m'  importa  de  contradota  4 
Flor.  Rofaura  far^  padrona  di  tutto^ 
Fant.  Doncik  animo  Rofaura 9  deghe  la. man «  - 
Ro/«  Perch^  Signore  con  tanta  follecitadine  ? 
'Beatm  (  Viioi  tormentarvi  nd  poco  # )  m  FUf*- 

Fant.  Ho  gufto  de  no  averghe  piQ   dt   penfar.    (No  vor« 

ria ,  che  me  fdampaire  anca  queflo  • )  In  nia  prefen* 

za  deghe  la  roan « 
a  Rofaura  m 
Rp/.  E  prefto;  ci  penferemo* 

Ihr. 
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r/or.  Ma  que«o  i  ttoppo  Rofaura  j  voi  mi  fare  credere. 
che  veramente  mi  odiate  • 

S    C    E    N    A        XVIII- 

trig,  n  Ignori,  ccco  qua  la  mia  putta,  che  Ji  vol  rive- 
O  "re.  Via  fcghc  una  bella  rcvcrcnza  a  i^e  zentil. 

done  • 
Otiv.  M*  inchioo  a  lor  Signort ;  permetta  ,  ch*  10  le  boci 

la  mano.  a  Rofaura  . 

^ofm  No  ,  no  non  v*  incomodate  • 
Mrig.  Cofa  difcle?  Xcia  uoiile  mia  fia  ?  Gh*  ala  gnentCj 

della  vertuofa  /  gnente.  aiFatto  • 
Bea$.  (E*  umiliata  la  Signora  Virruofa  •> 
Rcf*  Mi  difpiace  della  voftra  di/grazia  • 
Olivm  hAz  !  V  toccata  a  me  • 
Tant.  Poverazza  /  Pol  efler  che  recuperd  • 
OUv.  II  Cielo  lo  voglia. 
Brig»  Me  dcfpiafc  della  porzelana ,  che  in  Italia  no  fe  ne 

trova# 
I#iii.  Se  voleffe  ballare  ncll*  Opera  bul&,parlcrei  all*  Im. 

prefario* 
OUv.  Che  dite  ^  Papli }  , 
Brig.  Cara  fia  ,  lalTo  far  a  vu  • 
Oliv.  Accetterd»  per  non  iftar  in  ozio« 
JBrig.  Inranto ,  ve  fere  cognoffer  anca  in  fti  Paefi  •  I  po« 

deri^  dir  anca  qua,  che  i  v'  ha  vifto  a  ballar. 
Beat.  £  fe  non  vi  folTe  altro  pofto,  che  di  figurante/ 
OUvm  Oh  quefio  po\m....     . 
Brig.  £h  ,  che   mia   fii  V  h  amile  ,   la  far^  de  tutto  •  To 

Jntanto  andcrd  a  Padova »  anderd  drio  de  fto  furb^z* 

zo  i  Caro  Signor  Pantalon ,  me    imprefteravela  do 

Zecchini } 
fanu  Per  rendermeli  quando^ 
Sfig.  Quando  mia  fia  bailerik* 
Fant.  Pol  efier  anca»   che   no  i  fe  giuAa,  c  che  no  laJ 

balla* 
Bvig.  £  po  credela,  che  mia  fia  da  qu^   do ,  o   tre  zorni 

no  la  gh*  averi  dei  bczzi  ?  L*  aipetta ,  che  fe  fappia^ 

che  r  i  in  Venezia,  e  la  vtdA. 
Fant.  Ma  no  in  cafa  mia  la  ghe  ne  farlk« 

Brig. 
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A^^#  Mi  Intendo  onoratamente.  Per  andar  a  balla^« 
TMnt.  Ob   via ,  putti ,  dcftrigheve  ,  e  deve  la  man  • 
F/#r.  Cara  Signora  Rofaura »  abbiate  pitti,  di  me  • 
Meat.  Via,  cfie  6reU>e  muofcre  i  faffi*       4  RofaurM. 
Jtpf.  Nd ,  oon  lo  meritatc  • 
M^ig.  Povera  Signora  V  i  mbdefUy   e  ritrofa  giufio  come 

mia  fia  • 
^dm.  Aoimo »  no  me  fe  andar  in  coUera  p  Deghe  la  maiu 

che  ve  lo  comando  # 
l^cf.  Ah !  Lo  fard  per  obbedirvi  • 
F/or«  Solamentc  per  obbedire  il  Padre? 
JRo/*  SI :  lo  faccio  per  obbedirlo  •  fiaftivt  perft  di  fapere  9 

che   in  tutte  le  circoftanze  della  mia  obbedienza ,  a^ 

niun   comando  •  mi  fono  con  maggior  pucerc  rafle* 

gnata  • 
Beat.  Bravaf  Oh  che  belle  parole! 
Fanu  Siben  ,  la  fa  dir  pulifo  • 
thfm  Mi  confolano  le  voftre  yoci  9  ed  accettando  U  voiira 

mano*«**««. 

S    C    E    N    A        X  IX. 
JrhfMnp ,  #  dtiU ,  fpg  U  Cmmrim  • 
Jirl.  Q  lori  •  •  •     . 
l^ant.O  Cofa  gh'  i  f 
Art.  LV2  qua  el  Conte  Ottavio  • 
tMU  Oh  Diavole  • 
'^fm  Me  infelice ! 
F/«r*  Cofa  vuo!e  coftoi  f 
Vmu  Cofa  vDrlo  f 

^f/.  Brighdla ,  Siora  Olivetta ,  atlegMfhtnte .  . 

Brig.  Cosr  i  fta  /  < 

Afl.  I  ha  fermil  el  lader .  La  robba  V  ft  trovada* 
Oliv.  Davvero  ? 
Br/^.  Eh  che  no  Ve  credo » 
Afl.  y  h  cosl  da  galant*  ortio  •  E  p6  el  proverb!  tto  faU 

la.   Tutti  i  mull  i  h  fortunadi*       fatu. 
Bng.  Voi  andar  a  femir  • .  • 

volenio  pnrtire  i  inetntrs  H  CMmerhrt. 
Cam  Signof  Brighella*  me  ne  rallcgro* 
-Bri^  EMa  veria; 
earn.  SI,  SigQore,  hanno  fermato  il  iadro* 
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Oliv.  Oh  Ciflo!  Dove?  r.  ^^,* 

Cam.  Nclla  Lagftna /prima  die  aprmffc  a  Fufina#  ^ 

Br;i*  Com*  cfa  flada  ?  Chi  gh'  Ji  afldS  itxof  1 

C4ff?«  II  Sigrfor  Contc'OtfaviO'b*  da-m    alcuni  denari ;  ba 

isandato  dietro  al  ladro;  e  V  hantio  fermato* 
Br/^.  Iravo  Contc ,  da  galairt'  omo^  •   ton  ariam  • 

Caw.  Mi  di  la  mancia  f 
Brig.  Sc  vcdcrcmd*  *      <■«*  at'ia^^ 

^aw.  Si  ricordi  • 

Bri^,  And&  ,  vcccbio .  Sc  vedcrchio*  :  "    * 

Cam.  E*  to^nato  in  fupcrbia  •  '  piirt&  ^ 

'  fanh  Sto  Sior  Ottavio  no  fc  vedc  •  Bifogna  ,  che  no  jBau 
vero.  .    >  .  -s        -.      .    .     ,    - 

FioK  Giuro  irciclo-,  lo  anonnrazzerd* 
R0f.  Ah  nd  ,  Florindo  m  ' 

Tant.  No  fcmo  fufurri  .  •         ^ 

Btf<i/»  Signora  Olivttta  me  nc  cofifolo.  Ora  refpirerete* 
'  0//zF»  Eh  nc  aiiche  per  qucfto  mi  rareiafninaiata  • 
Beat.  Ballcrctc  piii  ncH'  Opera  buffa  / 
Oliv.  Signoranft  ,c  mi  vcrgognod'  avcrci  ancora  penfato* 
Bri^.  Eh  ie  xfe  cofe,  che  Ic  fc  dife,  ma  po  fc  gh*  c  pen- 
fa  a  farle.  Figurarfc  una  donna  dc  fia  forte  J 
SCENA      ULTIMA^ 
11  Conte-  Ottavic  ^  ^  ^^^^i  • 
Vant.  "p  Ccolo  • 
Ihr.    XIj  Fremo  in  vederlo* 
Fant.  Cofa  comandela ^  Patron/ 
Ott.  Avete  Ictto  7 
Vant.  Ho  Ictto  -  ' 
O//.  E  bene? 

Vant.  Ela  xi  in  libertlki  e  Rofaara  fp6feri  Sior  Florindo* 
Ott,  Non  occor'  altro  •  Vado  a  Roma  i  fchiavo  •   * 
Oliv.  Caro  Signor  Contc ,  mi  avete  voi  favoritof 
Ott.  Zitto^ 

Brig.  Ghe  faremo  obligadi.  .m  ^ 

6//.  Zitto  •  L'  bo  fatto ,  perchii  banno  rubato ,  eflTendo  co-     i 

fief  in'  camera  mia  •  Son  Cavaliere  •  Son  galant'  uomo* 
Oliv.  Ed  io«^» 
Ott.  Sietc***  una  ingrata- 
Brig.  Ma  come  } 

€tt.  I 

I 
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On.  Siefe  •  •  •  un  atino  •  partt . 

Mrig.  Oh,che  caro  Sior  Conee  /  Sempre  el  gh'  ha  ia  bo0* 
ca  delle  barzellette  • 

"Beat.  Prefto  avanti  che  torni,  datevi  la  mano« 

F/#r«  SI  9  cara  ,  cccoia*  ,fi  danno  la  mano. 

Beat.  Bravi ,  bravi ;  voglio  la  fenferia  • 

Bofm  lo  VI  dard  la  lenreria :  fentite*  le  parlai  aW  oreffbh  • 
(In  cafa  mia ,  mi  farete  piacere  ,  fe  non  ci  verrete 
mai  piQ*  Siete  finta>  fiete  pericolofa*) 

Beat.  £h  ragazzatc ! 

Rof.  ( Nbn  la  pratico  piQ  afToIutamente*)         ^ 

Brig.  Se  le  comanda  co  le  fa  el  difnar,  co  le  fa  V  invi* 
do,  ghe  imprefteremo  la  noAra  arzenreria  • 

OUv.  Andiaroo ;  fono  ftanca  ;  fempre  in  piedi  ?  In  quefta 
cafa  non  ci  vengo  mai  piO. 

Beat.  Signora  Oltvetta  potete  ringraziare  il  Conte  Ottavip* 

fhr.  Uomo  veramente  ftravagantiflimo* 

Fant.  Tanto  ftravagante  lu^  quanto  ubbidiente  mia  fia* 

Bo/.  Ecco  ,  Signori  miei ,  T  effetto  deila  mia  okbedienza  • 
Ho  confeguito  dal  Cielo  per  mezzo  4i  quelia »  quel 
bene,  che  per  altra  via#  o  non  avrei  ottenuto ,  o  co* 
Aato  mi  farebbe  millc  rimorfi«  Percid  non  falla  mai 
chi  obbedifce  ^  e  ficcome  fra  tuttele  virtD  delPanimo, 
i  la  pill  lodevoie  1  umiltil;  cos)  fra  le  figliuole  ado- 
rabili  di  quefla  Madrc  feconda ,  la  pin  pregicvole  k 
V  obbedienza  • 


tJHS   PELLA   COM  MEDIA. 


y$dh  D.  Placidus  Rambddi  Cleticus  Rigulms  San^ 
Bi  Pauli^  (!y  in  Ecclefta  Metropolhana  Bononia 
Pdnifentiarius  pro  Emtnentijftmo  ^  &  Reverendif' 
fimo  Domino  D.  t^mcentio  Card.  Malvetio  Archie^, 
pifcopo  Bononia^  Cf  Principe  S^  R.  I. 


Die  6.  Mai/  1754. 

Reimprimatur . 

rt.  P.  P.  Salvafbri  Vicarim  Genemlis  SanHi  Cffi^ 
^  eii  Bononia^ 


■ 


■  /.  ..}^:  .VA   V'.  • 

.  r!i    s< 

1          »          A        ...    - 

.\  •: 

-.•■■.■.. -,v;.'  '. 

-  .  .A  .' 

..«•..;  A  •■'.^.■'  • 

^-  • 

'      ^    '      >»^  ♦  -• 

.» v'*  c.^o\iVv 


^w:v■.^\^     ^• 


LAMANTE 

M   I    L   I    T   A    R   E 

C  O  M  M  #  D  I  A 
DEL  S    I    G    N    0    R 

AVVOCATO    GOLDONI 

VEMEZIAMO 

^  norma  dell*  Edi^one  di  FiretK^e* 


IN  BOLOGNA   MDGGLIV; 


Per  Girolamo  Corciolani  ,ed  Eredi  Colli ,  a  S.ToniBMfo 
d' Aquino*  Ctn  lieeitta  de*  jSuferim* 
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E|E^g  Er  quanto  modeilamente  di  fe  par-» 
|£|^^  li  neiia  Prefazione  a  queila  Com* 
^yi^M  media  V  illullre   noibo  Autore  fi 
•»»^^  fcuopre  per6  facilmeoce  dalle   fue 
produzioni  quanto  egli  vagllat  e  di  qua  nee 
notizie  fia  proveduto  d'  arci,  Icienze,  pro^ 
feflioni  »  codumi  9  leggi  e  nazioni ;  baAa  il 
leggere  le  fue  Commedie  per  reAarne  a  pie-* 
no  perfuafo.  Con  tutco  che  egli  non  fia  tnai 
fiaco  milirare^  fe  ne  roollra  in  quefta  fua  Corn- 
media  appieno  iilruito  •   Ha  rimarcato  che 
iiccome  Y  onore  ft  quello  che  arma  il  fianco 
9lle  perfone  ben  nate  cosi  devono  tutce  V 
akre  paflioni  efTere  a  quefta  fagrificate  9  e  al 
femplice  tocco  delTamburro  aevono  corre<» 
re  incontro  a  pericoli  per  confeguire  la  glo* 
ria  •  Quedo  caraccere   ha  il  celebre  noHro 
AuCQre  raprefentaro  negl'  Attors   di  quefla 
Commedia  9  e  particolarmente  nel  fuo  Pro» 
tagonifla ,  che  £  un  tal  uomo  9  che  fa  prez- 
zare  V  onore  piQ  della  vita  9  ed  ^  pronto  a 
fagrificare  tutte  le  fue  piCi  violent!    paflioni 
pel  luo  dovere9  pel  fuo  decoro^  Quelladi 
Commedia  al  pari  dell'  altre  vi  farSl  gradi* 
ta.  Vivcte  felici* 

A  t 
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Ih  General  Com  andante  • 
Don  Sancio  Capitano. 
Don  Garzia  Tenentc 
Don  Alonso  Alfierc* 
'Brighella  Sargente* 
Due  Caporali. 

Pant  ALONE  de*  Bisognosi  Mercantc. 
RosAURA  fua  Figliuola  amante  di  Don  Alonfb. 
Beatrice  amante  di  Don  GarzU« 
CoRALLiNA  Cameriera  di  Rofaura. 
Arlegchino  Servitore  di  Pantalone. 
Soldati  aflai ,  cbe  non  parlano  ^  ma  fanno  varj 

niovimenti  regolati  air  ufo  militare. 
Servitori  del  Generate ^  che  hon  parlano. 
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SCENA        PRIMA. 

Camera  in  Cafa  di  Pantalone  • 
Kofaurag  t  D$n  Jicnfo  amhi  a  feiere. 

X»A     /^  Aro  Don  Alonfa,  vi  fupplico  a  ritirarvi  • 

Mo».  \m/  Perchi ,  adorata  JRofaura  ,  mi  allontanate  da  voi  i 

*#/•  Pcrchi  tcmo  d'  efferc  da.nio  Padre  forprcfa  • 

^bmm  II  Sienor  Pantalone  i  un  uoino  faggio,  c  ben  nato» 
Sa ,  en'  io  fono  uao  Ufiziale  d*  onore,  oe  pud  rim* 
proverarvi  >  perchi  io  fiia  in  voftra  converfaziobe  • 

^efm  Egli,  per  dir  il  vero,  ha  tutto  il  buon  concetto  di 
voi.  Vi  ftima  infinitamente,  e  paria  fovente  del  vo- 
firo  merito«  e  deJIa  voftra  oneilik*  L'  ho  fenti^o  pxH 
volte  ringraziare  la  forte,  che  la  noftra  cafa  fia  fta- 
fa  deilinata  a  voi  di  quartierei  poich&  in  tre  mefi^ 
che  ci  onorate  della  voftra  prefenza,  non  abbiamo 
avuto ,  che  grazie ,  cortesle  ,  e  vantaggi . 

Ahm.'U  Signor  Pantalone  ha  della  hontl  per  me  ,  ch'  io 
non  merito,  e  quefto  ci  garantifce  da  quoi  rimprovc^ 
ri ,  che  voi  temete  • 

Ito/.  Ah  Don  Alonfo  ,  %  ftato  avvelenato  i)  placere  delb 
noftra  pacifica  corrifpondenza •  Mio  Padre,  che  ripo- 
fava  aflai  quietamente  fopra  la  voftra,  e  la  mia  con- 
dotta ,  I  ftato  pofto  in  fofpetto  da  cbi  ha  invidia  dek 
la  mia  fortuna  • 

jf/o».  Ebbene ,  fi  deludano  i  noftri*  nemici  • 

KoA  In  qual  guifa  > 

Ahn*  Rendendo  pubblico  il  noflro  amore  »  Sappia  il  voflro 
Genitore ,  ch*  io  v'  amo ,  ch*  io  vi  defidero  per  mia 
fpofa.  Abbia  egli  da  me  la  mia  fcde;  fiami  allora 
permelTo  il  ragionarvi  ,  il  vagheggiarvi  fcnza  rifer- 
ve ,  c  fi  maccri  dall'  invidia ,  chi  afpira  forfc  al  pof- 
fcffo  delle  voflre  bellezze  • 

Rf/i  Voi  mi  confolate.  Son  ccrta ,  che  mio  Padre  incon* 
trer^  con  giubbilb  la  fortuna  di  un  Genero  di  tanto 
merito^  c  a  lui  si  caro.  Ma««««  Oh  Cieli !  Don 
A  3  Alon- 
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Alonfo  t  lafciate ,  ch'  io  vi  dica  non  elTere   tutto  cii 
baft^liite  a  rendermi  pienamente  conrenta  • 
Al9nm  Che  vorrefie  di  pid ,  inia  cara  }  Che  mai  fi  oppone 

aria  voftra  quiete  }   . 
VLof.  II  voftro  militare  efercizio*  Pcnfo    ai  pericoli   delia 
Guerra  :    penfo   all*  infiabi licit   del  voftro  foggiorno  : 
penfoy  che  potrcfie  eflere  coftretto  a  lifciarmi  prima 
di  concludere  le  noftre  nozze* 

Jhn.  PrcVengafi  dunque  ogni  avVorfo  deftinOf  e  fi  con* 
ciudano  in  quefto  giorno* 

Itof.  S) ,  fi  coocluderanno  •  •  •  Ma  •  •  •  oiitii !  Poichi  farao 
conclufc ,  chi  mi  afficura ,  che  breve  rroppo  noo  ab* 
bia  a  efiere  j1  piacere  d'  avervi  meco  f 

Jhn*  Terminata  la  Guerra ,  verrere  meco  in  Ifpagna  • 

liof.  Ah  /  finchi  dura  la  guerra  non  averd  un  momento  di 
bene  • 

Ahnm  Parlafi  con  fendamento  di  una  vicina  pace.  I  fre» 
quenti  Corrieri ,  che  giungono  dalla  Corte  al  General 
Comandante  e  la  ientezza  con  cui  egli  procedc  a  vi« 
Ha  delP  inimico  ,  %  un  certo  fegno  del  vicino  acco« 
modamehto.  Qui  non  fi  paria  di  marce,  qui  non  fi 
vedono  dirpofiziohi  a  nevitit  alcuna  •  RafTerenatevi » 
Sofaura  mia  ,  ftate  lieta,  amatemi »  e  fperate  dair  a» 
mor  noftro  quella  felicita  ,  che  iodi  goder  mi  prefiggo* 

Ko/*  Secondi  il  Cielo  le  voftre  intenzioni,  e  dia  quella  pa« 
ce  al  mio  cuore  ,  che  lo  pu6  render  contento  • 
S    C    £    N    A        II. 
Den  Garzta,  e  det$4  m 

CurZm    \  MicO)  buon  pr5  vi  faccia. 

Ktf/.  J\  Come  ,  Signor  Tenente ,  chi  vi  ha  permefib 
inoltrarvi } 

Cart».  Oh  bella  /  Per  venir  a  ritrovare  un  Ufiiziale  mio 
Camerata ,  averd  bifognodi  ht  precedere  un  arobafciata? 

S«/.  QueAe  non  forto  le  di  lui  Camere. 

Ciirz.  Saranno  le  voftre.  Gil  lo  fo;  noi  altri  IJffiziali 
fliamo  volentieri  nelle  Caniere  delle  Padroncine  di 
cafa .  U  Q^artier  Maflro  ci  prepara  V  alloggio ,  e  noi 
ci  trovfamo  la  converfazione  • 

Jler/.'  Don  Alonfo ,  fe  avete  aflari  cdl  voftrO  amico »  potcte 
condurla  ncl  voflro  Quarto  • 

Jl^nm 
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M§mm  Don  Garzia »  fiivorite  di  vcnir  meco  • 
Garz.  Qpelldf   chc   vi  ho  da  dire  confifte  in  due  parole » 
c  vc   ic   poffo   dire  ancor  <|uK  Molto  rifervata ,  Si* 
gnora  mia  ,  fappiatc,  che    fra  noi  altri  UfEziali  Hon 
CI  prendiamo  foggezione  P  uno  dcir  altro  • 

Alom.  Ebbene,  che  mi  dovete  voi  dire^ 

GarZm  Che  il  Coroandante  ci  ha  intimata  la  marcia  ^  chc 
avanti  fcra  faranno  tutti  full'  arroi ,  ed  ecco  in  ifcrit» 
to  r  ordine,  che  mi  ha  datd  e  per  voi  t  e  per  me 
il  noftro  Sargenre  • 

M§f.  (  Oh  me  infelice  I ) 

^om.  Pcrchi  full*  armi  di  fcra  f  Perch*  marciar  nellir 
notte  t 

Gsrz.St  ftcefte  meno  all'  amore,  e  vi  lafciafle  vedcre  at 
jridotri ,  faprefte  meglio  Ic  noviti  .  Diceff  abbia  una 
ipia  nferito,  chc  1*  inimico  abbia  divifato  forprende- 
re  nella  Ventura  notte  quel  corpo  di  noftfa  truppa, 
che  guarda  il  Monte .  TenderJl  dunque  la  noftra  mar- 
cia  a  difendere  i  noftri,  c  deludere  i  difegni  deB' 
avyerfarid  • 

Jtof.  Ditc ,  Signor  Tenente  ,  pud  fuccedere  qualche  attac. 
CO  J  Se  $•  incontrano  i  voftri  cogl'  inimici  fi  batteranno  > 

Carz.  Che  graziofa  domandaf  Per  qval  mottivo  liamo  noi 

:«  .  ^"i!/  ^®°  "  fa,  chc  abbiam  da  combattcre? 

Bo/.  (Oh  Ciclo!) 

^Io99.  Eh!  Se  r  iqimico  fapri  cffcrc  fcoperte  Ic  di  lui  tra- 

nie,  non  utciri  dalle  fuc  Trinciere.  Non  i  in  lAato 

ci  venire  a  batraglia. 
Carz.  Si,  ff,  lufingatevi  pure.  lo  fon  di  parei^,  che   ci 

darcmo  una  pettinata  folenne  # 
Ro/.  Don  Alonfo««««  fofprramtU. 

Jihn.  Via ,  fcrenatcvi  ••  •  non  fari  cosK  •• 
C^ra^  Piangete  eh!   Capperi ,  fiete  cotta  da  vero.  Ma  ! 

VI  vuol  pazienza .  Confolatevi ,   chc  a  piangere   non 

iictc  foia  •  lo  avanti  fcra  con  quefia  nuova   ne  faccio 

piangere  almeno  fei  • 
Jtf/.  (Ah  chc  gii  prcviddi  la  mia  fvcntura/) 
Gill*.  Ammo,  ammo,  Signor  Aificre ,  andatevi  a  mette- 

re  ic  gambiere,  vifitate  Ic  voilre  armi,  e  difponcte- 

VI  alia  partenzj  • 

A  4  Jlhn. 
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Jhn.  Lai  marcift  non  ^  per  ora  • 

Gi»i;£.  Volete  afpettare  all'  ultimo  momeato  f  Via  fpiccia- 
teyi,   e  vedite   meco  alia  piazza*  I  vottri  amici  yi 

*  attcndono* 
Jlion.  A  far  che^ 

Garzm  A  giocarc ,  a  bcrc  dcllc  bottigl^ie ,  a  ridcrc  dcllc 
avventure  amorofci  chc  in  quetto  noitro  quarticrc  ac- 
cadure  ci  fono  • 

Jfon»  Oifpcnfatemi  ;  ^i^  lo  fapcte  ,  io  non  fono  portato 
per  alcunodi  tali  divertimenti*  - 

Car%*  Povero  giovine  /  Siete  innamorato  eh  }  Noo  avete 
antora  imparato  a  fare  ail'  amore  alia  militare*  £h 
via,  che  delle  ragazze  fe  ne  trovano  da  per  tutto ; 
Signota  9  perdonatemi ,  io  non  pretendo  di  farvi  in* 
giuriai  gi^  anche  voi  altre  fate  lo  fieflb*  Partiti  9 
che  fiamo  noi,  vi  atraccate  ai  voftri  Paefani  * 

JI«A  Voi  fareee  avvezzo  a  trattare  con  delle  frafche  • 

Carz»  S),  con  delle  voArc  pari* 

](•/«  Don  Alonfo»««« 

jihn^  Don  Garzia,  troppo  arditamente  parlate* 

Can^  Niuna  fecnmina  ta)i  ha  detto  tanto ,  e  voi  non  do- 
vete  foffrirc  t  che  ad  un  UiSzialc  voflro  amico  fi  di- 
cano  delle  i  ID pertinenze  • 

Jih»m  Voi  r  avete  ingiuriata  ,  e  quando  anche  ci&  non 
fofle  accaduto,  un  uomo  onefto  non  fi  oifende  per  co« 
s)  poco* 

C^rz*  Io  non  mi  lafcio  perder  il  rifpetto  dalle  pettegole* 

Jiof*  Signor  Tenente ,  voi  vi  avanzate  troppo  • 

jthn*  SI  ,  troppo  vi  avanzate.  A  una  figlia  onefii,  e  ci- 
vile ,  a  una  figlia ,  ch*  io  ftimo  >  ed  amo  tvoi  dove- 
te  portar  rifpetto. 

Garz.  Come !  Vi  rifcaldate  cotanto  per  una  fcioccherelli 
di  donna  ?  Siete  giovine  ,  fiete  patzo  • 

Jihn.  A  me  queftof  Don   Garzia   vcnite   fuori   di  quefta 

: «     cafa  • 

Qarz»  SI ,  vengo  •  Non  ho  paura  di  voi  •  Venite  a  batter* 
vi  per  quefta  bclla  fudiciuola  • 
par$t  • 


SCE. 
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CSENA        II  !• 

Don  jtlonf§y  i  RofsMram  ^ 

Ro/m      A    H  Don  Alonfo*.* 
jtlom^  J\  Lafciatcmi  • 
R«/.  Dell  ft  mi  amate*** 
jlic»m  Lafciatetni  ,  dico» 
Kofm  La  voltra  vita««« 
jtlom*  V  difefa  dalia  mia  fpada* 
Ko/*  Oh  Cicli!  Non  vi  cimentate. 
jihn    V  oRor  irio    ••  1'  onor  voftro**^^ 
lHof*  Non  pud  npararfi  altrimenti? 
jiUn.  Per  iavarne  la  inacchia  con  il  fangue  del  tcmerarioip 
JRof.  Porete  fpargere  il  vottro. 
jtkn^  Si  fparga ,  ina  Sl  vendichi  V  onta* 
Jlo/«  Nd ,  caro  •  •  • 
Men,  Ahlm..  Rofaura««  •  trattenere  non  poflb  gli  Aimo« 

li  deli'  ira  mia*  parte » 

Ro/«OhCieli!    Don    Alonfot  anima   mia!  Kumi  a  voi 

raccooaando  la  vit^  deir  idol  naio  • 
S    C    E    N    A        IV. 
fMt alone »  e  Rofaura  • 
Pant,  r^  Ofs'  h }  Coffa  ghaveu  »  Per  coffa  pianzeu  ? 
l^o/t    V>  Ah  Signor  Padre*  ••• 
Font.  Via ,  coffa  xh  Ak> 
Hof.  ( Oh  Cieli  !  Se  dico  piangerc  per  il  pcriglio  di  Don 

Alonfo,  vengo  ad  ifcoprirc  V  affetto  mio.) 
P4nt.  Qsik  ghe  x^  qual  cofa  it  grando  •  Pianzift  i  Np  paN 

li  >  Coffa  xh  ftp  negozio  / 
Hofm  Piango  ,  perche  ftata  fono  ingiuriata  • 
Pant.  Ingiuriada?  Da  chi  /  Come  ? 
Jiof.  Don  Garzia  mi  ha  offefo« 
Pant.  Chi ,  el  Sior  Tenente  ?  , 

JRo/.  Egli  fteffo ,  quel  profontuofo  • 
Pant.  Coffa  v*  alo  dito  /  Coffa  v*  alo  fatto  ? 
EoA  Deh/^Signor  Padre  •  ••  accorrete««  * 
Want.  Dave? 

Rof.  Don  Garzia  fi  batte  con  Dpn  AlonCo* 
Pants  Ma  dove  ? 
Itof.  Saranno  poco  Ion  tan  i « 
Pant.  Per  coffa  fc  batteli  i 

Rcf. 
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«•/.  Per  V   iropertincDze  a  ne  dette  da  Don  Gania.  Si- 

j.-«*"/?J[.  "'i'"* '  ^•**  accorrete  . . .  Jropedite ... 
P«w.  Gh   ave  una  gran  prennura  Patrona . 

A»/.  Don  Garzia  mi  ha  infuieato. 

P«it/.  Come  I 

J#/.  Oimi  ...con  parole  ofenfivc. 

raBU  Coffa  v'  alo  dito  ? 

«!?/.  lo  faprctc  pou  andate  Signor  Padre. •• 

P*»/.  Come  ghc  intra  el  Slot  Don  Alonfo? 

icc/.  Ha  pr^fc  le  mie  parti  • 

JP^i-  Con  chc  rafon  ? 

**/*^Yaf^   ^on  Garzia   mi  offendeva*  Ah  Signor  Padre 

^^''V^id^i^^  t^^  batta- Don  Carzia,  coffa 

JKe/«  la  co/a  i  lunga* 

{Pii»/.  Mi  no  gho  gntntc  da  far  ,•  contemela  • 
of.  Ma  gli  UffiziaJi  fi  fcriranno  . . 
*TVvL  /?  ,^^nno*  Voi  Xavcr  cone  la  kh. 
Jt0j»  Ob  Cielo  / 
Tanu  Coffa  gh*  i  / 
Xtf/.  Non  poffopia! 
P4»»/«  Ro/aura  • 
»cf.  Jo  hAoro.  f^i,^,^ 

d?..^ZTr''  ,f^   ^ohmz,  fia  mia...  Corallina     | 
dove  feu  ?  Cora/lina . . .  thsMw^.  ' 

^        S   C    E    N    A        V. 

Corallina^  $  ditti. 

C$r.    Q  Ignore  i  eccomi  • 
P4M»/.  O  Preflo ,  acqua,  afeo. 
Cor.  Chc  cofa  i  Aato  ? 
Tant.  No  vcdfcf  Rofaura  in  accidente. 
C9r.  Poverina/ 

iMt.lAo  via  ,  f6ccorcIa ;  no  perdemo  tempo  • 
Or.Ecco,  ccco  I'acquadcJIa  Kcgina.  tahasn^. 

Fam.OiYA,  no  feino  gntntc.  Prefto  dcjr  acqua  frefca . 
Aricchin*  ibfsma. 

SCE. 
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Jrlicching  ,  t  detti  . 
Arl.     Qlot.  iiitntt^. 

Vant.  O  Prcfto ,  porta  dcU*  acqua  frcfca  • 
Arl.  Sior  si,  fubito*  ^*  rfe^^rf 

P^iff.  Corri* 

jfr/,  Vcgno .  ^*  denttc.  ^ 

Font.  Ma  fubito.  .       i     j-   ^^-t.^ 

Ari.  Son  qui^ .        v*'»*  teffn^dp  €9»  un  boccali  dt  acfUM  , 

eafca  f  e  io  fcmpe  9 
Tamt.  Oh  tocco  de  flrambazzol 
jfrU  Ma  fe  ••  •• 

Famfm  Tafi  U*  .     .  »  -.       *j-**a 

Cor.  E  con  qucfto  flrcpito  non  rinvicne;    adcflo,  V^^* 

parte  ,  pot  ritoma  •  / 

Ta»u  Dcir  acqua,  prcao.  ^  Jrhecbfno. 

Ari.  Sior  $1 ,  fubito  •  P^rte  ,  p^i  ntcraa  . 

P^»/.  Vardi,  i  mc  laffa  folo.  Corallina.  ibt^ma. 

Cpr.  Eccomi  coil*  aceto  •  V; - 

Fant.  Bagnela  fotto  el  nafo  •  ^      ^ 

Cor.  La  bagno ,  ma  non  facciamo  nicntc  #  ^»^a* 

Pii»/.  Tc  digo,  chc  la  vol  cffcr  acqua.  Ariccchin  prcfto • 

ibrama»  ,         .j        ^-^ 

Arl.  Son  qui.  eon  uM  fecfhia  punu  d  vff*** 

Fant.  P^rchfe  col  fccchio? 

^r/.  Pei^  far  prcfto.  ,     ..  >^- 

Famt.  Da  qui.        mftrtt  di  fitutMf  V  acf9$0  ml  vtfo  dh 

Rofatirsi . 
Cot.  Non  facciamo  nicntc . 
Fant.  Gnente  . 
Ari,  Lsifsh  far  a  mi « 

P4»f.  Colfa  faraftu  f  "  ... 

Arl.  Siora  Rofaura.  U  tU^mafofU  mtt'  •Wit$a^ 

Fant.  Va*  via  de  qui* 
Cor*  Par  morta  • 
FiMtn  Oh  poveretto  mi  f 

S    CJ    E    W    A       Vlt. 
Don  Alonf^^  e  detti  • 
Alon.  ^  He  C6(a  c*  fc  ,  Signor  Pantalotic  1 
Fant.  \^  Afi  Si(^r  D6n  Aionfo  ia  mia    |H)Vera  pntta  ia 

accU 
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accidentc,  t  bo  la  pol  revegnir. 
Jhn.  Povera  Signora  Rofaura  /  che  cofa  I  itato  f       /*  «#• 

cofia  M  R§fdur0. 
Rof.  A  hi!  fimvieBe  unfocom 

Fant.  Oc  ?  Li  rcvicn  . 
jihm.  Aniroof  Signora  Rofaura* 
R#/.  Oiiu^  /  finviene  urn  poeo  pi^m 

Fang*  Fia  mia  • 
Cbr4  Signor  Padrone. 
Fant.  Coffa  gh*  i  f 
€$r.  Gctto  via  qucft'  tceto'« 
P«»i.  Pcrchi/ 
C^r.  Perch^  quello  di  Don  Alonfo  i  pia  forte  del  nofiro  • 

pMr$e  m 
JifL  Sior  Patron* 
Fanu  Coffa  vuftu  / 
JirU  Porto  via  V  tcqua  • 
FMt.  Portela  pur. 
Mi.  AI  mal  di  voftra  fiola  ghe  vol  altro  che  acqua  frefca. 

SCENA        VIII. 

Rofaura  s  Dom  Alonfo  $  e  Paniaionem 
Alomm  T  r  la ,  Signora  Rofaura  fatevi  coraggio  • 
Ko/;      V    Dove  fono  f 
Fant.  Fia  mia ,  come  ftaftu  > 

Rof.  Mcgiio...*  Vi  fiete  battuto^  a  Don  JUmfo. 

Mon.  Si « 

Font.  Coffa  x^  fli ,  pcrch^  tc  xi  vcgnii  mal  ?     a  Rofaura  . 
Rof.  Non  lo  sd.  Sicte  ferito  f  a  Do»  Alonfo. 

Mon.  Nd  • 

Fanu  Te  fentiftu  altro  } 
^l^of.  Signor  ndi  I'  altro  I  ferito?  a  Bom  Jlonfo. 

/    jilon.  Si. 
He/.  OinAf 

Fnni.  Coffa  gh'  tflu?  a  Rofaura. 

Rof.  Nicnte.  Dove  i  ferito  f  s  DomJloafo. 

P*»#.  ParJa  con  jui •  a  Rofaura. 

Rof*  Dove  f . .  .  .  4  Fautalomo  iifratta  . 

Pjuir.  Cofla  dove  i 
JRof.  Don  GarxU  2  ferito.  a  Fautahno. 

Fant. 


P    R    I    M    0«  „ 

Ta0t»  A  fo  danno,  cofTa  t*  importa  z  tih 

Mofm  Don  Alonfo .  di  voi  che  farsl  / 

^lom.  Non  teinete,'non  far^  nulla. 

^o£m  (Mifera  me/  piange. 

^ani.  Ti  pjanzi  }  Tornemio  da  capo  f 

^cj\  (II  cuor  mi  prcdicc  qualchc  fvcntura.)  ds  fe. 

^anu  ( IM   no  s6   coffa  fia  fto  ncgozjo  ,  ito  pianzcr  ,  fto 

parlar  fotto   ofc,  fto  vardar  cl  Sior  Alficr,  no  oie 

piafc  gncntc  .   Ho  paura ,  chc    fia  vcro  quel  chc  me 

xfe  fti  dito.)  da  ft. 

JkUn.  ( Non  vi  affliggctc ,  cara  •  L'  ho  fcrito  in  un   brae* 

cio  ,  non  fari  nulla .  )  piati^  a  Rofaum. 

^0f.  (  Ma  fcmprc  colla  fpada  in  roano.  )  ptaf^o  ad  Ahnfo. 
Famt.  (  Eh  !  Qui,  ghc  xd  dei   radcghi . )    Sior  Alficr  ,  f e 

la  f(p  contenta ,  ghe  vorave  dir  una  paroletta  •  a  Dq» 

jth».  Eccowi  a' voftri  cenni« 

"Rofm  (Ah  mio  Padre  fi  fe  infofpettito  • )  da  fem 

•  Pii»r.  Andi  via ,  Siora,  andi  in  t'  un»  altra  Camera  • 
Rof*  Mi  fento  male. 
Font.  Andeve  a  buttar  ful  letto* 
JRo/.  Sola^**.* 
Pamim  Come  fola  t 
lR.of.  Voglio  dire ,  anderd  Tola  in  camera  i  Non  mi  poffo 

reggere  in  piedi  • 
Fantm  Chiam^  Corailina^  e  feve  dar  man  • 
RoA  Oh  Cicio  • 
jticn   Via,  Signora  Rofaura,  fatevi  animo  •  Andate  a  ri« 

pofarvi.  (Lafciatcmi  ibio  con  vofiro  Padre.)   ptatf 

a  Rofaura. 
Rtf/i  (Abbiate  compafCone  di  me.)    fiatio  m  Den  jthmfa^ 
Fanu  E  cusl ,  andeu  ?  a  Rofaura  . 

Rc/«  Vado  •  ( Caro  quell'  Alfierino  t  S*  ei   hrk  mio  mari» 
4      to  9  non  lafcer6  certaroente.,  che  facciaduelli*    partem 
S    C    E    N     A         I  X. 
Dem  AloBfoy  e  Fantahne. 
Font.  Q  lor  Don  Alonfo  mio  caro  »  la  vegna  qui. »  e  par- 
O  lemofe  fchietto;  anca  mi  fon  Ak  omo  del  mon« 

do,  e  sd  qualcofa,  c  cogtioflb  cl  tempo  •  No'  vorrla, 

che  ttando  in  cafa  mia«**« 


,4  A    T    T    O 

Ahn%  S'gnoret  h  que]  che  volete  dirmi.  Voi  dubitate , 
ch'  io  ami  la  voftra  figliuola  «  ed  io  rt  aficaro  ,  che 
non  V*  mgannate  nc*  voftri  dubbj .  SI  ,  io/1*  amo  i 
perdonate  fe  offefa  i  in  qualche  modo  coll'  amor  mio 
U  noftra  oipitalit^i  intcndendo  di  rcndervi  foddisfa* 
zione  ,  e  di  appagar  il  ipip  cuore ,  chiedendola  a  voi 
IQ  ifpof* 
fa»i.   Mi   no  sb  cofla   dir.   Qui  sD  do  pi^«..   no  poflb 

rifolver.*.  no  poflb  dirghe  n^  s) ,  n^  nd« 
A/tif.  Favorite  dirmi;  che  obbieti  avete  in  contrario  • 
fanh  La  vede  bcni  no  gh6  altro ,   che  fia  unica   fia««*« 

No  gh'  ho  genio  de  mandaria  con  un  MiJitar. 
At$»*  Terminata  la  prefente  guerra ,  vi  dd  parola  da  Ca* 
valierc  di^  nnonziar  la  Bandiera  #  Ritirandomi  dalle 
Truppe  nel  bollore  della  Campagna  ,  fare!  cririeato  • 
Direbbero ,  ch'  ro  mi  fottraggo  per  codardla  dai  peri* 
coll  V  per  viltil  dai  d'fagi . 
FMm$m  Afpettcroo ,  che  fcniffa  la  guerra ,  e  co  I*  averi  ri» 
nunzil  la  carica  Militar,  parleremo  de  mia  fia  •        ' 
A/en*  Ah  nd,  Signor  Pantalone  i  vi   fupplico,  vi  fcongtu. 
roy  accordareiri  ^deflb  la  voftra  figlia,  concedete  ch* 
io  pofla  darle  la  niano  • 
9Mt*  f,  p6  (c   una  Canooada   ve  porta  via  gloriofamente 
la  tefta  »  cofla  voleu  che  fazza  t  h  n)«a  povrra  putti  ? 
Ahn^  Tornando  in  liberty  ,  potri  difpor  di  fe  fiefla  • 
Tam$m  £  fe  la  reflafl*e  con  un  putcllo?  < 

AhB.  Sari  t'  ercde  de'  miei  beni* 

Pm/.  Ma   de  quai  bcni  f    VH  sh  Spagnolo  ,  e  nu  femo  in 
Italia;  compatime  ,  fe  tratta  de  una  mia  fia  •  Credo  , 
che  6h  nobile  9  credo ,  che  fii  ricco ,  credo  che  Si  li. 
bero,  ma   no  sd  gnente    de  certo,  e  no  vorave  che 
un  sorno  •  ••• 
Aha*  Come  /  Si  mette  in  dubbia  V  efler  mio ,  la  mia  o* 
wtAk ,'  la  mia  fede  ?  Un  Ufiziale  onorato  non  ^  capa« 
ce  di    fingere.   d'   impofturare.  I]  voftro  dubbio  m' 
oflende,  la   voftra    diffidenza  &  un^  infulto  •  Giuro  al 
Cielo,  r  amore  di  voftra  figlia  vi  garantifce  deli'ira 
mia  n  Non  foffrirei  tale  ingiuria  da  chicchfAa* 
faHt.  Caro  Sior  Alfier »  no  la  fe  fcaMa«#«9 
Aiaif^  )<oii  mi  tpccatf?  ncU'  onor  mio  t 

Famtm 
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ItMmt.  Finalmente  bifogna  con(ideraty««# 
Jii^n*  Non  mi  levate  ii  cuore  di  voftlfa  figlia* 
Famim  Donca  la  vol«««« 
jlim*  Kon  la  voglio  9  ve  la  chiedQ  < 
l^dnt.  Ma  fe  ghe  la  ncgafle.##* 
jUom*  Coo  che  ragione  negaria  f  Con  qual  preteflo  /  Per- 

chi }  Diec  pcrch^? 
P#JM«  GnentCy  Sior  Offizial*  La  laiTa  almaocoy  olie  paria 

con  mia  fia« 
M9»»  ParJate  i  c  giufto  •  £  s*  «Ila  &  contepta »  me  la  con- 

cedete  voi  ? 
9Mm$%  Vedcremo* 

S    C    E    M    A        X. 
t>o»  Sam f  to  J  €  ietti^  ed  un  Cafcrahm 
Sanfm    VI  Jpote  ho  da  parlarvi«  ^  D.  Ahw^ 

Jtiom^    XN  Sono  a*  voftri  comandi* 
tsni^  FazzQ  umiliffima  reverenza  ai  Sior  Capitanio* 
Ssm^m  Sjgnor  Pantalone  9  vi   riverifco  •  Pcrmetteteoii ,  ch" 

10  polTa  pariare  a  mio  Nipote  con  liberU  • 
tamfm  La  fe  comoda.'Buondl  a  Vofuftriffima  • 
jUo»»  Signor  Pantalone  ,  ci  fiamo  intefi  • 
Jfamn  Ho  caplo.  (  £1  vol  mia  fia ;  e  fe  no  ghe  la    dago  t 

No  fo  quel  che  far ;  ghe  penferd  • )  parie* 

S    C    £    M    A        XL 

Dca  Sancio  9  #  Dm   Khnf%  ^   ed  il  Csporale  . 

8am€0  V  7  Ipote ,  fapete  v«i  la   cagione  per  cui  fon  qal 

i]\  venutof 
Al»if«  Me  la  imagino  •  Voi   fiete  vemito  a  rimproveraruii 

a  caufa  di  Don  Garzla  • 
Samtm  Son  venuto  ad  intimarvi  1*  arrefto  • 
Aleif*  V  arrefto  }  per  qual  motivo  ? 
Sane.  Percbfe  sfidato  alia  fpada  il  voftro  Tcnente  »  to  tvf« 

te  aoche  fcrito  • 
^h»»  Egli  mi  ha  provocato  • 
Sarne^  SU  Quali  ingiurie  vi  ha  detro7 
Ahm.  Mi  ha  it^tP  giovioc  9  con  difprezzo  » 
Sami.  V  offefa  ^  leggiera  • 
Ahmm  Ml  difle  pazzo* 
SM9U.  Dubito,  ch'ei  dica  il  vero# 
Mom.  Perchi ,  Signore  / 


1 
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Sane*  Don  AIonfo»  $h  turto  •  Per  una  Donna  non  fi  mette 

z  rpcneaglio  V  onore  • 
Jlon.  Difcnder  ie  Donne  i  azione  da  Cavaliere* 
Sanfi»  Non   impicciarfi  cdn  Donne  fe  j1  dovcrc  del  buonfol- 

dato.  Qpc'la  fpada,  chc  al  fianco  cingete »  avctc  giu* 

rato  d'adoperarla  in  fervizio  del  voftro  Re  ,in  difefa 

deir  Infegna  Reale ;  rendetela  alle  mie  mani  • 
Jion*  Eccola  «       gli  da  ia  fpsda ,  #  ia  riceve  un  Caperalt  • 
Sane    >^ndaie  in  arrcfto. 
jf/c»«  ObbedKco  •  ^         vuol  pArthtt 

Saac^  Dove  v*  incamminate  f 
^/oif.' Alic  mjc  camerc.    , 
Sanf.  Non    ci    ftarcftc   roalvolcnticri  in   qucfta  cafa  arrc- 

ftato.  . 

Jlcff*  Come  ?  in  arrcflo  fuori  del  mio  quarticrc  ? 
Saftc.  Dovctc  paffar  nel  mio* 
jiion.  Per  qual  ragione  f 
Sane.  11  Gcncrale  ve  Jo  deftina  per  carcerc* 
Akn.  Ah  Don  Sancio  I  queft*  fe  troppo  • 
Sant.  Obbedite  al  comando  • 
Ahn^  Bene  i  verr6  innanzi  fera  • 
Banc.  Ora  dovctc  andarvi* 

Mon.  Come  /  cosl  fi  trartano  gli  Ufiziali  f  ,.      .. 

Bane.  Tacete ,  jncauto,  ed  apprendetc  a  rifpcttarc  ghordi- 

ni  de*  Superior!  voftri  i  ofcite  fubito  di  quefta  cafaj 

paflate  imoiediatamenre  alia  mia  • 
Mon.  Annate,  ch'  lo  vi  feguo. 
Sane.  No  ,  precedetemi  •  •  j-      z. 

Jlon.  Lafciatemi  congedarc  da'  Padroni  di  cafa .  ^ 
Sane.  Fard  io  col  Signor  Pantalonc  le  voftre  parti-' 
Mon.  Deh   conccdetemi ,   ch'   io    poffa  dare  un  addio  alia 
.      -di  !ui  figliuola* 
Sane.    Mi    maraviglio   di  voi .  Cosl  parlatc  a  voftro  zio, 

al  voftro  Capitano? 
Jlon.  Non  abbiam  vicina  la  marcia  ?  ....  n. 

Sane.  Se  far^    vero ,   mcglio   per  voi ,  farctc  libero  dall 

arrefto. 
Jlon.  Ma...  it  mio  baga^lio? 
Sane.  To  ne  prenderft  cura «  Andate  • 
Jhn.  Qucfta  i  una  crudclti* 
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SMf.  la  ¥oftri  %  troppa  arditezza  •  Don  Alonro ,  non  vi 
fidar  9  perch^  io  fia  voftro  zio«  Chi  ftrve  alSovrano 
dee  fpo^liarfi  d'  agni  parziafitik«,Obbedite  al  coman* 
do  9  o  in  me  avrece  un  nemico  • 
A/«ii*  Ah  Don  SanciOt  abbiare  compaflione  di  me  • 
Samfm  SI  9  vi  compaeifco  s  ma  feccjo  il  mio  dovere ,  e  vi  fol- 
lecito  a  fare  il  voftro*  Sajpete  voi  tttSo  quanto  fia  gran« 
de,  e  quanto  fia  necenario  in  un  efercito  il  rigor 
delle  leggt  •  Gaai  a  noi  9  fe  fi  ^otefle  violare  quella 
fubordinazfone,  che  ci  tienc  tmti  foggetti ..  Quanto 
durerebbe  un  armata ,  fe  fofle  Jecito  agli  UiEziali  H 
jbatterfi  impunemcme  fra  lorof  Qiiali  difordint  nafce* 
jrebbcro  per  le  Cirtd,  fe  fi  lafciafle  libero  il  coffo  aU 
le  difordinate  padSoni  /  Obbedke  il  oomatade ,  arrofli* 
te  di  meritar  ii  caftigo  ,  e  non  ardite  di  preterire  , 
per  quanto  vi  pud  effer  caro  V  onore  • 
jtUn.  (Ah,,  pazienza  /  Rofaura  }  ob.Cielo/chi  si  fe  civt* 

deremo  mai  pid  •  )  pantm 

Saw*   Povero  giovine  /  mi  fa  pieti  •  Ma  la  militar  difciplina 
'  vuol  rigore  9  vuol  feveritik ,  vuol  giuftizia  •         pMr$§^ 
S    C    £    N    A        XII. 
Ifiazza  eon  it  "Cwpc  if  guard tM^  ed  uHa  Tmvoia  tpn  tfim9$  #  dinar!  • 
itighclla  con  dtvija  •  Out  Cafrali ,  #  Scid4ii  # 
Si  /H0na  il   Tamhun  . 
Brig.  \p.  H  manca  ancora  quattro  omeni  a  ridur  completa 
i.^  la  cempagnia  del  noftioCapitanioi  fepoddSmo 
farli  avafati  de  marciar  9  la  farla  una  beila  cofsa « 
Cap.  Li  faremo  •  Abbiamo  la  libercii  in  queflo  paefedi  po» 

ter  reclutare  •  Li  Airemo « 
Brgg*  Sti  pacfani  i  i  furbi  come  el  Diavolo  9 
S    C    £    N    A        XIII. 
Jirh€€btn§  J  r    dHti.,  . 
^rU  VT  On  vedo  V  ora  9  che  vada  via  fli  foldadi  •  bgni 
XN  d)  da  Corailina  ghe  ne  trov  qualchedun  da  no^ 
vo.  La  dis,  che  la  me  vol  ben  ,  la  dis,   che  no  me 
dubita ;  ma  fti  muftachi  i  me  fa  paura  • 

Si  futma  il  Tamburo  9  $d  i  Stidaii  moifgiaHc^  e 
fam»o  aiitgria  • 
JrL  Bravi !  pulito!  oh  che  bella  cofla  /oh  cbc  bcUa  con. 
verrazion! 
L'  Amanu  Utlit.  B  Brlg^ 
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Bn^.  Ainigo,  alia  vaftra  falute* 

AW.  Bon  pro  ve  fazza% 

Bri^*  Favor) ,  vegnl  avanti  «i 

^r/»  Grazie  • 

Br/^.  Se  comand^  ,  si  Padron  • 

Jirl.  Riceverd  Ic  voftre  finezze« 

Brig,  Prefio ,  deghe  da  bevcr  • 

C«p«  Prendete,  amico,  roangiate,  e  bevctc*  . 

Mrig*  E  che  fi  ftia  aliegraiiicate «  eantAncm 

'     Jirl.  mangUy  hve  ^  t  ^attu  fm  $  SMa$i  • 

Mf^.  Cofla  difeu^  Ve  piafela  fta  belU  allegrU  /     Mi  Art. 

JlrU  Se  la  me  pia$  /  E  come  /  Ma  chi  feu  vt^  aitri  Siori  ? 

Mrig.  Semo  foldati  # 

Aru  Soldadi  }  £  i  foldadi  i  ik  fta  bella  vita  / 

Br^#  Sempre  cuslijfempfe  allegramente  •  VA»  che  meftier 
fcu  ? 

ufri.  Fazz*  el  Servitor* 

Brig.  Poverazzo  /  sfadigheri  tutto  el  zomo* 

JirU  Come  un  afeno,  Sior* 

A'/f«.Magneri  poco  • 

ArU  Ho  fempre  iame  • 

Br/;^.  l^  gh' averi  mai  libertli* 

Ar/#  Mai  • 

Brign  £h  vegnl  a  ftar  con  noi  altri  • 

Ar/.  Oh  magari  !• 

Brig.  Qai  gh'  averi  da  magnarye  da  beveri  fari  caizi  ^ 
e  veftido;  no  paghcri  fitto  decafa;aver2  del  dinari* 
fari  rd>etri ,  viazeri  »  vederi  el  Mondo  ,  ve  deverti- 
rif  e  fora  de  qualche  fentjuella ,  c  de.un  poco  de 
efcrcizio »  no  ghavere  gnente  i.  fto  Mondo  da  far  • 

krl.  Oh  Che  bella  cofla/  Ma.**  i  dis,  che  i  foldadi  i  vlk 
^lla  guerra ,  e  alia  guerra  fe  mazza  •  No  vorrla »  che 
me  toccadfe  fto  bel  onor  • 

Brig.  Eh  giufto*  Semo  foldadi  anca  nQ,  e  femoqulks  e  fe« 
'   mo  ftadi  alia  guerra ,  e  no  femo  morti »  e    ftcmo,  al- 
gramente*  Animo  ,  alia  voftra  falute*        hev4. 

Cap.  Tolete  venir  a  ftare  con  noil  Se  volete*  animo 
quefto  h  un  abito* 

Brig*  Cofsa  gh'  aveu  nome  ? 

Ar/*  Arlecchin  Battoccbio  • 

^fig» 


]p    R    1     M    O.  ^9 

Brig.  Animo»Sior  Arlecchioy  voleu »  che  fcrm  tl  vo&to 

some  iii  fto  lU>ro« 
Ar/«  Scriycio  pur« 
Brii.  Son  qui  •  fariV0  0  hrhccbi»  Bait^ficbh  remijjh  fMaf  $€. 

Voku  denari/ 
Ar/.  Se  me  ne  dari ,  i  tor6  •  ^ 

Br/;^«  Vc  contenteu  dc  un  felippo? 
ArU  Sior  s\y  me  contento. 
Br/^.  Tolft ;  animo  ,  putti ;  veftilo  •  V9fto»9  4tU  da  fQldM$$i. 

Seu  contento  /  i 

TAr/,  Contentiflimo  •  ,  - 

l^rig.  Ho  guflo  •  Sfi  qnii »  no  ve  pan)  i  yadb  a  avifar  el 

noftro  Capitatiio  « 
AW,  Saludcio  da  parfe  mia*  . 

Brig*  VoJentiera  •  ( Caporal  velo  cpnUegiib  9  vard^^  che  nQl 

feslontana.)  parted  >        h 

ArU  Ammo,  bevemo,  ftemo  allegsainente •,       ^antam 
S    C    E    N    A         X  I  ¥• 
Ccrallina^  $  dettim 
C:cr.  (/^^Omtl  ArJecchino.fi  i  fatto  foldato?        fla^f^^ 
Arh     v>  Ceralina  allegramentc •  Ah/  coffa  te  par/  fxtr 

zio  bona  figura  ?  .     •  .\ 

^•r«  Bravo  •  £'  quefta  la  parola  ^  che  data  mi  liai<  di  /po» 

/arroi  /•  .      ,  .-, 

AW.  E  pcrchi  no  te  pofs*  10  fpofar? 
C§r^  Udo   di  quefti  giorni  mtrcicrai    coll' armata^  ermi 

pianterai#  i  ^ 

Art.  Oh  bella!  ti  marcerlk  anca  ti  cqIP  armada »     ■  ^ 
Cmt.  Sei    fiatp  tanto  gelofo »  perchi  pariavo  con  quajcbe 

foJdato;e  (offrirefti  pei  di  vedermi  i%  mezzo  .»d   un 

armata  ?  .         '-, 

Art.  Te   dir6,  dopo  che  (on  deventi  ibldi,  m'  2  andada 

via  tutta  la  geli^la « 
Cor*  Nd  5  nd ,  fe  fei  pazzo  tu ,  non^  fpn  pazza  10  •  Vatte* 

Tit  9  ch*  10  pill  non  ti  voglio  • 
Arli  Ah  cagna  !  Cusl  t>  me  abbandoni } 
Cor.  ftrchi  farti  foldato  f 
,  ArL  Per  magnar  ,  e  bcvcr  ,  e  ftar  allegro  s  cffer  veftido  , 

caizado ,  e  no  ht-  gnente  a  fio  Mondo  • 
Cor.  Povero  fciocco  9  te  n'  accorgerai  • 

B  X  Arh 
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Af /•  Me  n*  accorzerd  ?  mo  per  coflii  f 
C$T.  V  inverno  colU  neve  •  e  V  cftate  col  Sole  ftarai  (u  le 
.  mura  coilo  fchioppo  in  ifpalla ;  Cki  vs  U  ?  OoFinirai 
^     fuila  paglia,  faticherai  a  fair  T  efercizio ,  e  fe  falle« 

rai  faranno  baftonatc  t 
ArU  Baftonade^ 
C$r.  E  di  che  forta  •  E  poi  aaderai  alia  guerra  a  pericolo 

di  perder  un  braccio  • 
Ari,  Eh  y  ghe  n*  ho  do  •  . 

Or.  O  di  perder  un  opchio  •  '         ^ 

Arim  Ghe  n'  ho  do<« 
C#r#  O  di  perder  la  teila  • 

ArU  Oh  la  tefta  mo  I'  i  una  fola  •  No  i^oi  alter  foldado  • 
Ccr^  Caro  Aelecehinoy  fe  mi  avefE  voluto^^ne^  non  ave« 

refti  fatta  qbeila  rifoluzione* 
Art.  Gneiite,  ghe   remedio  fubiCy  ghe  dagh'  indri  la  fo 

robba  ,  e  desf  ogni  cofa  • 
Cor*  S),  caro  ArJecchino,  mettiti  in  libertine  poi  vieni| 

che  ti  voglio  fpofare  « 
ArL  yi  a'ci,  afpettame  ,  che  adeflb  vegno*' 
Cor.Guarda  di  non  mi  burlarc* 
AH*  Ti  vedri  • 
Qrr«(Povero  Arlecchinol    gli    voglio    bcne#  Un  marito 

fciocco  come  lui  non  lo  crovo  ^  fe  lo  cerco  per   turto 

il  Mohdo.)  pMrte  • 

Art.  AtU  guerra?  Perder  la  tefta?  Perder  Coralina?   Oh. 

no  voi  alter*  Sior  Caporal»  una  parola* 
Csf.  Che  cofa  volete  f 
4r/«  Toll  el  voftcT  abit »  toll  cl  vofter  Felippo ;  e  no  yoi 

alter  da  vd  • 
tdp.  Come !  fiete  pazzo  f 
Art.  Ve  digh,  che  no  voi  alter* 

Cap.  Siete  rimeflb,  fiete  nei  ruolof  avete  avuto  1'  tngag* 
^  gio»  avete  avuta  la  montura^  non  i  piU  tempo  di  dir 

non  voglio  • 
ArU  O  tempo,  o  no  tempo,  tegnl  el  vofter  veftido  / 

vucie  fpoiharfi  . 
C4^«  Gfuro  al  Cielo,  non  vi  fpogliate^ 
Ar/.  £  mi  me  voggio  fpoiar* 
Cap^  Vi  baftonerd* 

I  AH. 


JrU  Chi  baftoner)  ? 

C4|^.  Voi  •  -»      . . 

JrU  Sangttc  dc  mi,  vc  ptltrb  i  Piwfltcchi  •  ,    .  ^  . 

C«;.  Ah  difgraziato/  Pcrdcrc  il  rifpciio  al  Caporaic  ?  Sol* 
dati ,  prcfto  incttctclo  fuUa  panca  • 

Cap.  Camerata^  a  voi.        un  ahro  C^oraU  la  iaptna  • 

jlrU  Jg  TJU^omandM  m 

tap.  Alzati  •  0i  kfUcd^ 

Ar/.  Ah,  che Ton  tutto  rotto  • 

Cap.  Prcfto,  fa  il  tuo  dovcrc* 

AW.  Ah  ,  che  el  nic  preterit  i*  h  imperfetto  • 

Ciip.  Animo  dico. 

Ar/.  Cos*  oia  da  fiar  mi,  poverctto? 

%  €ap9  Avete  da  ringraziare  ehi  vi  ha  baAonato/* . 

Ar/«  Ringraziarve  /  Ah  ,  che  fieu  makdettl  I  ^ 

Cap.  Mettetcio  Ailla  panca^ 

a  C^.  Altre  cinquanu  baftooate  • 

Arh  Pietii ,  mifericordia  • 

Cap.  Fate  il  voftro  dovere.  ai  J  ft.. 

Arl.  Sior  Caporal...  la  ruigrazlo...  dcHe  fue  baftMa^ 
dt..«  che  la  m'  ha  favorid^  «  (Pofia  efTer  appicadd 
per  man  del  Boia«)  Anca  ela,  Sior  Soldado*** 

s  Cap,  Soldato  f  Son  Caporaie  •   .       gU  ii  um  bafi§pat4. 

ArU  Ho  capido*  La  ringrazio;  prego  el  Cielo  la' beoedlf' 
fa ,  (e  ghe  fazza  romper  i/brazzi  •) 

Cap.  Conducetelo  al  quartiere  •  V  fcidatl .         ^ " 

%  Cap.  Imparerai  a  portare  rifpetto  ai  ruoi  fuperibri  # 
parunc  tutti  . 

S    C    E    N    A       ,X  V.V 

Camera  in  cafa  di  Beatrice* 

D(Mi  Gatzia. 

SB  t0rtio  dt  quartiere  in  quefia  Citti  ,  Rofaupa  T  ha 
da  fcontare.  Hon  ibo  chi  fono,  fenonla  faccro  4»ian« 
gere  amiiramente  •  D»n  Aloiifo  mi  ha  ora  Icggiermcn- 
te  ferito «  ma  pu6  effere ,  ch*  io  nn^  altra  volta  glr  mi« 
fori  la  fpada  al  petto.  Era  in  mia  mano  anche  .  oggi 
r  ucciderio  ,  e  per  rifparmiare  la  vita  a  lui  iboo  ri- 
mfaflo  ferito  io  •  Pazzo  ,  paztiffimo  Jfe  Don  Abn/a;  egJi 
B  3  s*  in- 
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s'  innamora  come  una  beftia,  e  penaneldillaccarfidal* 
fc  fuc  belle  •  lo  all*  incontro  con  quanto  piacere  ac- 
quifto  uo'  iiinjliniorata  ,  con  altrettanta  indiferenw  la 
lafcio*  Ecco  la  ntta  Padrona  di  cafa/  che  fi  dil  ad 
inteiidere  d' aver  il  pofleiTo  di  tmto  il  mio  cuore* 
.    dra  h  tempo  di  difingaflnarl## 

S    C    E     N    A        X  V  I. 

BeAt.   r\  On  Garzla  ,  e  egli  vero ,  che  vi  fietc  battoto  I 

Caru  LJ  SI  Signora,'^  foa  rimaflo  ferito» 

Beau  O  CielofDovei^ 

Garz.  In  un  braccio  ♦ 

Beau  Per  qual  caufa  vi  cimentafte  i 

Garzm  Per  una  donna* 

Beat.  Per  una  donna  }  \  , 

Carz.  Ma!  Lc  belle  donnc  ci  fanno  precipitifc - 

Beau  lo  non  vi  ho  roai  pofto  in  vcrun  pcwcola  # 

Carz.  Oh  in  quanto  ^  voi  la  cofa  4  diveria  • 

Beau  Won  potcva  io,  fe  ftau  foflfi  una  frafca  »  dar  rctta  t 

quelli ,  che  m*  infidiavano  ? 
G^rrfti  SI;  perchfe  non  1'  avetc  fatto  f 
Bnum  Per  effere  a  voi  fedcle  #  -  ,       ij 

Ciiras.  Mi  difpiace,  che  i)er  caufa  miaf  abbiate  perdaeo  il 

voftro  tempo*  .      a 

Beau  Arizi  T  ho  liiolto  bene  impiegato ,  amandovi  coffaa* 

tfffiente« 
Can.  Io  r  ho  impiegato utnolto  meglio  di  voi« 
Beau  Perchi? 

Garz.  Perchi  ne  ho  amate  Tei  in  una  volta  «  ' 

Beau  Voi  fcherzate  • 
C«r£.  Anzi  dico  davvero*  E  fe  volete  fapere  cni  fonOf  ve 

lo  dir5» 
Beau  Voi  Io  fate  per  tormentarmi :  .^  ^ 

Garz.  Md,  ftccio  per  dirvi  (inceramente  tutti  liftttrmtei* 

Sentite  9  e  ditemi  ft  fono  di  buon  gafttf* 
B^fl^  f  Ah  freiBo  ^di  gelosU  !  )  «  -  il4f  /#  « 
<far%*  Una    i  Doima   Afpafia,  la  figlia  di  j^uel  Dottore 

ignorante,  a  cui  per  aver  liberty  i  ho  dato^ad  inten- 
.    dere ,  che  Io  hrb  etftrc  Aaditore  del  Reggimento. 
.  Un*  altra  h  Donna  Rofimonday  la  quale  mi  ha  cari* 
'  cato 
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cato  di  finezze ,  ed  io  noD  ho  htttf  altro  per  Icis 
cbe  iarle  avere  la  caffazione  d'  un  Soldato  •  La  terza 
i  quella  ridicola  di  Donna  Aurelia,  cblia  qkiale  ccni« 
vo  quafi  tutte  le  fere*  La  quarta.^  una  Mercanttfla » 
che  voi  non  conofcete  s  coflei  dare4>bc  fondo  al  Foodaco 
I  di  fuo  Marito,  per  ^ver  I'  onore   dl  efler  fervita^Sa 

I  un  Ufiziale.  Lealtredue  foAogiovani  di  baffo  rango, 

una  Cugina  d'  tin  Caporale ,  che  in  grazia  fua  I  di* 
ventato  Sergente ;  e  1  altra  figlia^  d'  un  Sergente 
firoppiato»  a  cut  ho  fatto  ottenere  un  poflo  ncil'  Of. 
pitaJe  •  •  .        .   < 

i€at.  Bravo ,  Signor  Tenente  ,  ed  io  •  •  • 
Garz.  E  voi  ficte  la  feteima  ,  die  in  quefla  Piazza  ho  avii* 
I  to  IVonor  di  fervirc  • 

I  Beatm  Ah  vol  mi  avete  tradita^ 
i  4SfarZ0  Tradita  ^  Come?  Che  cofa  'Vi  hoi-fiaHo 
i  Beitf.  Avete^giurato  d'  amarnri* 

I  Garzi  £  vero  y  *e  vi  ho  manrenuta  la  pat ota  y  e  vi  ho  amati  • ' 
Mfat.  Come  potete  dire  d*^  avermi  amata ,« fe>  con  fei  altre 

vi  ficte  divertito^  ^ 

Garz.  Oh  la  farebbe  bella  ,  che  fi  dovefle  amare   in   queflo 

^'     Mbndo  una  cofa  folai  Io  amo  le  donnc,  amo  gli  ami« 

ci  9  amo  i  cavalli ,  amo  la  bottiglia ,  amo  la    tavoia  » 

amo  la  guerra  ,  amo  cento  icofr^'^e  dubttate  j  che  son 

abbia  avuto  deir  amore  anche  per  voi  f  ■:<.'■' 

^eat.  Che  parlare  i  il  voftro?  Confondete  |c  donne^on  i 

cavaUi^  colb^gudrra  ,  colic  -bottigiie  / 
Carz^  V  ufo ,  che  fe  ne  fa  i  diverfo ,  ma  V  amore ,  che 

io  fento  per  tutte  quefie  co/e-ii'Ici  fieiTo* 
BfMt.  Dunque  voi    provafte  per  me  T  amore  ifleflbyche 

provate  per  un  cavallo?^      -*/  - 
Garxm  SI  Signora  •  •  r  -  ^  •        . 

Sftff*  Andate^dns'fiettoiq  pazzov   : .  :;•'.' 
Carz^  Quefio  me  1*  hanno  detto  deir  altre  donne ,  pud  ef« 

fere ,  che  &.  la  vcf  i tSk^  4 
BeBU  Siete  ua  periido^  on  infeddc^i 
Garz.  Oh  iquefto  non  me  V  ha  detto  akri »  che  voi  • 
'Btoi.  Avete  mai  ferbato  fede  a^vaeruoa^ 
Gatz.  Con  tutte  ho  6tto  V  iDeflb. 
BtMU  £  Aon  ficie  un  infedetef        ^ 

B  4  Gar%» 
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Cartm  Nd  $  perchi  noii  ho  mancata  mai  di  pttcHz  • 

Btaf.  Avete  mapf ato  a  ne  crudelmcnte « 

Oarz.  Pcrchi  ? 

Je«f«  Noa  mi  avete  promeflo  il  cuoref 

C^nc.  Si ,  ma  non  tutto  • 

ieMim  Perfida/  di  una  parte  non  foy  che  fame  • 

GarKm  Voi  ficte  croppo  ghiotta  / 

2^#.  Ma  ptrchh  oggi  farm!   all*  improvvifo  una  si  htlh 

dichiaraiionef 
CsrZm  Perchd  forfe  quefta  (era »  o  domani  dovri  partirie  • 
Mfat,  E  vi   congedate  da   oe   con  un  si  amabile  conpli* 

men  to  f 
CMrz*  Vi  dird :  (t  partendo  9  vi  aveflS  Urciata  nella  oppi* 
nione,  in  cui  eravate  voi  per  fare  un  azione  eroica 
mi,  averefte  forfe  confcrvata  la  voftra  fede  •  Cpsi  inteo. 
do'di  f%xt  una  buona  atione  ponendo   il  voftro  cu<h. 
re  in  tutta  la  fua  Whtrik  • 
BiMt.  Ah,  che  il  mio  cuore  non  amer^  altri  cbe  voi*     * 
Carz,  Parik  uno  fpropofito  aflai  grande  • 
'Beat.  V  errore  1'  ho  io  commeflb  quando  ho  principiato 

ad  amarvi* 
e^ft^  Chi  vi  ha  obbltgato  a  farlo? 
BiBt.  Voi  • 

6Mrz.  Vi  ho  forfe  ufata  violenza^ 
BeBu  Kd,  ma  le  voiire  dolci  maniere  nii  hanno  tneinta* 

tz. 
Gsrz.  Ed  ora  It  mie  rozze  parole  vi  difeanicraMio  « 
Beat.  Ah  perfido  !  • 
45arZ0  Servitor  umiliffiiM* 
MtMt.  Ah  ingrato/         '  ^ 
GmtZm  Padrona  mia  rWttUt^ 
Beai.  Ah  fcefferato  ! 
GgfPm  Con  tueta  la  venerazioiie^  e  il  rifpetto* 

p«r/f»  \ 

Beat.  Rimango  ffupidif  non  sd  che  credere^  non  s5  che 
.     pcnfare ,  Poffibile ,  che  Don  Garzia ,  feccia.s1  poco  coo- 
to  di  me  /  Sk  quanto  V  amo »  sit  la  mia  fedelt^  ^  si, 
tutto  9  e  cosi  mi  lafcia  ?e  cosi  mi  roaltratta  ?   e  cot) 
/paga  r  amor  mio,  la  mia  lenerezza^  Ah  non  per  que- 
Ao  pofib  lafciar  d*  tmarlo  •  Egli  forfe  ha  voluto  pro>i 
^  rare 
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iftre  la  iiia  coftanza^..  Valcvi  forfe  Ycdenii!  fiange- 
jre,  voleva  vedemri  iir  atio  fupplichevole  »€  Don  mi^ 
oacciofo.Lo  cercherA,  To  prcgherd,e  ancorchi  piaa- 
gere  io  non  fappia,  fiudierd  la  maniera  di  trar  It^ 
lagrimc  con  artificio  ,  poichi  quefle  /boo  ia  fiit  ficura 
via  per  trioo&re  dcgJi  uomiDi* 


Fin€  dfir  Atto  Prim. 


'.Vw/l 
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^CENAPRI  M  A., 
Camera  in  Cafa  di  Pantalone  con  tre  pptte* 
fMftsi$nef  #  Rofaufdm 

f««/.TTia,  cofla  xh  fio  pianzer  f  Cofla  xi  ftofofpirar? 

%/    Voflro  danno,  |}0  dovevi  incapriziarve  in  run 

▼     forcftier*  Savt  pur,  che  i  Offiziali  adcflb  i  x& 

S\vdi  $  donao  i  xi  li^  i  che  i  xlt  foggetti  a  i  ordini  del 
0  General*  Vc  manca  partidi  da  par  voftro  in  Ctt« 

ti  ?  Avcu  paura  de  no  ve  tnaridar  con  zenta  da  par 

voflro  ,  COD  zcnte  ricca  9  e  civil  T 
X$f.  Ah  Signor  Padre »  ora  le  vofire  parole  non  fono  piA  a 

tempo*  £' vero  son  doveva  innamorarmi  di  Don  Alon* 

fo,  lo  confeflby  lo  accordo,  ma  ora  il  male  h  fatto^ 

n^  fia  poi&biley  che  me  lo  flacchi  dalcuore* 
Ta»n  MAih  pazeyizia*  V  anderi  vin*  Dife  cf  proverbios 

la  lontananza  ogni  gran  piaga  ^na*  Se  faHeri^  anca^ 
•   la  Vofira  # 
Xp/*  Cid  aion  far2  ^oflSbile  *  PiQ  tofta  mi  vcdref^e  flrogge- 

re  dj  giorno  in  giorno^  e  finalmente  morire* 
tsmu  Eh  t  Cdfji'  I  IBo  morir  ^  Cofs'  ^  fie  frarcher)e  ?  Ani* 

moy  animoy  a  monte*  Ve  marider^i  ve  troverd  un 

bel  zoveoe^.de  voflro  genio  •  No  ve  dubiti  gncnte  » 

che.un  chiod6  /cazaa  P  altro* 
1t$fm  Qpello  di  Don  AlonKb  mi  flii  troppo  fitto  nel  cuore* 
Fanh  Oh  alle  cortc*  Don  Abnfo  no  xi  per  vi&  • 
Jto/.  Oh  Cieto  f  Percfai  mai  ? 
Pm^*  Per  cento  rafon*  E  po,  no  vedeu  ?  Sempre  colla^ 

fpada  in  man »  fempre  criori ,  fempre  barufiis  • 
fip/.Doo  Atonfo  I  aflai  ragione vole* Non  fi  rifcaldi  fenon 

i  provocato^ 
T0nn  A  propofito  *  Cofla  ha  difo  quel  Sior  Tenenfe ,  che 

vi  ha  oflefo  vii  >  e  ha  obbligi  quell*  altro  a  sfidarlo 

alia  fpada  f 
Xn/*  Mi  ha  detfo  pettegola  9  frafchetfa ,  e  impert inente* 
ptfjii;  Cufsl  ft  paria  con  una  putta  t  Pcrchi  v*  alo  dito  fte 

impertinenze  • 
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n^f.  Perch^  9  venuto  nelle  mie  camere  itttit  ambaftiata  , 
lo  riprcfi   d*  incivili.  -•    .      • 

Tamt^  EI  \l  un  bcl  fior  de  vertd  •  Manco  mal,  che  no  m' 
ha  tocc)  a  ml  a  averlo  in  cafa.  Scava  frcfoo'ca  ild 
fpuzzetta  •  In  t'  un  arirftada  ghe  n'.ide  tutt^  le  for- 
te ,  ghe  n*  I  de*  boni »  e  gbe  n^^Ji'  de*  cartivi  /e  vbifo« 
gna  pregar  el  Ci^lp^  dOTtndo  dargbe  qtianieryCiies' 
ifTfbatta  in  t*  rb<Jtri«     ".-••;  .    :^ 

Xi>/.  Di  Don  Alonft)  noft  vi  potere  dotere* 

Panu  No  Qie  ne  polfo  gnanca  Ibdaf  •. 

Itcf.  Vtrchl}  Che  vi  ha'e^h  fatto:# 
.»#»/#£!  t'ha  innamori  ,el  t'ta  inwitfivvel  t^havd^lkot- 
to,  e  da  una  puna  bonii,  ^cfteta,  e  itioocentet'chc  ti 
gieri,  cf  t* ha  /atto  deventar "iin*  ane«ii  defperada.V 

Xo/i  Povf  ro  Don  Alonfo !  Mon  gli  imputaee  a'tdelirto  cid^ 
cbe  egJi  ha  fatto  fenza  fua  colpa  •  ^  •       ^  ^ 

Pm/«  Via  ,  bafta  cufsl ;  no  ghe  ne  parleno  d*alfro.  Iirt;it« 
/a  niiia ,  mai  piA  Of6i\i\\  i  pagbe^  pID  fofto  del  iDi#» 
el  fito  de  una  cafa  a  pofta  ;  la  fprnird  a  mie  fpefe, 
la  darA  per  qiiartj^  a  cht  la  vi^^y^ttti  %n  eaftmti 
piO  niffiin^  Se  tatito  ho  da  Tofrir,  tv«(ltfd||tidD^  uiu 
bon.  CoiTa  farave  fA\(t  ftiflTe  vegiid  a'lftar^il'iiit^tAl 
caro  Siot  Tcnente  6arz)a  f  '»  '^  •-    * 

l?0/.Signor  Padre /olTerrate  chi  viene«'  •     ^^ 

Tant.  Chi  cIo  qucllo?  *  '         T  .r:^-0  ^ 

Kof.  E*  il  Tenenrc  Garzla*  -^  X 

tmntm  Cofsa  vorlo' Retif^ve*  •         ^^ 

Xo/i  Regolatevi  con  prtidei^za •  Non  VfttzsirdaleiiHrpoii- 
dergli  con  calore*  (Oh  Cielo r^liaiva  aUe  mie  pe- 
neTodfofa  vifta  di' <(uen*audatt*#)  fMtti^   ' 

S    C    E    M    A        II. 
thn  CarzU  ,  e  Vanultmf. 

GarZp  T^  Br,  ehi ,  Signorina  ,  non  fuggite  $  che  obn  fono 
£j  il  diavolo  •        tffrfo  Rofaurs  • 

Tm$4  Cofsa  comandelay  Signor?    La  favorifsa  de  parlar 
\  con  nir#-  -  x    .:        ... 

C^r«»  Sicte  voi  il  Padrone  di  cafa> 

fant^  Per  ferviria  • 

Carz.  Bene ;  averd  i'^i'nore  d'cfscftt  alloggiato  in  cafa  voflra* 

Fgnu  In  cafa  mia  ? 

€4ru 
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.Gjm/S];  ctfzy^Arz  mi  h  ftata deflinata  per mio quart !ere# 
Tm/.  r  No  ghe  inancherla  altro.)  In  cafa  mhxh  zlozi  Siot 

Den  Aloitfo  •    . 
Car%0  Don  Alonfo  %  arreflato  in  cafa  del  CapUane  « 
JFsnK  Ma  i|ui  glie  x%  U  fo  robba  • 
C«rft«  La  fua  robba  fi  far^  portar  via* 
Ptfiii.  la  me  perdona ,  no  me  pofso  tor  fia  liberty  •  ••  • 
Car^*  Alle  corte*  Fer  ordine  di  chi  comanda ,  6  ifattoil 

cambio  dei  qnsirtieri«  Don  Alonfo  non  ha  ifiad'abi- 

tai^  in  cafa  voftra  .  U  Q^artief  Ustfirp  Y  ha  afsegnau 

a  me,  ed  eccoT ordine  in  ircritto# 
$mu  (  Oh  poveretto  mi/  Adefso  flago  frefco.)  La  mc 

permetta,  che  parla  prima  col  Qjiarticr-Maftro  •  •  «  • 
Sart^  Moftratemi  prima  V  appartamcnto  i  e ,  poi  parlate  coa 

chi  volcte*  '    ^ 

PMr*  L'appartamento  xS  ferSk* 
60fU  Apritelo* 
Wmu  (No  ad  come  liberarmc*}  Le cMave  le  gh'ht  Slot 

Alfet . 
G0r%.  (  Qyefio2ve<cbio  non  mi  vorrebbe  in  cafa^  )Lecliia« 

vi  dunque.  le  ha  il  Signor  Alfiere  f 
IMmu  £1  gh'ha  la  robba^  l*ha  pbrtil  via  le  chiaye#^ 
Carz*  Qiial  i  T  appartamento  di  Don  Alonfo  ?  ^J 

Tamt*  Qpcffo  •        tf^fra  una  patta  cbiufa  •  ^ 

Ct^rz*  E  queir  altro  di  clii  i  /  | 

fdnu  Qpelie  %h  le  mie  camere .       ne  miditM  nn^  mltra  • 
Carzm  Ebbene ,  fin  tanto  ,  che  Don  Alonfo  manda  it  chja«    I 

vj  del  fuo  parramcnto«  abiterd  nelle  voftre   camere.  • 

^'  imiammina  thv^  ^  Rofdura  •  ! 

F4f i#  La  fupplicoi  la  ie  ferma  •    Ik  ghe  xi  h  mia  £1* 

mcggia* 
'  Carzm  Che  cofa  importa  a  me  9  che  vi  iia  la  voflra   fiimi- 

glia?  a  farii  )oco  anche  per  me.  Ehi,  entrate* 
iHama  alia  Scena  • 

»    C    £    N    A         IIL 

Jirleiihint  9  ti  ahri  Soliati  con  Bauli ,  Sellt  9  St  wait » 

SfBsoppf^  Vijfde  J  e  aitre  rube  del  Ttnentem 

tantmf^  Ofsa  xl  ffa  robba  } 

Car%\^  Qliefla  ^  una  parte  del  mfo.l>agagIioi  verr&  poi 

il  rciloi  ^'^^  Crattanto  dove  fi  deve  mettcre. 

Fan$. 
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PanU  Ma  •  •  •  •  La  perdona  ••  •  • 

CarZm  Animo ,  non  vi  ft  tempo  da  petdere*  I  miei  Solda* 

ti  noD  fono  beftie.. 
Pif/9f.  Come  /  ArlecchiD  Sold^f 
Jri.  SioT  s),  domandcgbclo  al  iqio  prettrito* 
iiarz*  Orsfi  encrate  in  quelle  camere  •       attennn  quelU  df 

Fanu  V  afpetta;  piik  tofto«*«.  averziremo  ile  alrre* 

Carz.  Ma  fe  non  avete  le  chiavi* 

P4M»r«*  Proverd  fc  qiiefia  avene*  Me  par  de  s)«  (  Oli  dia- 

volo  roaledetto !  BUogncri »  che  manda  la  putta  fora 

de  cafa*)        ^fre  €M$  cbiavi* 
Can.  I  VeccRlo  malizioib ,  non  mi  voleva  in  eafa  •>    da  fe  # 
Fanu  Ladoga ;  xi  averto »  aa  ghe  xh  la  ^robba  de  Sior 

Alfier« 
Can>»  II  Quariifr  Ms/In  h  manderik  a  prendere.  Andatc« 

0f8oldMfi^ 

jirU  I  Oh  che  bel  gufto  a  far  el  Soldi !  O  cbe  bella  Ibdif. 
fazion  ! )        tntra  in  esmira  t§m  Is  S^ldsii  • 

Garz.  Avete  buona  fialla  i        m  Psnialcne  • 

Faiftm  Oh  mi  no  gh'  ho  altro;  che  una  ftallettay  d«ve  au 
f         pena  ghe  Ai,  la  mia  Crozzola  de  Cavailo* 
WCarz.  £  dove  mctteremo  li  miei  quattro  Cavalli,/ 
^  Fd»t»  Da  mi  no  gh'  ib  liogo*  La  ne  creda,  cbe  cafa  nia 
no  xi  bona  per  nn  Tenentc* 

Carz.  Non  importa«  Li  tcrremo  ncJl'  entiatai  alzeremo 
le  jpanche^  e  faremo  le  mangiatoje*  ^ 

Pantm  Oh  poveretto  miTEl  mc  revina.tutta  la  cafa^ma 
la  diga ,  no  difcvcll »  che  i  dovtra  maxciar  ftafsera»  o 
doman  t 

Gatz.  Abbiamo  Tordine  di  flar  preparati ;  ma  la  raarcia 
i9on  ft  iicura  •  Se  partiremo,  lafcerd  qu)  il  miobaga- 
glio,  ed'al  ritorno,  ci  goderemoy  fiaremo  allegri, 
beveremo  delle  bottiglie ;  faremo  detle  fisfle  di  ballo, 
alzeremo  una  tavola  col  Farmne ;  io  taglierd*  %  voi 
farete  intercfsato  nelia  Banca*/     puru^ 

Famu  Oh  maladetto !  Come  diavolo  alo  f^tto  a  caztarfe 
in  cafa  mia?  Ho  finto  de  no  favcr  gnente  delle  in* 
folcnze,  che  1'  ha  dito  a  mia  fia»  per  no  metterme 
a  cimento  de  prccipitar  •  Ma  ander6  a  ricorer ,  far6 

de 
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de  tutto  9  che  e!  vaga  via  •  Scrrerd  mia  fia  in  camera, 

e  (t^i^iverk  I' itriir  d*avanzarre,ghe  x^  bona  giuftu 

zia ,  me  ne  far6  render  conro#   i        emfra  in  camera 

di  Kofaura . 

S    C    E    N     A       V. 

€waUina  ,  fat  AtUccbinp ,.  #  Spliati  • 

C^./^He  imbroglio  d  mai  quefto  /  nuova  genre  in  cafa? 

\jf  Povero  Don  Alonfo ,  avranno  laputo ,  ch'  egli  fa* 
'  ceva  air  a^ore  colU  Padrona  di  cafa^e  io  averanno 

levato  datroccafione  •  ?tt  me  non  ci  penfot  Anzi  per 

diritvero  mi  piace  la  novits^  • 
JfU  Corallina-        efit  dtUla  fomera  pv* era  tatratp  iogP  ah 

tti  fcidati  •     . 
Con  Arlccch  no> 

jtrL  And^  ,  camerade ,  che  vegno  •        ihldati  parfono  • 
Cer.  Che  fai  in  qucfta  cafa  coll'  abito  da  foldaeo? 
AfU  Ho  acquilU  el  primo  grado  d'  onor« 
Cer.  Sif  me  ne  rallegro  'Che  cofa  fei  diveauto? 
jlrU  El  facchin  della  compagnia. 
Cor»  Almeno  giKidagncrai  qualche  cbfa« 
jtri.  Oh  ,  Sidra  si. 
Cor.  Ti  pagano  bene  :  ti  regalano  i 
jtrl.  E  come  / 

Cor.  The  cofa  tibanaregalaeo^ 
jlrU  Venriquattro  potentilCme  baftonade* 
Cor.  Oh  pove*o'Arlccchino  /  E  vuoi  contlnuare  t  /arc  II 

militare  /  > 

jfrh  Se  fave/Te  Cdme-  hx  a  dafmilitarme  * 
Cor.  SI,  pr<yva» 
jfr/.  Ho  provi. 

Cor.  E  f 05I  ?  • 

jtrU  I  m'accoppa  de  baAonade* 
Cor.Dunque  i  finira  i  Non  puoi  piA  avere  ?a  tualibert^^ 

Povera  Corailina,  che  ha  perfo  il  fuo  caro  Arlecchi. 

ifo  .  Ti  s^olevc  tanto  bene>eora  a  vedcru  foldatomi 

fcnto  crcpat  dal  dolore  . 
Jrh  Auh  ,   aiah.  cofs'oia  mai  fattf  Auh.       piaage . 
Cor.  Se  fcfse  in  libcrti  il  Signor   Don  Alonfo ,  procnrerei 

io  la  tua  caffaiione  . 
JfU  Te  preg »  quaild'^  ei  Vien^  parleghe  • 

Cor. 
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Cor.  Ma  fe  quefta  fera  narcianoj  addio  Arlecchino  tnoiu 

ci  vediamo  mai  piO  • 
Arl.  Mai  piii  ^  Auh ,   auh  #        pfsn^^jp  .. 
Cor.  Npn  vi  /anbbe  altrQ»  i:hi;  un  riiiic<}io  folo* 
ArU  DiiDcIo  ,  cara  ti  •  ^ 

Cor.  Ma  vi  vuqI  coraggio  .      .  ^ 

ArU  Tra  d  corai »  c  la  paura»  id*  ipzegneri  « 
Cor.  Vien.  ^u)  ^  che  nop  ci  feiuifsero  •  Biibgaerebbe  dffer* 

tJirc  •  \:  .  ^     .  . '         -'       •   .     ' 

ArA*Coff«:vol  dirjVQ  d^fti^tarf    '   : 
Cor*  Vuol  dir  fuggire  • 
Ar/.  ScaiDpar?.ob,iiiagarif  Ma.coiiie? 
Cor.  Tu  fei  pratico  della  Cittii,  c  della  campagna;  pptre« 

ili  ;indar  firile  ioura.9  of$ervar  dove  fono   pi^  bafse  ^ 

faltar  neila  fofla  9  e  ^andaifi  a  paCcQiidere  in  qualche 

cafa  di  canopagna.  ,.* 

Ar/.  £  fe  nie  rompo  la  tefta  • 
Cor*  Pazienza  ;  almeno  averai  la  tpa  -iibertlk  • 
ArL  Corallina,  00  la  me  comoda,  cd  no  pofso  fuzircole 

ire  gambe)  np  voi  faverghene  alter  • 
Cor*  Potrefii  dnche  traveftirti  in  maniera  di  noti  effiereco* 

ncfeittto ,  e  andar  via  per  la  porta  della  Citt^  • 
ArU  Oh  pitt  tofio»  f 

Cfifm  E'  pocoj  cbo  Stl  fiitta  jToIdatQ  9  tutti   nop  ti  cono«! 

fceranno. 
Ar/«  Dis)  beti;quefta  mo  la  n'iocontra  ini!niumenteico« 

me  iD*oia  da  traveilir^ 
Cor.  Ci  penfere^mp  •  Verrai  a  trovarmi,e  la  difcorreremo • 
Ar/«  Son  qtik  10.  cafa  col  Sior  Tenente*    * 
Cor«Sl,   meglio;  averemo  catnpo  di  penfare. 
ArL  Cara  Coralliqa.,  te  fon  9b^Iig^  deiramorjcheti  gh' 

ha  per  mi  • 
C0r»  Caro  Arlecchino  »  vorrei  vederti   in  libertii  # 
S    C    E    N    A         VL 
.  Don  Csr%i%j  t  dnti  •     , 
Carz.^  He  fai  tu  qui )        ad  Arliccbiito  • 
Ar/»  V^  Gneote*  V.  iom.timore*- 
C«rx«  Perchi  non  vaia  prenci^re  il  reftp  della  mia  robba^ 
ArU  Son  andadii  attrifafiicrada  %9^«    ' 
Carz%  £  tu  chi  fei  / 

Afh 
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ArU  Iz  me  eonpatifsa^.f* 

04fft«  Bricconf  /  cesi  obbfdifci  gli  ordini ,  che  f i  ho  dato  ? 

alz,a  if  b^Jiga^ .  ^  ^ 

j|r/.  Ah  LuftrjiGmo  Padfoa.#.*     .firitham 
Garu  Fcrmati  • 

Or.  Gil  pcrdpni ,  pov^rino*      -  ii  9«G«rs(/ 
G^irsi.  Fc/mati ,  dico  •        /•  hafimM^ 
Ctr.  Ah  Signor'Ufiziale,  per  caritik^   baila  eosY. 
Garz.  Via , in  grazia  di  quefta  giovanc ,  t1  perdono  •  ad  ArU 
C9U  (Malcdetro/  gli  pcrdena  dopo^eheloba  bafionato.) 

Arh  <?razi^\all9  bo'htii  d«  YofqAriiiima  •  ««• 

Ciirt,  Che  fai  /    •  - 

ArU  Paz?  la  me  obbliga^ioh •    gil ksaa  Hh$fi^»9.{Ahft 

pofs  sbignarmela ! )  "^Coraltina  • 
G4r«»  Noil  parti  i        alZA  si  Jfa^Qm0\ 
AfUfuhh$fafie^ 

5    C    1    N    A        VII. 

Cor^iT  O  non  poflb  vedere  far  male  a  una  mofca.) 

1        4a  fe. 
Garz.  Bella  giovane»  fiete  vol  la  Cameriera? 
Cort  Per  ferviria  •  t 

G«r£  D  te  alia  voilra  Fadrona,  che  fia  eon  me  neno  aii« 

ftcra. 
C«r«S)  Signore  ,ia  fervirS, 
C^%*  Dite  ,  che  ie  farii  ftima  di  me,  non  ft  pentirikd'a- 

vermi  mandato  del  pari  con  D4  Alonfof 
Cor.  Che  vuol  dir  cid7  lo  non  1*  intendo  * 
&l^z  Vuol  dire»  che  fe  mi  accorderi^  la  fua  buona  grazia^ 

Vfdri,  che  io  fono  tin  galantaomo « 
Cor»  Ho  capito* 

G4rz.  t  voi  non  perderete  il  voftro  tein(»e* 
Cor.  Eh  bcnilfimo  •  .  "  ' 

G^rz.  sentiie «  non  Id  per  lodarmi,  iiia  fon  generofo  con 

Ie  donne* 
Cor.  Oh  me  V  tmmagino.  f  Se  gli  potefsi  cavar  di  fouo 

qualche  cofa  • )        dg  Jfe  • 
Garz.  Prendete  rabaccol    '  '  $irm  ftmi  Id  TabanhiorM  i'  «r* 

gonto  di  iaf^Sm 

Cor. 


S    B    C    O    N    D    O.  I, 

^0r«  S)  Signore ,  quando  ne  ho «  *'    . 

^arz.  Sencice  quefto  ,vi  place/        offer i/ce  tahaceo  m  Coralh 

Cor.  Ob  buono  /  E'  prpprio  di  quello  »  che  mi  piact* 

Carz.  Avete  la  Tabacchiera  ^ 

Ccr*  Guardi ,  ho  quetta  porcheria*    »e  tmflrn  una  cattivsm 

^0f%m  Lafci^te  ^edere  • 

C«n   £cco]a.(Ora  mi  dona  la  fua  d'argento  •)        D.Garm 

zia  mette  un  poco  di  tahscn  neiU  feaitolM  di  CorMing , 

€  pci  glieU  di  m 
emr%.  Eccovi  quactro  prefe  del  niio  tabacco  • 
Cor.  Oh  ia  ringrazio  •  ( fiel  regally  /  Principiamo  bene  •  ) 

da  fe. 
Car%.  Qyeilo  non  i  nienie  •  Vedretc  quel ,  ch'  io  hth  per 

Toi*  Come  vi  chiamatef 
Cotm  Corraliina* 

Garz.  Corrallina  mia  cara,  mi  piacete* 
C^^    (Se  r  innamoro  9  qualche  cofa  gii  caverd  di  fotto*) 

daft. 
Carz.  S%  mi  vorrete  bene »  £irete  la  voftra  fortuna  • 
Cor*  Oh  io  flon  merito»  che  Vofignoria  mi  parii  cos)  • 
Garz»  In  vtritk  non  ho  veduto  una  donna.9  che  mi  piaccia 

piu  di  voi  •  (A  tutte  cos)*)        da  fe  m 
Cofm  Ella  mi  mortifica  • 
Garz.  Avete  due  occhi ,  cbc  incantano  • 
€cr.  Oh  non  fe  vero* 

Garz.  Oh  be  1  ffima  CoraIlina»io  ardo  d'amoie  per  voi^ 
Cir»  Oh  000  io  credo  • 
Garz.  S)  cara  •  •  •  # 

$  c  E  N  A     vm. 

SfigMlay  €  detti.  ^d  . 

Bri/«  r  Iluftriffimo  Padron »  la  perdoni  •  Sua  Eccelleoz'a  il 

1  Signor  Gcneial  io  domanda  • 
Gatz.  paru  fenza  dir  nulla  ,  $  lewza  guardar  im  faciia  CoU 
€«ir«  Oh  bella !  Cos)  mi  iaicia  i       da  ft. 
'Brig.  Cofs'  i  Parrona  ?  Oe  cofla  fe  iagneia  i 
C§r.  Mi  par,  che  fl.voftro  Signor  Teneote  abbia  pocaciviI« 

ti  colle  doone.  Se  oe  v^  fenza  ncmmen  faiurarmi* 
Brig.  Son  qui,  foplifd  mi  alle  mancanze  del  Signor   Te« 

nente*    Bifogna  compatirlo ;  quando   uo  Offizial  Ten- 

te  uo  Of  dine  del  Comaodante »  el  lafla  tutto  per  raf« 
VjitMHiiMihu  C  *  fe- 
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fegnazion^  ma  tprno  a  dirve,  (^  ve  occdrre  qualcoL 

fa  »  fon  qu2i  mi  • 
6or«  Ml  pare ,  che  quel  Signore  fia  un  hello  fpilorcio  • 
Br/^.  Perchi }  Padrona  »  perchi  f 
Cor.  Mi  elibifce  tabaccoi  mi  chiede  la  tabacchierat  vedo 

cbc  noQ  ho  aitr»,  che  guefla  »  me   ne  moftra  una  d* 

argento,  e  poi  con  quattro  prefe  di  tabacco  fe  la  pa& 

fa  9  e  mi  rende  la   mia« 

Srig*  ^^  cofs'  ^^'o  f^^^^  ^  ^^^  ^^  ^^  perdona ,  el  s'  ha^ 
portil  mal  •  £i  vede ,  che  una  Signora  delta  fo  fortes 
gfaa  una  fcatofa  de  metallo  ,  e  nol  ghe  oflerifce  la  foal 
La  favoriffa;  che  fabacco  elo  /Oh  cattivo;  camvota<i 
bacco ,  c  pezo  fcatola ,  la  fe  laffa  fervir  da  ini«  V  a- 
ver^  una  fcattola  da  par  fuo. 

vi  prendendo  parti  prefe  di  tabaeep  • 
Ccr.  A  me  piace  il  tabacco  rapi  • 
Brig.  So  el  mio  dover  •  vu^ta  il  reflo  del  iabace§  im  mwH* 

La  tegna  la  fcatola ,  e  ^  bon  reverirla  • 
Cor.  I  Buono  !  Mi  ha  levaco  anche  ie  quattro  prefe  di  tu 

bacco  • )  Qtiando  ci  rivedremo  ? 
Brig.  Qiiando  torneremo  dalla  campagna  • 
Cor.  Andate  forfe  t  combatterc  i 
Brig.  CusT  fe  fpera  • 
Cor.  Qyando/ 

Mrig.  Staflera,  o  demattina* 

€or.  £  vi  andate  con  tanta  franchezza  ?  Con  tanta  altegtU  } 

Brig.  Signora  s) ,  quando  andemo  a  combatter,  andemo  z- 

npzze*  L'ozio  ne  rovina  •  Vorreifimo  fempre  oiei^r.le 

man*  Chi  mor,  bon  viazo,  chi  vivc. pol  fpcrar 'd'  a* 

vanzar  •  Anca  mi  de  foldato  fon  deventik  Caporal ,  e^ 

de  Caporal  fon  pafsi  a  efler  Sargente;   chi  sat  cho 

col  tempo  no  arriva  a  eifer  qualchc  cofla  de  piil  •  lo^ 

do  maniere'  1*  omo  fe  pol  avanzar ,  coUa  peona »  o 

colla  fpada:  ma  colla  penna  fe  va  de  paflb^  t  collar 

.      fpada  fe  va  de  galoppo  •       part0. 

Cor.  Si  ,  s)  ,  ma  galoppando  vanno  pi&    prefto  all'  altco 

Mondo  •  Per  me  pon  ci  penfo ;  vedo  che  npn  pollb  fpe«' 

rar  niente  da  quefti  foldati*  £cco  qu1»  nemmeno  uo 

poco  di  tabacco  #  Uno  me  lo  di%ii  I*  altro  me  lo  le« 

VA*       fi I^nu  fuQwro  il  t4mkuro%    i^Capperi !  Qiie« 
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fi^  9  ilie  fiiotia  mt  pate  it  Gfn$raUn  L'bo  fcfititu  aJtre 
vohe ,  e  credo  di  non  ingannarmi  •  Ouoque  marciano 
davvero.  A  buon  viaggio  ;  quando  faranno  partiti  i 
/oldati ,  ci  atiaccherenno  uo  £ltra  volu  a  quelli  delU 
Cm^«        parfe. 

•  ^  S    C    £    M    A        IX. 

Piazza  remota* 
2>d«  Ssnih^  t  Don  AUnf9  ^  ed  aUuni  SoliMti. 

Sane.j  '  Occafion  deUa  marcia  y  vi  ha  faciliuu  la  liber* 
X^  tii  •  II  Signor  Generale  ha  parlato  a  Don  Gar« 
xia,  ed  ^  la  cofa  accomodata.  Qyando  il  tempo  per* 
itietteri^ »  io  vi  fard  abbocearc  infieme  %  t  torneretc# 
aniici  • 

Jihm.  Vado  ad  alleftirmi  per  la  partenza  « 

Sa»i.  Doire? 

A/0i9«  Al  mio  quartiere. 

Si^ncm  Scipete  voi  dove  fia  U  vodro  quariiere  f 

AUh.  Non  -^  la  eafa  del  Signor  Pantalone  • 

ff^mr.  Nd  ;  vi  fu  cambiato*  II  vofiro  equipaggio  ^  e  il  vo* 
^       ilro  qoarnere  fono  alia  iocanda  del  Sole* 
mkloftm  Perchi  quefta  routazione  > 

Sane.  Per  levarvi  V  occafione  di  iar  Tamore  » 

jilo»»  L'amore  non  m'  impedifce  di  far  il  dover  nio» 

Samt.  Vi  fii  perd  cimentar  colla  fpada  •  / 

j^m.  A  cid  m'aArjnfero  le  iroperrinenze  di  DoaGarzia# 

B0iUm  Originate  dalJa  voAra  palfione  • 

JihHm  Dire  pi&  tofto  dalla  fua  indifcretezza  « 

jhM»r«  OrsO »  or  non  i  tempo  di  f  arrire  •  Due  ore  manca* 
'    no  alia  fera ,  due  ore  mancaiio  alia  noftra  marcia  •  A« 
vete  udifo  baitere  la  6e»^ai0  ^  Poco  pud  tardarc  a^ 
foonar^la  tatcolta^  o  fia  il  rappelio. 

JUimm  Con  voftra  permiffione  i  or  ora  fono  alia  compagnia* 

Smbjc^  Dove  andate^ 

M^rnk  Concedetemi  un  quae  to  d'ora^s.e  mi  vedrete  alUJ 
mia  bandiera*' 

SMHi.  Voglio  fapere  dove  indrizzate  i  paffi* 

A/wi*  Ve  Io  dird.  . 

Sane.  Avvenite  di  non  ingannarmi ,  che  faprd  il  vero^ 

Jloff •  GzpsLct  nonfon'io  d' ingannarvi «  Vado  a  dari' ul- 
timo addio  alia  nia  adorata  Rofaua  • 

^^r^.   ^  C  a  Ss»i0 


S«  A    T    T    O 

tsitf.  E  farl  vero,  ehe  in  ua*  tempo »  in  cui;4g>vete  am* 

roarvi  per  la  battagiia  »  pei d«BC  vogliate  i  moaieoti 

neile  tenerezze  d'aniore  •  •        . 

;gUm.  Allc  battaglie  non  ho  bifogno  di  prepararmi  •  II  mio 

valorc  non  cfigc  cfortaz>oni ,  ni  configli  per  incontri* 

re  il  ciroefito»  II  tempo  ,  chc  mi  avanza  di  liberty, 

voglio  donarlo  al  mio  cuorc  fenza  pregiudizio  dell'  pm 

nor  mio  > 
ffMTt  Vol  parlate  con  troppo  ardire.' 
Jhmm  Perdonatt  la  mia  finceriti^  •  /     ^         , 

Smc*  Nipote  non  vi  abu£ate  deU'amoredi  wftro.zto* 
Jth».  Un  Capitano,  chc  zio  non  mi  fofle » non  cercherebbe 

di  togliermi   un  momento  di  bene ,  che  pud  edcre  1^ 

ultimo  dclla  mia  yita  • 
SMffc»  A  niuno  piii  di  me  preme  la  voftra  gleria  •  ^ 
jih/$*  Perdonatemi ,  preme  a  me  ,  quanto  a  voi  • 
Sane.  Col  poria  a  rifchio  »  mbftrate  curaria  poco  •:. 
JiUn.  Poflb  comprome^termi  deUa  mia  vircii« 
Same.  Qqefta  i  una  prcfunzione* 
Alon.  II  tempo  paffa»elo  perdo  in  vano  iaddiojSigndre* 
Ssne.  Fermatevi* 
Jl^.  Non  mi  arrcftate  • 
Sane.  Ve  lo  comando* 
Jihn.  Non  mi  ponete  aih  'difperazione* 
Sane.  Andate^  giovine  incauto;  precipitatevi  fe  voletOt 

proilituite  con  un  azionci  indegna  di.voi»^roQore.d€i«i 

la  voftra  famiglia* 
JI0B.  N&,  non  lo  temete«  Sonchi  ibno,  e  vi  fardroccap 

re  con  mano  9  che   V  amor  nel  mio  cuore  cede  il  lo. 

^  aUa  fafipa ,  alia  gloria  ,  al  dovere  4i  buon  Iblda- 

to.        f^r/e* 

S    C    E    M    A        X. 
Don  SaneiOf  e  Soldati. 
JMirw  T?  Bpujre  lo  compatifco«  Hki  moftro  in  fascia  rigo- 
Va  re 9  ma  fento  nel  mio  cuore  pietii*  1  mieirim* 

provcri  fecvirannoja  confermarlo  nelie  maiSfne  del  v«« 

ro  onore.  Se  nota  non  mi  fbife  la  Aia  prudenza^  Vzm 

vtrei  con  la  foirxa  anefiato 


SC& 
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S    C    £    N    A        XI. 

AfUfcbino  vefiito  da  donns^   t  deftim 
Jrh  T)Ei*  tutto  Vi  pien  de  SoJdaci.No  fo  dovefconder« 

X    mi,  no  fo  dove  andar* 
SspffiB  ( Cht  donnz  i  qufiAz  • ) 
Jhri.  (Oh  Diavol/  Vi  ^ul  a!  ne  Capitani.  Aoderd  dft^ 

un  altra  parte » ) 
Sanim  Mi  lia  guardato,  lia  oiofirato  fiiiiore,c  vaol  aiidar- 
fene  indietro/    Voglio  conofcerla.  El^,  donna  scM 
fietc  voi  /      s 
jirU  (Oh  poyer  offlo  mri        ipuuifuggitt  • 
Santk  ftrmttevi  dico  ;  chi  fiete/ 
JirU  Sona  ona  fanciulla  •  stursmd^  U  v$t0* 
Sane.  Dove  andate  i  \ 
jirL  A  cercar  mio  padre  •        ecmf  f^fram 
Sancm  Chi  i  voilro   padre  f 
Aft.  No  lo  fo  •        t^mt  fcfram 
Sane.(Vi  h  qualche  inganito  •  >  Seoplritevi* 
jirL  Signor  nd  ?        nnf*  fpfra  • 
Sakfrn  Perchi  oon  vi  voletc  fcoprire  9 
JirU  Per  la  mia  pudicizia* 
Sang.  (Cofluii  un  uomoyche  carica  h  voce*  Sartbbemai 

qualche  fpia  /  ) 
Jirl.  (Oh  Te  podefle  fcappar  r )       da  f*. 
iSant^  Scopriti^  o  ti  fard  feoprire  a  fdrza  df  Vgftot^^^ 
Arl.  (Ah  gfae  fon#)  da  ft  . 

Sane.  ScopritJ  i  giuro  al  Cielo*        A  fimfte. 

Afl.  Sior  a. 

Sane.  Ah  fceierato!  Ch{  hii 

ArU  Son  uA  galaat'orao* 

Sane^  Paria  ,  conftfia  ,  fei  una  fpiaf 

Arl.  Sior  nb^  fon  un  foldato  onorato  • 

S^^*  Soldato  I 

ArU  Sior  si ,  i  m'  ha  fatto  foldato  ftaniattina  • 

Sanem  Di  qual  Compagnia'f 

Arl.  De  quella  de  Vufioria  • 

Sane.  Come  ti  chiami  / 

ArU  Arlecchin  Battocchio* 

Sane.  SI ,  tu  fei  quello ,  ch'  ft  flato  arrolato  HamftttiBa  •  E 
ora  che  peniavi  di  fire  # 
-  C  3  ^rU 
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Af/«  Srappar ,  fe  podeva  « 

Ssme.  Per  qual  ragione  f 

Jhim  PtTchh  no  me  piafe  le  baftoaade  # 

Samcm  Tu  fei  un  diiertof e  0  Caporale  •       fttama  • 

Cspm  Comandi* 

Samfm  Fate  arreftar  coiloi  •  Sia  pofto  in  ferrit  e  cuSodita 
nelle  prigioni* 

Mh  Manco  mal ,  che  nol  me  fa  dar  delle  baftonade  « 

S0>ff»  Chi  fa,  chexoftui  non  fia  entrato  nelle  noftrt  truppe 
con  intelligenza  degl'  inimici?  Chi  fa*  che  ora  non^ 
tentalTe  di  ufcire  persavvifar  V  intmico  delle'  noftre^ 
mofle  /  In  tempo  di  guerra  convien  temere  di  tut  to  « 
e  punire  (everameme  i  colpevoli  per  terroredi  queL 
li  ,  che  tai  potrebbero  di  venire*       pari€» 

€0p.  Andiamo  camerata  •  .Avete  fotto  prefto  a  pemirvi  • 

JrL  In  grazia  del  voflro  maledetto  baflon  • 

%  Capk  Oomani ,  avrete  finito  di  penare* 

ArL  Ah  fia  ringraiiik  el  Cklo ! 

%  Cap*  Qjiattro  fchioppettate  fanno  il  fervizio  • 

Ar/f  Li  roejoquattro  fchioppettate t  che  dodefe  baftonade* 
fsrt6Ho  tutti. 

8    C    £    N    A       XIL 
Camera  di  Rofaura  con  Porte  lateralis 

Smi.V^^  Ar^  arnica,  perdonate,  s'io  vengo  a  recarvi  ioil 
V>  comodo*  E'  egli  vero,  che  Don^Garzia  fia  v€» 

nuto  di  quartiere  in  cafa  voftra  i 
IL»f.  SI ,  pur  troppo  h  la  veritil  • 
Btmt.  E  Don  Alonfof 

'^cf.  JS.  il  povero  Don  Alonfo  I  in  arreflo  per  faa  cagione* 
Beat.  Come  ha  £itto  Dofi  Oarzia  a  introdurfi  nella  voilra 

cafa  ? 
lto/»  Chiederd  a  voi  come  abbia  fatto  a  lafciar  la  voftra# 
BMr.  Spercri  di  ftarmeglio* 
JRof.  £'  difficile;  poiche  voi   abbondate  di  camere»  c  noi 

fiamo  riflretti* 
BeMtm  S\ ,  ma  fupplifce  il  merito  della  Padrona  di  cafa , 
Rofm  Eh!  Signora  roia,  io  non  Ciccio  la converfazioqe  co« 
f       gli  Uffiziali « 
'Beau  M  per  me  fi  battono  gl'  innamorati  • 


SECOND    0#  S^ 

Jiof.  Amo  Don  Alonfo,  perchi  devc  dftr  onio  fpofo« 
Mtau  £d  10  amo  Don  Garzia  per  la  flefla  ragione  • 
R^fm  Se  Don  Garzia  vi  ama  egualrocnte »  perch^  vi  abban- 

dona  } 
BeMU  A  quefia  interrogaiione  rifponderete  voi  flefla  • 
Rof.  lo  / 

MtMU  SI  ,  voi  faprete,  cbi  me  V  ha  levato  di  cafa* 
Xi/«  lo  fo ,  cbe  con  prepotenza  fi  k  fotto  apriie  le  ciffle* 

xe  di  Don  Alonfo  •       ^ 

S  C   E   N   A       xiir* 

Cor.  n  Ignora  Padrona,  avete  IwtiXQi 

Cor.  La  Gemerals  f 

lUf.  Che  cofa  i  quefla  CimralMt 

Meat.  Marcia  forie  T  armata  i 

Cor.  SI,  S ignora 9  tutti  preiidono  l'armi,fi  vanno  unend^ 

alia  Piazza ,  e  quanto  prima  fe  ne  anderanno  • 
Itof.  Oh  Cieio  /  Fartir^  Don  Alonfo  fenza  ch'  io  lo  pofli^ 

vedere •  -^ 

^eat.  Parti ri^ Don  Garzia,  fenza  maneenermi  la  fiede.    ^ 
Corm  E  il  mio  povero  Arlecchino  chi  fa  ,  fe  gli  riufcirJi  di 

foggirc. 
]U/«  Cara  Corallinat  infermati  di  Don  Alonfo  i  fe  parte; 
fe  rcfta  i  ohprigionia  fortunata,fe  gU  vietafle  ilpar* 
tire/ 
'Bedt.  Procnrate  di  veder   Don  Garzia ;   ditegli ,  che  vi  ft 

perfona,  cui  preme  di  Csivellargli  •       a  Corsilina^^ 
Cor.  S)  Signore,  vi^fervird,  e  nello  ftefso  tempo,  ro'  in« 
formerd  d'  Arlecchino ;  fiamo  tre  povere  donne  colpiw 
te  da  Venere ,  e  aflal&nate  da  Marte  •  II  Cielo  ci  libe* 
ri  da  Mercurio*       pMrte. 
Beat.  Qpali  fono  le  camere  pccapate  da  Don  Garzia  ? 
Bcf.  Neil*  ahro  appartaroento  a  mano  dritta ,  Aiori  fubito 

di  quella  porta  • 
Beat.  Vortti  forprenderlo ,  s'egli  viene*  Ui  permettete» 

ch*ioentri  ad  attenderlo^ 
B$f.  Fatelo ,  fe  vi  conviene  di  farlo* 
^at.  Ad  una  vedova  qualche  cofa  piii  £  permette  9  <^  ^^ 
una  fanciulk* 

C  4  R9/. 
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JUf*  lo  fo  Ic  inie  convenienze ;  voi  fapete  Ic  voftre  • 
M€S$*  Non  vi  prendete  pena   per  me  •  Arnica ,  a  rivcder* 
ci«  (Barbaro  Don  Garzia,  tu  m'  hai  da  mantenero 
la  fcdc*  emtrsm 

S    C    £    N    A        XIV. 
Rofsurs  foia  • 

MIfera ,  fv'enturata  Rofaura !  Se  parte  Don  Aloofoy 
quail  fpafioii  proverb  il  mio  cdore  ^  Aloieno  to 
vcdeffi  una  volta  ,  aloncno  poceffi  darJi  un  addio  •  Fo- 
CO  pocrd  vivere  da  lui  lontant « I,  fii«i  pericoli  mi  af« 
falifcono  con  inUle  fpade  al  mo  fenoy  e  1'  immagine 
della  fua  morre »  accelcra  ad  ogni  iftante  la  mia  «  Ob 
Cielo!  feoto  che  mi  abbandonan  le  fiufse*  Jlgetss 
mfedtre. 

S    C    £    N    A        XV. 

Al$m.n   Ofaura,  idoto  mio. 

lU/.  IV  Oimi  i\  Voi  fictc  /  Vof  mio  caro  >  In  libertS^  ? 
Ib  quefta  cafa  /  Come  i  terchi  ?  Partite  t  ItcAato  t 
Coniolatcmi  per  pietii. 

Jttom,  Se  baifai  la  fede  mia  a  coafokrvi •*..•• 

K«/.  Sedete,  caro ,  noa  poffa  reggermi  in;  picdi. 
Jlonfo  fiiie  . 

JU$n9  Se  bafla  la  mia  fede ;  eccoti  di  naovo  ad  afficurar- 
vene  eternaroente.  Voi  poffedet^  il  mio  cuore  ;  per 
voi ,  fe  il  Cielo  mi  ferba  in  vita ,  pjer  voi  fari  que- 
fta  mano ;  c  fe  difpone  il  Faco ,  ch'  io  mora  ,  raori- 
rd  voftro  ,  morircV  col  dolce  nome  di  Rofaura  fra  Ic 
mie  labbra. 

Ko/.  Oimi  /  Che  miova  fpecie  di  tormento «  mi  arrecano 
le  voftre  voct  i  Ah  fe  prima  fofpirai  di  vedervi  ,  or 
bramerei  di  non  avervi  veduto  .  Che  fiero  diflacca- 
mento  per  me  fia  <|uefto  /  Che  immagine  d'  orrore 
m'  infonde  nell*  anima  la  voftra  partenza!  Ah  Doou 
Alonfoy  il  voftto  perigiio  d  incerto,  e  la  mia  mor- 

tC  I  &CVLIZ  0 

Jthn.  N6  ,  cara ,  non  temete ,  che  il  dolore  v*  uccidt^ . 
C]6  accaderebbe  fe  la  fperanza  non  vi  configljafle  ad 
attendere  il  mio  deftino.Vado  a  combattere  per  1' o« 
nor  mio,  e  mi  vcdrete  tornar  gloriofo  a  deporre  a' 

vo- 
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▼oAri  piedi  la  fpada  •  SI,  vi  ho  promefs* vil /acrifi- 
cio  di  qucfta  fpada  ,  c  lo  far* ,  mia  vita ;  $^  ;  lo  fa- 
tb  J  e  meco  vivrete  contenta ,  cd  la  ro'appagherd  d<i 
trionfo  del  voflro  cuore*,  dcU'  acquifto  della  voftra^ 
bellezra  •  • 
Ito/.  Beile  lufinghe  ad  un  anima  ionamorata !  Qiiefte  dura- 
no  iin.che  vi  vedo*  Ah^  partico  cbe  fiete,  it  doloti 
s*  impoffsfla  vie  piu  del  mio  fpirito,  e  non  vi  pro- 
iretto  di  viyerc  lungamente  *  '    ' 

jff/M«Deb  non  itii,  avviiite  cvn  immagini  cosl  fi<ioefie«Con 
qua!  coraggio  anderd  io^a  combattere,  fc  voi  m'  in- 
debolite  a  tal  fcgno?  -        . 

JBLcf.  Ob  gtmigeffi  io  ad  avvilirvi  cotianto  >€be  foftc  piUdi 
nie ,  cbe  dclJa  gloria  invagbito  r 

jihm.  Ah  nd,  Rofaura ,  non  vi  tt^ipofti  raitFore^  nno  a 
defiderarroi  indegno  del  tiomi  di  Crvaliere*  Cagliavi 
deli'onor  mio,  qtiatico  della  niaP  viia  ,  e  apprtndete 
la  roaflSma ,  cbe  meglio  i  morirc  con  glof ia  #  che  vi« 
vere  con  difonoire  • 

Rof.  Quai  lezioni  volcte  vor  ifiregnainni  ora  ^  cbe  non  co- 
nofco  me  fteffa  per  la  violenza  deiPamorofa  pa(Bone> 
Sono  un  anima  addolorata'j  compafitemi  r  ^  coofoia- 
temi,    ic  potete«  s\,    • 

jihB*  Altro  non  poffo  dirvi ,  mia  cira ,  ft  Bon ,  car  lo 
v*  amo;  attro  non  poffo  otferrrvr,  che  la  mia  mano 
fia  prova  certa  deli' amor  mio  • 

Eo/i  SI ,  Don  Alonfo  r  la  voftra  mano  rn  quefto  panto  fa- 
tale  pud  far  argine  alia  forzt  del  mio  dolore  • 

JIhn.  Eccola  mia  vita,  eccola  tutM  voftra. 

S«A  Cara  mano,  il  Cielo  ci  renda  vincitrice^  e  gloriofa* 

Moffm  Addio,  Rofaura«  ^ 

Jto/.  Deb  non  mi  abbandonatc  si  f«ffo.  • 

Jhm.  Volano  i  momenti,  e  il  mio  dovere  mi  Tprona* 

Jtcf.  Ancora  un  poco  trattenetevi  per  pieti . 

Jhn.  Si ,  idolo  mio  ,  giaccbi  il  Cielo  oh  rentle  in  queft^ 
punto  felice  •  •  •  • 

Ko/.  Ricordatevi  di  cbi  V  adora.        fi  fenn  il  tamhuf9^ 

Jhn.  fi  aizMj  €  fi  pM§  il  iafftlU  w  fa^Q* 

Ktf/*  Oim^f  Partite? 

Jil$0.  SU  Addio.   ' 


4%  A    T   T    O 

iUf*  Fermafevi  •     ' 

jiion,  L^onor  mio  nol  confente* 

Mpf*  Un  fDOfDcnto* 

Aic»9  Addio*        vi  pir  pars  ire  • 

S    C    E    N    A        X  I  L 
Dom  Carzia  ,  e  ditii. 

6arz.  "D  I^^^o  signer  Alfiere  I  Chi  ponctl  per  voi  Lu 
Jj  Bandieraf 

jllctf.  lo  fard  il  mio  dovere  •        vu$l  ttfeire. 

Cmrz.  Ih  divertitevi  colla  voftra  bella.         /'  impedif^Bf 

AloH.  Liberate  il  paffb*        tenu  paffare. 

Cmrz*  Confolatevi  ancora  on  poco  •        ro»#  f0pr0  • 

jlhff^  £h  gjuro  al  Cielo  !  dd  uwfpinu  a  Don  Cmr%iM^ 
ihe  trahsUoitdo  fi  feottM^  indi  parte  ecrrendam  Rafaura 
eiUra  im  ultra  Camarm  • 

S    C    £    N    A         XVIL 
Bon  Garzia ,  pot  Beatrice  • 

Gar%9   \   H  temerario  /  fi  raggiungerd* 

jf\    mette  mano  alia  fpada ,  e  vaper  ufcir  dalla ports  m 

Beat.  Dbvc  colla  fpada  aUa  nianof 

earz.  A  voi  non  rendo  conto  de'  pafli  miei  • 

Meat.  P«r  quefia  porra  non  pafferete  •         ebiude  I'  uf^te. 

Carz.  Lieve  oftacolo  per  ufcire  • 

Meat.  Nd/iioD  fi  paffa  fenza  uccidere,  chi  Y  iropedifce* 
fi  fente  fuonat  il  Tamhuro  • 

^arz.  Preflo  toglietevi  da  <]uella  porta  • 

Meat.  Nd  9  ft  prima  non  mi  fpofate  • 

Carz.  Che  fpofarvi^  He  da  ipofarmi  a   fuon  di  tamburo  f 

"Beat.  Avcte  a  darmi  la  mano;  avete  a  mantenermi  la  fe- 
de  ,  altrimenti  di  qui  non  parto  • 

ear^.  (Oimi/  II  tempo  pafla,  la  compagnia  i  full'  ar« 
mi;  pericola  J'  onor  mio*;  Giuro  al  Cielo »  toglie- 
tevi di  cofH ! 

'Beat.  Nd ^  fe  non  mi  fpofate* 

iaarz.  Vi  ferird* 

Beit.  Svenatemi  • 

fiatz.  ( Che  faccio  I  Minacciare  una  donna  ?> 

Beat.  Via  uccidetcmi ,  fe  avete  cuore* 

Qarz.  (Eh  fideluda  •  Orsii^  volete  la  mano?  Eccola,  ve« 
site  qui  • 

Meat. 
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Memfm,  lift)  da  qui  flon  nii  fcdfto*  Etcdvi  la  mta  deiira* 
0«r5c»  (Qik  nefluno  mi  ve.de*)  TeQete#       hdiUman^m 
Semtm  Siete  voi  tniofpofo? 
Gan^  Si ,  prefto ,  aprite  • 
'Beatm  Mi  giurate  la  fedef 
Csrz^  Si .  preilo  • 

s  c  E  N  A     xvm. 

tMnt4t49€ ,  'BfigbelU ,  #  i$tti  • 
Vant.  T?  Ccolo  q\A  •         a  BrfibeUa  aiditanio  D$h  Garzig  ; 
Mrigf  XL  Preflo,  Signor  Tenente  •         «  DonCmrzia  • 
C^rrx*  Vengo,  lafciatemi  •    tfuol  libergrfi  ds  Eiairhe. 
'BtMi.  Signori ,  auefto  h  il  nio  fpofo*    umndoh  pertftatf^^ 
'Pant.  Me  ne  rallegro* 

Br/^*  Prefto  •  che  la  coinpagnia  marcia*  *  MBoniSsrr:fa. 
Gmv%.  si  paffa  per  di  U?  #  ?0»tMhni  iihirandgj!  da  Begp^ 
fant.  Sior  si  • 

Xr«^*  La  vcgna  con   mi  •         a  Dch  GarztM. 
Garzm  Oh  donna  indiavolata  I       psm  ron  BrightliM^ 
Beat.  Avete  intefo»  Signor  Pantalone,  il  Tenente  &  mib 

Conforte* 
'  Pant.  Pol  eflfer ,  che  la  refta  vedoa  la  fegonda  i^olta  • 
Mioi.  Non  ho  pianto  la  prima, non  piangerei  ncmmenola 

feconda*       parte. 
Tant.  Eh  quando  una  vedoa  pianze^  no  fe  fa  fc  la  pianie 

dal  dolor,  o  dair  allegrezzk. 


Wine  detf  %Am  Secondo^ 


ATTO 


AT  TO    T  E  R  Z  Q. 

S    C    £    N    A       PRIMA* 

Camera  in  Cafa  di  Pantalooe  • 

Jt^faufMj  f  Bistrhe   inc§»tf^i»fi  •  ^ 
jtpf.  C  Ignora  Beatrice  ,  ^  Armaifi  tqrna  indietro  • 
Meat.O  1-0  sd,  lo  sd.  Per  qucfto.'fon  qui  vcnuu  ui  at- 

tender  Don  Garzia  • 
ir#/.  SoDo  flata  alia  fineflra  per  raccogliiere  qualche  not izia. 
Meat.  Ed  io  ho  mandato  in  giro  i  miei  ftrvidori  per  efie# 

re  infornoata  di  tutto«    . 
JUfm  Dicono,  che  gl^inimici  fi  iieno  ritirati* 
^emu  QUA  I  Diconoy^che  fi  fono  battini* 
,      S    C    E    N    A.      11. 

TCeralltma^  #  detiim 
Ornano  indietro  % 

'^A  )  lo  sd^9  Io  sbm    $  at  tedium  in  iim  voHm  m 

C9U  Hanno  fatto  una  Bella  bravura.  X'  inimico  fi  izvvU 
cinato  di  piii  di  quel  che  fi  crcdevanoi  bannotrova- 
tii  ilpoflo  difavvantaggiofo*  e  fono  fuggiti* 

Jto/.  Nonfe  vero;  gl*  ininaici  fi  fono  ritirati. 

Mtau  Eh  I  Se  fi  fooo  battuti;  (e  fono  mezzi  disfatti* 

Cor.  Vi  dico»  che  tornano  indietro  per  paura.L'  ho  ifapa* 
to  da  un  Foriere  • 

S    C    E    N    A        IIU 

ATanUlpHi  9  «  ietie  . 
Veil  ftvefto  f 
Tutse  A  trt.  Lo  fappiamo^lo  fappiamo. 
TMnt.  I  torna  indrlo.. 
"BeMU  Avete  faputo  quanti  fieno  i  mortif 
Isnt.  Morti  ^  Gnanca  uno* 
If«/«  Come !  Non  fa  pete  la  gran  battaglia? 
W0nt.  Che  battaglia  ?  I  torna  indrlo  fani ,  e  Alvi  feDZi' 

aver  viflo  la  fazza  del  inemigo. 
H^frn  Se  Io  dico  io ,  I' inimico  fi  i  ritirato. 
Or.  Eh  fara  come  ho  detto  io ;  quefii  fono  fuggiti  • 
Wg»u  I  dixe  9  che  ei  General  ha  Ak  ordine^che  i  retroce- 

da  fcnza  faver  cl  pcrchi* 


TOE  Tit    2   «•  4t 

Jr«A  Perchi  quegS  yitri  fi.'^j^ifitavirno* 

Ccr*  Anzi  perche  ii  .airaozavano  trop(>o« 

JPsmt.  No  xd  vero  n^  Tun ,  ni  P  aItro«  Zitto;  oie  par  df 

fentir  el  Tamburi o  •       fi  fcntt  ii  TnwAwft . 
Cor«  Ii  Tamburo? 

JPtfjy/.  I  x&  quj^  •  Vago  a  V6^r*        fMftgm- 
Mof*  Vado  alia  fineftra.  fsr$i^      >  ^ 

.  C#r«  Vado  iulla  porta  •      ^«r/tf«  e 

S    C    E    N     A        IV# 

Sriff.  T  O  non  mi  parto  di  quK  Afpetro  ttoir  6arz3a  •  Se 
1  i^  vivo,  i  niio  fpofo.  Se  4  mono,  pacienza.^  No 

ritroverd  4iii'altra»  Vtd^va  noo  vogiio  Aaie  afsolma^ 

mente* 
]t«/«  Ah  Signora  Beatrice,  il  euore  mi  balza  in  petto  per 

I' aiiegrezza  • 
Mtatm  Avetc  veduto  I>on . Aloofo  f 
JTtf/.  S)  4'4'ho  veduto «  Caro  !  Mi  ba  falutata  •  Ero  alia  ff« 

neAra,  egli  h  paffato  fotto,  e  mi  ha  battqte  Je  dita^ 

colla  bandiera  •  Che  tii  fia  benedetto  f   Nofl  bz  patito 

aiente,  i  pid  bello,  cbe  mai« 
lieat.  Don  Garzia  1'  avete  veduto  ' 
Eof.  SI ,  1*  ho  veduto  quel  faccia  tofia  •  Mi  ha  euardato « 

*e  mi  ha  fatto  delte  bbccacce. 
Mtat.  Manco  male ,  cbe  non  i  ftato  fieri  to  • 
K©/*  Chi  Tawva  da  ttrm^ 
MeMt.  I  nemici  del  combattimcnto* 
Eof.  Eh  cbe  non  fi  Iboo  mai  fogaati  di  combattere*]] 
Best*  Lo  volete  dire  a  me  f 

•   S    C    E    N    A         V. 
CcrailmSi  #  il#m» 
Or*  XT Edete  ?  1*  poi  Cdme  ho  detto  io  •  'Non  *  ftl#« 

V    chc  gi*  inimici  fi  fieno  ritirati. 
Xo/«  Ne  anche  quefti  faranao  foggitl  • 
Or,  Oh  Signora  s)  • 
liof.  Oh  Signora  nd  • 
Miat.  Ncffuna  di  yoi  $1  quel^  cbe  lE/dica* 


MS* 


1«  ^A    T    T    O 

S    C    E    N    A         VU  ^ 

'Mon.Q^l  piA  venire 7 

Ito/;  i3  Eccole,  eccolo;  mi  rallegro* 

Bf/if.  Come  i  andata  f  Q^anti  morti  ^  Qfianti  feriii  I 

jli9tf  Tutti  fani^pergrazia  dclCtclo^^  ?. 

JBf«/»  Non  avcte  combattutof 

jl/o/f.  NdSignora. 

JBta$*  Mi  par  imf'adibile  « 

ttef*  Ecco:  ip  ho  detto  U  >crit^»  I  oemhi  fi  fono  ritira* 

tj  ,.TU>n.fe'.  verd  ^l       :  _- 

jihff*  Oibft;  v'iogaiMiajte/ 
Cor.  Siubi  duoque  fari  come  ho  detto  io  «    Lor  Signori 

hanno  alzata  la  gambetu* 
Ahn.  Vqi  penfate  male> 
ltd/.  Dunque  pcrchi  fiete  tornati  indietro  I 
JIhn.  Sei  miglia  di  qui  lontano ,  arrivd  un  Corriere  •  1( 

Generate  fece  far  alto*  lefle  il  difpaecio*  indi*  fatro 

fare  all'Efercito  mtz%o  girb  a  dHtta,  d  ha  fatti  re* 

trocedere  aJla  Citti* 
MiMt.  E  non  vi  i  neflUno  morto  »  n^ao  ferito  / 
Alon.  Signora  nd  • 

l^eau  Mi  paris   tHipoflibile  •  ^ 

Cop.  II  Corriere  averi  portata  la  nuova^  che  gl'  inimici 

fi  ritiravano* 
j|/o»«  Eh  penfate  voi  9  f^  ^^i  nomie  fi  portami  dai  Cocw 

rieri  /  Egli   h  fpedito   dal  Gabinetto* 
Jiof.  Si  it  che  cofa  contenefle  il  difpaccio  f 
Alom.   Non  fi  sk  • 
Beat.  L'attacco  fari  reguito  fra  gl*  hiimici>  e  quel  corpo 

dei  voAri ,  che  guarda  la  monta^a  • 
jjpn.  Nop  .^  poffibile.  II  Generale  fpcd)  fiibieo  un;diflac« 

caiDento  di  Caval]eria,ordinandole  di  evacuarc  quel  pofio* 
Cor.  (  Giochcrei  la  refia,  che  (000.  fuggiti;  dice  cos)  pet 

ripurazione*) 
JRof.  Dunque, caro  Don  Alonfo^  voi  re^ceie.in  Cittik? 
Jlom.  Ho  paura  di  n5* 
Rcf.  Per  qual  ragione^ 
jiloM^  II  nofh-o  Reggimento  far^  deftinato  ai  pofli  avanza* 

li  •  NoQ  (d  qual  luogo  a  me  fari^  deftioato  • 


r  IE  n  -z  o.  4, 

ttof.  Ma,  caro  Don  Alonfo,  ogni  giorno  ho  da  provarc^ 
un  nuovo  tortneato^  Appeoa  vi  vedo,  vi  perdo«Che 
vita  miferabile  h  mai  la  mia  / 
,^to9u  Soffrite,  anima  inia«  II  deftino  fi  cangier^» 
Jtof,  Quanto  doreri^  quefta  guerra^ 
C^r.  Oh  (t  principiano  a  fuggire,  finir^  prefto* 
K0fm  £  tu  vuoi  foilcnere  >  che  fien  fiiggiti  • 
Corm  Ct  fconietto  Toffo  del  coilo* 
«^/o0«  Voi  ficte  un'impertinente* 
Jio/«  Ditemi,  Don  Alonfo,  per  quel  tempo  ,che  vi  ferma- 

te,  non  verrete  voi  ad  alloggiare  in  mia  cafa  ? 
^hn^  Don  Garzia  me  Tha  ufurpata«Ma  giuro  al  Cielome 

ne  renderi  conto« 
Beat^  Oh  Don  Garzia  non  ha  paura  di  voi  % 
Ho/*  Deh  fe  mi  amate ,  fuggite  V  iocootro  di  cimencarvi  # 
^€r.  E^co  il  Signor  Tenente* 
Mcfm  Oh  pef  amor  del  Cielo  freoate  lo  fdegno* 
S    C    £    N    A        VII. 
Don  Gar%iM ,  t  ietti  • 

Heau  T%  £n  venuto «  me  nc  irallegro ,  bravo ,  evviva  • 

C4if«.0  Signor  Alfiere,  di  voi  andavo  in  traccia. 

jiloH^  £c€omi>  che  volete  da  me  ^ 

Rof.  Ah  Don  Alonfo/ 

Carz.  Voglio  Tatisfazione  deirinfultoiatiomt  in  qucAafafa^ 

Jihn.  Son  pronto  a  darvela* 

Bf4i/«  £h  via  Don  Garzia  • »  •  • 

eMfZk  Andate  al  diavolo  •       a  Begim 

X«/i  Don  Alonfo  •••• 

jf/oi»«  Cara  Rofaura ,  fe  ricufo  di  battermi »  h«  perduto  1* 
onore  • 

Csrz*  QjieAa  volta  non  Vi  rifparmierd  la  vita  • 

Cor*  (Or  ora  fi  sbudellano  qu)*)        psrN* 

jilon.  Ufciamo  di  quefla  cafa  • 

R«/.  Oh  Cielo  J 

Xtf«^  Fermatevi.  m  Dm  Garzia  • 

Carz.  Non  mi  rompete  il  c?po»         #  Mtatrhi. 

Be»tm  Sono  la  voilra  fpofa  • 

Gir%.  Siete  il  diavolo  che  vi  porti*       s  Mtsirw^ 


SC&; 


4t  A    t    f    O 

»    C    E    N    A        VIII* 
Cordilina  ,  Brigbeiim^    t  tletti  . 

Cor.  T?  Ccoli,  cccoli. 

Srit.£j  Prefto  ,  Signori  >  cl  fuo  Reggimcnto  V  %  defiinl 
de  parda  •  ' 

Qmr%.   Dovt  ^  • 

Br/|r«  No  la  si^  ^  f  ha  da  mofchettar  un  defertor  • 

ear%.  Chi  &  coftui  ? 

^r/;ir   Un  certo  ArJccchin  Battochio* 

Cor.  Arietchino?  E'  dffertore?  V  hamio  da  mofcheture  } 

Br/Jf,  Sigiora  sU 

^cr.  Oh  po^ero  Ariccclitno! 

.^«fx«  Andiamo  al  Qottro  dovere ;  dopo  ci  bttiefemo» 
4^  'Alonfo ,  tf  farte\ 

*•/".  Caro  Don  Alonfb  neorrete  coi^ro  di  Don  Gania* 

A/o««  II  mio  Giudicc  i  la  mia  fpada*       pmrte . 

€or.  SignorSargente*  MoVii^  quel  povero  difgmiatof 

Br/x«  Ma  !  Chi  deferta  puore^ 

€or.  E  non  vi  (ztl  ntffvtn^ ,  the  parii  per  luif 

'Brig.  Ho  viflo  a  manrzarfe  d  Sior  Pantaloti ;  na  bo  pan- 

ra  ,  che  nol  farli  gnente  •  E'  vero  ,  che  no  J'  i  tUtttu 

vamente  defertor  t  perchfe  no!  s'  ha  trovik  fora  deJI^ 

Citt^  5  ma  i'era  travefiido  per  defertar,  e  in  •ccafion 

* '    de  guerra  viva  io  ufa  tutto  el  rigor  * 

€orm  Dunque  inoririf 

Brf|.  Ho  paura  de  si  • 

Corm  Voglio  almeno  vederlo  • 

Bo/«,£d  avrai  tamo  cuore  ? 

CorrSono  taiito  iivvezz9  a  praticar  Militarif  che^o  htt» 
un  cuor  dj  leone  •       f($rttm 

'Brig.  Bifogna  ,  che  i  Mtlitari  i  gh'abbia  infufo  del  graa 
coraggiOf       farn . 

S    C    £    M    A        IX. 
Rofdura  ,  t  Meatrife  • 

Hof.  /^  Uel  Don  GarTia  %  un  uomo  troppo  precipitofo* 

Beat. \^  Von  Alonfo  ha  poco  giudizio* 

Jtof^  Don  Garzja  lo  ha  provocato. 

Meat.  Don  Alonfo  gli  ha  perfo  il  rifpetto  • 

£0/;  Difendetelo  ,  che  ;ivete  ragioQ  dl  farlo  » 

Siof^  Finalroentc  e  mio  fpofOf 

Jto/» 


T    £    R    Z    0«  4P 

je«/*  S)  5  uno  Spoib  9  cbe  vi  tratta  con  un'  ecceflb  d'  amore  • 

Mm^t.  I  Militari  non  fogliono  far  carezze  • 

M^/*  Credo  9  che  aoch'  e/fi  ie  fappian  fare  quaado  ainano* 

M^^i*  Voi  Jo  fapete  neglio  di  me* 

Ko/*  Signora »  farefle  (neglio  a  andarvene  di  cafa  mia  • 

MmM»  lo  foiio  nel  Qpartiere  di  mio  Marito  • 

Mof*  S*  ei  fbtfe  ^pftro  Marito ,  non  vi  tratterebbe  si  male  • 

jgeau  M'  ba  d^ita  |a  mano  in  prefenz^i  di  voltro  padre  • 

jr«/«  Per  forza* 

'Bea'^  OM  9  10  (onp  la  Mdglie  di  Don  Garzia  • 

Mm/*  S^  io  fono  la  Spofa  di  Don  Alonfo  • 

BMf'  Voi  farete  tanto  meno  di  oie »  qu^fi^o  Io  %  V  Alfier , 
dai  Tenenre* 

M^f*  La  differenza  del  cangofi  fpifga  folamente  fnirarmi* 

S#4/«  £h  voi  non  fapete  le  regole  de^Ii  Ufiziali  • 

R«/.  Cerumente  ^  non  ne  ho  praticati  tanti  9  qufinti  voi  • 

B^tfr*  Avranno  conofciuto  il  voiUo  poco  fpirito« 

Mp/»  Perchd  conofcono^  che  voi  fiete  fpirito£i9  vi  ftrapaz* 
zano» 

MsM$.  Oli  i  parlate  con  rifpetto  • 

JSfif.  Io  fono  nelie  mie  caoere*  Se  noo  vi  piace,  quella 
i  la  porta  per  dove  fi  efce« 

X##/«  Siete  una  impertinente  • 

Jto/.  QyeAo  titolo  fi  conviene  a  cbi  v^  arditamente  nelle 
cafe  aitrui  • 

BeMt.  Cijuro  al  Cielo  Io  fapri^  Don  C^rzia  • 

ILof.  Sappialo  ancbe  Don  Satanaffo* 

M$0t*  Se  ntop  fBt.  v^dico/9  potfa  morire  •  fartt  • 

Tiof.  Oh  degna  Spofa  di  Don  Garzia  !  Per&  tu>n  mi  fa  pau* 
ra*  TrelDo  per  la  vita  di  Don  A'ovfo  perfcguitata 
dal  foo  rivalc  9  per  altro  fe  aveffi  io  a  di/putarla  con 
Beatrice  9  b«mhi  oftentl  pii^  valore  di  ine  9  le  voriei 
Arappare  i  capi^lti  •   .  t(*rK^ 

S    C    £    M    A        X. 
Lnogo  fpaziofp  verfo  le  muca  delta  Citiii* 
j^ltlitiktno   ii»^i  pfihi  hgmiAti  in  mez%§  atCranathri ccn 
*"""   bajomiftM  in  f 4liiM »  f^bi  h  €^du€0no  a  vwrire  •  Sold/u 
ti   full*   srmi  •    Tambura   cti  fuona  •  D^n  Sanch  9  Don^ 
Gmrttia  9  Jhm  Jhiffo ,  e  BrigJbells  si  lcr6  f  if  fit  •  5'  avan»' 
zsno  i  Cnmstieri  C0f  Jrlufiioc  J  giuofi  4/  fofio  Io  fan* 
V  Amante  tiilitm  D  np 


'^ 


5^  A    T    T    p 

mo  ingtmechiare  ^  foi  /'  alionfangno.  Ah  ft  quattrp  SoU^ 
dsti  fi  freparano  a  tirargli  •  ' 

S     C     E     N     A         X  I. 
Panyilcni  ,    e  detti  • 
t\On  Sancio  alZ0  it  haHoni ^  #  fafegno   at  foliati ^    #fe 
"^^  s*  impofiino  •  I  Soldati  ifizano  U  fttfiie  ai  vifo  •  Pau^ 
iaiont  parla  all*  oreccbh  a  Brigbelta  ,    t  gli   dd   urn  fo» 
glio  •    Brigbella    fd    anno   al   Capitano ,  €bi   afpttii ,  0 
parte  dal  fuo  pgflo  ,    #  va    a.parlare  al  Capitano  facenm 
do  la  riverenza  colla  gargentina  •  II  Capitano  hggt  ,  foi 
fd  fomno  ai  Soldati ,  cbe  ahbajpno  V    armi  •    Brigbella  li 
ticenduce  al  loro  pojfo  •    11   Capitano  parla  piano    a  Brim 
gbelia  aceennando  ,  cbe  gli  eonfegna  Arleeebino  ,  pot    cai 
baftone  fa  ^^enno  agli  Vffiziali  y    o  ai   Soldati ,  ebe  mareim 
no  9  f  ant  alone  fa  riverenza,  e  vuol  ringraziare    il    Cu 
pitaao  •  Egli  fi  cenno  ,  ebe  flia  ebeto   per   non  preeipitom 
re  il  paziente  •  Cli  Vffitiali  ,  ed  i  Soldati  mareiano  con^ 
tinuanio  il  Tamhuro  •  Arleeebino  vd   piangendo  •  Reflano 
aleuni  Saldati  eon  altro  Tamburo  • 

Brig*  I  Bifogna  andar  bel  bello ,  accid  nol  mora  dall'  alle* 
grezza*  al  Tenente*   Arlecchin*   in  qmalebe  diftanxa. 

Arlm  Sior  •  piangendo  • 

Brig.  Moriil  voIcDtiera^- 

Arlm   Sior  n5. 

Brig.  Sav)  pur  ,  che  chi  deferta  ha  da  aorir  • 

ArL  Mi  nol  faveva  ,  e  tne  defpias  d'  averlo  tmparik  • 

Brig.  Ma  /  Ghe  vol  pazienza  • 

Arl.  Sior  Sargente  9  quando  i   ae   naztert  foaerali    el 
Tamburo  t 

Brig.  Ccrto  i   i  lo  foneri  • 

Ar/.  Prcgh'  el  Ciel ,  che  al  Tamborin  ghe  eafta   le  man  » 

Brig.  Zitto ,  Ariecchin ,  che  gh*  i  bona  fp^fanza  • 

ArL  Oh  el  Ciel  lo  voia ,  per  1^  mie  povere  creature  ♦ 

Brig.  Avl  dclle  creature  ? 

Arl.  Digo  per  quelle  ,  che  poffo  aver  • 

Brig.  (Se  vede  )  che    1'  &  ignorante«)    a  Pantahne  •    Ar* 
lecchin  ,  ^oqrpleve  ,  la  grazia  T  t  htU . 

Arl.  Fatta/ 

Brig.  SI  isincmo,  Icv^sQ.  ♦  ^       ' 

Arl.  Oh  Cielo/  Ohtcrra^f  Oh  Giove! 

Brig. 


>J: 


i  frigid  Allegi^zza  9  allcgrczza  •  .  TanJfun  fuona  ♦ 

Ar/*  Ajuto,  fon  mono.fi  butta  in  terra ,  poi  tutti  far  tone  . 
S    C.   E    N     A        X    1  !• 
Camera  Id  Ca^i  di  Paqtalenc  con  Scdie  t  TavoUnOy 
con  Piftolc  . 
J>0»  Cdrzia  foio  • 
On   Ton   contento  fe  non  diftcndo^al-.i'uolo   quel  te- 
merario  di  Doik   Alo»A>;    o  eglif  o  io  >  abbiamo 
^  quefto  dl  da  morire.  Kon  poflb  piu  vcderm&Io  di- 
nanzi  agli  occhi  •  Qpando  fono  .alia  coii^pagnia  ,  e  lo 
,vcdo,  mi  fi  rimeCco^  M.fapguc*   Diarmhuna  fpinta  > 
A  mc  qucft'  itifuhq}   41i7g<nro  aJ  Ciclot^  /"arci   trop. 
po  vile,  fe  trafcurafli  4i,  y^ndicaiini*^^  Ec.coio  giunge 
opportuno*  .... 

S    G    E    N    A        XIIi;..: 

Oon   Al4i^f9  t  »  ditto  m. 

Alohm    r\  On  Garzia,  parlatcmi  chiaro . Sictc.roal  foddisfaN 
JL/  to  di  mc?  Soapr^ptQ.a  dam  foddisfazionc  • 
Carzm  S),Ja  preteoda^  f.  la  voglio  •       ... 
AIoH.  Andiamo  dove  voletc.^..*  ■  •    .,'    .1.  . 

Csrz.  A16 ,  di  qui  non  fi  efcc*  -  «  / 

Alvn.  E  volete  battervi  in  qutfia  cafa  f         , 
Garz.  lo  {on  V  offiifo>,A  BIC  tocca  la  icclta^  del  inqgo,  c 
deJr  arroc. 
'   Alon.  Deir  arait7  N(b«>  volet*  batcervi  coJIa  Spada  > 
€arz.  Ndj  voglio  batecrmi  eoUa  Piftola. 

S    C    E    N    A        X  I  V.  , 
(icr^UhfM  ^  0  detti  • 
Cor.   C  Otto  una  portiera  afcolta  tutto  noft   Viduta ,  fci   ion 

**   ammitMhnt  p^to^ 
Aiom.  CoHa  pifloIaM)i  cbe  fi  era«a  f 
Carx.  Si  tratta  d*  onore.  Se  ricurate  il  ciaento>  fictc  wn 

A/«4K.  lo  non  lo  rjcufo  *  D^Ve  fw  /e  piflole  ? 
G#r»«  Eccole,  efaminatele,  e  caricate  la  voflra.« 
A&»^  Si^  due   bdie  .  ci^nne  *  Gl^  aeeiarini  fono  pexfcni . 
BcjIifliiBa  tncaflSumra.Xefleic,  io  prendo  qucAa,  c  la 

.  tf>«i%.  Impawetc  a  tratiare  co*  pari  miei.      (aricando  la 
ptftQla. 

1>  4  Ahn. 


5»  A    T    T  O 

JUn.  Pift  ficnimatico,  Signor  Tcnentc.    t^hifO^  U  fms. 

Garz*  Vi  abbruccrd,  '  ^ 

Jion.  Siamo  in  due,  Signor  Tcncntc- 

Garz.  Non  ficte  drgno  di  vivere* 

Jlan^  Oh  io  ho  caricato. 

Gif*.  Voglio  chiudcr  la  porta.       w  vi  a  cksuden  • 

AUn.  Prcfidiariicl  i  pofti.  ,    .  ^.  ^ 

Gtfri.  Etca  appoggiamoci  a  qocifc  (edie*     ^  Mpf^iMnm  nm 

due  feih  in  iH^aMa. 
Khfi.  Cielo  f  ;ifutami  •    ^  -,    . 

Ciir».   firs  ^  fa  fiioco  di  fmdfi  f  i  dl  det^r0  mn  fwrndt  . 
Ahn.  La  Vollra  vita  ft  ncHcmie  aaui  •     ^^fim^d^fi  m  D# 

Gdr%iM  fotia  fijMs  m4»U$m  4 
Carz.  Tiratc  il  colpo .  ,  ^  ;.  .  .^ 

Ahm.  N6,  vrdofio  lavftaj  c  Jpfcrcki  tfon  diciatc  ,chepurc 

a  me  poteva  naneare  U  ealpc^  OflK^rvate  •  /fiir^ 

•  «//•  <r/j. 

3    C    EN    A         XV. 
Beatrifi^  t  RvfsurM  di  §entfo ,  #  Al/f  • 
TiiAU    \   Prite  quefla  porta  ♦ 
Itof.     l\  Apritc. 
Garz*  Non  Ic  facciaftio  entrare ; 
Alwf.  E*  atto  d*  tociviiti  n#ga#  d'  aprire  a  dae  donne» 

vi  ad  aprire  • 
Beat.  Come/  Don  Alonfo  eolla  pi(Ma*^  alU  manof 
Mef.  Oimi  /  chc  mai  i  accadufo? 

Ahn.  Se  volete  faptfr  il  vero ,  domafidatdo  a  DonGarzia. 
Beat.  Povero  Don  Garaia  ,-  ficte  flam  alTalito  /  Ditemi » c^he 

cos*  fe  ftato! 
G/irr.  Lafciatcmi  ftarc  •  #•*  dtffntu  # 

Btf4^«  Ditemi  •  come  f a  f  .,*         * 

Gdrrx*  Andate  alia'  malora  • 

Rof.  Tcncrc2zc  di  fpofo.  «  Seat.  r#»  iivMir^* 

Jftf/.  Ma  poffibile ,  ehe  nM  vogliate  ftioderlinri  ve'rAS^diifief 

'M  Don  Garzta  •   '  ' 

G^rft.  Poflibilc  ,  chc  non  mi  vogliatc  capirc  f  Vi  otfio ,  tf 

aborrifco  9  ficte  un  Diavolo »  cfae  mi  toriUcnta  • 
RoA  Sono  tutto  parole  aroorofc^  4   Beatr.  tjonh  fcpra^ 

Beat^  CEd  io  feguir6  ad  amai1o>  Ah  fafei  pazaa  fe  lofa* 
ccflB-;)  dafe. 

Bef. 


T    B    ft    Z    O^  1$ 

X^w  Mt  fi  ptid  fapcre  ctoade  ufcVqaeUo  iv#it»  tfi  piftola  » 

jiim.  V(ci  dz  qtitBT  ttrmt  j;  ra 

Bm/.  Dunque  voi  avete  fpanto  a  Don  Ganta*  Fovero 

Don  Garzia ! 
Gtfix*  Njon  mi  fttcate-*  m  Best. 

Meat.  (Oh  malcdetto/) 
Je#/.  Vi  adora  •       ^  «  Miot,  ^me  f^fra^ 

Ahn.  Via ,  fa  oua  fcher^ ,  fti  una  prova  dtlle  naftre  pi. 

ftoie  •  Ecco ,  nefluno  di  noi  h  fbrito* 
IU/«  Ebbene,  Don  Almfo,  che  nuova  mi  recat^i  £*  ficorr 

la  voftra  partenza  ? 
^/#jf»  Dubtto ,  che  $a  indifpenfabile  • 
Rofm  Voi  non  mi  date.,  che  trifle  nuove* 
^/m.  Vorrei  potervene  d^lt  dtlle  migliorl  • 
Jl^#  Q^ndo  farete  .mtol^ 
Al9mm  Gii  ve  lo  diflS^  terminata  la  guerra  • 
SCENA        XVI. 
Do*  Saneh^  F49^tat9ne  ^  t  detti. 
tMrnU  T    A  refti  ferYida »   Ulufthffimo  Padilon ,  i  %  qui 

Xv  tutti  dd« 
Bme.  h(zxl  vero^che  due  Offiziali  fieno  1'  inquietiidine det 
^  Keggimento/Sienolofcando|9  dcirarroataf  Don  Gar^ 
z)a  9  jeri  io  fteffo  maodai  mio  nipote  in  arrefto ,  poichi 
egli  a  provocarmi  fii  tl  primo  •  Oggi  s& ,  che  voi  lo 
avete  sfidato  pria  coUa  fpada » indi  odUa  piftoia  •  Che 
vi  ha  egli  htto}  Lo  avete  in  odio?  Volele  fpitrgere 
]1  di  lui  fangae  f  ^  Che  aztooe  eroica  fari  la  Volira  ? 
Che  bella  inrprefa  d'  un  Guerrier  vaiofofol  li  Gene* 
j^ale  fari  infbraiato  dalla  voftta  coadotea^  vi  dari  il 
premio  ,  che  meritate  •  ...*,•... 

Wsni.  (Cara  ela »  la  melo  fiizza  andar  » via,  per  aaof  del 
Cielo  •)  fian^  m  !>•  Saac» 

Meat.  Caro  Don  Garzia  •••  

Gmrz4  Che  iiate  maledetta* 

Meat.  (  Oh  che  beftia  /  )  , . . 

Sani0  B  voi,  Don^AbNifarnon-potete  flacicirvii  da  <}uefta 
.  cafa?  Qui  qoii*&  ir.voftfo  q^artiele ;  Q^iVnoa  vichia^ 
-  :  mano  le  vofire  incombenfee  ^  ''  *  • 
fmt4Ghc  I'  h0'4ito  dkbeami^  fala,  the  el  fe  contentade 
andar  via,  ma  cl  gh'  ha  quella  cantiiiellay  bifogna  che  tafa  . 
.   L'  Jm»HU  Miliu  D  x  jOott* 


S4  ^A   T   T  t)   r 

jlh»0  lo  feM,  Imh  visKKk  i«  fiafovoAm  vjiolcmeinenira 
Amo  la  Signora  Rofaura,  ^  •  yoi  if  4ia  chicAa  inxoiK 

jPsnt.  £  mi  cofsa  gh'  oggio  dito/ 

j|/6i9«  Voi  oon  mi  ayoemeffo  fuov ^i ^p^nza •        ..... 

Tmu  Ho  dito »  che  a  un  militar  npNl^rVoi  dar  •      .  , 

fanf.  Orsii,  nipote ,  i- ^urjt  s'^yanzai  voi  doy^te  OBarciar 
colla  compagnia*  ,.,,,>:  t  <,m 

Jli9»0  Per  dove  ,  Sigoore  ?  ,,  ,.  <  >.  ,        . 

S0B0*.ftx  dovcfiamcvenuti,       .  ..   \    ..  ;  . 

^/0«.  Si  fuggc  dair  inimico  }  ^  ::  ,  ' 

S4(»^«  Nd  yfiritorna  inpatria*    \' 

jUonm  In  patria?  Come?  ^  .  - 

Smc.  Non  lo  fapete/  Ecco  conie.s^^ete  il  tenip^«  II  Qt^ 
nerale »  pochi  monenti  fono  »  iu  pubbli^au  ia  ^a^e » 

Ahnm  La  pace/  ^      !  i' 

Qwt.  La  pace  /  :'     :      . 

tUf.  £'  fatta  la  pace)       #  Fm/*  .     . 

JPmn  Cufsl  i  dix^^  I  t    .    -i 

Bidt.  Don  Garzla  ,  &  fatta  la  pace  ?  f 

0«rs»  Cosl  partird »  c  noh  v'  averd  ]^id  dinanzi  agli  occhi*. 

M€MU  (  VI 9  che  ti  poflk  rompere  1'  ^  del  colIo« } 

4tf00«  Ah  Don  Sancio,  mio  amafofiCmo  zio  »e  Capt»tno« 
Uduc^iicon  aipore  paiejrn6,ie  CMnpatiteai  concuore 
t2inano»  Amo  queAa  onoirata  fanciulla  s  quantb  amareO 
fi  pofla »  i^  amo  piil  di  ae  fieflbsTAmo  piii  delta  vi* 
fa  n)ia«  Ho  perd  fempremai  preferito  all'  a  more  1'  o- 
Dore>«e  ha  facrificato  ia  i  mia  pa0io0e  ai  doveri  di 
buoq  foldaifOy^  agl'  mpcgai  d'  un  guerrier  onorato* 
Promifi  fervire  il  mio  Sovraoa  £ncfa^  durava  la  guer- 
Xf»  nivfti  di  fpo&f  ftofaura  flabilita  la^pace*  Seova 
rinunzio  q^^lle  mani  del  Generale  T  onorato  calico  y 
ch'  io  foAenni ,  foddisfo  ad  uo  tiatto  ad  ambcdue  ^? 
impegni  mi^i  •  Non  averei  cid  fatto  in.*mez2aaiperi<^ 
coli  della  guerra  per  non  mofttar  codalrdh  •  Foflo  ori 
"^    hrlo ,  che  ho  adcmpiio  al  doverc  ^  che:  reftituifcoglo^ii 

.. , .  riofo  qual  mi  £tt  conCegnaco  il  VeSlo  Reale,  e  che 
lafciando  di  me  neir  cftfcito  <Kioi'au  nemoriay  paf- 
^lerd  fen«i  riw^i^fi  al  cuore»  dailo  ftdndatdo  di  Marie  t 


il  quello  it\Aftiort* 


Mfif. 


T    E   H    Z    •«  S» 

R0/«  ( Caro  Alfierino ,  come  ha  parlato  bene  I ) 
Pis«/«  (Bfibgiui'.darghela;  no  gh'  i  rcmedio*) 
Sisjvr*  Nipote  9  voi  mi  forprendi^c*  Non  dico»  che  tal  fi« 
nunzia  poffii  cr^,  picghidicaie .  alia   voftra   fana ;  vi 
pongo  per6  davanti  agli  occhi  U  -fecite  voAro  ivanza^ 
mentov  <e:*pel  nemo  della  voflracafa,  e  pel  voftro 
valore*  '.•    ^.  •.    .    ." 
^Icn.  Che  mi  parlate  di  avanzamento,  di  carichesdi  for- 
tuna  ?   Miirate  tlofaura',   in   cfla  ho  coUocato   it  VM) 
bene.   Baflamt  V  acqnifto  del  dt  lei  cnore*.  Dch  Jar 
fciatemi  in  pace  la  mia  (orttmt^, 
Sanim  Non  sdche^'dire,  fiete4)adron4lf  voifteflb  »  fietc  prov* 
veduto  di  bieni «  La  iNMce  del  cuoie  i  la  maggior  feli« 
citi  della.tetrai  non  intendo  di  kvarveby  Aon*haco* 
ra^io  il^  apfpormi  •  Pariet d  per  voi  al  Generale  me- 
defirao^.es'  ei  v'  aocorda  il  congedo,  nen  temete  » 
ehd  voftto  ido  poffaibrmaie.oftacolo  alia  voftrt  feliciti* 
JiUn*  Cara  Rofaura ,  farete  mia  « 
^antn. Sappix; «^ tiojr ,  cbd  ghe  fon  anca  mi* 
S.a/«  Gd»t>  Padre^-  abbiate  {>ieti  • 
Jii^.  Ve  la  chiedo  coUa  joaggior  picmuim  • 
^mntm  Almanco ,  che  no  para  uii  Pandoio  i  via  it  el  voftro 
OeBeral  fe-conteilta;  fpofcb  ,  die  me  contento  anca  mi* 
M^n.  Dch  amorofiffimo  zie,..  non  trascu rate  <di  parlare  ill 
(.;    tempo   per  me »  la  marcia  %  vicina ;  interccdete^vdal 

Generale »  cbT  io  ne  pofla  dfi^te  difpenfato^ 
Sm€.  S),  Don  Alonfo,  vado  per  confolarvi;  c  tnttechi 
rilenca  z\  vivo  la  perdita  di  nn  oipote  a  me  card ,  pit* 
ferifco  alia  voftra* pace qualtinq^  mia  privata  foddisfa* 
zione*  Don  Garzla  feguitatemi* 
Qfun^  Eccomi  •  Don  Alonfa,  vido  per  voi  in  arreftb  <  •  ci^ 
non  oftante  riconofco  da  voi  la  vita  9  e  come  amko  vi 
abbracdi>« 
Ak».  Oeh  Sign«r«iZi0  9  f i/jparmiatc*  b  pena  a  cbi  poitiio 

fi  moftra* 
5Mr«  SI  9  queft'  «lto  di  raff^tt^ioiie  la  itoerita  j   feguite- 

mi ,  e  non  femete  •     "         ft^tu . 
'BtMU  Don  QftrzU',  me  M  Confiilo  • 
fyfu  Nulla  «'  imports  Hi  di  voH  nb  delle  voflre  confo* 
lazibnl*  Pmth* 

SCI. 


f$  *A    T   T    O 

SCBNA        XVI  !«' 

J^4^«  T  Ngratiffiuio  uomo  I    • .       . 

jiht00  X  Cara  Rofaura  >  voi  farete  mia  ijpofa  • 

Mof.Lo  vogiia  il  Ciele  • 

F4Q»]r«  Bifogneri  veder  fe  el  General  ic  eonteoterll  • 

Jl#4n  Cerumente ;  pud  cflere  s  che  non  voglia ,  ehe  1*  Ak 

£er  fi  mariti  • 
jih».  Egli  noQ  pud  violentare  la  mia  liberti* 
M€MU  Pud  effere ,  cb'  ei  voglia ,  che  torniate  prima  in  ifpagna  « 
2to/«  L*  invidia  Ja  fa  parlare  • 

S    G    E    N    A  .     XVIII. 
C^ratima ,  JrUceUmp  i  i  dtiti  • 
^^^*  T?  ^'^**  ^  vtva;  eccolo  vivo,  e  fano*  ^ 
^rl«  JQ/  Signori »  ghe  rendo  graaie  de  aTernit  hxto  umU 

fer  al  Mondo »  dopo  >  ch'  i  *m^  ha  nazzik  • 
/li^#  Servi  il  tuo  Padrone  con.  fedelt^*  Tu  non  fei  buono 

per  le  militari  fatiche  • 
Jiri.  V  h  vero ,  Sior ,  no  /on  bon  da  alter ,  che  da  magnaf* 

ii  tMmbuf  fu$nM  .    Aiuto ,  .mifericordia«r  .  ftigs^  vUm 
jilcm.  Oiroi »  le  truppe  marciano* 

lU/*  Feraatevi ,  non  andate.  | 

Mom,  Devo  afficurarmi  della  verici.  Permettetem?  •  .^jirr#« 
Jt»f.  Oh  Cielo  /  i»  Mt$^  di  psrtinm 

Bami.  Do?e  vaftu^ 

JUf.  Sul  poggiuolo  9  a  vedere ,  che  cofa  fegue  •  .       pam* 
ItMf.  Vcgtio  anca  mi,  no  la  laflb  fola  •  .  pofte.       .   > 

J^fiM.  Corailina,  T  Alfiere  torm  in  Ifpagna,  e  la  tua  Pa*  i 

drona  refteril  eon  tanto  di  nafo«  i 

Con   E  Don  Garzia  / 
Mtst.  Don  Garzia«««  chi  si?>Chi  fpreiza:  vol  oomprare* 

psrU  . 
Cor,  Povera  gonza  I  Se  tu  volevi  ^  che  Don^G^rzk  ti  coo* 
'  »   prafle^  dovevi  tenere  lamercanzia  inAiglior  crcdito.* 
parte. 

S    C   E    M^  A.n:  •.XIX*'-..  • 
Piazza  con  un  Tercazzino*  >  * 
Hofaura  ,  Beatrice  ,  t'FamtMlme  fid  Ttt^atS^inQ'Ji 

/L  Cbenrrsle  da  urn   lau  ietia  S€ema.  hrrTiOfifp.fmreia^ 
in  ordinamam  Dom  SanfU  Ma  sejla*    ^^  .JUfyff^  fMa 

Batu 


T  «  R  z  o;  n 

Maxiiofi  fs  fermarf  h  Trmfpg  ,  t  lefafnff^tMr  fsrmi* 
S    C    E    N    A        X  X. 

A^hn.  Q  Ignore  9  eccomi  i'  ?dfif  i  piedi*         ml  CemgtaUm 
Gen.    O  ^<^n  Saneip  loi  ba  pariato  di  ?oi«  Noa  voicto 

.    piA  fcrvire  .» 
A/0»«  Vi  fupplico  del  ftii#  coitg^o  m 
Gem.  Vi  fpavenra  It  guerta  / 

A/«.*»  tc  voftrc  Trupj^^W  ftfftn  fedc  del  mi^  cors^ggio* 
Ooiy.  Dpvrefte  chiedere^  T  avanzamertto ,  fiod  il  congcdo  • 
A/o».  Altri  vi  fono  pifl  dj  nc  meritevoti* 
Gen.  PenfateiE:]  • 
A/om  Vi  ho  pcnfato  r  Signore  • 
Cen.  Ebbenef 

Aim.  Vi  fupplico  ptt  la  m£a  WhttfA  ♦ 
C^ifff*  Aflfkor  vi  feducie  • 
^hn.  E*  troppo  amtbile  im  tal  fedtitcore* 
Giff>.  Vi  pemrrcte  # 
^/o««  Pazieftza .     " 

Cen^  Voflro  zio  piange  fa  voftra  perdita  # 
^Un.  Piangerei  pit)  di  Jui,  s'  io  perdeffi  il  mio  ciior€# 
Ctn.  Sietc  giovirtt* 
A.lon.  E*  vcro« 

Cen.  Non  avctc  imparato  a  penfiire  • 
A/o««  Ifnparerd  con  il  teiBpo* 
Gtfit.  Sari  tardi  • 
AUn.  Paztenza  • 
€tn.  Avece  fiflato  t         . 
Jilon.  SI  Signore«  ^^    • 

Cen.  Bene,  fictc  in  libertS^.     i.  :-l  - 
Alon.Dth  ptriBchctcini...    ^     gli  v^t  UttMf  h  mem  ^ 

•  }  J        ^^  '*'  f^meiei^  fet  tif  msreie.  U    Tftifpe  ,    #i 
il  Cenerale  fertono  .    ; 

S    C    E    N    A         XIX. 

*«/•     C  Ccomi,  eccomi  • 

•^'••^  ^^^*  Diavolo  vaftu  ?  in  mezzo  la  piazza  f 
R9f.  ?tTdomtt  inmeil  trafporto  dell"  alleg^zza  .sPemi. 
Caro  Don  Alonfo  farete  mio  i 

M999 


5i  AT  TO       TEK20'. 

;^/«»«.Sl9  £00  VoSro,  Eccoyi  la  mia  orano  • 
fi^ntm  Eh/  iieu  natti?  Andeino  in  cafa* 

SCENA       ULTIMA. 
.  Beatrices  •  detti^ 
BiM$0  f^  On  Garzla  k  partito  i 

JRtf/.  £  Don  Alonfo  non  parte  f  non  v\  in  I/pagna* 
2m#»  Ah  per£do  Doa  Gara)a  I  Ah  mifera  abbandonata ! 
Impareranno  da  me  le  donne  ad  effere  caute,  a  fidar« 
fi  miCDa.  Voi  r  avcte  iodovinata;  voi   avete  trovato 
un  tcrn^  al  Lotto  •  «  Xo/. 

JIhn.  SI  9  adorata  Rofaura  9  finaJnente  voi  fiete.mia*  10 
ion  voflro,  V  amai  teneramente  ma  per  ramorc 
non  ho  inai  trafcurato  J!  efecuxionc  de*  oijei  doveri  • 
Tale  effer  deve  V  Amante  Militare  9  il  q^iale  fopra  o- 
gni  altra  cofa  di  quefta  Terra  amar  deve  la  gloria* 
la  fama  9  la  riputazione  dell*  Armi  9  il  decoro  di  fe 
nedefimoy  guello  della  iiia  nazione;  e  far  rifpleode- 
xe  anche  fra  le  palConi  pii^  tenere  ,  la  robuilezza  deU! 
anioiO)  il  valore  ,  la  raflegnazione  9  e  P  onore  • 


imt  DELIA  C6MUED14» 


I 

Vidit'  D.  FUcidus  Ramhaldl  Cleticur  Kcgutarh  Sdiu 
£H  Pauli ,  &  in  Ecchfta  Metropolitana  Bononif 
Focnifentiarius  pro  Em$nentijffimo  ^  &  Revercndif^ 
ftmo  Domino  D.  Vincemio  Card.  Matvctio  Afcbiw* 
pifcopo  Bononia^  Cf  Principe  S.  lU  L 

Die  7*  Fcbrj$ari$  1754^ 

Reimprimaftir. 

Fr.  Ca/of  Anfoninus  Velafii  Fravicarius  Sanili  Pf- 
ficii  Bononia. 


■    '    .^  ■ 


GIOCATORE 

GOMMEDIA 

DEL        S   I  G   N  0   R      '       , 

AVVOCATO  GOLDONI 

VENEZIAHO. 

A  norma  dell'  Cdizlone  di  Flreoza* 


\ 
IN   BOLOGNA   MDCGLIV. 


JPcr  gli  Ercdi  di  Coftantino  Pifarri,  c  Giacomo  Filippo  Pifei 
medl^  Imprefleri  del  S«  Officio  •    Q^n  lif.  d$*  Su^ 


L  E  T  1  0  t  1. 


jl  cclcbro  Autore  della  prcfcnteCom-i 
media  rcnde  ragione  di  aver  fatto  il 
fuo  Giocacore  sfortunato^  cd  equo 
(la  di  aver  egli  avuto  in  mira  di  fere* 
Idftare  un  vizio  quanto  qoai  poITadir^ 
6.  pernixiofo,  moftrando  le  peflitne^ 

confcguenze^chc  d*  ordinario  nafcoN 

no- 0W  giuoco.' Qyindi  egli  colla  Filofofia  alla^ 
mahoiRi^ra  che  chi  gioca^  ii  piu  gioca  pervin. 
ccrcv<»U  dcfiderip  di  vinccre  ha  il  fuo  principio, 
o  dail*  avarizia^  o  dalla  fcoftMinatezza  •  Net  pri«* 
mo  cafo  cerca  ii  Giocatoro  di  viqcere  per  accu- 
mulare  ;  tiel  fecondo  per  appagare  le  fue  voglie,^ 
non  mifucate  dalla  propria  condizionei,  D'  unal-« 
tro  eccitamento  al  gipco  fa  egli  menzlone  ^  ch^j# 
nafce  dalla  poca  volenti  di  cofe  fcrie.  t*  arric* 
chirfj^oilfoddisfarfi  almeno  con  poca  fatica^Cen. 
za  ftudib,  e  fenza  iner(to,  4  una  cofa  che  aj^lio- 
liofi  place  infinitamente ;  ma  (iccome  fpeflc  volte 
accade  loro  di  pcrdere  il  poco  ccrto  per  la  fpc. 
ranza  del  muU^  in^erto^  ciq  4ovrcbI;><?  al  fine  di^ 
(ingaHnain. 
Queftc  fono  ie  i^agioni  ^  percl^^  fja  egli  feel  to  nelU 
fua  Cointncdia  yn  Giocatoro  di  tafcarattere  ,  il 
quale  fe  non  piaceri  a  moltli  fi  perfuade  egli  che 
gioveri  a  pochi ,  e  ^eQder^  che  fi^  di  progtto  ^ 
lutti  £li  Amici  fuoi  • 


A% 


PER. 


•4  , 

PERSONAGGI. 


PANTALONE  DT  BISOGNOSI  Mercante  Vene* 
zJano .  ,.         « 

ROSAURA  fua   Figliuola  proroeffa  Spofa  a  FIo- 
rindo . 

FLORIN  DO  Giowine  civile  glocatore. 

BEATRICE  A mantc  di  Florindo. 

AGAPITO  altro  giocatore-  .^ 

flBURZIO  gio«itor  di  vantaggio.  if 

GANDOLFA  Vecchia  SorclU  di  Pantalo«>; 

PANCRAZIO  VecchJo  atnico  di  Gandolfa. 

COLOMBINA  Caraericradi  Rofauu. 

BRIGHELLA  Cuftode  del  Cafino ,   ovvcro  delkJ 
Stanze  del  gioco  . 

ARIECCHINO  Servitore  di  Florindo, 

Un  Servitore  del  Caiino  4el  gioco* 

Un  Servitore  d'  Agapito. 

Un  Servitore  di  Lelio. 

Un  Servitore  di  Tibutzio* 


JU  Sceoa  fi  rappreCeou  in  Yetn^^i 


AT- 


AT  TO     PR  I  MO 

S    C    £    N    A        PRIMA. 

Camera  da  gibco  nel  Cafino  • 

Fl^Hndv  ai  tuvoUno  dn  gioeo  con  lumi ,  e  ^arti  oumtruni^ 
'  denari  ^  pi  BrigbtlU. 

Tlor.  /^  Hi  i  di  li  >  ^ 

Mrtg.V     ■   lIluftriflimo# 

JF/or.  ^^-^  Che  ora  i  ? 

Brtg.^VtT  dirgheU^  Illuftriffimo  ;  me  fon  indormcfiZ^  08 

pochetto ,  c  no  fo  ,  chc  ora  fia  • 
Fi«r,  Andatc  a  vcd^rc  ,  chc  ora  fe  > 
Brig.  La  fervo  •  (  Che  beija  vita !  Da  jeri  a  vlnti  do  ore 
fina  adeflRi,  che  V  h  (tnt\  al  tavolin }  ) 
farte  ,  poi  tcrna  . 
WUr^  Cinqueccnto  zecchini  in  unz  nolte  j  non  i   piccolo 
guadagno  ,  ma  potevo.  gtiadagnare   aflTai    piii  •  Se  te- 
ncvo  quel  fette,  quel  cnaledetto  fcttc,  fc  lo  tencvo, 
^ra  un  gran  colpo  per  me  •  Mi  ha  detto  guel  fetter 
fra  il  dare,  c  V  avcre  altri  roille  zecchini.  Ho  quel 
jHaicdctto  vi«io  di  voler  tciiere  i  quartctti,   c    fcm- 
p're  li  dbi  e  fempre  li  pago  •  Ah  bifogna  ,  ch*  io  a* 
fcoiti  le  Aiggcftioni  del  cuore;  quando  ii  ho  da  tene« 
re ,  mi  fento  proprio  Io  fpirito  ,  che  mi  brilla   nclle 
fnam  ,  c  quando  hasno  a  v«nir.  fecondi  ,  ia  roano  mi 
trema:  da  qui  avanti  mi  faprd  rcgolare* 
Brig*  Sala  ,  che  ora  h  f  ton^A  di  nuov4  • 

F/4W*  Ibbenc,  chc  ora  fe^ 
Brig.  V  i  ora  de  fmorzar  i  lumi,  avrir  le  fincflrc » e  gof 

der  el  fol* 
fUr.  Come  /  1'  giorno^ 
Brig.  Zorno  chiaro  ,  chiariffimo  • 

Fhr.  Oh  Diavolo  /  Ho  paflfau  la  nottc  fenta  che  nic  nd 
fia  accorto  •  ^   , 

Brig'  Ma ;  quando  la  va  ben ,   fe  tin  de  loiigo  fenza  ab* 
badar  all*  pre-       ^  ^.     . 

A  f  Wi^^ 


6*  A    T    T    O 

V/or.  Oh  maledefta  la  mia  difgrazia  f 
'^  Bf'tg*  Ala  perfo  ? 
J/or.  Hon  ho  pcrfo  •  Ho  vinto  cinquecento  zeccbini  ,  ma 

a  che  fcrvono  ? 
Br/^.  La  ghe  djfe  poco? 

JF/or.  Oh  fe  tencvo  ua  fette !  Maledettb  quel  fettc  t 
Urig*  (  £cco  quSl ,  i  zogadori  no  i  fe  contcnta    mat  •   So 

i  perde  i  pianze ,  fe  i  guadagna ,  i  fe  defpera    per* - 

ch^  no  i  ha  guadagnii  tutto    quel  ^che  i    v^leva  •   Oh 

che  vita  infelice  i*  i  quella  del  zogador  / )  Coifa  vo^i 

iela  far  I  Un  altra  volta  • 
lUr.  Oh  in  quanto  a  quefto  poi ,  ni*  impegno »  che   que. 

fti  giocatori  li  voglio  fpogliar  tutti* 
Xr/;«  Laftriffino  Patron  ^  no  bifogna  fidarfe  tanto  della^i 

fortuna  • 
F/«r.  La  fortuna  mi  vuol  bene  ;  f a  a  modo  mio  •  Anchc* 

r  anno  pafTato  averd  vinto  altri  mi  lie  zecchini  • 
Brig.  Lo  fo  bcniffimo ;  e  la  me  permetta » che  diga  t  che 

fo  anca ,  che  la  i  ha  fpefi  prefto » 
1^1^.  Beniflimo  ;  li  ho  fpefi  ,  c  per  quefto  ?  Denari    vjn« 

ti  al  gioco  fi  poiTono  fpcnderc  allegramente  • 
Brig.  Zz  J  quando  i  fe  vUdagna  i  fe  fpcnde  allegramente, 

e  po  CO  fe  perde  ,  bifogna  pagar ,  e  s'  intacta  lacafTa. 
Flor.  Oh  via!  Mi  farete   voi   cattiyo  augurio/  Sono  un^ 

giocator  fortunato ,  ma  fono  anche  un  giocatore,  che 

fa  regolarfi,  e  vjnco  perch^  ho  prudenza* 
Brig.  Ma  quel  maledetto  fettc  f 

fhr.  Oh  quel  fette,  quel  fettc  7  Mai  pii  tcngo  il  fette  • 
Brrg.  E  r  altro  zorno,  che  i  V  ha  sbancada  do  volte,  che 

ponto  avevala  ct>ntrario>  ' 
Ilor.  L*  altro  giorno  li  avevo  tutti  eontrarj. 
'Brig.  Vcdela,  che  no  bifogna  fidarfe  tanto  dclla  fortuna! 
F/cr.  Oh  non  mi  ftatc  a  feccarc* 
firrg.  Mo  parlo  piti  per  cent*  annf . 
FUr    Tcnetc  quefti  quattro  zecchini, vc  li  donoperl'in« 

comodo  della  notte» 
Brig.  Grazie  a  VufTuftriflima . 
Flnr.  Oggi  voglio  dar  da  dciinare  in  C^afioo  • 
Srig'  La  fari  fcrvida.    ' 
F/^r;  Ma  voglio  fia  un  definare  magnifico* 


f  F  n  "i  If  e.  n 

Btii.  Per  ^uante  perfone  > 

Tlorm  Dicci ,  dodici ,  qaattordici  9  €  che  (b  io  • 

JBrigm  Qganti  piattif 

Flcr.  ©ra  non  ho  volenti  di  diTcorrere*    II  fonno  prfnciw 

pia  a  molcftarmi.  Per  oggi  fate  voi   da   MaeftrQ  di 

cafa;  ipendete  fenza  riguardot  xh*  10  paglier&iV> 
Brig.  Beniffimo  ,  la  lafla   far  a  mi  ,  che  la   fail/ fervid^' 

pulito* 
Fi0r.  Ho  guadagnato «  poflb  fpeadere  •   Mandatemi  il  aiio 

fervitore  Arlechino  • 
Wtig.  tl  dorme; 

Thr.  Svcgliatcio ,  t  Fate  eke  vcnga  qal^ 
Brig.  E  quci  dcnari  li    portcia  via  ? 
Flor.    No;  voglio  mcglio  rifcontrarli ,  c  pcM  U  eonfegn^ 

ra  a  voi .  Mandatemi  Arkrcchino,  shavigiU  • 

Brig.  (  £1  cafcadal    fonno »  Nol  pol   pi&,  el  pol    dormir  . 

quieto »  e  fenza  travaggio,  per  el  zogo  cl  patifle  •  Oil 

che  bclla  vita/  )  farte. 

S    C    E    M    A        II. 
Florimd$  folo . 

VI  fono  dei  zeccbini  ,  che  calano  almeno  fei  9  o  fet« 
te    grani   1*   imo  •   Li   voglio    feparare,  <   metterli 
da  parte .  slMvi^gUand^  .  Se  perderd  ,  quefti  faranno  i 
primi  .  Non  poflb  tencr  gli  occhi   apcrti  •  Qjiattro,  c 
due  fei  .  Oh  qucfto  i  moJto  piccolo ,  fette  ,  e  tre  •  •  « 
infonnMto.  Dieci  •••  Ora  il  fonno  m'  inquieta*  Dic- 
ci  •  •  •  dieci  •  •  •  e  due  •  •  •  dodici  •^    . 
s*  Mddnrmenfa  ful  tMV9li»9  • 
S     C     E     N     A         III. 
,  Arhechin^  >  e  detto  • 

Jrt*  T^Ieue  aneh*  tgli  affonnttto .  Gran  vita  miferabile  xj 
'^  quefta  aver  da  fervir  un  zoghador ,  che  fa  pxx\% 
!a  notte  a  i  (6  povcri  fervitori .  Eccolo  li  >  cl  dor^ 
me  a  ft*  ora  quando  i  altri  fe  leva  dal  letto .  Oh 
quanti  bci  quattrini  si  quel  tavolin  /  Me  vicn  fquafi 
voja  de  far  quel  che  non  ho  mai  fatto  •  Un  per  de 
quei  zecchinetti  i  me  darave  la  vita  .  Mc  voi  pro 
var.  Ma  no  voravc,  che  cl  fc  difmifcinllc. 
S*  Mtt9fia  hei  hello  ^  e  fa  diverfe  fofiture  fer  effervttre  fe 
dirmi^  0llung0  k  mani ,  e  BUriBd9  d$rmfffdo  fimmve, 
A  \  Cor- 


Corpo  de  ini  d  fc    fveja  ;  ma  noI  fe  move  pM  •  El 
s'  avcr^#ranii  i  PulGbile,  ebe  anca  in  fogfio  el  me 
vcda?  Me  vuoi    tornar  a   provar  •  toma   Ad   dccoflavm 
fi  htl  hello  alTavoltHO^.  Frende  ufrnma^nats  di  %ec€bim^ 
JM^^  gti  VHol    nafcondere  ,  e    mnf^dave  ^  Oil  belli  ! 
Ofr^afi/    Vcramcnte^hc  n*  ^  ycgnu   un    po    tropi  ; 
ma  Ao  fo  coffa  d^f  ••  <^el  ^he    la    fqrt^  iia  fatto    (i»: 
ben  fatto.  Voravc  fcondcrli  accii  nol  me  li  trpvaflc, 
*  ma  90Q  ^E^dove.fweucriif  Le  fcarfeie  le  ho^tutte  rot- 
fe;  i    pcrdcri  .  Far6   cus^  gli.  mcttcrb  per  adeffo  in 
tc  Ic    fcarpc  ;  c  po  col    tcmpa  li    logaro  in    qualchc 
altro  logo.  //  vit   mettendu    mHt  fearpe ,  ed    in   que-' 
fio  mentre  Ylorindo  fi  rifveglia  ;  Arleshina  j*  intimori'- 
fre  ^  e  fi,  lafcia    cadere    due  zecchini  '  in  terra  •    Prefab* 
mente  /*  al%a  diritta  ^  per  nea  dar  ontbra  al  Padr-QOi, 
e  col  piede  cuofre  it  due  :sacclfim  eadutigti  • 
or  Arlc^hia^,  che  cafa  far^ 
>/.  Son  •^a  pronto   per  ferviria  •         ,  ' 

\en%tt    moveffi  dal  fuo  pojlo  » 

JF/or.  Vieni  qui;  accoftati ,  <:he  ti  ho  da  parlarc* 

JrL  La  par  la  pur.  La  comandi ,  che  grazie  al  Ciek^ 
ghe  fento  anca  da  lontan. 

r/or.  Ma   voltati  almeno  vcrfo  di  me;  afcoltanri  • 

^r/.  Son  qua  ,  1'  afcolto  • 

fi  volta  44n  poc'O  ,  fenza  Ufvare  il  piede. 

t!or^  lo  nop  ho  i/olpntji  di  alzar  la  voce*  Pel-che  son 
ti  avvicini  qui  al  .mio  tavolino  ? 

*4rh    Ghc  dird,   SigRor,  mi  fon  un  bmo   affae  delicato.    • 
Ghe^  quel  denari  ful   tavolin .  Se  nr*   accoiio .  • .  non 
voria    mai  ,  che   fe   difefle  •••  bafta,  fon  un    fervi- 
tor  onorajtb  •  ^  - 

Jf/or.  Eh  lafda  qneftc  fcioccheric.  Accoftati  dico. 

^rU  In  verita  la  prego  a  defpenfarme  :  la  parla,  la  to- 
mandi  ,  ma  non  me  movo  ccrto  • 

Whr*  Che  paiitnia  ci  vuoie  con  coftui !  Hai  ragionc ,  ctffe 
ho  vinto  .  Se  aveffi  pcrfd  ti  baftonerei  •  M'  aleerft  10, 
c  verr6  da  Vofignoria  gentili^m.l,  /  alZMm 

Jlrl.  La  me  fara   urn  grazra  fingolariflima  •         ' 

J/«r-  Actollandofi  ad  Arleccbino  .  Vofignoriji  y^da  fubfeo; 
alia  cafa  della  Sigaora  GandoIJfa^.  forejli^dcl  Signor 

Pan. 


^        '  P    R    r    M    o.  •       f 

Pantalonc  dc*  Bifognofi  .  Faccia  fapcre  alia   Signora-# 
Rofaura,  che  to  la  riverifco  ,  che  dcfidcro  fapereco« 
mc  fta  9  c  mi  port!  fubito  la  rifpufla  • 
jArl.   La    farJi  fervida  . 

"Slor.   Animo  ,  va*  fub'to  a  far  qucft;^  ambafciata.  / 

Jirl.    Adeffo  ander6  .  Subito  • 

Ji  confonde  per  ragione  ielli  due  %t€thini  ^  ibe  tiimt 
ne  fotto  il  fiede  • 
Tlor.  Ma  fino  ,  che  tu  liai   H  non  vai  • 
JlrJ.  E*  veriflifTK^- 
F/or*   Dunque  parti  • 
jirl^  Partir6  • 
lElor.   Va*  fubfto  . 
Jlrl-    Adcfs'  adcflb* 
l£ior»  Va*  ora,  che  ti  venga  il  roalanno. 

gli  da  una  fpinta  ^  lo  fa  muovere  ^  e  veie  tnief^ 
ra  It  due  zucchini  • 
jfrlm  timorofo  per  la  fcoperta  . 

Tlor.  Amico  ,  quei  due  zecchini  ,  come  fi  trovano  11  i 
jirl.  Mi  no  fo  nicnte  da  galantomo. 
Ylor.  Ora  capifco  ,  perche  non  ti  pot^vi  muovcrc. 
JirL  Adcflb  la  capiflb  anca  mi  ,  ficcome  la  calamita   tiraJ 
el  fcrrof  qiuIT  oro  el  me  tirava  in  t'  una  manicra, 
che  no  me  podeva  mover  de  U  • 
Wlof*  Bravo  •  Spiritofo  I  Briccone ;  dammi  que*  due  zecchini* 
jlrl.  Oh  !  Un  Signer  della  fo  forte,  che  ha  tanti  bei  zec- 
chini fu  quel  tavoJin  ,  el  fe  degna  d' una  frcdura^che 
fe  trova  in   terra  i 
"BloT.  Dammeli ,  tcmerario  • 

JrL  Ah  /   Pacenzia.  //  leva  it  terra  ^  e  glif  ti  dM^ 

JEUr.  I  Finalmente  ho  vinto  ,  polfo  anchc  ufare  una  genc- 

rofita  con  coftui  /che  per  me  ha  patito  la  notte^  Que- 

fti  due  zecchini   mi  faranno  caduti    in  terra  •  )  Ticni* 

ad  Arleccbin9  dand»gli  i  due  zecchini  0 

JrU  A  mi? 

J/fif.  SI,  a  te,  Tien  I  •  \ 

•      JfU  Cofa  comandeia,  che  ghc  nc  fazza?        pendindolt  0 
TUr*  Te  li  dono  .  v 

JrL  Grazie  a!Ia  fo  konth .  La  me  li  dona  veramenfe  f 
JsUr*  Si  •  Acci5,  che  tu  &i  attenco^  e  fedele* 

JfU 


X*       '  A    T    T    O 

JrU  V  oflTcrva .    Per  non  favcr   dove  roetta^Jj^  I  metto 

drenta  dc  fta  fcarpa  •  '^'**^^ 

F/or.  Non  hai  tafchc^  da  mettcrii  > 
JtL  Le  Ton  tutte  rotte ,  li  metto  qu^  per  no  peiderii  • 

la  favorifla .  Mc  doncJ.a  vcramcntc  i  zecchini  ^  chc-i 

ho   mcfli  drcnto  dc  tU  fcarpa  ? 
If  lot.  Si  •  Tc  li  dono. 
Art.  Tutli  > 

JElor.  Tutti .  .  -s. 

jlrL  Grazie,(Cufsl  fti  zecchinF  podcr5  dJr  ^  clie  el  mc  (i 

ha  donadi,  e  che  no  i   ho  r®badi«)  fart9m 

S    C     £     N    A        IV. 
Florind9  filo  • 

Pjffieggia  alquanto  fenza  farlare  ,  foi  dice .  Ah  quel 
iettc  ,  quel  fette  !  Ecco  ^ui ,  fe  non  era  quel  fet- 
te  avrei  quefto  tavolino  pieno  d*  oro  •  Ma  qucllo,che 
non  ho  fat  to  »  lo  far6.  Sc  arrivo  a  vincere  died 
mila  zecchini,  non  gioco  pii)  •  Dieci  mila  zecchini 
impieg)3irli  al  quattro  per  cento ,  fanno  una  rendita^ 
di  quattrocento  zecchini  1*  anno*  Ma j  che  cofa  fono 
quattrocento  zecchini  ?  Ottocento  Fih'ppi;  una  minu* 
zia  •  Coila  mia  fortuna  ,  colla  mia  buona  regola,  pof« 
fo  viiicer^  altro  /  Non  potrei  vincere  trentamila  zec- 
chini f  Cento  milla  zecchini  ?  Si ,  facilmenfe  .  Mettia- 
mo  folamente,  ch*  iovinca  un  giorno  per  I'^Itro  cen- 
to zecchini  ?I  giorno,  in  un  anno  fono  piQ  di  tren. 
tafci  mila  zecchini ,  ma  dei  giorni  vincerS  altfo,  chc 
cento  zecchini!  Bafta;jn  un  ann©  io  mi  poflb  far  ric- 
CO.  Voglio  comprar  on  Feudo ,  voglio  acquiftarmi  un 
titolo,  vogHo  fabbricar  un  Palazzo  magnifico,  c  am* 
mobih'arlo  all*  ultimo  gufto;  voglio  farmi  correr  dic- 
tro  tutte  le  femmine  della  Citta  •  Gioco  da  uomo, 
conofco  il  mio  quarto  d*  ora ,  ed  h  impoffibile^chca 
Kiogo  andarc  io  non  vinca. 

S     C    E     N    A         V. 
Brigbella  ,   e  detto  • 

^»''/*  Tlluftrlinmo* 

F/tr.  X  Chc  c'  c  ,  caro   Erighella  > 

Brig.  Una  raafchera  domanda  de  ela.  * 

^'^j-N  Una  mafchera  >  Vuol  giocarc  ? 

tftgi 


P    R    I    M    o.  u 

Brig.  V  i,  am  imfchera  donna* 
F/or,  Donna  >  E*  fola  > 
Brigp  Veramente  Ic  fon  ,do ;  ma  credo  «  che  una  fa  la  ft^ 

drona  ,  e  I*  altra  la  ferva  • 
F/or.  Chi  Diavolo  poffbno  cfferc  f 
Brig.  Mi  credo  ,  che  la  iia   la  Signora  Rofaura  colla  to 

Camariera  , 
Flcrm  Bifognava  dlrlc  ,  ch'  lo  non  ci  fono  • 
Brig.  Mo  pcrchc  ?  Non  cla  una  ,  che  ha  da  cffer  fo  Mojer? 
Fior.  S) ,  e  per  quefio  non  volevo  ,  che  mi  ritrovafle  al  Cafino* 
Brigm  Za  tutti  fa,  che  el  zoga  •  Nol  fe  pol  fcondcr  • 
^Fhr    Ma  /  Mi  par  impoflibilc  ,  che  fia  la  Signora  Rofau* 

ra  ,•  a  queft*  ora  in  mafchera  una  figlia  f^via  ,  c  ci. 

vile  i    Sua  zia  ,    alia  quale  1*  ha  data   in  cuftMia  il 

Signor  Pantalone  fuo  Padre  ,  non  lo  permettercfibe  af* 

folutamente.  Pu6  effer ,  che  fia  la  Signora 'Beatrice* 
Bfig.  rhi  ela  mo  fta  Siora  Beatrice  ?  *. 

¥lot»  Non  la  conofcete  f 
Brig.  Mi  n6  ,  da  galant*  omo. 
Slof»  E'  quella  Virtuofa  di  Mufica,  che  %  veniita^  a  can«< 

tare  nell*  6pera  tre  anni  fono »  e  a  nio  liguardo.  hk 

tralafciata  la  profcffione.  ^ 

Brig.  Ah  1'  e  quella,  che  ho  fentido  a  dir  tante  voltes # 

che  in   trc  anni   aver^  coft^  a  Vufuftriffima  pi&  de> 

diefc  mille  ducati  • 
tUr.  Se  bo  fpefo  qualche  cofa  per  lei  ,    V  ho  fatto  per* 

ch^  e  una  donna  aiTai  propria  • 
Brig.  Sento  a  chiamar  s  fau  Ic  mafchcre  •  Volcia  »  cho ' 

le  fazza  vegnir? 
JUr.  Fatck  venire  .  Vedremo  chi  fono. 
Brig.  Volcia  laffar  quei  bczzi  ful  tavolin  ? 
Iler.  No  J  tenete  •  Qucfti  cinquecento  zecchm? ,  Jn  queftt# 

due  borfcri pone teli;  queftidugtnto  li  terrd  io  in  tafca  • 
Brig.  Quclli  la  li  vol  perder. 
tUr.  Oh  quefti  hanno  a  fcrvire   per  uccel  da  richiamo  • 

Con  qucfti  dugento  zccchini  ,  non  paflano  trc  mefi  , 

che  ne  faccio  almen  trentamila  • 
Brig.  El  Ciel  ghe  daga  la  grazia  ;  ma  la  goarda  ben  ... 
fUr.  Non  mi  fate  cattivo  augurio  • 
trig.  Oh  no  digo  gaente.  (  Caficlli  ia  ariji.  }       p^rte. 

SCE. 
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$    S    E     N     A         VI. 

4  ilorindo  foU» 

M*  ftnpeirnefei  con  dieci  Zecchitii  farm?  rtcco  in  brc- 
viflimo  tempo  .  Bafta  andar  fotto  un  Banco  crof- 
fo  •   Meijtet  quattro  foli  Zecchini  .    Fante  a  quattro 
*2ccchini ,  ft  me  !o  ii ,  parofi  ,  fubito  parol}  fono  quat* 
'  tro«  e  quattro  otto  ,  e  quattro  dodici  .Sulla  feconda 
tutti  vcntiduc ,  c  parol} -^  ma  n6,  ^  tropoo ;  alia  pa- 
\-ce  ,  alia  pace-  SI  alia  pace  ,  fono  ventiduc  c  vcnti- 
due  qaarantaquattro  ,  c  dodici  cinquantafei  .  Sul  rer- 
20  punto  vcnti  zercTiini ,  c  fe  me  lo  dk ,  c  fe  i1  pun-  . 
to  i  in  fortuna,  turti  ful  quarto  taglio.  Ma  fe  me^* 
|o  tienc  >  Oh  non  lo  pu6  tcnerc  ;  dice  \l  proverbior" 
TSi  tertia  venerit  He  ^quarta  nan  dtthitahit .  Sono  rcgo« 
le  infallibili. 

S    C     €     N    A         VII. 
Tftdfau^it  •  e  Colom%rna  mafcherate  ,  e  dett$  , 

Fo/.  Q  1  pu6  riverirc  W  Signor  Florindof        fifmapcbera  « 

¥Jor.  O  Oh  Signora  Rofaura  voi  qu\  ?  E  chl  ^  quell'  al- 
rra  -mafchera  > 

toL  Colombina  per  fervirh  . .  Jl  fmafchers  . 

II$r*  Ma  come  a  queft*  ora  >  Che  favori  fono  queft?  ? 

7Uf.  Sono  tre  giorni  ,  chc  da  mc  non  vi  lafciatc  v^dcrc^ 
ed  io  impazicntc  di  Tivcdcrvi  vcngo  in  traccia  il 
voi  .  . 

<:oh  Guardate  fe  i  buona  la  mia  Padrona  .  Correr  drotro 
ad  un  uomo .  Se  fi  principiafle  a  ufare  qurfta  bclla^ 
moda  ^  ^IxM/ere  noi  /  Oh  -si  ,  che  fi  mettcrebbero  gli 
XiCftnini  in  una  malcdetta  fupcrbia  • 

Jf/or.  Signora  Rofaura,  io  vi  ringrazio  infinitihicntc  dej- 
la  >onta ,  che  avctc  per  mc ,  ina  come  avctt  fatto  % 
irfcir  di  cafa  a  queft*  ora  ? 

IRbf,  Ho  detto  a  tnia  Zia  ,  che  andar  voTeva  a  vifitare.* 
flamane  una  fua  figliuola  maritata ,  ed  ella  mi  ha  da- 
ta la  p^miifionc  di  ufcirc  ,  «  di  andar  a  mio  bell* 
•  agio  con  Colomljina  •  ' 

€o/.  Signor  si  ,  fotto  la  ^uftodia  mia  .  Di  mc  fi  poflTono 
fidarc ,  pcrch^  fanno  che  donna  pftidentc  ,  vh*  io  fond. 

fti/.  Mia  Zia  mi  vuol  bene  ,  c  fapete  chc  yuoI  bene  an- 
ikc  ^  voi  .-fUa  hz  penato  in  qudli  tre  gioriH  ciu4* 

WCB-» 
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mente  che  io  •  Vi  nomina  a  ogni  raomtntb  9  c  mi  (t 

piangcrc  femprc  piQ  • 
JP/«r«  Povcra  Si.gnora  Qandolfiif  B*  una  vecchia  di  biion  cuai:^^ 
Co/,  lo  credo  (ia  innamovata  di  voi  piu  di  fua  Nipotc  • 
Thr.  Fatemi  la  finc^za,  d'  accomodarvi.  fie  do  no  m 

Hpf.  Cfudclc  !■  Star  tre  gforni  ,  fenza  venirmi  a  vcdercl 
Fiftfr.  Credetemi  non  fon  pot«to  venire. 
Tiof.  Ma  ptrchc  caufa  } 

Tior.  Gli  affari  mici  mc  lo  hanno  impedito  . 
Jtd/;  ^Caro  SignoF  Florindp  ,  poljlbilc  che  non  vogliatc  hm 

fciar  11  gioco  > 
Flor.  Gh  I*  ho  hifciato  ,  non  gtoca  pfQ  •. 
rRof,  Mi  e  ftatodctto  j  cfac  tutta  la  fcorfa  nottc  avjctie  gTocato* 
F/aiv  Ah!  E'  ftato  un  irapegno.  Ma,  fcnrftc ,  ho  guada- 

gnato  cinquc:cento  xecchtni  •  Ma  zitto ,  che  nol  fag* 

pia  neffono  •  "^ 

Colw  Capperi  K  cinquccento  2cccl?inL> 
|U|/;  Godo  delia  voftra  fortuna  i  ma.  non  vo^rr^i  che  gu)?* 

cafte  piu. 
Flor*  Oh  certamcBtc  non  gioco  plQ  • 
CpL  Orsil  la  mia  Padrona  i  venuxa  quV.per  bcrejjt  Cioc* 

CO  lata. 
Jto/1  Oh  non  badate..... 

f/or.  SV,  volont'eri.,.  fubito  •  Ehh.«.v«  cbiama^m^ 

Coh  Lafciate,  lafciate  andcr6  a  ordinaria  io* 
Hof^  lo  pon  voglio  Cioccolata  • 

Co/i  Se  non  la  volete  voi ,  la  bever6  io  •  '  tar^tt «. 

S    Q    E    N  ,A         V  L  1 1; 

Rofaura  ^  e    florhtda  , 

Jlo/.  f^  Aro  Florindo  ,  mi  parete  di  poco  buon  umorc  .^ 

Il^r*  v^  N6  ,  anzi  fon   allegro  ,   ho  vintpe  ciii<mccenta* 

^eechinU 
JCofi  Ma  averete  patito  la  mala  notte;.iktc  un  pbco  paU 

lido  ♦.  ficte  abbattu-to .. 
Ilor.  Oib6,  non  e  vcro..  s^adigUit.^ 

Rof.  Voi  avctc  fonno. 
Kon.  N6  davvero.  Frendiamo  i^  Tabacco  ♦.  frende^  it 

Tabaccoj  e  Me  di  a  Rojauram 
Kio/.  Buono  aifai  quelto  Rapb* 
JF/ata  XcBCtc..  git  di  Ufcafoh'9^ 
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Koj.  N5,  VI  ringrizio* 

F/or.  Tcnctc ,  vi  dico  • 

^qf.  Hofi  ve  ne  private  voi  • 

ilor.  Oh  ehe  a  me  non  mancano  fcatole*  Ne  ho  ordinate 
due  d'  oro  i  ne  dar6  una  a  voi  •  sbadigiiam 

Rof.  Vi  ringrazio;  la  prcndo  ,  pcrchfe  ho  da  cffcrc  voftra 
Spofa;  ma  quando  it  concluderanno  queflo  Nozze? 

r/#r.  Prello.  thad/glid^ 

Hof.  Vol  avete  iTonno*  , 

J/or.  Nd.  fir^finandpfigHpcchi. 

Mof.  Mio  Padre  ,  bramerebbe  due  cofe  •  La  prima  ,  ck(L» 
voi'  lafciafte  il  giuoco  i  la  leconda  che  fi  fiabilifcc  il 
noftro  Matrimonio^ 

thr.  SI  9  fi  ftabiliri*  apfoggsandoji  al  tdvltM. 

Rof   E  51  giuoco  Jo  lafccretcf  ^* 

F/or.  S)  •  fivdMdiofmentMndom 

Wiof.  Voi  fietc  un  giovinc  jfieno  d*  ottimc  quality  ,  ma  crc- 
detemt  ,  che  il  gioco  vi  rovina  .  Tatti  dicono  ,  che  non 
abbadate  alia  voftra  cafa  ,  cbc  trafcurate  i  voftri  interef- 
fi ,  che  pcrdcte  t  dcnari ,  cd  il  tempo  ,  ed  io  certa* 
mente  per  caufa  del  gioco  noo  poflb  lodarmi  di  voi . .  ^ 
Signor  Florindo  •  •  •  •  Oh  mefchina  me/  Si  h  adder- 
mentato  «  Poverino  /  Non  aver^  dormito  ia  notte^  , 
non  ho  cuore  di  rifvegliarlo  • 

F/«r.  Sette.  Non  v^  altro  «  d^rmend^  ^  •  f^gnnndoj! . 

Rof.  Eglf  fogna  • 

tlofm  Sette  ,  nd  nd«  f^mifafra^ 

X0/«  Aochp  dormendo ,  il  gioco  Io  tormenta  < 
S    C    E    N    A         IX. 
9ri^bel,la  ,  c  difti . 

Br^g.  Q  Tgnor»*«ii 

Jiof     O  i|ittO«  fottovooe  aBrigbellMm 

Brig^  Coj^  vol  dir  ?  fotfvoee  • 

Bof.  F}c|indo  dorme.  Poverino  non  Io  (vcgliate« 

Brig.  E\ur  bifogncr^  defmilfiarlo* 

B9fm  Pel/ qual  caufa  ? 

Mrig»  Per  capfa  foa  de  ela  •  Ho  vifto  dal  b.ilcon  vegnif 
vepfo  de  fto  Cafin  Sior  Pantalon  fo  Sior  Padre.  Sc  tl 
vien.^u)  e  che  cl  la  trova  ,  la  vede  che  defordine  • 

B»f.  Oh  jpbvcra  me!  Se  mi  trova >  fooo  pcrduta. 

r   {  *** 
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Urig.  Defmiffiemelo  • 

Xef.  Nd,  nd,  lafciatclo  dormirc,  lo  partir6«  E  Calombi* 
na  do?*  i> 

Brig.  In  camera  dc  mia  Mujcr. 

It9f.  Prcfto  ,  prcfto  ,  vado  via  ,  Sc  1*  incontro  colla  ma* 
^  fchera  non  mi  conofccra^i 

Mrig.  No  la  vol  dcfmifllay  Sior  Florindo* 

Jt#/.  Nd ,  non  ui  ^  tempo  da  perderc .  Salutatcio  da  par- 
tc  mia  ,  c  duegli  ,  chc  (c  mi  vuol  btnc  ,  venga  da 
mia  Zia  a  ritrovarmi .       ^fifone  la  mafchera  ,  e parte. 

Mrig.  Che  piiuc  de  garbo }  Attorzio  in  mafchera  a  trovar 
1  morofi  ^  Sior  Pantalonc  credc  de  aver Ja  meOa  i^^ 
fcguro  a  mcttcria  in  cafa  d*  una  fo  zia,  ma  al  di  d" 
ancuo  1^  Zi^  Ic  fon  troppo  cariutcvoli  per  le  u^ 
ga»e^ 

S    C    1    N    A         X. 

Beatrice  mafeberatm  ,  e  dctu^ 

*^^g»  f^  Ome !  Un  altra  mafchera  t 

Beat.  V>  Gajantuoiso  •, 

Brig.  Signorai^ 

Beat.  Dov*  i  il  Signor  Florindo  P 

Brig.  EccqIo  I^  chc  cl  dormc . 

Beat.  Non  bardormito  la  fcorfa  notte?* 

Brig.  Oh  h  (t  figura  !  L*  ha  ftudia  tutU  la  notte* 

Beah  Come  ha  ftudiato  h 

Brig.  Tutta  la  notte  colic  carte  in  maa^    . 

*^«f.  1  chi  fe  quella  mafchera, chc  ora  I  partita  da  oim* 
fta  Camera  I  ^  ^  ^ 

Brig*  Ml  no  sb  gncntc  ^  ^ 

Beat.  Non  fapetc  nulla?  Mi  maravlglfo  dl  voi,chc  tcnc^ 

•-•  ^M^V^^  *  ^^^^^  ^^^^*  ^'  contrabbandi. 

'aVoI  u  "»  .^'«o^o'*?rato,  c  quando  la  vol  the  phe 
dfgaja  venti,  ghe  la  dird,  the  no  me  ne  importa^ 
^.  A^u  ^^  ""^  ^ol,  Che  Ic  fe  fapia,  no  Jc  ha  da 
ftr- Qiiella  l^era  una  tal  Siora  Rofaura  Bifognofipro- 
mcto  CO  Sioi'  Flormdo  per  mujcr* 

that.  Promeffa  in  Moglic  a  Fiorindo  i 
Brig.  Senx*  altroi  V  i  ciisK 

^'^^«;  ^t  n."'''^?"-  ^'  ^i^?^  «"»  *«w»  di  fpofar- 
«»•  8  poi  aViBga&fta/  j.  . 

Mrig.. 
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Brig*  I  mc  chiaraa  .  Bifogna  chc  vaga  i  comandcla  andai 

ancor  cla  f 
t-at,  Vuglio  parlar~con  Florfndo. 
Mrrg*  Poverazzo!    La  lo  laffa  un  poco  dormfr  • 
Beat.  SI,  lo  hfccr6  dormire.  Afpcticrd  chc  fi  fvcgli* 
Brig,  Sc  vien  zente  ,  no  fta  b?n  ^    .  .  - 

B-'^t.  Sc  verri  gcnte  ,  m:  n*  ander6. 
Brtg*  No  vorria  ,   chc  vcgniffc  Sior  Fantalon  ,  andcrd  a.. 
vcdcr,  c  fc  cl  vegnir^,  1'  avifcr6  •  farUm 

S     G     E     N     A  XI. 

Be^frice ,   e   Florindo  ,  fibtf  d0rme  • 
Ji^iif*    A   N  mi  fc<?llcrata  /  Cosi  mi  manca  di  fede?  Mcri- 
•  xjL  tcrebbe  ,  che  io  lo  faccfli  paffar  dat  fonno  aU 

la  mortc.  Ah  chc  ancor  1*  amo,  ancor  non  pofib  ere- 
i^^re,  ch'  ci  mi  tradifca.  Hi  ha  promeffo,  mi  ha  giu* 
-''^to  •  VogHo  attcndcre  ,  ch*  ci  .fi  rifvcgli ,  c  moftran- 
do  non  faper  nulla,  ricavarc  con  arte  da  lui  mtdc 
fimo  la  veriti  •  J^^df^ 

S    C     E     N     A  XII. 

.  SrighelU  ,  e  detti  « 
JrrfS-.'Q  Ignora  ,  la  vada  via. 

Brig*  Le  qu2i  cl  Socero  dc  Sior  Florindo  • 

5rar.  II  Suoccro  ? 
rig.  Signora  si ,  quellb  ,  che  ha  da  cflcr  fuo  Soccr©; 
B^at.  Ah   traditorc/  Non  vo'  fcoprirmi  • 
Brig   Sior  Florindo  la  fe   fveia  . 

rior.  I  mici  dcnari  ,  i  mici  ^enari  •  fvegli^^itji ^ 

Brig.  Cofa  e  fta  ? 
Bior.  Oimft,  i  miti  dcnaJ"?  • 
Brig.  Cofs'  e  .s'  infonnielo  ? 
Bhr.  SI  ,  mi  parcva ,  ch^  mi  aveffero  sbancato ,  ml  por- 

tav<ino  via   li  denari.. 
Brig*  La  fc  defmiffia  ,  che  vien  cl  Sior  Pantalon. 
fUr.  11  Signer  Paotalonc? 

Brig*  Sior  si,    la  deftriga  fta  mafchera ,  chc  intantii  pro- 

curt?i6  de  tiattegnirio.  parte  0 

tUr.  Prefto  oon  fcntitc,  che  fe  qui  voflro  Padrp?  Ritira^' 

tevi  in  <}uclla  camera  •     a  Beatrife  ertdcndpU  B^aurmw 

Biai^  (  V  indcgno  uoa  mi  conofc^*)  >h    ■ 

B^^0 
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Whrm  Sif  mia  cata  Rafaura;nafcondctevi«CccoIa  ch'egli  vicnr* 
Beatm  (  Lo  fccondcrft  per  meglio  rilevare  la  verit^  • ) 

I0  fbjude  in  untk  camera  • 

SCENA         XIII, 
Tantahne  ^    e  Fhfindo^m 
Tant.  (  r^l^  ^  Zogo ,  c  macchina  /  Ho  trov^  un  bon  Z€« 
V^  nero.  )  Servitor  obbJigatiifimo,  mio  Patron  • 
Jetor.  Riverifco  umilmente  il  Signor  Pantalonc  • 
:famt.  Chi  \t-  vol  trovar ,  bifogna  vegnir  al  Cafin  •         ^ 
Fior.  Prrchfef  lo  fon  qu*)  per  a(;cidente  • 
Tant.  Xe  tre  zorni ,  che  a  cafa  foa  no  i  la  vede  • 
JF/or.  Sono  ftato  in  campagna. 
Fantm  In  campagna/  A  mi  mc  xi  ila  dito ,  chel'  h  Az^ 

fempre  al  Cafin ,  e  che  I'  ha  zogi  zorno  ,  c  nottc ,  e 

chc  1*  ha  vidagnk  per   difgrazia  una  bona  fomma  dc 

zccchini. 
JF/or.  Hanno  detto  male,  non   h  veroj  e  po|  non  s6  chi 

fieDo  quefti  graziofi  ,  che  mifurano  i  miei  pafla ,  e  vo« 

gliono  entrare  ne'  fatti  miei. 
lant.  Zente  ,  che  ghe  vol  ben »  zente  alia  qual  preme  la 

fo  reputazion ,  e  ghe  dcfpiafe,  che  per  caufa  delzo* 

go  el  fe  roviaa  cus)  miferamente« 
,  F/«r.  Ma  to  non  gioco  piii  • 
Jti^f*  La  fcnta  Sior  Flonndo  ,'i|ii  fon  uii  omo,  che  paria 

fchietto  ,  e  no  fon  capace,  ne  de  fimular  ,  ni  deadu* 

lar  •  Ela  m*  ha  fatto  domandar   mja   fia  ,    ho  avudo 

Jualche  dificolt^  a  dir  de  si ,  no  per  la  fo  cafa »  cbe  la 
indole  la  venero  infinitamente,  ni»  per  caufa  del  fo 
zogar  •  I  noftri  aroici  comuni ,  cbe  ba  tratti  con  mi  per 
flo  matrimonio  ,  i  m*  ha  aflicur^ ,  cbe  V  ha  lafla  andar 
cl  zogo  ,  e  i  m'  hi  indotto  a  fottofcriver  el  Contratto  f 
e  a  darghe  mia  (ia  ,  e  a  darghe  quindefe  mtlle  ducat i  de 
dota  •  Sta  mattina  per  el  frefco  ,  me  x^  Ai  dito  •  Sior 
Florindo  zoga ,  Sior  Florindo  fa  la  fo  vita  al  Cafin  , 
Sior  FlorindQ  xe  torni  quel  che  el  gjera  •  Mi  non  hp 
volefto  cercar  i  amici  »  mi  non  ho  yolcfto  parlar  co 
sifliin  •  Vegno  da  ela  a  dirittura,  e  ghe  digo,  cbe 
fon  feguro ,  che  V  ha  zogk ,  che  non  occorre  fconder- 
fe,  e  dir  de  nof  eche  fe  el  gh'  ha  intenzion  de  fe- 
guitar  a  zogar^^  flrazzeremo  cl  Contralto  »€  mia  fia^ 
11  Qi9€Bt9ffm  B  no  la 
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no  la  voggio  precipiur ,  e  i  mi  bezzi  non  li  voggio 
buttar  via* 

f)or.  Signor  Pantalone ,  anch*" io  ton  uomo  finccro,  c  yo.^lio 
dirvi  la  veritl^  •  Qaefta  notte  hr)  gioeato  ;  ma  vi  pro- 
tii:tto«cbe  non  giocj  mai  oiH  • 

1l0nU  Ste  promefle  ,  fte  promelTe  la  le  ha  fatte  a  centefre*- 
^  ra  de  volte  ^  e  fcmprc  feme  tornai  da  capo*  El  vizio 
xfc  in  tele  viflere ,  ^  nol  fe  pol  laflar,  e  fe  difc  coU 
la  bocca  no  zogherd  pid  ,  ma  nol  fe  difc  col  cuor  • 
Za  del  bezzi  del  zogo  no  fe  ghe  ne  cava  coftrutto  t 
come  che  i  vien  ,  i  va  •  Co  k  guadagna ,  i  fe  butta.* 
via  9  CO  fe  perde,  fe  fufpira  *  I  f e  tien  per  moiciplf*^ 
carii ,  e  in  t^  una  fentada  i  fe  deftruze  •  Quel  eke  fii 
quadagna  in  diefe  volte ,  fe  perde  in  una,  e  le  vinci* 
te  che  fa  i  zogadori  le  jSb  pezo  alTae  delle  perdite^ 
perchi  le  perdite  le  fcrve  per  difingannarii  ,c  ie  vin^ 
cite  le  ferve  per  alettarli ,  per  lunfingarli ,  e  per  ih« 
cantarlj  ful  zogo  •  C^cfto  X't  el  deftin  folito  dei  zo« 
gadbri:  f^mpre  inquitti,  colla  tefta  fempre  confufa  , 
pieni  de  fperanze,e  pienr  de  vizi  •  Golwchi,  beftem* 
miadort ,  odiofi  coi  venze  ,  ridicoli  coi  perde ,  fenza^ 
amici  9  circondai  da  ftoccadori,  e  da  magnoni,  negli« 
genti ,  malinconichi ,  mal  fant »  e  finalmente  diftrutto- 
ri  della  fo  cafa,  e  traditori  da  fe  ftefli,  del  propria 
fangue »  e  della  propria  fameggra .. 

Whr.  Sfgnor  Pantalone »  voi  mi  avete  atterrito  •  Voi  mi  ave« 

te  pofto  dinanzi  agli  occhr  una  fpecchio  in  cui  vedo 

chiaramente  lo    ftato   miferabile   del   Giocatore  •    Vi 

protefto  di  non  giocar  mai  pid :  ora  vi    confegno    li 

.  ctnquecento  'zecchini ,  e  non  gioco  certamente  maipid* 

Tant  Voggia  el  Cielo  ^  che  el  diga  la  veritk*  Se  el  lo 
htii  9  fari  me^gio  per  elo  •  ^ 

WUf*  Mi  preme  intinitamente  Uvoftra  buona  grazia,  e  qneU 
la  della  mia  cara  Spofa  • 

9anU  A  propolito  delta  Spoia*Sior  Fiortndocaro  ,  vegni. 
mo  a  nn  attro  Tomo  •  Si  promeifo  con  mia  £a ,  disi 
de  volerghe  ben,  la  ve  preme ,  e  p5  tende  a  delie^ 
frafche  f  Ve  devertl  colle  donnc  al  Cafin  f  Me  mara- 
veggio  dei  fatti  voftri«Zogo,  e  donne?  D6  bono^ 
prerogative  per  un  puttOt  che  fe  vol   maridar.   £I 

zogo 
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zogo  xi  mal ,  e  pur  me  vorria  lufingar  t  che  volcn« 
do  ben  a  mia  fia  ,  per  amor  lo  kflcfi ,  ma  co  gh*  avi 
pratiche,  a  mia  fia  no  ghe  voifc  ben#  5h  un  bo(iaro» 
s^  un  cabalon ,  si  un  omo  fcavcxzo  j  che  no  faril  mai 
ben,  e  mi  ve  digo  a  averta  ciera^  che  mia  fia  ooxS 
fia  per  vu  • 

rUr»  Ah  Signor  Pantalofle,  voi  mi  avete  in  catti^o  con« 
eetto,  c  pure  non  fono,  qual  vi  credete « 

P>ir^.  Coffa  mi  vorreffi  dar  da  intender^  Noti  ho  vifio 
mi  CO  i  mi  occbt  ^  fconder  una  donna  in  ^uclla  ca« 
mera  •  Neghemcio  fc  pode  •   •    ' 

^/•r«  Non  lo  polio  ncgare* 

Famt.  Donca  se  un  diteoio  ,  un  cabaloli  • 

F/or.  Se  fapeftc  chi  h  que  Ha  maichera  non  dircfte  cosl  • 

Fant.  Via,  chi   xela  ^ 

tUfm  Non  lo  poflb  dire* 

Tant.  Perch^  sh  un  bufiaro* 

Vlcr,  Voi  m*  incolpate  a  torto* 

FMmt.  Povcro  fantolini  Kictteghe  «I  dio  in  bocca*  Pove* 

retto  !  A  mi  no  fe  me  ftmccola  ccolc  in  ti   occhi  9 

2vh  fconto  la   machina  •  Godevela »  e  mi  ftrazzo  el 

^ontratto ,  e  no  ve  voggio  pi&  cogDoffer  gnanca  per 

4        prolfimo  • 

F/dr.  Signor  Pantalone,  vi  prego  per  amor  del  Cielo* 

Fant.  Ceita  me  pregheuf  Che  ve  tegna  tcrzo  a  rovinar 
mia  fia  f    ^ 

thf.  Se  non  temeffi  la  voftra  coUera  9  n  fvclerei  ua^ 
arcano. 

Fdnt.  Cofs*  e  7  Qualche  panchtana  9 

Ihu  Mi  promettete  da  uomo  d*  onore  di  nofi  andare  in 
collcra,  fe  vi  dico  ia  verit^f  > 

Fanu  Via,  fe  me  dis^  la  vcritj^,  ve  prometta  non  andar 
in  colera. 

F/«f.  Giuratelo  • 

FMt0  Znro  da  omo  onorato* 

I/|r«  Caro  Signor  Pantalone ,  compactte  on  piecoto  trafpor** 
to  d*  amore  ;  quella  mafchera*  che  i  la  detttro*  ^  la 
Signora  Rofaura  voftra  figlia* 

P4ii^»  Mia  fia/  ^  ^lurafm 

Hlof.  Avete  giurato  di  non  andar  10  collera  • 

B  %  Fmu 
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Tmu  Gome  xela  <\\x)l  fU  defgraziada  > 

f /or*  Sono  tre  § ioxni ,  che  non  mi  vede  •  E*  yenuta  per  un^ 
nomento  can  la  Cameriera  •  In  quel  panto  fietearriva^ 
to  voi,  e  ia.povera  giovine  per  timor  fi^  nafcofta* 

T4mt.  Ab  £EafeoDa7.za  /  Ma  ftimo  mia  forclla  »  laflarla^ 
vegnir. 

Wlor.  Signor  PantaIone,avcte  promeflTo  non  andar  in  collera* 

Fa»t.  Sent) ;  oie  la  laiTo  paffar  perch^  V  ha  da  cflcr  vo* 
ftra  muggier  ;  ma  che  no  la  fazza  mai  piQ  defter 
cofle «  jl  yii  no  ghe  di  motivo  dc  farle ;  hki  f  j  zo* 
go,  c  voggieghe  ben* 

F/m**  Oh  ,  lo  larcio  aflToIutamente  •  . 

Tant.  Fela  vegnir  qui,  #  . 

F/or.  Sictc  in  coUcra  i 

Tant.  Sior  no* 

IBlor.  Lc  gridercte* 

l^ant.  Sior  no  •  . . 

F2«r*  Avvertite***** 

2 ant.  Via  ,  nianco  chiaceole  ,  fela  vegnir  q^\  • 

flor»  Compatitela  •  Ora  la  faccib  venire  •    va  alla^smera  •. 

Fant.  Vard&quella  cara  mia  forelia.  Credeva  averla  mef- 
fa  in  tun  retiro*  la  fia.retirada  come  va.  La  voi  tor 
colle  bone,  e  p&  a  cafa ,  ghe  dird  le  parole* 

\    S    C     E    N     A         XIV. 
^tfitfjeif  m^fcbnata  pond^ttM  i0  fUrindo ,  e  detn  * 

f /or*  XT  la ,  Signora  Rofaura  ,  fatevi  animo  *  II  voftro 
V    Signor  Padre  non  h  in  collera  >*  vi  perdona^  • 

Tantm  Via,  Siora,  caveve  quella  mafchera* 

Beat.  Eccovi  fervito  •  Jl fmafcb^nrM  • 

F/or.  (  Oh  dtavolo  I  Che  ^cofa  vedo )  ) 

Taot»  Come  /  Chi  feu  vii  Siora  i 

Beat*  Son  una,  a  cui  Florinda  ba  dato  la  fede  di.Spofo* 

Fant*  Xela  quefta  iuia  fia  ?  a  Ichrindo  • 

F/or«  (  lo  non  s6 ,  che  rifpondere  •_)         ^ 

Fgnt.  Bufiaro  ,  cabalon  !  Cufsl  ve  burii .  de  ini  ^  Cufs) 
tntti  un  priio  della  mia  forte  /  And&  via,  che  ve^ 
fCfirto*  .A  cafa  jnia  non  abbie  ardir  de  vegnir*  Mia 
fia  no  la  fte  a  vajdar  iier  poco  de  bon  ,  (ier  omo 
cattivo,  zogador,  difcolo,  malviventc,  onH>  fenza^ 
rcputazion^  ,  parte  • 

Beat. 
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Seau  Tndegno  ^  tradrtore  ,  aflailino  •   Ho  fcopeite  le  tue^ 

xnenzogoe,^  tuoi  tradimenti.  A  tempo  giunta    fond 

'per  fare  le  Vnie  vendette«Le   ho  folamente  pr^ncipia* 

te  ,  ma  gfurd   di  tcrminarle;  e  ti  hrh  pentired'  aver* 

ini  fcelleramente  ingannata  •  :  f^ie  • 

S    C    E    N    A        XV. 

Fhrindo  /#/#  • 

OH  nialedcttiflimo  iQcontto  /  Come  diavolo  andi  laJ 
facenda?  Frattanto  ch'  lo  dormivo  h  partita  &o- 
faura ,  h  venuta  Beatrice  ?  Oppriflb  dal  fonno  non  1' 
ho  riconofciuta ;  e  poi  quella  vefte  ncra  ^  e  quel  zeo^ 
'dale  mi  ha  fattb  traveciere  •  Me  ififeiice!  Che  farl 
mai !  Piuttofto  the  ritrovarmi  in  nn  cafe  tale  vorrei 
ater  perfi  tutti  i  denari  al  gioco«  Pireflo  convfea  rt^ 
mediarvi  •  Aadrd  %  ritrovar  qualche  amico  •  Pari  .par* 
lare  al  Signor  Pantaiooe*  Prociirer6.  vedere  laSigoo- 
ra  Rofaura  ;  le  f criverd  una  lettera,  T  avviferft  di  tutto* 
Beatrice  me  la  pagheri  « Non  dovevar  mat  farm!  queft' 
azione  •  Ma  quello  che  fi  ha  da  fare  convien  farlo  pre* 
fto;  Subito  immedi»iamcote  non  vo^lio  perderc  un  mo* 
mento  di  tempo  • 

S    C    £    N     A        XVI. 

LeU    A  Mico  vi  fono  fchiavo* 

Pi#r;/V  Padroni,  vi  ri^erifco* 

Xe/.  Mi  ralkgrb  coo  voi* 

9hr.  Di  che  ?  ^ 

le/4  Dei  cinquecento  zecchini  • 

H$r»  £h  bagattelle/  Dite,  avete  faputodi  quelmaledeN 

to  fette  > 
Tel.  Si,  \\  ho  faputo;  gran  difgrazia  / 
P/#r*  Son  veramente  sfortunato  • 
heU  Ehi,  vedete  quel  Signore  • 

A  Vl9riHdi>  accennMnd$  Tihufxio  • 
F/or.  (  Chi  i  ?   ) 

UU  (  Un  Cavalier  fdreftiere  •  Un  gran*  giocatore.) 
Thr.  Ha  denari  ?  ) 

Let.  ( Ha  una  borfa  con  quattro  ,  •  cinoHecento  zecchini  •) 
F/pr.  (  Mi  difpiace,  the  ora  non  poso }  ho  un  aifar  di 

prcmura .  )  •   .  - 

^  B  J  LeU 
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UL  (  Se  perdete  qaefta  ocofioae  »  aon  vi  capita  ma!  ptil 

la  voftra  fortuna*  ) 
Flor.  (  Fatclo  vcnir  quefta  fcra .  ) 
L0l.(  Oabito,<h€  quefta  fera  vadt  via*  Fatequattro  ta« 

^fi ,  e  fe  va  bene  piantatcio  • ) 
F/or.  Volctc ,  chc  tagli  10/ 
LeL  S)  ,  tagliate  voi  • 

tJ^r.  Via  4iteg!i  qualche  cofa  •  BrJghelb  •       fbiamf  • 
S    C    £    N     ii        X.V  II. 
MftiihelU  y  e  ietti  • 
Mrig.  QXgnor« 
F/or«  i3  (  Pertate  dei  mazzi  di  Carte  •  ) 

>    •  fitio  Hfou  0  Brigbilia  • 

Brig,  i  Gh'  >&  dei  gran  fnfliirri* )  a  thr.  figM  . 

F/or«  Animo  ;  earic  «  #»ifi«  (•ffM  « 

i{rj^«  I  Qjiando  ie  tratta  de  zogar  »  nol  s*  arrecorda   al« 

tro .  B  t^^^  • 

JaU  Oiochiamo  a  metk  i  fiamo  b  Tihmr. 

Ti».  (  $i ,  a  meti^  •  ) 
trig.  Bcco  le  carte  •  (  La  procuri  de  giaftarla  col  Sior  Pan- 

talon.  )  n  F/or* 

F/0r«  Kon  mi  ieccate  • 
Brig.  Mi  no  lo  feccher5  piA  ;  fti  Siori  ^  ghe  feccherk  laJ 

fcarfella  «  ^^r re  « 

F/or«  Signori ,  i!  voglionodivertire  >  Ecco  un  piccolo  ban* 

CO  di  dHgento  xtcchini  •        ^ucta  la  horfa  in  tavoia  • 
Lei.  SI  9  divertiamoci  ii«  poco«  Ammo  ,  volcte  puntare  ? 

M  TibwnLh. 
Tih.  ta  fardper  compiaccrvi  •  Per  accompagnarvi  ilpunto* 

Jledonp  • 
FloTm  Animo  ^  Signori  ecco  fatto  il  taglio* 
Tib*  Sctte  ,  a  due  xecchini  ^ 
F/or«  Cart  Signori ,  fo  che  %  cattivo  gioco;   ma  yi  prego 

per  finezra  di  iion  metterc  il  fctte* 
Tih*  Per  flual  ra^ionef  \ 

flor.  Perch^  da  )ert  in  quit ,  il  fette  mi  colli  un    teforo* 
Tib.  Metter6  un  altro  punto.  Tre  a  due  zecchini  • 
Lei.  Fante  a  fei  zecchini  • 

Ilor»  Tre, e fante*  Tre  ha  vinto.  Fante  ha  vinto  • 
fugd  ,  mtfc9U  9  f$i  taglia  . 

Tib. 
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\Tfh.  Tr€«  mfttenio  vM^S  ueiUni  im  tnph% 

Lelm  FanCe*  fnfendo  hflefio. 

Tlor.  Capprri  /  Avcte  bco  crcfcittta  ia  pofta  # 
Tib.  La  noftra  feconda. 

fior^  Ecco  il  trc,  avete  vioto*        $f9glUmdo  h  tgti$. 
Tibm  Parol)  m 
WlcTm  E*  aodato»  Fante  ha  yinto*  Che  Diavolo  ho  io  que* 

ftc  matii^ 
Lel»  far^ii  • 

y/or*  Va'  fub]to«  Oh  makdetto  finite  f.Or  ora  conterano* 
Bcco  il  tre  «  Per  dar  i  Parcii  foD  fatto  a  pofta.  Con* 
tiamo*  II  tre  venti  Zfcchiai  ^  tre  via  yenti  feflanta.  S 
il  fante  trettta  zecchini»  tre  via  treou  novanta;  ia« 
un  taglio  cento  cinqiuata  tecchini^  i  qualchc  €ofiL«# 
Chiidi  U> 
Brig*  La  comandi* 
Whr.  Portatcmi  una  borfa  di  dugento  zecchini* 

mifcoUmd^  U  esrte . 
Brig*  Subito.  (  Qg::!  chc  yico  dC/tinche  tancheyfc  Mv) 
'        da  ninche  nanche#  )  t*r$0. 

Tfk  Tre  al  banco.  F/or.  /#  il  iaglh. 

Jalm  Fante  al  banco*  ' 

F/«r.  Maledettiffimo  fante  !  . 

JlrMffiM    U   sarte^frtnit  urn  Bltf  masMm  LiJh 
tirM  il  bamf0  • 
Mrigw  Son  quit*  ftla  bwfs. 

F/«f.  Preflo  ,  denari  • 
Brig.  (  Poveri  beui ,  i  me  fa  pecc^  I  )  La  fe  ricorda  del 

Sior  Pantalon  •  pian^  m  F/#r. 

I/m*.  Kon  mi  rompere  il  capo  • 

Mrsg.  (  Ma^ari ,  che  el  perdeffe  anca  la  camifa  •  )        fartt* 
F/or»  Animp  9  ccco  tagliato  • 
LeU  Cinque  • 
Tih.  Nove. 

F/«r«  Cinqae ,  e  nove  •  gi^ia .  Move ;  il  Diavolo  dormer  ^ 
ne  ho  tirata  una  i  cinque ,  eccolo  qui ;  tutii  i  puBti 
contrari.  M/ro/«p  0  $0gliBm 

LtU  Cinque  • 
7/&.  Sette. 


I 


F/#r«  II  fette  non  Io  tenge. 

B  4  ^-ft. 
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Tib.  Sc  noil  tcnctc  il  fcttc  non  gioco  pi4  •     ^ 

F/or.  Via  per  qucfta  volta  lo  tcrrd .  gicca .  Cinque  •    Oh 

Diavolo ,  Diavolo  •  Subito  la  fcconda  . 
Lei.  Parol)  •     . 
Vlor4  Voglio  pcrdcr  lajtcfta  •iUcMm  Icco  il  icttc  •  Oh  ma- 

Icdctto  fcttc ! 
Tib.  Aila  pace. 
F/or.  N5  ♦  parol)  • 
Tib.  Bcniflimo  ,  parol)  • 
F/or,  Sc  dd  qucfti  due  parol) ,  mi  voglio  taf»liar  le  manu 

g4oca.  Oh  fcttc,  fcttc/   Oh  Diavolo   portati    qucfta 
-    fcttc  .  Sudo  tutto  ,  non  poflb  pii  ;  ccco  il  fantc»  ec- 

co  il  fantc ;  povcro  mc  /  Li  dd   tutti  •  Brighciia-  9 

Brighclla* 

S    C    E    N    A        X  VI  I  I.  ^ 
Un  Servitore^  e  detti* 
5#w.TLluftriifimo,  Mcflcr  Brighclla  non  c*  i* 
F/or«l  Dov*  i  andato?  .  \ 

Servs  A  provvedcrc  alcunecofe  per  ilpranzo  di  Vofigno-^ 

ria  Illuftriffima* 
F/or.  Chi  ha  le  cbiavi  del  dcnaro? 
Serv.  Mcfer  Brighcila  non  dk  le  chiavi  a  ficfiiino  • 
F/or«  prefto,  ccrcatclo...  Ma  nd,  formate. •  •  Dove  tie- 

ne  i  dcnari  /  Butter6  gitl  la  ferratora. 
Serv.  lo  non  lo  fo  dove  tenga  i  dcnari  • 
F/or.  Prefto  dico»  a  cercar  Erighella  fubito*    So  non  I# 

trovi,  ti   rompo  la  tefta  con  un  baftone .  « 

Serv.  Vado  fubito  •  {  Il  gioco  fa  diventar  tutti  Diavoli  •  > 

parte . 
F/or*  Quando  vicne  Brighcila  gli  voglio  dare  del  talci* 

Sc  folTc  qui,  gli  gcttcrei  un  mazzo  di  carte  nclvifo. 
Lei.  Amico  non  v'  inquictate  •  Perora  bafta  oosl,gioche« 

remo  un  altra  volta . 
F/or.  Afpcttatc  un  momcnto  •  Brighcila.  ehiamM  . 

Tibi  Verrcnio  oggi  a  ritrovarvi  4. 
F/or.  Vcnite  a  pranzo  da  me. 
Lei.  Via  vcrrcmo  a  pranto  con  voi« 
F/or.  Anchc  voi ,  Signorc  •  #  TiburM  » 

Tib.  Riccvcr6  le  voftrc  grazie. 
F/or.  Ma  non  mancate.  '     ' 

LtT. 
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Leim  Vengo  iRfalllbtlm^nte ,  e  giocherema  # 
Fior«  S) ,  gfochercflQo  fino  a  domani . 
Leim  (  Se  anderik  bene  ^   giocheid  ;  fe  andcrSt  male  ,  oil 

contetitcrd  di  qaefti.  )  fartim 

Tibm  Signor  Florindo ,  a  biioo  riveriria  • 
JF/or«  A  pranzo  v'  afpetto,  ma  vi  prcgo  per  grazia  nott 

mettete   il  fctte  •  -  ^ 

Tih.  Non  lo  mctterd  •  (  Qiiando  %  rifcaldato  da  I  gtoco  tie* 

ne  il  fctte,  tiene  tutto,  perde  come  un  difperato.*) 

fAftt  • 

S    C    F    N    A        X  I  X* 

Florindo  ,  poi  Brt^bella. 
Wlw*  T^J  fmaniando  per  U  €amertL  hattendo  i  piedi ,  /IrMf^ 
^  tUndo  It  carte  ,  huttandofi  ful  eanap} ,  e  »l%andofi 
parUndo^eome  fetue  •'Quattrocento  zecchint  ,  qiiat« 
trocento  zecchini  in  tre  ,  o  quattro   tagli  }   Turti  i 
punti  ?  Tutti  i    faroll  >  Quel  maledctto  fette  f  Ut^ 
chc  dico  d^l  fctte  f   II  fante  /  E  il  cinque !  Tutti  # 
tutti !  Diavolo  portami ;  tutti  i 
Brrg.  Me  domandavcia  / 
J/or.  Ora  venitcf 

Srig^  Son  andi  a  comprar  de Ma  robba  • 
Flofm  Fofte  acdato  a  farvi  impiccare  • 
Brig.  Cusl  la  paria  cm  mi }  Cofla  gh'  ojo  fatto? 
Flor*  Per  caufa  voftra  ho  perfo  quattrocento  zecchini* 
Brig.  Per  caufa  mia  f  Come  } 

Il$r^  S),  per  caufa  voftra*  Siete  andato  via;  non  ho  po« 
^  tuto  avere  altri  densiri  ,  non  ini  fon  potuto  rimettero  # 
Brig0  Se  ghe  ne  dava  dei  altri ,  la  perdeva  anca  quelli  • 
lloTm  Siete  una  beftia  • 

Brig^.MsL  luftriffimovnon  poffopid  fopportard'  efler  ftra- 

psLik  .  Son  un  galantuomo  '  Oltre  el  liiio  debtto ,  la 

lei'vo  da  Fattor,  da  Miliro  de  cafa,  e  anca  fe  oe- 

corre  da  Staffer ,  e  la  me  raaltratta  cusl  } 

Ilor.  Caro  Brighclla,  compatitemi ,  la  paflione  mi  oppri« 

me  9  ron  fo  quello ,  ch'  io  mi  dica «. 
Brig.  E  la  vol  feguitar  a  zogar  ? 
Hor»  Se  poffb  rifarmi  dc'  miei  quattroccpto  zecchini  ^  non 

gioco  mai  piQ  • 
Brig*  £  per  refarfe  de  quclli ,  la  perder3t  quci  altri  • 

/  f /tr. 
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Fhr»  Non  mi  fate  rattivo  aoi^urio  •   Voi  mi   avfte  dett# 
cosi  anche  quefta  mattina ,  e  per  qvefto  ho  perfo  • 

trtg'  ^1  brn,  mail  augurj  ,  faperftizion,  tutte  cofe  da^ 
zogadori  • 

Ilor,  Come  ander^  il  prnPTof 

Brig.V  znderi  ben ,  averft  fpefo  diefe  zecchiniy  ansi  fc 
la  me  i  favorifle,  la  me  fari  una  finczza. 

Ffer*  Ve  K  dard,  avetc  p^ikra ,  che  non  ve  ii  diaf 

9rig»  Ma  ghe   ne  averia  bifogno  prr  un  mio  intereflCi#  • 
(  Li  vorria  avanti ,  che  el  li  perda  tutti  •  ) 

Ilor.  AdefTo  non  ife  ho* 

Brig»  Ccmandela ,  che  li  toga  fora  del  facchetto  f 

rUr.  Signor  nd  #   II  facchetto  dei  trecento  zecchini  noiL* 
ii  faa  da  toccare  per  ora . 

Brig4  Ah  la  lo  vol  perder  cusl  bello,  e  intiero* 

¥lor.  Non  m!  parlare  di  perdere,  che  vi  veoga  il  nahono* 

Bf^   fcco  qui,  fubito  ftrapazza  « 

f/«r.  PcT'Oggi  non  mi  tormentate* 

Brig.  lA  ^vada  trovar  el  Sior  Pantalon  • 

JF /or.  Vada  al  Diavolo  anche  Pantalone* 

Brig.  Siora  Rofaura  1*  afpetta 

F/0f.  Maledette  anche  le  donnc  • 

Brig.  Tutte?  ' 

¥l$r»  Lafciatertii  Hare  • 

Brig.  El  zogo  lo  trasforma  i  c  lo  fara  deventar  matto  # 

Flor»  Petulante,  infolcnte^  fe  non  averete  Cfeanza,  ado* 
prerd  i  1  baftone  •  pMrUm 

Brig.  El  bafton  }  Anca  e!  bi»fton  f  A  fta  forte  de  cccefli 
arriva  un  omo  fcaldi^  dal  zoffo  >  £1  Signor  Florind^ 
V  i  fta  fc  mpre  dolce  de  tcmperamento ,  onrfto,  pro- 
prio,  c  civil ,  e  per  el  zogo  I*  i  deventS^  infoffri« 
bile*  Afpetto,  che  el  fazza  dclle  iniquitik*  Graa  vi« 
zio  1' i  oueilo  del  zogo  «  gran  vizio!  Donne  t  e  zo- 
go jc  do  brutti  vizj .  Pcr5  Je  donne  qaaodo  fc  vicn- 
veccbi  bifogna  lalfarle  per  forza,  ma  el  iogo,  elfc 
pbrta  anca  alia  fcpoltura  • 

Fine  dill^  ottto  Trimo.  { 

AT- 


n 


ATTO   SECONDO. 

SCENA        PRIMA. 

Strada  con  cafa   di  P^^ntalone* 
^  florinio  ,  t  Brigbella  * 

tlof.  y^  Aro  Brighclla  y  Don  mi  abbandonate*  Ho  bi« 


Aro  Brighcllay  I 
fogno  dt  vol  • 
La  gh'  ha  bifog 


Brig.  X^  La  gh'  ha  bifogno  de  mi  t  La  conaidi » 

J/or«  Che  t*  ^  ^  Siete  in  collera  ? 

Brig*  Mi  ghe  fon  fcrvtdor  •  Cofla  me  coroandela  f 

.  come  fopra  • 
thr*  Ua  Don  volete  compatire  un  povero  galant*  uoiMy 

the  in  un  ora  perdc  quattrocenco   zccchini  I 
Mrfg^  Se  lo  compatiflb  ?  £  come  } 
fUr.  Mel  voftro  Cafino  avrctc  pur  vcdutc  delle  flravaga«» 

ze  dat  giocatori* 
Brig.  Oh  fe  ghc  n'  ho  vifto  f 
¥hr.  Hon  vi  ricordatc  di  queilo  9  che  I'  altro  giorno  ba^ 

gcttata  la  parrucca  fuori  dclla  fineftra  f 
Brig*  Oh  queilo  el  ghe  n*  ha  fatte  de  belle  !  Un  zornd 

1'  ha  taja  un  otto  in  boconcini  9  e  el  1'  ha  keviido  is 

tuna  chtccara  da  c^iFfc  • 
lUr*  lo  voglio  here  il  fette. 
Brig.  Mi  ghe  dago  nn  confeio ,  da  fo  bon  fervitor  •  La^ 

laflTa  ft^r  de  zo^ar. 
Jfcr.  Sf  poffb  rifarmi  de'  miei  zecchint  non  gioco  mai  pi&« 
Brig*  Dufento  ghe  n*  ho  d^  »  onde  do  ghe  oe  refta  altro, 

che  trcfento* 
Il9r.  E  li  ho  in  quefta  borfa  per  n'farmv« 
Brig.  Difeva  ben  quel   Padre:  00  me  defpiafe,  ch^  mio 

fio  abbia  perfo  ,  ma  me  defpiafe  ,  che  el  fe  vtirvi,  refar  • 
Shr.  Per  era  non  penfo  al  gioco  •  Pcnfo  a   reconciliarmt 

col  Si^nor  Pantalone,  a  giuftificarmi  colla  mia  cara^ 

Pofaura . 
Brig.  Quel  che  ^  piil  difficile  ^  1*  i  placar  el  Sfor  Pantalon* 
F/or#  Se  poteffi  parlar  alia  Si^nora  Gandolfa  zia  di  Rofau- 

ra ,  fpcrerei  col  fuo  ntiezzo  di  accomodarla«  Ella  mi 

▼uol  bene ,  e  vuol  bene  a  Rofaura  ancora ,  e  fopra 

1'  ani« 


\ 
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!•  animo^di  fiio  fralcllo  potrJ  pi4  d*  ogn'  aire.  ^ 
Brig,  Qui  no  ghc  altro ,  che  provarfc  d*  andar  id  caia « 
Flor.  E  fc  vi  fe  il  Signer  Pantalonc  >  -  .      , 

Brig.  Se  mfprmcrcmo ,  c  fc  cl  gh*  fc  voltcrcmo  bordo.' 
F/or.  E  fc  vitnc,  c  mi  trova>  ^ 

Br/^.  Co  Siora  Gandolfa  dife  daflcno  ,  T  aggiuftcri  tutto. 
flor.  Via  ^  proviamo  d*  cntrare  in  cafa  . 
Brig.  La  hfla  far  a  mi  ,  batterd ,  c  procarcrd  dc  vcdcr 

Colombina  • 
flor,  Caro  Brighcllat  a  vol  mi  raccomando  • 
Brig.  Vado  fubito  . 

P/or,  Ditc  ,  dite  ,  comc  ftareme  di  vino  a   pranzo  ? 
'Brig*  A  pafto  ghc  dar5  del  Padoan  prcziofo  ,  c  po  gbe 
faii  del  vin  Marzcmin ,  del  vin  dc  Cipro ,  c  una., 
botteglia  de  Canarie. 
J/tfr.  A  quel  due  forcftieri ,  che  mi  hann*  vinto  ,  bifo. 
gna  dar  bene  da  berc ,  acci6  fi  fcaldino  an  poco  la 
tefta ,  e  giochino  con  dell'  allegria  • 
Brig.  Cusl  i  guadagnerk  piQ  prcfto  . 
'  f /(^r.  Ma  voi  mi  odiatc  ^  mi  pcrfcguitate  ,  mi  vorrefte.# 
vederc  in  camicia  • 
Brig*  Anxt  parlo ,  perchfe  gh'  ho  prcMura  del  fa  ben  9  e 

no  voria  ,  che  .el  perdetfe  • 
Flor.  Pcrdo  forfe  qualchc  cofa  del  voftrof 
Brigm  La  gh'  ha  rafon  •  La  zoga ,  la  perda ,  mi  no  parlo 

roai  piik .  Volela  ,  che  batta  > 
Flor.  Si,  battcte  ,  c  fpiccianipci ,  perch^  non  ml  voglio 

far  afpettarc  al  Cafino  • 
firig*  (  Noi  gh'  ha  altro  intcl  cor ,  che  el  zogo  •  )  Ob 
dc  cafa  •  ^  hatte  • 

S     C    E    N     A        II*. 
Coion^ina  alia  finefita  ^  e  detti* 
Cvl.    /^Hi  batte? 
Brig.  V^  Son  mi ,  Sio«  Colombina ,  fc  poderia  dirghe 

una  parola  >    .-.  .  • 

Co/.  Siete  padrone. 
Jirig*  <jh'  4  cl  Sior  PantaTon  7 
Cci;»Quefta  mattina  non- fi  4  ancora  vcdoto* 
Bri^^iSc  pel  cntrar>  :    ' 

McU  Se  potetef  cuorate* 
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Brrgm  Ma  fe  non  ti  averzi.,  non  intrerb* 
Col.  Slgnor  Florindo,  vorrcbbe  cntrar  ancor  cllaf    a  tlon 
Wf9r.  Sc  potcffi  • 
Co/.  Tutti  due ,  fe  troppo  • 
Br/£.  Via  ,  prima  uao,  c  po  V  aJtro* 
Co/.  Cosl  mi  contei^to*       ^ 

Brijf.  La  fazza  una  cofa  j  la  lafla ,  chc  vaga  mi  .  Parlcra 
con  Siora  Rofaara  ,  fentird  fc  la  fa.  gneme  del  nc. 
gozio  de  Siora  Beatrice,  cdel  Sior  Pantalo|i ,  e  vtr* 
der5  de  far ,  che  cntra  anchc  Vofignoria  •  0  BUr* 

Wlor»  Via,  ci  vorra  pazienxa  • 
Br/^.  Siora  Colombina ,  avcrxcia  J 
C#/.  A  voi? 
Brtg^  A  mi  • 
CoU  Volenticri  •  Ora  vi  <accio»  ©nttarc  •  Signor  Florindo 

la  reverifco.  ^   ^ 

JPlor.  Ed  ia  fuori  ^  •  s.      a,  Co/* 

Co/.  E  lei  di  fuori*. 

JF/or.  Pazienza  •  .     ^^ 

€oU  In  tanto  vada  a  divettirfi  a  giocace* 
J/or  Oh  non  gioco  piii ! 
Ciih^Cht  cofa  mi  dona,  che  io  gli  d5>  im  punto^da  vii8«^ 

cere  ficuramente  } 
Flor.  Oh  il  Ciel  voleflS.  Vi  <tono  .ttiK>  «eicchino.«    v 
Co/.  Giocate  il  fttte. 

F/or.  Mafcdctto  il  fettc ,  e  aiiche  cW  Io  iiomina.. 
Co/.  La  Voipe  lafcia  il  pcb,  ma  non  il  vizio..      ^tj^., 
Fhr.  II  Diavolo  fempw  mji  tormenta  col  fctte.; 
Brig.  Via  per  ancu  no  la  pcnfa  n^  al  fctte ,  n^  air  otto  • 

La  lafla  ftar ,  la  sogheva  doman  • 
JP/or.  81  ,  dite  bene  •  Per  oggi  non  voglio  gix)care  ..  II 

ftlxito  mi  h  contraria.. 
Bng^  La  porta  V  h  avcrta ,  vado  a  parlar  coUa  Siora  Ro- 

faura. 
F/W..S1,  caro  Brighella>  procwate ,  eke  lo  poflTa  giufti-. 

ficarmi  prima,  che  ella  parii  con  fuo  Padre  • 
Brig.  La  fc  ferma  qui,  c  prcfto  ghc  dard  la  rifpofta. 

F/or.  Di  qui  non  mi  muovo ;  mi  prerae  infinitamentc  la^. 
mia  cara  Jlolaura*  JL'  amo  con  tutto  il  cuore ,  e  U 

per* 


}•  A    T    T    O       ^ 

perderia  tni  eoftercbbe  la  vita.  Sptacemi  V  impegBo 

con  Beatrice  ,  ma  da  qiu  fta  procurerd  liberarmi  •  Spia^ 

cemi  ancora  d*  aver  dif^uftato  il  Signor  Pantalone* 

ma  fpero  placarlo  •   La  mix  Rolaura ,  e  la   Signoia^ 

Oandolfa  lo  acqu'eteranno  •    Tutte   due  mi  amaoo^ 

tutie  due^s*  impiegheranno  per  me  • 
S    C     E     N     A         III. 
Jtg^tiu  dsi  Cafinf^y  e  detio^  foi  Mck$f§9 
JgMp^f^  H  maledetta  fortuna  / 
tlor.  V^  'be  cofa  c'  t ,  Signor  Agapito^ 
Jgap.  Li  bo  perfi  tutti* 
Wlor^  Dove? 

Jgap*  Qui)  in  quefto  Cafioo« 
F/or.  Qui  vi  i  un  Cafino  da  gioco? 
Jigaf^  Pur  troppoyper  rhia  difgrazia* 
thr.  Da  quando  \t\  qua  vi  2  quefto  Caiiiio^ 
Jgiif-  Sarit  una  fcttimana ,  che  T  banno  introdottOy  c  in 

una  fettimana  mi  cofta  un  tcforo* 
J/or.  Avcte  mcflTo,  o  t^gliato  ? 
Jgap.  1^0  tagliato.  Tutte    le   baoclie   perdona  •  Tutti   i 

puntatori  guadagnano  •  * 

Y/«r«  (  Ob  fe  poteffi  mtttcre  ancb*  iot )  Vlfono  bandit 

gr«ffe  t 
Jggp.  Vi  i  una  banca  di  ptA  di  mille  zecchini* 
jF/*r.  E  perde? 

^g^t*  ^  puntatori  vinctino  tutti  #  ^ 

Wlof*  Mettono  belie  pofte/ 
^gt^f*  Non  fanno  giocare  •  Se  foflero  gtocatori  lo  avereb- 

bero  sbancato* 
¥Uu  (  Oh  fe  giocafli!  to  sbancherei  (enx*  aItro«  ) 
Agap.'0]x  maledetta  fortuna/ 
thu  (  Se  venifle  Brighella  ,  e-  mi  diceffe ,  che  noo  f  pu4 

entrare,  vorrei  vedere  quefto  nuovo  Cafino*  ) 
Jgaf.  (  Sempre  perdere !  ) 
thu  (  Quanto  tarda   a  venir  cofiui  }  Ma  pu6  darfi ,  che 

fiafi  impegnato  in  un  lungo  difcorfo*  Non  verrk  per. 

adeflb.  ) 
^t^t*  (  Pcrder  tagliando ,  I  una  gran  ifataiit^  I  ) 
F/or*  An^ico»  vi  trattenete  qu1> 
Jgt^t*  S^y  >n>  trattengo  #  Sinoy  che  il  mio  fervitore  mi 
^  por- 
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porta  denari  •  ?rendo  aria  per  farmi  paflire  tl  caIdo« 

rlor.  Vi  prtgo  d*  una  grazia;  fc  v<fdete  iifcirc  da  quella 
cafa   Brighclla  • .  •  Lo  conofcttc  voi   B^ighe]Ia^ 

Jigap.  Oh  fc  )o  conofco  /  Anchc  il  fuo  Cafino  mi  cofla^ 
qualche  cofa  • 

WloTm  Oh  bene  ;  fc  lo  vedete  ufcire ,  fatcmi  il  piacere  di 
dirgi*  »  chc  1*  afeetco  in  quefto  Cafino 9  che  mi  fono 
ritirato  li  dentro\  per  non  farmi  vedcre  qui  in  iftra- 
da*  Intenderk  c^ti  il  percbii. 

Jigap.  Voictc  giocar^f 

F/or«  N5  »  vado  wr  vedere « 

Jigap.  b  poi  nQii  vi  potrete  tenere* 

JFior.  Chi  faf  Se  vedr6  ,  che  vi  fia  il  mio  cpnto  ,  arru 
fchierd  la  mia  forte  <  Voi  lo  fapete ;  fono  ua  gioca-^ 
tore  prudente  «  partem 

Agap.  Con  la  fua  prudenza  ,  hi  perduto  piA  oro  ,  che  non*^ 
pcfa  •  Mai  galant* uomini  perlopiil  (bno sfortanati • 

Mf^n*  Eccomi  ^Signor  Padrone  •  '     * 

JigAp.  Sei  ftata  unto  a  venire  ^  ) 

Men.  Non  mi  pare  di  aver  tardato* 

Agap*  Antn:o;  hai  prrfo  il  denaroi^ 

Men.  £ccolo ;  cento  filippi.  «k 

Jigap.  Andiamo  a  perdt-re  anco  quefti  •  pai^Um, 

Men*  Cent®  filippi  11  perderik  votcntteri,  c  a  me  non  ne\ 
doncrcbbe  uno  »  fe  calcaffi  mo]:to*  /  parte  •- 

S    Cn    E     N     A  IV. 

Brigbeiia  fitlo ,  ebe.  efee  daila  eafa  df  Rofaura  • 

^/^H  fon  qui,  Sior  Florindo ,  Sior  Ftorinda  •  Oh 
V^  belia/  Dov^elo  amakf  £1  s*  ha  ftuffi,e  ic  anda 
via.  Che  cl  fia  zndk  a  zogar?  No  credo  mat.  U 
gh'  ha  tanta  premiaLFa  per  la  Siora  Rofaura  »  e  pp  fen« 
za  afpettarme  el  va  vfa,  f  Qualcbe  cofa  de  gratido  » 
bifogna,  chc  fia  fucccCo  •  Mi  no  fo  doyc  ao^rlo  a^ 
ccrcar ,  adcffo  in  cafa  no  g.h'  b  nifliin  t  I*  occafioa^ 
no  podcva  efler  meio  per  abbocarfe  colb  Sfora  Rofau^ 
ra  •  La  Iq  afpetta  Tu  ,  la  oie  afpttta  mi ;  bifogna^  » 
cbe  vada  per  civii.^  a  dtrghe  che.  nol  gh*  h  piA  • 
Vard^  ,  tan^a  pren  ura  de  intrar  m  cafa  ,  c  po  el 
va  via  •  Pazienza  /  loineid  mi  ua  ahra  volta«    parti  • 

SCE. 
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S    C    E    N    A        V. 

Camera  di   Rofaura*  > 

Rofaura^  e  ColcMtnam 

1Lof»nnU  mi  vai  ro.npendo  il  cnpo,  tu  vuoi ,  che  Flo« 

X    nndo  giochi  ,  c  io  V  dico,  che  non  gtoca  piA  • 

Coh  Come  potete  afficararvi,  che  non  giochi  p/ik^ 

Jtof.  Mc  V  ha  prom  (Ti  ,  me  V  ha  gturato  •  Mi  vuol  be* 

ne,  e  non  gioch^T^I  piA« 
CoU  E  pure  or  ora  mi  voleva  donare  un  zecchino  »  s*  io 

gli  davo  un  punto  da  vincere  • 
Jtof.  Non  vedi  fcioccherclla,  ch*  ci  fchcrza  ?  Crcdi  tu  ft 

diccfle  davvero  ,   cb'  et    ti  volefle  dare  un  zecchino 

per  un  punto,  che  Io  potrebbe  far  perdcre  } 
Cot.  Bafta  «  ve  n'  aceorgcrete   vot  # 
Jiof*  OrsQ ,  non  mi  ftar  a  parlare  di  <}ueile  cofe  « 
€•/•  Io  ne  fo  un  altra  ,  ma  non  ve  la  dico ,  per  non  iih 

quietarvi  • 
Jto/1  Che  cofa  fai  ?  Cara  Colombina  ,  dimmela  9  ti  prcgo  • 
CoU  Gii  fe  ve  la  dico  non  la  crcderetc« 
Hof  Se  me  la  dici  tu ,  la  crederd  • 
Co/.  Cgit  ha  I'  amicizia  di  una  Cantatrice. 
Ittf/.  Via  ,  quefto  non  pu6  eflfere  • 
Co/.  Ve  Io  dico  con  fondanfento  • 
Pa/.  Set  una  pettcgola  ,  non  pu6  eflere  • 
Coi    Ecco  qui  ,  quefto  me  1*  afpettavo  • 
Ho/.  Ma  fe  dici  cofe  y  che  non  (1  poflbno  credere  ! 
Col*  E'  cofa  ftrana  ,  che  un  uomo  atbia  un  amicizia  / 
Bo/*  L*  amore ,  chfc  Florindo   moftra  avcrc   per  mc,  mi 

aflBcura,  ch*  egli  non  1-  abbia« 
C$U  La  vedremo  •  . 

S     C     E     N     A    .      V  1. 
Brigbeila,  e  dette  , 
Jtcf-    T>  ^ne ,  bene ,  Io  vedrtmo . 
Br/f.   D  Con  grazta ,  poffo  vcgnir  ? 
Jtof,  Si  ,  s),  ecco  qui  tl  mio  caro  Florindo* 
Brig*  Servitor  umilidinio*  •• 
Jto/  Dov*  ^  Florindo  f 
Brigm  Ma  • .  •        ' 
Ro/,  Come  } 
irtg,  V  i  and3^  in  fumo  d'  acquavita  • 

Ro/. 
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JIaA    Ma   do^*  ^  andat'^  f 

Mtfg.   Ml  no  fo  coflTa  dir ,  fon  andi  in  ftrada,  I*  ho  cer« 

ci ,  c  no  lo  trovo . 
tiof.  Oh  mcfchina  me  !  Dove  mai  (zxi  aadi|toi 
<:oi.   lo  lo  fo  dove  far^  andato* 
«»/*.   Via,  dove? 
€•/.    A  traficarc  il  talcoto.  \^ 

fa  tt»n9  c9n  ie  mMni ,  ehe  gtocie¥i  • 
Haf*  Qnf fto  non  pu6  elTere «  '  £'  vero  Brigheila  /  Qi|eil» 

Don  pud  cffcrc. 
A'fjt,  !Mt  credcHa  dc.  no  • 
]!#/«   Ma  dovt  mai  fark  ^ 

Co/*'  Oh  fe  non  fe  a  giocare*  htl  ia  un  alcro  fatogo* 
Rof.   Dovcf 
Co/.  Dair  amira* 
,Jtof^  Via,  mala  lingua,  non  i  poiSbile*  B*  vero  Brigbfl* 

la?   Non  h  f^oflibile  . 
Brig*  Ccrto  mc  par  difficile. 

Xo/i  Pu6  elTere  ,  chc  aboia  ritrovato  Pantaloi^e  mio  Padr<f 
Br/^.  >ol  tff;r# 

MUf.  Si ,  avcr^  ritrovato  mio  Padre  »  «  firS^  andato  €oiL.t 
lui  •  Chi  fa  9  che  ora  non  parlino  del   noftro  fpofaip 
lizio? 
Srig    (  Poverazza  I  Sc  la  favcifc  tutto  !  )      ^ 
^Co/.  In  vcrit^ ,  che  ora  la  penfate  bene  •  Chr  fa ,  che  il 
Sighor  Pantalone  non  gli  abbia  dato  qualche  denaro 
a  conto  di  dote  • 
Ttof.  Potrebbe  darfi  • 
CoU  Ed  egli  fapete  »  che  cofa  farlt> 
Jtof.  Chc  cofa  fari  > 
CoU  Subito  anderi  ar  Cafino  a  dire :  vada  il  tre  ,  vada  }I 

rcfto  p 
Xo/*  Tu  fei  una  Impertinente  • 
Co/«  Ho  fentito  battere. 
'Koj\  Va*  a  vedcre  chi  ^. 

€•1*  (  Povera  ragazza,  mi  fa  compaffionc/ella  crtde  t^U 
to  al  fuo  caro  f  lorindo ,  ed  ia  noo  gli  credo  una^ 
maledctta  •  fMtte  • 


MX$$fat9rt9  e  SCE« 
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S    G    £    N     A        V  IX. 

^pfjiuta ,   RrighelU  ,  .*  CffipmHft4  ,  ^/^#  ^Pf/**  • 

va Tperirc  per  dirgl)  cjuattr^  parole  i!^n  liberty  •  M.ia 
Z\z  h  fuori  41  cifa,  mio  '  ^acjlre  quandp  vieit^  a   vc^ 
dernQf  ^  vicnc  alfi}   tardi^  e   mi    prcmeva    inoItiffini9 
di  dire  a  F|orindo  trc^  o  jji^ttro  cpfc  ciTenziali  • 
Jfrig.  Oooca  ftafpattixia  np  la  I'  li^  viftp  fp  ^ibr  9adre  f 
^of.  Nd ,  npn  i^  ancpra  venqtp  %  ritrpvs^mii  •   L-    ho  fug« 
C^to,  coipe  f^pcte*  dal  Cafi^Ot  c  ooo  i'  bo  pi|k  vff 
dMTo« 
Srii*  Nd  •  la  po!  &ver  gflMO^e  ,  ol  del  vfogo  |  o^  d!p|Iv 
tpaahlna  •  )  . 

?of  Hon  mi  fo  dar  pKc ,  eome  Floriodp  noo  fia  veniito^ 
«i*yia^via,  gbp  piangete « >j(  ^u)  il  ^i»pr  ]f.lorindo« 
ff/;  Vedi  ^  i^ala  lipgu^f  Ta  dicevi,  far^  aj  fioca^    far| 

tUff.  ^6n  vm  Ufci^t  qucito  vwod^ifiorippnrf  f  p9T'lf 

Vicne  di  fopra  ^ 
f^plf  Iq  non  (^li  hp  apepto  f 
Jf(,pf.  fctckl  pop  gli  hai  ^perfo^ 
Q'»  9'  ora  yicpt  vpitra  >ia  f 
l^/y  «4ia  jcia  ^  ana'bapna  doin^^  yiiol  bieqc  a  ipC|  f^ 

ytioi  bicic  a  Fbrjoilp,  q'^a  d'lr^  n^epfe* 

^•/.  E  fe  VIC71  wQi^if,  ¥2i4fpf 

#•/•  Fcrpra  npif  y*  j^  pencolp*  Sai  che  egli  vi^ne  dopp 

niiszxp  giorpof  Pfci^p ,  prettq  aprigli ,  p  fa   cl^e  cy|i 

vcnga ,        ^ 
Cfh  Pai^^-  jci  peiifeirctc  vpi.  Wrfff 

^f?/«  Coitei  vuol  fcmprc  far  la  dpttpra  • 
Bng.  $c  piatitjfnla  ben  ia  fo  ^iora  ^ja  i 
Xo/I  E  oroiperofa  .quanto  |ina  giovipe  • 
^Tf^.  0  d  ttada  una  opnna  dc  t^qn  gi)fto  •  Hon  U  l'  Ha^ 

p^Hi  maridk ,  noa   gb'  ha  piaflfp  Iptufte  c^cr  i€fYi44f 
J#A  t?  pwcc  anchc  adc|fO| 
J^rf|.  Anca  adcffo^ 
#•/.  E*  come  !  * 

^3g.  Ma  in  i|9  f ti^  IIP  1^  fiTQytr^  pi^  nJIfHi)  ^ 
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uno J  il  JwaJc  fi  il  invccdhiatQ  fop  la  ^  /C  attcora  f 

jfrig.  V  i  moUo ,  d^ft  wioa  4ptma  fc  r^l?pja  conftjrvar  ^cjf 

taiUi  anp'  M"  ferycnjte .   Ma  chj  jcio  fto  feon  omo> 
l^fA  iJ^n'ccrto  S^gtior   Pancjra^io..^. .   ipa   ^cco  Florindp^ 
Mrf£.  (  FI  floc  pat  jftraliinJ .    ^p  in  jcRa^chc  if  abbif^, 

^  s  C  E  N   il      y  1 1 1. 

ttpf.  t}  ivcriftp  la  Signon   Rofaura> 

ir^A  J\   Ben  vcufJtp  il  ^»P  carp  florlpdo^Mi  aycte  tatr 

to /arc  dc' cattivi  jp^udiij  p 
F/or.  (  Fortuna  indcgaal  )  %(xpvfi\  fofl  fm\  da  irpi. 
Jtor,  Mi  pare^e  Jprbato , 
F/?r*  Oibo  non  i  ycto#  (  Ppvcrp  fntl  MoH  ho  piA  uf 

foldo  !  )      '  ^  .        . 

Ifrig.  <  CoiDC  p\^>  V  ba  Jtpgif  )  /^^»o  -»  V^rind^^ 

iUr.  I  Pur  tro^pp .  )  '         fiMB  a  Brig^ell^  f 

nif  Eppu|rc  vlvc^o  agilajo  .  4  Flwimdo. 

Thr.  Ho  pauia  di  yofitp  Padrf  ^ 

Brig.  (  Eli  aiidadi  tutjti  ?  )  fifne  BltloHnin. 

flor.  ( Sii  maladcjto ,  farai  bontentp  .  )    fti^nom  Bn^btlla. 
»rig.  (  V  i  mcip,  cj^c  yaga  via,  pcrcl^t  4c  boMono  mc 

poffo  tcgnjr^)  *  f^rtf* 

Ro/.  Mio  Padre  pon  yiepe  per  enf' 
Thr.  No  /  Qsancjo  vicnc  f 
KoTf.  Dopo  il  mctwj  giprpo. 
f/or.  <  CSiran  fettc  •   gran  frttc  f  Aocbe  a  paafafe  I*  b« 

coptrario  •  )  it<«  «»  /^^^*  »tf/r«/«  pefh  iftanf  . 

Jlo/.  Jadajc  a  parlar  da  ypi  iblp,'t  non  parlatc  ppn  !»«• 
hor*  Eccpmi  da  voi«  Cara  la  nia  jElofaura.  (cipguc  ypU 

te  in  faccia  •  ) 
idADitctoi  ;  aycU  ppi  parlato  cop  mip  Padre  J 

thr.S\.        • 

Rp/.  phe  ppfa  yj  ba  ^gli  detto»  ^t.  •• 

Fi^r.  Che , .p  Cirjca  la  <lpte  a  aggiuftercffio.  ••  •  Cbe  per  \] 

tcrppo ,  farcpp  Ic  cofe  con  ordinc  •  •  •  •  Gli  a^p  ;  c  Ic 

pioie  mi  parc*«««  f:be«..«  SI,  dice,  cbc  (i  farapoo 


j^  A    T    T    O 

ftdf.  Mi  qnttt6  tempo  qaando  ftrt  ? 

F^^r.  Figurate vi  •  •  •  far^  •  • .  •  ( Oh  malcdetto  ! } 

Jff.  Tempo  lungo?^ 

F/or.  Oib6# 

Ro/.  Corto  ? 

F/or,  SI.       . 

Jto/.  Iti  qtitfto  mefc  ? 

F/or.  (  Qucfto   mcfe  ho  pcrduto  dt*  bei  dcnari  •  3 

lief.  In  qucfto  mefc  f 

Jhr.  S\ ,  in  qucfto  jncfe « 

]t0r*  Da  qui  a  quanti  g*orhi? 

Whr.  (  Oh  chc  fcccatura  !  )  ^ 

jRtf/l  Da  qui  a  fei,  o   fette*  «• 

F/«r.  O  fettc,  o  Icttc!  Come  c*  ctitra  il  fettcf 

Jto/;  via,  non  andate  in  collera,  arrivM  CQlombinMi 

Col*  Signora  h  veniita  voftra  zia  • 

jUf.  V  fola  > 

Co/«  £'  eo!  Signor  Pancrazio# 

>#/•  Q\\  W  fuo  vecchio   non   la  lafcia   mai.  Vorrei  par« 

lare  a  nfia  Zia  del  noftro  matrimonto ;    vor^ci   che^ 

le  parlafte  anche  vcfii  ma  quel  vecchio  mi  da  foggc- 

lionc  •  ^ 

F/#r«  Anch*  io  avr(Bi  volontii  di  parlare  colla  Signora  Gao- 

dolfe  •  (  Pet  vedere  ft  le  potcfli  ca^are  qualchc  cofa^ 

di  mano  •  Non  farcjbbe  la  prima  volta  • ) 
Jto/«  Come  dobbiamo  fare  f 
flor*  II   vecchiQ  rcfta  qui? 
jRo/.  Alcune  volte  ci  fti,  alcune  voitt  fe  ne  vk« 
F/«r.  Ritiri^moci  fe  vi  contcntate,  e  ftiamo  a  vedere  fv 

parte  prefto  • 
Mof.  S'l ,  ritiriamoc!  in  qaeft*  altro  appartamento  •  Colom* 

bina  vJeni  con  noi  .  parte. 

CoU  Oh  vcngo,  vcngo,  non  vi'lafcio  foii  •  Com*  i  an- 

dati  ?  aBlorifjdom 

fUr.  Di  chc? 
CoL  Avctc  giocato  > 
F/«i^*  Eh  Jafcumi  flare. 
£pU  Va  cinqoc'  ^  <a  fettc  *  parte « 

f  ior-  Vcnga  la  pcftc  ai  fctte  •  parte  • 

...  ^    •  SCB* 
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S    C    E     N     A         I  X. 

Candolfa^    fancrtiZio. 
C^ni.^  N  verity ,  SignoV  Pancrazio  ,  chc  quefta  mattini^ 

Fane.  Ah  ,  chc  ne  ditef  Vi  haono  fatto  bene  quelle  piU' 

lolcrtc? 
Cand.  Certo ,  ehe  mi  hanno  fatto  bene  ,  e  dopo  che  le  ho 

prcfe ,  non  fento  pii)  quella  doglia ,  che  mi  torme q« 

tava  qu-fta  cofria . 
TMnc.  Anch*  io  con  quelle  pillole  fon  guarito  da  tr«  9  O 

quattro  mail  • 
*  Cand.  £  il  voftro  catarrOy  come  vi  tratta  la  notte  f 
PiTirr.  Non  mi  lafcia  dormiire  • 
iand.  Oh  ancor  io  vcdete,  fto  le  ore  intere  fenza  potert 

chiader  un  occhio ;  ho  un  affaano  di  p^tto ,  chc  lai 

fcnto  morire* 
F^»f .  Prcndete  le  pillok  • 
Gand.  Mi  faranno  bene  } 
Tanc.  E  come/  Hanno  fatto  bene  aoche  a  mt  • 
Gandm  La  gotta   vi  tormenta  jp'iik} 
fsftc.  Ah  non  vedcte  f  Sooo  ftroppiato*   Non   mi  poflb 

muovere  • 
Csnd.  Prendete  le  pillole* 
Fane.  Perchi  non  Yi  andate  a  fpogliare^ 
Gand.  Sono  un  poco  ftanca,  non  poffo  fa  If  re  le  fcale  pef 

andare  nella  mia  cameta ,  quando.  fard  ripofata  ,  an- 

deii*  Sediamo  un  pochino  •  ^  fied^ntm 

Wane.  Non  fo  fe  oggi  fia  frcddo  ^  0  (t  mi^mi  vcnga  i< 

febbre* 
Gand.  La  fcbbre !  Oh  poverina  roe  •  Vi  fentite  male  i 
Fane.  Ho  un  certo  non  sd  che   per  la  vita  ••• 
Gand.  Vcdete  ?  Dovevate  prcndere  le   pillole.  Lafciate^ 
che  fenta  fe  ficte  freddo:  nd  »  nd^  mi  pare  cbe  pint* 

toAo  fiate  caldttto  •  .        • 

Fane,  bl  ^  Via,  via  non  farl  nulla*  •  ^ 

Gand.  In  vcritii  che  ficte  caldo* 
Fa»c.  biy  non  ho  ancora  perduti  i  calorf* 
Gand*  N^  men  io  vcdetc;  ho  i  miei  aosi;    ma  ifi  €M«^ 

ftrvo  • 
fanf*  Mi  ptretf  qoella  di  trent*  anni  £iM*       '  ^ 

C  3  Gaud, 


jt  A  T  t  car  ; 

0M»i0  t  ^1  notr  dfventare  mai  vcechio*' 

tdnc*  1  capclli  canuti  gli  aveVdr  (/f  ventictnd'ufe  ixinl  f 

4a»d.  Ed  10  bo  j^'efduti  i  denti  per  ctdh  delle   f  uffioili  • 

P<i»r,  Vi  ncordafc  eh  >*  frcnt*  an  A?  foi|o? 

64ri»if,  Aft  !  GiS  trent*^  anni  >  Ctffel^otcva  fcnc^  dtctrQf 

P^iiir.  Che  rrcre^txiohi ,  che  divertin^end,  cfe  gu1tofi/pa(H 

(!  finmb^  pr<^/5  i  ,   . 
CM«f»  Vi  i\c6tisitt  >  A  tijitii  ^efcftp  ^  a  l^utti  i  Teartrt  no! 

eravamo  t  prim? ,  c  in  qcre'  b'airef^'^  nctfinio  ii  fbte* 

va  ftar  af  petto  ?  ^ 

JPtffir.  Oh  dixv^  fo*h  andati  cfut*  rtrtirj*?  i 
Qdftd.  €)i.f  febtMC'iJte^  /on  te^chlaf ,  anedVa^  dr  qotiKfo  iff  q'uafi^ 

do  if  cuot  vaU  UltilU  »  e  nii  Vifn  vo^f^t  di  mtiritaif^ 

mi  ^  ,        , 

fsnc.  ieistitti  ^fithii  Gandblfa,  for  ti  hX)  ft'mi^Ve  vblutV 

bene ,  t  fcriVprt  i^e  nc  votri  • 
Gknif.  f^aro  il  niib  Vecthiietto »'  fe'  ifcM  ci  loffe   V(i^f  «*  Hi^ 

mbrrftf. 
Fane.  Mi  ricotdq  ^d'an^  inf  aVet^  fa'tW  (bfpirare  / 
G^wrf^  SofpiVarc  ?  Per  q'uaJ  cajgrblit 7 
TMnc*  pier  pie |,olia%^ 
€and^  t  adcfle  fiete  ptp  gclofoY    , 
Ptfur.'  E  adcifo  • . .' Batfa ,  fc  vedelff .  p. CK  fa  # 
Ctfn/  Ancora  jhti'tie  dV  lifaiefto  male  f 
JP4iii^</  l^e  patifco  ancora> 
1^01^^.  Prendete  It  plllofi^v  <^  gi^tircttV 
tdf^i^*  th  furbetta ! 
€Mnd.  Oh !  lo  fiirtoi  f 

fane.  Carina  !  La  graxia  pbf g^  ibH  l*"  aVipte  ibM  pli^llii^  •' 
Cand*  Ditc  davvero^ 
P«irr«  S)  9  davvero  • 
Ci)i»^*  lih  il  mi^'  vecchietto  I 
P4»r.  0\k  la  mia  n^imma! 
0<i»<t«  Mj  nfc  .ibrnar  giovanje  • 
fam^.  Ok^  dicct  aniii  dt  meoo  f 

S    C    E    M    A        Xf« 

thfimd^^  CMnd^lfa  ,  «r  t'0m€fMf$i 

fl«^*( VTOfi  ho  piQ  foffercoza,  fiiilft  vocitt  i«  hm 

1\:  Venire  rt  Tomito  •  ) 
mst^.  Via#  *tfc  «Uo« 


SECONBO*  ,^ 

fantm  Son  vccclito  •  .  »' 

Hmnd^  Ip  now  ccrco  fc  fttte  tccclQa* 
tdncd  Hof  ma'r. 
iaand.  Cfec  male  ave(e> 
I^/y»^«  Mai  d^  arhore. 
Ylot.  Rivfnfco  umilmcnfc  for  ^fwofi  < 
fanc.t  Oh  tJiavdo/  Cr  4vri  cgli   fcnfftd  f  J 
d4r9i^«  Ob  S  gnor  FloffWo  bcllb,  fe^n  tfiornd  a  VoCiMo* 
fia.  Che  hitl  State  bcAc  ,  carO  f 

f /•i^.  Signon  4  fto  bene  a'  vdftri  cortaWf ,  ^  fono  eul 

^    TIv''^^'',f'^'^i  ^^*.^*^  P^^^'«  \  f^  ^f  eOfttiAtate  . 
*jMl^rf,S\,  figlJo,  «V  parJafc,  ihcf  v*'  afcoWo .  Colhpati^ 

tertii ,  Sfghdf  PiD(^raiio ,  (fiicfto  gioiinc  !•'  fco  vcdtt- 

to  rfafccfc  ,  gH  vbpjiii)  p^ne  • 
*irif ^4  $lf ,  r  avrcfe  Vcdtfto  nafcrrc.  rta  ofi  f  jrat^dc  e  grofTo. 
6iii»<.  t  per  (jacfto  >  tfon  potfo  h\g\i  delle  fineztc  ?  potrcbJ 

be  effer  into  SgU6d  Venhe  ^j'uj,  caro  ^  ytttlt^  atxi^ 
roiti^  f  Ho  tmt  fabbia  ,  dRe  mi  ff  nto  i^dere  .  ) 
thr^  (  Cara  SiSgndti  Ganrfolfa',  vorrei  /cgretafcen^e  par- 

hrvi  fra  voi ,  c  me  ^  fenza  ch^  fcntilTc  qtiel  vec- 

edMi4  i  Jirptmie^  Tital  «ffa,  ftrd  chc  ^ad^  tit  4  3  Sn 

i;n6^  Paticrs^lio  < 
Fjri»r«  Stgnordi. 

fancd  aim?  /  ho  paara  $\  i\d 

0Mi0d.  Chc  cofa  av'eie ,  cTi«  *vefc  gli  occhi  im^rffati  >  0% 
che  labbri  fmoid  t  Gtaiklate  che  vt  ti^ma  la  Socaa 
fovtritio^  noa  iroirtf^  ehe  iri  venrfit  ^feiie  acci^ 
dentc.  #P#ii/^ 

J^Me.  Omit  mr  pti#  eli^  mi  venga  male** 

^a»d.  Prefio ,  andatc  a  |nrendere  qiiaklit  cofii  ^  hira^  pcr« 
dcte  tempo  •' 

Pa0t^  Ma  Voi  feAafe  «#  • 

Ca«i<«  Or  ora  mf  6itAc^  im  terra  • 

I^nc.  Con  4u^(  giovinoftb  •  •  • 

CMdd.  Sifete  geVofo^ 

fiWr,  (  A  hi  /ho  pMTt.  Mf  fento  treiHaf  fcr  gambe.  Vor« 
leiaikdart  «•  #  f^rtci  reftarc  •  #  •  Sid»d«  €»p6  a  pie  •• 
C  4  f  rcfto 


4^  A    T    T    O 

Prcfta  le  pitlolc  •   lo  prenderA  le  f>flIole  dt1k>  Sp^* 

ziale  9  ti  eUa  le  prendc^r^  da  quel  giovinotto  •    juiri#  « 
S    C     £     N     A         XI. 
Fhrind9  ,  #  Gandpifa  • 
F/«f.    T?  Inalmentc  ^  andato  • 
GMnd.  P  II   vcccbicrello  ^   andato  •  VcD?te   cfvA  il  mro 

caro  Florindo ,  frdcfc  vicino  a  mc  •  Q^ando  v?  vedo 

mi  confolo  i  fono  un  pQCo  vecchia ,  ma  mi  piace  Ix 

gioventii  • 
7 /or.  Siete  ftata  fcmprc  briofa  ,  e  lo  farcte  fino  9  cbe^ 

vivetc. 
€and^  Oh    figlio   mio  ,    fe  mi   avcile   conofciuta   f  rent* 

anniv  fpno  I    Se    mi   aveftc    ycduta  I   Nop   ¥1   di« 

CO  altro  • 
F/tfr.  Ancora  yi  confcrvate  bene. 
€Mmd.  Sono  avalizata  oegli  anni  ,  ma  ia  certe  cofr  noa^ 

la  ccdo  ad  una  giovane  • 
F/tff.  B  ^uali  fono  quefte  cofe  f  -'    . 

€m^.  Eh  furbettaccio ,  vorrefte,  che  vi  (aeeffi  ridccf  «  ' 
F/«r.  Fatemi  il  piacere  »  fprfgatevi  • 
6and»  Via  noa  mi  fate  venir  rofla. 
fhr.  Orsd  ,  per  non  farvi  arroflire  ,    mutiamo  difcoifo  # 

lo  bo  bffogno  di  voi,  Signora  Oandolfa. 
Cands  Che  cofa  volete  da  me ,  caro  Floriildo  ? 
flor.  Ho  bifogno  di  un  favor  grande «         ,''.-., 
CMi«  SI  9  figlip  mip  9  ^uel  che  poflb^lp  far.^  volentreri* 
Thu  Ho  bifogno  di  cinquanta  zrcchini . 
G0nd^  Uh,  uh^  dove  ho  io  tanti  denari  }  Cinquanta  HfiQii 

chini  f  dove  volete ,  che  io  gii  trovi? 
thr^  Via,  cai-a  Sigooia  Gandolfa  ^sb  .cbc  ne  avftc* 
Qand»  Vi  rcplico  9  At  non  ne  ho . 
F/or.  Avete  tremila  ducati  V  anno  d'  entrata.  Voi  noa« 

BC  A>endete  ncmmeno  inillc  • 
€M»d.  Si  9  trcmilla  ducati  s  ma  nen   rifcuoto  le  pigionf 

delle  cafe  9  i  poderi  non  friatano  9  non  poflo  ritoio^ 

tere  i  eenfi  9  e  non  fi  (ira  un  fuldo. 
Ff^r.  Dunque  non  avete 'denari  ? 
Gand^  Non  ne  ho  9  figlio  mio  9  non  ne  ho» 
F/«r.  Pazienaa  I  ^erdonate  i'  incoiaodo  •  f^  a/ft4  • 

0411^  Cos!  pic4o  paitit^f 
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F/or«  Bifo]^na  9  ch'  10  y^dz  in  qualch'  altro  kiogo  a  pro« 

curarmi  qiiefti  cinquanta  zeccbini  • 
Gand.  Dove  anderetc  t 
F/or*  A.ndrr&  dalla  Signora  Pafquclla^la  aualefc  una  buo« 

na  vecrhictta  amorofa^  cbc  mi  vaol  bene  ,  c  fe  le^ 

farft  quattro  finczze  ,  .mi  dar^  i  cinqoanta  xccchiai « 
€and,  Vi  daril  i  cioquanta  xciccbini^    • 
F/ar    Sicur.tmcmc*  .  r 

€and»  Ma  le  farete  quattro  fioexze  • 
TUr.  Ok  h  giufto.  / 

Cand.  A  me  , -per  altro,  non  le  avetc  fattc. 
F/or.  Sc  crcdem,  <he  le  gradiftc  ,  ve  Ic  farci  •   ; 
^tf/fi.  Da  vol  ,  figlio  mio  ,  prendii  futto* 
Tior.  Cara  la  mia  :NonDint*.   -    - 
^and.  Nonna  ml  ditc  ^        .0  .     ,     > 

F/or«  P«"r  finezza  •  -  ^    > 

€4(/fi.  Oh  che  finezza  (nagra  I  Kon  ne  fapete  fare  dcllc* 

migl»ori«  »  .       . 

F/«f*  Ma  io  perdo  il  tempo  1  ed  ho  premura  dei  einqaan* 

ta  zecchini ;  Signor-t  Gandolfa .,  tvi  riverifco. 
Cdud.  Afpettate,  afpettate.  Sentite  ,  fig^io  mio,  cinquan* 

ta   zecchini  non   gli.  ho* ,   ma  fe   y\  premono  ,   ^ 

trofvefj^* 
ilhf.  Oh  il  Ciel  volcffc  /Mi  ftrtftfi  il  maggiot  piacerc^ 

djpl  n^ondo* 
tfifni.  E  poi  mi  vorrete  benef 

F/er.  Tanto  •      .  .  V  / 

Gani.  Anderete  daUa  Signora  BafqucIIal 
F/or.  Non  vi  i  pericolo.         .     •    , 
Qand,  Le  voftre  finezze  di  eiii  faranaoi 
F/or.  Tiittc  yoftrc^       ,  .        j     . 

Kiandt  Ah  furbetto  t  mi  burlerete  • 
Ihf.  Nd,  cara  Signora  GandolBi  ,^  IM -vi  burUrd  •  [  Ml 

fento,  che  non  ^So  pid.,1 
Cand.  Volete  gli  cinquanta  zecchini  f 
F/«r.  t^on  vedo  r  w^ra  d*  gv^rii  • 
Hand.  Che  cofa  poi  ne  farete  ?  . ,  , 

F/vr.  Ho.  da  dcpo^tarli  per  una  UtCf 
Gi*'d.  Ah  vol  gli  g^ochcffie  • 
F/#r«  Mon  y\  i  ptricolo  • 


U  A    T   t    • 

e«if/«  Voi  git  iriochf  rcfe  4 
fhr.  Orsft^  tad6  t^sr^ 

tm  (EaHonc  ^  /!  ieiba  ttat  jiamii  UU  M6U  c^n  iemirm 
dttfi  zetehini  ^  (  Ah  mi  piange  il  ciiore  j  mi  portx^ 
vfa  le  vifcere  •  Ma  inoriiicio  t  tanto  leggiad/o  4  chcb 
nen  i^oflb  far  a  nlcno  di  confolarl^  ^it  ) 

t/#r«  (  La  ,vc<^f Ibitfa  ^r  i  t'lfCafa  •  lion  Veda  tf  oiPs  d}  po^ 
fer  ^locare  <  ^  #rfarfii^«  ) 

4iani.  thmdo  4  i^^  qitdhii  miJlitU  4 

tUu  SigAora^  .  ^    j 

Cand.  hU  Cfeiefff  f6l)6  gif  tftl^MMa  tfcc^tiiAiw 

F/o^.  6h  cJira  mifnma  f   . 

Ciii»^.  Prcndettf  •  (  K^  yTj^A  W)g1fa  d?  piani^ere#  | 

F/«r.  Vf  loiro  tanto  ohblig.iferf 

6ani.  Via,  mi  f^fr  imaf  fiiAVzia  f 

f /0r.  Voientreri  •  Otr  rc<»  ^oftri  Ni^fg  ^ 

d.Yiv^*  Dove? 

F/<^  Eecer  ta  Svgitdra  ftoftofg^ 

6«i»^«^  Venite  ^ui ,  fehtftt  • 

fUt.  If rt*  :rltra  volfe . 

m^ni   VcAire  (foi^,  eaMy  Vegffe  ^# 

fhf.  l/n'  altra  voftaf^  an'  aftra  volfa:.  (  tfftttt  t  ftf&i 

*.      W  gWaror«-tfb^'  frrtiprc  di^nari*  y  fart/l 

9d*d\  Comcf  Co^l  nil  pianfa  t  Nd  fiik  bclld  t<  via  ^  Ak 
p&ftit  mki  :^fcchfnr7 

$    C*  E    fi'    A         X  1  I^ 

ir«iA    Q  tfti  SSgnora  Zia  ^ 

0ani.O  tv:ott  gfbmb  Frf(A>fC^  6dbn  gfdl^g6# 

M0f*  Mi  ha  dettb  r»  9igfior  floiitkit  #  <ht  1^  air^ie  ttot 

^4rii/<«  ^'  fia  forfe  rlferontafa  tutto? 
Jt«r.  SI «  H)  ddc  parole  mf  ha  dett«  if  flffttv 
^and.  (  Che  ciarfofie  f  > 

Kc/  Egn  i  confolarty,  r  foMo  coiriibltA  amh'  iov 
Giixii^.  Voj",  Coihe  .cf  ciitfa/c  ? 
iTo/r  C*  cntro  ,  perdirt  quello  die  Mc  ptt  iH  SigMf  tl0i 

firido,  s^  lotcndt  agtte  §HV^  per  on  « 
«Md,  C«m<?  fct  voi« 
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li^r^  Non  ha  egli  a  eflcre  mio  fpofo? 

Cafid.  Voftro  fpofo  /  Pa^  dirii  che  fia ,  e  ancbe  cbe  non  iU# 

R#A  Col  Voftro  mezzo  fpero  d)  ccqifcgtfirlo  • 

Cand.  In  qtiefte  c6f<^ ,  jooA  cr  V^giio  <n^rare  •  Sotto  aachi^ 
r6  fancitfFhf  ci  \t  finciurile  iroW  c^  entraao* 

Jf  o/;  Ma  cgli  nfii  Ka  detto  ;  che  I*  ivtxt  coiffolato  • 

emmd.  si  bcdt  P  tto  cpfnfo.'ato^ 

lit/*  Ojunque  ;i^ete  piotiiti6  dl  f^flare  j^er  nfo'i  i  inf# 
l^a'drc  • .,  ^   ,       , 

Gitii«{.  Ah  v'  in^nofate,  Sij^nbrif ,,  v*  ingd!nn^e* 

Kof  M'  ingaqife!  Come  diraqa^  I'  aveie  totiioliiat 

Cand.  ,C6nii  !  dh  fe  faptft'e  fome  i 

Hof.  Vi*  dftcm?  eome  } 

Cflnd.  .wcno  iiafrlc  V  wbb  avcti  d'a  /apcf  altfo  •'     .     , 

Tiof.  Mon  hh9  da  faper  altriof }  ^Idfifidd  h  il  mfio  tpofd  4 

Cand.  fi^t&z  vo^'ar  p^nfo'i^c^e  pdtiiit  (pgzisLtvi  uHiuiaii 

Mof.  Vt.^  qlralchc  violiiGti 

Cdndi.  Ccrto  <?hc  f>'#'    .  ^      .      '  . 

1K#/;  EgH  %  ven\it6  qui  pSei^  aflBcunifrnf  dcfia  fiia  hit  i 

Cand^  Id  qiieflb  cafa  ,  non  vi  fono'aitrc  lulltiufUt  jiVticHi 

mlfif.  cSii  V*  ^4  Colom^inai^  . 

iand.  Hon.ve  tie  fono  z\xxti 

Rof.  Kon  shy  che  ye  ne  fkvtoi ^ 

iiand.  J6 ,  cne  cofa  fonoi 

Jkof.  Voi  > 

Cdnd^  SIgfMtl  A  ^  i^V 

R«/.  Vqi? 

€and*  lo  •      ^ 

Jto/#  &ip^te  cM  ^ti$  / 

^/Tfi^.  Chi  fono^    ,  . 

Rof.  Una  veccMa  ^nU^giu^^Mv  ^         f^rtpft^; 

CiiJ^.  FrafchfftttiArta !  Mi  voglio  iiiari(a««^  f(if  farti  ^ifpettfor 
fe  ho  dejgii  ainit  aiTai ,  b>  a^hcf  arfTaf  dcsari  i  i  gio^ 
Vanr,  chle  hv'nnb  giudizio,  ptufantf  tA  denari  ,  e  non 
ffenfano  alht  |(iovent&^  OV  mfi  dirSli  ^ualchedima ,  ftf 
il  lAitifo  Vi  pVende  per  \i  denari  ,>  vt  ftrapazzerk  # 
Sob'  veccfili)  mil  non  Ibn  poi  decrepita  ^t  Sona  ancofa 
colotha  in  ^ata  p  bo  dielU  came  fu  le  ofla  ,  c  poi 
per  iftar  ine((lio  ,  ft  tttb  qualcbf  iocomodo  »  pren« 
dcrd  )c  pillolc  9  t  Kvathd  •  ^4tr/#  • 

SCE« 
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Camera  da  groco  tic!  Cafinn  . 

VIorintio  [qIo  J  pot  Leiio  ^  Tihurtio  ^   e  ServUofem 

Ihf.  T7Ino  9  che  non  mi  fono  rifatto  della  mir,  perdi^ 
X  ta  ,  ^  imppflfibjic  ,  ch*  lo  ritrovi  quiete  .'A mo 
Roraura  ,  ma  quefla  volta  la  pafTionc  del  gioro  T-  pr. 
ra  quclla  dell'  amore.Con  queftf  cinqmnta  zrcch?  i 
mi  poffb  ncattare,  h  la  fortuna  lo  vuole  ;  e  qurPa 
buona  vccchra,  chc  mt  li  ha  dati ,  pucS  cflere  ,  cht# 
iia  la  mta  rcdentrice  •  Se  f^uadagno  ,  (t  mi  rifaccio , 
a  quflla  povera  veccbia  voglio  fare  due  finezte  per 
gratitudinc* 

Lil.  Signer  Florindo,  vedete,  fe  iiamo  di  parola  ? 

F/or,  Bravi  ,  braviflhni. 

Tfh.  Siamo  qui  a  godere  delle  voftre  grazie  • 

f/or«  Mi  avete  fatto  piacere  •  Afpetto  degli  altri  amirr,' 
ma  non  li  vcdo  ancora  arrfvare  •  Frattanto ,  che  vcn« 
gono ,  e  fi  metre  in  tavola » potremrao  £ir  due  tagli* 

Lih  Si  potrebbono  fare  • 

¥hu  Ehi,  chi  &  di  U  ^  #»/m#« 

Serv.  Comand>«         • 

Mhr.  Non  ii  i  vednto  nelfuno  di  quell!,  che  ho  mandato 
a  invitare  f 

Serv,  Sono  venuti  tutti  i  hanno  zfpt^ttzto  un  pezzo ,  e  yf 
dendo ,  che  ella  non  veniva  ,  fono  andati  via  • 

rior.  Sono  andati  via  ^  Ma  i  tardi  molto  t 

Serv.  Anzi  tardi Ifimo  • 

Lei.  Ancbe  noi  fiamo  andati,  e  tornati* 

Ihr.  Compatitcmi ;  bafta  »  fe  non  vi  t  nefliin^  »  mangew 
remo  da  noi  • 

Serir,  Comanda,  che  fi  l>agnt  la  tuppa  ? 

f /or.  Si ,  bagnatdi  bcl  bcHo ,  e  frattaoto  ,  che  la  znpoa 
fi  prepara,  noi  faremo  due  tagli,  Portatc  un  mazzo 
di  carte  •  ^  . 

t^rzu  lo  non  ho  le  cbiavj  ,  e  mcfTer  Brighclliy  ^  in  cantina  • 

tUu  Grand'  afino  e  quel  firfgheHa  /  ' 

Tib..  Sr  voltte  tar  due  tagli  ,  vi  dar6  to  un  maxio  di 
Cirtt* 

Hhr.  bi.,  si,  dati:  qui  •  Va*  via)  e  quando  t  \m  tavola^ 
avvifaci*  .  .  ',    -    aiStrv^ 

Servm, 


, ^SECOND©,  4f 

f^rf,.  f  OiocJiercbbe  ta  fiia  parte  del  Sole.  J        •   parte 
Hor.  Animoj  jn  picdi ,  in  piedi.  Ecco  <ftxi  venti ,  o  trcn-' 

2ih,   Sftte.  •  .  i   .       ■ 

F/or.  Per  cariti  non  metfete  il  fette .  '•       '- 

i^/or.  Va'  fuWro.     ^  "' 

Lef.    Fante,  ho  vfnto;  parol},  '        -     •  :  . 

i^/^r.  Vada.Ohm.ledcttotre!  Eccolo  fpbito  !  in  Cet.nit  . 

*    <5    E    N     A        X  I,V. 
_  .      ,   ,^    ,  Brtghtlta  ,   r  rf^,,/ . 

O  mora**.  *  "^  ''*"°  M  C6  la  comwda  fe  fa^ 
»/«r.  Dove  ficte  Aato  fin  ora/  Che  fiatc  maledetto* 
^r/^.  In  Caneva  a  tor  i  fiafchi .  "  * 

Tl,r,  Per  cauft  voilra ,  ho  perduto  f  denari  . 
Brtg,  Anca  adeffo  per  caufa  mia  ? 
tUr:  S\ ,  per  caufa  voftra;  non  ho  p»tuto  aver  carfc,-  ho 

Tit.  Come?  Che  dite?  Sono  carte  onorate.  lo  fono  un^ 

galant   uomo ,  e  mi  maravigho  di  voi , 
fi  ftpfin.  dal  tavoliere  ,       ■ 
TUr.  Compatittmi  ;  non  hp  detto  per  olFcndervF  .  Dico  . 

Che  10  fono  sfortunato.  Vcnite  quit,  un  altre  tagljo  , 
T.i.  Non  voglrogiocar  altro.  i  o  wgno  , 

J/«r.^Dicci^feccbini  foli.  (  Voglip  ved«re  Ce  poffo  vince. 

Brig.  La  zuppa  fe  gfazza;  la  robba  va  de  msl . 

Ecco  qui  dicci  foil  zf  echini .  (  Brighclla  ora  taglfo 

fiano  a  Brig. 
Brig.  (  Prcgo  cl  CicI ,  chc  i'a  vaga  bm.)  ■<   •  ■  '. 

J/»r.  Animo ,  da  brav) .  ,  .   .         '      ^^ 

Lei.  F«»r#  alia  banca;         i,      '     ■- 
T/K  J-rf,  * ;vm,  ilia  prifTla  ;  cfcc  vfwe. 
tier.  M«  I»ari:Ta.iropoajbrlei\:h«>TOirv*-Wifra(ft  fl  fctte, 
fit'"'  Eccolo  quel  maledetto  fc-tte;  cccoitf  «;<?!  fct- 
t?  di  cafa  del  Davola.Scttc  caiicheri,  eke  mi  man- 

gino . 
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Kino  II  c^rei  fetiCe  fbrcbe ,  che  mf  2p^\cji}unf>  ^  ttu 
tc  t^iavoliy  che  mi  ftrafcinino  all*  Xntcpofff 

fjtf  yiz  .  ^uletajteyi  ji  'andiaino  a  pran^/* 

^/or.  Andatc  ,  chie  ora  ycn$Q  • 

fib.  Fajtemi  la  ftfada*  '  m  F/ir« 

fhr*  And'atiej  cHc  yfit^f 

fffL  S^gnof  fiorin^o*  •# 

thr*  fii^orttt  i  iaccomodaticvi  ^  ^  pr|  fpoo  cop  yo|  ^ 

J^r/,  BicmfRtno'f  I  Se  nop  vw,l  venire  » non  jmpom ,  iiian4» 
gefrciiio  dpi  p  )  #  fiburziQ  ^  e  p0rt/m 

flprwdb  ,  e  JfrigbeUff  .   ' 
Jrf^«  Q  Jor  ^Iprindo  ,*  yala'  a  dc^naf  ^ 

ir^g.  Eh  via  la  vada ;  pp  la  fe  fazza  |!^tfrJa|» 
lor.  And^te^  cbic  or^  ^n^o. 
rig.  Cbfla  voleja ,  che  diga  quei  ^igno^if 
fUr.  Andatc  in  pialbira^  e  in  pial  jpunto. 
$fig.  Vadp.*«  £  inc  vfen  voja  de  darghe  cioquaO^a  pk^ 
goi  •  Toli  I  W  h  1  'piagna  ,  c  i  bcve  allc  id  ipalle'^ 
c  III.  r  %  quil  ,  che  tl  foi^ir^  9  c' ei  hfftcmia  •  Ecc^ 
qui  i  fpaj$  del  zogadori  •  »'  t^t§^ 

i   c   E   N   4      ;s  y  n 

flpvindp  ,  ^af  L|p/jr>  ^  f  ^/tj^rtfo^ 
f/pr#  T  r  Ojglib  vcfjprc,  giiablP  ho  petto,  fitd^.  tava  Im 
y    borfa^t  ^^nf4^.  Qran  ijiigrazia  I  5c  npn  mi  n^ 

f;;iccto  oggi  f  non  mi  nfaccio  inai  pi^.  "^ 
UU  Signor  Flofrmdo,  alia  ypilfa  falute."  4$  iftntrt . 

lUr.  I  Che  iw  poffa  crcpare  /  y  •  -  •    '  '-  » 

"fib.t,  viva  il  hititf  *  ^  dentr^  . 

jf/oK  (  Scne  coJ'ni  V.chc  yi  sbudellini^.  ) 
^.c// Sigrior  Floripdi)  V  ol^  che  paflicclof  ypni^  a  fcntir- 

|p»  che>  una  coia  pfuciigiora«  .^  . 

ffff»  Vepgo»  vcpgot  'pejr  npn  inoflrar  pafllohe  mi  sforze« 
'r5  a  ipi^ngiarc « l^opj^  .^rap^pp^  cop  QUfHi  fiochi  mi  m 

0  '     .  '  * 

'    '   SCI- 
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^rleeckiM  i  fl  Serwo  del  tfajinp  ^  e  due  Servitori  ie^lhei^9tfm 

%  frrtf.r^lglijuoli  ycnitc  qui,  $n   tanto ,    che    r    Padroni 

JP   pranzaniO^  diyerjtjaa^oci  un  ^oco  ^ /^rlccfihxno  ^ 

Skvctc  denarj  f 

^fl.  Se  gb'  ho  qjuatrr|nt  ?  Efcome!  Cof^  pcnfcu,  cl^e  iip* 

pia  qualjche  ip;imalucco  f  Varde  mp  co(s'  egli  q^cfti  / 

^  5#rv.  Clapferi'i  6>nQ  zcQcdi^j  f  ComiK   5»vi:tf  fait^  ;ao|j 

dcnari  ? 
jfr/«  Me  li  i)ji  VoiH^li  ^I  il^  I^trpi|  • 
I  $^rv.  Ve  li  da  donati  ^  p  Ir  ay^fe  rxk^^x  > 
4^h  Qu.^  'u  fto  propofito ,  ghc  (aWa  da  difcprrtr  un  |K>e» 
chc^ttin  f  Per  quel  che  di$  ^i  me  Patron  ,  fil  pne  li  ht 
dpn^dj ,  fma  mi ,  iche  Ton  uii  omo    ^ncpro »  ppifo  .  die 
in  confcienza  ,  che  li  ho  fgra^gf^di  ^ 
fjr«r«.  Orsiit    gipchiamo  ^ 
ft  Serv.  Son  qui ,  giochiamo  purf  ^ 
I  SffTf.  Via,  collate  ,  fatp  Ifi  ban^^         at  frimoSetv 
f  jF*|fT?,  Jcnet^jdMC  zpccbiw  ^'  i^rp,  f  4i(:iottO|  q  ywti 

lire  di  mopeta* 
^/p  Come  fc  fa  a  iU>9(r? 

f  S^n^.  y  infegnffo  iq  •  q^yatfrQ  a  4i|f  )irCf        fumt^^ 
I  j^r»p  Qtto  a  uc  li|rc  ^  *  ' 

^f/*  Qgattordefp  «  cinqpf  foldi  ^ 
y  ^>rv^  Qb  via  gi^cf^tc  'come  ya  ^  #i  4r/f 

t  Serf.  Mettetjc  \  p^nrji  $;he  ci  ronPypOQQ  i\  %\ux%o%A\q\^ 
Jri^  Va  ifq  ^ecct^ino  a  i|a  pun|p  f 
f   Serv*  A  (he  pi^nto^ 
Jfr/J  4  che  punto  c{(e  yoli  vif 
i  S^rp.  Volete^  che  vatel4  al  (jfliQ^i  «1  ffi? 
4rh  Si  ,  a)  (pipque,  p  al  fic  ^ 
a  :iirv*  t^^zzo  per  parte  i 
^/,  Hezp  per  parted 

f  jftffxf.  ( Qh  clfp  bahbifino  /  Q^ti  d^nari  fpn  njBkWi  ieura- 
9nf;btCf  i  $^lha^  e  ffo^lU. 

S     C     «     N      A         H  V  i  I  Ir 

tUmdq  ,  f  iif «/  3 

fJtfrtT7|a  dt  ^u^f  it4  4rh$cbin9  ., 

V       ^  ^^'  $^r^|  »  rib^  fHnfahQjifcQjia/M  isl  taveiinu 
Jfl.  Mc  4(VCiti^0  «  «  if^M** 

S  Sertf» 
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4«  -      -      -  . 

«  s^rv.  Pcrdom,  THuftnrtJmo,  andercmo  vit .         . 
Tier.  N5',t!6;  voifcrmatcvi.  Andatc  via    i  qui  vi  died. 
It  due  fervitori  fartono. 

F/or\  A  o.mo ,  P^zto  d*  afino  /  Bella  cofa  !  II  ymo  del  a.o. 
CO  ?  Sc  giochcral ,  ti  lic(-n^icr6  .  Un  fcrvitorc  che  gio- 
ca,  pon  bada  al  fcrviiio ,  e  ruba  al  Pj^rone. 

^/.  E  tfto  Patron,  che  wga    cl  ftrapaxza  el  povftro  fcry^^ 
tor.  c  qualchc  volta  el  ghc    robba  elfalano.    far^i. 
5     C     £    N     A        X  J  X.        .   ^       , 
Thrhdo,  il  Servitor  del  Cajtfto  ^  f9f  Lelf9  ^  i  tthufW. 

Serv  f  riuftriifimo*  undcrft  via* 

flof,  I  N6#  Vada  un  punto  • 

JServ    Oh  vuol  degnarfi  di  giocar  eoa  mc  ? 

F/or.  11  dic'.i  a  tino  ztrcchmo » 

^^rz^.  Come  comanda.  Dicci  a  un  zecchmo.  ^««^» 

F/(?r.   Prcfto ,  avanti ,  che  v^nga  gentc  * 

Serv.  nicci  ,  clla  hi   vimp  •  £cco ,  un  xccchioo . 

ti<^.  R»vada   il  dicp» 

iBerv.  Vada  pure  »  gtoe^ndo. 

fhr,  Eccolo;  bo  vinto*  , 

ffeftr.  Ah,,  pa^icnza!  Mi  ha  rovmato# 

tier.  li  trc  al  banco* 

Mp{  CMcrvatc  il  viriofo  ,  gioca  coi  Scrvitori .  ) 

piano  0  Tihurzio  •  ■    '  .  t  •    * 

rit*K  Icviamolo,  chc  non  pcidcflc  i  dcnan  con  colai.^ 
fiano  tt   Leli9 » 

Vou  Trc,  kp  vioto.     ^.  '       .       , 

Serv.  Ah  p5vtrq  wcj  Ml  ha  foancato. 

tel.  Signpr  Florindo  • 

fhr.  Oh  amico.  .  ^i^^r^^^P 

lei.  phc  Diavolo  fate?  Mon  vi  vcrgognatc  a  glocarcc^ 

Scrvi^ori'f 
F/of.  Stavo  CO?)  provando . 

iBer^.  Ha  provato  a  sbancarnfti ,  c  ml   ha    slwncato  • 
lei.  Non  c  voftro  dccoro  *  /»  F/or. 

f/9f  Pitc   bene;  ma  t|uando  vedo  giocare  ,  nonpofloiwrc 
:-      a  rticno  •  Va*  via  di  qui  .  al  Servitori^* 

tf^rt^fOuroi  caw*  vU>  Povcva  farlo' prima  •'  ^^- 
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F/or«  Vi*  via,  ti  dico  • 
Serzfm  Mi  ha  vinto  vicino  a  tre  zecchini* 
:F/«r«  Hat  avuto  i'  onore  di  giocare  con  me  • 
Serv0  Maledetto  qurft'  onore  •  (  Ma  mi  rifard ,  gli  met* 
terd  in  conto  tante  carte  di  piil »  fino  che  tirb  venu- 
to  ful  mio#  )  parte  0 

Tib^  Caro  Signer  Florindo  ,  voi  mi  fcandalizzate  a  gio<^ 
car  con  quella  forta  di  gente  ?  Noo  avete  paura ,  che 
vi  rubiQo/ 
JF /or.  Oh  a  me  ,  ^  difficile  • 

Tib.  (  E'  furbo  1'  aroico  /  )  deridendoh  • 

i^L  E  poi  arrifchiare  il  voftro  denaro  contro  un  picco- 
lo banco  ? 
F/or.  Avete  ragione.  Ma  il  deiiderio  di  giocare,  qualche 

volta.  mi  fa^  fare  degli  fpropofiti  • 
Lei.  Se  volete  giocare,  giocate  con  noi*  No!  vi  ferviremo* 
Tib*  Almeno  giocherete  coq  galant'  uomini  • 
Fiotm  Oh  via,  voglf'amo  fare  an  taglietto? 
I^elm  Facciamolo  •  n^ 

Fior.  Ma  io  non  voglio  tagliare  • 
Tib.  Taglierd  io  • 
Mhr.  Beniflimo  •  Oggi  fono  piA  fortunato  a  ikfUttc  ,  che 

a;tagliare.  )  ^;^; 

Lelm  Facciamo  portar  le  carte  • 
Wlor.  Dopo  pranzo  in  quefta  camera  ci  fi  vede  poeo ,  an« 

diamo  in  quell'  altra. 
Lei.  SI ,  dove  volete  • 
Tih*  Io  vi  fcrvo  per  tutto# 
F/or«  Andiamo* 

S    C    £    N    A        XX. 
BrigbelUj   #  detti  . 
lUu  T>  Reparateci  da  giocare  in  quell*  altra  camera. 

X  ^  BrigbelU. 

Brig.  La  favorifla  una  parola  •  0  ¥lor» 

rior.  Che  cofa  c*  b  ^ 

Brig*  (  L*  i  qu^  un  altra  voJta  Siora  Rofaura  in  mafche-* 

ra  •  )  fian4  a  Florindo  • 

F/or.  (  Per  amor  del  Cielo  ditele ,  che  vada  via.  ) 

Brig*  (  Ghe  i*  ho  ditto ,  ma  ela  tutta  lagreme ,  la  protc- 

fta ,  averghe  da  dir  una  cofa  de  fomma  premura^  , 

11  €.ioeMt9re.  J)  che 
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che  decide  del  fo  amor  ,  del  fo  onor ,  e  della  fa 
vita.  >  .       '  .        ^      . 

F/*r#  C  ^^^  Diavolo  fari  mai !  To  non  vorrci  prcflo  di 
quefta  gente  dar  fofpeUo  •  Fate  una  cofa  ,  introduce* 
tela  nclla  voftra  camera,  c  ditclc  che  afpetti  un  po- 
co  ,  ch*  or*  ora  verrft  •  Intanto  procurerd  ,  che  gli 
amici  vadano  ncll*  altra  camera  •  ] 

trig.  (  Sia  inaledetto  el  Diavolo  !  Ho  rabbia  a  trovarme 
in  to  forte  d*  imbroi*  )  partem 

LeU  Signor  Florindo  ,  il  tempo  pafla  ,  volete  che  audiamo^ 

JFl^n  Andate  innanzi  ,  che  fra  poco  verri^  • 

Tih.  Sc  non  venite  voi,  non  andiamo. 

Hhu  Principiate  a  giocar  voi  due,  gii  Jo  non  taglio* 

Tit.  A  folo  a  folo ,  10  non  gioco . 

Tlou  Lafciatcmi  in  libert^  mczz*  ora,  ho  utia  cofa  da  fare. 

LeU  Faeciamo  quattro  tagli ,  e  poi  ce  ne  andiamo  • 

Tfi*  Se  non  volete  giocar  voi ,  io  vado  in  un  altro  Cafino* 

lElw*  X  Rofaura  mi  afpetra ,  fono  anfiofo  di  fapere ,  che^ 
cofa  ha  da  dirmi  •  ) 

tal.  Via  vi  fate  pregarc  /  Oggi  vinceretc  fcnz*  altro ,  ro- 
gatus  lude . 

Tih.  Ma  io  non  prego  altro  •  Schiavo ,  Signori  • 

Flor*  Fermatevi  • 

Tib.  Andiamo ,  o  non  andiamo  f 

Ilor.  Via ,  per  due  tagli  andiamo  »  (  Rofaura  mi  afpet^ 

WiL.  ) 

£e/.  Oggi  faeciamo  del  refto  •  ^^r/«  • 

Tib.  Colic'' carte  in  mano  non  ho  paura*  parte. 

FIotm  Rouuia  il  una  buona  ragazza ;  afpetterSt «       /«ri^  • 
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SCENA        PRIMA. 


Vlorindo  ,  foi  BrigbelU  • 

Ihrm^^^\a,  cofpettot  cofpetto!  Oh  forte  indegna/  Oh 

fl       I  fortuna  crudele  !    Oh  Diavolo  ,  perchi  noiu 

V^^  vicni  a  porta rmi  via?ii  ho  perl!  tutti,ooa 

ho  piQ  un  foldo*  Son  dif|Jerato  •  Non   fo  pid  corner 

fare  4  giocare;  non  fo  pi  A  come  rifarmi.  Dov*  h  ua 

)accio,che  m'appicchi  >  Dov*  i  an  coltellot  che  mi 

paiC  il  cuore?  Che  dir^  la  po vera  fventurata  Rofaura? 

Br/jf*  La  dfga ;  comandela ,  cbe  fitzza  vcgnir  la  Siora  &q- 

faura  } 
Flor^  Pajfeggia^  e  non  rsfponde* 
Brig.  La  diga,  com*  ela  andada? 
F/or.  Datemi  un  bicchier  d'  acqua  per  caritli* 
^ig*  (  Ho  intefo  »  T  i  fciutto  affatto  •  )  Volela ,  che  la^ 

vcgna ,  o  che  la  vaga  } 
F/or«  Non  fo  •  •  • 

3rif.  La  fenta  fta  gran  cofa,  ctie  la  gh*  ha  da  dir« 
Thr.  Vik  fa  tela  venire  #  foffirando. 

Jtrig-  (  Oh  gh*  i  del  mal  alTae.  )  f^tU  . 

JEior* Con  che  cuore  ho  da  parlare  a  Rofauraf  Ah  fe  ml 
potcffi  rifare  !  La  notte  h  per  me  favorevole ;  fe  af« 
pettavo  a  giocar  di  notte  ,  felice  me  /  Ma  It  ho  per* 
n  tutti  di  giorno  t  Se  per  quefta  fera  fapeffi  dove  fi^ 
trovar  deoariy  fpererei  avaoti  domani  ricuperafc  i 
perduti* 

SCENA        II. 

Rofaura  9  ^  iff  to  ,  foi  Lelio  di  dentro  • 

Xo/«/^^Aro  Florindo,  voi  vi  prendete  fpaflb  di  vedermf 

V>  penare« 
Ihr.  (  Non  fo  fe  Brighella  le  abbia  detto  9  che  ho  gioca« 
to  •  ]  Conipatitemi ,  dove  credete  voi  »  che  era  fiz^ 
I        ftato? 

Ko/.  Mi  ha  detto  Brighella  ,  cbe  eravate  a  pranzo  con  de« 
glj  amici*Mi  pare » cbe  fi  poteva  in  grazia  mia^tet^ 
minare  pii^  prcfto« 
F/0r#(  Brighella  I  un  uomo  di  garbo«)Compatitemi.Sia^' 

T>  %  mo 
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mo  andat!  a  pranzo  tardi ;  ho  avuto  dtgli  affari  di 
ritnarco .  Non  crediate  giik ,  ch*  to  abbia  giocato  • 

»(/.  Non  ml  cade  ncmmeno  in  pcnficrc ,  che  dopo  Ic  pro- 
tcfte  di  ^uefta  mattina  abbtate  giocato  piQ  • 

Wlof.  (  Cos\  non  lo  avcfli  fatto  /  )  Ma ,  cara  Signora  Ro« 
faura  ,  qual  i  \l  motivo ,  chc  vi  conduce  nuovaracn- 
tc  a  favorirmi  ?  -  . 

Up/.  Un  ccceffo  d*  amorc ,  chc  ho  per  voi  •  Mjo  Padre  fe 
venuto  9  dopo  chc  fictc  partito  voi ,  a  ritrovarmi , 
mi  ha  parlato  di  voi,  e  mi  ha  dctto  affolutamcntc , 
chc  non  vupic ,  che  io  pcnfi  allc  voftre  nozzc  • 

rhr.  Per  qual  ragione  /  ... 

Jto/f  Perchfe  cffcndo  voi  giocatorc ,  teme  precipitarmi  • 

tier.  Ma  come  pud  effcr  qucfto  ?  Sc  egli  fa ,  ch*  io  ooa 
gioco  pift  ,  c  fiamo  gii  fra  di  noi  convenuti  f 

lt«/.  Dice ,  chc  i  ftato  inginnato ,  chc  fpcrava  chc  ave- 
flc  lafciato  il  gioco,  ma  fa  chc  poco  dopo  avctc  nuo- 
vamcnte?  giocato  •  Ondc,  caro  Florindo,  vcngo  a  dir* 
vi ,  chc  io  fon  difpcrata  ,  che  if  mio  alimcnto  fono 
Ic  lagrime,  e  chc  morird  quanto  prima,  fe  non  ci 
trovatc  rimcdio* 

f/of.  (  Geote  infame  f  Si  fa  tutto  quello,  ch*  io  faccio  » 
fyrk  ftato  quel  briccone  di  Brighella.  ) 

Ito/.  Oh  Cielo !  Non  mi  rifpondete  > 

F/or.  Rimango  attonito  ,  fentendo  un  difcorfo  fimilc  .  Co- 
nic il  Signer  Pantalonc  fi  cambia  da  un  moracnto  a!- 
!•  altro?  Abbiamo  fra  di  noi  ftabilito,  chc  nella  fet- 
timana  ventura  fcguiranno  I  noftri  fponfali*  Qaalchc 
mala  lingua  mi  averk  roviaato  • 

Ito/.  Bifogna  trovar  rimedio. 

Wlor.  SI,  affolutamcntc  ,  cercherd  d?  vcderil  Sfgnor  Pan- 
talonc ,  mi  giuftificher6 ,  lo  placher6 ,  gli  far*  tocca* 
re  con  mano  ,  chc  non  i  vcri  ,  ch*  io  giochi ,  c  tut- 
to  fark  accomodato  •  . 

Jto/.  Oh  Cielo  /  Voi  mi  confolatc .  Speriam(v  9  chc  mio 
Pedrc  fi  placher^^ 

Ihr.  Certamentc ,  e  poi  prcgatclo  ancor  voi ,  fatclo  pre- 
garc  dalla  voftra  Signora  Zia. 

Rof.  Appunto  quella  cara  Signora  Zia  ,  ha  delle  prctenfi 
ni  fopra  di  voi»  „, 
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thr.  E'  ridfcola  la  pavcrina.  lo  mi  prendo  qualcbe  p0« 

.  CO  df  fpafTo  •    "        .  ^  ' 

!(•/•  Ha  confidato  a  Colombina  ,  che  vi  ha  impreftati  cill" 

quanta  zecchini  • 
Tlor,  (  Oh  vecchia  balorda !  )  SMe  ho  (atta  una  bum  • 
Itof.  in  che  cpnlifte  quefta  buria? 
Tlor.  VorIio  ,  che  ella  vi  paghi  UQ  giojello  al  fuo  mar« 

cio  difpctto* 
Jiofr  Ma  come  } 
Whr*  Ne  ho  ordinato  uno  aflai  pi  A  bello  di  quello^  tht 

avcte  al  collo,  e  a  poco  per  volta  la  Sigooia  Gan- 

dolfa  lo  deve  pagare. 
Itof*  Se  fe  ne  accorge,  povera  me  • 
Slor,  Fatemi  un  piacere  ,  lafdatemi  vedere  quel  giojcIIOf 

che  in  quefta  pwito  lo  voglio  confrontare  • 
Ho/.  Ma  dove? 

F/«r.  Preftp  ,  prefto ,  prima  che  il  Giojelliere  vada  viat 
Ro/.  Dov'  i  il  Giojelliere? 
f/on  Qui  in  un  altra  camera. 

f.tL  Signer  Fiorindo,  venite,  o  non  venite  ?    di  dentro* 
Thr»  Vcngo,  vengo  ,  fcntite  /  il  GiojeUiere  mi  chiama  • 
Ko/,  Tenete,  ma  fate  prefto* 
F/or.  Vengo  fubito  • 
Rof,  Non  mi  lafciate  qui    lungamente* 
flor*  Vengo  fubito  •  (  Se  vinco  trenta  zecchini ,  le  pot- 
to fubito  il  fuo  giojello  •  )  t^rt^  • 
SCEMA       ni. 

Rofaura  ,  foi  Mrigbella  • 
Hof.  VT  On  vedo  1*  ora ,  che  fi  concludano  quefte  hoz^ 

l\  ze  •  Finito  avr6  allora  di  penare  • 
^^'X*  Signora  • 
Ti9f.  Che  cofa  c*  if 
Brig.  Dov*  h  il  Signor  Plorindof 
Rof.  Or  ora  vicne  • 

Brig.  Prefto ,  V  i  qnl  el  Sior  Pan  talon  • 
Rcf.  Oh  me  infelice!  Mio  Padre  oggi  mi  perfcguita*. 
Brig.  Che  la  fe  fconda  per  amor  del  Cielo* 
JRo/.  Dove  ?  ' 

Brig,  Andemo  in  fta' camera,  e  la  ferrer6  dentro. 
X«/«  Oh  me  fveoturata  f  Che  ho  fatto/  Mai  piii  mi  pongo 

D  5  ad 
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ad  an  fimile  rifcbio*         e»tr0^  §  trigMta  thiuie  • 
Brig*  Gran  frafconazze ,  che'  fon  fte  puttc  •  Per  amor  no 

le  gaarda  a  prccipitarfe  • 

S    C    ^    N    A         TV. 
Tantuhne ,  e  detto ,  foi  Leih ,  e  Tihurzh  • 
rani,  m  yr  Eflcr  Brighella,  dove  xh  Sior  florindo^ 
Mrii.  JjfX  Mi  non  lo  fo  in  vctiiiL. 
tamt»  Saralo  forfe  a  zogar? 

Mrig,  No  ghe  fo  dir ,  in  Cafin  no  credo »  che  el  ghe  fia  • 
Taat.  Vzrdh  fe  lo  trovi ,  difegbe  ,  che  ghe  voi  parlar  • 
Brig.  La  fervo  fubito*  (  E  in  tanto  Siora  Rofaura  fta  in 

prelbn  •  farte . 

tMmu  Poco  de  bon  /  Tocco  de  defgrazilk !  EI  me  promet- 

te  de  no  zogar «  e  po  el  zoga  a  rotta  de  collo  f  Zo« 

go  ,  e  donne  f  Donne  *,  e  zogo  ?  Ghe  dar6  i|uind<lfe^ 

mille  ducati »  acci6  che  el   li  zoga  in  tuna  notte^  f  , 

N5 ,  nbf  voggfo  licenziarlo  de  fattp  9  e  mia  fia  nol  ' 

lo  gh*  aver^  piii* 
Tih.  (  Dove  Diavolo  il  Signor  Florindo  ha  ritrovata  ^ae« 

fta  gioia  f  )  tia9to  a  Lelio  • 

LeL  (  Chi  fa !  L*  avr!l  avuta  da  qualche  innamorata. )  a  Tih 
Tib.  I  Ma  chi  fa  fe  varri^  cento  zecchini  f  ) 
LeL  (  Per  auello »  che  ci  cofta  *  la  pofliamo  prendere^  • ) 
Tih.  (  La  urei  veder  volentieri*  ) 
Lil.  Afpettate ;  la  forte  ci  favorifce  •  Qgello  %  un  Mercan- 

te ,  che  negozia  di  gioje ;  facciamola  vederc  a  lui  • 
Tih.  £*  galant*  uohoo  ? 
LeL  Si ,  h  onorato  •  Signor  Pantalone  • 
Fant.  Patron  mio  rcverito. 
LeL  Vorrei  fupplicaria  d'  una  grazia  • 
Fanim  La  comandi.  Mi  non  ho  I*  onor  de  cognofcerla^  ^ 
LeL  Conofco  io   Vofignoria »  e  f o  effcre  un  Mereante^ 

onorato,  e  di  credito* 
Tant.  Tutta  fo  bontll  • 
LeL  EIU  s*  intende  perfettamente  di  gioje* 
Fant.  Le  zoggie  xi  uno  del  mi  mazori  capital!  • 
LeL  Quffto  Cavaliere  ha  una  Pioggia  da  vendere,  e  voi* 

rcbbe ,  che  Volignoria  facefle  grazia  di  ftimaria  • 
Fant.  Lo  fervir6  volenticra ,  e  ghe  diri  fiaceramcnte  la^ 

mia  oppinion* 

Tih. 
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Tib.  l^ccoh  9  Signore  ,  favorifca  dirmi  la  fua  oppinione  • 

Fdfnt.  [  Oimi  t  cofTi  vcdo  /  la  Pioggia  dc  mia  fia  f  Ok 
povcrctto  mi  /  Cofs'  i  fta  cofa?  ) 

Zet»  Si^norc  ,  pcTchfe  fa  tantc  amtnirazioni } 

Tafft.  La  diga.Sior  Conte  ,  da  chi  ala  abuo  fta  Fioggta  f 

Tib,  Ci6  a  voi  non  deve  premerc  ;  fttmatela  ,  e  oon  ccr« 
catc  di  p'ft. 

Tant.  Anzi  vog^io  faver  da  cht  la  I*  ha  avada^ 

LeL  (  Sta  a  vedcrc  ,  che  la  Pioggia  I  rubata.  ) 

Tib^  lo  I*  ho  comprata  per  cento  lecchini* 

Tanu  Da  c h*  I'  ala  comprada  1^ 

Tib.  Da  uno ,  cbe  ron  conofco  • 

Tanu  La  fi^ppva ,  Patron  reveritb  »  che  fta  Pidggia  la  7^ 
robba  roia  • 

Tih^  Come  roba  voftra? 

rant.  Sior  si ,  robba  mia  •  La  giera  delta  felice  memoria 
de  mia  Muggier,  e  adeflb  la  portava  mia  fia  .La  co« 
gnoflb  ,  perch^  farj^  cinquant*  anni  che  la  gh*  ho  in 
cafa ;  la  far^  Anda  robada  •  O  la  diga  chi  2  fta  ,  che 
ghe  I*  ha  vendua  ,  o  far6  i  miei  paffi,  e  la  (zti  ob« 
DligJ  a  render  cento  dc  fto  latrocinio* 

Leh  (  Amic«  la  cofa  va  male » non  entriamo  in  impegni  • ) 
piano  a  Tib. 

Tib*  [  Ma  ho  da  perdcr  la  Pioggia  i  ] 
fiano  a  Leim 

LeU  (  P?d  tofto  perdcr  la  Pioggia,  che  perder  la  libertlL.) 

Ttb.  (  Non  dite  male.  ) 

?anu  Voggio  favcr  da  chi  P  ha  avudo  fta  zoggia  ,  o  fe 
n&  •  •  •  Bafta  ,  la  vcdr^  cofa  ghe  fucceder^  • 

Tib.  Sfgnor  Pantalone,  per  dirvi  il  vero^non  1'  ho  com« 
prata,  ma  V  ho  vinta  al  gioco* 

Ptf»r.  E  a  chi  1*  ^la  venza/  ' 

Tib.  Al  Signor  Florindo  Arctufi  • 

lant^  Come/  A  Sior  Florindo?  Oh  poveretto  mi  !  Che^ 
el  fia  fta  a  cafa  de  mi  fia  /  Che  el  gh*  abbia  tolto  le 
zoggie  ?  Che  quella  defgraziada  lo  abbia  recevefto  > 
Che  mia  forella  gh*  abbia  *dh  liberty  f  Son  in  tuiu 
mar  de  confufion  ;  no  fo  in  che  modo ,  che  fia  • 

Tih»  lo  fono  un  nomo  onorato  »  Signor  Pantalone ;  ho  ar« 
lifchiato  il  mio  denaro ,  c  ho  vinto  •  Moo  voglio  per- 
D  4  dcr 
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der  cento  lecchini  ,  fc  la  Piogf^ia  i  voftra  f  dat^mi 
li  cento  zecchini ,  e  ve  la  hfcio  • 

fa»t»  Mo  ve  daria  gnanca  un  bezzo  ,  c  non  fo  chi  me^ 
tegna  ,  che  no  vaga  a  dcnunziarve  ,  e  no  ve  fazza 
cazzar  in  tuna  prefon* 

LeL  Andiamo  via.  plane aTiburt,i§m 

Tih,  Qutfta  %  una  prepotenza  • 

Zelm  Andiamo  via  •  femefepra  a  TH>ufx.to. 

Tant*  B  la  voftra  la  x%  una  baronada  •  S%  ladri ,  st  furbazzr. 

X#/*  (  Ma  andiamo  via  /  mi  fento  i  birri  a  He  fpalle^  •  ) 
a  Tiburzh  • 

Tib.  I  Maledctto  Florindo  !  egli  me  la  pagher^l .  )     parte  • 

Lil.  Signor  Panulonc  ,  voi  fietc  un  galant'  uomo  ,  fiete 
un  uomo  oncfto  •  Tcnete  la  voftra  Piog^ia ,  e  vi  pre* 
go  di  non  parlare  di  no!  ,  e  di  mr  fDc^cialmente^^ 
che  vedete  non  c*  entro  per  nulla  •  (  Ho  una  paura 
d*  andar  prigione ,  che  tremo  •  )  Ecco  il  bel  frutto  dcU 
le  vincite,  che  fi  fanno  malamente  al  gioco.  Si  tre- 
ma  fempre  ,  fi  ha  timbre  di  tutti  ,  non  fi  ha  corag* 
gio  di  dire  la  Aia  ragione,  fi  vive  una  vita  infame, 
e  fi  f a  fpcfle  volte  una  morte  ignominiofa  •      parte . 

fantm  Son  fora  de  mi  •  Fazzo  eento  p^nfieri  ,^;uno  pezzo  del^ 
r altro  .Che  el  fia  fta  da  mia  fia ?  Ma  quando >  Che 
el  gh*  abbia  tolte  le  zoggie  }  Ma  come  ?  Che  ela  ghe 
le  abbia  dae  }  Ma  per  cofia  t  EI  vegnirii  fto  defgra- 
zi^  ;  faverd  de  cIo««*  Ma  da  Florindo  cerco  la  ve<« 
rit4  de  fto  fatto ,  e  no  da  mia  fia  >  Xi  piQ  facile  fa-^ 
verlo  da  ela  ,  che  da  Id  •  Subito  voi  andar  da  Ro- 
faura,  e  prima  colle  bone,  e  po  colle  cattive,  vog< 
gio  9  che  la  me  diga  la  veritk  •  ^  parte  • 

S    C    E    N    A         V* 
;  Florindo  ,  e  Erigbetla  • 

F/«r.   'Kit  A  dov*  fe  il  Signor  Pantalone  ? 

J^^ig*  iVX  Sior  Pantalon  no  gh*  fe  piu  P  i  anda  via* 

F/or.  E  la  Signora  Rofaura? 

Brig.  L*  e  ancora  ferrada  in  quella  camera  • 

J/or«  Vado  via,  non  ho.cuor  di  vederia  • 

Brig.  ^^  pcrch^  ghe  volelo  ufar  fto  atto  de  crudclti  l 

flor.  Senza  la  Pioggia  di  diamanti  »   non  fo  come  a  lei 
pKfentarnii  # 
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Mrig.  No  difcio,  chc  la  ghc  1'  ha  dada  co  le  To  mati'f 
Tl^rm  SI,  i  vero,  ma  fono  in  impegno  di  rcftiruiria  • 
Meat.  CoiTa  volcla.farf  qn^  no  ghh  rcmcdio*  Bifogna  dir« 

ghe  la  vcriti,  e  domandarghe  fcufa. 
rhr.  Ah  non  vorrci ,  chc  ella  f^pefle  la  cofa  com*  i  • 
Mrf£»  A  ft*  ora  zk  la  fa  tutto  :   da  qaclla  camera  I'  ha^ 
fcntido  tutto ,  e  fa  il  Cklo  cofla  averi.  fatto  il  dolor 
in  quella  povera  innamorada. 
TUr.  Oh  Cielo!  Prcfto  aprite  quella  camera  •  Voglio  get« 

tarmi  a*  fuoi  piedi ,  le  voglio  chieder  perdono  # 
Mrig*  La  diga,  alia  perfo  tutti  i  zccchini? 
Flor*  S),  tutti :  non  me  ne  reftano,  chc  otto  foli. 
Mrig.  E  i  me  diefe ,  che  ho  fpefo  in  tel  difnar  ? 
F/tff*  Non  mi  tormentate. 
Mrig.  Me  par ,  che  el  tormento  fia  mio  •  Se  li  ho  da  per- 

der  cus)  miferamente  • 
Tier.  Ah  maledetto.gioco/ 
Mrig*  (  LvL  V  h  dcfper^  »   e  mi  ho  da  perder  diefe  zee* 

chini  •  ) 
Ilor.  Via, aprite  quella  ftania  »  non  tormentatepid  qv^tU 

la  povera  ragazza. 
Brig*  La  fe  ferma  qu^  •  La  far&  vegnir  fora  i  1^  drento 

no  voggio ,  che  fe  ghe  vada  • 
Wlor.  Far6  come  volete» 

Brig*  (  Ho  vorria  ,  che  la  defperazion  ghe  fafl*e  far  qualche 
fpropofito  colla  morofa  •  )  9a  gd  aprir  la  camera . 

Thr.  Come  fofterr6  io  la  prefenza  di  una  donzeila  giufta* 
mente  irritata?Quali  adurrd  difcoipe  delle  mie  men« 
zogne,  dclie  mic  infedeltii  } 
Brig*  Siora  Rofacira,  la  favonfca ,  la  vegna  fora« 
S    C    £    N    A         VI. 
Kofaura  ,  e  ittti ,  foi  Btatrice  . 
Bof*  /^  Imfe !  Soccorrctcmi ,  ch*  io  mi  fento  morire  # 
rior.\J  Non  ho  coraggio  di  mirarta  in  vifo. 
Brfg»  La  fe  fazza  animo,  a  tutto  ghe  rimedio* 
Bof.  Florindo  traditore !  Dov*  i  la  mia  Pioggia  f 
Beau  Si  ptt6  cntrare  >  di  dentr90 

Jlor.  (  Oh  Diavolo  /  Ecco  Beatrice  •  ) 
Brig.  Vien  zentc ;  la  torna  ia  camera*  a  Bof. 

Bof.  Una  donna  i 

Brig. 
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Brig.  Prcfto  i  U  no  fc  laffa  vcdcr . 

JRo/.  Andiamo,  andiamo  a  niorirc.  mfM  tf^  earners  • 

Brig.  I  Stc  doniic  Ic  raoir^  c  Ic  rcflufcita  prcfto;  prr  mi 

me  la  battb.  1  parte » 

S    C     E    11    A         VII. 
fiorwdo,^  foi  Beatrice  • 
tl^f,  r^  Ra.  mi  convcrri  fotfrirc  qurft*  altro  tormento  . 

V^  Ma  oon  voglib  ,  che  Rofaura  fcou  •  Fermexd 

Beatrice  in  qucft*  altra  camera  . 

tfi  per  paftire\  Beatriee  h  ferma  • 
Beat.  Dove ,  Signot  Flontido  ? 
Flor.  Vettivo  ad  inconttarvi . 
Beat.  bbbligat»lfimai  dopo  d*  avcrmi  fatto  fare  an  orad* 

anticimtra/ 
Blot.  Andiamo  in  qucft*  altra  ftania» 
Beae.  Vi  fono  ddle  perfonc  ,    che  giocano  •  Voglio  par- 

larvi,  che  ncfluno  mi  fcnta* 
Blofm  Giocano  i 

Beat.  Si,  giocano,  traditore/  Cosi  m*  ingannate? 
J/or.  lo  non  v*  inganno .  Vi  dirft  tutto  •  Zitta  per  amor 

del  Cielo »  non  mi  fate   fvcrgognare  al  Cafino  •  Di« 

tcmi  vi  i  lin  bel  banco  ^  . 

Beat.  Ho  veduto  dell'  oro  afTai  • 
Bier.  11  banco  vince ,  o  pcrdc  i 
Beat.  I  puntatori  vincono. 
Blor.  E  io  quacdo  mctto ,  perdo  fempre  •  Vi  fono  de* 

brav!  puntatori  > 
Be^it.  Non  ci  pcrdiamo  in  fimili  bagattclle .  Giuftificatcvi 

fe  poretc  •  Provatrmi  non  cller  veto ,  che  abbiate  ad 

altra  donna  pronicflb. 
Tlor.  (  Ora  fe  giooifli  ,  fjrcbbe  la   mia  fjrtuna  !  Se  vJn- 

ctfli  cento  zecchini ,  potrei  ricuperare  la  Pioggia«  ) 
Beat.  Vol  non  mi  rifpondete  / 
Blor.  [  L*  onor  mio  vuole ,  ck*  io  arnfchi  tutto  per  com« 

parir  galantuomo*  1  . 

Beat.  L^  voftra  confufione  m*  aflicura  della  voftra  reili  • 
I/er.  Trattenetevi  per  btev*  ora  ,  e  vi  hrb  vcderc,  che 

la  mia  confufione  noo  proccde  per  avervi  mancato 

difede.  ^«rte. 

SCB. 
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S    C    E    N     A         VIII. 

Beatrjciypgi  Rofaura^ 
JB0at»  f^  Hi  fa  dirmi ,  qual   fcnfo  abbiano  Ic  parole  A 

V^  qucfto  perfido/ 
Ho/.  (  Non  poflb  piu  trattcncrmi)   la  gelofia  mi  trafpor- 
ta  .   Finalmcntc  i  una  donoa ,  poflb  arrifchianm  di 

parlar  feco  •  ) 

ef€e  mafchefMta  MU  eamitB ,  dove  eraJifithatM. 
Meat.  Cbi  ^  mai  quefta  mafcher^  ? 
*o/.  Signora,  pcrdonatc  I'  ardire ;  fapete  voi  dirmi  dove 

fia  andato  il  Signor  Florindo } 
Meat.  Or  ora  dcvc  qui  ritornarc.   Ma  ditcmi,    il  ^ignot 

Florindo  h  qualche  cofa  di  vofiro  ? 
»of.  Accib  non  facciate  finiftro  concetto  di  roe ,  fappiate* 

chc  cgli  dcvc  effcrc  il  mio  fpofo  • 
Meat.  Voftro  fpofo  / 

±of.  S\  Signora ,  pcrchi  di  ci4  vi  maravigliatc  > 
Meat.  A  ragionc  mi  maravigho ,  poichi  florindo  ha  ini 

pegnata  a  me  la  fua  fcde  • 
Jl#/.  Fofli bile  V chc  ci6  fia  vcro?  ^ 

Beat.  Eccovi  la  fieurczza  di  quanto  vi  dico.  Conofcete  il 

carattcrc  di  Florindo  ? 
!(«/•  Ah  perfido !  Lo  conofco  pur  troppo  • 
'Beat.  OiTcrvatc,  quefta  i  la  fcrittura  di  fua  mano  forma ta# 
Eto/-  Ah  indcgno/  Pemcttctemi  ,  ch*  io  me  ne  afltcuri. 

e  la  Icgga . 
^eat.  Lcggctcia  pure  quanto  v*  aggrada  • 
Ro/.  Prometto  con  mio  gsuramento  di  fpofare  la  Sign^a  'Bea^ 

trice  Anfelmi....  Oh menzogncro  !  Cosl  mi  tradifci  > 

Cosl  inganni  una  povera  fvcnturauf  Anima  pcrfidal 

Anima  fccllerata !  Potcffi  lacerare  quel  cuore  iofame« 
firaccia  la  fcrittura » 
Beat.  Ehi ,  chc  cofa  fate  1 
Bof.  Sono  acccfa  di  collcra,  fe  mi  venifie  eolui  d*  avan-i 

ti  Io  vorrci  sbranare  colle  roie  mani  •  firaceia  il 

refo  delta  fcrittura . 
Beat.  Voi  avctc  lacerata  la  mia  fcrittura* 
Bof.  Compatitemi ,  la  collcra  mi  ha  trafportata  • 
Beat.  Sc  credcffi  ,  chc  potcflc  erfer  maliziofo  il  voftfo  tra* 

fporto;  fe  immaginar  mi  poteffi,  cheavcfte  voluto  \u 

varmi 
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varmi  di  mano  la  ragionc  di  prftc!jd<;re  fopra  il  cuoi 
di  Floriodo  ;  vi  farci  pentire  di  un  s\  tcmcrario  at*| 
tcntato. 
Ktf  N6,  V*  ingannatc.  Amai  Florindo  quanto  mc  ftcffa,] 
•    I'  amai  col  pid  tenero  amore ,  the  amar  fi  pofla,  ma 
<      poich^  lo  conofco  bugiario ,  infedele  ,  I*  amor  mio  fi  ^ 
convertito  in  fieriflimo  fdcgno  ,  e  per  darvt  una  ri« 
prudva  della  vcritSi ,  ccco  la  fcrittura  di  quel  perfi- 
do  mentitore  ridotta.  in   pezci ,  come  la  voftra  • 
Araccia  la  fua  fcritturk . 
Memt.  Vendichiamoci  duaque  della  fua  infedelt^  coll'  ab« 

bandonarlo  • 
Hof.  Per  me  non  lo  amerft  piii  certamente* 
Miat.  Ni    io  fard   pi  A  si   debolc  ,   per   credere   ad   ai 

mendace. 
Hof.  Eccolo ,  ch*  ei  ritorna  • 
Beat.  Batte  i  piedi ,  e  fi  morde  le  dita  • 
]!«/•  II  perfido  zyr\  giocato. 
Mtau  Se  ha  perduto  i  denari ,  ha  perdnto,  quanto  aveva«i 

di  baono  • 
Jto/;  Kitiriamoci,  ed  offerviamo,  che  cofa.fa  fare* 
fi  ntirane . 

S    C    E    N    A         IX. 
Florindo  y  e  le  fuddette  rhirate  • 
1l4nr,  T}  mrcht  non  viene  un  fulmine  a  incenerinni  •  Per^ 
JL    chi  non  viene  il  carnefice  a  ftrozzarmi  •  Anche 
gli  otto  zecckihi  fono  andati  «  c  quel  »  ch'  i  pcggio 
venti  ne  ho  perfi  fulla  paroia ;  e  qucfti  come  II  pa- 
gherft? 
Meat.  Signor  Florindo  •  •  •  • 
Jhr.  Maledetta  voi^  per  caufa  voftra  ho  giocztOf  per  cau* 

fa  voftra  ho  perduto « 
Beat.  Per  caufa  mia  ? 

I  lor*  S)  voi  mi  avete  detto,  che  giocavano...« 
Rof.  Povero  Signor  Florindo,  lo  fanno  giecareper  (orza. 
Fhr.  (  Oh  diavolo  !  )  Signora  Rofaura  la  voftra  Pioggta  •••• 

11  Gioielliere.*..  Og^i  la  porterSl  • 
Rof.  Non  v»  i  bifogno,  che  il  Gioielliere  s'  incomodi ,  poi- 
.  ch%  I'  ha  ricuperata  mio  Padre  •  Ecco  Signor  Florin- 
do fvelate  tutte  le  voftre  belle  virtii.  Mi  avete  pro* 

mcflb 
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HicITq  di  non  giocare,  e  mi  avete  mantenuti  cfotta^ 
mente  la  voftra  parola;  mi  avete  data  la  fede  di  fpa« 
fo  ,  fenxa  ricordarvi  dell*  impegno  ,  ehe  avete  ^olla 
.  Signora  Beatrice  •  Mi.  avete  carpita  dalle  mani  una^ 
gioja  ,  e  r  avete  fagriificata  al  voftro  dilettifiimo  gto^ 
CO,  fi^te  uq'  indegno,  iieteun  perfido,un  mancato- 
Tc  •  Confeflb  avervi  amato,  e  1*  amor  nrJo  pur  tro^ 
po  mi  ha  fatto  far  de'  paflt  faI6 ,  fino  a  venire  due 
volte  in  un  gicjrno  a  ritrovarvi  al  Caiino*  Ci  venni, 
ijperando  in  voi  un  uomo  onorato,  uno  fpofo  fedele, 
ma  poichi  fiete  un'  anima  fcellerara,  vi  abbandono  » 
v'  odio;  e  aiCcuratevi ,  che  a  vor  prd  non  penfo*  Mi 
avete  ftamane  rega lata  una  Tabacchiera,  tenetela,cli' 
io  non  voglio  di  voi  memoria*  la getta  in  terra.  Vct- 
gognatevi  dei  voftri  itigannl,  arfoffite  delie  voftre  ink 
fedelt^,  e  imparate  ad  elTere  piQ  ooorato  ,  fe  non  vo- 
lete  terminare  i  giorni  voftri  con  una  s)  grande  in- 
famia  •  Perfido 9  fcellerato^  rmpoftore,  vi  odlo  quan« 
to  v'  amai »  e  vi  abborrir6  fin  ch'  io  viva  •       paris^^ 

Beau  Ora  che  fi  h  sfogata  Rofaura^  tocca  a  me  a  dii^ 
!•  aiiimo  mio  •  i 

31^0  Ttendeia  terra  la  fcatolam 

MeatJ.  popo  aver  formata  fcrittura  meco  ,  avete  ardire  di  / 

{>Fomettcre  fede  ad  un  altria  /    Rifpondetenn  •   Conu 
.  qual  faccia  avete  potuto  farlo  ?    . 

Fhr^  (  Quefta  fcatola  ponrebbe  cflere  la  mia  focluoa*  > 
parte  0  ,.     ..jv 

Beat.  Indcgno  I  Cos\  milafcfa  >'Mi  il  roffbr  Io  ha  fatto 
parti  re  •  Non  ha  corag'gio  di.  foftenere  i  miei  giuftt 
.  :jrim proven  .  Poco  ptrd  m*  importa  #  Gia  di  M  io 
era  oramai  naufeata  ,  L*  amavo  ,  perche  ^a  rijpto  , 
anaavo  I'onore  di  drvenirefpbfad*  un  uon[>a!dr  con- 
to  ,  ma  poich^  il  giuoco  1'  ha  rovinato  ,rpoac^{s.dive- 
nuto  h  miferabile  ,  di  lui  non  mi  euro;  »•  cd  infiomin- 
cio.  da  quefto  momento  a^gurarmi  dinon  a¥e[^lp  mai 
conofciuto*  :^\..»o9arte . 

S     C     E     H     Ai        X.  .  ,    : 

Flcrindo  infeguito  da  JgapitOm     -V: 

^gap.  TT"  Qglio  i  mici  dcnari.'  »; 

Flor.     V    Son.  galantuqmo  ^  vi  pagheri  •     z-ju  %.- 

Agap. 
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J^Mf.  To  lion  voglio  afpcttare  •  Qyando  perdo  ptgo  , 
ijuando  vinco  voglio  efler  pagato  r^ 

f Iff.  Datcmi  tempo  fino  a  domani  •  Dentro  le  venttquat* 
tro  ore  paghcrd  • 

J^Mp.  Signor  nd  ,   primi  di  giocare  avete  detto  di  pagar 
fubito  9  c  10  ho  giocato  con  qucfto  patto  • 

f /fr#  Venite  qui  facciamo  aitri  due  tagli  •  Guad^oateni 
fino  a  cinquanta  zecchini,  e  vi  pagher&« 

JigMpm  Datemi  prima  li  ventit  ^  poi  taglierd« 

thu  Mantenetcmi  gioco* 

jigaf.  Fuori  denari ,  e  ve  lo  manterrd  • 

F/0r«  Denari  ora  non  ne  ho  • 

JfgMpm  Se  non  avete  denari »  afficurate  il  mio  credito  con^ 
della  roba* 

9hr.  Che  roba  volete  ^  ch*  io  vi  dia  }  Ho  perfb  anche  b 
Tabacchiera  • 

j^^p*  Quella  non  r  avete  perfa  con  me  •  AI  mio  banco 
non  fi  gioca »  che  coi  denari  • 

y/«f.  Domani  vi  pagher6* 

Jfg4p*  Skte  nn  uom  fensa  fcde ,  e  fenza  paiola  • 

J/«r.  Mi  maraviglioy  Ton  un  uomo  d'  onore« 

Jji'^p*  Sicte  un  oomo  indcgno  •  Avete  piocato  per  Wncere, 
fenza  poter  pagare  t  perdendo  •  Chi  gioca  in  qi^fia  ma- 
niera  pn6  dirfi  un  ladro*  Meriterefte  ch'  io  vi  fac^ffi 
fpogliare ;  ma  fono  un  galantuomo »  e  non  Io  vo'glio 
«fere^  Vi  dd  tempo  fino  a  domani ,  e  fe  domani  non  mi 
pagate^  vi  fo  romper  T  oflfa  con  un  baftone  •  parse  • 
S  d  E  N  A  XI. 
thrind$  [qIo  # 

OUefto  ci  manchcrebbe  per  coronare  la  mia  buona 
fortuna«  Ma  che  diavolo  ho  io  in  quelle  mani? 
Sempre  pcrderc,  fcmpre  perdere  ^  Che  fogli  fon  que- 
'ftl?  Pajono  di  mio  carattere  •  TrQva  ie  Seritture Jlrac* 
W«le>»  Qi^fta  \'  la  Scrittura  ,  ch'  io  bo  fatto  a  Bea- 
trice; ftracciata?  Qucfta  ^  quclla,  ch'  io  bo  fatto  a 
'  '  ^  Kofaura ;  anche  quctta  in  pezzi  >  Rofaura  mi  piacercb- 
be  y  le  volevo  bene";  ma  ora ,  che  ha  fcoperte  Ie  mie 
debolezze ,  ^  meglio  >  che  mi  abbia  fatto  il  regalo 
della  Scrittura  ftracciata«  Qjualche  cofa  bifognerk  pen- 
fare  per  rimcdiare  alle  mie  piaghe  •  Ricorrerd  a  quel- 
la 
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la  buona  vecchia  di  Gandolfa  •  Mt  preme  pagar  il  de« 
bito  dc*  vcnti  zecchini»  Proc«rcr6  df  andar  in  cafa-» 
fenza  che  la  Srgnnra  Rofaura  to  fapp}a« 
S    C     E    N    A         XII. 
Tihurzia  ^  e  detto  •. 
Tibm    TJNa  parola ,  Signor  Florindo* 
F/or.    U    Che  cofa  comandate^  ^ 

TA»  Favorite  di  pagarmi  cento  zecchrni* 
Flor.  A  che  motivo  v\  ho  da  dare  cento  Tccchini  f 
Tib^  lo  ho  arrifchiata  il  mio  denara*  La  Pfoggia  non  era 
voAra  »  fi  fe  rrovato  il  padrone ;  ha  dovuto  reftituirlay 
.   e  vQi  mi  fiete  debitore  df  cento  lecchini . 
F/«r.  Chi  V*  ha  detto,  che  dcfte  via  fa  Pioggia,  che  mi 
avete  vinto  f  Ella  era  roba  mia^  c  npn  fi  doveva  da« 
re  fenza  dime  • 
Tib.  Orsd  meno  ciarle,  vot  fapete  h  coft  com*  i;ed  io 

voglio  i  miei  cento  zecchini  •  O  roba  »  o  deiiaro  • 
F/or.  Come  ?  fiamo  noi  alia  ftrad^^  ^^ 

Tib*  Che  ftrada  >  Sono  un  galaptuomo ,  ho  vinto  ^  e  vo« 

glio  efler  pagato. 
Tier.  Contcntatcvf  df  quello^  che  avete  pvirtato  via. 
Tib.  Ho  arrifchiato  il  mio  fangue  •  Se  perdevo   pagavo# 
Ho  vinto  ,  itif  avete  dato  una  giota »  che  rod  ^  vo« 
ftra  ;  o  p^gattmi ,  o  mi  paghero  colle  mie  mani  • 
T/«r.  Che  prepotenia  i;  quefia?  Cos!  fi  tratta  con  gli  uo« 

mini  onorati ' 
Tib.  Siete  urt  truffatore  • 
F/or.  Vol  fiete  un  ladro  • 
Tib.  Il  me  ladro  f  Ah  giuro  al  Cielo  ti  caver5  il  cuore* 

m^tte  mano  alia  fpada  • 
pfor.  Ah  traditorcIcoH'armi alia  mznof  fi iifenie cclla fpada. 
Tib.  O  pagami  coi  danart ,  o  mi  pagherai  col  tuo  fangue* 
batUniofi  partono . 

S    C    £    N     A         XIII. 

Stiada . 

f  ant  alone  ,  e   Brigbella. 

JP/r0f.nRfghe]la  fon  defperk  •  Brighelia  fonr  morto*  Bri- 

O  ghvlla  no  polfo  pid  • 
Br/^.  Cos*  h  fti,  Sior  Pantalon^  ^ 

tanu  Non  trovo  in  neffun  luogo  mia  fia  •  Da  mia  forella 

no 
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no  la  xfc  piik  tornada;  a  cafa  mia  no  la  x%  vegnna, 
da  (o  zerniana  no  la  z%  mai  ftada ;  xi  do  ore  che  h 
manca  con  quella  defgraziada  dc  Colombina,  no  fi  si 
dove  ,  che  le  fia  andae ,  no  fe  pol  faver  dove  che  le 
fia.  Pover^tto  mi  IRofaura,  fia  mia,  dove  xeftu  a- 
nema  mia  ^  Ah  che  darU  per  recuperaria  cl  mio  fan* 
gae  ,  ci  mio  fcrigno  »  el  mio  cuor  • 

Mrig»  Sior  Pantalon  ^  me  maraveio  ,  che  Ja  daga  in  ta^ 
te  lie  fmanie  «  AdefTo  in  ft6  ponto  vegno  mi  da  ca^ 
fa  de  Siora  Gandolfa »  e  la  Siora  Rofaura  V  i  in  ca* 
fa ,  e  I*  ho  viiia  mi  coi  mi  occhi  • 

ta»t^  Dixed  daflerio  f  Oh  Cielo  te  rengraiiol  Ma  la  &- 
xii  vegnua  a  cafa  dopo't   che  mi  fon  andk  via* 

frig.  Oh  giufto!   I'  h  ftada  fempre  in  cafa  • 

Iant»  Ma  dove  giereU »  che  noa  1*  ho  trovada  in  nifluLi 
logo^ 

^rig.  V  era  in  foffittai 

Tstfi*  Ck>fa  fa  vela  f 

trig*  Mi  non  s6  gnente  •  le  donne  gh*  ha  delle  ore »  che 
no  le  vol,  che  fe  fappia  cefa,  che  le  fazza* 

Fsnt.  B  Colombina? 

Brtg*  V  era  in  compagnia  della  fo  Patrona  • 

Titnt»  Ho  chiam^,  e  nd  le  m'  ha  fcntio* 

Brig.  Le  ha  fentido* 

Tant.  Mb  perchi  non  ale  refpofo  }      ' 

Brig,  Prrch^  le  no  doveva  poder  rifpdnder  • 

Fant.  Vd  me  meite  in  qaalche  fofpetto  • 

Brig*  Volela  fo  fia? 

Bant.  La  voggio  certo  • 

Brig.  La  vada  a  cafa »  che  la  la  tt07cr\  • 

Fah$.  Ma  dix^  •  •  •  • 

Brig,  Servitor  umiliffimo  • 

Tat9t0  Vegn)  qu^^  rcfpondeme* 

Brtg.  La  reveriffo  dcvotamcnte*  f^rte, 

P««r*  Vard^  che  fcflj  ^  Cusl  el  me  irapianta  f  Bafta  fe  mia 

fia  %h  a  ca/a  2on  contento  •  Pol  eifer ,  che  la  fe  fia  fcon- 

ta  per  paura  delh  Pio^gia  ;  non  ho  gnancora  podefto 

faver  come  che  la  6,1.  Qjiella  alocca  de  mia  forclla 

r     po  xi  bona  de  gqepte*  Mia  fia  n5  ghe  la  voi  pid  laf« 

--far.  Vago  fubito  a  vcdcr ,  fe  poffo  rilcvar.,,. 

SCE. 
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^  ^  Lelio  ^  0   detto  • 

LeL  T\^  Iciappunto,  Sigoor  Pantaloney   andava  iiL» 

1  J  traccia  . 
TsffU  Cofs'  ^  Patron  ?  Gh'  ala  qaakh'  altro  zogiello  da 

far  ftimar  }  , 

Xe/.  Vof  avctCrfatta  metter  prigione  il  Signer  Tiburzio* 

^itnt.  Sior  si ;  gh'  elo  in  cottego  ?  Gh6  piaicr  • 

Xf/»  Vi  %  pur  troppoi   i  fi'rri  lo  hanno  prefo  in  quefto 

momento ,  t  km*  altro  anderSl  in  Galera  •  lo  per  mia 

difgrazia  fono  ftatoin  fua  compagnia  -  Sono  un  uomo 

d'  onore »  e  per  foa  cagione  ho  fatta  una  trifta  iigura* 

Abbiamo  giocato  a  raeti  ;  abbiamo  vinto  al  Signor 

Florindo  trecento  cinquanta  zecchini  per  uno*  Tibur« 

zio  1'  ha  ingannato,  ed  io  ora  folamcnte   ho  faputo 

cfier  egli  un  gt^ator  di  vantaggio »  ed  arrolfifco  per 

cflermi  accompagnato  con  lui  •  Egli  proverSi  la  pena  • 

ed  10  provo  il  pentimento*  In  quefta  borfa  vi  fono 

?li  trecento  cinquanta  zecchini ;  a  voi  gli  ritorno » eke 
etc  per  effere  il  fuocero  del  Signor  Florindo*  come 
poc*  anzi  felamfote  ho  faputo*  Spero  che  gradirete^ 
queft'  atto  di  mia  onefl^  ,  che  contro  di  me  non  fa« 
xete  palTo  nefliino  ,  e  mi  permettercte ,  ch'  io  parta^ 
da  quefta  Citt^  i  dove  non  averi  coraggio  di  prefen- 

tarmi  mat  piii  •  .       ^ 

TmU  Sior  Lclio  ,  fto  atto  dc>  giuftiT^til »  che  ela  fa  ,  pro- 
va ,  che  ela  noa^ha  operSl  mat- perrcoftume y  ma  per 
accidente  •  Le  male  pratichcL  le  conddife  al  precipiztOy 
e  r  cfempio  cattivo ,  fa  cattivi  anca  i  boni  •  Accet- 
to  i  trefcDto  cinquaobi  zecchini  •  JLa  ringrazio   anco- 
ra  in  nome  del  Sior  Florindo  j  al-  qualr.  dard  f^i  bez- 
'    zi  vanca  s)  ben  ,  cho-no  W  e  niio  zci^ero  •  La  vagx 
.    fenza  paura,  che  el  Ciela  la  benediga  •  Ma  la  diga, 
cara  ela  ,  la  Pioggia  T/^a   i^cramente  perfa  il  Sior 
Florindo  ? 
Z$U  %\\  ve  lo  giuro  fill/*  onor  m?o  •       i ,        ,  . 
^MU  Farbazzo!  e  el  foftegniva  de  nd  • 
IfiU  Hiuno  confcffa  volentieri  aver  commeflb  un  delitto^ 
anzi  non  vi  ^  reo ,  per  isfacciato  ch*  egli  iia  ,  il  quale 
non  procuraffe^  potcodov,  di  cclar  It  ^aa  colpk*  P« 
JLQi^AUTf.,  ^         £  que* 
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quefta  parte  vdovete  compatirb » e  ftabilire  la  maflkna  i 
che  il  Giocatore  viziofo  tmpara  facilmcnte  ad  eflerc^ 
mancatore »  c  bu^iardo  •  ;«ir/<  • 

fMHt*  Ah  par  troppo  cl  dixe  la  verity  ;  efto  dcfgrazijk  do 
Florindo  per  el  zogo  el.  a'  ba  precipitin  •  Sti  treCentd 
cinquanta  zecchini  ghe  li  dar6  ,  perchi  mi  no  i  .poflb 
tegnir ,-  ma  ghe  li  dai6  malvoleatiera ,  percbi  zi  cl  ii 
totncti  a  zogar  •  Chi.gh'  ha  fto  vi2;i^|Q  tioQi^diil. 
cilmefite  kr  pol  laflTar.  t^ft9  0 

S    C    £    N.  A        X  V« 
Camera  • 

tfMjf.TTEnite  ^u4,  Signor  Paacrazio,  A  che  mi  volete 
V    bene,  yenjte  qak  che  veglio  coafidarvi  una  co- 
fa  in  fcgrcto. 

tiime.  SI ,  Signora ,  Gandolfa  »  fon  qui  ad  afcoltarvi  •  Goq« 
fidatevi  in  me;  fapete,che  vi  voglio  bene* 

tf4»if.  State  bene  f  A  vete  prefelc  pi  Hole  ?/ 

Tmc»  S\iU  ho  prefe  quefia  mattioa »  e  mi  paie  di  ftar 
mcglio  • 

GMi.  Aneor  io  da  quefta  mattioa  ioqaSt  Ah  meglibaflai  • 

TMne.  Vol  le  avctc  prefer 

Gani^  Non  le  ho*  prefe  ,  ma  Ic  prendetft  •         ,        : 

Tanc,  Prcndete  Jcpillole  j  che  w  ientirete   rmgioyiflrire* 

€and.  Oh  Signor  Pancrazio  ,  ho  una  pillola  nel  caore  /jch« 
mi  fa  d4>erttart  giovane  di  vent'  adni  • 

Tane.  Una  pjlloleita }.  Chi  1'  ha  fattaf 

G/iiii<.  Un'bt^vq  Spezrate.  :!/    '•  r 

Pif0f.  Conie  li  chi^Riia?        -  ^ 

Cani.S\  chiiAti^^  i-f  Signor  Cupido  • 

Tane*  11  Signor  CupiBof  =  *         :  i 

Gand.S)  \  ii  Signb^  Cupldo  .  <ht  vuol  -dire  quel  ftirbettel^ 
10  d'  Ainorc  ilii  tia  dauunar  piiJola  da  inghiottire, 
cbe  nfk*  ba  nciitfiltft  di  faoco  ,<6m)  ha  meiTain  brio^ 
t  bifogna,ch*  io  mi  mariti  • 

fane.  Oh  caro  Speziale!  Onorato  Signor  Cwpido  I  LefOflin 
pi  Hole  non  roi  difpiacciono ,  e  arich*  io  fono  in  gta- 
do  di  ricofrcrc  alia  fua  Spezifria  per  una  di  qttcfte 
pilMf  prodigiofe.        -  -  ■    ''     \ 

Gand^  Ancfhc  Viw  folete ,  che  vi  vcDga  voglia  di  mantarvir 
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tkmi^  Per  voIootSt ,  OM'ho  bifogno  di  pUlole^  ma  bens) 

per  eiFettOy  che  dite  voi  del  provare? 
m^mi.  Ditemi ,  pei;  i|ual  cagioae  ?  ^ 

Pifiir.  Per  mettermi  in  brio. 
li^dl  Oh*che  caro  ▼ccchjetto  f 
PMi^»  Oh  the  gruiofa  foofinaf 
«iij»i.  Vi  dird  9  ho  penfato ,  che  fion  h6  venino  amico 

dr>  CttOfe^  e' che  quando.  farir  vecchia  non  avcrd  al« 

cuno ,  the  m  governi»   e  per  qucflo  ho  rifolute  di 

mar itarnii  <•'    '         '         -  .     . 

Tane*  %\  ,  fate  beniffimo  • 
Gani*  lo  ho  della  dote  i  Sapete  cjie  rrth  quafi  tremrla^ 

ducati  d'  entrata  •  Quando  morirb  ,  nonfo  aclvi  la« 

fciare  la  mii'Toba; 'ft  potcffi  aver  un  figIio»  averet 

la  maggibre  confoladone  del  ni6ndo« 
Pifur.  Chi  ilf  Lo  potete  fperare. 
eand*  Non  fono  poi  in  eta  tanto  a^aifzata ,  che  non  la 
w'.. 'poffa  avjcfee^ -•'- '•        .  -i- 

Tant.  £  poi  fe  volete  pvole  vi  2  il  Aio  rimedio  • 
Qani.  Come  / 
Tane.  Prendcte  Ic  pillole  • 
<i«#&  S):,  :non  dite  ihale  9  fe  prcndcr^^    '      ^ 
^ane.  E  le  prenderd  ancdr^  io,  c  k  cofe  andennno  bene* 
esHd.  'Eh^per^roirdnbiiOy  che  Ic' pillole  don  gioveranna 

pJil . 
T»me*  Pcrchi  >  •  35         .   .      ..    '  . 

€tind.  Percb^  la  luceroa  i  viclmf  a  fpegntrfi* 
Tanc.  Sentite ,  fe  ^  vicina  a  fpegnerfi  la  mia  ,  :%  vieina 

a  fpegnerfi  anco  la  voftra.*  »      ^ 
€Md.  Che  cofa  dite  /   Da  voi  a  me  c*  fc  una  bella  dif- 

fcrenza*  •  •  ..^        *  '  • 

Tanc.  Che  dtlFereifza 'c' i^>  Siamo- nati  •  cHiaii  infiemc  ,  t^' 
«     fiamo  iiemprie  >flati  pinficmc  ,   e  tanti  fbno  1   miei , 

qu^nti  i  vofiri. 
€Mni.  £fa  via,  che  fiete  pazzo  •  lo  efa  faneiullat  e  voi 
•r.  cravate  un'  iafiiio*  grande ;  e  gt4(To# 
9an€.  lo  fon  nato  dell'  anno^  itfSo»  e  ^m  di  clieanno  fie^ 

te  nata  ?  .  n.  .        .,  . 

Ctf»<^.  Ohvcdcte  quantofonr  pifi  giovine  di  voi»  lo  foO' 

oau  dei  mitic  ^  <cato  fettanu  quattro  • 

E  a  fMf. 
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tunc*  Buonof  Avett  fei  aoni  ^iii'di  mis* 

Gand*  Come  fei.aani  pi&  di  voi?  Noa  i  V€r6  • 

Fane.  Scttanta  qnattro  9  e  fei  otUnu  ,  U  coQto  non  hlhi 

Gand^  Voi  non  fapete  nientc* 

fsmf.  Otsii ,  lafciamo  andare  queflo  difcorfo  • .  Voi   per 

maritarvi  fiete  al  cafo ,  ed  10  foo  qui  forte,  e  lefio, 

come  un  Paladino  • 
Gsnd.  Oh  voi  per  maritarvi  non  fiete  pjii  in  tempo » 
Fs»c.  N6>  Pcrchi? 

Gand.  Perchi  fiete  vecchio ,  c  pieno  di  malaofii  •  ' 
Fane.  E  voi?  .  »  . 

Gand.  Ed  io  mi  mariterd  • 
Fane*  Voi  s) ,  ed  10  nd  /  . 

Gand.  Certo ,  guardate  ,  che  maraviglte  t    .  - 
Fant.  E  chi  avete  iatenzion  di  volere  t    . 
Gand.  Un  giovinotto  di  primo  pelo«i 
Fane.  Un  giovinotto  ? 
Gand.  Signor  si ,  e  per  confidarvi  tutto  9  iappiatc  t  cki 

quefti  I  il  Signer  Fiorindo« 
Fant.  Eh  via  ,  che  burlatel 
Gand.  Oico  davvero« 
Fane.  E  non  vi  vergdgaate  ^  Una  veccbia  di  femotaiei 

anni  prendere  an  giovinotto  f         ^ 
Gand.  Settantafci  diavoli^che  vi  poniAQ|iSigilor  t)i«  vo; 

glio  un  giovinotto  • 
Fane.  Vi  prenderi  per  la  dote  0 
Gand.  Ccttol   Per  la  dotet 
Fane.  Dunoae  pereh^  ? 
Gand.  Per  le  mie  bcllezxe « 
Fane*  Oh  bellina  / 
Gand.  Avete  invidia  ?  Crepate  # 
Fane.  Vi  manger^  tiitto,  e  poi'^vi  planter^* 
Gund.  Ho  io  deile  tnaniere ,  che  quando  un  tidmo  le  co« 

noice  9  non  mi  lafcia  piii  • 
Fane.  Voi  mi  fate  ridere  • 
Gand.  Vi  fo  ridere?  Guardate  fe  vol  in  tanti  anni  m'  a» 

.   vete  mai.  poti^  lafciare  I 
Fane.  Vi  ho  foffcrta  • 

Gand.  Soiferta  >  Bene  9  bene  parlate  per  gelosU* 
Fane.  Vi  ho  fempte  crediita  una  donna  iavia  • 

Ganh 
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€ani»  E  adefla  9  che  cofa  fono  ? 

Vanc^  Sicte....  ^uafi ,  quafi  ve  I0  dire!  • 

eani.  Andate  a  prendcre  ]e  pillole  • 

Tanc*  Maritarfi  di  quell'ctJl? 

Cand.  Signor  si  • 

Tane.  Preodcr  un  gfovinotto  ^ 

CMnd.Signox  s\. 

7m^«  Un  Gfocatore  /  che  mandcrk  in  rovina  la  cafa* 

Cani.  Giocatore  ?  Florindo  fe  giocatorc  > 

Tanc.  £  come/  Si  2  precipitate  a  caafa  del  gioco* 

iSani.  Nod  2  vero »  la  gelofia  9  vi  fa  parlar  cosl  • 

Tanc.  CertOt   che  io  vi  vole^ro  bene. 

Cani*  Via »  caro  Signor  Pancraxio  9  contuttocid  potrete> 

vcnir  da  me  • 
tcntt^  S)  9  ma  il  Signor  FIorindo»««  • 
Cani.  Temete  ch'  ei  fia  gelofo  9  i  vero  /  Bafia  mi  rego« 

Icr5  con  ptudeni^a  • 
Tanc.  iPiik  tofto  fe  volcvate  maritarvi  •  •  •  •  mi  farei  offer* 

to  io* 
BMit  Per  me  iiete  troppo  vecchio  • 

SCEnA        XVI. 
Coloinhina  9  t  detti  • 
CoU      rt  Ignora  Gandolfa* 
Gund.  O  Che  ccfa  volctc  ? 
CoU  Vi  t  il  Signor  Florindo  •  •  •  • 
Gand.  Florindo  !  Oh  caro ,  oh  vita'  mia ! 
Col.  E'  venuto  in  cafa  di  nafcofto  a  tuttf »  e  mi  ha  pre^i* 

gata  9  ch'  io  1*  introduca  da  voi ;  volete  che  lo  fac* 

cia  venire  > 
Gand.  S)  9  fubito  9  fatelo  venire.  Prefto  9  prcfio9  che^ 

vcnga. 
CoU  (  VorrSk  mangiar  qualche  cofa  a  quefta  vecchia  ,  mi 

ha  promeflb  un  Bilippo,  fe  Io  f6  pafTare.)        parte* 
Gaud.  Se  avcte  da  fare  qualche  cofa  ,  potete  andarc « 
Vane.  Mi  cacciate  via  eh  > 
Gand»  Ma  9  caro^  voi  9  che  cofa  volete  far  qui  f 
Vane.  Pazienza  •  '  fi  sfciuga  gli  oeebi  . 

Gand.  Poverino !  Non  piangete  9  che  gi^  vi  vorr6  bene* 
Tanc.  Non  credevo  mai  •  •  •  • 
Gand.  Via  9  che  fate  piaogere  ancor  me  • 

E  3  fane. 
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Mattd.  Datemi  la  tnano  di  Spofo  ,  e  ve  Ii'd5fubito« 
I  lor  9  La  mano  ?  •••  •  ^1 «  ccco  la  mano  • 

S    C     E    M    A        X.V  I  I  !• 

RefaurSf  e  ikttim 

1t9f»      Q  I^nora  Zia  ,  mi  ralkf  rs  con  lei  • 

Gaoi.  O  Che  cofa  c*  i  ,  Signora  ,  avete  invidia  f 

Fhr.  Signora  Rofaura ,  la  voAra  crudelt^  mi  fa  fave  anaJ 
iimile  rifoluziooe  ;^  voi  mi  avcte  fcacciato  ,  ed  io  mi 
fpofo  per  difpcrazione*  . 

€and.  Hon  gU  credete ,  vedete »  ei  mi  fpofa ,  perchi  mi 
vuol  bene  • 

Jlc/«  Oh  fo  beniflimoy  perch^  la  fpofate*  Perch^  it  gfoco 
vi  ha  rovinato,  perchi  il  gioco  vi  ha  rcfo  miferabi- 
le;  avete  giocato  ttitto,  iiete  pieno  di  debit!  ,nona^ 
vete  pill  il  modo  di  giocare ,  e  voi  venite  ad  ingaa- 
nare  quefta  povera  vecchia  ,  lafingandovi  con  i  fuoi 
denari  poter  continuare  ne'  voftri  fcelleratiffimi  vizi. 

€0nd.  Che  cofa  fcnto  /^  Sictc  un  giocatpre  ?  Vi  ficte  gio- 
cato tutto  ?  Siete  pieno  di  debiti  }  Mi  volcte  aflaffi* 
nare  f  Non  vi  voglio  piQ  per  ifpofo  • 

Ilcr*  Cara  Signora  Gandolfa ,  non  mi  abbandonate  per 
carit^ ;  ho  giocato  h  vcro ,  ma  non  vi  i  pcricolo » 
che  io  giochi  piO  • 

Gani.  Non  giocherete  f'lii} 

Itof,  Non  gli  credete  i  anche  a  me  V  ha  promeflb  ,  o 
pof  ha  mancato  • 

tlor.  Sono  difingannato*  Conofco,  che  non  poflb  vince* 
re.  Per  caufa  del  ^ioco  ho  avuto  mille  difgrazie.j; 
vedete  quefto  braccio  f  Per  caufa  del  gioco  ho  avu» 
to  una  ferira  • 

Qand.  Oh  poverino !  Siete  ftato  fcrito  a  caufa  del  gio- 
co >  Non  giocherete  piQ? 

F/or.  N6  certamente  • 

Gaud*  Ma  non  mi  fido* 

Fior,  Ve  Io  giuro  full'  onor  mio* 

Rof.  Quale  onore,  oerfido ,  qual  onorc  /  L*  avetc  villa- 
namente  macchiato* 

GAnd*  Via,  Sienora,  non  Io  ftrapazzate* 

SUr*  Signora  Gandolfa  a  voi  tni  raccomando  •  Eccovi  1^ 
mia  mano  »  fc  la  volcte  • 
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'Gand*  Date  qu3k »  caro  • 
FUr.  E  il  dcnaro? 
Gand*  Ci  pcnfcrd  • 

SCENA         XIX. 
Fantalone  ,  #  dePti  • 
':PaHt.  /^  Offa  feu  quJl,  Sior?  MVlori»d9. 

Flor»    v>  Pcrdonatcmi  •  •  •  • 

G«»i^.  Via ,  SigQore  ,  &  io  cafa  rata  ,  vol  non  c*  cntni» 
te  •  a  ta»talo»f  • 

Pant.  Gh*  intro ,  perchi.ghe  xi  mia  fia. 
Cand»  Voftra  figlia  conducetevcia  a  cafa  voftra. 
Fant»  Siora  s)  ,  Siora  si  ,.la  menerj^  a  cafa  mia  •  Sior  Flo« 
rindo  caro »  za  fe  femo  intefi  ^  co  mia  fia  no  ve  a* 
avi  pih  da  ioipazzar* 
F/or,  Pazicnza. 
^o/*  r  Ancora  pruovo  d^IIa  pena  9  ancora  internamentc^ 

10  r  amo  •  ] 
Tsntm  Un  tal  Sior  Lclio  ,  chc  xfe  uno  dc  quclH ,  xhe  i  v* 
ha  barSl ,  no'  ha  da  fti  trcfento  cinquanta  zccchini  ^ 
confcfTando  avcrveli  robai »  e  pregandome  ,  che  ve  U 
daga*  T0I&,  e  andeli.a  zogar.  a  tUrind^^ 

Ihr.  Signore ,  certamcnte  io  non  gioco  pi&  • 
'  Fant,  La  folita  canzonetta  s  non' gioco  pill. 
Flor.  Quefta  volta  il  proponimento  b  immancabile* 
Csnd,  Signor  nd,  Signor;n&,  non  gioca  piii,  Io  ba  pror 

mcflo  a  me,  e  non  giochera  piu. 
IPsnt*  Promeflc  da   zogadori  •  Tolh  fii  bezzi  9  e  quanto 

fcomettemo ,  che  doman  no  ghe  n'  ^  piQ  f 
Flor*  Signor  Pantalone ,  giacche  avcte  avuta  tanta  honiiL 
pel  mc  ,  vi  prcgo  di  una  grazia  .  Tcnctc  qucfti  tre- 
cento cinquanta  zccchini  ,   vi  daro  la  nota  di  alcuni 
rnici  dcbiti ,    vi  prfgher6  di  pagarii,  non  mi  idat^^ 
che  quanto  pu6  baftarmi  a  vivcrc  ,  poichc  io  ccrtn- 
meote  non  voglio  giocar  roai  piu. 
fant.  (  Sc  nol  vol  bezzi  in  te  Ic  man,  fe  polfperar  ch* 
ti  di^a.dafTcno  de  no  zogar  pvi  •  ;  Safta,  i  tegnird 
per  farvC'fcryizio* 
Kd/.  (  Florindo  pare  raflcgnato.  ) 

Gaitd*  Vcdete  fe  egli  i  un  bon  giovanc  /  Venite  quSl  Flo* 
xindo ,  alia  prefcnza  di  mio  fratcllo,  daicmi  }a  mr\n(« 
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lanu  Cofs*  i?  Mia  forclla  dcvcntamatU? 

JF/dr.  Signora  Gandolfa  da  voi  non  voglio  altro  9  mi  ert 
jridotto  a  (\)orarvi,  per  una  eftrcma  difperazione« 
Ora  cbe  il  Cicio  m'  ha  provveduto ,  e  poflb  fpcrare 
col  tempo  di  rimediare  alle  mie  difgrazie  ,  non  voglio 
fagrificare  la  mia  gioventd,  ad  un  cadavere'  puzzo^^ 
Icntc.  •     • 

€and.  Che  cos*  %  queftd  cadavere  puzzolente  >  10  non  paz« 
zon^  punto,  n^  poco;  ma  credo,  che  voi  burliate, 
c  s&,  che  mi  voletc   bene. 

f/or*  Vi  rifpetto;  ma  non  vi  amo  •  Siete  vccchia,  e  non 
fate  per  me  .  Signer  Pantalone ,  favorite  darle  cin- 
quanta  zecchini »  che  ella  mi  ha  preftati  • 

fant.  Volentiera  ,  ve  li  dar6  Siora ,  ye  li  dari*  E  bo  ve 
vergogni  de  fta  etae  f  .•• 
SC£NA         ULTIMA. 
Pancrazio  »  e  detti  • 

"^anc.T^  Iverifco  lor  Signori .  Signora  Gandolfa,  fono 
JV  fattc  qucftc  nozzc  } 

€and.  (  Oh  caro  il  mio  vecchietto  ,  non  ho  cuore  d'  ab- 
bandonarvi  •  Vi  voglio  troppo  bene,  e  fe  mi  volete, 
io   fpofcr6  voi*  )  piano  s  Pane 

Vane.  Quefta  fera  prendcr6  Ic  pillole ,  e  domani  vi  dard 
rifpofta  • 

F/of.  Signora  Rofaura ,  voi  mi  avete  con  ragfone  fcacciato, 
ma  non  credevo ,  che  1'  amor  vofiro  potefle  tutt'  ad 
un  tratto  in  odio  cangiarfi  • 

Re/.  Ah  Signor  Florindo,  lo  dico  alia  prcfcnza del  mio  gc- 
nitore ,  il  labbro  vi  fprczza,  ma  il  cuore  ancor  vi 
ama  ,  e  fe  potelfi  lufingarmi,  che  fofte  pet  cambiar 
vita,  non  farci  fontana  dal  rid(onarvi  la  fcdc. 

Pant,  Anca  mi  v*  ho  volefto  ben  ,  c  ve  ne  vorria  ancora, 
'    fe  n^uclli  vita  ,  fe  lalTeili  el  zogo* 

^lor»  Prometto  ai  Cielo ,  prometto  a  voi  ,^  di  non  giocar 
rnai  piu . 

Pant^  Starcmo  a  vcdcr,  Un  ann«  de  tcrnpo  ve  dago  per 
far  prova  dfl  voftro  proponimento ,  c  fe  farfe  coitAn- 
te,  mia  fia ,  fari  voiftra  muggier. 

Ftct'  Vbi  *  mi  confolatc  :  etc  dice  la  Signora  Rofaura  f 

Hof.  Siatemi  fedcle  ,  cd  io  non  amero  altri ,  che  voi  • 

\*  Gand0 

I.    ' 
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€aBim  Volete  afpettare  uo'  anno  a  fpofarvi  }  Nipote  mii; 
i  miei  confetti  fi  mangieranno  prima  dci  voftri  •  fi* 
egli  Tcro «  Signor  Pancrazio  f 

TMnc.  Dopo  le  pillole.  Ci  parlcrcmo. 

'Mlar*  Chicdo  nuovamente  pcrdono  alia  mia  can  Kofaura; 
all*  amorofiflino  Signor  Panulone  ,  dc'  miei  paflati  tra« 
fcorfi  f  Spero  ,  che  in  queft'  anno  vedrete  il  mio  cam* 
biamento ,  e  quale  far^  queft'  anno  ,  faranno  in  appre£> 
fo  tutti  gli  altri  delltr  mia  yita  •  Lafcer6  ficuramchte 
il  giuoco ,  giacchi  il  giuoco  t  la  fonte  di  tutti  i  vi« 
zj  pcggiori  9  e  non  fi  A\  vita  pii^  mi  fcrabile  al  Moa? 
do.  di  quelle.  4tl  Gioatpre  Yiziofo  •  .    ^ 


line  JtllaXmrncdUt^ 
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in  Ecehfis  MitMpclitsma  EomomU  fmnitintiariut  fro  Emu 
memtfjfmo  ,  6*  ReveremdiffimB  Domim9  Csrdf»ali  VIK* 
CEVmO  MdUTEZZl  Jrfbiefifc9f  M9^^U^ir  S.  K.  k 

PiV  %t.  Msrtii  iy]4. 
REIMPRIMAtU&« 
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MERCATANTI 

COMMEDIA 

DEL       S   I  G   N  O   R 

AVVOCATO  GOLDONI 

VENEZIANO. 

A  norma  dell*  Ediziooe  di  Fireoze  • 


'■^^rms- 


IN   BOLOGNA   MDCCLIV. 


\      Per  gli  Eredi  di  Coftantino  Pifarri,  e  Giacomo  Filippo  Pr&i 
modi  9  Impreflbri  del  S.  Officio  •    C$m  lie*  ie*  Suf* 
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L  Doftrochiariflimo  AutoreavvertifcencL 
la  fua  Lettera  a*  Lettori  d*  avere  intitoIa« 
ra  laprefente  Commcdia  I  MERGATAN« 
Tl ,  percb^  in  efla  della  Mcrcatura  ttzU 
taH  principalmcntc,e  fono  di  tal  profef^ 
iione  i  perfonaggi  in  efla  piik  intereflati . 
PANCRAZIO  rapprefenta  un  Mercatante  onorato^ 
di  buona  fama  ,  e  d'  illibata  cofcienza  ,  il  quale 
anche  in  mezzo  allc  calamiti^ ,  ed  ai  pericoli ,  te- 
me  di  comniettere  un  azione  indegn^,  approfit- 
tando  deli'  aJcrut  buona  fede  col  pericolo  di  do« 
ver  fallire«  Quefto  carattere  meriterebbe  efllev  di« 
Ainto  in  tele,  e  fcoipito  in  marmi ,  per  regbla, 
e  buon  efecDDio  di  chi  non  ha    la  fortiiRa  di  ben 
conofcerlo  •  Non  ebbe  per6  tutta  la  prudenza  per 
Ciperfi  reggere ,  poiche  innamorato  di  un  unico 
fuo  figliuolo,  fi  ^  rovinato  per  foftenerlo. 
Quindi  GIACINTO   difcolo  pu6  fervire  di  norma 
ai  Figliuoli^ed  at  padri  ncl  medefimo  tempos  mo- 
ftrando  a  qoeili  il  precipizio  della  loro  mala  con* 
dotta,  e  a  quefti  la  vera  regola  dell'  amore  pater* 
no^ii  quale  talvolta  dalla  feverit^  ottiene  affaipiii 
di    quel   cbe   prometterfi  poflfa  dalla   condefcen* 
denza  . 
II  carattere  dell*  OLANDESE  i  ftato  riconofc?uto 
dall'  Aucore  in  molti  originali;  uomini  il  cu'tfco- 
po  primario  i  V  onore,  che  amano  far  del  bene, 
ma  che  non   perdono  di  vifta  il  loro  onefto  inte- 
r^^Q.  Quefte  tre  maflime  formano  V  uomo  da  be- 
ne, Tuomo  utile,  il  veto  Mercatante. 

A  i  PER- 
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PERSON  AGGI, 


rANCRAZIO  Mercanec  In  Yeann. 

G'AGINTO  (tto  Figliaoto. 

MonHcur  RAINMukMeicante  OUndeftfjofpice  di 

Pancrazio. 
Madamoirelie  GIANNINA  Nipote  dt  Monf.  Rain. 

mor . 
BEATRICE  Figlhiola  di  Pancrazb^ 
LEL^O  Amlco  di  Oiactnto  * 
II  Oottor  MALAZUGGA  Medico  avaro. 
COR  A  LUNA  Cameriera  di  Beatrice. 
F AGENDA  Servitore  di  Pancrazio* 
PASQUINO  Servitore  di  Paticraxio. 
Primo  Giovinc  di  Pancrazio. 
Secondo  Gioviae  di  Pancrazio* 
Terzo  G'ovine  di  Pancrazio. 
Servitore  di  Pancrazio,  che  p«rla. 
iervitori  di  Monf:  Kainmur,  che  oon  parlano* 


La  Sceoa  fi  rapprcfeoct  ia  VTeaezla  • 


ATTO 


ATTO   PRIMO. 

SCEMA        PRIMA. 

Stanza  di  negozio  in  cafa  di  l^aocrazio » con  Aioi  Bancbit 
c  Scritture^  e  varj  Giovani ,  che  ilanno  fcriveodo* 


T 


WMm.(f  I  ^\  Re  ktferedi  Cambiooggi  fcadono,e  con* 
vienc  pagarle  •  Ma  pagarit  con  che  f  De* 
nari  ncllo  Scrigno  non  ce  ne  fono  •  La^ 
roba  conviene  fofteneria  per  fiputaiipne* 
Oh  povero  Pancrazto  f  fiamo  in  revina  »  fiamo  in  pr^ 
cipizio;  e  perchfe  ?  Pcrcagione  di  quello  feiagarato  di 
mio  figliuoloO  A.vete  eftratto  il  Conto  corrence  coQ 
i  corrifpondenti  di  Livornol  ni  uM  Oi^mint* 

%.eh.  S)  Signore ,  V  ho  efiratto  • 
Tarn.  Come  ftiamo? 

TiL.Sio.  La  Ragione  Bifognofi  deve  dare  quattromila  pezze* 

Fane.  (  Una  bagattella! )  £  ?oi  avete  fatto  il  Conto  con 

quelli  di  Lione  >  ad  altro  Biovine  • 

%,Gio.  L*  ho  fatto;  c  fiamo  in  debito  di  feimila  fcudi  dt 

Francia  • 
Vancm  (  Mcglio  /  )  E  con  la  Germania ,  Toi  conoe  fiianao  I 

ad  altro  Giovinem 
^.6/#»  Con  trcmila  fiorini  fi  pareggta  if  Conto* 
Tanc.  ( yi  bcniflimo  /  )  Ho  capito  tutto;  non  occorr*  altro. 
I  Conti  di  Coftantinopoli  ,  e  di  tutto  il  Lcvante  gli 
ho  fisitti  io.  In  quelle  Ptnzze  Ion  creditore  di  moItOy 
e  con  un  giro  faldo  facilrncnte  git  altri  Conti.  (  Con- 
viene dir  cosi  per  riputazione  ,  acci6  che  i  Giovani  non 
mi  crcdano  fallito  •  Pur  troppo  ho  de*  debit!  per  ogni 
Inogo  9  e  non  sd  come  tirar  innanzi  •  ) 

S    C     E    N    A        I  I.  \ 

Vacenda^    t  detti . 
far.   Q  Ignore ,  vi  fon  due  giovani  »  che  dimandano  di 


lei. 
Fattc^  Chi  {omy} 
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fac.  Uno »  %  Q  primo  Giovine  del  negozio  Lytxtnan ;  P 

altro  i!  Cafficre  di  Monficur  Saiflbn  • 
Itancm  (  Sannno  vcButi  per  rifaiotere  le  lettere  di  Cam* 

bio#  )  V*  hanno  detto,*che  cofa  voglipnof 
tae.  A  flde   non  hin  detto  nalla  #  Ma  ho  fentito  da  loro 

fteffiy  mentre  parlavano  ccrte  cofe,che.»w  non  voc- 

rei ,  che  qaefti  giovani  mi  {entfflero* 
Tbhc.  Andate  tatti  tre  al  Banco  del  Oiro  («),  fatevi  ve^* 

dere  •  Se  alcuno  cerca  di  me  ,  ditegli ,  che  fra  poco 

vi  (tth  anch'  io  •  Se  vi  fdno  perfone  ,  che  abbiatio 

da  rifcuotere  ,  dite  loro  ,  che  alia  mia  yenuta  foddis- 

izrh  tutti  ;  e  fe  vi  fono  di  quegli,  che  abbiano  da^. 

pagare  rifcuotete  i(  denaro  •  Ho  up  piccolo  affare^  , 

mi  fpiccjo  ,  e  vcngo  fubito  # 
a.Gio.  (  Ho  paura  ,  che  il   noftro  Principale   in  vece  di 

venire  al  Banco  »  voglia  andare  a  Fcrrara  •       pian^ 

al  fteomdc  Giovine  m 
%.Gi:  (  Epparefc  un  Uomodi  garbo;  ma  fuo  figlio  I*  ha 

rovinato.  )  piano  aW  nltro  Giovine* 

}.Gio.  (  Qganti   ptdri  per   voler  troppo  bene  ai  figliuoli 

roy inane  la  famiglia«  partono  U  tre  ^iovnni. 

S    C    E    N    A        III. 
facenda  ,  t  Fancrazio  • 
Panc»/^'\  Ra  diu:  quel,  che  volevate  dirmi* 
F^rr*    V^  Ho  fentito ,  come  dicevo,  quei  due  Giovani parlar 

fotto  voce ,  e  dire  ,  che  dubitano  del  pagamento ;  che  la 

ragione  di  Vofignoria  h  in  pericolo  ,  e  che  tcngono 

ordine  non  ricevendo  il  denaro  di  far  feqaeftrare  • 
fant.  Ah  Facenda,  fon  rovinatof 
fatm  Che  mi  tocca  a  fentire/  Sento  gelaimifi  il  fangue 

nell*  udir  tali  parole.  Ma  come  mai ,  caroSignbr  Pa. 

drone ,  come  ridurii  in  quefto  ftato  f 
Pant*  Caufa  n*  t  quello  fciaurato  di  Giacinto  mio  figlfo. 

L'  ho  meiTo  in  piazza,  gli  ho  fatto  credito,  gli  bo 

dato  denari  da  trafficare  ,  ha  fatto  cento   fpropofiti , 

e  per  coprir  lui,  ho  doVuto  and:ir  io  in  rovina* 
^ac.  Ma  perchib  dar   a  lui  il  mancggio  }    Perchfe  fidirfi 

tanto  di  un  giovinotto  ? 

Vane* 

(«)  Laogo  lA  Veoezia  iicBtto  in  aiiJto  %  dorc  i  JJlTcrcaiitj  fi  rtifua- 
«o  f  c.  ^ 
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Tant*  Speravo,  che  vcdendofi}in  mezzo  a^tanti  onoratiflw 
mi  Mercanti,  impcgnato  in  negozi,tn  traiEchi ,  con 
lettere,  con  affari,ii  aiTodatre, badaflc  al  ferio,  c  lafciandQ 
]e  male  pratiche  ,  fi  mettcffe  al  punto  di  fare  onof 
alia  cafa  ,  e  a  lui  medefimo  •  Mi  fono  ingannato  ^ 
ronfeflb  di  aver  male  penfato;  ha  fatto  peggio»fi  & 
rovinato  del  tuttOy  ed  ha  fcco  precipitato  il  fuo  po» 
vcro  getiitore  • 

iMc*  Qol  conviene  penfare  at  rimedio# 

^anc.  Won  faprei  dove  gettarmi ,  fon  fuori  di  me  mede* 
fimo  • 

f»e.  Mi  fcufi ;  ha  mai  confidato  nulla  a  Monfieur  Rain* 
mur,a  quefto  Olandefe,  che  fi  ritrova  alloggiato  in 
cafa  fua  > 

I^nc.  Vi  diri,  volevo  dirli  qaalche  cofa,  ma  pertre  ra« 
gioni  mi  fono  trattcnuto*  Per  la  prima,  fono  a  lui 
debitore  di  fctte  in  ottocento  ducat? ;  per  la  feconda, 
voi  fapete,  che  Madamigella  Ciannina  ,  fua  nipote  9 
ha  qualche  inclinazione  per  mio  figlfo^e  avendo  clla 
di  dote  fetmlla  lire  Sterline  ,  che  poco  piii  9  poco  me« 
no  fHnno  la  fomma  di  quarantamila  ducati*  fe  a  me 
riufciffc  di  fare  un  tal  matrimonio ,  fpcrcrci  di  rlmct- 
tcrmi  TH  piedi;  Per  quefto  procuro  di  tenermi  in  ri- 
putazione  coU*  amico  ;  ma  fc  fono  coftretto  a  render 
pubbifche  1e  mie  indigenze ,  ho  oerduto,  pofTo  dire, 
ogni  fperanza  di  riforgimento ,  ho  perduto  ogni  cofa* 

¥ae.  Dunque  per  quefte  ragioni  •  •  •  •  .    i 

Tanc.  Ve  n'  e  un'  altra  •  Monfieur  Rainmur  ha  qualche  pre« 
mura  per  Beatrice  mu  (iglia*  A  un  Uomo  ricco  come 
lui  potrei  fperar  di  daria  con  poca  dote  •  Ma  fe  a  liii 
fcopro  le  mie  pia^hc  ,  tutte  le  mie  fperanze  fyanifco- 
no,  perdo  il  credito  ,  e  precipito  i  miei  figliuoli  • 

Idc.  Ml.  perdoni  ,  il  credito  lo  pcrdc,  fc  in  oggi  non  pa« 
ga  le  Cnrnbinli «  e  f e  i  creditor!  principiano  a  feque- 
ftrare  gli  effetti . 

p4J»r*  Pur  trcppo  ^  vf  ro  •  Pefifo  9  rifletto  9  c  non  fo  a^ 
qual  pnrtito  appi^liarmi  • 

Vac.  Q^iei  Giovani  afpettano ;  che  cofa  ho  lore  da  dire? 

Vanr.  Sc  fono  venuti  per  rifcuotere  le  lettere  ,  ditc  loro  , 
che  quefta  mattina  gli  vedr5  a  Rialto,  che  m'atten- 

daqo 
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dano  al  Banco  ,  the  far6  loro  un  giro  ,   o  pure  gjfi 
pagher6  in  contanti ,  come  vorrano. 

fac*  SI  Signore  ,  c  dirft  ,  chc  dicano  in  chc  monctr  gli 
vogHono  .  Uhgberi ,  zccchini ,  dopptc ,  quel  chc  vo- 
gliono.  Quefta  h  h  folita  regola ,  chr  fi  pratica  iil. 
tali  occafiont  •  Quindo  fi  i  in  pericolo  di  fallifc  fi 
procura  foftcnerfi  a  forza  df  chiacchicrc ,  grandczzc  ♦ 
impoflurc  ;  c  fe  non  credc  uno »  crcdc  1*  altro  ,  c  fi 
acquifts^  tempo  finchi  fi  pud  •  parte , 

S    C     E    N     A         IV. 
Pancrazio  ^  pot  Facenda  • 

Tane*  T  O  non  fono  dl  quefio  cuore  •  Sono  ftato  fempre 
1  un  Uomo  onorato ,  c  talc  fard  fino  ,  chc  vive- 
rb  .  Ho  dc'  dcbiti  non  pochi  ,  ma  tchgo  anchc  de* 
crediti  ,  c  de*  capital?  •  Se  le  cofe  andcranno  male  , 
ceder6  ogni  cofa  »  rcfterd  in  camicia  ,  ma  non  fztb 
capace  di  un*  impofiura* 

Fac.  Sono  andati  via. 

Pane.  Chc  hanno  dctto  > 

Fac»  Che  I'  attenderanno  a!  Banco  giro  # 

Parf.  Voglia  il  Cicio  ,  chc  vi  poffa  andare. 

fac.  Signer  Padrone ,  fpero  ^  chc  la  forte  quefta  matti- 
na  lo  voglia  confolarc  • 

Pane.  In  qual  maniera  > 

Fac.  Si  ricorda  Vofignoria  ,  chc  jeri  le  feci  un  piccolo 
difcorfo  di  quel  Medico ,  chc  teneva  defiderio  d*  inn- 
piegare  duemila  ducati  a  fette  per  cento? 

Pane.  Me  ne  ricordo ,  e  mi  fovviene  ancora  di  avcrvi  ri- 
fpofto  ,  che  il  fette  per  cento  non  fi  poteva  dare ,  che^ 
il  fci  alia  Mercantile  fi  lafcia  correrc ,  ma  non  pid  • 

Fac»  £h  ,  caro  Signor  Padrone,  quando  fi  ha  dibifogfio, 
fi  paga  anche  V  otto ,  c  anche  il  dieci  • 

Pane.  E  c^osl  fi  vi  in  rovtna  piA  prefto  ,  e  cosl  ha  fatfo 
mio  figlio  i  ed  io  per  liberarlo  da  fimili  aggrav;  ho 
pagato  in  contanti,  c  f«n  rimafto  fcoperto  •  Ma  fe> 
non  avefli  fatto  cosi »  non  averei  nemmeno  cenere  fill 
focolare» 

Fac.  Epii  fe  qui  in  fala  il  Signor  Dottore ;  fe  venuto  ?n 
perfona  a  ofFcrirglieli  i  1*  afcolti  ,  gnardi  ,  fe  per  il 
-fcj  per  cento  vuol  lafciarlc  il  denaro  »   c  fe  pu5  fi 

ap- 


P    R    1    M    O  •  If 

9ppro(ittf  d?  quefta  occafione  »  clie  net  fuo  caf6  ^  not! 
IH1&  eiTere  piiH  neceflaria  • 
FuHc.  Faceoda  caro »  a  prender  qaefli  denari  ho  )e  mie 
difficoltk^  Se  per  mia  difgrazia  i  miei  creditor!  mi 
ftringefTero  per  li  pagamenti »  e  dimani  foflS  coftretto 
a  ritrrarmi  in  (icuro ,  quefto  povero  galantuomo ,  che 
era  mi  di  il  fuo  denaro,  domani  lo  avrebbe  perduto^ 
ed  io  avcndolo  in  tal  guifa  tradito  ,  diverrebbe  il  mio 
fallimcnto  criminale  ,  ed  oltre  le  tnic  foftanze »  per^^ 
derei  anche  la  riputazione.  Faitire  per  difgrazia  ^  me* 
rita  compatimento  da  ciafchcdu-io  ;  fallire  per  mali- 
zia ,  %  un  delitto  da  aflai&ni  dt  ftrada  • 
F«r»*Non  vuole  neinmeDo  udfrlo  f 
'Banc.  Fate  ,  che  venga ,  gli  parler6«  Se  fi  contetiter^  del* 
I*  onefio ,  fupplicher6  Monfieur  Riinmur ,  che  li  pren^ 
da  per  me.  Cosi  il  Dottore  non  gli  perderl^  ed  io 
mene  varr6.  Se  vedrd ,  che  poffano  fcrvirmi  a  rin*a* 
ner  in  piedi ,  con  )a  fperanza  di  rimettermi ,  e  di  t\* 
mediarc  al  difordine  in  cui  era  fono* 

F^r*  Ma  come  mai  un  Uomo  di  tanta  oneftS^  ^  di  tanta  prUi> 
denza  {\t  ridotto  in  ift.ito  di  dover  fallire « 

Vane.  Difgrazie  fopra  difgrazie.  Fallimenti  de*  corrifpofl« 
denti ,  perdita  di  roba  in  mare  ;  e  poi  mio  figlio  ,  quel* 
lo  fciagurato  di  mio  figlio  ,  fenza  amore  ,  fenza  rj«t 
putazione  ,  fenza  cariti  • 

F«^«  Povero  mio  Padrone !  t  veramente  degno  di  c<>m« 
paflione  •  jiatti  • 

S    C    £    N     A        V. 
TancraziOj  poi  il    Dotter    Malazucea  • 

Piiifr»npRemo  quando  penfo,  che  ho  da  parlare  di  que* 
X  fte  cofe  a  Moniieur  Rainmur*  L'  Uomo  pii^  o« 
norato  di  quefto  Mondo ,  il  piik  buon  Olandeie  ^  ch' 
10  abbia  mai  conofciuto;  Uomo  fincero,  di  un  otti« 
mo  cuore  .  Ho  timorc  ,  che  6  fcandolezzi  di  me  ,  che 
mi  p^rda  la  ftima  ,  e  che  mi  abbandoni  •  Andrd  cod 
delicareza ,  e  fe  vedrft  in  lui  qualchc  mutazioAC  |  mi 
regolcrd  con  prudenza. 

J^ptr,  Servitor  di  Vofignoria  Signor  Panerazid « 

Fane.  Fo  riverenza  al  Signor  dottor  MalaZuccai 

Detu  Son  vcouto  a  iocompdarvi  • 

fanc4 
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Tane.  Mi  comancli ;  in  chc  poflb  ferviria? 

Dott.  II  voftro  Servitore  Faccnda  vi  ha  detto  nulla  > 

Tunc.  Mi  ha  df  tto ,  che  Vofignoria  verrcbbe  impiegare^ 
due  mila  duc\ti ;  k  egli  vero  > 

Doff*  £*  veriflimo«  In  tanti  anni,  che  faccio  la  profefltci^ne 
faticofa  del  Medico ,  ccco  quanto  ho  avanzato ,  e  1'  lio 
avanzato  a  forza  di  rifparmiare.  Son  ormai  vcccbioy 
c  in  vece,che  V  et^  mi  faccia  moltiplicar  fe  faccen- 
de ,  quefte  mi  vanno  anzi  mancando  ,  perchib  il  Moodo 
i  pieno  d'  impoftori  »  e  chi  opera  fecondo^  le  buone 
regole  di  Galeno  non  i  pi&  ftimato  •  Pazienza  !  Ho 
quefti  diiemila  ducatt ,  vorrei  impiegarii  ,  e  vorrei  , 
che  ia  rendita  mi   baftafle  per  vivcre  • 

Tanc.  Vuol  fare  un  vitalizio  ? 

Dott.  Nd ,  non  yoglio  perdere  il  capitale  ,  mentre  con  que- 
fto  mi  faccio  fervire  da  una  buona  Vedova^  dandole^ 
fperanza  di  lafciarglielo  alia  mia  morte* 

Taffc»  Dunque  come  vorrebbe  fare  }  Duemila  ducati  ,  fe 
gl'  invefte  in  depofiti  ,  o  in  cenfi ,  le  renderauno  il 
.     quattro  ,  o  il  cinoue  per  cento  • 

Dotf.  £h  i  cenfi  non  ion  ficuri  •  Vorrei  impiegarii  fenza 
pcrrcolo ,  e  vorrei  il  fette  per  cento  • 

JPsnt.  SarSl  difficile,  che  ritrovi  il  fette  con  la  ficurezza. 

J)ott»  Mi  hanno  detto ,  che  i  Mercanti  gli  prendono  al 
{cttc^  e  anche  air  otto  per  cento* 

fMnc»  Quando  ne  hanno  bifogno,  pu6  darfi. 

Dstt.  Voi  non  ne  avcte  bifogno? 

Fane.  Non  ne  ho  bifogno,  na  per  fervif  la  al  fci  per  cen- 
to potr^  darfi  ,  che  gli  prcndefli  • 

Doit.  II  fci  fe  poco  ,  almeno  ilVci  e  mezzo  • 

Fsttc^  Bafta  ;  ii  trattenga  qui  un  momento ,  fe  non  ha  pre* 
mura  ,  tanto ,  che  vada  a  fare  certi  conti  con  uno 
dc*  miei  corrifpondenti ,  e  tomo  da  lei  • 

Vett   Son  qui  ;  non  par  to ,  fe  non  tornate  • 

Fane.  Vengo  fubiio  %  (  Voglio  prima  parlarc  coll"  Olan- 
ciefe ,  e  poi  qualche  cofa  rifolvcr6  •  )  II  dcnaro  lo 
ha   fcco  > 

Vctt.  SI ,  1*  ho  qui  in  tanto  oro  •  Lo  porto  fempre  mc«i 
CO  per  paura,  che  non  me  )o  nbino* 

Fan^»liXimo  aflai ,  chc  porti  indoflb  Iqucl  (cfo  • 

.  .  Don. 
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Deft.  lo  porto  volentieri.  L*  oro  e  un  peib)  che  noiu 

incomoda  niente  afFatto  • 
Fane*  (  Povero  Oottore  !  mi  fa   compaflione.  Se  fofli  un 
Uomo  fcnza  cofcicnza  gli  farci  perdcrc  in  un  motncn- 
to  quello  ,  che  per  tanti  aani  ha  procurato  ayanzare. 
Ma  nd:  fono  un  Mercante  onorato*  )  fartc  # 

S     C     E     N     A         VI. 
11  Dottor  Malazucca  • 

GLicli  dara  al  fci  c  mezzo  per  non  tcncrli  pi  A  \tu 
tafca,  perchi  mi  pefano  i  e  in  cafa  non  mi  fido« 
Ma  quando  troverd  di  darli  al  fctte ,  gli  lever&  al 
Signor  Pancrazio  ,  c  gii  dari  a  chi  nc  avcri  piii  bi* 
ibgno.  Intanto,  ch'  cgli  torna  voglio  contarii  •  Jcr- 
fera  mi  parve,  che  ci  foffero  due  zecchini  di  pid. 
Non  vorrci  perderli ,  fc  foffe  la  vcriti  •  tira  fuoti  U. 
borfa^  verfa  il  denaro  ful  fat^olimy  ,  ^fi  p^one  a  contstt^ 
Oh  che  beir  oro!  Qh  che  bci  zucchini  ^  E  pure  gli 
ho  fatti  totti  a  tre ,  o  ^uattro  lire  alia  ^olta  •  Tanti 
Medici,,  che  ne  fanno  meno  di  me ,  (Tanno  per  paga 
zecchini,  e  doppie  i  ed'io  povero  sfortunato  non  ho 
mai  potuto  avere  piQ  d'  un  ducato ,  e  ho  dovuto 
contentarmi  fino  A\  trenu  foldi  •  Eppure  ho.  fntto 
due  mila  ducati  a  forza  di  mangiar  poco  ,  bevcr^ 
acqua,  e  tirar  qualche  m^ncia  dagli  Spcziali* 
5  C  £  N  A  VII. 
Q,iacint9  ,  LtUo  j  e  detto  • 

CtMCB  T  r  Enitc  qui  amico ,  che  vedcremo  fe  v*  i  il  CafRcre. 

J)9tt^    V    .  ^opre  fal  mantelh  i  denari  ful  Tavolhjo . 

LeU  In  ogni  maniera  bi$>gna  ritrovare  quefti  t;rcnta  zee* 
chini.  Caro  Giacinto,  fiete  neli' impegno  • 

€iac0  Li  troverenpio  fenz*  altro.  Mi  difpiace,  che  non  vi 
fia  il  CaiBere  •  Chi  Diavolo  I  colui }  a  Ld. 

1^/*  Quegli  ib  un  Medico  •  Lo  conofco  • 

Ciiir.  Fo  rivcrenza  a  Vofignoria.  al  Votu 

l>9tt.  Servitor  fuo. 

eUc.  Mi   dica  ,    Signore  ,^iia  elfa    neffun  rJmcdio  per  i 
aWlf  fcberzaad^m 

J>ett.  Perchi  nh  f  Se  dicefte  dawero,  ho  un  fcgrcto  mirabile. 

€i>r.  Sentite  j  che  pezzo  di  uomo !  Ha  il    fecreto  per  i 
calli.  a  LeL  depsdenMo. 

Lei. 
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£f/«  Garo  aiQico »  non  ci  perdiamo  in  barzellette  •  Venfa* 

te  a  trovare  trcnta  zecchini  ,  che  vi  vogliono  per  1' 

abito  ,  che  avete  promeflTo  alia  Virtuofa  • 
Citfr*  Se  avcffi  la  chiave  dello   fcrigno ,  li  trovcrci  fubu 

to.  Afpettiamoy  che  vcnga  il  CaiCere. 
£#).  Bafta  i  peofate  a  mantenere  la  voitra  parola  • 
(Bi0c»  Son  curiofo  di  fapere ,  che  cofa  fa  quel  Dottorej 

appoggiato  fopra  del  Tavolino.  m  LtU 

l)off«  (  Vorrei ,  che  ventfle  il  Signor  Panerazio  •  ) 
Giac  Mi  dica  ,  Signore ,  comanda  nulla  }  al  Datt* 

Potr.  Sto  afpcttando  il  fuo  Signor  Padre* 
Gw.  Se  vuole  alcuna  co(a  dai  Negozio  t  poflb  fervirla^ 

ancor  io.. 
poM-  V  inierefle ,  per  cui  fon  qui ,  ho  da  trattarlo  col 

Principale  • 
Siac^  Ed  io  chi  fono  ?  Mon  fono  Principale  quanto  lo  i 

mio  Padre  ?  Non  fa  Vofignoria  ,  che  in  Piazza  Gia. 

cinto  Arctufi  >  ha  la  fua  ragione  cantante  ,  e  che  fac- 

cio  i  primi  ncgozj  di  quefta  CittSi  /  Se  ella  ^  qui  per 

tffari  di  negozio,  pud  parlare  con  me* 
Po##*  Vi  dirii  Signore;  ho  quefti  duemila  ducati  da  int- 

piegare ,  e  uattavo  di  farlo  col  voftr«  Signor  Padre. 
Gia^^  Ehi  guarda  $  zecchini  I  s  Leh  pUno  • 

teh  (  Verrcbbcro  a  tempo  •  ) 

eiac.  Che  dice  mio  Padre  f  al  Dott. 

P9tt.  Non  mi  vorrebbe  dar  altro,  che  il  fei  per  cento  , 

ma  10  pei^  meno  del  fette  ,  non  glieli  poflb  fidare» 
Giae*  Se  vuole  il  fette  per  cento,  lo  dard  io* 
Vott.  Ma  voiy  Signore,  fiete  figlio  di  famiglia  • 
GiAc.  Figlio  di  famiglia  }  Un  Mercante  ,  che  traffca  del 

fuo  indipendente  dal  Padre  ,  fe  gli  dice  figlio  di  £u 

miglia  ?  Che  dite  ,  Signor  Lclio*  Sentite  che  forta^ 

d!  bcftialiti. 
liU  Quel  Signore  fc  comp:it)biIe*  Un  Medico  non  ha  ob* 

bligo  di  fipere  le   regolc  Mercantili»  e  molto  meno 

di  conofcere  tutti  i  Mercanti « 
pott.  E*   veriflimo;    io  non   fo  piQ   di  cos)  •  Conofco  il 

Signor   Panerazio  ,  e  non  conofco  altri  • 
C/4IC-  E  me  non  mi  conofce? 
P^tu  $6  >  che  fiete  fuo  figlio  t. 

Ciac. 
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^iaf.  E  non  fa  niente  di  pii^  ? 

'D'^tt.  Non  fo  di  piu  • 

Qiac*  Caro  amico',  informatelo  voi  •    ^  a  LeU 

heU  Vofignorufappia^che  il  Sigaor  Giacinto  negozia  del 
fuo  •  •  • 

^MMCm  Che  ha  nel  Banco  trenta  mtia  ducati  •  Ditegli  tatto« 

l*elm  II  Signor  Giacinto  9  noo  h  figlio  di  famiglia  •••  • 

GtACm  Perchi  tiene  la  iua  firma  a  parce^e  che  fia  il  ve. 
ro  ;  Prendcte ,  fategli  vedere  queAe  lettcrc  di  cam- 
bio ,  quefte  accettazioni  • 

Lei.  fccco  qa) »  gaardate;  At  Signer  Giacinto  Jirctufi*  Ve* 
nezj'a  •  Vedete  }  Accetto  ad  ufo  »  ec.  Qiacin^  Aretuji. 
Lettere  da  lui  pagate* 

J^ott.  V  veriflimo  ^  ma  •  • « 

Qiae.  Ef  poi ;  refti  fervita,  SigRorc  •  Qiiefto  ^  il  mio  ban* 
€0,  e  quello  ^  di  mio  Padre  •  Oirervi  ,  come  fono 
intitolati  quefti  libri  >  Caffa  Qiacinte  Atetufi.  GiQrns* 
ie  ,  Lihro  Maejlrc  ,  Salda  eonti  ;  Regifire  ,  Cefia  Let. 
fere.  Non  gii  faccio  vedere  tuttc  quefte  cofepervo- 
lerc  i  faoi  denari  s  non  ne  ho  bifogno,  e  non  ne  fo 
cbe  fame.  Faccio  per  giuftificare  quel  che  ho  detto» 
c  per  farlc  vedere ,  che  iCoao  un  uomo ,  c  che  non.* 
fono  uo  ragazzot 

JB^«##«  SigQore^  vi  prego,  non  vi  rifcaldate*  Ho  piacere^ 
di  eifere  iiluminato  ,  e  conofcere  in  voi  un  Mcrcante 
di  credifo ,  iqdipendente   dal  Padre  •  Anzi  fe  mai  •  •  * 

^iae.  Non  mi  parlate  di.  denarOf  che  non  ne  voglio* 

l^i*  i  Non  ve  li  lafcute  fcappare.  )        aGia^cpiano . 

Qide.  (  Lafciatemi  fare  la  mia  piofciCone  ,  come  va  fatta.) 
piano  m  Lelio . 

I>#tf«  Mi  difpiace"",  che  il  Signar  Pahcrazio  non  vienc^  y 
cd  io  ho  una  vifita ,  che  mi   preme  • 

^iae.  Q^anto  gli  volcva  dar  mio  Padre  di  frutto  f 

^•t$*  11  fei  pcjr  cento  • 

€$ae.  Eh ,  lo  compatifco  •  Qjando  trova  i  merlotti  »  li 
prcode«  Non  dico  per  dir  male  di  mio  Padre  ,  ma^ 
.  ttttti  quefte  Mercanti  vecchi  fanno  cosl  ;  ftanno  ful 
pjede  antico*  fanto  vogliono  pagare  fopra  il  de^a- 
Jro,  che  prend()no  adeflo  9  che  gli  efTctti  Mercaotili 
fi  vendpoo  di  ^1^9  quanto  pagavano   gi^  trenta «  • 

qua-     • 
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quarant*  anni ,  chc  fi  vcndcvano  rtcno^  • 
DHt.  Oggt  potrcbbero  dare  qualche  cofa  di  prA« 
Giac,  A  me  quando  mi  ib  premuto ,  per  fare  qualche  bgoq 

Dcgozioi  ho  pagato  fino  T  otto  per  cento. 
teim  £  anche  il   dieci  • 
Giac.  N6,  nd,  amico.  Hon  fono  mai  ftato  in  qaefto  ca« 

fo  •  L'  ouo  si ,  ma  il  dieci  mai  • 
Pott.  Ounque  Vofignoria  non  avrebbe  dilEcoIt^  di  pagare 

r  otto   per  cento  • 
Giac.  Se  nh  avefS  bifogno,  ma  non  nt  ho  btfogno  • 
LeL  Ma  i  denari  ai  Mercanti  profittano  fempre  il  dopp<o « 
Giae.  Se  ho  lo  fcrigno  pieno,  eke  non  ne  fochefarr! 
J>ott.  CaroSignore,  potrebbe  da  un  momentdl^  all*   altro, 

venirgli  I*  occaiione  di  fervirfcne  • 
Lilm  Quante  volte  arrivano  dei  cafi  ,  che  non  fi  prevedono  • 
Dott.  La  prego ,  Signorc  ^  metta  ella  una  buoaa   parola^ 

per  me  •  a  LeU 

Leh  Via  ,  finalmente  h  un  Medico  di  cui  potrete   vet  ua 

giorno  aver  anche  bifogno  •  s  Qiac. 

Stfff.   In  verity ,  la  fervird  con  tutto^  il  cuore  • 
Gisff*  Di    Doppir,  e  di  Filippi  fon  pieno  da  per  tutto* 

Se  vi  fofle  una  partita  di  zecchini  ,  forfe ,  forfe  la^ 

prenderei  per  ifpedirgli  in  Coftantinopoli  • 
J>htt»  Per  r  appunto  fono  tanti  Zecchini  •  ruttidiVeBe* 

zia  •  Due  mila  ducati  in  tanti  zecchini  • 
Leh  Volete  di  pi&  !   Ecco  il  vofiro  caCo  •    ..   m  Giacm 
Giac9  A  quamo  per  cento  } 

al  Dotu 
Dott.  Almeno,  almeno,air  otto* 
6/W.  Air  otto  poi  ••• 
leL  Via,  vorrete  far  torto a  quefto  galant'  uomo?  Vop^ 

rete  profittare  per  il  bifogno »  ch'  egli  ha  di   impie- 

gare  il  di  lui  denaro^  Fate  con  lui  quelloyche  ave* 

te  fatto  cogli  altri .  Dategli  1*  otto  per  cento »  c  fiic^ 

ciamo  la  cofa  finita  # 
Qiafi*  Non  fo  che  dire  •  Siete  tanto  mio  amico*  chc  noa 

poCo  dirvi  di  nd.  Li  prenderd  all*  otta  per  GCBtO^ 
Jpctt.  Sia  ringraziato  il  Cielo* 
Giacm  II  Dcnaro  dove  lo  ha? 
^ott,  Eccolo  qui  •  Se  vuole  •  che  le  contiamo  • 


€iMc.  A  conurlo  £  fta  moha  •  Veoga  qui  t  pefiamolu  t 

marco  • 
P«ir*  Chi  fe  qqcfto  marco  / 
^iMc.  Pcfiamolo  tufta  ad  an  tratto»  che  toraeili  il  cont« 

anche  a  lci« 
Dtftr,  Se  mi  torner^  il  conto  lo  Tedreino  • 
Ctac.  Lafci  fare  a  me  •  Due  naila  ducati  hanno  da  tScxt^ 

cinquecento  ,  e  feflaotaquattra  zecchini  • 
DqU,  Meno  fei  Jire. 
Cia£.  V  yeroyxinquecento  fcflantatre  ^  c  quattordhct  •  S% 

fare  i  coatt  bene  Vofignoria  • 
Dotu  Li  ho  contati  tante  volte  • 

eiac,  Subitp  h  p^fo  •  va  4I  banco  4  pefar  li  zecchini . 

Lei.  (  Se  fofli  io  voi  ,  li  prenderci  Cenza  pefare  •  } 

piano  a  Giacm 
Q$a€.  (  Quefte  fooo  cofo,  che  vi  vogliono  per  colarir  I« 

faccenda  »  )  piano  s  Lcl. 

1>otu   (  La  forte  mi  ba  voluto  ajutare  •    Ho  guadagpato 

dal  fei -all*  otto  per  cento  quaranta  ducati  air  atiqo. 

Iri  cento  vifite  non  guidagne  tanto*  ) 
^imc.  Frenda^  Signore,  quattro  zecchini  di  piil* 
Boiu  Di  piiu/  Che  abbia  fatlato  a  contare/ 
mint.  II  pefo  porta  cos)  •  Quefto  h  denaro  fuo  •  Son  UE^ 

galant'  uomo  •  Non  voglio  c]ud  che  non  i  mio . 
Pf/f.  Oh  onoratiflimo  Signor  Oiacinto*  Voi  fieteil  priao 

gaJant*  uomo  del^  Moodo  • 
€Ucm  Ora  gli  faccio  il  fuo  rifcontro*  B  quanto  piQ  prefto 

vtrri^  a  prendere  i  fuoi  denari »  mi  farSl  piu  piaccre* 
I>§tt.  SI  y  Signore ,  da  qMl  a  qualche  anno* 
X#/.  Oh  via ,  ora  non  \  tempo  di  difcorr^re  di  queflr  co« 

fe  •  Fategli  la  fua  capzione  •  .      .  4  Giau 

mine.  Prefto  glie  la  faccio  • 

va  0  fcriwere  af  hanco* 
Lit.  Hon  potevatc  upitare  in  mani  migliori  •        al  Dotf* 
I>6tu  £'  veriffimo*  La  forte  mi  ha  favoirito* 
JU/.  Vi  configlierei  partire,  prima  che  venifle  il  Stgnor. 

Pancrazio*  al  Don. 

99tu  Perch^  ?  Anzi  vortei  dirgli  »  che  non.  mi  occorre^ 

altro  da  Ini  •  * 

M.  Se  quel  vecchb  avaro  ,  fa  che  ft^  figltiiolo  hi  pre« 
J  .Merc  at  and*  B  fo 


a  X  T  T  H» 

'  fd  deniri  all'  otto  per  cento  »  I  etpaee  it  feon& 
gliarlo.  id  D§tu 

I>$ft»  U  Signor  Qiacinto  negozia  del  fuo* 

!.#/•  E*  vero ,  ma  alle  volte  (i  lafcia  configliar  da  fuo  Padie# 

Dottm  Prefto  dunque*  Avete  finito,  Signore?         s  €iM€m 

€lMe.  Ko  finifo  •  Legga  fe  va  bene  • 

J>4tt.  ieg^9^  hrh9ftMnd§.  Va  beniffimo* 

Cf>rr  Venga  ogor  M  mefi  »  cbe  aver^  i  fuo!  frutti  pun« 
taalf  r 

ttotr^lfon  occorr'  altro  «  Signofe  la  fivcrifcoy  e  la  rin- 
grazio«> 

Cf^rr.  Rfngrazi  it  Signor  LeliOr 

J>o/f«  Vr  fono  tanto  obbltgato  •  m  Lilh  w 

Lii.  Qyando  poflb  far  del  bene  agli  amicif  lo  faccio  vo« 
lentieri  • 

9a$u  Che  fiate  tnttr  due  benedettf  ••  (  Fortiina  ti  vingra^ 
zro ;  ho  iropiegati  bene  It  .miei*  denari  •  Son  conten- 
tiffimo.  >  fartfi 

S    C    E    W    A         VII  !• 

Vmc.  ^^  Uefio  Dottore  h  il  piik  bravo^  Mediae  del  Mondo  r 

IW.    V^Perchfef 

€isc^  Perchi  eoR.  qaefto.  mipe  ^  ht:  riaicdia(o>  alle  imc^ 

pfaghe*.  * 

Lei.  lo  vi  ho  Atta  it  meztano  •  Voglio  Ix.  fenftrta  • 
€iac*  Tutto  quel>,cbe  volete*.  Siece  Fadrone  di  tutto» 
Leh  Preftatemi  venti  zcecbinr*.  : 

0fVfr«-  Volentieri  0,  Sapetr  ehi^  Ibno »  Fer  gli  aniier  darer 

anche  la  camioia*  Preodett  ;,qtteCfkfeiio  venti  zeechioU. 
Zff.  E.  i  trenta  per  V  abito^da  dare  alia  Vircuofa^ 
C/4^«  Volete  li  dia  a  voi  f  Voltte.  andar  voi  a  fare'  la^ 

fpcfa? 
leT.  SV,  fe  voletey  vi  fervir^  io«.  Cbmprer^  quel  drap» 

po,  che  avete  fcettOy  c   to  porterb  a  Madama  aL» 

nome  voftro* 
Cfwr*.  Braviffimo ;.  mt  farete  piacere ,  preiidece  ^  quefti  fo«». 

no^Ff' trenta  zecchini ,  e  drtele  ,  che  mr  voglia  bene* 
Leh  E'^obbHgaia  a  volervene.  Voi  vl'>  avete  Icvata*  dalle; 

mifenVy  cd*  avete  fetta  la  fua  fortuna  . 
Cijtc.  E&r&aneor  d'irpiil,  feavcri^  g4iidizio« 

Lei. 


P    K    I    M    O.  M§ 

teUit  fpofefftct  .  V 

^iMC0  Spofarla  poi  n5# 
LeL  V  afpctto  al  Cifft  w 

4Bf«^>  $),/€!  rivcdremo.  .     ■   r 

Leh  (  Povero  gonzo  /  Egli  fpenife  ,  ed  io  mi  iivttto  ak 
k  di  hii  £paile.  )  pmrny* 

S    C    E    N    A         I  X. 

.     OiMcimfo  f$lo  •  .         > 

QUefti  denari  fon  venuti  a  tempo  •  Fioalmaitc  nol 
giie  li.bo  gii  trttCitf  ;  li  ho  prcfi  aU'  of  to  per 
ccDto  9  e  ie  Don  pagherft  io  ,  pagheri  mio  Padre^  • 
Non  poflb  flare  io  fenza  denari  ,  e  qaando  folio  po^ 
cbi  ,  non  mi'  baftano  •  Coglt  amict  fono  dt  haotu 
cuore ;  con  Ic  donnc  fon  generofo;  mi  pface  on  po* 
CO  giocare  ;  la  fera  non  ix>iro  ftar  fenza  on  poco  di 
convcrfazione  «  Cafino  a  Vtnezta  ,  Cafino  in  Oinpt^ 
gna  ,  Gondola  ,» Palciii  ,  Ofteria  ,  tutle  cofe  ncoefia^ 
rie  per  6r  qael ,  che  faono  unei  aitri  •  Oh  mi  dirh 
alcuno  ,  fallirai  ,  farai  cagione  »  cbe  hlliti^  aoche.^ 
tuo  Padre  j  e  per  quefio  I  Ct  aggiuAereno »  e  tome* 
xtmo  in  Piazza  •  .  j 

8    C    E    N    A        X« 
CorsUim0f  •  dttUm  , 

C9r«  Q  Ignor  Padroncino  ,  ho  piacere  dl  trovanri  Iblo  ;" 
l3  ho  bifogno  affai  di  fvaflarvi  • 

G/«r«  Son  qu)  ^  parlate  •  Avcte  bifogno  dt  nnib  f 

€or.  Avrei  bifogno,  che  mi  teiitnifte  quel  cento,  c  cin* 
quanta  ducati ,  che  vi  ho  preftati  •  ' 

GiMc.  Non  me  li  avete  dati  a^cambio  9  Non  vi  pago  il 
dieci  per  cento  / 

C«r«  Sono  due  annr  ,  che  non  m!  dato  an  foldo  •   Ho  bi*^ 
fogno  di  valermene,  c  vogiio  i  miei  denari* 

QiM€.  Yolete  i  voftri  denari !  • 

Ctr*  Certamente  •  £  fe  non  me  li  darete  ,  Io  dirft  a  vo- 
ftro  Padre  ,  e  fark  finita  • 

QiMc.  E  averefte  tanto  cuore  di  tradire  il  voftfo*  povero 
Giacinto  ?  ^  ^'    *  .  . 

Cor.  Io  Hon  ho  bifogno  delle  voftrc  parole •  Vogiio  i.miet 
denari  •  ^  ^ 

Ghs*  So  pure ,  che  ana  volta  avcvi  dell*  amore  ,per  me  • 

B  a  C^r. 


•S  A    T    T    O  " 

Cor.  Bella  fnanien  per  farfi  atnare !  Nemmeno  dbirmi  ii 

frutto  dci  poTcri  miei  denari. 
Gfiir*  Via  ,  fiate  buona  ,  e  ve  Ii  darft  • 
Cff.  E'  .un  pczzo  9   che  mi  ditc  ve  Ii  darft ,  ma  non  fi 

vedoQO  venir  avanti  • 
Qi0t*  Volrte  it  frutto ,  o  volete  il  capiule }  Se  vokte  il 

capitate  ve  lo  d6  • 
€9r.  Voglio  cutto  quel  che  mi  viene* 
QiMc.  Via  9  ciie  cofa  vi  viene  f 

Cf0  Cento  9  e  cinquanta.ducati  di  capitale^  e  ticnta  dc'  fmttit 
G/4r.  Nor  volete  aitro? 
C«r.  Qacfto  9  e  non  altro  • 
Oiac.  Certo  9  certo  9  non  volote  '^ltro^ 
€§r.  Signer*  n6  9  non  voglio  altro* 
Oidfm  Eh  lurba  9  furba  • 

€«r.  Percbe  mi  dite  cosi  f    ^  ' 

GiMCm  Perchfe  m'  hai  rapito  il  cuore* 
€«r*  Eh  9  che  non  ho  bifogno  di  aaonate  •  Voglio  i  miej 

denari* 
QiSf.  SI  cara  9  ve  Ii  dari  » 

€$r.  Tanti  anni  9  che  fervo  in  qaefta  cafa  }  mi  fono  avan« 
zata  cento  cinqaanta  ducati  a  foria  di  ftenti  9  c  di 
fatiche  9  e  con  tante  belle  promeffe  me  Ii  Icvate  daU 
i3e  mant  9  e  mi  aflalSnate  cos)  }  Sono  una  povcra  doD« 
na  9  Ii  voglio ;  lo  dirftt  al  Padrone  9  ricorrerd  alla^ 
Giuftiiia  •  Sia  maladettor  quando  vi  ho  creduto  9  qoaii* 
do  ve  ii  ho  datiy  quaodo  vi  ho  conofciuto*  ^ 

6f#r.  Corallina*.  t$9Vi^%0% 

Or.  II  Diavolo  9  che  vi  porti  • 
Giac.  Volete  i  voftri  denari  ^ 
C§r.  Voglio  il  mio  fangue^ 
Qiac.  Volete  il  frutto  9  o  voletf  il  capitate  t 

etn  caricMtura  • 
C«r.  Tutto  voglio,  tutto* 
Giac,  Tutto  ^ 

€tr«  S)  9  tutto*  j 

Oiac.  Ah  ftrega ! 

Cor.  Non  mi  fate  montare  in  bcilia** 
Ciac»  Sentite  quefio  fuono? 

fs  fji^a^^  h  mo»tu  mlia  h%ff0  •  . 

C#r# 


P    R  T    M    O.  %t 

lEVr*  Oil  <|tttnti  zeechin? !  Sf>nor  Padrone  f  Qoatifi  denar!  f 
Gfi»r.  Crcdctc^  chc  v»  -ibbia  mangiato  i  voftri  q^attrtni  t 
Sono  qui  in  quefta  borfa  ,  e  ogni  anno  vi  volcvd 
mettere  it  firtitto ,  e  o^ni  anno  col  fhitto  ^t*  frutti  i 
fi  aumenterebbr  il  capitale ,  e  adeflb  vi  i  dt  capita- 
]e  cento  9  e  ottanta  ducatt  ,  e  quefti  vc  ne  fruttereh* 
bero  dv'dotto  9  c  I*  anno  vcnturo  di  Ofii ,  ed  of^ni 
anno  fempre  crefceitbbe  la  fofnina ;  ceficchi  hi  pochi 
anni  con  cento,  e  cinqtunta  ducati  ii  dopKcherrbbe 
il  capitale ,  e  vi  formereftc  la  dote.  Ma  pi^,  che 
volete  r  voftri  den:iri ,  ve  li  sborfo,  ve  If  dd*Nott 
ne  vo  pn>  f»per  nalla  • 

m^flra  di  Uvar  i  denm  dalls  h^fs* 

C9r.  Fermate  un  poco,  fermate.  Non  fiatc  cos)  fotiofo* 

Ho  dctto ,  che  volevo  i  miei  denari  ,  foppoAo,  ch^ 

non  mi  volcfte  pap^are  i  frutti « 

G/«r.  Non  fo  nienten  Vedo,  che  non  vi  ftdate^  ed  to  vi 

'  ,       voglio  fociisfare*.  .  f4mefop9»m 

Or*  Ditcmi  in  grazia »  in  ^uantt  annI  divercbbero  ^vaN 

troccnto . 
Giac*  Ndie  mie  mkoi,  m'  impegno  in  pocbiiliniQ  tempo # 
Cor.  Ma  pure? 

Ciac,  Tn  trc  ^  o  quattro  anni  at  pi&« 
Or*  Ditemi  s  t  ft  foffcro  ade&  trecento,  ntl  medtfim^ 

tempo  diverrcbbcro  ferceato  f 
Gide,  Con   la  ftcfla  rc«rola ,  non  v*  h  dufbbto  ► 
Car*  Scntite  ;    in  cenfidenza  •  Ho  preftati  cento  9   «  cin- 
quanta  ducati ,  anche  al  voftvo  Signor  Padre  ,  ma  non 
mi  paga  altro,  che  il  fei  per  cento  • 
Gsae.  ¥2Ltc  una  cofa.  Procurate,  che  vc  K  tenda^.e  vr» 

nite  da  me  9  che  vi  daro  il  dieci* 
C§r.  Son  t]uafi  in  iftato  di  £irIo  • 
Gtac*  Ma  zitto ;  chc  non  fappia  niciite  •    '    •  ^ 
Cff*  Oh  non  gKdo  ford  fapere.  Gli  chteder5  i  mfei  de*^ 
.  narL^  obc   li  diLtk ,  -li  porter5  a  voi  ,   li  mt ttefetej» 
con  quefti  ^  e  in  meno  di  ^attro  aiini   avert  umu 
dote  di  feicento  ducati  • 
CtMf.  Ma  poi  un  giomo  9  oV  altro  tomeretc  da  c^'^o eon 
volere  i  voftri  denari ,  non  vi  fidcrete^  nti  faret^  an* 
dar  in  coIJera  >  onde  i  meglio  ch*  io  ^t  gli  dia  adeAb  • 
ft  S  Cor* 


U  A    T   T   O  <- 

•ir«.MJ^5  CMO  SigaM  Giaciiito»  Ir  ten^*  Ui  huh  quc^ 

Giwm  Via,  per  fanri  ptaccve.  It  tenh» 

Can  E  gli  pwrUfb  «flco  miegli   ;^ltrt  ,  qmodo  H  Sfgnor 

PanCfazb  me  li  av«rl  fefi»tiriti« 
OiiM*  Mil  fopri  tuClo ,  b9datc  che  son  fi  fappia;  son  par« 

late  C01T  neffiifio »  fnoB  la  dite  Honmeiio  ai  tofti^  cos- 

gjtHltt  *  Kcppure  al  toUro  MmotUb  • 
C^.Ob  i<y aaiami  wm  ic  iw« 
Ginr.  £k  ti  CQfiofcd  i 
<ifr«';N6>4aiMpera«  • 
G/«r.  Vuoi  fer  all*  amore  con  tn^  ? 
Car.  Oh  col  PadnoA^  non  m*  htipiccb  • 
Qi>r«  Vieri  ^1 ,  ikimm  una  inetza* 
Cir#  9b.  «er|M»  r  Chfi  vt  penfate  cfa*  10  £a  1^  Hon  fo  §Bcz« 

ze  a  nefliiDo  10 « 
Gmik  OMunmi  folanicnte  la  maiw  in  fcd^o  di  anriertia  ♦ 
€«!:«  K^  «ieoo,  n^  meno#  Le  mani  o^no  le  teiiga  a  fc  • 
<}Mr.  Skie  flioii0  ikiicata^  la  laano  i  porp  fevzai  iwr« 

lizia «     ^ 
Con  loibito  €os><  Hon  forir^'ef  «i%  pore  im  dito* 
eiMc.  Nemmcn  un  dito?  Sc  tu  mi  porgi  un  ditOy  fl  rc^ 

galo  due  zeccbini« 
€ar»  Ob 9),  midarctc  dae  lecchini  pet  porgervi  an  dttO'^ 
Csac.  Te  li  6b  da  galant'  «omo  « 
Or.  Mi  fate  vemr  da  ridere^ 
CfSff»  £ccoli  qui ;  due  zeectiinr  per  on  dito  ^ 

a  levddMlUharfs. 
Cor.  Qual  dito  vorrefte  ? 
Gt#r.  Mi  bafta  anch^  ii  dito  mrgnolo* 
Cor.  Due  zeccbini  ii  buttate  yh  • 
GUc.  Bafta ,  mi  rimetterd  alh  Toftm  diftretezta  • 
Cor.  Che  zrcchini  ibno  f 

GfM€4  Di  Venezia  •  f^ih  H  fA  vtitra^ 

G«f«  Oh  come  fon  belli  f  frtntendah  fta  U  mMma  « 

Gi/tt-.  Volete  che  vi  porf^a  il  JAto} 
Car*  Se  mi  avete  data  fnano«- 
Gftfc.  '£•  vero,  «  tidn  me  n*  eto  accoito* 
Car.  Via,  datemi  li  zccchmt* 

Qia^.  Vokntifri*  Sono  qttV«  Qyefti  doe  zecchiai  foii  vo* 

i-   "  |lri  •. 


J 


llri  «  ti  mett0\iicllt  borfi  «  «  vi  fnttmranm  ascot 
€fR  il  dicci  per  cento »  c  anderl  frotto  fopra  il  ta« 
pitale  •  Animo  ,  Coralliaa ,  allegiaineiite »  €  qnante 
avete  bifogno  dtdenaro,  venite  da  oie  •  i«rft4i 
5    C    E    N    A        XI. 

€§r»  ANUefti  ilue  -accciifiii  ini  ^difpiace  »  che  iradano  ia  ' 
Vc  quella  4x>rfaj  ma.faaicoxav^iifoclH  ant  ave* 
xk  htto  VQ  bel  capitate  •  8e  twflo  a?er  i  Jeiiari  dal 
Sigoor  Paocrazio  ,  ^lice  me  ^  Mi  ^deve  anche  non  fo 

3iianti  mefi,  di  (alario  j   i^oglfo  imarU  ttttti  §  c  taiti 
irii  al  SigBor  4Siae|nt0  al  died  ^  '^caco  •  > 

P4i/f  •  Corallina^  ti  vorrei  dir  due  paiole  «r 
Car.  SI ,  il  ^lo^  ^ro.  Pafqjuiiio  »  fen  qui  i  •die  ti  afeolft^ 
P4r/f*  Qsando  pcnfi^xhe  iacciamo  4iaefto  Matrimofiiol 
Car.  Prefto« 
Tmfq*  Ma  qaandot 
Or.  Da  qui  a  tre  «  0  quattao  anni  • 
Fsfq.  Sei  matta?  PeKh)^  viioi  aijpeitaT  tanto? 
Cor*  Per  cagion  delta  dote  « 
^dfq.  Non  1*  liai  la  tua  dotef 

Cor«  L*  ho^i  vero;  ma  inuiito  fi  ra  ^aamentaiMb^         i^ 
Pii/f •  S*  aumemerl  ^opo  it  Matfioranio  « 
Cor.  'Nft ,  altera  «iiel  eh'  )  tfatto,  i  £itls  • 

P4f/f.  Ma  dov*  i  la  Itta  dote? 
Cor.  Zitto,  ^aon^  fi  ba  da  fapere« 

Ptf/f«  N&  men  io  1'  Jio  da  laperel 

Cor.  Signer  ii6  • 

^afj.  Ma  i^  ho  da  eflere  liio  -fnarito* 

C§r.  Ma  tion  to  fet  ancora« 

PitTf*  Corallina^  ho  i>aura»  <he  vi  £a  4ell'  ifl»brog1io# 

C$r»  Che' imbroglio/ 

Tdfq.  Voglio  fapere  dove  i  la  tua  «dole  • 

C§u  Te  Io  dirJ^  ^  ma  non  Io  dir  a  neffuno  • 

P«r/f.  Won  dubitare  »  che  non  i)trio  «• 

Ctr.  E  aelle  mani  del  Signor  Aiadsto^ 

P/i/f  •  E  fi  va  auoientando  f 

Ctr.  SI ,  mi  paga  it  died  per  'cento^  «  ^a  il  f  Ptttle  fopta 
il  apitale  ,>  in  poco  tempo  ii  taddoppktii;  ma  guar-! 
da  vi  9  non  Io  dir  a  neffuno  • 

B  4  P^/f  • 


1 
lui  A    T    T  <>    ^ 

F«/f*  Hon  V  I  pericofo  •  Ma  non  fi  potrebbe  maritarfi  , 

€  lafciar,  chc  la  dote  crcfccffc? 
C«r«  Certamente  ,-  chc  li  potrebbe  •  I 

lp«/f«.  Penfa  ,  e  rtlolvi* 
CfT.  Ci  pcnfer5. 

'P4r/f  •  Bh  ,  avverti'  ben  fopra  tatfo  i  fedehit ,  e  onoratrzta  .^ 
Cgtm  Sai  chi  fono  ,  non  v'  h  pericolo  • 
P#ff  *  Coo  git  uomiBi »  non  ti  domeftfeare  « 
Cvf.  Hon  prefcntecei  nfe  fiire  an  dito ,  fe  mi  deflero  dtie 

zccchini  • 
Fj/f.  Eh. 9  per  doe  zeeehini  ••  •  nn  dttor... 
Cwr.  Baft»  f  fon  donna  ,  the  mi  faprei  regolaie  • 
p4(/f  •  Ed  fo  fon  aomu ,  che  fa  addaturfi  alle  congianture« 
C«r.  Ma  di  quel  ,  chc  t*  ho  detto  9-  citto  • 
rsff*  Zitto  • 
C«f •  (  Se  fapefll  come   far  entrar  in  c^uella  borfa  degli 

altri  zecchini  I  Bafta ,  m'  iogegnerft  «  )  fane  • 

S    C    E    M    A         XII. 
V^quimm  »   t^  FMcenda  • 
Ptf/f  •  n  Er  altro  (e  ha  da  accrefcerfi  la  dote  di  mia  me« 

X    gli€  ,  r  ho  da  fapere  ancor  10  • 
fac.  Amico,  .ho  vednto,  che  parhivi  con  Coralh'na^  va^ 

innanzi  ^uefto  matfimonio? 
Pa/f.  II  matrimoniorimaneindietro  per  cagione  delta  dote* 
tdu  Come  della  dote  ?  Non  ti  capifco  • 
fafy.  Ti  dird  in  confidenza^  ma  non  dir  nielite  a  nefliino  • 
Tmc*  Oh  non  v'  ^  dubbio. 
P/y/f  •  Corallrna  ha  dato  del  denari  al  Signor  Giacinto.,  ed 

egii  le  paga  il  dieci  per  cento  ,  c*^  vajl  capltale  fb« 

pra  il  frutto  ddia  dote* 
F«r«.  (  Ho  intefo  ,  ftantx>  frefebi-*  ) '  1  non  feggirit  que- 

fVo  mAtrimoniO)  fe  il  Signor  Oiadnto  non  rendeque- 

tti  denari  a   Co^ralliha  > 
Vafq^  Ta  vcdjtbcMc;  c  la  dote. 
fac.  Amico  ti  auguro  buona  Ibrtana. 
^afq.  Obbligato  •  -Siamo  tatti  in  cafa.,    ftitemo  allegri  • 

Caro  Facenda,  ti  prego,  non  Jo  dire  a  neifuDO* 
y^r.  Mon  parlOf  non  iHtbiMre/  * 

Pn/if.  £•  una  gran  :heIlalcora  la  fegreteztt  •  fstte* 

Tac*  Vado  a  dirlo  al  Signor  Pancracie.  •  p^rte. 

SCE- 
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S    C    E    N    A^     3^  I  IT. 

Camera  in  cafa  di  Pancrazio* 
Vanerazio ,  fd  un  Giovim  • 

T4Ht»  f^Ite  a  Monfieur  Rainmur  ,  fe  vuol  favorire  di 
\J  venire  a  bevere  il  thfe;  e  poi  guardate,  fe> 
vi  foiTe  pi  A  quel  Mcdieo  i  fe  ▼!  fc  »  che  afpetB  xau 
poco ,  0  che  ritomi  dopo  pranzo  • 

Cf 0.  Sari  fervita  •  ^  fMrit^, 

2mHc.  Non  fono  mai  ftato  in  tanti  impicci » in  tanti  aiFan« 
ni :  fi  tratta  del  mio  ftato ,  della  mia  ripatazione  •  II 
Bilancio  ,  che  prefto  prefto  ho  fatto  da  me  fopra  i  Coiw 
ti  correnti  mi  fa  fcoperto  di  dtecimila  ducati  •  FinaU 
mente  non  fe  una  gran  fommi :  ma  cid  non  oftante »  fe 
non  pago  quefte  lettere ,  vanno  in  protefto ,  mi  manct 
il  credito,eper  poco  dovr&  fallire  •  Conviene  rinie* 
diarvi ,  fe  fi  pub.  Bcco  qu)  I'  OUndefe;  egli  mi  pnft 
ajutare,  ma  egli  ^  Homo  dclicato,  ni  sd  come  contentrmt* 
S  C  E  N  A  XIV. 
Monf*  RMtnmur »  #  de$t§ ,  pot  urn  Gi99in9  • 

Raim*  Tl  Uon  giomo  Monf  eur  Pancrazio  • 

Tsmc.  D  Buon  giorno  Monfieur  Rainmur*  Ferchk  ODO  il 
cappelio  f  e  con  il  baftone  f 

XMtn.  Andavo  fuori  di  cafa* 

Tune.  Cosl  a  buon  ora  f  A  che  fare  ? 

liMin*  A  fuma.re  una  ptpa  col  Caprtano  Corbreck  • 

l^Bnc.  Non  volute  prima  bever  il  T\A  f 

Jtsim.  SI ,  beviamo  ii  Thi  • 

PMf.  Chi  i  di  li? 

€»•  Signore. 

9anc.  pite ,  che  portino  il  Tbi  • 

€/••  II  Medico  ,  Signore ,  I  andato  via  • 

Ta»c»  Buon  viaggio  •  Che  portino  il  fhi  • 

6f««  Sark  fervita  •  fstii^ 

Fane.  Monfieur  Rainmur,  fediamo  un  poco* 

Bflfiif.  Obbligato  .  feJono. 

Fane.  Per  quel  che  fento  »  fpero  ^  che  Hon  andcrcte  via 
cosl  prefto  • 

XtfiVi.  Anderft  col  Capttano  Corbrccii  il  mcfe  venturo* 

P#«r.  Non  vorrei,   che  vcniflc  quergioruo.   La  voftra^ 
compagnia  mi  ^  cariOima* 

RatBrn 
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Ttatn.  Bene  obbligato  « 

yanc.  Quefti  tre  mtd  ,  chc  >i  fiete  degnato  ii  ftare  la 

mi  a  cafa  ,  mi  fono  feiiibcati  tre  giorni. 
Itain.  Bene  obbIigato« 

p^ftr.  Doverefte  ilar  qui  tutto  q4iefto  Inverno  • 
Rain*  Nqh  poiTo^ 
tanc.  Madatnigc1Ia<6iaJiiuna5  vo&raoipotc  ci  fta  volentie* 

ri  a  VctiC7.ia  « 
J?ii/jf.  Mia  nipote  ^  pid  ftaliana,  che  Olandefe* 
fiinc,  £'  nata  in  Olan^a  ^  tna  da  fanciulla  V  banno  coih- 

^kytta  .in  ttalia  •  i^erd  xonferva  «in  jctrto  non  sd  che^ 

un  echo  fcrio  Boljilc  ,  •€  graxrofo  ^^chc  non  4  carat* 

icrc  cosl  ordinario  in  quelle  noftre  parti  # 
Roinu  Mia  nipotc  ftuilia  volcntieri.. 
tanc^  Sd  ,  die  a  Milaflo ,  dove  i  ftata  quindicj  amiiy  era 

1^  Idolo  del  paefe »  <  a  tiTenezia  ja  quefti  ji^cbi  mefi 

fit  4  iatta  adorare  •    .. 
T.eiinm  Bene  obblisgatoi         •  .     f 

P^»r.  La  volctc  •cqn&irre  in  Olanda  ? 
|{4i/i»« .Tard  tutto  iquello^  che  piacc  a  Iei«    ,     . 
Ifuru*^  La  doverefte  mariiar^s  In  Venezia« 
kain.  La  marlter^' dove  4 'lei   piaccrli  di  <flere  markata* 
Fiiitr.  Volctc  ,  chc  le  troviamo  lui  ^Ttito  a  propofitof 
Jtain.  Biibgnerebbe  txovwct  nn  jmadto  «  4:he  piaccffe  a  Ics^ 

( P  ^una  lami^lia  9  <he'piacc^e  a  n»e  « 
p4^4!r*  Caro  amico,  d;rtcini  liccnza  9  cl^e  vj  |Mrli  <0B  ]i« 

hcrt^.  La  mia  cafa  vi  difpiacercbbc } 
Jlain.  Oh ,  Monfieur  Pancra2io  / 

Vatxc.  Vi  defncrefte  di  cafa  mia/  , 

Rain,  Monfieur,  mi  fate  onore  • 
Vane.  Mio  figfio  vi  piacercbbe  ? 
B.ain,  Qucfto  ha^da  piaccte  a  mia  tiipotc. 
P^«r,  £  fe  piacclTe  a  lei ,  vol  <arcfte  cpntenio? 
Hain.  t^oniicur**  •  pcrd9naie»««  »oo  i^ai^i  <0iUeiil9« 
Ftf^*  No  ?  per  qual  cagione  ? 
^ainl  PerdointiCf     , 

Vane.  Dunquc  non  iftimate  la  mia  cafa? 
RatiH  Mi  mcravislto^*  2ji  dare i.  a  V4>i#  .  . 
Vane.  B  a  mk)  fijgltD>4Jdi 

P4*A 


Tanc*  Ma  pcrchl  a  me  $1 »  c  a  lai  nft  ? 

Raim.  Pcriloiiate  • 

Vane.  D^tcfni  alfneno  il  perchl^* 

JtMi»*  Vol  fiete  oncft*  noma* 

Vane*  £  mio  figlio?««« 

Rain.  Pcrdonatc»  non  It  pantsaie* 

Tone*  Cottic  lo  potete  dire  > 

Raim.  Ho  preftaia  a  Iiir  omto  Mcchiii?,  e  nofi  me  gli  lu 

reftitiiiti  • 
pjjit*  C  Ab  dfTj^ra^iatof  )  Sc  cglf  mn  ve  gli  ha  reftittti* 

il ,  ve  gli  reftiturrtr  ia«  Vi  ftlite  di  mel 
Kiirii.  S) ,  Monfieur  tzncmio  « 
T0m^0  E  le  vi  rUUvetb  di  concedere  voflra  nipote  a  mio 

figlio^  !a  dote  k  f icevcfei  io>^  e  ne  farei  il  debitore  • 
Raim*  Cereamctite « 

rmr«  Dunqim  volcte  ^  <he  ftedaiiio  ^ucfto  flriatifnioAio  f 
Rain.  Pcrdonate  • 
Isme*  Hoc  eaptto*  Noit  avete  di  me  quelYa  fede ,  the  di« 

te'  d'  avert  •  Koit  jnf  ettdete  quell'  uomo  enello  ^ 
.   cbe  foiio*  Voi  mi  adulate « 
Jt4i/»«  Monfieur  9  voi  ii»n  mt  eonofcete. 

s  c  B  H  A      xr. 

Strvitw9  *an  il  Thi ,  §  iiipi  •  > 
Vane*  TlEviamo  il  Th4« 
Itifiif.  Xj  Ben  obbligafo*    - 

btvvHo  il  Tbim      ^ 
'Bam\>  Not  avcrei  mai  credum  9  die  4op9  tnr  mefi  tvti 

fte  ^  lor  eost  poco  concetto* 
JUrJi.  51',  aMi  Qitc»«  liveni^m 

PMr.  La  vofira  dote  farcbbe  licura* 
Jtiifii.  Sicuriffima  • 

Vane.  E  la  giovine  noD  jftarebbe  bene  I 
jfkaj9«.  ITo  ;  penh)nait« 
Vane.  Ma  percfai  ndi> 
Ji4i«*  Vofttv)  iiglr0  iiefn'  %  ptrnthale* 
£wr*  £f  giovkir^  il  matrimomo  lo  aflfbderlk  # 
Jttff »•  Prima  fi  aflbdi ;  poi  fi  mariti « 
Vane.  Finalmente  fon  10  9  che  It  chiede  • 
Rain.  Per  chi  ? 
Vane.  Per  anio  fi|lM) «  ^ 
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nainm  Pcrdonnte . 

Pane.  E  fc  la  chicdcflS  per  mc ,  mc  la  dareftc  f 

RMtn.  S\ ,  con  tutto  il  cuore* 

fane.  Bifo^nercbbe  poi  vrdere,  fe.elh  fofle  contcnta* 

Hatn.  Lo  fpofo  ha  da  piacere  a  lei« 

Tanc.  Dunqii«  non  faremo  nientc* 

JtMfn,  Fuon  Th^,  buon  Th^  •  S#9fmb« 

PMf.  Ho  capito  ^  Monfieur ,  voi  mi  burlat^  • 

Rain*  lo  ^  mi  meraviglio  • 

Pillar.  Compatftemr ,  non  isi  pare  dr  nVovarc  io  voi  qntU 

la  amicizia  ,  che  mi  avete  proteftata  • 
Jtaift*  Frovatemf« 
V^rjir.  Io  {on  on  uomo «  che  per  gli  am^cl  darei  if  £is« 

giie «  Voi  pon  credo  hrette  lo  fteflb  per  me  • 
Rairn*  Proratemi  • 
tanr.  Se  vi  mctter6  alia  prova  ^  troverete  de'  pretefti  pet 

difimpegnarvi  • 
J^/i»«'Voi  tni  olFendete^  Non  'eonofcetc  la  mia  finceriti* 
Fm^*  illla  prova^   Per  iftabilire  un  negotio  mi  premc^ 

<li  trovare  diectmila  ducati  •  Avcrefte  dilScolt^  a  htm 

Tni  1*  impreftito? 
Rain*  Niente  affatto  %  Siete  padrone  • 
Vaftc.  Vi  prendo  in  paro|a.« 
Rarn.  Quando  gli  vorrcfte? 
fane*  Qjaefta  mattina  a  mezzo  giorno* 
Rairt^  Difponctcnt  • 
Vane.  Mi  darete  diccimiJa  ducati  in  preftito^  e  n«l^hei«» 

te  di  dare  voftra  nipote  per  moglie  al  mic  figHo/ 
It jf If.  Voi  iicte  onefto ,  voi  ictv  puottiale »  voi  flete  t^ 

norato* 
Vancm  E  mio  figlrof 
Raim^  Perdonatemi  • 
fane.  (  Ah  pur  troppo  ha  ragione ,  pur  troppo  dke  ^a^- 

▼erit^.  ) 
Rain.  I  diccimila  ducati  ve  gl!  fcriverd  a  Ba^co  giro* 
Vane.  Senrite,  «oD  vorrei  ,.cbc  lo  facefte  per  pulstiglio; 

e  poi • » • 
Rain.  Vol  non  mi  conoicete  • 
fane.  Pill  tofto  ••  • 
Rain.  Hon  Jiltro«  Vc  fli  £cri?cfd  m  Banido* 

Fiwr. 
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(Mr.  Vt  pagherft  il  fei  per  cento;  fiete  contento^     ^ 

Fiijfr.  Monficur  Ralnmur,  voi  fiete  ua  galaDiuomd  t  v(^ 

.  'fictc  «n  vcro  amico  • 
Itaitf,  Per  farmi  credere  buon  amifo ,  non  penfavo »  cht 
.    .  VT  bifognaffe  una  prov^^  di  dSeciinila  ducati  • 
Piifir.  Come>  fiete  forfc  pcntito  ? 

•lt#iir«  Mooiitiir,  ve  gli  fcriverd  in  Banco.  fatf^^ 

5CE.NA  XVI. 

Fannazia  f^h  • 

NOn  s&  che  dire  ;  (on  confurfo  ,  fono  ftordito  ,  (atk 
fuori  di  nrvc  oiede^nH),  Non  iapeva  come  intro- 
durmt  a  clifedetir  qurfto  denaro  ,  e  cafualmente  V  ho 
prcfo  in  parola  ^  e  miyrireV^'  Ij  diecimila  ducati  ^  Con 
quctli  falderd  ie  rrnc  piagbe  ,  e  per  I' avA^enire  leveird 
il  maneggio  a  niio  figiio  »  eje  cofe  andcranno  con  pi  A 
fCgola,con  pid  dirczione  •  Ah  femio  figiio  fi  mutaf- 
fe,  fe  mio  figtio  fi  affibdafle,  fe  potefli  ridurre  P0i3i 
landefle  a  quetto  roarriaiuoio ,  felice  me  \  feike  ta  no« 
ftra  cafa!  Voglio  andare  4^  mio  figiio,  evogiiofino 
pregarto  in  ginbcekioni ,  che  procuri  di*  metterfi  ia.; 
grati^t  4ella  giovane  ,  e  farfi  ben  voiere  da  fuozto* 
Bccolo  mio  figiio  i  Giacinto  afcolta,  vien  quV  V' M 
da  pariare  •  £ravo  ,  in  vecc  di  venire  mi  volta  je^ 
/Jpalc.  Ti  trovero,  ti  arriverft  •  f^rtt^ 

S    C     E    N     A        XVII.  1 

Mffdamigifna  Giai^nina  con  tin  lihf  in  manc^ 
t    Qeatmice  • 
BeMt»  Xr  Oi   Madamigeila  ftudiatc  fempre  ^ 
^ud.    V     Lcggo  affii  v'.lcnti^ri? 

Bei^im  Che  libro  ^  queilof  ^ 

Jdad»  La  Sfettatrict. 

Beau  Che  cofa  vaoi  dire  1'  Afpcttatrice  }  Una  Donna-# « 
che  aipettaf 

J#4if.  oh  perdonatemi,  non  vorrei  fcntirvi  parlar  cost  •  La 
Spettatrice ,  1'  Oflcrvatrice  •  Una  FilofofcflTa,  the  ofki^' 
va  ie  azioni  uoiiane  ,  efamina  le  paffioni  ,  e  ragioiia  con- 
buon  criterio  fopra  vari  fifteini  del  ooftro  iecolo. 

Bent.  Come  volcfe,  ch'io  intenda  crrtf  parole,  che  hanno  per 
mcdeU'Aiabico?Critcrio?ChcDiavolovuoldireCriterio^ 

M44» 


^9  AT    TO 

Mad,  Viiol  dHre»  ^yAerBsmento  per  iiftbt^te  il  fblfo  dU 
vero ,  il  buono  dal  cattivo ,  il  bene  <U1  mtlc* 

Beat.  Criferio  fari  paroU  Olandefe  • 

3iMd.  H^ ,  arnica »  i  parola  ,  di  cut  fi  fervono  gl'  luliaak 

Ik^r.  Hon  I'  ho  ma,!  jTentka  ifi  viia  rota. 

Mdd,  Vi  compatifico  t  voftro  padre  non  vt  aveii  peraef« 
fo  ftudi^re. 

Mf0f*  Lo  ftudio  9  cbe  mi  ft9  fatto  fare »  confifte  iiella  roei 
ca,  neU'  a^o,  c  nel  ricamo. 

Mai'  Povere  Donne  /  Ci  tradifcono  i  noftri  Padri  fkiedefi« 

.  mi ;  efi  c'  impeditcono  di  fla^iare  foadatt  fiilla  faU 
iiffimi  prevenzione  ,  che  lo  Audio  non  fia  per  qqi  • 
CredoBO,  che  1'  intelletta  dclle  ragazze  non  £a  di« 
i^ofto  alle  fcifDze ,  e  talora  violentano  alio  ftudio  uo 
mafchio  »  che  inclinefcbbe  al  lavom ,  e  cundaonano 
ilia  rocca  una  figUa  »  cbe  avrebbe  totu  I'  abiliA  per 
diventare  fapiente« 

MfSf*  Dite  la  veritSk,  can  arnica;  fe  mio  padre  mi  avef'- 
fe  fatfto  iludiare ,  iarei  ria&iu  afaj  meglio  di  ini9 
,    fratello  • 

ii4d*  II  Signer  Giaclntp  wftio  fratello  ha  forttto  bellif* 
finil  doni  dalla  MAtiua. 

Mist.  E  quail  fon  qucfti  doni  t 

Ugi*  Qjielli  9  che  cogli  occhi  fi  veggow « Un  ^elP  afpetto  « 
UQ  aria  brillante,  un  primo  abbordo,  che  ferma  • 

Mesu  Vi  piace  dnnque  niio  fratello  i  Che  si  ^  che  ne  fie« 
te  innamorata. 

Had.  Forfe  ne  farei  innanorata  »  fe  a  fronte  di  qaell^^ 
cofe»  che  in  lai  mi  piacciono,  non  ne  avefle  altret- 
tante  »  che  mi  difpiaeci^o  • 

Beau  E  quali  fono  le  cofe ,  che  in  hii  vi  difpiaceiono  t 

Mad*  Quelle  y  che  da  una  mala  edocazfone  derivano* 

Jlriin  Noftro  padre  lo  ha  Ctoipre  bene  educato  • 

Mad.  Mentre  il  padre  lo  educava  bene,  le  male  prattche 
'  lo  cdttoaTaao  male  • 

BeMi*  Eecob  »  ch'  egii  viene  • 

Madm  Peceato !  XJn  giovioe  di  quella  fortt  fenza  ona  dram« 
,  oia  di  biiona  Itlofofia  • 


SCE- 
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OiMantp  y  e  detti* 
CUf,  T)  AdronifHrna  ,  Ic  fono  fcrvidorctto  • 
Mad'  X    Padroniffima  ^  e  femdaretto  I  Quefte  fona  can* 

caturc  ♦  ^ 

GUc.  Oh  in  qiranroalTa  carfcatura  clU  ne  ba  h  fua  parte. 
Beap.  (  Abbiate  jgi^dizta*  }  ftanq  a  Giae* 

Mai.  Spregatev(;  in  chc  mi  eredete  vqi  carirata  f 
iSiae.  Una  Donna  tutto  il  giorno  co  i  librt  in  mana^noir 

>  una  caricatura  f  ^    ^  ' 

Mai.  £*  peggio  aflfai  ve4er  uif  iifovine  colle  car|:e  in  ma* 

»•  da  giuoc(y#  ;        •    ^  ^ 

Beat.  Scnme  Y  voftro  d'anno*^  M  ^//ir» 

Giac.  Non  poflb^  faffrirc  le  giovanf  dottorcfle  m^ 
Mai.  N^  10  i  giovinotti  baIordi» 
Gi0e*  Vofignorfa  parla  con  unft  gran  IibertSi^ 
Mai.  Parlo  come  mi  avete  infiegnato  voi  • 
Qiac.  V  molto^,  che  una  fapiente  delta,  fua  forte  y,  fi  de*^ 

gni^  d'  imparare  da  me  *. 
Mai.  Da*  cattivrmaeftrr  s*  impara*  ip  marcpcr  forza. 
Giac.  Eppi>re  CQiMHtlp «  cte  tti  vidifpineznt* jmi  dk  piacere  »r . 
Mai.  Hh  voi  mi  difpiacercfte  »  fe  fofte  un^  poco  pii^  ra«  * 

gionevole  » 
Beau  Via ,.  fiate  buonf  tutri  due*,  Sr  vede,  chc  avctc  del 

genio^  ma  non  vi  fapetc  far  intcnderc  •.  (;  Volcffc  il 

Cicio,  che  feguifle  un  tal  matrimoniot  }/ 
Mai.  Sapete  voi  ,  che  cofa  fia  amoref  a  Giac^ 

Giac.  bk>n  sa  fe  m'  inganni  ^  ma  mv  pare,  di  faperio.^ 
Mjai.  Com«  lo  fapetc  / 

Giac.  Pcrche  ho  ^tto  all'amoretutto  ittempO'dcHa  vifamia» 
Mai.  Vol  non  fapete  nulla  »  Amore  na£ce  dall'i4U(fUctta. 
Giac*  Ed  io  dico ,  chc  amore  nafce  dalla.  voion(a  . 
Mai.  Prima  di'  amare  bifogna  conoCcere  ,   fe  la.  perfbna.» 

(pctita  di  eflere.  amata  • 
Giac.  per  nre,  quando  mi  corrifponde  y  merits  fempre«^ 
Mai.  Quefto  e  V  amor  del^e  beitic  ^ 
Giac.  Io  vado  alie  corre  •  Se  ml  vuole  fon  qu) .. 
Mai*  Non^  s6  che  fare  di  voi  ».  Hon  poflb  amarc  un  irragio- 

nevole  ^  uno  ^  che  non-  diftinguc  le  fiiiczzc  del  vcro 

amore » da  quelle  della  vili(fimacompiacen£.r  •    pt^rtc  . 
V  Beat. 


O  A    T    T    O  ^ 

JhMf*  Voftro  HW6  •  Per  caufa  della  voflfi  fnfolcnza  per- 
dcrete  quarantamila  ducati  di  dole  »  cd  una  Spofa^ 
bella  ,  giovaocy  e  virtuofa*  fartt. 

#f«r.  Delia  bellezxa,  e  della  virtQ  non  n*  iinportay  mi 
difpiace  per  Ji  Quarantamila  ducati:  ma  fono  cosl  di 
natara*  Non  ^no  diffioiulare  •  Qyefte  Dottorefle  mi 
fitnno  venire  i  dolori  •  Stimo  piO  una  giovanc,  che 
m\  dica  ti  voglio  bene ,  che  non  I  una  di  quefte  fpu^ 
ta  fentenze  •  Che  importa  a  me ,  che  la  Donaa  fap» 
pia  parlare  Latino  •  A  roe  bafta  ,  ch*  abbta  imparato 
acoropitare  quefte  due  Irttere  #,  >,i).  Per  me,  alio* 
It  i  ia  maggior  Pilofofcfla  del  Mondo  •  f^ru. 
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Strada  .^ 

H  pazzo  maTadctto!  Vton  lio  veduto  ana'beftft 
fimik  a  Gracinto  •  Si  pud  fentirc  d?  peggio  } 
Melterii  a  giocare  con  tre ,  o  qaattro  bricconiy 
c  pcrdcre  in  meno  di  un'  ora  i  duemila  diica* 
ti ,  che  ha  carpiti  di  mano  a  quel  pdvero  Medico  ! 
Manco  male  ,  che  gH  h«  cavat!  di  fotto  ciaqaanfa  iec« 
chini  9  prima ,  che  f  lija  pofto  a  giocare  •^S'^  io  tardavt 
dae  ore  andavano  aneora  quefti  •  Cos)  glicne  aveiS  le^ 
vati  di  pin  •  Giacchi  gli  ha  da  confsmar  malamente  ^ 
k  meglio  y  che  ne  dia  ad  uo  galatitaomo ,  ad  tin  ami« 
CO ,  ad  ua  nomo  civile ,  che  agendo  poca  entrata ,  m 
poca  volont^  d{  far  bene ,  ha  bifogno  di  qiulchc  ja^ 
certo  per  potcr  godere  il  bel  Mondo  • 
S  C  E  N  A  lU 
11  Doft4r  MmImzuwcm^  #  iiU$9^ 

Jf^n*  /^  H  padrone  mio ,  ho  piacere  di  ri vederia  • 

JLeK    vy  Servitor  devotiffimo^   Signor  Dottore. 

J^##«  Mi  <bno  fcordato,  due  ore  fono,  qnando  ella  ml  hi 
graziatOy  di  domandarle  il  ftio  nome,  fuo  cogaomct 
c  la  patria* 

leh  Ha  forfe  da  comandarmi  qoaleh*  altra  eofat 

p^ttm  M&  Signore,  ma  quando  ricevo  qualche  finczaa,  h# 
piacere  di  aver  memoria  di  chi  mi  ha  favorito* 

I^l»  (  Qttefta  mi  pare  una  ftravaganza  •  ) 

Dotf.  Favorifea  dirmi  il  fuo  nome*  Lo  nctterft  ncl  mid 
tarcQiAo* 

teL  Ma  io  noB  iatendo »  chP  elta  abbia  meco  alcana  ob. 
blicazione  • 

V$ft0  S6  il  mio  dovere ;  h  prego  •  of  UtentM 

in  man^^  #  pemnM. 

tiU  (  Eppure  npn  me  oe  fido  • ) 

l)m.  II  fuo  nomcf 

l#//F3britio« 

Piff./rrfrr.  H  eogtlomef 


f4  A    T    »    p 

teh  Mtlmeatti*  ^  ' 

pott,  II  pacfe  >  fcriwtnio  ml  tBcimi/f. 

LeL  Foffannbruno  • 

I>$tt»  Sigiior  Fabrizio  Malinenati  dj  PoflambruDo  ,  o  mi  fac- 
cia  reftituire  i  duemila  ducati  ,  che  mi   ha  carpi ri  il    | 
Signor  Giacinto^  o  Vofignoria  fark  chfamato  tn  gTii« 
dizio,xome  mexzaiio  di  una  patentifltma  truffa^  i 

let.  <  Il  Diavolo  mc  I*  ka  dctto  •  )  Che  dJtc  di  trufFa  > 

Dett.  SI  Signore  »  il  Signor  Giacinto  me  gli  ha  truffatt  ^ 
c  Yoi  hetc  d"  accordo* 

LeL  lo  i  mi  nnaravigUo  di  voi  •  Sgno  un  uomo  d'  onore  ^ 
e  U  Signor  Giacinto  ^  un  Mcrcante  onorato  • 

JDoif,  Che  Mcrcante/  B'  un  falUto ,  i^  pieno  di  debit!  ,  noa     \ 
ha  pi&  un  foldo  di  capitale  #  Gi^ioca  da  difperato  ,  e 
era  in  quefto  4>ui)to ,  che  noi  parlian^o ,  h  in  una  bi-    { 
fcazza  a  perdcrc  i  poveri  miei  dcnari  ^  che  mi  CQftan«    i 
tanti  fpdori  t  che  ho  fatte  tante  vigilie  per  avanzar- 
roeli,  die  erano  1'  tinica  mia  (pex^mz  ^  V  unioo  fo- 
Itentamento  dcllt  mia  veccbiaja^   Povcro  me  /  fono 
aflTaiCnato  •  piangendo  • 

£#/•  Ma  perchi  nonandate  a  ritroyarlo  faHa  bifcazza  do» 
ve  dite^che  egli  ^9  e  non  gli  levate  il  denaro.? 

X>iiff  Se  fapcflt  dov'  i  >  non  tarderei  un  mpmento  #  Ma^ 
non  mi  hannp  voluto  dir  dove  fia  quefto  m^ledetto  xl* 
dotto^  Voi,  fe  lofapete,  ditemelo  per  carltg^* 

liU  Volenticri :  ve  lo  diro  «  Andate  per  quefta  ftrada  tfo» 
verete  un  ponte  y%v}k  del  ponte  v  ^  una  fondanien* 
tat  In  fondo  delta  fondamenta  troyerete  un'  ahra  ftra« 
da ;  a  mezzo  di  efTa  voltaic vi  a  maoo  dritta  ,  e  anda« 
re  fincHe  trovatc  qna  piazzetta  ,  in  efla  vedrete  no:. 
fottoportico/p^tflatelo.  Oolite  quel  poote,e  dopd  aQ« 
date  gid  per  (a  fondamenta » 

1>ott.  Piano ,  piano ,  che  noQ«poi  ficordo  pill  *llicQte  aff^tlf* 

LeL  Vcdetc  quefta  ftrada  /  •  •  ^ 

D««.  Com^  n  chiama  ilbifijawci^?    '    ..  i*t  i 

LeL  Afdrubale  Tagliaborfe  »  ^ 

Dott.  Vado  fnbito  »  -  ..^^  i 

Lei.  (  Va,  va,  che  ti  ha  infegnato  a  dwerc  !  )      v   ^ 

Dott^  Mefcfeino  mc  /  Lo  trovcrd  quefto  TagUaboKcf  • . » 

\tL  Oomandatcae  ad  w  tal  Ba%(Miu^.$fpccatciU*.«    .\ 


K 


S    1    C    O    N    D    ©•   ^  j^ 

3^#ff»  Oh  che  nomi  !  oh  che  gente  /  Poveri  i^  miei  dcna« 
ri  /  Sc  non  lo  trovo ,  ci  penfcrctc  voi  •  Signor  Fabfi- 
zio  Malmenati ,  ci  pcDferete  voi  •  fattt . 

"S    C    E    N     A        III* 

Lelio  ,  foi  Giacint$  •  ^ 

LiL  /^  ^2  9  che  hai  il  mio  nome  ,  ed  il  mio  cognome 
\J  ftai  frcfco  •  Manco  male  »  che  ho  fofpetuto  il 
vero.  Povcro  Diavolo  mi  fa  compafHonc ;  ma  nfe  aii- 
che  per  quefto  gli  rcnderei  i  cihqaanta  zecchiniychc 
ho  avati  da  Giacinto.^ 

GfMCm  Signor  Lelio ,  di  voi  andavo  i4y  traccia  « 

JLth  Anch'  10  doveva  venire  in  traccia  di  vol* 

Ciac.  Oli  ho  p^rfi  futti  t 

Lef.  Braviffimo*   , 

Qiacm  Sono  fenza  an  foldo  ^  ei  ho  bifogno  di  ajufo  • 

Lih  A  quefto  propofito  devo  darvi  una  buona  nuova* 

eiai*  Dite  • 

!Lf /•  II  Medico  vi  cerca ,  e  vuoI«  indietro  i  duemila  ducati  • 

Giac.  Eh  via ,  lo  fate  per  farmi  dire  • 

t^h  9e  giuDgevate  qui  due  minuti  prima,  I'  averrfte  ve« 
duto»  e  1*  avenefte  goduto.  Ma  fe  volete  »  ficte  an* 
cora  a  tempo  «  Andate  gid  di  quel  ponte  ,  che  to 
trovetete* 

Gidf^  Nd,  noh  importa»  Che  cofa  ^  faltato  in  capo  a  o- 
lui  ?  ^  divenuto  pazzo  } 

XW.  E'  ftato  informato  dcllo  ftato  voflro.  Ha  faputo,  che 
i  fuoi  denari  erano  ful  banco  d'  una  bffcazza  >  e  fa^ 
]1  diavolo  contro  di  voi  ,  e  contiro  di  me  « 

Gsae*  Se  quefto  vccchio  non  aver^  giudizio  lo  ammazzerd. 

LeL  Vol  volete  precipitarvi  •  ^     ^ 

Giac0  Non  voglio  ,  che  qucfti  fciQCcbi  mi  lacciano  perda- 
re  la  ripqta^ione  • 

Leh  11  Medico  vorr^  il  fuo  denaro  • 

Giac*  Cke  vada  da  mio  padre ,  e  fe  lo  faccia  aflicurare  • 

LeU  Benifltmo ,  fe  lo  vedrd  gliclo  dird  • 

Giiir.  Non  vi  i  bifogno  y  che  voi  gliclo  fuggcrifchiato ; 
un  mio  amico  non  ha  da  far  qaefte  figure  • 

LiL  Vuole,  cbe  io  gljene  renda  «onto;  ha  prefo  in  no* 
ta  il  mio  nome ,  ed  il  mio  cognome  • 

GiafB  Avcte  paura?  Gaardate  roe  ^  e  boh  dubitatc  nulla. 

Cj  Vc* 


t€  A    T    T    O 

Vedcte  quefto  ftilef  S6  adoperarlo.  1  pot »  (do  for« 
ve  f  CO  1  (ienari  fi  aggiufta  ogni  ct^fa* 

tirf.  Ma  fe  denart  aon  ne  avete  pjd  ♦ 

0/«^«  Se  non  bc  ho ,  ne  aver5  •  Corallina  ha  prameflb  dl 
darmi  altri  cento,  e  cinqu^nta  dueati*  £  pel  ho  fatt# 
un  altro  ncgozio  di  formaggio  dt  Sinigaglia,  col  rc« 
fpiro  >di  men  fei  al  paganfiento ,  e  ancordi  quello  etlm 
tindolo  ftibrto  ricaverft  almcoo  un  ccntinajo  di  Filippf  • 

IfL  Buono;  fnangeremo  del  buoR  formaggio.  Ve  lo  fxtk 
▼cndcr  io  • 

Cido  Ma  fonviene  ftrh  gli  dia  per  caparra  diec;  tccclunU 

]>!•  Git  avete  promefli • 

OiMfm  Oil  ho  promeffi  • 

Lf/*  Q^ando  avete  promefo,  bifogna  darlt* 

Cidi.  Ma  Bon  ne  ho  uno.  Caro  aimico  »  preftatemtli  • 

£#/•  Io?  noB  ho  BB  foldo* 

Oiif#«  V  lio  pur  dato  quefta  mattina  vefitt  zecchini  mm 
voi  e  trcnu  per  1*  abito  dclla  Virtuofa# 

LeL  Bene;  y)i  ho  fpefi« 

^isf.  ]L*  abito  dov*  hi 

LiL  V  ba  avuto  chi  I'  aveva  da  averc. 

OiM00  Almeno  dovevate  lafciarnelo  vedere»\ 

!.#/•  Dovevo  portarvi  V  abito  nella  bifca  f 

OfW.  Voglio  aiidar  ora  dalla  Cantatrice  a  vtdere,  h  V 
abito  le  vi  a  genio  f 

L9U  SI  9  andate.  Appunto  ella  vi  attende  per  chiedervi 
la  guarnizione  • 

9U€m  Gaarniiione?  Ander5  ub'  altra  volta.  Ma  caro  a* 
isico,  preftatemi  vo!  quefti  dicci  zecchini  •  Sapece  pu« 
re »  che  quando  ne  ho  avuti  ve  n'  bo  fennpre  dati  • 

£#/•  Anch*  io  fe  ne  aveiB  ve  gli  darei. 

eiat.  Che  avete  fatto  dt*  venti  zecchini  f 

Lei.  Che  avete  fatto  voi  de*  duenila  ducati } 

6i>r.  Io  gli  ho  giocati  • 

teU  £d  16  gli  ho  fpcii  •  ' 

Q$ac.  Ingegnamoci  per  quefto  formaggio. 

heU  Non  faprei* 

Qia9.  Guardate  fe  avete  qualcbe  «ofa  da  impcgnarc  ;  per 

*        gli  amic!  fi  fa  di  tutto* 

ttU  lo  non  bo  ntcoce* 


S    I    6    O  H    O    ol  if 

0iiaf»  Care  atnico,  son  mi  akbandotittc  • 
Xr/«  Che  CO  fit  poffo  fere  per  roif 
GfMf.  Sono  fcnza  dcnari. 

JLr/»  Dovcvaic  tralafciar  di  gtocarc  •  ft^ftf  • 

S    C     E    N     1        TV. 
maeintd »  f§i  Mcnf*  Kninmur  • 
C#W«/^  U4fto  i  il  beJ  conforto,  ehc  mi  ha  dato:  d«ve« 
V^  vate  tralafciar  di  giocarc*  Un  amico  parla  in 
Ul  guifa  >  Un  amico  f  che  me  ne  ^ha  inangiati  Hinti? 
Briccone/  ci  parlcremo*  Ma  in  tan  to  fono  fenxaoua^ 
trini,^e  non  A  dove  hattere  it  capo* 
MMln.  (  Dieeimila  dticati  }  Ho  data  la  tnia  parola*  jf 

OUc.  (  Quefto  mi  potrtbbe  tiiitare .  ) 

Jl4ii>#  Bifogna  andare  al  Bancogiro  •  Ho  data  la  (pia  pa« 

rola.  f$mif9prM% 

ei4^*  MoTisA  )  votre  fcrvati  •  ^ 

itai$$»  h'luarda^  i  con  un  fif$$t9  h  iifidi  m 
Qi0€*  Coman  T€  porti  vft  Monsd) 
jRifiJi.  f0rrid§  ,  $  hob  fiff^mii  # 
Gr4rr«  lo  ftb  maliflinio  • 
JLMim^  The  male  avcte  f  ^ 

GfVr*  Non  ho  denari  • 
Mmw.  Signoret  i]«ejfta  %  Ta  Toflra  faliAtt  ^ 
GiW.  Perchi  la  mia  falutc  f 
JtMin^  II  pcrchi  voi  mi  difpeoferete  di  dirl#» 
GiMfm  Ditelo ,  Che  mi  fate  ptaeere  • 
M»fm*  Pcfdonate^  i>erchi  quando  non  avttete  i$n%lo$  fiM 

rcte  meno  viziofo* 
Bf»f*  Chi  fono  !o  f  un  malgovcrno  ? 
MMim.  Perdonate  • 
mhc.  Ho  bifogno  di  denari  pel  lire  li  fatti  mict  9  c  noil 

per  gcttarli  via* 
ll4ff n.  Bene  .  v 

Gias*  Ho  compratoW  partita  df  formaggio  da  Sinigaglta^ 

e  vi  pcflb  ricavarc  il  tr<nta  per  cento  di  utile* 
JtMin.  Bene« 
9he.  Avrei  neecffitli  di  dggento  ddcati,  poffo  fpcrarOf 

che  Moofieur  Rainmur  me  gli  prefti } 
MMttt*  Afpcmigt  »§0tt9  h  msHi  im  tMpcM^ 

Cg  Gi»f. 


fm. 


S»  A    t    T    O  ^ 

Oiae,  (  Ffnalmfntc  ft-alldggiato  in  cafa  noftra ,  iibn   mi 

diri  di  n5»  )  ^ 
ll4/».  Favorite  i  conofccte  qucfto  carattcrc?  iH  *»«* 

fir  a  un  foglh  • 
'Qiae»  Si^nor  si ;  quefta  fc  una  mia  Lcttera  dt  carobjo  per 

cento  zccchin! ,  che  m'  avctc  prcftati;  avcte  timorc, 

chc  non  vc  gli  dhf   ^■' 
'  XtfiV.  Quando  avcrctc  pagati  quefti ,  mc  tic  chicdcrctc^ 

dcgR  altri.  Ttmette  il  foglh  in  tafca. 

,  Orar.  Oh  chc  caro  Signor  Olandcfc  /  con  diffrcziL^ . 

jLatn*  /•  guarda  ^rufcamente  fenza  pari  are  • 
Giai.  Quatfro  mefi  ,  ch*  i  tn  cafa  noftra  ,  c  non  fi  p«6 

avcrc  un  fervixio. 
JUain.  Vi  pa^hcr6  l*  incomodo  di  quattrb  mcfi. 
Ciac*  Ma  cafa  noftra  non  ^  una  Locanda  • 
^  Jtaln^  E*  vcTo;  in  una  tocanda  li  fpcndc  racna» 
Giac0  I  cento  zecchini  vc  gli  fcnder6« 
Rain.  DovcvatC:  avcrmcH  rcfi» 
Ciac.  Sono  un  gaIantuomo# 
itain.  Vi  i  alcuno  >  chc  non  Ip  crcde* 
Giac.  Chi  i^  chc  non  to  credo  ) 
J^^fif.  La  Piazia  #        ^ 
Gftfr*  Mi  maraviglio  di  voi  • 
Itain.  Ed  io  nientc  di  voi  • 
Giac.  Chc  vorrcftc  dire  I 
Rain.  Perdonatc  • 
Gidc.  Via  9  iiaiiio  amici  {  fion  voglio  averlo  per  ma!e>  « 

Sicte  piO  vecchicf  di  mc ,  potetc  cffer  mio  padre*  Vi 

amo »  e  vi  rifpctto  f  cd  ho  per  voi  quella  ftimii  chfi 

tncritate«    ^  • 

Rain^  Bene  obbligatd « 
Giac.  Mi  iiete  amico  ?  tni  volete  liene  t 
Rain.  Oh  Signorc*.*  ^♦H  ripirenzd^ 

Giac.  Dxtemi  un  bacio« 

Rain.  Bene  obbligato  •  jf  <t#«iM  i»«  *4rw>  • 

G/4r.  Ehi  i  mi  prcftate  qaeft!  dugesto  ducati  F 
JU/n.  Nd,  perdonatc  # 
Gm^«  Ml  (ictc  amico  f 
Itiiiif •  SI  9  amico  • 
Qisc.  B  nM  mi  volete  prcftare  il«(eflto  ilttcati  ? 


SECOND    O.  .    jy 

JlWii.  Ni,  ftrdorwtc. 

Cf/ir.  Atidate  ,  chc  fictt  un  tanghcr<>« 

JtMtn.  lo  guar  da  hrnfcaminte  • 

C/W.  Mi  guardatc  >  crcdctc  di  'farmi  paara  ? 

Kaik.  lo  tuarda  come  f^fra  • 

^tae.  Vicne  ^  maogiarcj  le  fpalle,  •  noti  fi  pu)  avere  on 

fervizio  • 
Itain^  fmania  per  la  Scema  ,  mot^end^  il  iall§»$  • 
€iac.  Chc  c*  i,  Sfgnore^mi  farcfte  qoalchc  aifrontq  ?  Son 
.    uoroo  di  darvi  foddisfaifone ;  c  imparatc  a  trattarc  con 

glf  iiomini  delFa  mia  forta  •  E  quando  un  galantuomo 
/' '   vi  domatida  dug^nro  ducati  in  preftfto  ,  non  gli  avetc 

«  dire  di  n6«  Monficur  ei  fiamo  intefi.  farte* 

S    C    I    N    A  V. 

Hainmur^foifaeinda.     . 
itain.  /^  Tovcnta  fcorrctti  ^  mal  cdHcata-,  ignortntd 
Tafi.    Vj  Signorc,  il  Padrone  fe  a  Rialto,  chc  T  attca- 

dc«  Mi  maridava  in  traccra  di  Ici  ;i  brcgandola  di  la« 
<       fciarfi 'vedere,  cbe  gli  preme  aflkiflimo* 
Jtain*  (  Rintprovcri  ?  tcmeritSi  }  inrpertincnze  i  ) 

fge.  1*  in  bottega  del  Caff^,  Signorc,  in  un  camcrine^ 

Non  fi  vuol  lafciar  vedcrcy^fe  clla  non  y^  a  coafo* 

larlo. 

Ij/if/  (  II  figlio  fa  d!(bnore  al'  padre  9  ed  il  padre  fi  r^ 

vintxk  per  il  figl)6  •  )  tBlnt  fofram 

raf4  W  ha  capiw? 

Main*  Hp  intefo  •  (  Diccioiili  dttcati  in  quefta  cafa  noo^ 
fon  ficuri  •  )    '     r  rowf  fofram 

iao  E  piii  prcfto  ,  cbe  ander3l  a  follcvarlo*  •  • 
SiaiH.  Dii  a]  tuo  Padrone ,  chc  tomi  a  cafa » che  io  T  afpetto  • 
iF^r  Ma  Signort  •  •  • 

Jtii/tf.  M*  hai  capitof  (  Ajutar  vb  bene^  gcttar  vl  niale» 
Rifckio  pazicnza,  ma  precipizio  mai«)  farfim 

S    C     E    N     A  VI. 

Watemda ,  fol  fancrazio  • 
jf###  •^  He  niai  vuol  dire  qucfta  novitk  f  V  forfe  pentito 
V>  di  girare  al  mio  Padrone  gli  diecimila  ducati,  cbe 
'       gli  h^  promelTo/  E*  pure  un  uomo  piintuale,  chc  fo 
€dnt6  della  fua  partfla,  quanto  dclU  (oa  tiu«  Cbc# 
C41  rfiri 


«•  A    t    T    O 

dirk  I]  povero  Signer  Pancrazio  i  ?iJngev*  dalP  al« 
Icgrezza  narr&odomi  come  una  ^rovvidenzi  del  Cie^ 
lo  iV  tiibizioDe  di  quefto  galantuomo;  €  ora  (c  gli 
porto  quefta  riTpofta  9  che  mai  dixii}  V  vcrataentc^ 
sfortunato  •  Tutte  le  cofc  vanno  male  ftt  lut  »  e  ktf 
timorc  fenz'  altro  •  •  • 

fane.  Che  fiii  Facenda^  cte  noo  vieni  maif  Hai  trovaiti 
roiandcfe? 

Fifr.  L*  ho  trovato* 

fa»i.  Che  dicef  vielie  a  lliatto>  ' 

tM€>  Un  modicnto    fa  era  qui »  ed  ora  t  tornato  a  eafa « 

fane.  Ma  Qoii  gli  kai  detto  ^  che  con  prcmura  lo  fla?a  it« 
tcndcndo  ? 

fat.  Olicr  ho  dettOy  e  mi  ha  r!fpoAo««« 

tame*  Che  f  V  forfe  pent]  to  f 

tat.  Ht  dettoi  che  Vofignoria  vada  a  Ci(k  (uUtOf  chi 
l»  flipctta. 

Vame*  A  che  fare  a  cafa  f  1  denari  ha  detfd  dfi  girarmeli 
in. Banco.  Sta  a  vedere,  ehe  fi  k  pentitor  Faficenda^ 
fe  quefto  i  vero  ,  fooo  precipitato.  ^ 

f  «#«  Vada  a  ^fa  per  fentire  ^  che  coft  dice  • 

tancm  iAz  fe  a  Rialto  m'  attendonot  i  creditofi  foiio  D 
eoUe  Lettere  nelle  mafii »  I  niei  nemici  flanno  coil« 
lanto  d'  ocehi  •  I  fiiovani  averanoo  detto»  che  tado^ 
c  ft  noa  mi  vedono,  dTrasno,  che  fon  fallito. 

fsc»  Caro  Signore  »  non  pud  effergli  fopraggionto  ^uiU 
che  affare  ^  che  gP  impedifa  il  poter  portarlf  U  » 

fane.  Bifognercbbe  avvifarli  • 

tae.  Ander6  to  »  ritrover6  un  prete fto  • 

Tsme.  Eh  Pacenda  mib*  ^ueflo  noftro  meftier€  I  delieal^ 
aflai*  Qgello  9  che  ci  tiene  in  ptedi  h  la  fede » tl  ere« 
dItOy  I'  ppinione  •  Tanti  ^  e  tanti  haoHo  piii  debftt  di 
me«  e  tanti  loro  credono»  perchi  la  fortuna  gli  aiuta, 

'  e  fi  mantengono  a  forza  di  gabbare  coll*  apparenza* 
Ma  quando  un  uomo  priittipiaa  dar  indietrot^qiiando 
principia  a  mancar  di  credito ,  tatti  gli  fono  addoiTo^ 
tutti  cercano  di  rovi narlo ,  tutti  attendono  di  godet« 
la  bella  fceoa  i  e  fapete  perchi  }  Per  invidta  del  bent 
deglf  altri ,  e  per  amor  del  proprio  intereflk  •  Perchfc  It 
toita  A  divida  fra  di  loro ,  t  il  precipiaio  di  tn  po« 

ver 
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^fl^  uoiBQ  accrefca  i  Ia,ro  utilf »  m^ttiplichi  loto  leji 
cotriipofidenzc  ^  e  dia  fomeoto ,  e  pafcolo  alia  lord 
tnaledctta  ambizibrtt  4 
tsi.  Sfgnoir  Padrone ,  ora  ilon  ^  .tendpo  nt  di  |>erdcfli  dt 
animo  ,  ni  di  forinafe  rldefti  fulle  vi^nde  del  ^loodgt 
Vada  a  fenttire,  che  cofa  dice  Monfi^ur  ftaincnUr* 
tM^  che  ti  pate ,  cafo  Ficenda  ^   Che  cof^  ti  ha  detti^l 

Come  la  partato  1*  Olandefe  > 
tae.  Mi  pare  un  poco  tiirSato ,  na  noa  fari^  aiente « 
Tant.  ttai  veduto  roio  ngliof 
Fae.  Sfgnor  nh ,  non  V  ho  Yeduto  • 
TaHi.  Va*  a  Rialto  * 
JP^r-  E  ch(5  cofa  dirdJ 

TMi.Cht  mi.  attendano«««  Ma  |i6i  fe  nofi  poteffi  VeDttot 
y^rr.  £'  megllo  ^  che  per  qUefta  mattina  li  licenzi  • 
TsHCm  Ma  le  letteirc  ^  che  rcadono  itk  qiiefta  sionidta  f 
Fmc*  Se  fcadono  oggi ,  ci  %  tempo  tiitto  it  glorno* 
famt.  Si  ebftiima  pagare  la  mattioa  k  Rialto  al  feaaco  « 
y^rr*  Mattii1a«  o  Kra  iqiiando  0  paga^  bafta* 
FSBf.  Va*  pure ,  gil  ^  tardi  •  V  ora  di  ftialto  ^  ^aUfi  pail^» 
ta  •  Per  auefta  mattina,  boiI  tirtmo  p!A  a  tempo  •  Fto« 
emu  di  dar  del)c  biiote  parole,  che  pagherd%*% 
S    G    E    N    A         V  n* 

JD0ft#  Q  Ignor  Pancrazio  riveritifluBO  •  « 

JK^nr.  O  Sthiavo  dignOir  fioltot  cariilimb  •    tSokUj^altfcl^ 

fe  r  ho  fatta  alpettare;  e  mi  difpiate»  che  ma  ^ 

poflb  nemmeHo  adcBb  tratteoere  * 
Dm*  Una  parola^  Signore» 
Fae.  i  Preiida  intanto  quc&i  due  miU  ^Utatu  ) 

)iAmb  M  tatietMzh*  ^ 
J)9tK  Una  parola  9  Padron  mio »  M  ts$n 

Fant.  bica ,  ma  pirefto  ^  the  hd  ^oalche  ^ttibtoM  • 
DbU.  Sfgnore»  i  due  mila  dvLtiXX .  •• 
Ftfif r*  I  due  mila  diicatt  eer  fervirU  li  (readerl  io  4 
V^ti.  Li  prenderete  vol  t 
Fmhc.  li  prcRdcr&  10  • 
t>$tu  Qaanto  mi  darete^ 
Fm€.  11  fei  per  eeato# 
9m.  Moo  poflb  b^t\Q\  ftofi  |0db  4a!l*  »tld  feniti  i\  ft}  a 
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JfMt.  (  FacHit? ;  cht  ne  ha  bifo^no  .  )  ftMno  m  Trnm. 

tafif.  (  Non  vorrci ,  chc  qucfto  povcrt  fccchio   li   per- 

deflc  •  )  piano  a   Fse. 

fai.  I  Lc   cofc  t  ag^iuflcraiitio  «  Tntantd  con  quefti  due 

mila  ducati  fi  p\ih  far  tacer  qualcheduno*  ) 
piano  M   Fanira%io  • 
X^o^^    (  P«r  aflicurarii,   mi   converrk  perdete   quaTchc^ 

cofa .  ) 
Tane.  A  fecit?  St^or  Dottore »  fino  il  fttte  lo^ard^  na 

nientc  di  piQ . 
i>ott   Via,  mi  conttnio  del  fettc* 
Tane.  Chc  moticfc  fono  } 
poit.  Hon  lo  Tapetc  f  Zerchttii  • 

tanc.  Andiimo  a  con  tar  il  dehkro,  e  gli  fyh  !a  fcritfa  « 
Dtfi^.  II  dcnaro  %  bello ,  e  contato*  lo  vi  dd  qurfta  car* 

ta  t  c  voi  roc  nc  darctc  on  altra  di  voftra  maoo  • 
Xanu  Ma  il  foldo  dpv*  ^  f 
Dotu  Domandatrjo  a  voftro  figtfo  • 
9Mne.  A  mio  figlio  f  Come  c'  entra  mio  fij?1io  ?  ^ 
J)0#r*  Oh  bella  /  Qgefta  %  la  Aia  riccvuta  •   A  Iiii  ho  da« 

to  i  due  mila  ducati  all'  otto  per  cento.  •# 
'9antm  A  lui  /  «•• 
tioti^  S\  9  a  voi  9  che  fittc  il  apo  di  cafa  »  oon  ho  dilt» 

ficoiti  df  lafciar  al  fcttc  # 
fM$t.  Oh  povero  me/  Facenda,*** 
^«r*  Un  negoxio  buono »  Signpr  Padrone* 
ganc  Diinque  voi  avete  datl  a  mio   £glio  due  mila  dit» 

cati  ? 
Pctt^  Non  lo  fapcvstc? 
Ifanc.  Non  lo  fap -vo  ,   nl  lo   voglio  fapere  »  t  faccio  il 

conto  di  non  fapcrlo  •  • 
0ctu  Bifbgnerll  bene ,  che  lo  Tappiate  ;  e  ft  non  vi  chra* 

mcrete  voi    debitore  di    quefta  fomma  \   faro  i   miei 

^pafli'y  e  voftro  figlio  anderi  prie^ione. 
9^^/.  In  prigronc  mio  figlio/  Voi  mcritate  di  andarc  in 

lerlina  ;   Voi  vecchio  avaro  ,  chc  per  un  utile  ille« 

cito  ,  per  guadagnare  un  pejr  cento  di  pin  ,  mi  ave- 
te mancattt  di  parola ,  e  gli  avete  dati  a  un  giovine  » 
.    %hc  negozia  ,  ^  vero  «  ma  fihalmente  in  cafa  ha  an« 

fora  tvifi  f adre  vivo  #   Se  glicli   avete  dati  f   voftro 
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datino ,  mcritatc  di  pcrderii  :  maladctto  voi ,  c  ma- 

lldetti    tutti    quclli  dclla    voftra  forte  ,   chc  facendo 

ufurc  ^  c  fcrocchi  ,  prccipitano  la  giovcntil ,   rovina- 

no  h  cafe,  mantcngono  i  yizj ,  i  difordini ,  il  gio- 

co,  le  crapule  ,  e  le  difonefti  • 
Fae.  (  Bravo  da  galant*  uomo  f  Ha  parlato  da  par  fuo.) 
Dott.  Se  non  mi  pagate  con  altra  tnoncta^  che  con  qui- 

fta,  era  vado  a  farmi  fare  g\\xAith  4 
mo/ira  d*  aniarfeni  * 
Itane.  Pprmatcvi ,  uomo  fcnza  onorc,  fcn^a  co(cien:tl« 
F/ir.  (  Lafci ,  chc  vada  ,  Chc  cofa  pu6  fare  ?  )      4  '^AHiA 
Itane.  (  Ah  Facenda  ,    mio  figlio  non  mcrita  ,  chc  io  Id 

affifta ,  ma  h  finalmcntc  mio  figlio.  ) 
piano  d   Pacenda  • 
Detf,  E*  bene  ,  che  cofa  mi  dite  > 
Fmnc.  Mcritcreftc  dr  pcrdcr  tutto  k 
Dott.  Ma  nbn  perdcri  nicntc  > 
lant.  Avaro  ,  ufurajo*. 
I2f/r.  Hon  voglio  altri  ftrapatzu  Anderi  alU  giuftizia  4 

in  atta  di  f  art  iff  • 
Tame.  VcnJtc  <jul  « 
Dott.  Chc  voletc  ? 
Tanfi.  vVi  cofitcntate  ^  che  di  quelV  obbligo  mi  cbiami  Id 

dcbifofc  > 
D^n»  S\f  (oti  C6nttnt6  4-^r 
Tanc.  Cod  tin  patto  per5  ^  chd  riduciamci  il  dambio  4alU 

ottd  al  fei  per  cento « 
Dorr.  Oh  quefto  poi  nd^  Siflo  al  (ettef  itii  contentOtf 
Taac*  II  fcttc  Hon  vc  Io  voglio  dare  * 
l^ottm  E  noi  non  firemo  nicnte  « 
fane.  Perderete  il  denaro* 
X)ott.  Ci  penferi  voftro  figlid  ^ 
F/f»r.  E  per  vcflti  tkicati  ptciipxttfttit  an  ttdrtid  > 
D9tt.  fi  voi  per  venti  ducati  tion  falverete  la  ripatazroiK 

a  utt  figliuolo^ 
faiu*  E'  una  briccditatl  ^  unl  iagiuftizia  « 
J)9tu  Schiavo  fuo  tf  in  att9  di  fatUfi  # 

lane*  f eritiatevi »  Vi  render)  id  il  toftro  denaro  • 
I>otu  Sl^  (atelo. 
lane.  Vcnite  domani  #  chc  ?c  Id  t«n4crd  #      ' 
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JD«it.  Si,  fornerft  domaoi.  Mi  fate  anclie  yw  flompaffa* 

lie;  torQcrb  domnni  •  Ma  £entit€  ,  o  i   miet  denari « 

o  il  fctte  per  cento,  o.ioilro  figlio  prigioae  •    11 

Cicio  ?i  d'a-  vita ,  c  falul^/ 
parte .  '-S- 

SCiNA         VIII. 
Vancfn%ic  ,  r    facenda  » 
JPiTiir*  T)  Over  Bomo/  da  una  parte  mi  fa  pietl* 
Wmc*    X    Le  f^  picti^  f  £'1'  uoroo  piik  finiOf  che  ti  ft 

si  Mondo  • 
Ptfr«/.  Pcrch^  dici  ^  ch*  i  (!nto  f 

F»f.  Non    fcntc?  E'  Medico  ,  c  Ic  augnra  biioot  fa!ute# 
WMHt*  Ml  augura  vita » €  falute  » acci6  che  bod  moja  pri* 

ma  di  ^agarlo.  . 

IPae*  E'  vuoTe  addoffarfi  Vofignoru    qaeft*  altro  debito  / 
Ta$$fm  O  falvar  tutto,  o  ^rder  tutto.  E  fe  mi  falvoioy 

voglio^  anchc  falvare  ii  mio  iiglio  • 
Wm0»  E  poi  •  •  •  • 

S    C    1    N    A        I  X. 
t§f0lUmM  in  %emdMh^  #  ditfim 
€of0    /^  H  Signor  Padrone  •  •  • » 
FaMc\J  Che  fate  a  queft'  era  fttori  di  cafat 
Cor^  V'^nivo  in  cerca  di  lei. 
Fane,  y*  i  qualche  novitkf 
Cer.  Ho  prcmura  di  dirle  una  C6fa« 
>A»r*  Per  parte  di  chi  I  ' 
Cor.  Per  parte  mia  • 

TsHf.  £  non  pnete  afpettare  a  parlarmi  a  eafaf 
Cor.  Vorrei,  ehe  ^llli  reftitaiftc  i  aiei  cento  »  e  cinquatl^ 

ta  ducat?. 
tsft^   Per  qual  ragione  f  Non  vi  ^ago  il  vofito  pri  pnni^ 

tuale? 
Ccr.  Compatftemi ,  non  ve  fi  lafcio »  fe  non  mi  date  tl 

dieci  per  cento. 
fuMf*  II  diecr  per  cento?  Con  chi  eredete  patlarc?  Chi 

vi  ha  pofto  in  capo  fimile  befiialit^f 
Or.  Ho  trovato  chi  me  lo  di. 
fam.  Chi  h  qutAo  difperato »  cbc  yI  viOl  dare  il  dtcci 

ptr  cento  f 
e^«  Noo  fuSf  iUlot  Sigport  <r 
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F«#.  Olie  la  dir6  ioi  i  il  Signor  Oiaciato,  fu«  deeniT/ 
fimo  nglio.  ^ 

r«»f.  Mio  figlio?'  . 

***.  Signor  si ,  e  tempo  fa  Corallina  ro«i}efinia  ne  Ka  datl 
a  lui  altn  cento  «  cinqnaRta  al  medefimo  prezzo. 

r*ne.  Oh  povcro  me  •  Sempre  pcggio. 

*Cw.  Come  Diavolo  I'  avete  faputoT  4  f^* 

*««.  DifgnzJau .'  Vai  a  dare  denari  a  mio  ll^lio  >  An- 
cor  tu  per  avanzia  procuri  il  precipizi©  delfa  mta  ca- 
Uf  Ma  fenti  quefta  volta  il  male  cade  fopra  di  te. 
'  I  tuoi  denan  li  hai  perduti,  te  li  ha  mangiati ,  paz. 
«a,  fcnza  cerveJIo,  chc  fel,  Tuo  danno.-  mjladett* 
intercffe !  accieca  tutti ,  ed  10  mifero  hi  da  foffrir* 
iI  danno,  e  la  vergogna .  Ah  figlio  fciaArato !  Mala* 
4etw  gweo /  QucJlo  mc  1'  ha  rovlaato.  ■«  lo  ha-. 
jrecipitato.  *     '       "^ 

S    C    E    W    A        X.  '""' 

r^*    \/i  ^  "^^^  ^^^^  Diavolo  r  avete  flif ato  f 
t^c.    iVX  Padrona,  vado  a  Rialto.*.  . 

Or.  Ditccni    come  avctc  faputo  cW  io  abbia  dati  duett 
denan  a]  Padron  giovincf  ^    ^ 

P^r.  Vuole ,  chc  glic  Io  dica  i 
Cf.  Si,  mil  faretc  piaccrc* 
JPac.  Me  V  ha  dctto  Pafquino# 
Cor.  P,ifquino  ?  __ 

ne,  ch"<  fi  attaccano  fcmpre  al  pcggio. 
«#r.  Mf  fentite...  r  »••'. 

ff«(.  Padrona,  Tado  a  Rialto.  *-,,, 

Afqoino  d'fgraziatof  L'  ho  tanto  preg ato .  che  no. 

d.ca  mente  a  ncfluno,  e  fubito  Io  hfdttto  ague" 
ch,acch,erone  d,  Faceoda  /  Mc  la  pagheri  La^o. 
^^ir.^A-^''""'  *.  *'  *"<l*  •='»*  »"«>'  •■<>  avevo  pr^ 

egli  lo  va  a  dire  a   fif^mda^t   M<i  la  ptaiKtitl  Ma! 
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f  mtci  denari  li  ho  perfi  ,  chc  il  Padroncim  mt  { 
ha  mangiati  ^  Non  vorrci  ,  chc  foffc  la  vcriti  •  tt 
non  pu6  cffcrc  j  fe  II  ho  veduti  nclla  borfa  due  ore 
fono  .  fe^vi  ha  mefl!  dentro  in  fino  li  due  zecchiia 
^el  dito  piccolo  f  i 

§    C    E'  N    A        X  I  I. 
fafquino  ,  <   dMm  • 

fafy.  T?  Cos),  Cor?IIina,  la  dote  cr^fce,  o  caU? 

C^r-    jLy  Per  te  fe  calata  dpi  t\i\tpf 

'fafij.  Avanti  di  maneggiaria  f 

Cor-  Si  y  per  caufa  della  tua  lingua  • 

V^fqi  Chc  ho  fattp  lo  cpn  la  lingua  ? 

f^V.  Ch'ac^hitrone,  che  cofa  hai  raccontato  a  Faccndaf 

fa/q.  To  ugn  glj  hp  ^etfp  altrp »  fe  non  quello  ,  cbe  tB    i 

*        dicefli  ;!i.  me  • ; 

^Toff  Bravo  /  cd  cgli  I'^ha  raccontato  ^]  Padrone  vecchio* 

*fafq^.  Ma  IP  non  gli  bo  ^letto  che  Ip  dif^efie  • 

for*  T'  hp  pur  detto  io,  chc  \\x  pOQ  lo  diceiS  ^  Qefliino? 

Tafq.  Nh  anche  a  Faccnda  ?  , 

C«r.  Ho  detto  a  neiTuno,  a  ncffuno, 

T^^fq*  nicpnp,  che  ogni  regola  ha  la  fua  cccezione,  ere* 
dcvp  dj  potcrlo  dire  ^(Tmenp  a  uqo* 

Cor*  Sci  un  balordp  • 

fafq.  Vcdi  bene)  (lamo  della  ficfla  PatrU,*  fiamo  df  ca« 
mcrata ,  ini  yuol  bene  ,  ed  io  mi  con^glio  eon   lui  • 

f§r*  Non  pccpr  altro ,  Confidati  nel  tuo  f acenda  4  e  coH 
mc ,  chi  ha  avuto  Jia  ayuto  • 

?^/f*  t^i  dote  io  nop  V  ho  avuta , 

Cor.  E  non  1'  ayefai  nc^meno. 

?^/ff  ^^bc  YMoif  cbe  fajccia  di  tc,  fenza  la  dote? 

€pr»  Qncllo  ,  che  ip  far^  i^i  ^c  t    , 

Ptf/y.  Chc  yupl  dire  ^ 

Ppf.  Ti  niando  a|  DiJivplo  • 

fafq.  Ed  ip  dove  dcvp  mandarti  >  .  ' 

^pf.  Ignprapte ! 

]pff/-^4  Sei  in  coHerJi  Cpr^lHn»i? 

{:$r.  Hon  cifer  buy)nQ  da  ts|cl?rc  un  fcgrcto  • 

?^/?t  Via*  jfcttfami.  Fi\  cqnto,  che  10  fia  i|'«a  doua. 

^of'  Io  i  fattl  inier  non  Ji  dicJg  a  ncfllino  < 

?-»/«•  y  ki  PW  4cUo  a  mci    .  ;      - ' 
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C«r.  A  tc  lo  poteyo  dire  • 

^afq.  Ed  io  credcvo  di  potcrlo  dirc  •  raccn4*# 

Cor.  Se?  iin  afino »  ^  * 

Vafq^  Via  ,  farai  mta  moglie  • 

Cor.   Oh  la  mia  dqtc  la  voglio  impicgar  meglip* 

Pn^^.  Hai  paura ,  chc  tc  la  fciupi? 

Cor.  Si ,  ho  p^ura  ,  chc  me  la  ^onfumi  #  ^    *• 

Ptf/f.   EUa  non  ?  t  nto  poca  •  "   '' 

€^r»  Sono  trecento  dpcati   in  dcnari  contanti,  e  ha  itW^ 

oro,  c  ho  della  biancheria ;  ma  non  c  per  te, 
Yttfq.  5c  lo  non  fono  per  tc,  tu  non  farai  per  me. 
Cor.  rhe  vuold'rc  ti  preme  poCo  della  mia  perfona* 
Vmfq*  Qiulchc  volu  mi  prcmc^  c  qualcbe  vglta  non  mi 
preme.  ,  t 

Or.  B   ora  ? 

Vafq^  Non  mpltb  •     ^  .  \    . 

Cor*  Io  voglio  nn  marito ,  chc  di  fUe.abbia  fen^pr^  premurt* 
P4/f«  Stcntcrat  a  trovarlOt 

Cor.  Mi  provcrft*  .         "^ 

Vafq^  Prova  ,  c  fc  non  trovi  di  meglio ,  viinf  da  Hie  ^  ^ 
^or.  Q^ando  la  cofa  \  fatta ,  non  fi  toroa  indictro* 
P4«/"^4  Pcnfa  avanii  di  faria  • 
Cwi  Se  tu  non  fodl  cos)  cttiaccbfcronc  ^  nan  ti   lafccrd 

'  per  Un  alt'ro  • 
Pii/f  •  Con  qualchcduno  convicQ ,  ch*  io  parli  f 
Cor*  ParU  can  me. 

p^/j.  Torniamo  a]  propofito  dclla  dote ,  '    ' 

Cor*  Tu  non  penfi  ad  altro ,  chc  alia  dote  i  e  di  mc  11911 
fai  conto*  Chi  non  fa  ilima  di  mc ,  non  merita  l|^ 
mia  dotc«  Quattro,  o  cinqucccnta  ducati  non  forip 
molto  \  ve;o,  ma  ho  qualchc  cofa  »  chc  vale  di  ptjj^ 
ConQ  economas.fon  faccendierai  fo^ar  di  tutto ,  ^ 
mi  contento  di  poco .  Penfacf  ,  c  fc  ci6  non  ti  Irr* 
jfia  ,  c  f e  una  donna  dclla  mia/forta  uoa  U  fodisf),. 
Pafquino  tu'non  fci  di  bqon  guffo*  Vikftr. 

^  .  $  c  E  N  Kj  'X\  lit  : 

Eramcntc  ba  del  biiooo^   ma  quefto  bubtio^ha  il 

fuo  dritto  ,  ed  il  iuo  rovcfcio  •   Ah  !    Convcrra  « 

cii'  io  U  prcnda  •  Sc  voglio  trovar  mia  utogiic  «  chc 

»b- 
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abbit  tutto  cfolee,  fenza  nientedi  amaro  9  noa  mi  ac« 
cafo  pid  per  tntto  il  tempo  di  vita  mia  •         farit  • 

sciNA     XI  y^ 

Camera  fn  cafa  di  Pancratie  • 
tiadamigeUa  GtMnnina  «  #  Mmtrice  • 

tidim  ^  Os)  i ,  arnica ,  voglio  provarmi  • 

9^4t*  Vi*^  Farete  uti  opera  portentofa  • 

iisi.  C'Ho,  che  nel  Signor  Gucinto  vi  fia  un  fondo  hw 
no»  e  che  tutto  il  male  provcnga  dai  pre^iudizj  ,  che 
fono  i|el  di  lui  fprrito  initnuatt*  Qs^tfix  ff  poflbao 
lacilmcfitr  diitrufgcre^  quando  }*  uomo  riducan  ad  u 
fcpltj^re  gn  liiigiiaggio  nuovo  >  cbe  abbia  forza  di  fcuo- 
tere  la  ragtoae ,  c  di  conviticere  la  volontSi  • 

9iMt.  Mio  fratelloavFcbbea  voi  una  obbligaziooe  ben  gran* 
de  9  fe  arrivaftc  col  voftro  fapere  a  correggerlo ,  ad 
illumioarlo  9  9  I'  av^ritbbe  a  voi  tutta  qucila  noftnu 
povera  eafa ,  afflitta ,  0  difordioata  per  fua  cagione  % 

fiai.  Mon  I  egli  in  cafa  t 

jfist.  S)  ^  h  ip  cafa  da  un  ora  In  ^nl  9  paffeggia  folo »  i 
tiirbato  9  e  ^ualche  volta  fofptra « 

1/04.  (Chi  ft 9  che  lo  a  aueft'  ora  non  abbia  (atta  quaU 
che  |>pr$(Iionc  nel  di  lui  animo*  )  Arnica  9  con^ 
qaalche  pretcfto  nUandatelo  qui  da  nie ,  Ofa ,  (^he  non 
i  in  caffi  mo  ?io  1^  pofliei  prcndermi  qualche  poco  di 
liberti^  < 

9i0f»  Procurer)  di  mandarIo«  Ma  diteiiil9  Madamtgellatj 
yoftro  ^io  vuol  cgli  ammogliarfi  > 

ii4d.  Credp  9  che  I9  far^  ,  quapd'  to  far6  allogata  « 

.^e^t.  IJna  volta  parcv^ ,  ch*  ?e|i  aycflfc  della  bonti  per  mc, 

|#4i,  S)  .i  vero  ^*  ha  della  nm^  di  voi  t 

Jitf 4r«  Baft^  f  •  •  ^pp  died  ajtro « 

Jf^d4  V'  iniendp ;  e  crc dctcmi  ^  che  awhe  per  quefta  paN 
te  yi  f^rQ  ^qp^C'^'* 

Meat,  Ofa  vi  mant^q  fubffo  mio  f rat^Ho  t       ro^i  i^U^ria  • 

^4^.  Fatelo  con  buMili  gratia  «  i     ,    „ 

Kfi#r.  (  Oh  MoniifHt  ^^HiiQuc  4  f^rebbt  peir  me  una  bclla  I 


misa 
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S    C    E     N     A         X  V. 
Madama  Ciannina  fofa% 

EPpur  ft  vcro  •  Lo  provo  io  mcdcfima  •  Amorc  i  un 
non  fo  chc  fuptriore  a  I  jfioftro  intclletto  ,  c  vinci- 
tor  dcllc  noftrc  forxe.  Per  qaanta  refiftcnza  vaglia- 
fare  ad  una  paffldnc  ridieola,  chc  mi  trafporta  ad 
amare  uno ,  cbe  non  lo  ni<"rita  ,  fono  quafi  forsata^ 
ad  arrendermi ,  e  ad  affogcttare  la  mia  ragione  ad  un 
piacer  perniziofo.  Chc  forza  ft  qucfta^  D*  attrazio- 
nc>  Di  fimparta  /  O  di  deftinof  Qual  Filofofo  mc^ 
la  faprebbc  ipirgare  >  Ma  la  dottrina  ft  inutile  dove 
r  af&tto  convince.  Io  I'  amo,  e  tanto  bafta*  II  c(>« 
Aofcerlo  Indcgno  d*  amore  non  opra ,  ch*  id  J'  abban* 
doni ,  ma  che  lo  dfefideri  degno  d'  eflere  amato*  At 
^efiderio  ijnir  voglio  V  opera  mia ;  e  fe  mi  ri^co 
carabiarii  il  caore  ^  potr^  dir  eon  ragfone,  che  il  di 
Ini  cuore  Az  mio ,  e  andrd  gloriofa  di  una  tale  con« 
quifta,  piQ  di  quel  ch*  io  farei,  fc  cento  cuori,  do« 
cili  per  natura  mi  fi  voleflero  foggettare  •  Eccolo  il 
mio  nemico.  Qbi  lo  vuol  vineere,  conviene  batterio 
doye  fi  pu6  credere  men  difcfot  Anche  la  fimulazio- 
ne  pu&  efler  laudevole ,  quando  tcnde  ad  ooeftQ  fine  • 
S  C  B  N  A  X  V  It 
GiatintQ  ,   e  ^dett0  • 

<5f i»#4  T7  •  Ella  ,  ehe  mi  domanda  ? 

Mad.  jCj  Chi  v'  ha  dcttp  t  che  fiete  vqi  domandato? 

€gafi»  Mia  forella  «        * 

jdad^  Voftra  forclja.ft  bizzarra  davvero^  Ia  premura  «  c\[p 
Aate  meco  ft  fua ;  dovrei  parlarvi  per  una  f ua  com-* 
milfione ,  e  mi  difpiacerebbe  ,  che  mi  crcdcfte  s)  atf* 
dita  d'  avervi   per  conto  mio  incomodato « 

Giac^  Signora  •  • «.  Mi  maraviglio  •  •  •  Io  non  fo  far  ciri- 
monie ,  e  ora  per'  dirglicJa  ne  ho  po^hiHtma  voglia  • 
Son  qu) ,  che  cofa  mi  comanda  } 

24ad^  Non  volete  federe  ? 

QtAc*  Se  il  diCcorfo  ft  lungo,  ho  on  affare  di  premura.^ , 
lo  fentird  un  aitra  volta ,  fe  ft  corto  tanto  ftb  anche 
in  piedi* 

Mad.  Se  non  volete  fcder  voi ,  perm^ttetc  »  chc  fieda  io. 

Qi^cm  si  aceomodi  pure  •  " 
iMmAUntim  D  M^d. 
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Mad»  Ora  tlrcrh  innanzi  nna  fedia. 
Ciac.  Si  accomodi  • 
iddd^  (  Quefta  fua  inciviiti  mc  lo  dovrcbbc  render  oiliofoH 

e  pure  ancora  lo  compatifco  • )  rra  per  la  feih  »\ 

Qiac.  (  Sc  non  avcfl?  per  la  tefta  1^^  malcdixionc  del  gio- 

CO,  mi  divertirei  un  pochctto  ♦  ) 
Miad.  Signor  Giacinto ,  non  nrti  darete  ncmmeno  una  ma. 

no  a  ftrafcinar  quefta  fcdia^  di  hntan^A 

Giac,  Oh  st,  conapatifca  •  Non  *vi  avcvo  badato  .  La  fcr- 

virft  10 .  p$^ta  egli  la  fedia . 

Idadm  Sictc  poco  avvezzo  a  trattar  colic  donnc  . 
Giacm  Dir6  .  Sin*  ora  ho  fcmprc  praticato  con  perfone  4i 

coniidenza  •  Soggezione  non  nc  ho  volaro  mai  • 
Mad.  Avctc  fatto  un  gran  torto  a  voi  mcdcfimo  * 
€iac.  Pcrchi  ? 
Had.  11  yoftro  nwrlto  non  dovcva  portarvi  allc  converfa- 

zioni  indcgne  di  voi  • 
^itfr.  Crcdc  <lTa ,  chp  io  £a  un  gio  vine ,  etc  mcritiquat 

chc  cofa  ?  ^ 

Mad.  si  9  lo  credo  con  fondamento  • 
€iac.  Graz;ic,  grazic  ,  Signora,  grazic  • 
Mad.  Lc  voftrc  amabili  qualiti ,  potrebberp  farvi  onorc , 

ft  vol  lc  t^mcftc  in  maggiore  riputaziones 
Giac,  Signorina  garbata ,  voi  mi  adulate,  ma  non  cl  fto. 

Sc  voi   avctc  ftudiato  i  libri   dclla  Filofofia  ,   io  ho 
,   ftudijito  quclli  del  Mondo  ,   c  -nc  fo  t?nto  ,  chc  ba- 

fta  per  condurvi  alia  fcuola  voi,  t  dieci  dclla  voftta 

lorta« 
"Mad.  Qucftp  libro  del  Mondo  vi  ha  infegnato  a  difprczar 

voi  mcdcfimo  f  ^ 

Giac.  Mi  ha  infegnato  a  conofccrc  quando  tni  vicn  datl* 

la  buria. 
Mad.  Credctc  dunquc  ,  ch*  io  vl  burlif 
C/tfr-  Eccomc  > 

Mad.  Ditemi ;  vi  guardate  mai^ncllo  fpccchio  > 
Gtac.  Qualctc  volta,  quando  mi.pcttino^ 
Mad.  Lo  fpccchiq  vi  diri^  chc  fictc  bruttiffimo« 
Gtac.  N6  Signora,  quando  lo  fpccchio  moftra  il  aaturalc, 

noB  lono  di  mc  fcontcnto  *  .  „  ■:. 
Mad.  cii  cccW  voftri  vi  parrann'p  Jm^crfciti  t 

Giaf^ 
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Ciac*  Non  Taprei ;  mi  pai e ,  fe  ho  da  dir  quel  cb'  io  fen* 

to ,  che  (leno  paiTabili  • 
J4ad.  Che  ditc  dclla  voftra  frontc? 
Qiac*  To  non  dovrci  dirlo }  ma  la  mia  aria  non  i  da  viU 

lano  • 
Ifad,  Signer  Giactnto ,  begli  occhi  ^  bella  frontCy  bel  lab^ 

bro^  e  non  faretc  aipabile? 
Ciac0  Signora  •  •  •  mi  |^  arroflirc  • 
Mad.  y\  burlo  th  f 
GraeJ  Non  fo  che  dire  •  •  •  • 

Mad.  Vi  ha  infegnato  bene  il  voftro  Iibro  del  Mondo? 
Orac.  ConfeflTo  anch'  io ,  che  alle  volte  ii  falla  • 
>f^i«  Sapete  che  cofa  vi  ha  infegnato  quello  roftro  bel  Ii- 
bro del  Mondo? 
Ciac^  Che  cofa  dunque  ?  • 
Mad.  A  trattar  male  colic  perfonc  civili* 
Ctac.  Pcrchi,  Signora? 
Mad.  Parvi  una  civiltit  ,  una  buooa  grazta  »  tolleraro  t 

che  una  fanciulla  per  caufa  voftra  foffra  U  difagio  di 

favellarvi  in  piedi  f 
Gtar^  Perch^  non  ii  accomodaf 
Madn  I  miei  libri ,  che  non  fono  del  voftro  catttvo  Moll«^ 

do  ,  m*  infegnano  di  non  federc  quando  ftia  in  piccQ 

(hi  mi  deve  afcoitare  • 
Giaf.  Dunqae  converrJl ,  eke  iieda  ancor  io* 
Mad.  Cosl  farefte,  fe  avefte  meglio  ftudiato*^ 
Giaf.  Quando  non  v*  h  altro  male ,  vi  rimedio  ftibito  • 
Mad.  (  Gran  giro  mi  convfen  fare  per  giuQgcrc  al  punto^ 

che  to  mi  fono  prefiflb  .  )   ^ 
Giae.  Ecco  qu)  li>  fcdja « 
Madm  Sedete  • 

€iae.  Mi  maraviglio  •  Tocca  a  lei  • 
Mad.  Effetto  di  voftra  gentilezza  t  /'A* 

Giac.  Obbligo  dclIa  mia  fervitd* 
Mad.  Oh  Signor  Giacinto  »  quefti  termini ,  qucfte  buoae 

grazie,  non  Ic  avete  fludiate  nel  voftro  iibro  # 
Ciac.  N6  Signora ,  fono  cofe ,  che  le  imparo  da  Lei . 
Mftd.  Dunque  confe^atC|  «be  fin'  oia  avetc  avutc  delle^ 

cattive  Iezioni« 
^iaf*  Sara  cos)  t 

P  %  'Mad, 
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TAad.  {  7a  ceUcndb;  fpcro  bene  •  )      ^ 

Gfac.  Ma  »  chc  cofa  ha  da  comandarmi  >  ^ 

1dAd^T>tg^\q^  parlarvi  per  commiffionc  ii  voftra  forella  • 

Ciae.  Che  vuol  da  me  mia  foreMa/ 

Af^rf,  Eli:^  h  innanaorata  *         . 

GMr,  Ho  piacerc  •  S*  accomodi . 

lAad.  Ma  I*  amante  per  dirla  ,  noQ  t  degno  di  lei. 

Giac.  Con  chi  fa  all*  amorc  ? 

JAad.  Vt  dir6 ;  il  di  lei  genio  la  porta  ad  amare  una.  per* 

fona  5  cl^c  non  merita  1*  'amtfr  fuo . 
Ciac.  Chc  vuol  dire  ? 
Mad.\3r\  giovine  nato  eivilc ,  fc  vagliamo ,  ma  chc  ha^ 

maflimc  vili .  -       -  ^    _     '  • 

Ciac.  Oh ,  fa  male  mia  forella  •  ,      ' 
M0d»  Accordate  anche  yoi  ^  che  fa  torto  alia  nafcita^  chi 

la  dcturpa  ?  *     ^ 
€iae*  NoQ  v'  (la  dubbio  •      . .. 
Mad*  Sappia'tfc  di  pii^ ,  che  codefto  giovine  da  lei  amato^ 

i  un  giocatore  ,  che  confuma  nelle  bifcazze  litem* 

po,  il  denaro ,  e  la  (iilute.medefima* 
Giac.  Peggie.  Starebbc  frcfca/  *    ' 

Mad.  Ah!  Che.dite^  Un  giocatore  di  quefta  forta  h  utLm 

be!  fior  di  virtu  } 
Giac*  II  gioco,  \\  gjocc^  Bafta  •  Tiriamo  innarizi. 
Mad.  Oh  che  poca  confidcrazionr  ha  quefta  vofftra  fdref* 

la  I  ll.di  lei  amante  t,  rovinato  ,  ha  prccfpitati  la-# 

cafa  jncrapule  ,   in  fcfte,  in  divcrtimenti  ,  in  com- 

pagnia   di   gente    trifta  ,   iu  cafe  ,   o  diionorate  »   a 

fofpette  • 
Ciac.  Come  /  E'  divcnuta  pazza  /  Con  quefta  forta  di  gen- 
te fa.  ail*  amore  /    Voglio  dirle  1"  animo  mia  .    Vq^. 

glio  ,  che  mi  fenta  •  •  • 
Mad.  Fermatcvi  i  non  tanto  caldo.  Sapetc  chi  6  la  perfo- 

na  viziofa ,  che  nma  vollra  forella? 
Giac.  chi  h  quefto  mifcrabile  uomo? 
M^d.  II  Signor  Gjacinto  • 

Had.  SI,  voi.Guardatevi  inqu'ctlo  fpe cchio  in  cu?  fi  ra^- 
vifano  ^ii  anirai  ,  in  cui  i  yizj ,  e  le  virtu  fi  diftin- 
gUQDo .  Gaurdatcvi  in  <^Ilo  fpccchio,*che  vi  ho  po- 

iio 
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•  fto.dinanzi  agli  occbi  ,  e  conofccrcjc  yorfteffb*  Sej» 

un  criftallo  fincero.  vi  aflSciira,  rhc  fictc  amabilc^un 
.  ,     ragiopamento  vcridico  vi  convinca ,  cbc  non  fietc  dc-c 

gDo  d*  amore .  Povcri  doni  di  natura   in  'Voi  truditi 

da  un  in^rariffimo  abufo !  InfcIicJ  ic   grazif  del    vo« 

ftro  volto,  dcturpatc  dal  voftro  balTo  coftume./  Sfor- 

tunato  quel   fanguc ,  che  ncllc   ycne  vi  fcorrc  !  ml- 
:       fcro  quel  Padre,  che  ^.voi  diedc  la  vita  !  infcliccj 

dolci,  che  in^iuftamentjP  vi  araa! 
Ctae.  E  mta  for«lla  ,  vuol  a  nnc  tanto  bcncf 
Mad.  Sapetc  voi,  chi  i  la  forella  ,  che  cotanio  vi  adbra?. 
Ciac,  Chi  mai  ?   Non  i.  Beatrice? 
Mai.  Nft  i  elja  i  la  pQvera  Madamigella  Rainmur  •   * 
€iac.  Ella/ 

Mad.  SI,  10 ;  lo  confeiTo  con  mio  rpffore  • 
GiiTf*  Madamigella,  voi  mi  obbligate..^  Varm*  intcne-r 

rite...  Son  qul.«.  Son  tiitto  voftro.^ 
Mai.  Andate,  che  ron  fo  che  fare  di  voi  •  t^alza^ 

Ciac.  Come  •  Qpefto  i.  .modo  di  burlare  •  Ditt  »  che  mi 

vb'ete  bene  ,  c  poi  mi  fcacciate  f 
Mad.  Quando  dico  d'  amarri ,  fo  una  giuftizia  al  merito^ 

del  voftro  vifo  ;  quando  da  me  vi  fcaccio ,  tratto  co» 

mc  merita  il  voftro  baflo  coftumey 
Ciac.  Sono  tanto  eattiya  ?• 
Mad.  Non  avete^iidiato  altro  libro ,  che  qaello  del  Mon* 

do  pcflimo  • 
Ciac.  £'  vero,  ma  ••  •  (on  giovine,  fopo  ancora  in  tern* 

po  di  fare  dc*  nuovi  ftudj  •  ,     . 

ffad,  Sartftc  voi  difpofto.a  prcndere  dcllc  mrgliori  lexioni  ? 
(pfac.>  Si  ,  cara  ;  forto  una  maeftra  cpsi  vinuofa.j  c  cos) 

accorta  ,.  imparerei  in-  poCo  tempo  • 
Jtftfio  Come  fta  il  voft^<>.  cuprc  ? 
Ctac.  Il  mio  euore  ^  di   una  pafta  cosl  tCQcrai  che  fi  \^ 

fc»a  regolarc  con  fomma  faciliti. 
M^d.,  V*  aDnoj/mo  i .  mict.  -^ifcorli  i 
Ct0f.  Anz.i  mi  daruio  pi^iccrc*  .  . 

JW^rf,  Sedete. 

Ciac.  Voientreri  •  ficdgnu  • 

>  Mad.  Afcoltatcmit 
Ciac.  Sod  qui «  '  fi  ^^^•/^  ^^^^  • 

t>  t  Mai. 
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Jitii.  Noll  VI  accoftate  tanto  .  Le  parole  fi  ^cmono  ancbd 

in  qualchc  diftanza «  *  -^  -^^^  *    ^ 

C/jr.  Ma  Ic  parole  operano  mcglio  >  quande  fono  foftcnu- 

te  dalle  axioni  • 
I/lMi.  Qucfta  i  una  Icxionc  del  voftfo  libro  * 
€iac.  Via,  non  dito  altrc  Vi  afcoltcti  ,  come  volete* 
Uad.  Vh  darvi  la  prima  Iczione  ^  la  quale  fari  onorc  A- 
me  fc  la  fapr6  dire  ;    fari  onore  a  vol  ft  la  faprcu 
afcoltare  •  *  .. 

Ciac.  Son  qui ;  vt  aftolto  eott  tutto  il  cuorc  • 
Afai.  Caro  Sigfior  Giacioto*** 
Giac.  I  La  lezionc  pripcipia  bene  * 
Jdad.  V  uomo  9  cne  non  conofcc  fe  ftcno  « • « 
SCENA        XVI  I#* 
Monfieur  Hainmuf  »  *  rfe<//  • 
l/[ai.  TVyf  lo  2io  .  *•  Mt%Mdofi^ 

€id€.  iVl  Monfieur ,  la  ri verifto  ♦ 
Kai».  Servitore  bene  pbbligato  •  *     •    *, 

Cist*  Compatifca  fe  ib  incomodo  a  Madamigella  • 
Jtain.  Bene  obbligato  •  *      .^       .  ^    ^  .  ; 

Mad.  II  Signor  Giacjnto  ha  una  belhflima  difpofizxone  aU 

Ic  belle  lettere  • 
Itain.  Me  ne  rallcgro  •  ironi^o  # 

Cf /ir.  ta  Signora  i  una  giovine  vi rtuofa « 
Rain^  Bene  obbligato  •  Andatc  nella  voftra  camera  • 

a  Madamigell0€ 
M*d^  Signore  • « •  • 
€iic.  £•  piena  di  (citnttm 

ltMi».  Obbligato .  In  camera  #    m  MadMmrgelU  ten  amtorsti^ 

Mad.  Vado  ,  Signore  •  fa  una  rivefinza  a  Giacintcs 

€iac0  Comanda  ,  che  lO  la  fcrva  >  vu$l  darU  htaieio. 

tiain.  Monimporta,  nonimporta*  U  trstthne  ironhamenU^ 

Ciac.  II  mio  dQvere  •  •  •  • 

Jtain^  Bene  obbligato* 

,  Mad.  (  Anche  mio  Zio   ha  poeo  ftudiato  qu^lla  morale^ 

.  moderna,  che  unifce  coui|to  ben«  la  fbcietity  ed  il 

decoro  •  )  ^  t^f^^  • 


SCE^ 
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SCENA         XVIJ^I. 

Mcnjieur  Kainmur  ^  e  Gracinto  • 
Ciae.  /""^Hc  belle  maffim^  s'  imparano  dalla  dj  lei  Nipotc! 
t^ain*  v>  lo  nc  fono  contcmo  • 
eiac.  Ma  pcrchi ,  Signorc  ,  farla  andar  via  f 
Itain*  Vi  avcri  inconiodato  baftantcmente . 
C^iac.  Adx?  m*  infcgnava  dcllc  belliflime  cofc  • 
Rain*  Mia  Nipotc  non  i   nata  per  fare  la  maeftra  alla^ 

gioventi  * 
Cfatm  Ragionando ,  fcmprc  s*  impara  • 
^ain.  Non  vorrei ,  che  ella  imparaffe  da  voi  qualche  cofa* 
Ciae*  Che  pu6.  imparaie  d.i  me  ! 

liatn^  Perdonaiterni*  A  non  conofcere  n%  la  ci  vilti,ni  ronote^ 
eiac.  Coroe.parjate? 
tiain^  Vi  dico  in  cafa  querio  9    chc  non    vi    dovcvo  dir 

fulla  Jlrada* 
Giacm  lo  fono  un  uomo  incivile  ? 
Rain.  Con  me  non  avete  ofata  la  crvfltl^* 
Ciac^  lo  non  conofco  \*  onorc  ? 
Rain.  Se  ccnofcefte  I'  onore  ,  farefle  pid  pantuale  • 
Giac.  Ora  captfeo  il  fondamento  de*  bei  difcoiii  di  Mad** 

migella.  Voi  m'  avete  pofto  indircredito  con  voftm 

Mipote  •  Mi  ha  ella  ftrnpazzato  Can  buona  manieray 

ma  mi  ha  ftrapazznto  •  Ba  lei  ho  fofferto  tutto  9  da 

voi  non  voglio  fotfrir  nulla  • 
Rain,  lo  non  parlerd  con  voi  ,  fe  voi  noti  parlerete  con  met; 
Giac.  Farcile  megtio  ad  andarvene  via  di  qucfta  cafa* 
Rain.  Saretc  fcrvito. 

Giae.  £  hfii  maraviglio  de'  fatti  voftrt.  /0^^^« 

RainmYkovk  alzate  la  voce.    '■ 

S    C     B     N    A        XIX. 
Faceenda  ^  e  detti  . 
Wacc.  {Tt  TgnoTi ,  chc  cofa  c*  e  > 
Ciac.  O  Coi  galantuomini  uon  fi  tratta  eosi  • 
l^^acc.  Signore ,  il  Signor  Pancrazio  i  511I,  chc  vorrebbe  pir- 

lare  con  V.%.   *  '4  Monfieur  Kainmur* 

Hain.  Ditegii  ,  chc  or  ora  10  $  e  mia  Nipctc.ce  ne  ande« 

remo  di  eaia  /ua  • 
laccm  Ma  percbi  Signore  > 

Rain^  fcrchi  fHO  figlio  &  un  pazzo«  t^ti^ 

D  4  8CB- 
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.9i  C    E    N     A        X  X. 

. ..   Giaiinta  ,  e  tacetnda^ 
CUf*    a    Mc  pazzb  >  A  mr?..*  wut^t fegfilrtd • 

Face.  J\  S\  fcrmi.  E'  q\x\  il  foio  SJgnoir  Padre. 
Gtat,  Ingiuriarmi  /  Lo- voglip  ammazzarc  ♦ 
Face.  Vcnga, Signor  Padrone.  Veda  fuo  figlio  .  alia  Scena « 
Ciac.  Vicnc  mio  Padre  #   E*  meglio,  ch'  io  parta«  L6  ri- 
troycri.il  Signor  Olanda,  io  r!trovef6*  partem 

S    C    E    N    A       X  X  r. 

^ancrattogli  torre  iieirofino  i'intto  la  Scena^  e  dettom 


^au.  O  r  fcrmi ,  afcolti*  Qucfto  giovinc  vuol  cffcrc  il 
O  i*«o   prccipitio.  twrna  Pancrazio  0 

Fane*  Scellcrato/  ti  giungcrft  •  Si„fe  chiufp  in  camera* 
Che  i  ftato  Facccnda  > 

Faee.  Hon  sd  niente.  Strepiti  grandl*  Monficut  VttOlc.^ 
andarfene  di  ^uefta  ca(a  •    . 

Fane.  Per  qual  cagione  >  ^ 

Face.  Per  caufa  del  di  lei  (igliuoto  * 

Fane.  Oh  povero  me  !  Monfieur  RainniUr  ddv*  %  f 

Faee.  Gli  parii  ,  m^  prefto  # 

Fane.  Dove  fari  ? 

F^eu  In  camera*  Andiamo,  ttpn  perda  tempo* 

Fame.  Si  andiamo^^.  Ma  prima  VQglioparlare  a^  mio  fi« 
glio  •  Voglio  fentire  che  cofa  %  ftatp  «  avatiti  di  pre^^ 
fentarmt  a  Monficttr  Rainmur »  pet  fapere  Come  ho 
da  cotttenermi* 

Waee^  Ma  fc  il  Signor  Giatinta  fi  h  chiafo  tn  eamera  f 

Fane.  Va'  to  »   pirotura  di  fiirlo  aprire  ;  digli  ^  che  gll 

parlerb  con  amore  • 
' Faec.  Fard  quello  che  potr6*  In  verit^,  Signor  Padrone^ 
ho  il  cuore  afflitto  per  caufa  fua*  patte  ^ 

Fane.  Ah  figlio  indegno  /  Figlio  difgraziato !  Poveri  Pa- 
dri  /  Poveri  Padri!  Chi  u  augura  de*  figliuoli  fi  fpcc- 
chi  in  nne*.Cb]  gli  ha  buont »  ringrazi  il  Cieio^  c 
chi  ne  lia  ^e*  cattfvi,  pud  dir  d'  avere  un  travag/io  ^ 
che  fiipcra  tutti  i  travagli  del  mondo*  tarta% 


line  deW  Atfo  StcMd^^ 


ATTO 


Jtain.  ^k 


AT  TO    TERZO- 

SCENA        PlilMA* 

Camera  di  Monfiear  Raintnar  coA  Bur6  ^  Tavojind  » 
e  Bauli  * 

MonfieUt  Hainmur  ^  e  dUe  Seri^itorL 

Manfteur  Raitfmut  wa  ler>anio  dal  Burb  vari  fdcctyetti 

di  Monet B  y  t  li  mette  in  un   Bauh^  mentre  due 

Servitori  tipongotto   in  un  attro    Baule  i  di 

lui  Vefttti ;  tutto  faeendm  fe»td  pari  Ate « 

Poi  MadaifnigellA  GiaHnina  « 
Ignore  Zio ,  mi  ^  pertnelTo  ? 
Che  cofa  volete  >        eon  un  fateheho  in  niAHoi 
Vorirci ,  fc  mi  pefmettcte ,  dirvi  il  mio  (entu 
mento  fulla  rifoluzioftc  ,  che  fictc  per  ^arc* 
Jttf/i>*  La  rifoIiizTorte  ^  fatta  \  andiamo  a  Livorno  « 

mette   il  faecbettb  Hel  Haute  • 
.Mad.  Pairtir  da  Vcnezia  cos)  rcp^htioamente ,  pairttii   cht 

fia  un  afFronto  at  Padroile  di  <]U(!fta  cara  • 
Hain.  Me  ho  ritevati dei  peggio •  tf^al  Eurhpef  UH  facchett$» 
Mad.  Avete  par  la  to  con  il  Signor  Pancrazio  ) 
Hain.  Non  1*  ho  vcduto.  porta  it  fdcchetto  net  MaUta 

Mad.  Vorrebbe  la  convenietila  ^  chfe  gli  jparlafte  # 
Ratn.  Andate  nella  voftra  carocri* 
Mad.  Ma«««  Signore.** 

Rain.  Andate  a  far  de]la  Voftnl  ITobl  ^Uello  tht  qui  fi  fil 

della  mia  •  tornd  al  Burb  4 

Mad.  Mentre  vi   parld  >   le  tobe   ible  fi   ripongoao  ad 

Bauli*  R!fpefto  gli  ordin!    vofiri  • 
Rain.  Bene*  tipoue  UH  faechHiH  Htt  Mdute^ 

Mad.  Vorrei  (bl  tatito^the  ti  compiacefte  di  lafciarmi  41* 

re  due  parole* 
Rain.  Parlate  •  /  ferma  ad  afcoUdrld  4 

Mad*  Bramerei  fapere  pxltiiz  S  tutto  ^  per  qual  difpiace^ 

re  volete  allontanarvi  da  qtLefta  cafa  • 
Rain.  Mi  banno  infultato  • 

Mad.  Ma  M  v'  ha  infultato)  11  9ignor  I^atictatio  ? 

»aidi 
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Jtafh^  }fb  5  il  tuo  ligTiuolo . 

JW^fl'.  Qual^colpa  hn  11  Padre  nellc  dcbolczte  del.figlio^ 

"Rah^  Tutti  fono  ncUa  mcdc fima  cafa «  Non  foffrirei  altrc 

ingiurie  fenz«  rtfentimcnto  • 
Jdad'  Finalmenrc  il  Signor  Giacinto  i  giovihet  merita  di 

cflTerc  compatito  . 
Jtain*  Vol  lo  difcndete,  perchi  V  amatc .       v^alBurh* 
Mad.  Seanchc  Pamafli,  non  potrcfte  di  c\h  rForcndermi  • 
Hain.  Egli  h  un  p:«zzo»  voltandefi a  him 

Mad.  Lc  pazzic  della  gloventil  fi  corrcg^ono^ 
'Rain.  Con  tutta  la  voftra  FHofofia  diverreftt  pazza  peggie 

di   lui ,  fe  lo  non    vi  provvedefli  •  vaalBur^m 

Mad*  Se  amorf  fi  pud  dire  pazzia  9  pochi  faranno  i  fa« 

vj  •  Signor  2io  •  ^ 
liainm  Non  so  compatirvi  •        eam^i^^^t^do  con  un  factiet* 

to  verfo  il  Baule. 
Mai'.  Hppiirc  vol  mi  dovreflc  comp.itir  pifl  d*  ogn*  altro* 
Rain*  Perchi?     .      ^  voUandofi  eolfatcbefU  in  manom 

Mad.  Signore,  vt  dimando  perdono* 
jiain.  Vtxchl  }  Parlatc, 
Mad'  Perchg  con  tutu  h  vpftra  aufterit^^  to  che  amati^ 

imcbc  voi  • 
Rain,  lo  ? 

Mad.  SI  Signorc  ,  pcfdonatcmi  •  Voi  amatc  • 
Rain.  Crmc  potctc  •••      corre  a  mettere   il  faechetU  ntt 

Raule ,  poi  torna .     Come  potctc  voi  ,dirlo  ? 
Mad.  A  more  non  fi  pu6  tenerlo  nafcofto  h 
Rain.  Crcdtic  voi,  che  io  ami  Madamigclla  Beatrice? 
Mad    to  credo  con  fondameifto. 
Rain.  Se  io  I'  amafli ,  amcrei  una  figliuola,  che  merita^ 

effer  amala  .  ,       va  verfo  il   Bur^  • 

Had,  Ed  io  •  •  • 

Rain*  E  voi  nmerefte  nn  pazzo.  voftandojl^  poiva  al  Euro. 
Mad.  V  amor  mio  fari  feniprc  piQ  virtuofo  del  voflro. 
Rain.   Pcrch^  ?  voltandofi  flando  al   Hitro  • 

Mad*  Pcrche  io  a  mo  con  coftanza   uno  9  che  (ccondo  voi 

non  Io  merita  ,  e  voi  nbbandonate  per'un  puntiglio 

una  perfofia  dcgna  deli*  amor  voltro. 
Rain*  H   mio  abbaodoqamcnto ,  non  le  fa  alcuna    ingiu* 

ru  •  pnnde  il  fiiccbetto  • 

Mad. 


t  E  ft  2   d.  i* 

Matt.  Mi  U  mortifica  ,  c  la  fa  piangcrc*     ... 
JU/if.  Piangc  Madanaigclla  Bcatricct  M  faahtm  iM 

tflfano  fi  fetfnA  4 
Uad^  S^  ,  fa  compafflton^  i 

^aiH.  Percha  piangc?  »  »      *  *      a 

Mad.  l>cr  qucU*  J^giott  iftcffa  ^  ^ef  cut  10  piangcrci ,  ft 

lafciaffi /il  di  Ici  fratcllo*        '  . 

nains  Bcatridc  noli  ha  pcf  tuc  quclr  itiiore  ^  che  voi  U 

vcte  pet  codcfto  difcolo  malcrcato  •         '*  incammi^ 

na  veffo  il  BauU  •  '    . 

Had.  To  notl  foi  chc  fi  ^langA  pet  UnA  pttfonz  i  chefioil 

fi  ania* 
JlWif«  Piange^  'ic*t  iuoHo  icmfafflonevoU  4 

Mad.  S\  i  per  vol  *         .  . 

Rata,  fentapatlare  if  a  teHUmtm.e  at  Mauti  ,  poijivoltd* 

Piangcri  per  Ic  difgra"zic  dclla  fua  cafa . 
Mad.  A  me  ha  eoniidato  il  motivo  delle  fde  laCrim^^ 
Jtain.  Crcdctc,  chc  ella  Ic  vctfi  per  mcf 
Mad.  CerUfilchte.  *  # 

Hat  n.  Voi  m'atfrfate*  ¥ipoHi  tl  facehetU  net  tautei 
Mad.  Bccola  •  La  vedete  f  aceent^a  di  vederla  irt  lontatto  # 
Hain.  Nen  mi   pftre,  che  pianga* 

Mad.  Ha  gliocchi  rot&.Il  timorciuol  tratienef<;  Ic  lagrimcV 
Hain^OKttvzxt^  Ella  vi  chiaina  «    ^  ^ 

Mad.  Ml  pcrmcttetc,  chc  io  la  faccia  vcmr  quH  1 

Rain.  Cerca  di  voi^  tion  cefca  dl  me*  Andate*       ^a  at 

BauU  ^  vottandofi  dalV  alira  parte .  ^ 
Mad4  Mi  fa  ccnnOj  chc  voWcbbC  parlarvi* 
Rain.  Nipotc,  voi  vi  prcndcte  fpaffo  di  itio«    ifoitandojtd 
Mad^  Pcrdonattmi  i  noo  ardircl  di  farIo«  AtniGaf  volcfo 

tnc^  o  il  Signorc  Zio? 
Ratn.  fi  volta  ^.  coa$e  pet  tofiofe  4 
Mad.  Defiderercbbe  parlar  con  VOI 4 
Rain.  Con  mc/  4*4  a  > 

Mad^Si  SignorC}  fc  liofl  VoletiS  aicoltarli  ^  tinirit  aiiehO 

quefto  agli  altri  favori  di  uno^  chc  moftrava  d'  amitrla^ 
Rain.  Fatcla  venire «  ^a  a  cbiudere  il  Burl  * 

Mad.  (  Chi  fa/  S*  cgti  ^^tHit  aciwpdffioae  dclla  foielia^ 

potrei  anch*  co  avct  tempo,  di  guadagnare  il  frafellO  •) 

Ratn4 
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Tiain.  ehrufo  it  Eufo  ,  vi  per  cBiu^ere  il  Battle  .  Bhi  pAX^ 
titc  •  ai  Setvitofi  ,  che  part^no  •  L*  amo  ,  ma  nott 
ho  mai  dctto  d"  amarla  •  Quelle  donnc  conofcono 
troppo  bene  i  movimcnti  dcgli  occhi  •  cbiude  it 
Baule  •     Ecrola  . 

S    C     E     N     A        y  I*  • 
Beatrice  ,  ff  M^nfituT  Rainmuf 

B^at.   \JfOnfic\ir   Rainmur*  inchinand^. 

Bain.  IVl  Madamrgella  .  r«»  *oftfi»  rirfe»ftf  . 

Beat.^  Perdonatc'  I*  ardirc# 

Maipf,  Mi  fiite  onorf  • 

^tfrff.  Son  qui  vcnuta  •••  * 

JR^/«4  Pcrdonate  .  w  >ef  i«f  fedu  # 

Bfiir.  (  Madami^ella  Gtannina  mi  ha  htte  inftruita  ,  mt 
'  non  fo  fe  vr  riufcird*  )      ' 

JJ/riV.  Acfoinodatcvi. 

Bet^t.  Anchc  vol  • 

Jtain.  con  un  rifetto  f^  Int^hlnd  i  r/erff» 

Beat.  Monfieur ,  fono  vcnuta  ad  auguram  il  fcuon  viaggio. 

R«f#,  Ben  obWigato.  conrivetemagioiMta^ 

Beat.  Pofliblle,  chc  ci  vogliatc  abbandonafc  si  pieftof 

Bain,  Vi  ho  dato  un*  incomodo  di  quattro  mcfi  * 

Jfr^r.  Paiicnxa.  Vi  farctc  aimoiato. 

Bain.  Nd  Midamigclla,  i^  ci'ftavo  affai  volentieri » 

Beat.  Ma  dunquc  pcrchi  parti  re  I 

Jiff  119/ Pcrdonate* 

Meat.  Forfc  per  Ic  Icggefeiiic  *di  mio  fratcllo? 

Barn.  Lr  fue  Icggcrctze  pefano  molto  a  chi  fcntc  P  onorc» 

Bf^t*  Mio  fratello  far^  la  rovina  di  quefla  cafa  • 

Main.  Me  ne^ifpface  infinitamentc  • 

Scat    Mio  Padrr  ^  fuor  di  fc  ftcffb* 

Bain.  11  Signor  Pancrazio'i  oneft*  uomo* 

JSeat.  Povero  vccchiof "  P'artge  anjammfntc. 

Bain.  Me  ne  difpiace  infinitamcnte* 

Seat.  M'JO  fratelto  com'fn<^ta  a  conofcert  i  fuoi  difordini  ^ 
e  fi  vergogtia  di  fc  flicdJefinio  ,  c  piange  unitamente 
a  fuo  Padre .        - 

Bain.  Padre  buono  di  im  fi^UuoIo  Ctttiyo* 

'B<^t0'  lo  poi  fodo  U  pjil>a^iaa  di  tutti* 

Bain»  Voi  ?  Pcrche  /  .      .  : 

Miaf^ 
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Beat.  Vlo  troppe  cofc,  cbe  mi*  ^tormentaqo  #  •: 

Jtarn.   E  quali  ibao^  Madamrgcllai 

Reat^  II  Padre,  '     .i 

R<t/«    Bfnc  . 

B<ptff'   11  fratello* 

Rtffw.  SI  •  '    '^ 

Seat*  L^  cafa« 

JR/<i^«  Gmftamente* 

Jl^^f.  E  un*  ajtra  cofa,  cfcc  non  ardffco  di  dire* 

JR/i/if.  Sc  non  arditc  diria,  cfedcrft ,  che  non  vt  conven* 

ga  ,  ni  J©  v*  importancrft  per  faperia  . 
Meat^  Cf'rtamcntc  Tarete  pococuriofo  di  quelle  cofe  ,  che 

non  vi  premono* 
Jtaf9fJ  Se  ii  tratta  del  voftro  bene  •  quefto  i  quel  ,  chej» 

tni  preme  • 
.Ve^if.  Eh  Monfieiir  RainmUT  »  vpi  fapete   fare  dei  com* 

pl'menti  • 
'Jtainm  N&  9  Madamig^lla  ,  non  ne  (o  fare  •  Amo  la  veritl« 
Beat*  Per  qnefto  ,  perchft  amate  la  yerhk  ,  capifco  che^ 
noo   vi  curate  di  pcrfona  alcana  di  quefta  noilra  fa* 
iniglia  • 
Kaim.  Pcrchi  penfate  quefto  f 

Beat*  Ptrch^  voletc  partire  •  Percbt  parrendo,  non  ave* 
tc  riguardo  di  rovinarc  una  cafa  ,  d*^  uccidere  un  vcc- 
chio,  e  di  portar  via  il  cuore  ^i  una-...       fi  cuo* 
pre  gli  9cchi  col  fazzaieti0* 
'Rain*  Scgurute* 

Beat.  Pcrdonateiiii  •  ttme  fepra^ 

Ratn.  Ditci7»i  •  Qual  i  quel  cuore  »  ch*  io  porto  meco  ^ 
Mcat»  11  mio*  ^  /'  al%a^ 

Rata.  Madani'gella  ••••  io  non  fono  si  fortunato*  - 
Mfau  Cos\  fofte  mcno  crudcle  , 
Rain.  Oh  vol  mi  adulate  • 

B^at*  Mi  conofcetc  poco  •  ^ 

R.atn.  MadanHgcHa  ,  pc^donate ;  non  vorre? ,  che  voi  di- 
ceftc  d*  amarmi  ,   pcrche  il  v.dro  amorc  aveffe  da^ 
'  obbligarmi  a  rimettcrc  la  voftra  cafa  •  i' 

Meat.  Monfitur  ,  mi  maravig^o,  che  abbiate  corai^gio  ^di 
I  p  nfare  s\  noalamente  di  mc  .   Sc  non  vi  amaffi  ,  vi 

I  yolufvi-  le  fpalle  ,  per  -non  inai  pii^fvedervi .  ■ 

I      '  Raitt^ 


et  A    T   T   o 

}fl$tini  Perdonate^  perdoni^te*  MadamlgelU^  I*  amor  del* 

)e  donne  mi  %  flato  femprc  ibfpetto  • 
Seat*  Voi  non  mi  conofcete. 

fiain*  B  come.*..  £  come  poflb  fare  a  COPpfc^rvi  ? 
Seat,  Poncte  1*  amor  mio  alU  .prova  . 
JUaifif  Voi  non  vcrreftc  mcco  a  Livorno. 
Beat.  Ci  verrei  fubite «  quando  fofte  mio  Spofo  • 
Jiaitt^  Lafciercfte  il  p^dr^^  pi  il  fratellQ^ 
Beat*  Per  voi  ?  Tutti . 

Jl0in.  Scnza  abblipar  me,  a  far  loro  de!  bene? 
fesf^  Perch^  obbli^aryi  ^  Non  farebbe  pocQ ,  fe  yi  degiui 

fifS  di  fare  la  m^fa  fortuna  • 
Bain*  Pretendereile  ch^  io  vi  faceifi  una  dote  f 
Beat^  Iq  Ron  vi  phiederei  filtro,  che  il  voftro  cuore. 
Bt^in.  (  Mi  pare  ,  ch^  ella  mi  ami  fento  int^rcfle  •  ) 
flffff.  (  y  ^mif:a ,  mi  ha  Hnt  ^vycrtUa^che  non  Io  too 

cH  9  n^ll^  Aia  borfa  .  ) 
Bain.  Voi  Mad^roigella  nonmiayete  niai  d^tto  P^la  f « ti 
Beat.  A  nte  non  conveniva  ^i  farlo  f 
Bain.  Pcrchi  ofJ^  Io  fate  ? 

Bfat.  Pcrchi  fe  yi  partite ,  pgnf  (pprap^a  ^  perduta  t 
Jt§ip.  (  Ha  ragione ,  ) 
fe^t.  {  Fortuna  ajutaimi  •  ) 

§    C    B    N    A        I  I  It 
facceni^^  f  ift^i. 
F^^r.  Q  I  pu5  venire  }  4i  itntn 

Bain*  \Ji  Che  vuoi  I  . 

l^afc.  PerdQnijil  inio  Padroqe^*,*  1,2,  PadrQUCinsi  ^  Qomi 

patifca**** 
Beat*  Cbe  cofa  vorrefti  djrej 
B0ce.  Niente  Slignora,*., 
Ifiain.^  Che  vuoi  > 
,^acc.  l\  mio  Padrone  defidera  parlare  a  V«  $•  fe  ii  pud< 

Parian  do  ^  Beatrice  . 
l^atn.  Dov^  yi  ^  ]a  ^igljijojai  |)u6  y^nir^  \\  padre  libera* 

picnte .  "  ^ 

faceu  Benjiliii^Q^  f^^^** 

Beat*  Signore,  lo  par^ir^^ 
jiai»'*  Potete  rcftare  0 
4!f#^!  >?9»  feo.pgf  alio  P^dfc  wi\  PQCQ  rifp«to  t 
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ftarn^  (  Buona -figliuola  •  } 

Beat.  Vi  prcgo  non  formarc  di  mc  finiftro  concetto  # 
Rain.  Perchc  quefto  ? 

Beatm  Pcrchi  vi  ho  fpiegato  Iibcramcntc  il  mio  cuore« 
Bain.  lo  non  penfo  jnale  di  chi  dice  d'  aioarml  # 
Beat*   Ma  (icte  perd  un  ingrato  • 
Bain.  N&  ,  Madamigella  ^  non  lo  fono  # 
Beat*   Lo  YCdremo  • 
BMin*  Lo  vedretc. 

J?eifr.  Ecco  mio  padre  #  Vi  fono  fcrva  • 
Bain.  Voftro  fcrvitorc,  Madimigilla  • 
Beatm  (  Ah  fortuna  ,  non  m*  ingannare.  )  fartin 

S    C    E    N    A         ^  V, 
M$nfifur  Viainmut^   foi  Pancrazio^ 
Bainm  TN  qucfta  cafa  nitti  non  fomi^liano  a  MadamigeU 
X  Ia  Beatrice •  Ella  ha  delle  maffime  ••••  ••  Mon« 

ficur  Pancrazio ,  voftro  fcrvitorc  obbligato  • 
Banc*  Monfieur  Rainmur|  compatitcmi  fc  vcngo  a  diftur« 

barvi . 
Iftain.  Mi  fate  onorc « 
Pane.  Mi  date  liccnza,  chc  ficda? 

Bain.  S\  »  accomodatcvi  •   lo  far5  ancor  io  «  J!eion9  • 

Banc.  Non  fo  come  principiare  •«•• 
Bain.  Volctc  fumare  una  Pipa  > 

Tane*  Vi  ringraxio*  Avanti  definare  non  fumo,  e  poi  non 

fon  qui ,  caro  amico  ,  per  convtrfazionc,  ma  per  di^ 

fcorrcrc  con  fcricti  •  Oh  Ciclo  S   Si  traita  di  aflai  , 

donateroi  un  quarto  d*  ora  per  cariti  « 

Bt^in.  Pariate  quanto  vi  place «  Voi  mentate  bene  di  ef« 

fere  afcoltato* 
tane*  Moaficur  Rainmur  ,  convicne  levarfi  la  m^fchera  ,  c 
pariate  fchietto  .  Qiiefta  mattma  m*  avc?e  promeffb 
dieci  mila  diicati  ,  mi  avete  promeffb  venirnicii  a  (cx\m 
vcre  nel  Banco  g?ro  •  V  ho  attefo  ,  nc  vi  ho  vcdu- 
|o  venire  ,  Capiico  pero  dalla  vaiira  tardanza  ,  da-* 

SjucUo  chc  avete  dctto  a  Faccenda  ,  e  per  *7ltre  cofc 
eguiteiche  (iete  pcntito,  o  non  fiote  m  cafq  di  ef* 
fctture  la  promcffa  vbftri «  lo  certar,icnte  n  )n  vi  ho 
dato  nfiotivo  di  pentitmcnto  y  ondc  pirrcbbe  ,  che  un 
UomQ  oncfto  dcUa  vpura  fgrta  i  m  dovcfl'e  maiitenet 
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la  p^rola  ;  e  fe  alcuJio  di  cafa  mia  vi  ha  ofkfo ,  ave« 
tc  ben  ra^ionc  di  prctcndctc  (addUhziont ,  ma  non 
per  qucfto  non  potrete  vol  cfimerw  da  qucHa  fedc,  chc 
tra  1  Mcrccinti  fi  offerva ,  quando  one  aU*  altro  pro. 
mette «  Non  crcdiatc  ,  trhc  fia  vcnuto*per  rtrnprove^ 
xarvi  ,  ni  per  obbli^arvi  al  mantenfmcnto  della  paro- 
]a  «  I  diccimilla  ducati ,  che  avcte  promcflTo  fidarmi  al 
fei  per  cento ,  vc  gli  bo  chieftr  in  una  maniera  brz« 
wrra ,  feniLa  lupftrar  d'  averne  gran  bifogno  5  e  vogUo 
credere ,  che  non  penfando ,  che  if  mancarmi  di  pa« 
li^h  potelTe  pregiudicarmi  molto,  abbiate  trafcuratQ 
una  cofa  dell'  ultiipa  dcli^atezzat  Caro  amico ,  vi  par- 
lo  adefle  con  altro  ling^aggio,  vi  moftm  le  mie  pta- 
ghc  ,  vi  apro  il  mo  cQore  ,  c  mi  getto  "ncllc  voftr^ 
braccia  f  Dei  dicciaiilla  ducatj ,  10  ne  tengo^ecefli- 
fst }  tre^I^ettere  di  Cambip  ,  (:he  fcadono  in  queSo  gior- 
|io  ,  mettono  in  pericolo  la  niia  fedc;,  il  mio  credito, 
1*  cffer  mio,  Voi  folo  mi  potete  aiutare ;  si  voi  mi 
potete  ajutare  »  fenza  voftro  pericojo ,  e  fenza  tema  di 
perderii,  anzi  con.tutta  I^  ficurezza  di  ricuperarc  in 
fn«no  di  un  ariQQ  il  cambio,  con  il  caprtale.  Vcdre« 
te  il  mio  bilancio^Ho  de*  credit!  buoni ,  ho  dc*  capi 
vivi  in  Negozio*  Sono  pift  tofto  in  avvantaggio,  ma 
fapcte-  che  npn  (j  falliice  tantc  vqltc  per  ritrovarfl 
ai  di  fotto,  ma  per  cagione  di  qaalche  creditore  in- 
difcrcto ,  che  fenza  cariti ,  e  ftnza  leggc  \  vuolc  il  dc-» 
liaro  nel  rnqmento  ifteiTo  «  ch'  ei  io  dimanda,  c  pre* 
cipita  in  fal  guifa  un  uomo  d'  onore  .  Io  fono  in  que* 
flo  cafos  vi  efibifco  i  miei  Libri,i!  mio  Negozio,  Ic 
Chiavi  dc'  Maga?Lzini^c  vi  chiedo  J  diecimilla  ducati| 
che  promcfli  mi  averc  ,  per  falvczza  della  m^^  povera 
cafa ,  per  la  ^ipuzione  del  mio  povero  nome  ,  Caro 
Mpnficar  Raimrmr ,  mb  flglio  s  quel  difgra^iato  di 
fnio  figlio  vi  ha  difguftato ,  vi  ha  offefo,  c  fe  potcfm 
li  fcanccil^r  col  iniQ  fangue  le  voftrc  Qffcfe,.|uft<>  vc 
lo  darei  per  mwoverv?  ?  compaffione ,  Un  figlio  tra«» 
^itore  j^  dopo  avern^i  conftimato  tanto ,  e  avcrmi^  fi  pu6 
dire  precipltato  ,  mi  priyeri  ancpra  ql  qucll"  unicfo  a* 
fnico,  the  ml  reftava  per  conforto  dcllc  tx\\e  cf^rcme 
fl^cefitJ^  i  4'  ay?r?i  «c(;i(o  qqUc  mie  mani  ^  ft  dopo 

i  ila* 


•t.llag«lli  4i  qocfta  vita  ,  non  mi  ^avcnt:iffero  q'licili 
'  Ml*  altra*  Separate,  vi  prego,  fl  Padre  da)  figlie. 

'  Odiate  chi  mefita  nfmafccbi  vi  ama  •Lafct.ire  a* me 

^caftigar  quell*  ingrato,.e  voi.movctevi -a  picti  di  un 
.  p&vcro  vecchio,  cht  coflc  lagrime  agli  occhi  vf  pre- 
»89.<li  ^iuto,  di  foccprfoy,  di  earitit*.  . 
lUift*  batrmi  la  voftra  mano  •  t*  a!za^ 

Yifair*.  Ecscola  •  /  frenittio  per  U   matfp  • 

Jtnin*  Giuratemi  ful  voftro  onore  di  non  celarmi  la  verity  ; 
t/imc*  Ve  lo  giuro  fu|P  ondr  niip«*« 
Maim»  Andianotio  vi  Vogtto  ajutare*  fmrti  • 

S    C     E     H     A         V. 
•  '  '  JPanf/a%io  foh  • 

CHe  iEate  beoedettq  !   Uomo  vcramcntc  d*  enore  • 
Bunn  amicoy  vero  anfitco«  Cauto  si,  ma  lincero* 
iVtw  Mercante  y  fpeqcHio  dc  galant'  uomtnt*   Buont 
«er  fe  fteffi ,  buoni  pe'  loro  amici,  cbe  unifcono  per- 
fettamcnte  all*  onefto  intcreflc  ,  la  ginftizia.,  Iir  nio* 
AeraziMe  ^  e  la  caritSk  •  paru . 

S    C    E    )<    A       yi. 
,  Canie^  • 

€taeinU  ,  #  FaeendM  • 
iVfiir*  ^Oh  $$990  flile  alia  mane  ^   ihe  vuol  fefltff. 
Wmc.    V  Si  fermi,  Signore«^*«  Kon  fiiccta...*  Per  amor 

•  del  Cicio  non  dia  in  ^uefte  difpcriiioni « 
0iAt*  Lafciami  andarc  •  . 
Wm*  Ma ,  che  vuol  fare  ?  . 

CMr*  Voglio  ammazzarmi  • 
W»€m  Si  fermi  • 

€im€4  SoBO  difptrato  •  jT  fa$gUe  da  9at* 

Wat%  Aiuto  9  gente. 

€|Mr«  VV  da  mio  Padre,  e  dlgli  ,  <he  farh  rodisfatto* 
MMi^  Ajuto* 

S    C    E     N    k         V  I  U 
.        '    •  <<  lia^arpvg^fU,  Ci^nnina  ,  #  detti  • 

Had.  A^Hc  fc  qucftoV 

Cinr.  V^  Ah   Madamigella  ,  andatC  via  4i  qu^  ^^r  C9rit3i « 
Jfiiil.  Oh  Cielo  !  Qacllo  ftilc  . ,,        ' 
3Pac   Si  vuol  ucciderc  ,  Signora. 
MSsfk  Qotntl  Uq  gioYine  deila  voftra  ibru?««» 
iUm§$*99$i.  £  Hi'^r^ 


•^iftf.  Mon  firi  tomemaic  •     \  .     ^4 

Kutf.  InmtKtO  ,  Mvik  I  Voglla  duel'  fcrm. 

M04'  P«rmatcvi  ♦        .  .         ^   ^^^  .4wif«rM% 

##/  /«iM/<i^  •     .  ^        ;,       .  •  •  ^    "* 

f Wf  Or^a  Conia  hanna  k  dpnns  fopiw  g)i  iKomtai  ?  At^    ; 
rn^O.  ft  c  difarmano  ♦  qu^n^a  voglionci  ^  ^ 

>ff«|i»f  h  fiih  if  terror  f  f^rte  . 

sc  En  a      viii«  -*Ai..t 

««<«  Tf  Brgqgna  I  la  difpe^AJOTc  ^  un  dfetm  dcj^ 

V    iiooranw*  Qra  priwipiQ  1^  cr^Qcrc  t  ;5»«  *^ 

tc  pa??o  davvcro  •       '  •• 

Ciiic«  M^  UfcUtcnw  ft««  ^  M  jr«|r«  fifate  ftrlTc^  fit 

ar#4t  ACiQoltat^mu       V.         .  .  •  .,  .  .! 

«i4r^  Son  qa\*  N0«  pqflii  tar  Oi  p^edU  ^ 

<;fiir.  Va  tutto  in  fudorc^  |f  4^/5rfi(|4ll'/^M^W#* 

Jliid*  Via,  pMgctcl      ■      .  ,     ;  ..  _. 

^^f.  Non  piango  ^*  lodQ «  .^        ^     \  ' 

ifsd.  FoJfo  faperc  U  ^aufadclf^  Yoff^l  diffecUWQnct  •  ^ 
^f>,  Mia  Fadrp  m*  ha  4cttfli  cofc,  chc  m'anno  aftchtto. 
Non  cr^deva »  cfce  U  afa  fpflc  in  talc  ftafov  Ko«*^ 
credcva ,  chc  1  niiei  diroidinMfqflcra  gmtP  a  wilo« 
(cgno  t  Ko  vcdyta  Ic  iioftr<  piaghc;  9  bo  vcduw  i>l»  ^ 
povcro  vccchiot  ^hc  m*  h^  *IW  ^  ^fifef^t  per  cagioj " 
He  m\^.  iXk  prc^ipi?iia,  in  XQ^tm  %  in  difptraaj^ionc  1  ct  . 
10  ho  da  mirvc  con  q^dU  occ.hi  il  mia  povera  6c«  4 
iiitor^  famto^fpogIia<o,,W  prigionc  per  qigion  Wl* 
I^qh  hq  cuor  di  foffrirla  t  (911  diCpcrat^  «  ^      ^     ^  ^ 

|f4ti(«  Fcrmatcyi  it  hi^vktt  W i)  panit  i  MM  fOl  t«t«t 

to  quel  chc!  Yolctc  ^  '   *        *  1 

Ci'^r.  Via ,  partite  •  v  >  > 

iif4tjf.  Voglio  prima  fatUf<% 

CUc.  PjrUlc^  -     '  * 


^iae.  Tutto  quel  ^he  yoic^.  fiti^* 

Mad.  i^(coUt%tmi ,  •  .  »i 

^/rtV.  Son  qui  t      *    . 

<jf4f.  U  parole  (}  frntonq  w?lie  }n  ^iftunn  ^  1}  av«M 
dcttQ  vol  l^eir^  n  .      ^     ^         ,     ^ 

^Tirff  Yotfflf  U  Gieloiche  s^innpfiqi^fra  ««1  y«ltnr  «K9^ 
re  t«tte  Ic  mfc  p:(<<M^> 

tiMii  Avete  ipnhii^t  » 

1444'  Hon  lia  J^nco^f  pHndpltto ,  . 

^$Mc.  Ora  fpi  vienc  fred4o^ 

ftk4^  M|a  oiro  §ignor  ^iacifito  >  f 'i^f f»jf ^  4i  W  t ' 

Gfiir.  it  Qra  m|  vi^no  ea^oO  ' 

Mlfil.  Qse(l9|  vd^il  4if(iefa%!bne  ^^Catfa  inaglone wle  f  $«  ^ 
fll^  4i{>€n^e  dai  difpiaceri  <  i;h«  cbQoC^ete  fvcr  4^t| 
^1  yoftro  po*t»fif  fk4fftf'%  toJei?  aggf^Dgere  i^l(e  (Uc^ 
difj^nzie  |a  piA  dolQi«f«  di  ttitte ,  col  fagrifif io  <!«  vqi 
lliedcfirfkl^  5te  *m;<W  jr^epitore  ,  ccrcat?  4'  WPto- 
larlQ,  fe  fie^c  p^ntifo  d^  averlo  oltraggiitoi  ^  ^fc  e|i9 
il  voj^rci  pen^mento  nedicl^i  U  fue  piighc  »  f  iiatQ  le 
inafpn^  co^  voftri  pai;ff  'trafponi  .  Un  fcq  ,  cbe  ^ 
^y»i  priy«r«  (ji  ^JU  f  moftra  non  effe^  cap^C«  H  P«n- 
firoen^Oy  ma  pijiittofto  (t  credere «  che  am^nd?  i^^oU 
pe^  voglia  iffprirc  «  ant  the  al^handonarh  f  TMtU  I 
n»Ii  Mnno  U  loro  riiqedtQ  (i^of  cl^e  U  moitQ  •  |.e^ 
difgrazie  di  yo|lra  Badre  noq*  (aranno  poi  irremedia* 
^ji^ ;  1^  1^0  veduito  andar  con  mio  zio  net  fiio  fti^ioy 
dopo  tCTere  (|a($  frer  qualche  tempo  feduti  infiemc^  ^ 
I^  iSighbf  Fancrazto  h  t|oniQ  d^  pnorc ^^  m  Mercan^ 
te  dlcfcditini  n|liQ  zjo  I  bttoii  amtCQ*  Vedretet  cbe 
^    Je'cofe  i^'aL(9i  voftni  pVei^d^rapw^  miglior  fiftem^  •" 
Himediatay  a  quef(a  parte  del  voftro  rammarico  ,  vt 
feftcf^  il  rofl[bre  <)i  cQere  an  figlio  ingrato  ;   ma  fi« 
mlmente  non  (a^te  ypf  il  folo  liiliuo|o  dtfcolo  ^  chtt 
^^ia  di^pato  t  fpcfp ,  fctaiacomto »  e  ma^inenati  a^ 
capricc^o  I  giorni  bcHilSmt  delia  gtoventiit  •  Cbi  in« 
..yccchia  net  yizi  t  dcteft^bile  t  ma  cHi  cade  nell*  e- 
tl  voftra  »  (iitvida  troppo  »  e  troppo  folleticata  dalle 
^cafioni ,  ^  cpmp^tibilc  •  II  momcnto  io  cui  vi  pen* 
*     B  %  titc. 
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titt,  fctncella  tottc  Ic  colpc  andatc  ,  c  due  lagrifoe 
4i  tcncrci7.a ,  chc  voi  vcrfiafc  a  •  Ricdr  di  voftro  Pa- 
4re  ,  compenfaoo  tuttc  quelle ,  ch'  cg)r  ha  rcrfatc  pet 
vol  •  Fatcvl  aniitto  dunquc  ,  lafciatc  a  noi  la  cur^. 
iegr  intcrefli,  pcofatc  folo  a  vol  ftcffo,  c  dalla  qo-^ 
gnitione  del  male,  prcndctc  ffgola  in  avvcnirc  ,  jl» 
Tingraziate  il  Cielo  »  che  una  mljfcM  dopna  di  paco 
fpirito  ,  c  di  poco  fapcrc  ^fia  qi^clla  ,  chc  v*  illurpi^. 
Qa»  che  vi  anima,  c  vi  cQtkMhm 

0iMe.  Cara  Madamlgclla .  /^^"^  «•  ^^  hifit^^ 

Mad.  iilzatcvi ,  che  non  ho  finita  dr  ragionarc.  .,.,^ 

Ciirr.  Che  niai  mi  porete  dire  di  pi4  •'    ; 

i/M.  Drtcmt  prima  qual  imprefliono  abbia  fiitto  ncl  vch 
Arc  animo  il  mio  ragionaoicntd  •  ^     - 

€4se.  Che  volecet  ch'  io  dica/  Mi  featoJnteQerirc,  (b*. 
no  cenvjnto  ,  fono  ftordito*  ;        . 

Mmd.  Chiedereie  perdooo  a* voAi^iPadrtf 

Cfifr*  S),  altro  non  bram^  • 

^0d.  Parlerete  pift  da  moTiie^  o«  Masta* 

Cia9.  Nd  t  cara  • 

Had.  Cara  mi  dite)  ^  -  * 

4Uac.  SI  •  Se  mi  date  la  vita  • 

Mad.  Prometteecmi  di  far  buoil  ufo  dtVmiei  cofifigU^ 

eUt.  Lo  promrtfo,  lo  giuro* 

Had.  Cos)  mi  bafta* 

6/«f •  Vi  bafia  f 

Had.  S)«  mi  bafta  cosK 

Ciac.  E  non  mi  chiedeie  altro  ?^  • 

yii^d*  Che  pofs*  io  domandarvi  di  piA ) 

Ciac.  Mon  mi  domandate  il  cttore? 

Mad.  Qucfto  non  convicne  a-*me  ricercarlo*  « 

€iae.  £'  vero,  tocea  a  me  it  darvelo:  fe  tutto  voftto^ 

Mad.  Kon  lo  accctto  per  ora  •  ; 

tf  Mr.  Pcrchfe  ? 

H^dm  Sul  puntb  9  che  io  vi  fo  un  bencffzro  9  non  cfigo  hi 
rlcompenfa*  li  dono  del  voftro  cuorir  potrebbe  ora^ 
cffere  una  mercedc  involontaria  ; :  pcnfntcci  •  Vi  la* 
fcio  in  libcrta  di  difporre  di  voi  medefimo*     farUn 

•  SCE- 


T  t    R    2    ©•  4p 

S    C    E    N    A         I  «• 

Ciacinfo  ^  fPt  €^Mlli$M  .    • 
'  «/W*Q  Arci  im  batbaro,  fc  le  ncgaffi  tifett^  •  FovertJ 
O  giovi^erche  malRme  /  Che  diTcorfo  /  Clie  buoo 
amorc  !    Ma  non  fono   io  degno  di  ottencrla.*^  Suo 
zio  non  me  V  accordcrl  con  ghiftirJa  •  Mio  Padre  noQ 
^orrk  ch*  io  f:>  pfendf ;  ed  ella  <]uantunqiie   paja^^ 
che  abbia  per  me  dell*  atnore  ,  non  fi  fiderl  f  noa^ 
mi  crederi ,  (i  fcorderi  dr  me  • 
C9r.  (  Oh  quanti  imbrogli !  )  Signor  PadiOBC« 
Cfae*  Che  c'  i  > 

tor   Datemi  Aibtto,  fubito  li  miei  denari*. 
Ct^c.  Abbiatc  paztenza  ^  che  li  averete* 
Cor.  Non  vo^lio  aver  pazirnza  •  Li  voglio  adeflb* 
Ctme.  AdrlTo  non  ve  li  poflb  dare  • 
Cor.  Dov*  i   la  *  borfa  } 
^€ixc.  Non  f>  dr  botfa  •  tafciatemi  ftafe* 
Cor^'  Oh  poter  del  Mbndp !   Stb  a  vedere  ^ '€he  fia  vcf^ 

queHo,  che  m*  ha-  df^tto  il  Fadi^Dc  veccbio* 
CMr.  Che  cofa  v*  ha  dctto  > 

Cer,  Che  i  miei  poveri  denari ,  me  li  averete  mangiati* 
Gisc.  Glie  lo  avete  d^tfo  dunque  a  mio  Fadre  ,  che  mi 

avcte  preftati  ?  ducari  > 
Cer.  lo  non  gliel'  ho  detto »  gliel*  ha  deifo  Facenda  • 
*Giue*  Facenda  ,  come  I'  hi  faputo  > 
C#r.  lo  oon,fp  altro.,Trovatemr  g!l   miei  dcnari  •  Sono 

una  povera  dohha,  ne  ho  bifogno,  e  li  voglio  • 
.  Ci/fr.  Quando  mfo  Padre  lo  fa «   andaie  da  lai  ^   e  fc  fa« 

ranno  pagati  gli  altri  ,  furcte  pfigata  anche  yoI  • 
C0f.  Come  ?*fc*fannt1o  pigati  gir  zM  f  Voglio  li  mici 
denari :  cenfo  ,  e  cin'qnanta  ducati  df  rapitalc »  c  trca-* 
ta  per  i  frutti«  e  di  piO  due  2ccchin!  • 
Giac.  Due  zecchint  /  Di  cbc  ?  ••:...,. 

Gar.^  SI ,  non  vi  ricordutc  f  1  due  'zecchini  del  dito  mi^ 

gnplo. 
Giac.  Sia  maladetto  qaando   ho  poAo  quei  due   zeechini 
^  nella  borfa  ,  fono  flat!  cagfoQe  3  che  ho  perduto  an«* 
'"che'gli  altri.'* 
Cor.  Comc/'Pcrchc? 

Oiac.  PcVchc  tutto  i!  dcnnro  mal  guadogtiatO ,  came  nvc- 

B  )  .       ic 


:  »»        .  •  A-    t-    ♦    ^       ,  , 

tie  fatto  mlir  int*  4Ue  acc|hiii| ,  lii  il  roe6  tod  fe^ 
abbrucfa  d<Mic  |oeia'«  c  p<Ai*  la  i^iitie<iitionc  »  E  che 
ff»  il  i»cra )   vi  fono '  <iell«  cjoAiie.  4  the .  giiAcbgti|iiU» 
>fi>ri»  «  pet  il>t>ii  itoobjoi^  fii'  li  mgiiiA         ^"^ 

tt>^k.    t^Hiii  kiii ,  Sign^iriiiq »  W  mici  aettaH  » 
fifik  C/  Cob  cbi  i*  lii  (iOtalli&4  i,''. 

t4/}.  ehetofa  e*  i> 

e«r.  UdoU  tiadm«     . 

t-i/U.  fe»  aiiiata  / 

Cftr..Aht  ^Ht4lDt>p<li  . 

tii/^.  Lc  attgiihi  bUOtt  Viij^ftio »    . 

CoK  ^afi^iilno^  iiii  (poferai  fenzi  dote  I  , 

J>«r/^.  Kii  eonitgliAr^,  e  te  to  faptft  dirct  .   ^ 

•e«K  l^iillililtenie  fotio  boa  fibciuUi  .  c\xit6  laV&rifii  U 
l^lb  giladagur  illotto,^  Ckiq  U.liiid.  ^aroiiiibt 

#«/f  U  dircbmirliiino »        '     :  . 

Ctl^.  SHi ,  etke  tl  vdgtio  |«04>     ...  ^ 

>«/f..  Ci  penferaho* 

€•<».  Mob  tbi  tebef  lii  ^«M«. 

#«^»  Ci  ^yisdieitibi       ,  , ;, 

CdTt  E  iioiii»      V 

l«/r*  <«akh«  cola  feireilidi    ,.  ,        >ii«^« 

C»i>.  <|!iabdo  biaba  I9  dote  bifogbi  mittei  in  b^a'l&»' 
carette  »  Coila  dote  fi  ioinpnti(>  gli  Uoitiibi  aCcorti  1 
e  coUe  Itclle  parbl^  i  ibbHottii  .  i»itUt 

S   C    li    M    A       X  t 

taibeta<  " '      • 

ftMaziif  it  iiiiWiin         ,     . 

Pitu.  \t  6b  ibi  parlate  il  ibio  figlio  i  ,i  iiA  ibgrato  « 

t»t*  ■  iN  Mi,.m«la »  tb'  t  beniitd  4  .    . 

I^l»rr  Hon  fatk  Vfetb,  fibjc»  j  S  bn6  fciiitihioi 

iMi  Cht  vbolc  di  t)ia^  fi  vblevi  Ai4aU<Urei 

>4iiri.  Si  ,«}]ei»a  |>rivit  di  Vita  ^  ^ 

tMCi  Sigitor  si ,  I*  Ho  trbvattf  tob  bbj^  ftile  alU  biattii  i« » 

i»4ii<^4  Ah  caJTO  figlio .  i .  Aaat  fi  ^rdVa  ^  i . t 

t0U  Si  feirmit  «atri  vsU  lilatlaibiiklli  Oiabbiiii  i  ha  ftttoi 


Com^Sigtore,  cV  fe  penrito  i'l  cuorc. 
)hllli^•  II  del  )d  VoRlU^  Caro  lPattnda.>  dov*  C  f  >cfreW 

nofi  vi^Ae  dal  uio  |>overo  |>adre|  the  lo  ami  Unto^   , 

lo  ftetfo  attd<ri.  a  iritrovarlo.  •  •     ,      , 
J^iir.  Si  fcrmi  per  un  inomentoi  mentrl:  vi  fooo  Ifel^  ab 

trc  fioviti  •  •  • 

J***r*  boofte^'o  eattfve>.  ,  . 
X  JF4WW  Mclla  ttndt  vl  toho  fctte ,  o  Ctto  tJerfcnfe  ^  the  au 

jp^tt^no.  Vi   folio  <juei  tre  Oiovan?  .d^  qucfta  matti- 

M  con  le  teture  di  eambio  ^  fi  v*  ii  i1  Mtdico  de^ 

dueitiila  dttcati . 
fjri'ir.  Afictic  colui  >  Gti  ho  putdetto^  the  V^ftf^  dottiittf  * 
f«r«  AverS^  iiitefo  tnormorare  in  j^iazta  »  <d  ka  intiei^ato* 
^  Vl  i  dcll*  altja  l^eiite.  Certc  faccc  toftc  .  chc'tion  €©• 
...  jBofco^i  npn  5h  che  dire  »  ho  pauta  di  quakhc  iifgULttz  • 
fsi^.  Che  vt  fietio  de^  $irr|  f 
1«^  Moti  rredetei*  • 

tsn^.  C^alche  Miniftro  .pCtf  feqttfcilMte  ^ 
^tM€.  Pm  cflere^  Tengo  ctiiufa  la  porta  delta  fcaietta^  t 

dico  a  tutti  4  ch*  k,  a  pvatizo »  " 

tMHf.  Ift'cafa  inia  iiop  li  fotio  piii  uditc  dt  quefte  Coie! 
tMf   Ma  the  ha  detto  MbftfifUr  ttaittiliUir  >  ' 
>jjiA  Siamo  Aati  nello  Scrtttojo  infietne » ha  Vedtttd  t  Cofl» 

ti  ^  tiot)  gli  ho  cefato  nulla  •  t^arvt  fofft  totitctito# 
'€d  ^  anda^  v^  (eo^za  dirmi  nutta* 
9m&.  PoiEDiie  ^  che  r  abbandoni  >  , 

fM#.  Hon  S6  che  4ire#mi  rac^OAandb  al  Cielo*e  hfcid 

operate  a  lui  *. 
f«r.  Vublc^  che  vada  to  da  Monltelif* 
tsM^  SI  I  Cairo  Facenda  •  tqtatito  aoder^  iO  d^  fbio  nglio* 

«ri  pit  MniMffiM\     . 

tii^.  &i  fcribi »  che  vicne.  P  dlandere  « 
jp^ii^f.  Partly  parti .       ,  /    ' 

tac.  Vado  a  dar  delle  pairolc  a  que!  ^  ahe  afpettano  k  patii^ 
S    C    E    N     A         X  1  U   ,    ^ 
PamfMth^  p^i  MdHf.  1tdikmn¥  ^  roM  uii  &#m#^  iri^ 
*  p§rt^  un  fMtcheth  In  ifpalla* 

fgntk  T  T  A  an  uomo  con  lui «  Chi  mai  \  > 

£  4  i'^^if* 


Pm^  •  CJif  coft  fono  ?  ^  €0ff  Mfttifizfu, 

Umin    Vnttcnc.     ^         '  *    '     ^     ,    Vu6mop*fH9, 

faitc^  Monficur  Ratnmur?  .  co^HtUgmM. 

Jtaim*  Qijelfi  fono  feimib  ducati*  •  - 

fane^  Seimila  ?  ••  •  '     ' 

Wtiim.  K  quattromiU  vtl  qucftla  Lettera*  gli  iiun  fogli§w 

Tanc.  E  cosl  >  ••  •    ^ 

Jlitfif.  Dffponctcne. 

fMftc.  Che  fiatc  benrdctto  f  Lafciat^  » che  vi  d!k  anrtecio. 

*«/» •  Bene  obblfgato  *     * .         jf  <^/r»ifio  //#  ^fi#  foliii %Mti • 

Vatu^  Voi  mi  dtite  la  vita ,  mi  6xtt  i6  fpirito  ,  mi  rinnpvate 

il  fanguo,  che  dalle  mie  difgrazie  prineipiaVa  a  goafiarfi  # 
nMtn.  Fatemi  la  Lcttcra  di  cambioj  itttfo  dtieinDis  col< 

r  imterede  ad  ufo  di  Piatta*. 
ftinc.  Subito  vc  la  facclo.  '       '  - 

tLAin.  V  ho  fatta  io ,  fottofcrivetelt  •        gli  di  uhm  iMrig^ 
f 4^ir.  Siiblto  •  v§iol  fotidftriwnlM. 

jj^Mtn*  Lcggcttela  •  Hon  fi  ncgoxta  eosl  • 
Fane.  Di  Voi  mi  fido.  •  • '^  .     • 

MMtm.  Tutii  gli' uomlnj  p6flbn6  far  etrol*e. 
P4ifr*'V^  benifiinio,  e  la  (btt^rcrivo^    fotuferivi*    Preo- 

detc,  che  iiate  milfe  volte  bcnedetto  • 
Kai»,  Vai  mi  dovete  fettecento   ducati  • 
9anc»  E*  vc/o  .*  .  : 

Rai}}.  E  voftro  figliuolo  ini  deve  cento  zecchioi* 
fancm  VcriflTmo. 
Kain.  Per  qui^fte  due  partite  ml  dotcte  confidtnn  ua* 

creditor  come  rIi  altW  .  ■  ' 
f  ?*//•'  E  vi'  p.i^herft  prima  di  tutti  •• 
Rjj.  Io  pel  ih  il  mjo  dovere  per  I'  tocomddo  di  <}uat- 

.,   tro  ntr.(i#  ; .    .      , 

Fdncm  M'  rtKMviglio.  CJn^crvizio  drqticfta  fotta,  nKTita.* 

ben  :^lfro  ,  che  un  piccioto  trattamento  di  quattro  nucfi  . 
Ttatfu  Mo,  /»mico«  Il  fci  per  ccnco  e  mio  utile  jpct  que* 

fta  Mgionc  nop  vogfio  niciic  df   piu  • 
P^;>/.  tfafta,  dj  querto   la 'difqc^rrcr'erao  •  Vi  ho  da'^daro^^ 

utni,  biion^  nuova  • 
Ktffff*  Cohrplat'emi  • 

fatie.  ?4i9  hglio  h  pcntito  d*  ognf  cofa  •  .Piangc ,   fofpt* 
»U>  mi  dimanda  pcrdono*  *■ 


Tina  Oi  ti 

ttM$0.  6!i  Cfcdetef 

TiZyogjh  il  Ciclo,  che  Jl  fuo  pcntimeato  no©  fiti 
ttoa  difpcraxfonc  •     . 
Fiiiir.  Caro  Monficur  ^aiomur ,  fono  a  pregarvi  di  im  aim 
^  erazia.  Ora  lo  maiidcra  da  voi  a  ch-cdcrc  icufa  del 

fuo  mal  proccdcrc  ,  a  fare  un  atto  del  fuo  dovcro  . 
Acccttatclo ,  afcoltatelo ,  e  pcrdonatcgli  per  amor  inio  • 
Itaim^  Sc  faripcntito  davvcro.  I*  amerd  come  am©  fuo  P^prt. 
Pane.  Ora  lofcntirctc.  Sc  vi  contentatc  prcnJo  quefti  dc- 
'    nari ,  c  vado  a  pagare  t  crediiori ,  chc  mi  tonncotaiio  • 
lAfji.  Voi  lictc  il  padrooc^ 
fane.  E  vi  pottcrb  il  vofiro  avcrc  • 
HaiH.  Non  nc  dubito .      .      ,  .  . .  ...,.- 

FM»f.  lo  non  poflb  portarc  un  tal  pefo  •  Hhi »  cm  e  ai  la  ^ 
S    C    £    N    A         X  I  I  !• 

facenda,  4  ittti.  * 

lac.    Q  Ignore  • 
Tan9.  O  Ajutami-^ 
Pur.  Che  roba  i  ilW^f  .  ,      ,, 
P4|p»;«  Denarii/        ,      , .  , 
F4r.  Dcnari  f  '  ^ 

Pane.  SI,  caro  Faccn4^> andiamo  a  pagare. 
Pae.  Sia  ringraziatp^il  Ciclo .  Ho  Unto  piacerCt  c6«c  fd 

fi  trattaflc  di  me  ftcffo  •  ^  * 

tame.  Andiamoy  andiamo.  Non  s6  dove  mi  (ia  per  Ta  coa< 
folazionc.  .    >  ■  jartt. 

-  v7F*r.-l  dcnpri  pcfano,  ma  i  deWti  pcfano  molto  jufi  • 

farte  cgl  faccbctt$. 
».  xHaiBf  Non  i\  puft  far  fcrvizio.dl  minpr  pcfo,  bltre  qUcfc 
io  di  preftar  il  dcnarb  quando  I  ficuto. 
S     C     EH    A     .    X  I  V. 
Mad,  Ginnnina^  Beatrice^  t  Monf.  Kainibur^. 
•-  Mki,  n  Ignore  Zio  . 

o  lifi».  j3  Nipote.  ••  AAadamigclla .    falutando  gentitmfntB 
Bea^riee* 
Maii  -Scnto  ,  chc  non  partiretc  pIii  cosl  pr^fto  .        a  Rain. 
JiMffi.  N& ,  la  parccnza  h  fofpcfa  . 

Meat^  Ed  io  ho  fcntito  con  giubbilo »  chc  la  voftra  buo- 
ni  amicixia  abbia  .confolato  niio   padre. 


^  ^4  ■  A    T   T   6 

«4i>,  Vho  fetfq  p^r  U\.t  l;  httittb  tntoH  ptt Hi . 
£rat.  Iper  mc,  Sifen6rt*>    •*' 
i^^^i  Cara  amica  ,  non  ve  I'  ho  diefto  ^  rhf  mfo  teto  vi 
^^«/.  Sehtirc^  Signore,  the  ct>fa  d  c<?  Madatiiigeila  Gi^ 
itam.  Mta  hfpotc  hon  fubl'dit  dcHc  bugic  *  i 

M^At.  Kppure  troti  poflo  credcrlo  ^  fc  voi  volcte  pattM 
*4fji.  lo  non  parto  pier  bra/      '  ^  ' 

Afa4.  Prirtia  di  pa*-rirc  potre()W  aricor  fpofiftt*' 
Hf/t^  Cara  arnica  ,  V6!  ttii  adofatc. 
JtaiH.  MfWotc,  ifni  lodcrctfc^of  >  A?  ptctideflfi  moeKe^ 
Had.  Sighorc^  vi  oarIcr6  coti  finceritJ*  Vi  lodcrrt  ^li 
Hon  la  pfend^ftc;  Ma  sivttiddvf  fehtftodire  pi ji  vo 
chc  \Hj}ttt  farip  per  dafc  un  ttiirchid  ^lla  cifa  ,  amei 
che  »o  factftc  piuttofto  cbfi  Beatrice  ,  ehe  tin  ten*  kli 
teaK  Oh,,  cara  amJcJi ;  che  fiatf  bcBtdttU?        /^  fti 

?/'?'i'  ^'"^^^  ^^^^^  ^^^*^  ^ft"  a«5^*    *  MMd.(i 
Mad.  Si  ,  P  amo  dflfai^  ^ 

*«/!•-  Sehta  intrrfffe>  *  --'        • 

Aftfit.  Chc  interefle  petto  av^rt  toll  Ici? 

JtMiH.  Non  r  amcrcfte  peir  rhgfoti  di  fbo  ftrttellot 

itf^it.  Pub  anche  darfi  #  , 

Jt/i/M,  Eh  define/  vi  eottofpdJ 

SiaV.  Sicte  furbo  h  Voftra  parfc"^ 

Msiftk  Sictc  adorabile* 

S    C    B    M    A        XV. 

Ciatifih^  t  diitiw 

^^^*  \yf  Onfieur  Raiiirtior ,  fon  qui .  Vi  thfe<fd  feilldl 

Main,  iyx  Bafla  co^K  Arroflifco  per  >arte  Voftra# 

C/W«  liSa  fe  vi  ho  offefo»  lafciak  »  chc  vi  lnoOtirtl  d 

petitimciiio*        .       '  M  1 

HaiH^  Lo  vof^Ito  credere  fcfit^  plikJ 

*C»ac.  Vi  chicdo  frufa***   ' 

JRtf/n.  Non  altro*  Tenete*  /»  Uih 

Ci^r.  (  Vcramente  Uomodr  btiontttorri  tTollMyda  beJic 

Jtf/iW.  Signorc  Giacinto  ^  mi  r.  llegro  Ccm  voi. 

C/ai.  Eppure  con  tutto  jquefto  ^  non  foiK^  ttnCOf  ContcDli 

Mad.  Chc  vi  manca  per  contcntarvi  t 

Ciae.  II  meglio  • 

3dad^  Chc  vuol  dire-> 

jMii  Hon  lo  capiie  t  61!  manca  una  Bpoik « 


r  t  ii  t  6i  a 

/.  Che  fekirovii  '  .  !   ,^ 

c*  Per  mc   1*  avrei  Htrovati  j  ina  elh  aoii  Vitelc  ii 
,,,ihio  tiidtre^      '        ,  . 

/^  Ci  avete  i>efic  i^eofatd  f      , 
c^  Pi&  cht  ci  pchfo,  pjft  la  dcfideidi 
|i«  Che  4iie  »  $ighoire  2io  ^    . 
^il.  Qjieftd  giovlne  h  Aafo  dittivo«!Ora.fi  dice»che^fia 
.  (iiyentat&bttoiio.  AVete  voi^coriggio  H  fidar^j  di  l«i  f 
<•  Si  ^  rhi  fidero  ^  iha  coh  iiii^  indi(pciifabile  €ood]iiome  4 
tcm  Quilt  hi  Signoira^  qiiefti  coMhiontf 
'jdi  Ch6  Venghiaie  a  LjVoHio ,  e  jpefcU  rn  (^lahda,  con 
I   hoi  i  ai^cioten^  abbiHdi^ndd  le  ^ratiche^  Ic  aipiciz|e, 

thcoH  cafaibiir  il  cdoire  •*. 


Ul  Mii  fortUna  ^^  abeh^l  mto  i^Mit  Utk  coHjteiitOt  c  food 
.difj|>6fto  a  partite  10  Qdr2|o  nddleiiio  Jc  bocmnti 
tf.  Ckc  dfte  i  Signdre  2io  J  ,. 

f  ii«  ii  t^hfielr  vQftro  hbn  A>I  dtfpiiie ;  Vebga  eoir  lioi  « 
.e  fi  fabti  rrlifcilrlbend  16  Kmindeii  in  Italia  i 
id.  E  fe  fari  Jhio  fpbioi       ,  ,  * 

imi.  yi  caircei^  ih  Italfa  £oti  Im. 
u.  Nod  vi  »ri  <|ueRo  pcjHcoio  4  Sd&  ^al » vengS  Via  eoh 

voi  9  eol  Sigiiore  Zio  ^  cblUi  iiiixiiara  Spofa  •        ^irrft  ^ 
^  S    C    E    W    A      .XV  Iv   ,  / 

nh  1Q  p  to  refterd.  ijuV  foonfQlaia  #  .  . 

if  Ii;  £>  k6  ^  iiladaiiiigella ;  timii  1 

tff*  Ma  i  i  i  dutique  i  •  •    . 

ifii.  Voi  verrete  in  Olanda  c6d  aoii 

pu  Dav^ero  t 

iJ»«^Se  ^otitik.ii  ... 

ri.  bh  vcfri  ,  vcrri ;  .  . 

tfi/4  Ob  Verrdi  VerWi  ,  ,,,,.. 

^  9    6    *    M,A,      Xvir.  . 

I  ,   /  FintTMM  I  (Blictifo  »  I  ifelW ;  . 

|ii^«  Q  I  figIio»  fa*  tiitto  iittello^  chc  i\iail 

}i0i  O  Mohiiedr  Pandaiio  44; 


?4      ,  A.  T   T   6  '  '        -^  >    '    * 

»4i>.  Vio  fetto  p^r  Icf .  cf  !•  hoTitro  tntoH  pW W  •  vlirin 
J^'-if.  P^r  me ,  Signbrip?  '*'  " 
Af/<^4  Cara  atniea  ,  non  vr  )'  ho  ^efto  ^  rh^  rnfo  ftto  vi  amaj 
Beat.  SMitire^  Signcre/the  rofa  d  ee  M^datnigeila  OiHmki 
Ram.  MJa  hfpotc  hon  fuqi'dit  dcHc  bugic  * 
JPf^t.  Kppure  troti  polfo  cVedcrlo  ^  fc  voi  volcte  paliircrj 
Itain.  lo  non  parto  per  bra  /      '      •  »      •'.' 

Ma4.  Prirtia  di  parrlrc  potre()bc  ancor  fpofir^*' 
Hi'^^tCara  arnica,  vbf  nii  ado  fate. 
Jtafn.  M?r»Dtc,  h)i  lodcreft'c  Voi  »  fc  prcDdeflfi  fnosKe^ 
Afiitf.  Sigtiorr  ^  vi  parler6  coti  fineeriti*  Vi  lo'derei  ^id  H 
Hon  la  prend^fle';  M^  dvttiddv!  fehtftodire  piA  Volte 


teat 

Jtain.  V  amdte*  moltd  quefta  voftr:^  ainia»    #  Mjd.Ciil 
iiai.  %\ ,  I*  amo  aflfaik 

jr«/ii-  Sehta  intrrfffc?  *  *^         ' 

i^ai.  Che  intcrefle  poflb  avere  eofi  let  ^  j 

je^fM.  Non  1'  atncrefte  peir  rkgfoti  di  fbo  ftrttdlot       2 
Jf^it.  Pu6  anche  darfi  #  .  ^  * 

Kain.  Ell  doiinc  /  vi  eottofpe)*  . 

«^4>:  Sictc  furbo  ?a  Voftra  partem  ' 

l^MiHk  Sictc  adorabile*  ! 

S    6    B    M    A        X  V.  .    ^ 

Ciatifit$  >  r  rf^^^f»  J 

iifiat.  \ yr  Onfieur  KaiUftiair » fbn  qui  •  Vi  ctiie<fd  peMtod 
MMtH.  ^yX  Bafia  co3)  •  Arroflifco  per  parte  voftra »    J 
C/W«  liSa  fe  vi  1)6  offefo »  lafciak  »  chc  vi  tnoAtiril  I 
petifimctiio*  '  ,  *  ^ 

Hain.  Lo  vo^Ito  credere  ietita  piAi 
'Ciiir.  Vi  thiedo  Irtlfa***    •  ' 

JRtf/n.  .Non  altro*  Teticte*  h  hsit 

Ciai.  {  Veramentc  uotnodr  btiotitttorri  tToltl6da  beJlc^ 
Mad.  Signorc  Giacinto^  ini  r.^llegro  ecm  voi.  , 

Ctai.  Eppure  cort  tutto  quefto  ^  non'fow  ancof  €otitca| 
Mad.  chc  vi  manca  per  contctitarvi  t 
Ciac/  II  meglio  » 
Mad.  Chc  vuol  dire^> 

jMii  Hon  lo  capiu  f  Gli  manca  una  6po£i « 

iim 


r  t  ii  t  6i  ji 

i.  Che  feJA  trovU  '  /    ,  :    ,. 

U.  Per  ine   1*  avrei  ritrovati  i  iiia  elU  fba  Viiok  11 
,  mio  cttdlr^  *      *        .  . 

ii  Ci  ivcte  beftc  j^enfatof      , 

rr^  Pi  A  cbc  ci  peh(o,  pift  la  dcfiderd* 

d.  Che  4iie  i  5ighoJfe  2io  >    . 

r'il.  Qjieftd  giov!ne  ^  ftai^  cittivb.^Ora  fi  dice,clie^iii 

.diventatctDtiono.  AVete  voi  ^coiriggio  di  fidarvi  di  l«i  f 

d.  Si « tAi  fldero  ^  matoh  ittti  iiidifpehfabije  coodiiioi^  i 

rr.  Qual  ^^  Sij^iioira^  qiiefti  hMXtuy^tt 

tdh  Cb6  Venghiaie  a  Livoriio  ^  e  ^fcia  rn  Olahda.  cod 
)\o\  \  iitloHthk  abbiHddtondo  le  j^raUche^  Ic  aipicizje, 
e  le  ocdifiobt  fiihefte  ^  chc  vi  ditoiidano  i  poiSate^ 
aiieoifi  cahibi:lr  il  ciioire*.   ,    ..    ^  ^ 

x'tk  Per  fhe  vchgo  at»$ori  taett*  IndUi  •  Cofl  una  compagnia 
di  qUeft^  foireaJ^  Con  itnd  no  di  $1  biiod  ciiore?  Mi 
difpii^era  lafdkir  taiio  pad^  ^  ^  ^>^aado  fi  iratu^el- 
h  iitti  fbirtUna  ^  abdi^  mio  ^idh  fari  coHjteiito't  e  food 
.difbbftp  a  partite  in  ^cflto  indiileiito  Ic  bocorrc. 

\d*  Cne  dite  i  Sigtiore  Zio  >    ;  .  . .  /     ,.  ^       . 

fi»«  ii  |>ctifief  yofti^o  ndn  ^I  difpi^^e ;  Venga  cpir  iioi  « 
e  ft  iibh  Hiirdlrl  bend  16  Koiindei^  in  Italia; 

d.  E  f e  far3l  jhio  fpofo?       ,  ,  « 

fif;  yi  ca^icei^  Ifa  iklfa  £oti  Iiii#  , 

%€•  Non  VI  »ri  <)iirao  p^cioio  4  Sdn  ^a1 1  vengo  Via  eoiii 
voi  9  eol  Sigfiorc  zio  ^  cbUi  aia.  dtb  Spo(a ;        >irrf #  ^ 

,     ^  S    C    S    14    A       X  V  li^ 

jfffi/;  tsihmkr^  iiilrGiMknimii  i  Miiifiiih 

i#;  Igt  D  to  refterd.  ijuV  loonfolaia  I  .  . 

rii;  £>  k6|  liadaiiiigella.  fiVrliiii 

ir*  Ma  a  i  i  diinqiie  i  • ;    . 

rii*  Voi  verretc  iii  Olanda  c6o  M>ii 

Ir;  Davvem  r 

riiii.Se  Vorivl^.i;  ... 

ii.  bh  verri  ,  verri ;  .  . 

iu  Oh  Verrdi  verfdi  .  „  ,,   ,  . 

S/e  *  ii.A,     Xvii.  / 

'^«  D  I  figlio,  fa*  tiitto  tiuello^  cUe  ^tti^i 
\ni  O  iiofifietir  l^crazio  4 « • 


">i' 


j6  A  T  T  O    T  f  »  Z  0> 

-mi*r»*Mi/i*  fi0[lio.m*  bn  dctto  ttJtto  . 

S/^r.  Ma  non  vi  nvcra  dctto,  Signor  PadrC|Che  !o  j 
andf*rrV  in  Olanda  con  lui  •  ./ ,. 

Tanc.  Tu?  comet 

ilc^r.  CoIIe  nozzr  di  Mobficiir  Rainmur* 

iPi7iff,-Oicf  davvcro  f 

jT/i/ii.  Se  VI  confnit:^t«  t  .;    i   .. 

Fi».w*- Perchi  nondevo  contcntarmi }  Una  forttma  di 
fta  forta  vorrefte^  che  io  non  1*  :ipprava(E? 

l^/rrW;  A   voftra  figlia  qnanto  darct*?  di  <lot€  > 

JP4^r*  Li  dote  ,  ^hfc  ha  avttto  fua  madre  h  ftata  fcdji 
la  duc^tl  •  <28^ftf  gli'd^ro  ancor  a  {^i  ^^  ma  ^ 
poco  di  tcmpjo  •  : 

.  1tk$M.  Ti  denaro  di  mrx  fir phtc  lo  ttT\^o  io «  S'  et/^i  i  m 
del  rHicfnifla  dticaTi  faremo  un  ^iro  »  c  du*;  cml 

fitAe,  €d'  io  a  Icj  gji  altturero  foaraj  mici  cff?tr. 

'Mad*  te  (Ii0>ofimni  di  :due  uomini  jpuali-yoi  ficte, 
•  "po^no  effcre  da  me,  eke  approbate  •>. 

CiW    Monfieur  Rainmur  ,  e  mio  padre  (pno  due  pci 
checi  amaifo  verafnente  •  Io  fono  I*  ii>gra|o.,  4 
*  %}Y  tiiio  t'V  alp  altro  pf rdono  •• . 

Tanc.  Tutto  i  accomodato  •  Ft gifo ,  infcio  cbe  tu  parti 
,  flrnppi  if  cuore  ,  tiiii  *il  Cielo  valcflfe  ,  chc  priiiu^ 
!•  avcffi  aflortttilwito.  Qaando  i  figliufili  non  ri^ 
bene  niella  lo4:t>«pfttria  ,  coDvicnc  hxXi  mutar  C 
Le  pratlche  p(li  rovfnano  ,  le  occafioni  gli  prcj 
HO  ,  ^^c^facH}ti  del  pndre,  che  vi  irityicdia  ,  i 
il  modo  di  fat  drt  niale#,toPadn  fpeechiarcvi  ii^ 

'  invigilate  fopra  la  condorta  dc*  vqftri  (igl»uo/i 
ch^  il  troppo  amore  gli.  rov^ina  ;  e  chi  sSi  Ki 
jfuoi  fififi  uoHiio  davc4^e  ,  in  foggrw>nc  ,  lO  b 
rcgola,d  felice,c  fortunate,  e  goHc  in  /ua  vcc 
ra  il  mnggior  bene  ,il  maggior  coftteDfo^  cb^ 
poffa  ncl  Mondo  •  .  :. . 


ft>r  //«f//^  Comm€(!i4% 


i  Dt  TUeldut  RamhsldiChricitr  Ktgmlari/ Ssnffs  Fauh\^ 
f  ^cclefia  Metropolitans  EencnsA  tanitentiarius  pra  Emtm 
€$7tiJfmo  4r  Kev^rendijftmo  Domtfto  Cdtdinali  f/N- 
E'SmO  kidU^B.ZZl  Jnbteffffcf^  E9nv»id^&  S.  R.  A 

.  KEIMPRIMATUR* 
I  Citfar  Jftfainus  Velafti  Br^vtcMriut   SMnBi  Ofth  £•• 
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